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SINTAKSIS

«Sintaksis» yunan dilinden almmmg sozdiir, «birlogmo»,
«tortibat» demakdir. Dilgilikdo qrammatikanin sz birlogmoleri
vo cimlolerdon boahs edon sahosi bu terminlo adlandinlir.
Sintaksis sozlorin s6z birlogmelori va ciimlalor kimi birlogmesi
qaydalarim Oyrenir. Buradan da sintaksisin iki bohsi meydana
¢ixir: s6z birlogmolori vo ciimlo.

Sintaksis sozlorin her ciir birlogsmoesini yox, tokco
miioyyon qaydalar iizro birlegmosini Gyronir. Masalon, bozon
iki vo ya daha ¢ox soz birlegir. Sozler miistoqil vurgularm itirir,
tam birikir vo bir mofthum ifade edir. Sézlorin belo birlogmosi
miirokkob sOz yaradir; miirokkob sozlor sintaksisin todqiqat
obycktino daxil olmur, onlar: dilgiliyin s6z yaradiciligr (bozen
morfologiya, bozon do leksika) bohsinde Gyronirlor. Elo hallar
olur ki, birlogen s6zlorin biri, yaxud har ikisi 6z leksik-semantik
maonasim itirir vo ya dayisir, mocazi moanada iglonir, lakin sdzler
tam birikmir. Bu magamda da birlogon sozler bir s6ziin mona-
sina uygun moena, bir mafhum ifads edir, lakin bir sozo gev-
rilmir. S6zlerin bu ciir. birlogmesi do sintaksisin s6z birlogsmolori
bahsinde aragdinimir; sézlorin belo birlogmolorini dilgiliyin fra-
zeologiya bohsindo Gyrenirler. Sintaksis sozlorin elo birlog-
molarini dyrenir ki, birlogon sdzlerin miistoqil leksik-semantik
menasi olsun, bu s6zlar birlosmo daxilindo do 6z avvalki leksik-
secmantik monalarini qorusun ve nohayot, birlogon sozler
arasinda miloyyen qrammatik, daha dogrusu, sintaktik elage
movcud olsun. Buna goroe de qrammatikanin sintaksis hissesindo
s6z birlogmaleri vo climlo bahslori aragdirilmazdan avval sbzler
arasinda mdveud olan sintaktik slageler Gyrenilir,

. Soz birlogmesi hele nitq - insan dili demek deyildir.
Unsiyyotin, nitqin, insan dilinin an ki¢ik vahidi climledir.!

! Dilgilik adabiyyatinda ciimla an biyiik dil vahidi adlandirliv. Burada ciimia en kigik
dinsiyyot, nity, insan dili vahidi adlandinildr. Bununla fonemin on kicik dil vahids
olmasi inkar edilmir. Lakin iinsiyyat digiin fonem an kigik dil vahidi kimi gotiiriile
bilmaz. Unsiyyotin on kigik vahidi ciimladir; boyiimak istigamatinds ciimlodon sonra

fraza (ibara), fivgolfraza ( fivgalibara), séylom vo metn golir.



Hoacmine gore climle s6z birlogmesinden bdyiik de, kigik
do, bir leksik-semantik menali sozdon de, leksik-semantik me-
nas1 olmayan sézden de, hetta bir fonemdon de ibaret ola biler.
Buna gore de ciimlaye verilon klassik terif — bitmig bir fikri
ifade eden bir s6ze vo ya bir ne¢o s6ziin birlegmesine climle
deyilir -~ butun hallarda, biitin dovriords, biitlin dillerde 6z
giiciinii saxlayir.

Sintaksisin ikinci bolmesi sizlerin birlagib climle yarat-
mas1 qaydalarini, climlenin miixtelif baximdan (intonasiya,
bitkinlik, modallig, ciimle {iizvlerinin istiraki, sadelik, mii-
rokkeblik vo s.) tiplerini, ciimls iizvleri ve onlar arasindaki
slage ve miinasibetleri vo bir sira diger moselaleri dyrenir. Ister
sGzlorin birlegib ciimlo emslo gotirmosinde, istorsa cilimlo
tizvleri arasindaki miinasibatlorde, istorse de miirokksb
ciimlonin komponentlori arasindaki miinasibatlorin  yaran-
masinda sintaktik alagaler miihiim rol oynayir. Belo ¢ixir ki, bir
torofdon, séz birlogmolerini toskil cden sbzlor arasinda, diger
torofden, ciimle iizvleri ve miirokkeb ciimlonin komponentlari
arasinda tezahiir eden miixtalif miinasibatleri aragdirmaq iigiin
ilk névboda sintaktik olagolari Syrenmak lazimdir.

Qoadim tiirk yazist abidelsrinin dili zengin qrammatik
quruluga malikdir. Miirokkeb ciimlo mesalosini istisna ctsek,
gedim tiirk yazisi abidolerinin dilinin sintaksisi 6z inkisafina
gore miiasir tlirk dillerinden he¢ do zoif deyildir. Bu dilde
zongin ismi vo feli sz birlogmoleri iglonmigdir, Qadim tiirk
yazisi abidelerinin dilinde iglenen s6z birlesmelerini, xiisusen
toyini s6z birlogmolorini miasir tiirk dillorinin eyni tipli s6z
birlogmaleri ile miigayiso etdikds qadim tiirk yazisi abidelorinin
dilinds, tglincii ndv toyini séz birlogmalerini ¢ixsaq, az qala,
indiki tiirk dillorindeki kimi zengin s6z birlosmalarinin
islonmasine teacciib edirsen. Qadim tiirk yazisi abidslarinin
dilinde islonon tayini s6z birlogmaleri ifade vasitolori ve mena
¢alarlann baxmmindan indiki tiirk dillerinin ¢oxundan (bslke do
oksoriyyestinden) daha zengin ve rengarengdir. Qodim tiirk
yazis1 abideleri dilinin sintaksisinin bu qoder yiiksok inkisafi
onu gostorir ki, qedim tiirk gobilelerinin dili hemin ddvr {igiin
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min iller boyu formalasma prosesi ke¢irmis vo homin dévrde
sintaktik qurulugca zengin bir dil gyoklindo tozahiir etmigdir.

X FosiL
SINTAKTIK 9LAQOLAR

Sozlerin birlogmasi vo ciimlo omelo getirmasi ligiin
onlarin arasinda miieyyen olageler olmalidir. Adaten, sozler
arasindaki bu olageleri iki tipe ayirwrlar: 1) daxili, yaxud mena
olagasi; 2) xarici (formal), yaxud qrammatik (sintaktik) alage.

Sozler arasindaki mena olagoleri tobistde mdévcud olan
obyektiv olagolerdir. Bu oalagoler ogyalar, yaxud asya ve
hadiseler arasindaki obyektiv miinasibotleri géstorir. Dgyalar,
yaxud hadiseler arasinda miinasibatler rengareng oldugu igiin
sOzlar arasmndaki mona olagqalori do miixtalif vo rongarongdir.
Osyalar ve hadisolar arasinda alamst, komiyyet, zaman,
istigamot, sabab, moqsad, tam - hisse ve s. mena alagalori
mdvcuddur. Homin mena oalaqgolsri s6zlerle ifads edildiyi ticiin
onlar agya vo hadisolorin adlan olan sézlor arasmda da tozahiir
edir. Osya vo hadisoler arasindak: belo obyektiv mena
ayirirlar: 1) predikativ slagoalor; 2) geyri-predikativ slageler.

1. Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinds predikatitv alage
miibteda ve xober arasindaki alageni bildirir. Predikativ slage
felin gokil, zaman vo goxs kateqoriyalarinda, adlarnin xoberlik,
soxs va komiyyat kateqoriyalarinda tozahiir edir. Elo buradaca
qeyd edilmelidir ki, adlar arasindaki predikativ elago ligiincii
soxsde (hem tokdo, hom do comds) formal slametlors malik
deyildir (qadim tirk yazis1 abidolorinin dilinde adlar arasinda
predikativ alago ¢ox az islenir); o/ amn apig yok (KT ¢ 3) «indi
igtisas yoxdur»; ilte buf) yok (KT c 3) «clde dord yoxdur». Nadir
hallarda iigiincii goxs tokdo goxs ovozliyi soxs gokilgisi kimi
¢ixis edir; mosolon: Bilge Toyukuk apg ol (T 34) «Midrik
Tonyukuk hiylogerdir». Edgii ol (IB 5) «Yaxgidu». Yablak ol
(IB 13) «Pisdir».



2. Qeyri-predikativ olagede sbzler arasinda xoberlik
miinasibati olmur. Sdzler arasinda qeyri-predikativ 8laqenin iig
tipi malumdur:

a) Obyektiv olago — buna bozen tamamliq slagesi de
deyilir. Obyekt olagasinds toyinedici §6z tamamliq olur ve tayin
ctdiyi sdziin obyektini bildirir; masalen: fay tok: (KT ¢ 13) «dag
toxu», taska ur (KT ¢ 11) «dast vur», agi bir (KT ¢ 7) «hadiyye
ver», balbal tik (KT s 25) «balbal qoy», ilin al (KT § 36) «elini
al» vo s.

b) Atributiv olage - buna teyini slage do deyilir. Bu
olageds teyinedici lizv atribut (toyin) olur. Bu olagede
toyinedici s6z ciimlonin feli xeberindon bagga biitiin diger
izvlorini teyin edir. Qadim tiick yazisi abidelerinin dilinde
atributiv alage Oziinii en g¢ox birinci név ismi (teyini) sz
birlegmoelarinin toraflori arasinda géstorir; mesolen: Tomir kapig
(KT c 4) «Domir qapw», yeting ay (O 12) «yeddinci ay», bu bitig
(KT c 13) «bu yazw, kéiltaki sab (KT ¢ 12) «kdniildoki s6z»,
yimsak ag (KT ¢ 5) «yumsaq hadiyyon, olig yi/ (KT § 8) «alli
il», siicig sab (KT c 5) «girin s6z», sanig altun (T 48) «san
qizil», rif) kiimiis (T 48) «parlaq glimiiy», somiz buka (T 5)
«kok buga» vo s.

¢) Relyativ slagedo toyinedici iizv, osason, fello ifade
edilmig {izviin (s6ziin) slamotlorini gésterir; mosslen: nikati esid
(KT ¢ 1) «titkenincos dinlow», kanigdr tipla (KT ¢ 2) «méhkom
dinle», yagru kon (KT c 5) «yaxin yerlog», yablak ermis ering¢
(KT ¢ 5) «pis imig», onlayu tag (KT z 36) «siirotlo hiicum et»
Vo §.

Xarici (formal) olagolor grammatik olagoler adlanir.
Dilgilik adebiyyatinda buna ¢ox vaxt sintaktik olagelor do
deyilir. Sintaktik olage, miiasir tirk dillerinde oldugu kimi,
gadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde do iki formada tozahiir
edir: 1) tabesizlik alaqgosi, 2) tabelilik olagesi.

TABESIZLIK 9LAQaS!
Tabesizlik alagosi mona ve qrammatik baximdan olaqali

olan, lakin bir-birinden asili olmayan, biri digorino tabe
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olmayan, berabsrhiiquqlu sdzlor ve ciimlaler arasinda tezahiir
edir.

Qadim tiirk yazisi abaidelorinin dilinde tabesizlik
olagesinin islonmasinin agagidak: tiplorine rast gelmek olar:

1. Homcins miibtedalar arasinda: Kisi oghnta iiza egiim-
apam Bumun kagan, Istomi kagan olurmis (KT s 1) «insan
oflunun iizerinde ecdadim Bumin xaqan, Istemi xaqan otur-
mus».

2. Homcins xobarler arasinda: E¢éimiz-apamiz Bumin ka-
gan tort bulumpg kismis, yigmis, yaymis, basmis (O 1) «@cdadi-
miz Bummn xagan dord terefi sagdirmmg, yigmig, yaymis,
basmg».

3. Homcins tamamhglar arasinda: ... kafm litoris kaganig,
ogim libilga katumg te[Jri topasinta tutip yogorii kotiirmis ering
(KT 5 11) «.. atam llteris xaqam, anam Ilbilgo xatunu tann
topasinda tutub yuxar1 gotiirmiig».

4. Homcins toyinlor arasnda: Icro agsiz, tasra tonsiz,
vabiz, yablak bodunka iiza olurtm (KT $ 26) «Qami ac, lstii
¢1lpaq, qorxaq vo nankor xalqin iizorinde (xagan) oturdumn».

S. Hoamcins zorfliklor arasinda: llgori: Kadirkan yiska tagi,
kiriic Tomir kapigka togi konturmig (KT § 2) «§orqo Kadirkan
megoli daglarina kimi, gorbo Domir qaptya kimi yerlagdirmig».
biriki ogusim, bodumm biriyao sad apit-baglor, yiraya tarkan
buyuruk boglar, otuz ... tokuz oguz baglari, bodum, bu sabimin
edgiiti esid, kangd tipla (KT ¢ 1-2) «Moanden sonra duran kigik
gardag vo qohumlanim, oglamm, birlogmis gobilom, xalqim,
sagdaki sad vo apa boyler, soldak: tarkan vo buyuruq boyler,
otuz ... doqquz oguz boylori, xalqi, bu sdziinii yaxgica esit,
mo&hkomca dinlon.

7. Qosa sozlerin komponentlori arasinda: Kisi oghnta iizo
ecim-apam Bumin kagan, Istemi kagan olurmis (KT § 1) «dnsan
oglunun iizerinde acdadim Bumin xagan, istomi xaqan (taxta)
oturmus».

8. Tabesiz miirakkoab ciimlonin komponentlori arasmnda:
Ecim kagan birls ilgorii Yagil iigiiz Santul) yazina tagi stilodimiz,
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kurigaru Temir kapigka togi silodimiz, Kogmon asa larkz
verifjo tagi stiladimiz (KT § 17) «Omim xaqan ilo yoerqe Yagil
cay Sandun diiziins togi qosun ¢okdik, gerbe Domir qapiya toki
qosun ¢okdik, Kogmen (daglarmi) asaraq qirgiz yerino toki
qosun ¢akdik».

Tabesizlik olagosi iigiin xiisusi qrammatik olametler
yoxdur. Bu alage sadalayici intonasiya, yaxud tabesizlik bag-
layicilan ilo yaradilir. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde
baglayicilar, o ciimledon tabesizlik baglayicilar yox deracesin-
dedir. Buna baxmayaraq, bu dildo tabesizlik baglayicilan
vasitosilo ifado edilon tabesizlik slagesinin islonmoesine do rast
golmak olar; masalen: Kiin yame, tin yome yelii bardinuz (T 27)
«Giindiiz ds, geca do yel kimi getdik».

TABELILIK aLAQasi

Sozlerin sadece yanagmasi, birinin digorinden asili
olmadan onun yanmda durmas: ilo ciimla qurmaq, fikir ifade
etmok miimkiin deyildir, Buna gbre de diinyanin biitiin
dillerinda oldugu kimi, gadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde do
ciimle qurmagq fi¢iin bir s6z digerindon asili olur, ona tabe olur.
Dilgilik adebiyyatinda buna tabelilik olagesi deyilir. Miiasir
dillorde oldugu kimi, gadim tirk gobilslorinin dilinde do
tabelilik alaqasi geni§ yayilmisdir. Bu olaqe sz birlesmelerinin
torefleri, climlenin hemcins olmayan biitiin iizvleri, habelo
tabeli miirekkeb ciimlenin komponentlori (bag vo budaq
climloler) arasinda islenir. Tabelilik slagesi sintaktik slageye
giron sdzlerden birinin digerine tabe olmasm, onu
aydmlagdirmasim, izah etmosini, ... bir sézlo, ona xidmet
etmesini telab edir. Demali, tabelilik alaqesinde bir s6z aparici,
tabeedici s8z, o biri soz tabe olan, izah eden, aydinlagdiran, asilh
s6z olur; moeselon: Kiil tigin ol siifpisda otuz yasayur erti (KT
sm 2) «Kiil tigin o ddyiisde otuz yasinda idi» ciimlesindo belo
tabelilik elaqesi oldugunu gdstermak olar:

Kiil tigin « yasayur erti

siiniisde otuz

T

ol
Miiasir tirk dillorinde oldugu kimi, godim tiirk yazisi
abidslorinin dilinde do ifado forma ve vasitalerinden asili olaraq
tabelilik olagosinin ii¢ tipi movcud olmugdur: 1) yanagma
olagesi, 2) idare olagesi, 3) uzlagma elaqosi.

YANASMA 3LAQOSI

Dil¢ilik elminda belo bir fikir méveudur ki, diinya dilloeri
(o ctimleadon tirk dilleri) analitiklikdon sintetikliyo dogru
inkisaf edir. Bu fikri osas gotiirsok, onda deyo bilerik ki, tirk
dillerindo tabelilik olagosinin yanagma tipi, yoni he¢ bir
morfoloji alamot (gokilgi) gobul etmodon iki soziin yanagmasi
ilo amolo golen tabelilik alagosi onun digor iki tipinden (idars
vo uzlagma) daha qodimdir. Qoadim tiirk yazisi abidelorinin dili
ilo miiasir tiirk dillerini miiqayiso etsok, iki fakt bunu aydin
siibut edir:

1. Miiasir tiirk dillerine nisbsten gadim tirk yazs: abido-
lerinin dilinde yanagma slagesi, idare ve uzlagsma olagelorino
nisboton, daha genig inkigaf etmigdir, daha rongarongdir.

2. Miiasir tiirk dillarinds idare elagesi ile yaranan bir sira
ismi birlogmeler (mesalen: ikinci ndv toyini sdz birlagmolori)
qodim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde yanagma alagesi ilo
omole gelir. Malum oldugu kimi, miiasir tiirk dillerinds ikinci
ndv toyini sz birlogmosinin birinci komponenti gokilgisiz
(geyri-mioyyon yiyelik halda) iglonso do ikinci komponenti
monsubiyyot gakilgisi qobul edir. Miiasir tirk dillorinde bu
sokildo iglonon ikinci név toyini s6z birlogmalarinin bir gismi,
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tok-tok halda yox, struktur halda, birinci név toyini sbz
birlosmosi kimi iglonir, yoni idaro olagesi ilo yox, yanagma
vlagesi ilo ifade edilir:

a) Birinci torofi xalqin ady, ikinci torofi bodun «xalq» sozii
ilo diizolon birlegsmolor, miiasir tirk dillerindon forgli olaraq,
idaro olagosi ile deyil, yanagma olaqasi ilo ifado edilir: tabgag
bodun (KT ¢ 4) «tabgag xalq, oguz bodun (KT § 14) «ofuz
xalqw, izgil bodun (KT sm 3) «izgil xalqw, ediz bodun (KT sm
6) «ediz xalq», ¢ik bodun (BK § 26) «cik xalqw, tirk bodun
(KT s 1) «tiick xalqw, tokuz oguz bodun (KT § 14) «doqquz
oguz xalq» vo s.

b) Birinci komponenti xalq adi, ikinci komponenti vozifo,
riitbe bildiren sdzle ifade edilon tayini s6z birlogmeleri miiasir
tirk dillorinde idare, qodim tirk yazisi abidolorinin dilinde
yanagma olaqosi ilo amalo golir: #irk kagan (KT c 2) «tiirk
xaqanw, kirkiz kagan (KT § 25) «qur§iz xaqanw, tardus sad (T
41) «tardus gad», tirk baylar (KT s 17) «tiirk bayleri», tabgac
kagan (KT s 7) «tabgac xaqan», tirgis kagan (KT s 18) «tiirgis
xaqan, tabga¢ Of tutuk (KT § 31) «tabBa¢ On tutuku», on ok
kagan (T 19) «on ox xaqani» vo s.

¢) Birinci torefi toponim, ikinci terofi yir «yer», yis
«megali dagy», yazi «diizen», idgiiz «gay», tag «daf» ve s.
sozlerlo ifade edilon ismi birlogsmolor miasir tiirk dillerinde
idaro, qgodim tiirk abidelerinin dilindo yanagma olagosi ils
dizolir: Mag kurgan (KT sm 8) «Magt kurqan», Santuf} yaz:
(KT ¢ 3) «Sandun diizii», Yingii digiiz (KT ¢ 3) «inci ¢ayin,
Kadirkan y13 (KT § 2) «Kadirkan mesoli daglar», Kogmen yer
(KT § 20) «Kégmen yeri», Kogman sub (KT § 20) «Kégmen
suyw», Befliigak tag (T 44) «Benliigok dagm, Santuf} balik (T
18) «Sandun goheri» va s.

¢) Birinci torefi heyvan ad, ikinci torofi yil «il» s6zii ilo
ifade edilon soz birlosmelori idare olagesi ilo yox, yanasma
olagosi ilo yaranir: kdoy yil (MC 20) «qoyun ili», takigu yil (MC
10) «toyugq ili», Lii yil (O 12) «ajdaha ili», tabisgan yil (MC 20)
«dovsan ili», bars yl (KT § 20) «bars ili», lagzin yil (BK ¢ 10)
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«donuz ili», bigin yil (KT sm §) «meymun ili», yrlan il (HT 7)
«ilan ili», 1t il (BK ¢ 10) «it ili».

d) Birinci komponenti riitbo, foxri ad bildiron sozle, ikinci
komponenti at «ad» sozii ils ifado edilan sz birlagmelori idars
alagasi ilo deyil, yanagma alagesi ilo omalo golir: kagan at (KT
s 20) «xagan adw, ar at (KT s 11) «or adw, sad at (O 6) «sad
adi» vo s. )

Yanagma 3lagosinin yaranmasinda heg¢ bir formal
qrammatik alamet, $akil¢i istirak etmur, iki soz yalmz tutdugu
movgeyo, sirasma goro tabelilik alagasino girir. Adatan, siraca
birinci golen s6z ikinci golon szo tabe olur. Yanagma slaqosi
ilo diizelon s6z birlogmolorinin birinci torefi, tabc torofi
yanasan, ikinci torofi, tabe edon terofi yanagilan s6z adlamr.
Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde yanagma olagosi iki
magamda tezahiir edir: a) hom yanagan sdz, hom do yanagilan
s6z adlarla ifada edilir; b) yanagan s6z miixtolif nitq hisselori
(asasen, sifat ve zorf) ilo, yanasilan s6z fello ifudo edilir. Birinci
hal 6ziinii ismi birlogmolords - toyinle toyinedilon arasinda,
ikinci hal feli birlogmalorde - zarfliklo fcllo ifade edilmis iizv
arasinda gosterir.

Yanagma olagosindoe sdzlorin yanagi durmasi asasdir: alp
kagan (KT g 3) «alp xaqan», yetin¢ ay (KT sm s) «yeddinci ay»,
yeti oron (O 5) «yeddi aron», sang altun (T 48) «san qizil», ol
stifgis (KT sm 2) «o doyiig», kamug bahk (O 9) «biitiin
sehorlor» ve s.

Lakin yanagma olagesindo s6zler bir-birinden uzaqda da
ola bilor; mosalon: Kiin yame, tiin yome yelii bardimiz (T 27)
«Giindiiz ds, geca do yel kimi getdik» ciimlasinds kiin «giindiiz»
vo tin «gecon sOzlori ilo bardimiz «getdik» s6zii arasinda,
...ilgorii Yagsil iigiiz Santul) yazika togi siiladimiz (KT § 17) «...
ireli Yagil gay Sandun diiziine toki qogun ¢okdik» ciimlosindo
iso ilgerii «ireli» sozii ilo silodimiz «qosun ¢okdik» sdzii
arasinda yanasma olagosi olmasma baxmayaraq, homin sozler
bir-birinden arali durmugdur. Bu baximdan yanagsma alagosinin
iki ndvii vardir: 1) tam yanagma; 2) tam olmayan yanagmi.
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1. Tam yanasma. Belo yanagma olagesindo yanasan

sdzlor arasinda ya heg bir soz islonmir, ya da yanasan sdzlerin .

arasina yanagilan sozlo yanagma olagesi olan sdzlor girir. Tiirk
dillerinde gozlonilon ganuna goro, moasalen, isimlo ifade edilon
tabeedici s6zo sifot, say ve ovezlikle ifado cdilon tabe sézlor
eyni zamanda yanagirsa, onda isimdon bilavasito avval sifot,
ondan ovval say, saydan avvel iso ovezlik isenilmelidir;
mosolan: bu ii¢ qirmizi geranfil. Yanagan sdzlorin bundan bagqa
har ciir siras: tiirk dilleri ligiin qeyri-magbuldur. Tam yanasma
olagasi toyinlo toyinlenen arasinda islenir vo asason tayini soz
birlegsmslorinin arasinda 6ziinii gostorir.

2. Tam olmayan yanasma. Tam olmayan yanagmada
yanagan sOzlerin arasina bu sozlerlo yanagsma olagesinde
olmayan s8zlor do daxil ola biler. Qadim tiirk yazis1 abidelorinin
dilinde tam olmayan yanagma Oziinii on ¢ox yer vo zaman
zorfliklori ilo ciimlenin feli xobori arasinda gosterir; mosolen:
Anta kisre Yer Baywrku Ulug Iriin yag bolti (KT s 34) «Ondan

sonra Yer Baywku(lu) Ulu frkin yagt oldu». figorii Santun

yazika tagi siiladim (KT ¢ 3) «ireli Sandun diizime toki qosun
¢okdim» vs s.

Qoedim tiirk yazis1 abidolerinin dilindo tam olmayan
yanasma olagesi ilo diizolon sz birlogmalorine six-six rast
golmak olur.

Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilindo tam yanasma
olagasi komponentlori miixtalif nitq hissolori ilo ifade edilmis
sdz birlogmalarindo Oziinii gostorir. Belo s6z birlogmolorindo
birinci torof ikinci torofi, adoton, olametine, keyfiyyatino,
sayina, sirasina, monsubiyyatina va s. gora tayin cdir.

Toroflorinin hans1 nitq hissosi ilo ifade edilmosi baxi-
mindan yanagmasi alaqosini agagidaki kimi qruplagdirmaq olar:

1. Ismin isme yanagmasi. Yuxarida gosterildiyi kimi,
miasir tiirk dillorinde idare olaqosi ilo ifads edilon bir sira s6z
birlogmoasi qodim tiitk yazisi abidelerinin dilinde yanagma
olagesi ilo ifado edilir. Bundan bagqa, milasir tirk dillorinde
oldugu kimi, qedim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde de atributiv
isimlor isimloro yanasib onlan (on ¢ox) material baximmndan
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(cox vaxt mecazi menada) toyin edir: Tamir kapig (KT c 4)
«Domir qap», Békli ¢ol (KT s 4) «Boklii ¢dl».

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde isim isme qogma
vasitosilo do yanagir: Umay tag dgim katun kutifpa inim Kl tigin
or at buli (KT § 31) «Umay toki anam xatun boxtine kicik
qardagim Kl tigin igid adi tapd».

2. Isimlo horoket adi arasinda yanasma olaqosi
movcuddur: kiin togsik (KT ¢ 2) «giin dogus», kiin batsik (KT ¢
2) «giin batan».

3. Isimlo zorf arasinda yanagma olaqesi olur: kiin
ortusifjaru (KT c 2) «giin ortasma», tin ortusifjaru (KT c 2)
«geco ortasina».

4, Sifotin miixtolif nitq hisselerina yanagmasi. Sifotin asas
vazifesi Oziindon sonra golon adlara yanagib onlan miixtolif
baximdan toyin etmokdir.

a) Sifot ismo yanagir, 6z sifotlik xiisusiyyatini tam saxlayir
vo yanagdift ismi miixtolif baximdan toyin edir. Milasir tiirk
dillarinds oldugu kimi, godim tiirk yazis: abidalorinin dilindo do
sifotin ismo yanagmas inkisaf etmigdir. Bilgo xaqan abidesindon
gotirilon yanmgiq climlo bunu siibut edir: ...sarig altumn, orin
kiimiigin, kargaghg kutaywn, okinlig isigitin, 6zlok ann, adgirm,
kara kisin, kok tiyinin tirkima, bodumima kazganu birtim (KTsm
11-12) «...san quzihm, parlaq giimiigiind, qiragh ipayini, akinlik
taxilim, cins at vo ayfirim, gara samurunu, géy dalosini tirkimo,
xalqima qazandimy.

b) Qedim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde bezan bir sifot
diger sifoto yanasib onu toyin edir: turuk bukal (T 5) «anq
bugal», samiz bukal (T 5) «kok bugali».

3. Saym miixtelif névlari isim, sifot vo zarfloro yanagir,
onlan tayin edir.

a) Miqdar saylan isimlore yanasir: tort buluf) (KTs 2)
«dord terofy, i kurtkan (KTs 4) «ii¢ kunkan», otuz tatar (KTs
4) «otuz tatar», sakiz yas (K Ts 36) «sokkiz yag», yetmis ar (KT
12) «yetmis igid», yeti yiiz ar (KTs 13) «yeddi yiiz igid» vo s.
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b) Sira saylari isimlerle yanagsir: yeting ay (KTsm §)
«yeddinci ay», ekinti siifpis (MG 9) «ikinci doytiig», ekinti kiin (T
39) «ikinci giin», térting ay (MG 15) «dérdiincii ay» ve s.

¢) Qeyri-miloyyon miqdar saymm miixtolif gokilli for-

malari isimlore yanasir: az bodun (KTc 10) «az xalq», dkis kisi
(KTc 7) «gox adam», aligge ap (T 42) «ollice ddyiisgi», yiizco
ar (BKs 37) «yiizco dOyiisgii», eki-ug kisi (BKg 41) «iki-iig
adam», eki-ii¢ bif) sii (T 14) «iki-ii¢ min qosun» va s.

¢) Miioyyon va toqribi saylar sifote yanasir: ¢ tughg (MC
8) «iig¢ bayraglm, bifg yilig (MC 21) «min illik», tiimen. kiinlig
(MC 21) «on min giinkiik», bir-iki atiig (MC 17) «bir-iki adl» ve
S.

d) Say zerfo yanasir: ekin ara (KT § 1) «ikisinin arasm.
Terciimodon de goriindilyli kimi, miiasir tiirk dillerinde say
zorfo yanasma olagesi ile  yox, uzlagma-idare olagesi ile
baglanir.

6. ©vezliyin miixtelif ndvieri isimlara, bozen do saylara
yanasir:

a) Isaro dvezliyi isimloro yanagir vo birinci név toyini
(yanasma olagoli) s6z birlegmeleri smale gotirir: o/ kan (O 1) «o
xan», bu sab (KT ¢ 2) «bu nitg».

b) Toyini evazlikler isimlare yanasir: kontii bodun (KT sm
4) «6z xalgmp»,

¢) Toplu avezliklor isimo yanasir: kamug balik (O 9)
«ham (biitiin) sahar(lor)», kamug bodun (KT s 8) «ham
(biitiin) xalq(lar)».

¢) Sual avozlikleri isimlere yanagir: ne kagun (KT s 9)
«no (hans1) xagan».

d) anca «onca», bunca «bunca» ovozlikleri isimlora
yanasir: bunca bodun (BK ¢ 12) «bunca xalg», bunca baglar
(BK ¢ 14) «bunca boylor», bunga bark (BK ¢ q) «bunca
sordabaw, an¢a bodun (KT ¢ 2) «onca xalg»,.

9) Isaro avezlikleri toplu saylara yanasir: bu sicagii (T 12)
«bu ugliik».

7. Feli sifotlor isimloro yanasir: koligmo sii (BK s 31)
«golon qosun», kaligmo baglar (T 43) «gelon boyler», kaligmo -
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bodun (T 43) «golon xalq», barduk yir (KT § 24) «getdik yer»,
kaganladuk kagan (KT § 9) «xaqan qoydufu xaqan», elsiremis
bodun (KT s 13) «elsizlogmis xalg», dltagi bodun (KT s 29)
«Olosi xalg» vo s. .

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde torkibi saylarm
torofleri do yanagma alaqosi ilo bir-birine baglamr: bir yigirming
(MC 25) «on birinci», yeti yiiz (KT § 13) «yeddi yiiz», iig
yegirmi (KT s 18) «on iig», bis otuz (KT 5 13) «iyirmi bes», yeti
yegirmi (T 49) «on yeddi» vo s.

ipARS oLAQOS}

idare elaqesi, adindan da gériindilyi kimi, s6z birlos-
mosinin bir torofinin digor torefini idaro etmosi osasinda ya-
rantr. Tiirk dillerinda, o ciimleden gadim tiirk yazisi abidelerinin
dilindo bu slago obyekt va relyativ vlaqoli s6z birlegomlarinin
toroflori arasinda olur va soz birlogmalerinin ikinci komponenti
birinci komponentini idaro edir: idaro do tabe sdz - birinci
komponent tabe oldugu soziin -- ikinci komponentin telebi ilo
ismin bu ve ya digor halinda islonir. Idaro alagesindo
birlogmonin birinci torafi hala gore doyisdiyi tigiin ya isimla, ya
da substantivlogsmiy hor hansi bir nitq hissesi ilo ifade
edilmolidir. Tiirk dillorinde idaroetmos, osason, felloro xas
xtisusiyyat oldudu iigiin idaro olagosindo tabeedici s6z oksor
hallarda fello ifade edilir. Buna goro do tiitk dillorinde istor
predikativ, isterso  qeyri-predikativ s6z  birlegmolorinda
tasriflenan feller, feli sifot, feli baglama, habelo mosderlo idaro
genis yayilmisdir: godim tiirk yazis: abidolorinin dilinde mosder
yox derocosinde oldugu iigiin mosdorlo idaraden danigsmaga
ehtiyac yoxdur. Tiirk dillorinde adlarin idareetmo bacarigi ¢ox
zoifdir. Buna gore do isimlor ve substantivlogmis digor nitq
hissalori tabeedici soz kimi idare slagosinda az istirak edir. Bu
nitq hissalori ismin tosirlik halinda islonan sézleri imumiyyatlo
idaro edo bilmir, yalmiz ismin yiyalik, yonliik, yerlik ve ¢ixishq
hallarinda iglenen sézleri idare edir.

Burada bir mesoloni aydinlagdirmaq lazamdar. isimler ve
substantivlosmis digor nitq hissolori tesirlik halda iglonen
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s6zlori idaro ede bilmediyi kimi fellor do ismin yiyslik halinda
islonon sozleri idaro edo bilmir. Bu, ham torofinden gobul
edilon haqiqetdir. Lakin bazi todqiqatgilar adliq halda iglenen
soziin do idare edilmesinden damsirlar. Malumdur ki, miiasir
tirk dillerinde ismin adliq halinda iglonen sbz ciimlonin
miibtodasi olur. O da melumdur ki, ciimlonin miibtodas: heg bir
ciimlo iizviine tabe olmur; hatta ciimlonin xabori miibtadaya
tabe olub onunla uzlaswr, miibtedamn toyini ona tabe olub
miibtedaya yanagsir. Tiirk dillerinin bu qanunu qadim tiirk yazisi
abidelerinin dili iiciin do meqbuldur. Bir halda ki, ciimlenin
miibtedas: — adliq halda islenon s6z ciimleds heg bir Gizvo (s6zo)
tabe olmur, onda onun basqa s6z terofindon idaro edilmesi
haqggmda s6hbat bele gedo bilmoz.

Tiirkoloji adebiyyatda bozen feli ve ismi idarodon slave
qosma idaresinden do damgilir. Mesalen, A N.Kononov gedim
tirk yazis1 abidalerinin dilinde idaro slaqesinden damgarken
onun iki tipini gosterir: 1) halla idare - bu idare yalmz hal
sokilgilori vasitesile heyata kegirilir vo 2) qosma ile idare ~ bu
idars hal gokilgisi ligte gol qoyma vasitesilo hoyata kegirilir. Bu
xuisusiyyate biz tekce godim tiirk yazisi abidelerinin dilinde
yox, miiasir tiirk dillerinde de rast golirik: idaroe alaqasindo bir
sira hallarda tabe s6zlo tabeedici s6z arasma qosma daxil ola
bilir. Oslinde qoyma kdmok¢i nitq hissesi oldugu iigiin
idaroetmo qabiliyystine malik deyildir. idare slagesine giren ad
vo felin arasina hans1 qogsmanimn daxil ola bilmasi ilk ndvbade
homin ad ve felin semantik monasidan, sonra iso qrammatik
moenadan asihdir. Masalen, Sogdak tapa siiladimiz (KT § 31)
«Sogdaya qarsi qosun ¢okdik» sOz birlogmesinde her iki
komponentin semantikas: miiasir Azorbaycan dilindo «toraf»,
«sary, «qarg» monasinl veran «tapa» qogmasmin islonmasini
tolob edir; burada bagqa qosma islatmek miimkiin deyildir.
Yaxud dirle «ilo» qogmasi idare olaqesine giren ad ve felin
semantik (vo qrammatik) monasi birgslik vo ya alot mezmunu
tolob etdikdo onlarin arasina daxil ola biler. Bir sozla, qosma
miisteqil surotdo adlan idareetmo qabiliyyetine malik deyildir,
0, yalmz idare olagesine giron ad ve felin linvanh telebi ilo
onlarin arasina daxil ola bilor. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq,
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dilgilik adobiyyatinda qogmanin adlan idareetma gabiliyyotine
malik oldufundan da damgilir. Nohayot, onu da qeyd etmok
lazimdir ki, tiirkoloji odebiyyatda adin adla idaro edilmesini
inkar edon fikirloro do rast gelmok olur. Yeri golmiskon,
gbstormok lazimdir ki, magshur tiirkoloq A.N.Kononov gadim
tiirk yazis1 abidolori dilinin grammatikasina aid yazdif eserinde
tabgac sisi (T 30) «tabfa¢ qosunu» tipli ikinci ndv izafet
birlogmolrinde (termin A.N.Kononovdur) idaro olagosinin
mévcud oldugunu qobul edir.

Tirk dillerinde idaroetms bacan@ on gox fellora xasdir,
lakin adlar da idaroetmo bacangindan mohrum deyildir. Eyni
xiisusiyyoti qodim tiirk yazisi1 abidelorinin dilinde do gdrmek
olar. Buna gdro do gadim tiirk yazist abidolorinin dilindo idara
olagesinin iki tipi vardir: a) qeyri-predikativ feli sdz
birlogmolorinds idars slaqosi; b) predikatik s6z birlogmelerindo
gostormok olar: a) qeyri-predikativ ismi sz birlogmolarinde
idare olaqusi; b) predikativ s6z birlogmolorindo idare alaqosi.

FELLORLO IDARD 9LAQ3s]

Qodim tirk yazis1 abidslorinin dilinde fellerle idare
olaqesi ciimlodo feli xaborlo (tosriflonon fells) ciimlonin ta-
mamhf, gismen do adlarla ifado edilen zorfliyi va feli s6z bir-
logmalarindo — feli sifot vo feli baglama terkiblorinds dziinii
gostorir. Aydindir ki, tosriflonan fello (feli xobarlo) felin tasrif-
lonmayon formalannmn (feli baglama vo feli sifot) idarosinde
miioyyon forqlor vardir. Mahz buna gdéro do felin bu iki
kateqoriyasinin idarasini ayri-aynihiqda nozerdon kegirmok
lazimdir.

Predikativ feli birlogmolordo idaro alaqasi. Tosriflonen
fellor idare ctdiklori s6zlorle birlikde predikativ s6z birlogmaesi,
bagqa s6zlo desok, cimlo amala getirir. Qeyd ctmak lazimdir ki,
tosriflonan fellerin 6zlinden ovvel islenan sdzii idaro etmosi
felin sokil, zaman, goxs vo komiyyst kateqoriyalarindan asih
deyildir; felin gokil, zaman, soxs vo komiyyet kateqoriyalar
{izro formalagmas: yalmz qrammatik bitkinlik, predikativlik Gi¢tin

17



lazimdir. Fellordo idaro olagasi ilk névbode felin semantik
monasi vo tosirli-tesirsiz olmasindan asihdir. Masalon, godim
tirk yazist abidolerinin dilinde a/ «almag» feli ilk nvbade
ismin tasirlik halinda, sonra iso digor hallarda iglonon sozi, 4o/
«golmak» feli avvalco ismin yonliikk halinda duran sdzii idare
edir. Buna goro de homin felloro hansi gokil, zaman, goxs ve
kemiyyset gostericilorinin artirlmasinmn felin idars alagesine heg
bir tosiri yoxdur.

Mselum oldugu kimi, tirk dillerinds, o ciimladen godim
tirk yazis1 abidolerinin dilinde fellor bilavasito obyekt tslob
edib-etmomosino gbro tosirli ve tasirsiz fellor deyo iki qrupa
aynhr: tosirli fellor {ziindon ovvel bilavasito obyekt bildiron
soziin — vasitesiz tamamhifin iglonmesini toleb ctdiyi halda,
tosirsiz fellor 6ziindon avval obyekt bildiren sdziin igloenmesini
tolob etmir. Tosirli fellor ismin tosirlik halinda duran, tesirsiz
fellor iso ismin yiyslik halindan basqa diger hallarinda (yonliik,
istiqamet, yerlik, yerlik-¢ixishq, ¢ixishiq, alet-birgolik) duran
sozlori idare edir. Buna gére de felin gokil, zaman, yoxs vo
komiyyet kateqoriyalart onun idareetme qabiliyystine tesir
gostero bilmediyi halda, moena névleri kateqoriyas: felin
idaroetmo qabiliyyotine shemiyyotli deracode tesir gosterir.
Molum oldugu kimi, felin név sokilgilori onun tasirli, yaxud
tosirsiz olmasina tasir gdsterir: felin machul, qayidis ve gargihq
ndvleri tosirli fellorden yaranir vo tosirsizlegir; birgalik ve
soxssiz novleri tasirsiz fellardon diizalir ve tasirsiz olaraq qalr,
icbar novii tosirli fellordon omolo golir vo fel tosirliliyini
qoruyub saxlayir; tohrik ndvii tesirsiz fcllerden yaranir va tosirli
felo gevrilir. Nov gokilgisi gobul edib tosirsizlogan fellor, tobii
ki, avvalki obyekt tolob ctmoak qabiliyyatini itirir, aksino, felin
tohrik nov gokilgisini gebul edib tasirliys ¢evrilon fel isa obyekt
tolob etmok qabiliyyeti qazanir. Biitin bu gevrilmalor felin
idaroetmo funksiyasina tosir gésterir.

Umiimiyyotlo, tesriflonon fellor qodim tirk yazsi
abidoalorinin dilinds ismin alts hahim — yonliik, istiqamet, tosirlik,
yerlik (yaxud, yerlik-¢iaghq), cixishq veo alot-birgslik hallarmm,
habelo qogmalarla iglonon sdzleri idars edir.
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Tasirlik halin (vasitasiz tamamligin) idarasi. Qadim tirk
yazis1 abidolorinin dilinde ismin istor miioyyon, istorse qeyri-
mivyyon tosirlik halinda islonon s6z vo ya s6z birlogmosi
istisnasiz olaraq tosirli fellor torofindon idars edilir. Homin sz
vo ya sbz birlogmolari ciimlenin mioyyon, yaxud gqeyri-
miloyyon vasitosiz tamamhi vazifosinda iglonir.

I. Miiasir tiirk dillorinde oldugu kimi, godim tirk yazisi
abidolorinin dilinde do ismin geyri-miioyyen tosirlik halmda
duran s6z heg bir morfoloji alamat - hal gokilgisi qobul etmir,
adhq halda iglonon sozo banzayir, yalmz ifads etdiyi vezifoys
goro adliq haldaka s6zdon forglenir: adliq haldak: s6z ciimlonin
miibtadasi, geyri-milayyen tosirlik haldak: s6z (geyri-miiayyan)
vasitosiz tamamliq olur. Qeyri- miisyyon tosirlik halda iglanon
s0z (qeyri-miioyyon vasitosiz tamamliq) tosirli fellor tarofinden
idaro edilir; moesslon: Yagru kontukda kisra apg bilig an¢a oyir
ermis (KTc 5) «Yaxin yerlogdikdon sonra pis amoller cloco
Oyrodirmis». Irak ersar, yablak ag birar, yaguk ersar, edgi ag
biriur (KTc 7) «Uzaq olsa, pis hadiyyo verir, yaxin olsa, yaxs
hadiyys verim. Man... tabga¢ kaganta badiz¢i kalirtim (KTc
11) «Mon... tabfiag xaganhfindan naxiggt gotirdim». Bir tiiman
ag, altun, kimiis korgoksiz kolirti (KTsm 12) «On min pul,
hodsiz qzil, giimiig gotirdi». Yigirmi kiin olurip bu taska bu
tamka kop Yohig tigin bitidim (KTcsg) «lyirmi giin oturub bu dasa
bu damgam biitiinlikklo men - Yoli§ tigin yazdim». Sub anca
wdmus (T 9) «Bels xabor gondormig».

II. Miyyen tosirlik halda iglonon sozler ciimlenin
miloyyon vasitosiz tamamhfr vozifosini yerino yetirir. Qodim
tiirk yazisi abidelorinin dilindo miioyyen tasirlik hal adlara -1g,
-ig, ovozliklere -, -i, -m, -ni, soz birlogmolorine (ikinci ve
igiincii n6év, miirokkab ve tokterofli oyin soz birlogmslorino) -
in, -in sokilgilorinden birini artirmagla ifade edilir.

1. Milasir tirk dillorinin aksariyyotinde tasirlik hal -, -j,-
u,-i gakilgisi ile ifado edilir. Qadim tirk yazis1 abidalarinin
dilindo iso bu hal oksoran -1, -ig sokilgisi vasitasiloe diizalir vo
tosirli fellorlo ifade edilir; masslen: Irak bodumig anca yagitur
ermis (KTc 5) «Uzaq xalqi eloce yaxmnlagdinnrmign». Sii siilopon
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tort bulundala bodumg kop alnus, kop baz kilmis, baghgig
yiikiintirmig, tizligig sokurmiis (KTs 2) «Qosun ¢akib dord
torofdoki xalq1 tamamile almig, tamamilo tabe ctmis, baglm
socde etdirmiy, dizlini ¢okdiirmiig». No kaganka isig, kiigig biriir

moan? (KTs 9) «Hans: xaqana igi, kiicli verirom?» T6lis, tardus

bodumig anta itmis, yabgug, sadig anta birmis (KTs 13-14)
«Tolis, tardus xalqm onda togkil etmig, yabfunu, sach onda
vermisg» vo s.

2. Qadim tiirk yazisi1 abidalerinin dilinde ovezlikler
tosirlik halda -m, -ni gokilgisi gobul edir (mon vo san ovezlikleri
n samiti ilo biwdiyi iigin ve qodim tirk yazs1 abidolerinin
dilinde geminat samitlor olmadid: {i¢iin n seslorindon biri diiiir
vo hal sekilgisi -i kimi qahir) vo tosirli fellorle idaro edilir;
mosolon: Am korii anga bilin) (KT ¢ 13) «Onu gorerak eloco
bilin». Tiirk baglar, bodun, bun: esidin) (KT ¢ 10) «Tiirk baylori,
xalq1 bunu esidin». Ol iki kisi bar ersar, sini — tabgagig oliirtegi,
.. bini — oguzig Sliirte¢i (T 10-11) «No qgoder ki, o iki adam
sagdir, seni -- tabgact Sldiirasidir, ... moni — ofuzu Oldiiresidin.
Kac nap erser, bizni dliirtagi kitk (T 29-30) «Nece olursa-olsun,
bizi 6ldiiracak».

3. Qodim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde soz birlosmalori

tosirlik halda iglenarken -in, -in gakilgisi gobul edir, tosirli fellor
torofinden idare edilir vo s6z birlogsmosi biitdvliikde ciimlonin
vasitesiz tamamiif1 olur; moasalon: Sabimin tikati esidgil (KT ¢
1) «Nitgimi tikeninca esit». Uzo tefri basmasar, asra yir
talinmasar, tiirk bodun, ilinin, toriin kim artmati udagi erti?
(KT s 22) «Ustdon gdylor basmasa, altda yer dolinmoso, tiirk
xalqi, elini, qanununu kim dagida bilordi?» Antaginin iigin
igidmis kaganinin sabin almatin yir sayu bardig (KT c 8-9) «Elo
oldugun iigiin (soni) yiiksoltmis xaqaninin séziinti almadan yer
boyu getdim». O! togdiikda Bayirkum1i) ak adgirig udlakin siyu
urt (KT § 36) «O doyiigde Bayuwkunun ag ayginmin budunu
sindirdi».

Yonlik hahm idarasi. Qadim tirk yazis1 abaidalorinin
dilindo ismin yénliik halinda islenon s6z ya ciimlonin vasitoli
tamamh, ya da zaman vo yer zeorfliyi olur va tosirsiz fel
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torafindon idare edilir. Tasirsiz feller godim tiirk gobilalerinin
dilindo qogma ils iglonan vo ydnliik halda duran sdzleri de idare
edir; belo sdzlor ciimledo on gox yer zerfliyi vozifosini ifado
edir. Nohayst, godim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde miisteqim
obyekti (vasitosiz tamamlifi) olan ciimlolorde yénliik halda
duran vasitoli tamamliin tasirli fcllorlo idaresine do rast golirik.

I. Yonlik halda iglonen tamamhgin fello idaresi. Artiq
deyildiyi kimi, yonlik halda duran sézlor hem tasirli, hom de
tosirsiz fellorlo idaro edilir. Belo sozler ciimlonin vasitoli
tamamlig olur. Y énliik halda duran s6z horokatin son ndqtesini,
istigametini, moqsadini bildirdiyi iigiin, miiasir tiirk dillarindo
oldugu kimi, gadim tiirk yazisi abidalorinin dilinde do hervki,
dinamik fellar terofinden idars olunur.

Qadim tiirk yazisi abidelarinin dilinde yénliik hal -ka, -ko,
bazon ise -a, -9, -ya, -yo sokilgilori ilo diizalir. Vasitoli obyekt
bildiren belo s6zlor agafidaki tesirsiz fellor vasitesilo idaro
edilir:

1. Hiss, hoyacan bildiren sigit «aglamaqy», biitbit «bit-
mak», amran «scvmak», bok «doymaq», tod «doymaq», kork
«qorxmaq» ve s. felloda: Tenpidoki kunka, yerdski elimko
bikmadim (Y 7) «Goydoki ginogdon, yerdoki climdon doy-
madimy». Siicig sabifla, yimsak agisija arturip iikiis, tirk bodun,
oltig (KT c 6) «Sirin soziino, yumsaq hadiyyssino aldamb, tiirk
xalq1, ¢coxluca dldtiny.

2. Tabelilik bildiren fap «tapinmaq, inanmagq, sitayis
etmok», yiikiin «socdo etmok», ud «ardinca getmok», uk «tabe
olmag», kor «tabe olmaq» va s. fellorlo; moasslen: ... anta icraki
bodun kop mafu kérir (KT ¢ 2) «.. onun igindoki xalglar
biitiinliklo mona tabedir». Kamm, elimko tapdm (Y 13)
«Xamma, elimo xidmot ctdim». Ka/pm iiciin Bilga Ciksin kanina
tapdim (Y 13) «Atam iigiin Bilge Cikgin xanina xidmet etdim».
Tiirk bodun Tabgacqa erti (T 1) «Tiirk xalq1 Tabgaga tabe idi».
... lagdikin yok iiciin kisi balikda mafja ukgal kalti (BK s 28)
«...hiicum etmoadiyim ii¢iin adamlar soharden mano tabe olmaga
goldi».
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3. Qarsidurma bildiren sifis  «dOyiismek», yafpl
«yanilmaqgy», «sohv etmok», kariy «diigmengilik etmek» ve s.
fellorlo; mosolen: lltaris kagan bilig esin iciin, alpn idigiin
Tabgacka yeti yegirmi siifpisdi, Kitagka yeti siifpisdi, Oguzka bis
siipisdi (T 48-49) «ilteris xagan bilik sahibi oldugu ii¢iin, cosur
oldugu ii¢iin Tabgaca gars1 on yeddi dofo doyiisdii, Kutaya qargt
yeddi defo doyiigdii, Oguza qarsi bes dofo doyiisdi». Bir kisi
yarplsar, ogusi, bodum bisiikinp tagi kidmaz ermis (KT ¢ 6) «Bir
adam yamisa idi, gobiloesi, xalqi son
dogranmazmus».

4. Toxunma bildiren fog «deymak, ¢catmaq», opla «hiicum
etmok», yet «yetmok, ¢atmaq», yabis «yapismag@y», yak
«yaxinlagmaq» vo s. fellorle; masalon: Tiipiitko kicig togmedim
(KT c 3) «Tibeto azaciq ¢atmadim». Alp ar biziffo tagmis erti
(KT s 40) «lgid déyiisgiiler bizo hiicum etmisdi». Yagika yalfus
oplayu togip, opulu kirip ozii kisga kargok bolt (KC 23)
«Yagiya yalqiz siirotle hiicum edib, arasina girib 6zii qisa helak
oldu». ...anta Biikagiika yetdim (MC 13) «.. onda Biikagike
catdim»,

5. Qedim tirk yazist abidslorinin dilindo vasitesiz
tamamhq tolob eden fellor do vasitesiz tamamhqla yanas,
yonlilkk halda islonon vasitoli tamamligl da idare cdir, lakin bu
halda tekcs vasitosiz tamamliq tosire meruz qalir; vasiteli
tamamliq bilavasito tesire moruz qalmir; moselen: Kimke ilig

kazganur man? (KT s 9) «Kimso c} qazaniram?» Tabgag kaganka

ilin, toriisin al birmis (KT § 8) «Tabga¢ xaqanma elini,
qanununu almis». Cik bodunka tutuk birtim (MC 26) «Cik
xalqina tutuk verdimy.

I1. Yonlik halda islonen yer zorfliyinin fello idarosi.
Qodim tiirk yazisi1 abidelerinin dilindo yo6nlikk halda islenon
sozler climlonin yer zorfliyi vazifosini do ifa edir. Yonlik hal
sokilgisi, osason, yer mofhumu bildiren sézlore artinldigda ve
bu sézlor kima, naya suallarina yox, haraya sualina cavab
verdikdo ciimlenin yer zorfliyi olur, ciimlenin feli xoberi
torofindan idare olunur; moselon: lgeri kin togsika, birigorii
kiin ortusifjaru, kurigaru kiin batsikifj, yirigaru tin ortusifjaru -
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anta igroki bodun kop mapa kiriir (KT c 2) «Irsli giindogana,
conuba giinortaya, qorbe giinbatana, gimala geceyartya — bu
geder yerin igindaki xalq biitiinliiklo mens tabedir». ... bariye
Tabgacka, ywraya yiska tegi alp orin balbal kisdr (O 2-3) «...
conuba Tabgaca, simala mesoli daglara toki igid ddylisgiilerini
balbal qoydws. Opre Kitapda, borive Tabgacda, kuriya
Kurdanta, ywaya Oguzda iki-ii¢ bip siimiiz,koltagimiz (T 14)
«Sorqe Kitayda, conuba Tabgacda, qerbe Kurdanda, simalda
Oguzda iki-li¢ min qosunuq, gelesiyik». Tokuz oguz bodun iizo
kagan olurti (T 9) «Dogqquz ofuz xalqnin @izerinde xagan
oturdu». '

I1l. Yonliik halda islenon zaman zerfliyinin fello idarosi.
Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde zaman, vaxt anlayisi
bildiron sozler yonlik hal gokilgisi qobul etdikde ciimlado
zaman zorfliyi vezifosindo iglonir vo cumlonin feli xabori
torofindon idara cdilir. Qeyd etmok lazaimdir ki, qodim tirk
abidolorinin dilindo yonliik hal sokilgili yer zorfliklorino
nisbaton ydnlik hal gokilgili zaman zerfliklori daha mohsuldar
islonir; mosalon: Tenyi tag, ternyids bolmiy tirk bilgs kagan hu
ddke olurtim (KT c¢ 1) «Tann tok goylordo dogulmus tiirk
miidrik xaqani bu vaxt (taxta) oturdum». Koy yilka yoridim (MC
9) «Qoyun ilinde yiirlig ctdim». Yazifa oguz tapa siiladim (BK §
31-32) «Yazda oguzlara gars1 qosun ¢okdim». Bir otuz yasifa
Caca soliinks siintisdimiz (KT s 32) «lyirmi bir yaginda Caca
soniinlo doyiisdik». Yeti yegirmi yasima tafjut tapa siilodim (BK
s 24) «On yeddi yagimda tanqutlara qar§1 qogun gokdim». Ol
wilka tiirgis tapa Altun yi51¢ aga, Ertis iigiizig keca yoridim (BK
s 27) «Hoamin ilde tlirgiglora qars1 Altun meseli daglarim agaraq,
Irtis caymi kegorok yiiriis etdim». Kiil tigin koj ylka yeti
yegirmika ugdi, tokuzing ay yiti otuzka yog ertiirtimiz (KT sm §)
«Kiil tigin qoyun ilinde aymn on yeddisinde vefat etdi,
doqquzuncu ayin iyirmi yeddisinde defn etdirdik».

IV. Qosmali1 yonlik halin felle idarosi. Qodim tiirk yazisi
abidelorinin dilinde fellor ybnliik halda duran ve qosma ile
islonon sozlori de idare edir. Qadim tlirk gabilelerinin dilinde
yonliik halda olan sdzlerle, asasen, togi, tag «toki, kimi» va
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tapa «torafo, qars» qogmalar iglonir. Qogma ilo islonen yonlik
halda duran sbzler qodim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde
ciimlonin yer zorfliyi vezifosindo ¢ixis edir; mosalon: Bunca
virke tegi yoritdim (KT ¢ 4) «Bu qoder yers toki qosun
ylritdim», ...Yingi digizig keco Tomir kapigka togi siiladim
(KT ¢ 3-4) «.. Inci ¢gayim kegorok Demir qapiya toki qosun
¢okdim». E¢im kagan birlo ilgori Yagil ugtiz Santul) yazika togi
siiladimiz, kurigaru Tomir kapigka togi siiladimiz, Kogman aga
karkiz yerifjo togi siilodimiz (KT s 17) «Omim xagan ilo sorge
Yagil ¢ay Sandun diizino teki qosun g¢okdik, qerbe Domir
qaprya toki qosun ¢okdik, Kdgmen (daflarin) asaraq qirfiz
yerind taki qosun ¢ekdik». Bodunig igidiyin tiyin yirigaru oguz
bodun tapa, ilgerii kitap, tatabi bodun tapa, birigorii Tabgag¢
tapa ulug sii eki yegirmi siilodim (KT § 28). «Xalqt yiiksaldim
deyo simala -~ ofuz xalqna qargi, serge — kitay vo tatab
xalqlarina qarsi, cenuba — Tabjaca qarst bdyiik qosunla on iki
(defe) qosun gokdim», Alti cub sogdak tapa siiladimiz (KT § 31)
«Alt: tayfal: Sogdaya qgars1 qosun ¢okdik». Yazi/la oguz tapa
siladim (BK § 31-32) «Yazda ofuzlara qars1 qogun gokdim».

Istigamoat halinin idarssi. Qadim tiirk yazisi abidelorinin
dilinde istiqamet halinda duran s6z igin, horoketin
istiqgamatlendiyi, yonoldiyi mokani, obyckti bildirir ve -garu, -
gorii, monsubiyyat sokilgili sozlors iso -ary, -fprii sokilgilorini
arirmaqla emole golir. Qadim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde -
Maru, -porii gakilgisinin son saitinin diigdiiyii variantin da (-/jr,
-for goklinds) iglondiyine tasadiif edilir. Bundan bagqa,
tirkoloji adoboiyyatda -ra, -ro va -ru, -ri gokilgilorinin do
istigamat halh amolo goatirdiyi gosterilir. Miiasir tiirk dillerindo
oldugu kimi, gqodim tirk yazisi abidalorinin dilinda do istiqgamat
halinda iglonan soz tosirsiz fel torofindon idare olunur.

Qoadim tiirk yazis1 abidslori dilinin todqiqino hasr edilmig
osorlorde istigamet halinda duran sozlorin ciimledo yalmz yer
zorfliyi vozifosi ifa etdiyi gOstorilir. Lakin abidelerin dilinde
istiqamat halinda duran s6z ciimlode yer zorfliyi ilo yanag
vasitali tamamliq ve zaman zarfliyi vezifolerinde do iglonir.
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I. Istigamet halinda islenen tamamhgin fello idarosi.
Qadim tiitk yazis1 abidolerinin dilind® igin, heroketin istiqa-
motlendiyi istigamot halinda iglenen s6z yer, mokan anlayisi
deyil, obyekt, predmet bildirirso, homin sbz ciimlenin yer
zorfliyi deyil, vasitoli tamamhgi vazifosini yerino yetirir. Belo
s0z ciimlad® vasitesiz tamamhq movcud olmadiqda tosirsiz, va-
sitosiz tamamliq méveud olmadiqda tesirli fellorlo idare edilir;
mosalen: Afar korii bilin) (KT ¢ 11) «Ona baxaraq bilin». 4/ar
adingig bark yaraturtim (KT c 12) «Ona adina layiq serdabo
yaratdirdim», Ofro tiirk kagangaru silalim, - timis, - afjaru
stilomoasor, kag nar) ersor, ol bizni... oliirtagi kiik (T 20-21)
«Serqa - tiirk xaqanina qarg1 qogun ¢okeak, - demis, - ona qgars:
qosun ¢okmasak, - har neco olsa, o bizi... slbotto, Sldiirocak».
Tabgacgaru Kum sofjinig 1dmig (T 9) «Tabgaca Kum soniinii
géndormig». Bogi kagan bafaru anga ayidmig (T 34) «Bogi
xaqan mens elo demis».

II. istigamot halinda islenon yer zoftliyinin fello idarosi.
fstigamat halinda islonon ve yer, istiqgamat anlayis: ifado edon
sOzlor climlonin yer zorfliyi olur. Adaten, belo sdzlor tosirsiz
fellor torofindan idaro edilir.

1. -garu, -gori gakilgisi ilo: llgarii kiin togsika, birigorii
kiin ortusinaru, kurigaru kiin batsikifja, yirigaru tiin ortusifjaru
anta igroki bodun kop mama korir (KT ¢ 2) «Sorgo —
gindoBana, conuba — giin ortasina, gorba — giinbatana, gimala —
geco ortasina — onun igindoaki xalglar biitiinliiklo mono tabedir».
ligarii, kunigaru silap tirmis (KT § 12) «Sorge, qorbo qosun
¢okib toplamg». Mag kurgan higlap, yanifja oguzgaru si
tagikdimiz (KT sm 8) «Mag1 kurqanda qiglayib yazda oguzlara
qarsi qosunla ¢ixdig».

2. -faru, -Dorii sakilgisi ile: ...yerifprii. subiflaru kont
(BK § 40) «...yerina, suyuna yerlosdi».

3. -ru, -rii gokilgisi ilo: ... kirii Tomir kapigka tagi kon-
turmus (KT § 2) «..qorbe Domir qapiya toki yerlogdirmig».
...0ltaci bodunig tirigrii igitim (KT § 29) «...0losi xalq: diriliys
yitksoltdim». ...ebri kaliirtim (BK § 25) «..eve gotirdim».
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Basmil yagidip ebimrii bardi (MG 28) «Basmillar yag olub
evimo dogru getdi»,

4. -ra, -ra gakilgisi ile: fgro ben bulgayin, - timis (MC 28)
«Daxilde men igtisas salim, - demig». Uza kék telpri, asra yagz
yir kibntukda ekin ara kisi ogh kihinmig (KT § 1) «Ustde mavi
glyler, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasinda insan oglu
yaranmis», Tardus sad ara badi (T 41) «Tardus sadi aram
baglad».

1. Istigamet halinda islonen zaman zerfliyinin fello .

idaresi. Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilinds istiqamet halinda
duran zaman zerfliyi homin halda duran yer zerfliyine nisbaton
xeyli az islenir. Zaman anlayis1 bildiren s§z istiqgamet hali
sokilgisi qobul edir, tosirsiz fellorle idare edilir ve ciimlonin
zaman zerfliyi vezifesini icra edir. Qeyd etmok lazimdir ki,
istigamoat halinda olan zaman zorflyini emele, getiren morfoloji
vasitelor (sokilciler) do yer zerfliyindokine nisboten
moahduddur; zaman zerfliyini emsle getirmak {igiin tekce -garw,
-goryi gokilgisinin varianti olan -furu, -feri sokilgisinden
istifade edilir; moselen: Zfigorii kiin togsika, birigoeri kiin
ortusifjaru, kurigaru kin batsikifja, yirigaru tiin ortusifjaru —
anta icroki bodun kop mana kériir (KT ¢ 2) «Irsli — giindogana,
conuba — giinortaya, qerbe - giinbatana, simala — gecoyariya ~
bu qodar yerin igindoki xalglar biitiinliikle mons tabediry».
Yerlik-cixisiig  halin  idarasi. Qoadim tirk yazis
abidelerinin dilinde -da/-ta, -do/-to sokilgisi ilo formalagan hal
miiasir tiirk dillerindaki yerlik ve ¢ixisliq hallarin menasini ifade
edir. Bundan basqa, qedim tlirk yazist abidelsrinin dilindo -dan/
tan, -den/-ton (qapah saitlerls iglonen varianti da mévcuddur -~
gedim uygur yazisi abidelerinin dilinde islonir) gekilgisi ilo
formalagan c¢ixisliq halin da islonmesine rast gelmok olur.
Gériiniir, gedim tiirk yazis1 abidelerinin qaleme alindigr dévrde
¢ixisliq halin 6z mexsusi gokilgisi ile formalagmasi proscsi
gedirmig. Yerlik-cixigliq hal yerlik hal gokilgisi ilo formalagsa
da, hem yerlik, hom do ¢ixishiq halin menasi ifade etdiyi iigiin
tiirkoloji adebiyyatda gox vaxt yerlik-¢ixighq hal adlandirilir,
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Qoadim tiirk yazisi abidslerinin dilinde yerlik-¢ixishiq halda
duran s6z ciimlade iki vezifo yerino yetirir: obyekt bildirdikde
ciimlenin vasitoli tamamligi, zaman, mokan veo s. bildirdikde ise
climlenin zaman, yer va s. uygun zorfliyi olur ve her iki halda
fello idaro edilir.

I.Yerlik-cixigliq halda iglenen vasiteli tamamh@in felle
idaresi. Yerlik-cixigliq halda duran s6z godim tirk yazisi
abidalerinin dilinde vasitesiz tamamliq iglonmeyen ciimlelerde
tosirsiz, fasitesiz tamamliq iglenon ciimlolorde tosirli fellerle
idare edilir. Bu hal miiasir tiirk dillerindaki iki halm vezifosini
yerin® yetirdiyi iigiin qodim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde onun
mona galarlar da genigdir.

1. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde yerlik-¢ixighq
halda duran s6z miiasir tiirk dillorindoki yerlik halm vezifosini
yerino yetirir. Bu zaman homin s6z obyekt - cimlenin {izerindo
ig gorilon vasiteli tamamh@ olur; meselon: Yarakinta,
yalmasinta yiiz artuk okun urtt (KT § 33) «Yaragma, zirehino
yiizden artiq ox deymisdi». ... kapm Iltoris kagamg, ogim
Ilbilgs xatumg tef)ri tipesinta tutsp yogorii kotirmis ering (KT §
11) «... atam Iltoris xagam, anam ilbilge xatunu tann teposindo
tutub yuxar1 gotiirmiig».

2. Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilinde yerlik-gixigliq
halda duran s6z muasir tiirk dillorindaki ¢ixighq halin vazifosini
yerino yetirir vo i§, horokotin uzaqlagdifn obyekt — vasiteli
tamamliq funksiyasinda ¢ixig edir. Qadim tirk qobilalorinin
dilinde yerlik-gixisliq hal bu vezifedo daha gox islonir; mosolen:
. dii yilka yiting ay kiiclig alp kagamimda adwalu bardifpz (O
12) «... ojdaha ili yeddinci ay giiclii alp xaqanimdan ayrilaraq
getdiniz». Bu Tabgagda yiraya bag oguz ara yeti aron yagi
bolnus (O 5) «Bu Tabgagdan simala bay oguzlar arasinda yeddi
oren yagi olmus». Mon ... Tabgag kaganta badiz¢i kaliirtim (KT
¢ 11) «Mon ... Tabgag xaqanindan naxis¢1 gotirdim». Kozds yas
kalsor, eti do kifpilte sigit kolsor, yanturu sakiknm, katgd
sakintim (KT sm 11) «G6zden yas golse, kdniilden giiclii foryad
golso, yanaraq diisiindiim, m6hkemce diisiindiim». Tirk bodun
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kamn bolmayin Tabga¢da adiniti (T 2) «Xam olmayan tiirk
xalq1 Tabgagdan ayrildi» ve s.

3. Qodim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde obyekt bildirib
yerlik-¢ixishq halda duran s6z miiqayise edilon, garsilagdirilan
predmet monas: ifade edir ve ciimlonin vasitoli tamamlhi
vazifosini yerina yetirir; mosolon: Bizinto eki ugi sifjarca artuk
erti (T 40) «Iki qanad: bizden yaribayar artiq idi».

II. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds yerlik-¢ixishq
hal gokilgisi yer vo zaman mafhumu ifads edon sdzlere
artirildiqda obyekt-vasitoli tamamliq anlayis1 deyil, zaman,
mokan, sobab, vasite, terz vo s. menalar ifade edon zorf emoelo
getirir. Ciimlode zerflik vozifosini yerine yetiron bu sézler
tesirsiz fellorlo idare edilir.

1. Yerlik-¢ixighiq hal heroketin bas verdiyi yeri bildiren
mefhum omoalo gotirir. Belo sdzler ciimlods yer zorfliyi olur.

Qadim tlirk yazis1 abidelorinin dilinde yerlik-¢ixighiq halda -

duran s6z climlade en gox bu vazifade islonir; mosslen: Tiirgis
kagan stisi Bolguda otgca, borga kolti (KT § 37) «Tiirgis
xaqaninin qosunu Bolguda od kimi, serab kimi geldi». Karu
kélto  siinpisdimiz (KT sm 2) «Qara gblde ddyiisditk». Sii
tagisinta yeting arig kilicladi (KT sm 5) «Qosun togqusmasinda
yeddinci d8yiis¢iinii qilinclad». Ida, tasda kalmis: kobranip yeti
yiiz or boltt (T 4) «Kolda, dagda qalmigi toplanib yeddi yiiz
doyiseli oldu». Altun yisda olurtimiz (T 32) «Altun megoli
daglarinda oturdug» ve s.

2. Yerlik-¢ixigliq hal goekilgisi qobul etmis séz ciimlonin
yer zarvliyi vezifosini yerine yetirir vo isin, hersketin baglangic
ndqtesini, ¢ixi1 ndqtesini, yerini bildirir, Bu zaman yerlik-
¢ixigliq hal miiasir tiirk dillerindoki ¢ixislig hal mévgeyinde
¢ixis edir; meselen: Uygur yirints Yaglakar kan ata koltim
(Stici) «Uygur yerindon (men) Yaflakar xan ata geldim».

Tabgag kaganta lsyi Liken kolti (KT sm 12) «Tabgac

xaqanindan [syi Liken geldi». Tipiit kaganta Bolén kelti (KT
sm 12) «Tibet xaqanindan B8l6én goldi». Kirkizda yantimiz (T
29) «Qurgizdan qayatdiqw. Tiirkis kaganta kériig kelti (T 29)
«Tiirgis xaqanindan casus galdi».
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3. Yerlik-¢ixigliq hal sokilgisi gobul etmis s6z ciimlonin
zaman zerfliyi vezifosini yerino yetirir; mosoalon: Sinig batim
kang sékipon Kogmen yisig toga yorip kirkiz bodumig uda
basdimiz (KT s 35) «Siingii batimm (qodor) qan dagidib Kégmon
megoli daglarim iiziiyuxan yiiriyiib qurfiz xalgum yuxuda
basdiq». Kafm kagan u¢dukda inim Kiil tigin yiti yagda kald:
(KT s 30) «Atam xaqan vofat etdikde kigik gardagim Kiil tigin
yeddi yagda qaldw. Ol at anta tisti (KT sm 4) «O at o vaxt
Oldi». Ol kiinte togdi tiirk bodun Tomir kapigka (T 46) «Homin
giin tiirk xalq: ¢gatd1 Domir gapiya».

Qadim tiirk yazis: abidelorinin dilindo yerlik-¢ixishq halda
duran sOz kisre «sonra» qogsmas: gobul edib zaman zorfliyi
vazifosinde ¢ixig edir; bu vaxt yerlik-gixighq hal miiasir tirk
dillerindaki ¢ixighq hal magamunda iglonir; mosolon: Anta kisro
inisi egisin tok kalimmaduk ering... yablak kagan olurms ering
(KT § 5) «Ondan sonra kigik qardagi boyikk qarda;n kimi
olmadifindan ... pis xaqan (taxta) oturmus». Yagpu kontukda
kisro apig bilig anta dyiur ermis (KT ¢ 5) «Yaxm yerlosdikden
sonra pis emollori orada Syrodirmis». Ol kan yok boltukda kisre
el yetmis, 1cginmus, kegigmis (O 1) «O xan yox olduqdan sonra cl
sona yetmis, dagilmig, qagigmig» va s.

4. Yerlik-gixigliq hal gokilgisi qgobul etmis s6z ciimlanin
sobab zorfliyi vezifesini yerino yetirir; moselon: Yana tefpri
kutina diging yilta kop asan tiigol koriigmiis (IB 21-22) «Yeno
tanri nezerinde liglincii ildo hor gey salamat biitdv goriigmiis».

Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinds yerlik-¢ixighq halda
duran s6z orri «Strii» qogsmasi ile islondikde climlenin sebab
zorfliyi olur; messlon: Anta dtrii kagamima otiintim (T 12)
«Ondan &trii xaganima miiraciat etdim». Anta 6trii oguz kopin
kalti (T 16) «Ona goro ofuzlar hamiliqla goldi». Anta otrii
tiirgis, karlukag tabarin ahp, ebin yolp barmis, ebime tiismis
(MC 29) «Ondan Otrii tirgisin, karlukun malini alib, evini
dagidib getmis, evimo qayitmig».

5. Yerlik-gixighq halda olan sz herakstin torzini, alatini
bildirir; meselen: Ingak kolikin Toglada oguz kelti (T 15) «insk
va yiik heyvanlan ile Togla ¢ay: vasitesilo oguzlar koaldi».
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Cuaghq halin idarssi. Qadim tirk yazis1 abidelerinden
goytirk Orxon-Yenisey abidolorinde ¢ixishq hal az iglenir;

cixighq hal sokilgilori ilo formalagmiy comi bir nege sbziin

abidolorin metnlorinde islonmoasino tosadif edilir. Goriiniir,
goytirk yazisi abidelerinin qoyuldugu dévrds bu hal helo
omplogolma prosesi kegirirmig. Buna baxmayaraq, gotiirk
abidoslarinin dilinda bu halm fello idare edilmosinden danigmaq
tigiin kifayot qodor fakt vardir. Qodim uygur yazisi abidelarinde
iso ¢ixishiq hal nisboton ¢ox islenir, lakin yeno do bu halin tam
formalagdigindan danigmaq olmaz.

Qedim tiirk yazisi1 abidolerinden goytiirk abidelorinde
¢ixighq hal -dan/-tan, -don/-ton, qodim uygur abidelerinde -
din/-tin, -din/~tin gekilgisi ilo emole gelir ve osasen ig, heroketin
baslangic ndqtosini, nadir hallarda ise obyekt bildiren anlayis
ifade edir. Lakin gadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde ¢ixisliq
halin obyekt bildirdiyi meqamin iglonmesine tosadiif
edilmamigdir.

Qadim tiirk yazis: abidalarinin dilinde ¢ixishq halda duran
s0z climledo i§, hereketin baglandifi, ¢ixdigit mokani bildiren

yer zorfliyi vezifesini ycrine yetirir vo zoif de olsa, fel -

terofinden idaro olunur; meselen: Yuraklig kantan kelip yaya
eltdi, siifpiglig kantan kalipan siire eltdi? (KT § 23) «Yaraghlar
haradan golib (soni) yaydi, siingiiliiler haradan gulib (soni) stiriib
apardi™ Anca olurur erikli oguzdantan korig kelti (T 8) «Elaco
oturur ikan oguzlardan casus goldin. Tabgag, baridanyan tog,
Kitap, 61denyan tog, ben ywradantayan tagayim (T 11) «Tabgag,
conub torafden hiicum ct, Kitay, sorq torofdon hiicum et, man
simal torofden hiicum edim». Ordon kagangaru sii yoralim (T
29) «Sorqden xaqana qar§t qogun yiiriidek». ...Yilun kol birdin
sujar Sip basina tagi corig itdim (MC 15) «... Yilun gaymin
conubundan Sip bagma toki qoyun ¢okdim». Tasdintan ...
kabisayin (MC 23) «Bayirdan ... toplasaq». Tasdintan ii¢ karluk,
ii¢ 1duk tatar ... tirgis ... (MC 28): «Bayirdan ¢ karluk, ig
miigeddes tatar ... tirgis...»

Alat-birgslik halin idarasi. Alot-birgolik hal tirk dille-

rinde qrammatik hallardan sayilir. Bu hal gedim tiirk yazis: -
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abidelorinin dilinde -n, -, -in sokilgimi ilo omale gslir ve kigik
mona ¢alarlanim anezoro almasaq, i, harokatin icra edildiyi alat
ve ig, herokatin birge, birlikde icra edildiyi anlayiglarin bildirir.
Miiasir tirk dillorinde alet halmm gokilgisinin vezifosini
birlan/ila qosmasi yerino yetirir.

Qodim iitrk yazis1 abidolerinin dilinde alet-birgelik
halinda duran s6z hom tesirli, hom do tesirsiz fellerle idare
edilir vo ciimledo hom vasitoli tamamliq, hem do miixtslif
zorflik vozifolari yerine yetirir.

I. Alat-birgelik halinda duran vasiteli tamamhgin fella
idaresi. Qoadim tiirk yazisi abidslsrinin dilinde alst-birgelik hal
iki grammatik mena — bir torofdon, is ve herekatin icra edildiyi
alot, diger torofdon, iy vo horeketin birlikde icra cdildiyi
monalarim ifade edir, hor iki halda bu hal climlenin vasitali
tamamlif1 olur vo hem tesirli, hem de tesirsiz fellor torafindon
idaro edilir.

1. Alot-birgelik halda duran s6z horeketin alotini bildirir;
mosalon: Of) tutuk yorgiin yaraklig aligin tutdi (KT § 32) «On
tutukun yorcunu yaraqh oli ila tutdu». Bir arig okun urti (KT §
36) «Bir dbyiigciinii oxla vurdu». Uza tenyi, asra yer yarlikaduk
vctin ... kozin kormodiik, kulkakin esidmadiik bodummn ... (BK
sm 10-11) «Ustdo tann, altda yer buyurdugu iigiin ... gozil ile
gormayon, qulag ilo egitmayon xalqum ...» Sigig sabin, yimsak
agin anip wrak bodumig anca yaritur ermis (KT ¢ 5) «Sirin sdzii,
yumsak hadiyyasi ilo aldadib uzaq xalqlan eloco yaxinlagdirir
imig». ... sifigin agdimiz (T 28) «... siingii ilo agdig» vo s.

2. Alet-birgelik halda duran sbz horakatin birlikde icra
edildiyini bildirir; mesolon: Kampm kagan yeti yegirmi orin
tagtkmiy (KT § 11) «Atam xaqan on yeddi igidlo sorhodi agmig».
Ulug Irkin azkija orin tazip bardi (KT $ 34) «Ulu Irkin azaciq
doyiis¢ii ilo qagib getdi». Kagammin silotdimiz (T 53)
«Xaqanimla birgo qogun ¢okdirdik». Ingak kéligin Toglada oguz
kolti (T 15) «insk ve yiik heyvanlan ilo birlikde Togla ¢aymda
oguzlar goldi» vo s.

II. Alot-birgelik halinda duran zorfliyin fello idaresi.
Qodim tirk yazis1 abidelorinin dilinde alet-birgalik halin
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sokilgisi zaman ve yer anlayisi ifado eden sbzlere artinldiqda
uygun surotde climlonin zaman vo yer zeorfliklori vozifesinde
islonon s6zler omele gotirir. Bundan basqa, bir sira hallarda
alet-birgalik halin sekilgisi ilo islenan bazi sdzler ciimlenin
torzi-horeket zorfliyi vezifasini yerina yetirir.

1. Alet-birgelik halda duran séz zaman zerfliyi olur;
mosolon: Yalaba¢i, edgii sabi, dtiiki kalmoaz tiyin yayin siilodim
(BK s 39) «Elgisi, yaxs1 s6zii, xabori golmez deyo yayda qosun
cokdim». Otuz artula sekiz yasimda kisin kitay tapa siilodim...
otuz artuk tokuz yagima yazin tatab: tapa siulodim (BK ¢ 2)
«Otuz sokkiz yasimda qigda kitaylara gargi gosun ¢okdim ... otuz
doqquz yasimda yazda tatabilara qarsi qosun gokdim». Angip ol
il kiiziin ilgari yoridim (MG 20) «Ondan sonra hemin ilin
paytzinda sarqge yiiriis etdimy.

2. Alet-birgelik halda duran s6z yer zerfliyi olur; masslan:
Bu yolin yorisar, yaramag, - tidim (T 23) «Bu yolla yiiriis etsok,
yaramaz, - dedim». Amin barmis (T 24) «An1 gay! ilo getmig».

3. Alat-birgelik halda islonen sdz is ve horoketin icra
torzini bildirir ve climlede terzi-hereket zerfliyi vezifesini
yerine yetirir; moasoslon: Altun yisig yolsizin asdim, Ertis tigiizig
kecigsizin kegdimiz (T 35) «Altun mesali daglarim yolsuz agdim,
Irtiy caym kegidsiz kegdik».

4. Alet-birgslik halda duran s6z climlenin sobob zerfliyi
olur; mesolon: Beglori, bodum tuzsuz iigiin, tabfa¢ tabligin
kiirlig liclin, armaggisin igiin, inili-egili kif) siirtiikin diciin, bogli-
bodughg yonsurtulan iciin tiirk bodun illadiik ilin 1cganu dmis
(KT s 6) «Boyleri, xalq1 diiz olmadifi figiin, tabga¢ xalqinin
tohriki hiylogor oldugu {igtin, cezbedici oldugu ii¢iin, ki¢ik
qardaslarla boyiik qardaslan salisdirdid iigiin, boylori, xalq: bir-
birinin lstline qaldirdifr igiin tiirk xalqu yaratdifn elini
dagitmig»,

Qeyri-predikativ feli birloymolordo idars slaqasi. Qey-
ri-predikativ s6z birlesmelerinde idare slagesinden danigdigda
tirk dillerinde feli sifot, feli baglama ve mosderin terkib
daxilinde onlardan ovvel golen adlan idare etmesi nozerdo
tutulur. Qedim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde mesderin yox
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deracasinde oldugunu nezers alsaq, onda abidolerin dilindo feli
baglama ve feli sifotin adlari idare etmosinden danigmaq olar.
Istor feli sifot, istorso feli baglama fel oldugu vo hor ikisi torkib
(feli sifot ve feli baglama torkibleri) emole gotirdiyi iiciin,
habele onlarmn feli terkibe daxil olan sdzleri 6ziine tabe edib
idars etdiklori {iglin predikativ séz birlogmeleri vo geyri-
predikativ soz birlogmelerinde feli idare arasinda heg bir forq
yoxdur. Forq yalmz birincilerin gokil, zaman, soxs vo kemiyyaet
sokilgilori qebul edib predikat kimi formalagmasinda, ikincilsrin
iso bu kateqoriyalann gobul etmemosi, felin tosriflonmoayon
formasinda olmasindadir. Felin tosriflonen formalann kimi,
tosriflonmoyon formalann da miistegim obyekt - vasitosiz
tamamliiq telab cdib-ctmomosina gbro tesirli va tesirsiz deys iki
qrupa aynhr: felin tosirli tesriflonmoayon formalar mistegim
obyekti idaro edir, felin tosirsiz tosriflonmoyon formalan qgeyri-
miistoqim obyekti idare edir.

Tosirli tosriflonmayon formalar:
bun kéri (KT ¢ 12) «bunu goroarak»
Kem kego (BK § 26) «Kem ¢ayint kegorak»
kanrig sokipon (BK § 27) «qar: dagidib»
keyik yiyii (T 8) «keyik yeyorak»
sabig esidip (T 12) «nitqi egidib»
ilig tutip (KT § 3) «el tutub»
tiurk atin 1 (KT § 7) «tiirk adimi itirarak»
tabgac atin tutipan (KT § 7) «tabgag adim tutub»
telyi tog telyi yaratmis (BK § 1) «tanri tok tanri yaratmig» va s.

Tosirsiz tosriflonmoayon formalar:
yagru kontukda (KT c 5) «yaxin yerlogdikdo»
kagarmma 6tiinip (T 18) «xaganima miiraciat edib»
anta kalmis1 (KT ¢ 9) «orada qalmgi»
kantan kolip (KT § 23) «haradan golib»
eki sad birla olii, yitii (KT § 27) «iki sadla aldan diigorak»
karmm kagan ucdukda (KT § 30) «atam xaqan u¢duqda»
anta yana kirip (KT 5 38) «onda yena girib»
anta ddka oginip (KT § 40) «o vaxt teasstiiflaniby

33



az arin irtiirii (KT § 40) «az doyiiscii ila ayirib»
bodke ozim olurip (BK § 2) «taxta dziim oturuby

Miiasir tirk dillorinde oldugu kimi, goedim tirk yazsi
abidelerinin dilinde de tesirli tesriflonmeyen fellar qeyri-
miisteqim obyekti do idare edir:
bédke kirigme (KT c 11) «taxta baxan»
afjar korii (KT c 11) «ona baxarag»
agisifa arturip (KT ¢ 6) «hodiyyasina aldanib»
at iiza bintiira (T 25) «atlara mindirarak»

Miiasir tiirk dillerindo oldugu kimi, qodim tirk yazisi
abidalarinin dilinde do tosriflonmeysn tosirli fellor miisteqim
obyekti idaro etdikden sonra geyri-miistoqim obyekti de idare
edir; bu zaman miistoqim obyekt bilavasito felin yaninda durur,
geyri-miistoqim obyekti bildiron s6z ise bir qoder aral yerlogir;
moselen: Ol yilka tirgis tapa Altun yisig asa (BK 5 27) «homin
ili tiirkiglore qargit Altun mesoli daglarim agaraq», Oniik yogaru
sii yorip (BK cs) «Onilk yuxan qosun yiiriidiib».

ADLARLA iDARO 9LAQOS!

Adlarla idare dedikdoe fel olmayan biitiin nitq bisseleri ilo
idare nazerde tutulur. Miuasir tiirk dillerinde isim, sifot, say,
avazlik, qismon de zerf idare olagesindo tabeedici Gizv kimi
cixig edir. Miiasir tirk dillerinds, fellorlo idars olagosinde
oldugu kimi, 1) predikativ s6z birlogmelerinde, 2) qeyri-
predikativ s0z Dbirlogmelerindo adlarla idare olagesinden
damgilir, lakin gOsterilir ki, tiirk dillerinde predikativ s6z
birlogmolarinds adlarla idars ¢ox zaif inkigaf etmigdir.

Qodim tiirk yazisi abidelorinin dilinds predikativ s6z
birlagmolarinde adlarla idaro slagesine, demuk olar ki, tosadiif
edilmir.

Qeyri-predikativ soz birlegmelorindo idare olagesinden
bohs edon todqgiqatcilar gosterirlor ki, tirk dillerinde adlar vo
gismen, zarfler ismin yiyslik, yonliik, yerlik ve gixishiq hallarin
idaro edir; yiyolik hah idaro etmekdo bu nitq hissalori daha
foaldir.
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Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde do oxgar monzo-
royo rast golinir. Ismi s6z birlogmolorinde, xiisusen ikinci vo
tigincli ndv toyini sz birlogmolorinds ikinci komponent
miloyyen va geyri-miioyyon yiyolik halda iglonon ismi idare
edir: tabga¢ bodun sabi (KT ¢ S5) «tabac xalqmn s6zi», tirk
roriisii (KT g 13) «tiirk ganunu», kisi ogh (KT § 1) «insan oglu»,
kagan kun (BK § 35) «xaqan boxti», Kogmon yoli (T 23)
«Kdgmon yolu», el ebi (MG 34) «el evin, adigif) karm (IB 10)
«aymin qammm, ¢orif} ogh (KC 26) «gorun oglu», tofuzun azig
(IB 10) «donuzun kopek digi», bilge kagamip bodum (O 11)
«miidrik xaqanin xalqw, Kiil tiginif) altunt (KT cq) «Kiil tiginin
qizth» va s. )

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilinde bozen idare edilon
yiyalik hal -17), -if gokilgisi ile deyil, -1g, -ig sokilgisi ilo diizolir;
mosolon: bodumg att (KT § 35) «xalqn adw. karlukig tubart
(MC 29) «karlukun malm, karlukig ¢bi (MC 29) «karlukun evi»,
adging udliki (KT § 36) «aygirin budu».

Qodim tirk yazis1 abidelerinin dilindo adlarin yénliik,
istigamat vo yerlik-gixishq hallarda duran s6zlori idare etmeosi
hallarina da tosadif edilir. Diizdiir, miiasir tiirk dillorindo oldugu
kimi, qedim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo do bu hallarda duran
sdzlorin adlarla idarosi zeif inkigaf etmisdir.

Yonliik hal: Uza tegyri kan lii yika yeting ay kiiclik alp
kanagimda adiralu bardipz (0 12) «Ustdo tant xan ojdaha ili
yeddinci ayda giiclii alp xagamimdan aynlaraq getdiniz». Dz
kok tepri, asra yagiz yir kilintukda ekin ara kisi ogh kilinmus
(KT § 1) «Ustde mavi gdy, altda qonur yer yarandiqda ikisinin
arasinda insan oglu yaranms». ... yabiz yablak bodunka iizo
olurtm (KT § 26) «..qorxaq ve zavalli xalqm iizerinde
oturdumy».

Istigamat hali: I¢ro agsiz, tagri tomsiz, yobiz, yablak
bodunka iiza olurtim (KT § 26) «Qarm ac, iistii donuz, qorxaq ve
zavall xalqn iizorinde oturdumw». ... asra yagiz yir kilintukda
(KT § 1) «.. asafaida qonur yer yarandiqda...» Uza tefyi asra
Yir yarlikadulan diciin ... (BK sm 10) «Ustdo tann, asagida yer
buyurdugu iigiin ...». "
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Yerlik-¢ixishq hal: Bu tabgacda yiraya bag oguz ara yiti
aron yagi bolmis (O 5) «Bu tabjagdan gimala bay ofuzlar
arasinda yeddi aron yag: olmug».

UZLASMA 9LAQ3S}

Tabe torsf tabe eden torafin qrammatik alamotlarini gobul
edorse, bu, uzlagsma olaqesi adlamr. Uzlasma olaqesi tirk
dillorinde goxso vo kemiyyate gbro olur: tabe cden torof hansi
soxs vo komiyyetdirse, tabe torof do homin $oxs ve kemiyyatin
grammatik elametlerini (yokilgilerini) qebul edir. Tirk
dillerindo, o ciimleden gedim tirk gobilalerinin dillernde
uzlagma oalagesi hem predikativ olagoeli birleagmslerin, hem de
atributiv slaqali birlogmelerin komponentlori arasinda olur.

Predikativ slageli birlegmslerde uzlagma olagesi dziini
miibteda ile xebor arasinda gdsterir ve feli xoborlerde goxs
gokilgilori (sonluglar1), ismi xebarlerde ise xeberlik sekilgileri
ilo tozahiir edir.

Qoedim tlirk yazis1 abidolerinin dilindo miibteda ilo
xobarin $oxso vo komiyysto géro uzlagmast milasir tiirk dil-
larinds (mesoalon, Azerbaycan dilinds) oldugundan forqlenmir.

1. Ciimlenin miibtoadas: birinci goxs ovezliyinin tokinde
islondikde xabor do birinci goxsin tekinde olur. Qadim tiirk
yazis1 abidslerinin motnlorinin oksoriyysti birinci goxsin
dilinden yazildifn iiglin birinci goxsin tekindo miibteda ve
xaborin uzlagmasina kifayet qoder niimuno gOstermek olar;
mosalen: Man ... tabga¢ kaganta bedizgi keliirtim (KT ¢ 11)
«Mon ... tabgi¢ xaqanindan naxi§¢1 goetirdim». Moan tokuz
yigirmi yil sad olurtim (BK ¢ 9) «Man on doqquz il sad otur-
dum». Man or ardamin iigiin yokladm (Y 32) «Men igid
cosurlugum iiciin helak oldum». Esin men Altun kaparka kirtim
(Y 29) «Men - Esin Altun Kapara girdim». Man oglima, ..
bodumimka békmodim (Y 29) «Msn oflumdan, .. xalqimdan
doymadimy». llimda ordem iiciin men yerladim (Y 28) «igid
oldugum iigiin mon elimdo yerlosdim». Ben dltim (Y 37) «Mon
Oldiim». Ben anca tirmon (T 37) «Mon belo deyirom». Ben
yiradantayan tagoyin (T 11) «Men simaldan hiicum cdim». Ben
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Salone keco udi yoridim (MC 16) «Mon Soloneni kegorok
arxalarinda yiiriidiim». Igra ben bulgayin (MG 28) «Daxilde men
igtisas qaldirm» vo s,

2. Qodim tirk yazisi1 abidelorinin dilindo ikinci soxs
ovozliyinin (san goklinde) ismin adhiq halinda islondiyine
tosadiif edilmir. Tobii ki, ikinci gaxsin tokindo abidolarin dilinde
miibtada ilo xeberin uzlagmasindan damsmaq olmaz. Lakin geyd
etmok lazimdir ki, godim tirk yazis1 abidslorinin dilindo feli
xobaorin ikinci goxsin tokinds iglonmesine six-six tosadif edilir.

3. Miibteda iigiincii goxsin toki goxs ovezliyi, isaro
ovozliyi (ol «o», bu «bu»), sual ovezlikleri, isim, s6z
birlogmeleri ilo ifade edildikde xabar tgiincii soxsin tokinde
islonir; moselon: Tirk bodun, ilifin, tériipin kim artati udagi
erti? (KT § 22) «Turk xalqu, (sonin) elini, ganununu kim dagida
bilordi?. Od teqpi yasar (KT $m 10) «Taleyi tanr1 yazar. Kiil
tigin yadagin oplayu tegdi (KT § 32) «Kiil tigin piyada hiicum
etdi». Tiirk bodun an, kiisi yok bolmazun tiyin éziimin ol tefyri
kagan olurn (KT § 25-26) «Tirk xalqmin ady, gohroti yox
olmasin deyo, 6ziimii o tann xagan oturdw». Tiirgis kagan siisi
Bolguda otga, borga kolti (KT § 37) «Tiirgis xaganmin goyunu
Bolguda od kimi, gorab kimi geoldi». Kara dirgis bodun kop
icikdi (KT § 38) «Qara tiirgis xalq: tamamila tabe oldu». Kamym
kagan ugdukda inim Kiil tigin yiti yasda kaltt (KT § 30) «Atam
xaqgan vofat etdikdo kigik gardagim Kiil tigin yeddi yaginda
qald» vo s.

4, Ciimlenin miibtodas1 goxs ovozliyinin birinci goxs
comindo oldugda xobor do birinci goxsin cominds olur;
masslon: Kagan at bunta biz birtimiz (KT § 20) «Xagan adim bu
vaxt biz verdik». Biz yomo siiladimiz (T 44) «Biz yeno qosun
¢cokdik». ...bu ticagii kabisar, koltag1 biz oz igin, tasin tiitmis tog
biz (T 12-13) «... bu iglik birlegso, biz 6z igini, baywrm tutmug
toki qalasiyign».

5. Ciimlonin miibtedas1 goxs ovezliyinin ikinci goxsinin
cominds oldugda xober da ikinci goxsin comindoe olur; mesolon:
Siz tagikin, ¢ikig tasigirin (MC 22) «Siz giyam qaldirin, ¢iklori
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qiyama qaldirm». ...yvuta, siz adinldirz (Y 26) «... ofsus, siz
ayrildimz».

6. Qadim tiirk yazis1 abaidalerinin dilinde miibteda iigiincii
soxsin cominde olduqda xeberin iigiincii goxsin ceminds
islonmesine tosadif edilmir; mosslen: Ol sabif esidip on ok
baglari, boduni kop kalti (T 42-43) «O s6zii esidib on ox baylori
xalq1 biitiinliikle goldi».

7. Oz qayidis soxs avezliyi her ii¢ soxsdo (6ziim, oziin,
0zii/6zi) cimlenin miibtadas: vozifesini icra etdikde xeber uygun
olaraq her li¢ goxsdo miibtoda ilo lizlagir; meselon: Kafm
kagan ucdukda dziim sokiz yasda kalnm (KT § 16) «Atam xagan
vofat etdikde 6ziim sakkiz yasinda qaldimy». ... bu baglarigds,
yeri[Ms, subi/pda adinilmasar, tiirk bodun, 6zin edgii kértagi san,
ebipe kirtagi son, bupiz boltag: sen (BK sm 13-14) «... bu
boylerinden, yerinden, suyundan ayrilmasan, tirk xalqi, &ziin
yaxsiliq goresisen, evine girosison, derdsiz olasisan». Yagika

yalfus oplayu tegip opulu kirip 6zi kisga kergek bolti (KC 23)
«Yagiya yalqiz siiretle hiicum edib, arastna girib 6zii qisa (qefil)
halak oldu».

Qadim tiirk yazisi1 abidolorinin dilinds bir sira hallarda
soxs vo qayidis soxs avezliklori yan-yana islenir, bir-biri ilo
uzlagir, Bu zaman climlenin feli xabori soxs vo qayidis soxs
avazliklorinin qosalagmis formasi ile ifade edilon miibtada ilo
uzlagir; masolon: Ben dziim uzun yalmag 1tim (T 52) «<Mon dziim
uzun siivari destolori génderdim». Mon oziim kagan olurtukima
(KT § 27) «... Men §ziim xaqan oturdugum ig¢iin...»

Qosalagmig avazliklorlo yanag: isim do iglonarkon, ismin
do miibtada olmasma baxmayaraq, xebsr onunla yox, $oxs vo
qayidis-goxs ovezliyindon ibaret qosalagmig miibteda ilo uzlagir;
masolon: Bilge Topukuk ben 6ziim Tabgag ilip kilintim (T 1)
«Miidrik Tonyukuk moan 6ziim Tabgag elinde torbiye aldim».
Keliirtim 6k tiirk bodumg Otiikan yerks ben oziim Bilgo Topukuk
(T 17) «Miidrik Tonyukuk mon 6ziim tiirk xalquni Otiiken yerino
gotirdim».

E 8. Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilindo ir/er naqis feli do
istor felin gokil vo zamanlari, istorse adlara qogulub xabor kimi
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islondikde §oxs vo komiyyoto géro miibtoda ile uzlagir;
mosalon: Anta aygu¢i yame ben ik ertim (T 49-50) «Onda
mosiohatgi de, slbatte, mon idim». Biz sag ertimiz (T 8) «Biz
saylq idik». Ben bes kirk or yas ertim (Y 25) «Men otuz bes il
igid 6mrii yasadim». Bars bag erti (KT § 20) «Bars bay idi». Biz
az ertimiz, yabiz ertimiz (BK s 32) «Biz az idik, pis tochiz
edilmisdik». Biz eki bar) ertimiz (T 16) «Biz iki min idik».

9. Tabe edan toraf -- miibtada bir neg¢a sdzdan ibarot olarsa
vo miibtadalar ikinci, liglincli soxs ovazliklori ve ya isimlorlo
ifado edilorse, onlarla yanas: birinci goxs tok, yaxud com
ovazliyi do miibtoda olarsa, onda xeber birinci soxsin comindo

iglonir; mesalon: Siz tasikin, ¢ikig tasigirin, - timis. Man
tagiykayn, - timis, - kor bod kahda kabigalim, - timis (MC 22-
23) «Siz iisyan edin, giklori iisyana galdirn, - demis. Man

qiyam edim, - demis, - gor serbest qal, mesode toplasaq, -
demis».

10. Qadim tiirk yazisi abidolorinin dilindo ismi xoberli
ciimlalar az iglonir. Laikn bizo qoder golib ¢atan niimunslors
osason iddia etmok olar ki, miiasir tiirk dillorinde oldugu kimi,
gedim tiirk gobilelorinin dilinde do miibtoda vo ismi xabar §oxs
vo komiyyoto goro uzlasmisdir; mesalon: 9r atim — Yay Ak Bag
ben (Y 24) «Or adim — Yas Ag Basam». Aupz - Uri bag siz (Y
26) «<Admz - Un baysiniz». Bu, atimz — Umay bag biz (Y 28)
«Bu adimiz - biz Umay boayik». Sizin ar at Uri (Y 26) «Sizin or
adiniz Undim.

Qodim tiirk yazis1 abidoelerinin dilinde iki meqamda
miibtoda ilo xabor arasinda uzlagsma slaqasi pozulur:

1. Qodim tirk yazisi abidelerinin dilindo felin xsbor
soklinin naqli kegmis zamam zaman sekilgisindon basqa heg bir
sokilgi, o cimleden goxs gokilgileri do qobul etmir. Buna goro
do miibtedanin istor goxs ovezliklori, istorso isim vo ya
substantivlogmis basqa nitq hisseleri, istersa do s6z birlegmalori
ilo ifade edilmasinden asih olmayaraq ciimlionin noqli kegmis
zamanla ifado edilon xobori zaman sokilgisindon sonra doyismir
va miibtada ile uzlagmr; mesalon: Eciimiz-apamiz Bumin kagan

tort bulumg kasmis, yrgmus, yaymis, basmis. Ol kan yok boltukda
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kisra el yetmis, icdinmis, kagigmis (O 1) «©cdadimiz Bumin
xaqan dord terofi sixigdirnmg, yifmig, yaymig, basmis. O xan
yox oldugdan sonra el sona yetmis, dafilmg, qagismg».
Boltukda tokuz oguz bag yag ermis, bodiik ermis (O 6)
«Olduqda doqquz oguz boyi yag: imis, béylik imis». ... sancdim.
Anta otrii tirgis, karlukig tabarin alip, ebin yolip barmis, ebina
tiismis (MC 29) «...sancdim. Ona gérs tiirgis ve karluklarin
malim ahb, evini dagidib getmis, cvima gayitmisam».

2. Qadim tiirk abideslarinin dilinde felin gort gokli ilo ifade
edilon xobor miibteda ile wuzlagmir, ¢iinki qodim tiirk
gobilalerinin dilinds fel sort soklinin gokilgisindon sonra heg bir
sokilgi, o ciimlodan goxs sokilgisi qobul etmir; mosalon: f/taris
kagan kazganmasar, udu ben éziim kazganmasar, il yema, bodun
yama yok ertaci erti (T 54-55) «llteris xagqan gazanmasa idi,
ardinca men 06ziim gqazanmasa idim, cl de, xalq da yox olasi
idi».Jitaris kagan kazganmasar, yok erti ersar, ben éziim Bilgo
ToPukuk kazganmasar,ben yok ertim ersor, Kapagan kagan tiirk
sir bodun yerinta bod yams, bodun yama, kisi yoms idi yok
ertagi erti (T 59-60) «llteris xaqan gazanmasa idi, o olmasayd,
men Oziim Miidrik Tonyukuk qazanmasa idim, men olmasa
idim, Kapagan xaqanin tiirk sir xalq: ycrinde'bir nefor de, xalq
da, adam da sahib qalmayacaqd». Mon iniliigi bun¢a Baslayu
kazganmasar, tirk bodun 6ltagi erti, yok boltagt erti (BK s 33)
«Mon kigikliyi bu clir seylo baglayaraq qazanmasaydim, tiirk
xalq1 Olesi idi, yox olasi idi».

Qadim tiirk yazis1 abidalerinin dilinds xeber soklinin nogli
kcgmiy zamam ve sort gokli ciimlonin xebori oldufu mogamda
miibtoda ve xwber arasinda uzlagma olaqusinin pozulmasi
normalagdirilmis hadisedir. Norma sociyyesi dagiyan bu iki
hadisaden basqa qedim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde daha iki

tosadiifde miibteda ve x®bor arasinda uzlagma wslagoesinin -

pozuldugu misahids edilir: Biz iki sii bot: (T 18) «Biz iki qosun
olduq». Ben Bilge Topukuk Altun yisig asa kaltimiz, Ertis tigiizig
kegoa kaltimiz (T 37-38) «Men Miidrik Tonyukuk Altun mesali
daglarini asaraq goldik, Irtig cayim kegurok goldik».
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Birinci climlade miibtada birinci sexsin ceminde, xabaer
liglincli goxsin tokindo, ikinci ciimlado miibteda birinci goxsin
tokinde, xober ise birinci §oxsin cominde iglenir.

XXX

Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde atributiv birleg-
molords uzlagsma olagesi mensubiyyet sekilgileri ile yaranir.
Uglincii ndv toyini sdz birlogmelerinde uzlasma elagosi miit-
loqdir: s6z birlogmasinin komponentlori arasinda hem goxss,
ham do kemiyyeto gére uzlagsma olur; masalon: manif) bodunim
(BK s 29) «monim xalqum», benis) bodunmim (T 21) «monim
xalqum», yagi) bagi (MC 28) «yaginin basw», ¢orif) ogh (KC 26)
«gorun oglun, oziinif) ininiz (Y 26) «dziiniiziin kigiyiniz».

Qoribo veoziyyatdir ki, qodim turk yazisi abidolorinin
dilinde birinci vo ikinci §oxsin cominds vo birinci goxsin
tokind® monsub agyam ifade edon s6z — lgiincii név toyini s6z
birlogmosinin ikinci komponenti monsubiyyat gokilgisi gabul
etmadon do iglonir; moasolon: bizif) sié an (KT § 39) «bizim
qosunumuzun atlar», sizif) or at (Y 13, 26) «sizin or adiniz»,
moanif) or (MC 24) «menim ddyiigciim». Bu xiisusiyysto biz
miiasit Azorbaycan dilindo tokca birinci vo ikinci soxsin
comindo rast gelirik: bizim ev, sizin kond.

X1 FOSiL
SOz BIRLOSMILORI

Tiirk xalglarinin qadim yazisi abidelorinin dili gosterir ki,
hale Orxon-Yenisey abidelorinin yaz:ildifi VII-VIII yiizil-
liklerde tiirk dilleri yetkin qrammatik quruluga malik olmusdur.
Bu yetkinlik §ziini tirk qabils dillerinin morfologiyasinda
oldugu kimi, sintaksisinde do gosterir. Qadim tiirk yazis:
abidelorinin dili geyri-predikativ s6z birlogmalerinin sintaktik
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calarlarma go6ro miiasir tiirk dillerinden noainki geri qalmur, hoatta
onlarin bir goxundan daha zongindir.

Qadim tiirk yazist abidalorinin dilindo qgyri-predikativ s6z
birlogmelerinin yaranmasmda sintaktik olagelorin her g
néviinden - yanasma, idaro ve uzlagma alagolerindon istifade
edilir. Sintaktik xiisusiyyotlorino goére s6z birlogmolori sozlo
cimle arasinda araliq bir mdvge tutur: bir terofden, soz
birlegmeleri nominasiya, adlandirma bildirdiyi i¢iin adlara (yeni
sOzlore) yaxmlasir, soz birlogmolori do ogyalar, ogyalarla
olameatler, ogyalarla horoket arasinda miixtolif miinasibetlori
ifade etdiyi lignii ciimloyo benzayir. Lakin bunlara baxmayarag,
sdz birlosmoleri s6z do deyildir, cimlo do decyildir. S6z
birlogmelari ona gbre sz deyildir ki, o, sn az1 iki leksik monah

s6zden ibarotdir vo bu sozler arasinda yanasma, idaro ve -

uzlagma sintaktik alagslerden biri méveuddur. S6z birlegsmeleri
ona gOre ciimle deyildir ki, ciimlode mévcud olan vo ciimle
iiglin zaruri olan predikativlik, fikir bitkinliyi, intonasiya ve
modalliq s6z birlogmasinde yoxdur. Cimlado sézler dinamik,
horeki olur, sOz birlosmesinde sozlerin yeri sabitdir, soz
birlogmolori sdzlor arasindaki miinasibatlori,” bir ndv, donmus
voziyyotds tesbit edir.

Sozler kimi,qeyri-predikativ s6z birlogsmolori do ciimloni
toskil etmok ligiin materialdir: birinci név ismi (toyini) séz
birlogmolerini istisna etsok, geyri-predikativ s6z birlosmolarinin
biitiin ndvleri ciimlonin vahid, torkib hissslorine boliinmayon
bir tizvii kimi ¢ix1g edir, ciimlonin bir éizvii olur.

Dilgilikdo qeyri-predikativ s6z birlogmalorini iki qrupa
boliirlor: sorbost sdz birlogsmolori va sabit s6z birlogsmelori.
Qoadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde s6z birlogmoelarinin bu
hor iki ndvii iglonir. Sorbost s6z birlosmolori sintaktik
(grammatik) vahidlerdir. Onu amolo gotiron sodzler 6z lIcksik-
semantik menalarinda islonir vo mocazlagmir. Serbast s6z
birlogmalerini hisselerine ayirmaq, tohlil etmok olur vo bu
proses ister biitovlikdo sorbost so6z birlogmesinin, istorso onu
togkil eden sozlerin mena ve qrammatik xisusiyyotlorino tosir
gostermir. Serbost s6z birlogmoleri leksik-semantik yox, leksik-
grammatik birlogmalordir: olig yi/ (KT § 8) «alli il», olta¢i
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bodun (KT § 29) «6lesi xadg», ak adgir (KT § 36) «af aygim,
tiirk tenyrisi (KT § 10) «tiirk tanrisw, fiirk an (KT § 7) «tiirk adi»,
monil) bodumm (BK ¢ 29) «monim xalqim», bodumg att (KT s
25) «xalqm ad» vo s.

Belo s6z Dbirlogmelerindo komponentlorden  birini
doyisdikdo imumi sintaktik menaya xolal golmir; mesalen: firk
an, tabgag an, kirkiz at, yaxud monil) bodumm, sanif) bodunmn,
bizif) bodumimiz v s. Sorbost s6z birlogmelari sintaktik vahidler
oldugu ii¢iin dilgilikdo sintaksis bohsisndo Oyronilir. Sabit s6z
birlogmelerinde sézlorin  sorbestliyine yol verilmir. Belo
birlogmolor tarixon yaramir ve onlardaki s6zlor daglagmg
vaziyyatdo olur: bu birlogmalori hisselers ayirmaq ve sintaktik
baximdan qrammatik tohlilo calb etmok olmaz. Sabit sbz
birlegmalerini smoala gatiren sdzlerin ya hamisi, ya da bir gismi
8z leksik menasindan uzaqlagir, macazlasir vo leksik monasim
itirir, birlogmanin leksik-scmantik tinsiiriine ¢evrilir. Sabit s6z
birlogmosi biitdvlikde bir icksik-semantik mana ifads cdir: stgig
sab (KT c¢ 5) «girin s62», yimsak agr (KT ¢ 5) «yumsaq
hodiyyo», kiin togstk (KT ¢ 2) «giindogany, giin batsik (KT ¢ 2)
«giinbatan», artk ok (KT c 8) «anq ox», kizil kan (T 52) «qizil
qan», of-sub kil (KT § 27) «cozalandirmag» vo s. Sabit sz
birlogmolorine daxil olan komponentlordon birini doyisdikde
birlogmenin iimumi ruhu pozulur, o, bir sabit s6z birlogmosi
kimi daglir. Sabit s6z birlogmolori leksik birlogmslordir. Buna
goro do onlar dilgiliyin sintaksis bohsinde yox, Icksika
(leksikologiya) bohsinde Oyrenilir. Son zamanlar, bu s6z
birlogmalorini dyronmok iigiin dilgiliyin yceni bir bohsi --
frazeologiya bohsi fopmalagmaqdadir.

S6z birlogmalori sozlorinin birinin digorine tabeliliyi
olagosi ilo yaranir. Birlogmadoki tabe edon s6ziin hansi nitq
hissasino monsub olmasindan asih olaraq, dilgilik adobiyyatinda
sorbost sOz birlogmalorinin ¢ novii gostorilir: ismi  s6z
birlogmolori, fcli s6z birlogmolori ve zorf birlosmolori. Aparic,
tabeedici Gzvii adlarla ifado edilon soz birlogmolori ismi, aparici,
tabecbici izvii fellorlo ifado edilon s6z birlogmolori feli,
tabeebici lizvii zorflo ifade edilon s6z birlosmoleri zorf
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birlogmeleri adlanir. Zorf birlogmeleri miiasir tiirk dillerinds
zoif inkisaf etmisdir; godim tiirk yazis1 abidalerinin dilinds ise
belo birlogmalera o qoder az rast golinir ki, onlardan ayrica bohs
etmoyo doymez. Cox vaxt tiirkoloji odobiyyatda zerf birlegme-
lerinden ismi birlogmalerin sonunda qisa sokildo danisilir. Qalan
iki (ismi vo feli) s6z birlosmesino gelinco, bunlar miiasir tiirk
dillerinds oldugu kimi, gqedim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde de
genis sokildo inkisaf etmis, rongareng mena vo qrammatik
xiisusiyyatlora malikdir.

ismi s6z BIRLOSMOLORI

Ismi s6z birlogmelerinde tabeedici tizv isim, yaxud sub-
stantivlogmis digor nitq hissaleri ilo ifado edilir.

Ismi sdz birlegmelerinde sintatik slagelerin her ii¢ ndvil ~
yanasma, idara ve uzlasma olagasi foaliyyet gbstorir: birinci nbv
toyini sOz birloymelerinde yanasma, ikinci ndv toyini sbz
birlesmelerinde idars, lgiincli ndv toyini s6z birlosmelerinde
hom idare, hom do uzlagma slagesi vardr,

Ismi soz birlegmelori iki ciir yaramr: 1) analitik yolla,
2) sintetik yolla. Analitik yolla diizelon ismi s6z birlogmelerinin
komponentlori heg bir gakilgi gobul etmoden yanagma olagesi
vasitosilo tabelilik olaqesine girir. Burada s6z sirasi ve
intonasiya birlesdirici vasito olur. Tiirk dillerinde, o ciimladen
godim tiirk yazis1 abidolarinin dilinde analitik yolla diizelon
ismi sbz birlogmolarino, meselen, birinci nov toyini s6z
birlogmelorini misal gostarmak olar: kok tirk (KT § 3) «gdy
tirk», eki sad (KT s 27) «iki sad», wlug sii (KT s 28) «boyiik
qosun», ol bodun (KT § 38) «o xalqw, yalin bodun (KT s 29)
«yalin xalq», yeti yag (KT s 30) «yeddi yag», sarig altun (BK sm
11) «sar1 quzil» vo s.

Analitik yolla diizelen ismi séz birlegmelorinin kompo-
nentlori arasina bozon qogmalar da daxil ola bilir: Umay tag og
(KT s 31) «Umay tok ana».

Sintetik yolla diizolon ismi s6z birlogmolorinin kompo-
nentlorindon biri (bir qismi), yaxud hamis1 grammatik gokil¢i
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qobul edir. Ismi s6z birlesmalerinin bdylik ekseriyyati sintetik
yolla amols golir. Sintetik yolla amslo galan s6z birleymslerine
ikinci 1 dglincli ndv teyini séz birlogomlerini niimuns
gostermak olar: tabgac kami (MC 42) «tabfa¢ xanw», bodun
bogazi (T 8) «xalqmn bogaz», sii bast (T 31) «qosun bas»,
tabgac ili (T 1) «tabgag eli», tirk ili (MC 4) «tlirk eli», kan siisi
(MC 7) «xan qosunu», menil) bodumim (BK s 29) «menim
xalqimy, bodurig att (KT s 25) «xalqin ad» ve s.

Birinci ndv toyini s6z birlogmelerini istisna etsok, ismi §6z
birlogemlari sintaktik tohlil zaman: terkib hisselerine boliinmiir
vo birlikds ciimlenin miirekkab bir {izvii olur.

Dilgilik adabiyyatinda ismi s6z birlogomlerini iki bdyiik
qrupa ayrirlar:

1. Tayini sdz birlogemlori.

2. Toyini sdz birlegmalarine daxil olmayan digar ismi s62

birlegmalori.

ToYiNl 86z BIRLOSMOLORI

Komponentleri arasinda atributiv (tayini) miinasibot olan
ismi s6z birlogomlorins toyini soz birlogmalari deyilir. Tirkoloji
odobiyyatda toyini s6z birlogmolori miixtelif ad altinda
aragdinlir. Lakin bu tip s6z birlogmalerini adlandirmaq iigiin en
miinasib termin M.H.Hiiseynzadonin toklif etdiyi toyini s6z
birlogmolari terminidir. Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilindo
tayini s6z birlogmelerinin bu novleri iglonir:

Birinci n6v teyini sdz birlogmeleri.
2. Ikinci ndv tayini sdz birfosmeleri.
3. Ugiincii ndv toyini s6z birlogmelari.
4

S

—
.

. Miirekkab tayini s6z birlesmelori.
. Toktorofli toyini s6z birlosmeleri.
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BIRINCE NOV ToYINI SOZ BIRLOSMOLOR1

Birinci név teyini soz birlegmeleri, miiasir tiirk dillerinds
oldugu kimi, gedim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde de iki sdziin
heg bir qrammatik sokilgi qebul etmoden bir-birine yanagmasi
yolu ile, bagqa sozle desok, yanagma alaqesi ilo amalo golir. 1k
s0ziin birlosib birinci név tayini s6z birlogmasi emole gotirmosi
iiglin bu gortlor lazaimdir: 1) iki s6z arasinda yanagma tabelilik
olagoesi olmalidir; 2) birlosmo amols gotiran sdzler arasinda
mona olaqosi olmalidir; 3) birlosmays daxil olan sézlorden
birincisi ikincisini toyin etmolidir; 4) birlosmaye daxil olan
sOzlor birlogmo yaratmagq iigiin he¢ bir qrammatik gokilgi gabul
ctmomolidir; 5) birlesme yaratdigdan sonra birlegmenin birinci
torofi yena de heg bir qrammatik sokilgi gobul etmemslidir,
ikinci tarefi ise climladeki vezifesinden asili olaraq toleb edilen
grammatik sokilgi gebul ede bilor. Birinci név toyini s6z

birlogmalerinin komponentlori bir-birinin yaninda islenmelidir: .

komponentlerin arasinda bir odat1 vo bazi qosmalarda savay:
heg bir s6z daxil ola bilmez.

Tiirkoloji abadiyyatda bele bir fikir sdylonilir ki, birinci
név toyini s6z birlogmalerini omosla gotiren yanasma olagosi
sintaktik ®lagelorden en sadesi olduu ve heg¢ bir qgrammatik
olago tolob etmadiyi iiglin ®n qodim qgrammatik olagodir.
Bununla slqadar olaraq demak olar ki, birinci név toyini soz
birlogmasi do ikinci ve {igiincii nov teyini s6z birlogmolorino
nisbaton daha gedimdir. Bu fikri siibut etmak ii¢iin godim tiirk
yazis1 abidelarinin dilindon iki fakt! géstermak olar:

1. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds birinci név toyini
soz birlogmelorinin islonmosi birlikde gotiiriilmiis ikinci ve
liciincli ndv toyini s6z birloymslarinin islonmosindon milqayise
edilmoaz deracade qat-qat ¢oxdur.

2. Miiasir tiirk dillerinds ikinci, hatta iiglincii ndv toyini
sdz birlogsmoleri kimi iglonan s6z birlogmeleri godim tiirk yazis

abidelorinin dilinde birinci nov teyini sdz birlegmeleri kimi

islonir. Goriiniir, yanagma slaqosi, habelo birinct név toyini s6z

birlogsmslori tiirk dillerinin helo an erkon ¢aglarinda, onlar helo

analitik inkisaf dovrii kegirorken torsmigdir. Sonralar dilin
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grammatik qurulusu inkisaf etdikce, dil analitik qurulugdan
sintetik qurulusa kegdikco ovvolco idare alaqesi ve ikinci ndv
tayini s6z birlogmolori, sonra uzlagma oalagesi ve ligiincli nov
toyini 56z birlogmoleri yaranmigdr.

Birinci nov tayini s6z birlogsmelorinin ikinci terafi, adeton,
isimlorle, yaxud substantivlesmis digor nitq hisseleri ilo ifado
edilir, birinci torafi iso isimlor do daxil olmaqla miixtelif nitq
hissoleri ilo ifade edilo bilor. Bu xiisusiyyat birinci ndv toyini
s6z birlogmelorinin mona calarlarmin xeyli geniglonmasine
sobab olur. Bu mena galarlarini daha miifossol gostormak tigiin
birinci ndv teyini s6z birlogmelerini avvalco toroflorinin hansi
nitq hissesi ilo ifado edilmasine gore qruplagdirmagq, sonra isd
har qrupun daxilinde hans1 mena calarinin tozahiir etdiyini
gostormak lazimdir.

Toraflorinin hansi nitq hissai ilo ifads edilmasina goro
qodim tiirk yazis1 abidalerinin dilindo islenan birinci név toyini
sz birlegmalorini bela qruplagdirmaq olar:

1. Her iki torafi isimlo ifade edilon birinci név toyini s6z
birlogmolori.

2. Birinci torofi sifot, ikinci torofi isimlo ifade edilmis
birinci nov toyini s6z birlogmalori.

3. Birinci torofi feli sifot, ikinci torofi isimlo ifado cdilmis
birinci név teyini sdz birlogmolari.

4. Birinci torofi say, ikinci torofi isimle ifade edilmis
birinci nov toyini s6z birlogmeleri.

S. Birinci terofi avozlik, ikinci torafi isimlo ifado edilmis
birinci ndv toyini s6z birlogmalori.

6. Birinci torofi isim, ikinci tarofi digor nitq hissolori ilo
ifade olunmus birinci név tayini s6z birlogsmolari.

1. Hor iki torafi isimlo ifads olunmus birinci nov tayini
sbz birlogmalori. Ovvsalce onu qeyd etmok lazimdir ki birinci
név toyimi sOz birlogmolorinin bu tipi qadim tirk yazis
abidolorin dilindo miiasir tiirk dillerindokine nisboton daha
genigdir. Miiasir tirk dillorinde ikinci ndv toyini s6z birlogmasi
kimi formalagmis har iki torofi isimlo ifade olunmus toyini s6z
birlogmalerinin bir nego strukturu ve mona tipi goedim tiirk yazisi
abidolorinin dilinds birinci név toyini s6z birloymesi kimi
formalagmigdir. Qodim tiirk yazis1 abidelerinin dilind® birinci,
miasir tiirk dillerinde ikinci név toyini s6z birlogmosi kimi
formalagmis homin birlegmslori bele qruplagdirmagq olar:
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1. Birinci torefi etnik ad, ikinci torofi bodun «xalq» s6zii
ilo formalaganlar: #irk bodun (O 2) «tirk xalq», tabgac bodun
(0O 9) «tabgag xalqi», tdlis bodun (KTs 13) «tblis xalqw, tardug
bodun (KTs 13) «tardus xalq», kirkiz bodun (KTs 20) «qurgiz
xalq» vo s.

2. Birinci terofi etnik ad, ikinci torafi nitbe, titul bildiren
birinci név tayini s6z birlogsmoleri: az ik (KTs 38) «az tutu-
ku», az eltabor (KTs 3) «az eltobor», rabgag baglor (KTs 7)
«tabgac boylerin, tirk kagan (T 18) «tiirk xagan», basmil idikut
(BKs 25) «basmil 1dikutu», rardus sad (T 41) «tardus sadw,
oguz tamgag: (KTsm 13) «oguz moéhiirdar» ve s.

3. Birinci torofi riitbo, titul bildiren, ikinci terefi
iimumislok s6zden ibarot olan birinci név toyini sdz birlogmeleri:
kagan at (KT § 20) «xagan adw», or at (KT § 31) «igid adw, bag ar
(IB 7) «boy igidliyi», sad at (O 6) «sad adp» vo s.

4. Birinci torofi imumislok sézdsn, ikinci torefi riitbe,
titul bildiren s6zden ibaret olan birinci ndv teyini s6z birlosme-
lori: buyuruk baylor (KT ¢ 1) «buyuruq baylori».

5. Birinci terefi etnik ad, ikinci torofi mokan mafhumu
bildiren sdzden ibaret olan birinci név teyini séz birlegmoleri:
tiirgis el (HT 3) «tiirgis eli».

6. Birinci terafi xillsusi yer adi (toponim), ikinci terefi yer
adinin (toponimin) ndviinii bildiren sézdon ibarst olan birinci
nov toyini s8z birlosmeleri: Yingii iigiiz (KT ¢ 3) «Inci gaym,
Otiikon yi5 (KT ¢ 4) «Otiiken mesoli daglar», Tiin yazi (KT ¢ 6)
«Tiin diizii», Otiiken yer (KT ¢ 8) «Otiikon yeri», Boklii ¢ol (KT
s 4) «Boklii ¢6liin, Kogmon sub (KT g 20) Kdgmen suyu, Todu
balik (BK § 30) «Togu sohorin, Komiir tag (MC 8) «Kmiir
dag, Kazluk kol (MC 26) «Qazliq gélii» vo s.

7. Birinci torafi heyvan adi, ikinci tarafi yi/ «il» sézi ilo
ifade olunan birinci ndv teyini s6z birlogmelari: koy yil (KT sm
$) «qoyun ili», takigu yil (MC 10) «toyuq ili», ki yil (O 12)
«ajdaha ili», tabiggan yil (MG 20) «dovsan ili», bars yil (MC
19) «bars ilin, lagzin yil (BK ¢ 10) «donuz ili», yian y1l (HT 7)
«ilan ili», bigin y1l (KT sm ) «meymun ili», 2¢t yi/ (BK ¢ 10) «it
ili»,

43

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds islonmig birinci nov
toyini s6z birlogmolerinin bir hissesi tirk dillorinin inkisaft
prosesinde 6z qrammatik formasin1 gqoruyub saxlamig, ikinci vo
iigtincli ndv toyini s6z brlogmelorine gevrilmomigdir. Abidelorin
dilinde birinci ndv tayini s6z birlogmosi kimi iglonmis homin dil
vahidlari indi do miiasir tiirk dillerinde birinci név toyini soz
birlogmesi kimi islenir. Abidolerin dilinde iglanmis bu birinci
ndv toyini séz birlogsmoslerini bels qruplagdirmagq olar:

1. Teyin (birinci torof) toyinlonenin (ikinci torefin)
hazirlandifi maddonin adim, teyinlensn ise hemin maddeden
hazirlanmg osyanin adim bildirir. Qedim tirk yazus
abidolorinin dilinde bels s6z birlogmolorinin birinci topafi hom
mocazi, hom do hagiqi menada islona biler. Bu tip tayini s6z
birlogmaleri abidelarin dilindo az iglenir; messlon: tamir kapig
(KT c 4) «domir gapw, altun kegig (Y 3) «qizil kemem, altun
orgin (IB 1) «qizil saray», kiimiis bodun (Y 45) «giimiis xalq»,
altun sotja (Y 28) «quzil 6rdok», altun tuyug (1B 7) «qizil nal»,
tas balbal (Y 34) «dag balbal», rag bark (BK sm 15) «day
sordabo» vo s.

2. Tayin soxs adini, tayinlonan iso homin goxsin ictimai
vaziyyatini (ritbo, titul, vozife va s.) bildirir; mosslon: Bumin
kagan (KT § 1) «Bumun kaqan», Kiil tigin (KT s 26) «sahzado
Kiil», Bars bag (KT § 20) «Bars boy», Kiili cor (K¢ 2) «Kiili
¢om, Kiim safpin (T 9) «Kiim soniin», Kusu tutuk (KT sm 1)
«Kusu tutuk», Makra¢ tamgagt (KT sm 13) «moéhiirdar
Makrac», Isbara tarkan (O 4) «Isbara tarxan» ve s.

3. Toyin qohumluq milnasibati, toyinlenen vozifo, titul,
riitho bildiren sézlo ifado edilir; mosolon: kafpm kagan (KT s
14) «atam xaqan», ecim kagan (KT g 17) «omim kaqan», kafpm
sad (O 8) «atam sad».

4. Birinci toraf Gmumislok sézle, ikinci torof soxs adi ilo
ifado cdilir; mesalon: bilgo Kiili cor (KC 8) «miidrik Kiili gor»,
bilga Tonyukuk (T 1) «miidrik Tonyukuk», bilge Tagcam (O 4)
«miidrik Tagam» vo s.

5. Birinci toref ictimai voziyyat, riitbo, vazifo, ikinci torof
xiisusi ad bildirir; mosalen: tudun Yamtar (BK § 40) «tudun

49



Yamtar», ¢tkan Tonyukuk (KC 1) «gikan Tonyukuk», bag Kiil
Irkin (BK ¢ 14) «bay Kiil Irkin», tudun Ciksi (St.A) «tudun
Ciksi» vo s.

6. Birinci terof milliyyet, ikinci teraf xlisusi isimlo ifade
edilir; meselon: tolis Bilga (Y 48) «tblis Bilge», oguz Bilga (KT
sm 13) «oguz Bilgo», tardus Inangu (KT sm 13) «tardus Inangu»
Vo s,

7. Birinci torof mokan mensubiyyeti, ikinci toref goxs adi
bildiren sozlerle ifade edilir; mesolon: Yer Baywku Ulug Irkin
(KT s 34) «yer bayirkulu Ulu rkin».

8. Her iki toraf xiisusi isimlorls ifads edilir va yer, mokan
anlayis1 bildirir; meselen: Gzkenoti Kadaz (BK § 31) «Dzgenti
kadaz», Usin Buntatu (T 19) «Usin Buntatu», Tirgi Yargun (KT
s 34) «Tirgi Yargun», Kenmii Tarman (KT § 21) «Keni
Tarman» vo s.

9. Birinci teraf gohumluq miinasibati, ikinci torof soxs adi
bildiren sézle ifade edilir; moselon: inim Kiil tigin (KT § 27)
«k191k qardasim Kiil tigin», kamm Hteris (KT § 11) «atam {lto-
ris, dgim Ilbilge (KT s 11) «anam ilbilgo», dgim katun (KT sm
9) «anam xatun» ve s.

II. Birinci torofi sifat, ikinci torofi isimlo, bozon do si-
fatlo ifads olunan birinci nov tayini séz birlosmalari. Adsten,
tiirkoloji adebiyyatda tiirk dillerinde birinci terefi sifet, ikinci
torofi isim olan birinci ndv toyini soz birlegmolorindon dangalrr,
nadir hallarda gostorilir ki, bu tip séz birlogmelorinin ikinci
torofi substantivlesmis diger nitq hisseleri ilo de ifade cdile
biler. Qadim tilirk yazis1 abidelerinin dilinde ise bu tip sbz
birlogsmoalerinds forgli bir hadiso do — birinci név tayini s6z
birlosmosinin ikinci terefinin sifotlo ifade cdilmosi Oziini
gostarir. Qeyd etmok lazimdir ki, godim tlirk yazis1 abidelarinin
dilinde her iki terefi sifotle ifads cdilmis birinci név toyini sdz
birlegmesinin ikinci torofi kimi istirak edon sifst substan-
tiviegmir, sifotlik xiisusiyyotini saxlayir. Abidelerin dilinde her
iki torofi sifatlo edilon birinci ndv tayini séz birlogmelerini iki
qrupa ayirmaq olar:
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1. Birlogmenin ikinci terofini togkil eden sifotin toyin et-
diyi obyekt (isim) reduksiyaya ugrayib dusiir, sifet onun vezifo-
sini de 6z lizerino gotiiriir, substantivlogmase ds, isim rolunda
¢ixig edir; mosalon: Azman ak (KT $m 6) «Azman ag», az yagiz
(KT sm 5) «az qonur», dgsiz ak (KT sm 9) «anasiz ag».

2. Hor iki torefi sifotle ifade olunan birinci ndv tayini s6z
birlogsmolerinin ikinci tipinde birlogymenin ikinci terafindon
sonra heg bir soz diigsmiir ve ikinci terof heg bir s6zii toyin etmir.
Bu tip birinci ndv toyini s6z birlegmeleri tiirk dilleri iigiin nadir
hadisadir; qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilindo iso buna yalmz
bir ciimle daxilinde iki defo tesadiif edilir: Sakantim: turuk
bukal, somiz bukal arkada bilsar, samiz buka turuk buka tiyin
bilmoz ermis (T 5-6) «Diigiindiim: arq bugali, kék bugah
arxadan bilso, kdk buga anq bu@a deys bilmoz imis». Bu
cimlodaki turuk bukal: (T 5) «ariq bugaly, semiz bukah (T 5)
«kdk bugal» birinci név toyini s6z birlogmalorinin har iki terofi
sifotle ifade edilmisdir.

Qadim tiirk yazis1 abidoalorinin dilinde birinci terofi sifet,
ikinci torofi isimlo ifado edilon birinci ndov toyini soz
birlogmoalorinin zongin mana galarlarma rast gelmok olar.
Birinci torofi sifet, ikinci torefi isimloe ifade olunan birinci név
toyini s6z birlogmalorini belo qruplagdirmaq olar:

1. Birinci torof ikinci torofi keyfiyyotco toyin edir;
mosalon: edgii kan (O @) «yaxs: xan», sicig sab (KT ¢ 5) «girin
s62», yzmsak agt (KT c 5) «yumsaq hadiyyo», vablak ag1 (KT ¢
T) «pis hedlyya» agwr toris (BK s 2) «agm qanun» ayg bilik
(KT ¢ 5) «pis amal» va s.

2. Birinci toraf ikinci torafin alamstini bildirir. Qadim tirk
yazis1 abidolorinin dilinde birinci név toyini s6z birlogmolerinin
bu tipi genis yaylmisdir. Bu tip teyini séz birlogmelerinin
abidelorin dilinds ii¢ mona varianti vardir:

a) Birinci torof ikinci terofin rengine goéra toyin edir:
massalon: yagiz yer (KT $1) «qonur yer», kék tiirk (KT § 3) «gdy
tirk», Yagil digiiz (KT $17) «Yasil ¢ay», ak adgir (KT $36) «ag
aygir», boz at (KT $37) «boz at», kara bodun (BK §41) «qara
xalq», sarig altun (BK sm 11) «sant quzil», érip) kiimiis (BK
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smll) «parlaq giimiig», kizil kan (T 52) «quzil (qirmizi) qan,
kizilsiz sub (Turfan) «qirmizi tohor su», yirik tag (Turfan) «aga
calan das» vas.

b) Birinci teref ikinci terefin xarici gbrkemini bildirir;
mosalen: alp ar (O 3) «alp igid», arik ok (KT c 8) «ariq ox».
yalin bodun (KT § 29) «yalin xalg», ¢oliig el (KT s 4) «g6llik
el», semiz buka (T 6) «k8k buga», turuk at (1B 23) «kok at», yas
kiyik (Y 28) «cavan keyik», basik tag (Y 41) «basiq dag», ulug
siiiig (KT § 40) «bdyiik doyiis» vo s,

c¢) Birinci toraf ikinci torafin miixtelif Sl¢iisiint bildirir;
mosalon: ulug sii (KT 5 28) «bdyiik qosun», uzun yalmag (T 52)
«uzun kosfiyyat destasi», agu tag (BK ¢ 15) «agir dag», agir
golug (KC 15) «bdyiik aile» ve s.

3. Birinci toref ikinci torafi xasiyyet ve adste gore tayin
edir; mosalon: 1ar ellig (KT § 29) «agir elli», 18ar kaganhg (KT
§ 29) «agir xaqanliq», agulig kurt (Turfan) «zeherli qurd», ajig
kisi (KT ¢ 7) «pis adam»,

4, Birinci toref ikinci terofi veziyyoto gbro teyin edir;
masalen: befjgii il (KT ¢ 8) «obedi cl», illig bodun (KT s 9)
«elli xalq», kaganhg bodun (KT § 9) «xaqanh xalq», yat kigi
(Turfan) «yad adam», 1duk yer (T 38) «miiqoddes yer», bay ar
(IB 40) «varh adam», uyar bog (Y 17) «hérmetli boy», belfjgii
kaya (Y 39) «obadi qaya» ve s.

5. Birinci teraf ikinci torofi malikiyystce toyin edir;
mosslon: képiltaki sab (KT ¢ 12) «iirokdoki s6z», kilig kagan
(KT § 4) «maghur xaqan», kaganhg bodun (KT s 9) «xaqanh
xalqg», illig bodun (KT § 9) «eclli xalg», buspsiz ar (Y 6) «dordsiz
igid» vo s.

6. Birinci torof ikinci tersfi aidiyyetce tayin cdir; masalon:
icro sab (T 34) «gizli xobor, tanukhg sab (Ill a.) «sahidlik
soz», tas yag (Y 45) «xarici diismon», ¢ si (Y 34) «daxili
qosunlar».

7. Birinci torof ikinci torofi zamana gora toyin edir;
masslon: amt baglar (BK c 13) «indiki baylem, yayhig tag (1B
96) «yaylamal1 dag», agnuk: atlar (Y 41) «ovvalki atlar», agnuk
es (Y 41) «oavvelki dost», amti bodun (KT ¢ 11) «indiki xalq».
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8. Birinci torof ikinci terefi mekana gore teyin edir;
masolen: wrak bodun (KT ¢ 5) «uzaq xalq», tabgacgr baglar (KT
§ 7) «tab@agdaki bayler», kuydak: kunguy (Y 6) «evdoki xanimpy,
tenridaki kiin (Y 7) «gdydeki giinog», yerdaki el (Y 7) «yerdoki
vaton» vo §.

III. Birinci torofi feli sifot, ikinci torofi isimlo ifade
edilon birinci nov toyini soz birlosmalori. Qadim tirk yazisi
abidelerinin dilindo feli sifotlordo fellik xiisusiyyotlori ilo yanagi
sifotlik xiisusiyyotlori de vardir. Bu da onlara 6ziinden sonra
golon isimlers yanasib birinci nov toyini s6z birlogmesi
yaratmaq imkam verir. Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dili,
sifotlorle oldugu kimi olmasa da, birinci torofi feli sifotle ifade
olunan birinci ndév toyini s6z birlogmelori ilo zengindir. Feli
sifotlor isimlori miixtslif baximdan teiyn edib onlarla birinci nov
toyini s6z birlogsmolari amelo gotirir; mosalen: illadiik il (KT s
6) «ellodik el», kaganladuk kagan (KT § 7) «xaqan qoydugu
xaqan», elsiromis bodun (KT § 13) «elini itirmig xalg»,
kagansiramig bodun (KT § 13) «xaqamm itirmig xalg»,
kiirfodmig bodun (KT g 13) «koniz olmus xalq», kuladmis bodun
(KT s 13) «qul olmug xalq», barduk yer (KT § 24) «getdiyi ycr»,
oltagci bodun (KT § 29) «Olasi xalq», kaligme sii (BK s 37)
«golon qosun», igidmis kagan (BK s 35) «yiiksaltmis xaqan»,
koligmo boglar (T 43) «golon boylor», kaligme bodun (T 43)
«golon xalg» veo s.

IV. Birinci torafi say, ikinci torofi isimlo ifado olunmus
birinci név toyini soz birlogmolori. Dilgilik odebiyyatinda
saylarin isimlo yanagmasi, onlari komiyyat vo siraca tayin
etmasi va birinci név tayini soz birlogmasi yaratmas1 haqqinda
kifayot godor molumat vardir. Qodim tiirk yazisi abidoslorinin
dilindo saylar isimlore yanasib onlarla birinci név toyini s6z
birlogmoleri omoale gotirmokdon alave sifot vo zorflari do toyin
edib onlarla da birinci név tayini s6z birlogmolori amolo gatirir.
Saylarin isimlorlo emolo gotirdiyi birinci ndv toyini s6z
birlogmolerinin mona ¢alarlarin1 nozardon kegirmozdon avvsl
onlarm sifot vo zorflorlo amola gotirdiyi birinci név toyini s6z
birlogmalorini nezardon kegirak.
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1. Qadim tirk yazist abidelerinin dilinde miieyyon vs
geyri-miieyyon miqdar saylar sifotloro yanagib onlarla birinci
ndv toyini s6z birlogmasi yaradir.

a) Miioyyen miqdar saylan sifetlerle birinci nov toyini sz
birlogmosi emele gotirir; mosolen: d¢ tughg (MC 8, 46) «ig
bayraqlw, bip yilhig (MC 21) «min illik», timen kiinlik (MC 21)
«on min giinliik».

b) Qeyri-miloyyen miqdar say: sifotlore yanagib birinci
ndv toyini s6z birlogmoesi eamolo gotirir; meselen: bir-iki athg
(MC 17) «bir-iki adli (moghur)». .

2. Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinds birinci terofi say,
ikinci torofi zorflo ifado edilmig birinci nbv toyini sbz
birlogmalori do islenir; mosolon: ekin ara (KT § 1, 2; O 10)
«ikisinin arasindan»,

Isim ve substantivlegmis diger nitq hisselerini miqdarmna
vo sirasina gore toyin etmok saymn osas vozifosidir. Qadim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde saylar heg bir sekil¢i qobul ctmadon
isimlorle yanagma slagesine girib onlarla birinci név toyini soz
birlesmesi emoele gatirir. Bu séz birlogsmoleri her iki torofi isim,
yaxud birinci terefi sifet, ikinci torafi isimdon ibarat olan birinci
ndv teyini sdz birlegmalerinden, qrammatik baximdan, heg bir
seyle forqlonmir.

Qadim tiirk yazist abidelorinin dilinde birinci torofi say,
ikinci torofi isimle ifado edilmis birinci ndv toyini soz
birlogsmalerinin {i¢ mena névii islonir.

1. Birinci toraf ikinci torafin konkret miqdarimi bildirir.
Birinci ndv toyini sdz birlosmalarinin bu tipi qodim tiirk yazisi
abidslorinin dilindo genis yayilmigdir; mesalon: yeti aran (O 5)
«yeddi aron», alig yil (KT s 8) «alli il», yeti yegirmi ar (KT §
11) «on yeddi doyiisgiin, yeti yiiz ar (KT § 13) «yeddi yiiz
doyiiscin, yegirmi sifpis (KT § 15) «iyirmi doyiig», yeti ddiis
(BK cs) «yeddi sutka», tort tiiman si (BK ¢ 8) «qirx min
qosun», bi) yont (MC 48) «min ilx», d¢ otuz balk «T 19»
«iyirmi iign gohor vo s.

Bir sira hallarda qodim tiirk yazist abidslerinin dilindo
miloeyyon miqdar saylari ogyanin miqdarint deyil, yanasdig
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mokan anlaygh isimle birlikde miirokkeb toponim ifado edir;
mesolen: Tokuz 9rsan (KT ¢ 3) «Doqquz Osren», Uc Birkii
(MC 7) «Ug Birkii».

Qadim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde miieyyen miqdar
saylar etnik ad bildiren s6z vo bodun «xalg» sozii ilo birlogib
birinci ndv toyini sz birlogmosi omolo gatirir. Belo toyini s6z
birlesmealerinde miisyyan miqdar say1 xalqmn konkret miqdarmn:
deyil, onun ne¢o boydan ibaret oldugunu gostarir, masolen:
tokuz oguz bodun (BK s 1) «doqquz oguz xalq», id¢ kurikan
(KT s 4) «ii¢ kurikan», sokiz oguz (MC 15) «sokkiz oguz», otuz
tatar (KT s 4) «otuz tatar», tokuz tatar (BK s 34) «doqquz
tatar», on uygur (MC 3) «on uygur» vo s.

Qadim tiirk yazisi abidalorinin dilinde birinci torofi say,
ikinci torofi isimlv ifade cdilon birinci név toyini soz
birlosmalerinin komponentlari arasina nadir hallarda numerativ
sOzlor daxil ola bilor; abidolorini dilinde niimerativ sozlor az
islonir; masalon: iki kiip bagni (IV ».) «iki kiip dogab», alti bag
bodun (Y 1) «alt bagh xalq», alt ¢ub Sogdak (KT § 31) «alu
hissali sogdan».

Abidolorin dilinds iglonen birinci torofi say, ikinci torofi
isimlo ifade olunmus toyini s6z birlogmalorinin bir xiisusiyyotini
do qeyd etmak lazimdir. Abidolorin dilinde her iki terofi isim vo
birinci torofi sifot, ikinci torofi isimlorlo ifade edilmis birinci
ndv toyini s6z birlegmolorinin ikinci torofi (yoni: isim) com
sokilgisi qabul edo bildiyi halda, birinci torafi say, ikinci torofi
isimlo ifade olunmug birinci ndv toyini s6z birlsgmolorinin
ikinci torofi (yoni: isim) com sokilgisi gobul edo bilmir. Qadim
tiirk yazist iiglin gqrammatik gqanun olan bu hadiss bazen (nadir
hallarda) pozulur. Goytiirk Orxon-Yenisey yazis1 abidolorinin
dilindo bu ganunun pozulmasina yalniz bir tosadiifde Yenisey
kitabolorinde rast golinir: tort bif atlar (Y 46) «dord min atlar».

Qodim tiirk yazis: abidslarinin dilinde miioyyen miqdar
saylarmin isimlore qogulub onlan kamiyyetco toyin etmesinin
daha bir xiisusiyyatini qeyd etmok lazimdir: abidelerin dilinde
isim hom say (kemiyyetca), hom do sifet (slamete
gore)terafinden toyin edilirss, onda sifot isme daha yaxm olur,
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bagqa sOzlo desok, siraca birinci say, ikinci sifot, ligiincii isimm
islenir; mosolon: tort bulurdaki bodun (KT $ 2) «dord terofdoki
xalq», yiiz kiimiis bodumim (Y 44) «yiiz giimiis xalqum», yiiz or
kadagim (Y 42) «yiiz igid yoldagim», yeti agnuki esim (Y 41) «yed-
di avvalki dostum», bifpor bodun (Y 42) «min igid xalg» vo s.

2. Birinci toref ikingi torafi sirasina goro toyin edir. Qodim
tiirk yazis1 abideslarinin dilinds birinci név toyini séz birlesmo-
lorinin birinci torefi miqdar saylart ilo ifade edilo bildiyi kimi,
stra saylan ile do ifade edile bilir. Belo s6z birlosmalorinde bi-
rinci toref ikinci torafi miqdarina goére yox, sirasma géro teyin
cdir; mosalen: ekinti kiin (T 39) «ikinci giin», an ilki ay MC 9)
«birinct ay», térting ay (MC 15) «dérdiincii ay», bising ay (MC
15) «besinci ay», yeting ay (KT sm §) «yeddinci ay», sekizing ay’
(MC 18) «sakkizinci ay», dgiing kunguy (1B 9) «liciincii arvad»,
bir yigirming ay (MC 25) «on birinci ay» vo s.

3. Birinci teraf ikinci terofin qeyri-miioyyon kemiyyatini
gostorir. Qoadim tiirk yazist abidslerinin dilinde geyri-miisyyen
miqdar bildiron saylar miixtelif iisullarla omolo gelir. Belo
saylarin abidslorin dilinds islonen, demok olar ki, hor tipi
isimlerle yanagma olagasina girib onlarla birinci ndv toyini s6z
birlogymolari omolo gatirir.

a) Qeyri-miisyyon miqdar saylart miistoqil leksik
vahidlerle (az «az», iikils «gox», kop «cox») ifads cdilir ve
birinci név toyini s6z birlogmalorinin birinci torofi olur;
mosolon: az bodun (KT c 10) «az xalq», ikiis kisi (KT ¢ 7) «gox
adam», kop bodun (Y 32) «gox xalg» vos.

b) Qeyri-miioyyan miqdar say1 miioyyon miqdar saymna -
¢a, -¢o gokilgisi artirmaqla yaranir ve birinci nov toyini s6z
birlogmasinin birinci torafi kimi iglonir; moselon: alikga ar (T
42) «allice doyiis¢iin, yiiz¢a ar (BK § 37) «yiizco doyiiggi».

¢) Qeyri-miloyyon miqdar saylarmm uzorino -¢a, -¢'@
sokil¢isi artirmaqla dizelen qeyri-miloyyon miqdar saylar:
birinci toyini s6z birlogmelorinin birinci torofi kimi iglonir:
masolon: azg¢a bodun (T 43) «azca xalg».

¢) Qeyri-miioyyon miqdar saylarma -kifa gokilgisi artir-
magla amalo golen qeyri-miidyyon miqdar saylan birinci ndv
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toyini s6z birlagmolorinin birinci torofi kimi iglonir; messlon:
azkija tiirk bodun (T 9) «azaciq tlirk xalq», azkifa or (KT § 34)
«azaciq dOylisgii».

d) Bu «bu» vo ol «o» isare avazliklarine -¢a gokilgisinin
artirilmasi il amalos golon qeyri-miloyysn miqdar saylan birinci
nodv tayini sdz birlogmasinin birinci torefi kimi iglonir; mesalon:
bunga bodun (BK c 12) «bu qoader xalq», anga bodun (KT ¢ 2)
«0 gadar xalqgy.

e) Iki qonsu mileyyon miqdar saymm birlogmasindon
amolo golon geyri-miloyyon miqdar saylart birinci ndv toyini
s6z birlogsmalarinin birinci torafi kimi iglonir; mosolon: bir-iki
athg MC 17) «bir-iki adlw», eki-ii¢ kisi (BK s 41) «iki-iig
adam», eki-ti¢ bif) sii (T 14) «iki-li¢ min qogun».

9) Mileyyon miqdar saylarma artuki (arti1) s6zinii olave
etmoklo amalo golon qeyri-miioyyan miqdar saylan birinci ndv
toyini soz birlagmoloarinin birinci torofi kimi iglonir; mosslon:
yiiz artuk: ok (KT $ 33) «yiizdon artiq ox».

S. Birinci torafi avazlik, ikinci torafi isim, bozon do
sayla ifado edilon birinci ndv tayini soz birlogsmolori. Qodim
tirk yazis1 abidolorinin dilindo isare, sual, toplu, toyin
ovozliklori isimloro yanasib onlarla birinci név toyini s6z
birlogsmosi omolo gotirir.

a) Birinci n6v tayini soz birlagmolorinin birinci torofi isare
ovazliklori ilo ifado edilir: ol kan (O 1) «o xan», bu sab (KT c
10) «bu nitg».

b) Birinci nov toyini s6z birlogmolorinin birinci torofi sual
ovozliyi ilo ifado edilir: na kagan (KT § 9) «hans1 xaqan», na
bup (T 57) «nd goder dord».

¢) Birinci név toyini s6z birlogmolarinin birinci torofi toplu
avozliklo ifade edilir, lakin bu avoazlik miiasir tiirk dillorindeki
toyin ovezliyinin monasm ifade edir; mesolon: kamug bodun
(KT s 8) «biitiin xalq», kamug balik (O 9) «biitin sohar(lor)»
Vo s.

¢) Qoadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde birinci torofi
aveozlik, ikinci torofi saylarla ifade edilon birinci ndv toyini s6z
birlogmolori do islonir; mesalon: bu iigagii (T 12) «bu i¢lik».
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6. Birinci torofi isim, ikinci torofi digor nitq hisselori ilo
ifado olunan birinci nov toyini soz birlogmolori. Miasir tiirk
dillerinds isimler yalmiz isimlori toyin edib onlarla birinci név
tayini s6z birlogmasi yaratmaq qabiliyyetino malikdir. Bu qanun
godim tick yazisi abidolorinin dilinde do gozlenilir. Lakin
godim tiirk yazis: abidelorinin dilinde elo birinci ndv tayini s6z
birlegmolari do islenir ki, bu, qanundan istisna togkil edir. Belo
birinci n6v toyini s6z birlegmolorinds birinci toref kimi isim,
ikinci torof kimi ise diger nitq hisssleri ¢ixis edir. Onu da geyd
etmok lazimdir ki, belo birinci ndv teyini s6z birlogmaleri
miiasir tiirk dillarindo leksikallasmis, leksik vahide g¢evrilmigdir.

1. Birinci név toyini s6z birlogmosinin birinici torafi isim,
ikinci torafi horoket adi ilo ifade edilir: kiin togsik (KT ¢ 2) «
giin doguy», kiin batsik (KT ¢ 2) «giin batig»,

2. Birinci név toyini s6z birlosmosinin birinici torefi isim,
ikinci terofi zorflo ifade edilir: kiin ortusiparu (KT ¢ 2) «giin
ortas», tin ortusifjaru (KT ¢ 2) «geco ortasi».

Ixinct NOV ToYiN 80z BiRLOSMOLORL

Qadim tiirk yazist abidslorinin dilinde s6z birlogmalorinin
yayimis névilerinden biri do ikinci név toyini s6z birlogmolari-
dir. Tiirk dillerinde ikinci név tayini s6z birlogmoalori mongoce
birinci ndv sdz birlegmolerindon sonra smele golmisdir vo gii-
man ki, birinci név toyini s6z birlogmolerindsn téromigdir. Ikin-
¢i ndv tayini sdz birlagmolori birinci név toyini s6z birlogmolo-
rindon torase da, bir sira xtisusiyyotlorino goro onlardan forgle-
nir: 1. Birinci név toyini s6z birlagmolarinin birinci torofi isim,
sifot, feli sifot, say vo avazliklorlo ifado olunursa, ikinci nov
tayini $6z birloagmolorinin birinci terofi isim vo substantiviogmis
diger nitq hissolori ilo ifado olunur. 2. Hor iki toyini s6z bir-
logmosinin birinci torafi gakilgi qobul etmir, lakin birinci név
toyini soz birlogmelorinin birinci torofi imumiyyatlo sokilgisiz
iglonir, adliq halda olur; ikinci név toyini soz birlagmesinin
birinci torofi sokilgi gabul etmosa do geyri-miiayyon (yokilgisiz)
yiyolik halda durur ve geyri-miioyyonlik, imumilik bildirdiyi
iiciin do miloyyenlik bildiron yiyolik hal gokilgisi gobul etmir. 3.

58

Birinci nOv toyini s6z birlogmasinin ikinci torofi (ilkin
voziyyotds) heg bir gokilgi (monsubiyyet sokilgisi) gabul etmir
vo adliq halda olur; ikinci nov toyini sdz birlegmasinin ikinci
torafi iso iigiincti goxs monsubiyyat gokilgisi qobul edir vo o da
adlhiq halda olur (bunu ona géro qeyd etmoak lazimdir ki, bazen
ikinci nov toyini sdz birlogmasinin ikinci torofinin gobul etdiyi
tgiincli yoxs monsubiyyst sokilgisini ismin tosirlik hal gokilgisi
ilo qangdinirlar). 4. Birinci ndv tayini s6z birlogmalerinin tarof-
lori six birlogmir, onlarin arasmna bazi qosmalan, habele bir
s6ziinii daxil etmak olur ve sintaktik tahlil zamam birinci torof
ciimlado toyin, ikinci torof uyfun ciimlo iizvii vozifesindo
iglonirso, ikinci nov tayini sOz birloagmesinin toroflari six
birlegir, sintaktik tohlil zamam pargalanmir vo har iki torof
birlikde ciimlanin miiayyon bir iizvii vozifosinds ¢y edir.

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilinds ikinci ndv teyini
s0z birlogsmolori sozlor arasinda idaro alaqosi asasinda amolo
golir. S6z birlogmosinin birinci torofi heg bir sokil¢i gobul etmir,
lakin geyri-miivyyon yiyoalik halda durur, ikinci torsfi iso yalmz
diclincii yoxs monsubiyyat sokilgisi gobul cdir. Miiasir tiirk
dillorindo oldugu kimi, gadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo do
soxs ovozlikleri ikinci név tayini $6z birlosmolerinin birinci
torafi kimi ¢ixig edo bilmodiyi iigiin 6z birlugsmalorinin ikinci
torofi birinci vo ikinci goxsin (tokde vo comds) monsubiyyot
sokilgisini gobul edo bilmoz.

Qodim tirk yazisi abidolarinin dilindo ikinci ndv toyini
s0z birlogmalorinin mona variantlan ¢ox vo miixtolifdir. Onun
biitiin mona variantlarinda iki mona anlayig1 osas yer tutur vo
miixtolif mona calarlan ilo yanagi olaraq 6ziinii gostorir. Bagqa
sozlo desok, ikinci nov tayini s6z birlogmasi no kimi bir mona
bildirirsa-bildirsin, homin iki mona anlayigim da ifade cdir. Bu
birlogmolorin homin iki imumi mona anlayis1 s6z birlogmasinin
birinci torofinden hasil olur. Bu iimumi menalarin biri {imumi-
lik, digeri geyri-miioyyonlikdir. ikinci nov taymi s6z birloymesi-
nin birinci torofi, vsason, imumilik vo geyri-miivyyeonlik anla-
yis1 ifade edir. Birlogmenin tyini homigo biitin mena
¢alarlarinda qeyri-miioyyean bir ndv, geyri-miicyyon dmumi cins,
geyri-miioyyon kollektiv anlayiglarim bildirir. Lakin s6z birlos-
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mesinde yalmz bu limumi anlayiglar olmur; bunlarla beraber bir
¢ox miixtelif anlayislar da olur ki, onlar mena variantlar: adlan-
dirilir.

Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde ikinci nov toyini
s6z birlagmolorini monalarina gore belo gruplagdirmagq olar:

1. Birinci torof xiisusi isim ~ §axs adi, ikinci toref ona aid
ogya ad1 bildirir: Yabgu ogh (O 4) «Yabgu oglw», Cor Yoga inisi
(O 4) «Cor Yoganm kicgik qgardasw», Isbara tarkan balbali (O a)
«Isbara Tarxanm balbal», To/u tigin yogi (BK § 31) «Tona
tiginin defnin, /I Cor ili (Y 32) «il Corun eli», Tinasi oglu (T 44)
«Tinasi oglu» vo s.

2. Birinci terof yer ad1 — toponim, ikinci terof toponimin
ndviinii bildirir: Yer Bayirku yeri (KT ¢ 4) «Yer Bayirku yeri»,
Cus basi (KT sm 6) « Cus bas», Otikon tagirasi (MG 2)
«Otiiken otrafi», Keyra basi (MG 7) «Keyro bas», Sokak yolr
(MC 45) «Sokak yolu» vo s.

3. Birinci teref xalq adi, ikinci teref ona mensub olan
esyanin, obyektin adin1 bildirir: tokuz oguz baglari (KT ¢ 2)
«doqquz oguz bayleri», tirk yeri (KT § 10) «tiirk yeri», tirk sub:
(KT 5 10-11) «tirk suyu», tabgag ili (T 1) «tabgag cli», tirgis
kagan: (T 30) «tirgis xaqanw, kirkiz ogh (Siici) «qirgiz oglu»,
tabgac sisi (T 30) «taba¢ qosunu», fabga¢ kam (MC 42)
«tabga¢ xanm.

4. Birinci torof tami, biitdvii, ikinci torof onun hissosini
bildirir: bodun bogazi (T 8) «xalqin bogazi», boglar bonizi (Y
26) «bayler benizi», ar dzii (Y 26) «or lizli», boglik kas: (Y 26)
«boylik qasi» ve s.

5. Birinci toraf ikinci terofin vezifesini bildirir: si basi (T
31) «qosun bas», bia bast (MC 6) «min bas», uruf) bas: (Y
32) «bayraq basi» (bayraqdar), or basi (Y 48) «igidlerin
basgcism.

6. Birinci toref ikinci torafin montigi obyektini bildirir: s
tagisi (KT sm 5) «qosun doytigciin.

7. Ikinci toref birinci torafin daimi, seciyyovi elametini
bildirir: bodun at1 (O 3) «xalq adw, #irk ati (KT § 7) «tiirk adw»,
bodun kiisi (KT § 26) «xalq sohrati», bilik esi (T 7) «bilik
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dostu», kul sabr (IB 83) «qul sozi», el torisi (Y 10) «el
qanunu» vo s.

8. Birinci torof ikinci torofin qohumluq miinasibotlorini
bildirir: kus ogh (IB 20) «qus oglu», kisi ogh (KT § 1) «adam
oglu», cor apasi (Y 18) «gor anas», kagan inisi (KC 24)
«kaganin kigik qardas», keyik ogh (IB 20) «keyik oglu», or oglh
(IB 24) «igid oglu» va s.

9. Ikinci torof birinci torofin mokanini bildirir: 6z i¢i (T
13) «oz igi/daxili», 6z tasi (T 13) «bz bayw, sii yiri (IB 84)
«qosun yeri», il tutsik yiri (KT c 10) «el tutmal1 yer».

10. Birinci teref ikinci torafin Slgisini bildirir:  sumig
batimi (BK § 26) «siingii batigi».

11. Birinci toref titul, riitbo, vezifo adi, ikinci terof ona
moxsus obyekt adi bildirir: kagan sisi (KT $ 12) «xaqan
qosunw», kan sisi (MC 27) «xan ordusw», kagan ili (T 58)
«xaqan eli», kanhg siisi (IB 97) «xaqanhiq qosunu», alp urufu
(Y 10) «alp bayrag, tefri kuli (Giirbelgin) «tanr1 quluy».

12. Birinci teraf «voton», «doviot» anlayisi bildiren sozlo
ifade edilir, ikinci torof ona aid agya mofhumu ifado cdon soz
olur; mosaloen: el orgini (MC 27) «cl saray», el ebi (MC 34) «cl
cvin, el ¢origi (Y 41) «el qosunu», el ari (Y 47) «cl igidi», el
6gosi (Y 26) «cl miidriki».

13. Birinci torof ikinci torofin romzini bildirir: kagan kuti
(BK s 35) «xaqgan boxti», arig abuti (T 27) «tomizlik hoyasm,
bengii balbah (Y 36) «abadiyyot abidesi».

14. Birinci toraf iimumini, ikinci toref xiisusini ifado edir:
eb barki (MC 24) «ev saraym.

15. Birinci toraf vasito, ikinci torof homin vasito ilo
icranin obycktini bildirir: ingan yiiki (Y 28) «dave yiikii», yadag
susi (BK cg 1) «piyada qogunu».

16. Birinci torof yer, mokan, ikinci torof vezifo, riitbo adi
bildiron sozlo ifade edilir: i¢ buywruki (BK c 14) «daxili
buyurugu».

17. Birinci torof cins bildiren sozlo, ikinci torof miinasibot
bildiron s6zle ifade edilir: kigi arasi (Y 24) «kisi arasm.
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18. Birinci torof ikinci torofin hazirlandigi materialin adim
bildirir: bagir géziniisii (Y 26) «mis gizgisi», kara koziiniisii
(Y 26) «qara giizgiisii».

19. Birinci torof miioyyen miqdar saylan ils, ikinci torof
monsubiyyat sokilgisi gabul etmis yol «yol, dofo, kero» sozii ilo
ifade edilir, Bu tip s6z birlegmelori miiasir tiirk dillerinds birinci
ndv toyini s6z birlogmalori kimi formalasmisdir: bis yoli (KT sm
4) «bes yol», kirk artuki yeti voli (KT $ 15) «qirx yeddi dofo»,
alt yol: (BK s 28) «alt1 yol», tort yolt (BK s 30) «dérd dofox.

UCUNCU NOV TaYINi 86z BIRLO§MOLORI

Usgiincii ndv teyini séz birlegmaleri birinci vo ikinci név
toyini s6z birlogmelorine nisboton bir qoder gec omele
golmigdir. Gliman ki, ikinci ndv toyini s6z birlogmalorindeki
qrammatik qeyri-miisyyanlik zaman kegdikco dilin grammatik
qurulugu inkisaf etdikco grammatik miloyyonliye dogru inkigaf
etmis, yiyolik halin yaranmasi, formalagmasi, ikinci nbv toyini
sdz birlegmesinin birinci torofinin yiyelik hal gakilgisi qobul
etmosi ilo bitmigdir. Miieyyonlik kateqoriyasinin yaranmast,
ikinci ndv tayini sdz birlegmosinin birinci torefinin yiyelik hal
sokilgisi qobul etmasi dgilincii ndv toyini s6z birlogmosinin
omole golmesine sobob olmusdur. Qodim tirk yazisi
abidelerinin dilinde ikinci nov tayini s6z birlosmolorine
nisbaten tgilincii ndv toyini s6z birlagmolarinin az iglonmosi da
bunu siibut edir. Miiasir tiirk dillerine, mosolon, miuasir
Azorbaycan diline nisboton qodim tirk yazist abidolorinin
dilind® iiglincii nov tayini s6z birlogmolorinin nitq hissolori ile
ifadesinin ¢ox basit olmasi da bunu sibut cdir. Mosalen,
M.Hiiseynzados yazir ki, miaasir Azerbaycan dilinds iigiincii ndv
toyini s6z birlogmolorinin toroflori biitiin nitq hissalori ve
komok¢i sozlorle ifade edilir. O yazir: «Azorbaycan dilinds
isimlorlo yanasi olaraq substantivlogmis hor hansi bir nitg
hissesi yiyslik hal gokilgisi gobul edo bilorse, ligiincii ndv tayini
sdz birlegmasinin birinci torafi, monsubiyyat sokilgisi ilo iglons

62

bilorso, ikinci torofi ola bilor».! Gorkemli dilgi Azerbaycan
dilinde tigiincii név toyini s6z birlogmolori toreflorinin hansinitq
hissasi ilo ifadesine goro onun otuz sokkiz struktur tipini
miioyyonlogdirir, Miiqayise li¢iin geyd etmok lazaimdir ki, an
godim tirkdilli yazih abidelor olan goytirk Orxon-Yenisey
kitabslerinde iiglincli név toyini s6z birlogmolorinin, messlon,
birinci torafi tokco isim va ovezlikly ifads edilir. Dlbstto, bu da
bir daha siibut edir ki, tirk dillorinde iigiincii ndv toyini s6z
birlogmelerinin yaranmasi ve togokkiilii birinci vo ikinci nov
toyini soz birlogmoelarine nisboton tarixin sonraki hadisesidir vo
tiirk dillori qrammatik qurulusunun analitiklikden sintetikliyo
dogru inkigafinin naticesidir.

Ugiincii ndv toyini s6z birlogmaleri birinci vo ikinci ndv
toyini s6z birlogmolarinden bir sira xisusiyyotlorine goro
forglonir.

1. Birinci ve ikinci ndv toyini s6z birlogmolori daha ¢ox
umumilik, qeyri-miloyyonlik bildirirso, @giincii ndv tayini s6z
birlogmeslari bir o qudor konkretlik, miovyyonlik bildirir.

2. Birinci nov tayini soz birloymalori yanagsma olagosi,
ikinci nOv tayini s6z birlogmoalori idare slagesi ilo formalagirsa,
iglincli ndv tayini soz birlogsmolori uzlagma olagosi ilo amolo
golir.

3. Ikinci ndév toyini séz birlogmelarinin birinci torofi
asason isimlorlo, qismen mosdorlorle, bozon substantiviogmis
sifotlorlo ifads edilirso, liglincli név tayini s6z birlogmelorinin
birinci torofi, praktik olaraq, biitin nitq hisselori ilo ifadw
olunur,

4. Birinci nov toyini s6z birlogmoloarinin toroflori heg bir
sokilgi gobul etmirso, ikinci ndv toyini s6z birlogmolorinin
yalniz ikinci torofi, hom do tekco iiglinci yoxs mansubiyyet
sokilgisi qobul cdirse, iiglincli nov toyini soz birlogsmalorinin
birinci torofi yerlik hal, ikinci torofi iso hor lig soxsin tokds vo
comdo moensubiyyst gokilgisini gobul edir.

5. ikinci ndv toyini soz birlogmolorinin teroflori arasma
he¢ bir sz daxil ola bilmirss, birinci ndév toyini s6z

' Miasir Azerbaycan dili. Sintaksis. I, Baki, 1959, s.128.
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birlosmelerinin terofleri arasma bir odati daxil ola bilirse,
figiincii név teyini s6z birlogmalerinin torefleri daha sarbestdir,
onlarin arasina istonilon gader s6z daxil ola bilor. Bu, her
seyden evvel, iigiincii nov teyini s6z birlegmselerinin birinci
terefinin yiyolik hal sokilgisi gobul etmasinden, miiayyenlik
bildirmesinden ireli galir.

Artiq qeyd edildiyi kimi, qodim tiirk yazisi abidelsrinin
dilinde iiglinci ndv teyini sz birlogmelarinin birinci torefi
yiyolik hal, ikinci terefi her {i¢ soxsin tokinde ve ceminds
mensubiyyat sokilgisini qgebul edir vo tareflor bir-biri ile
uzlagma olaqgosi ile baglanir. Formal (qrammatik) elamatlerine
goro, yoni teroflerinin qrammatik sekilgi gobul etmasine gére
gedim tiirk yazis1 abidslerinin dilinds iiglincli név tayini soz
birlegmelerinin ii¢ tipini géstormek olar:

1. Ugtincii ndv toyini séz birlosmelorinin her iki terefi
qgrammatik baximdan formalagir, yoni birinci terof godim tiirk
yazis1 abidelsrinin dili liglin enenavi olan -14), -if} yiyelik hal
sokileisini, ikinci terof her ili¢ soxsin tekds ve camds
mensubiyyst sokilgisini gebul edir; messlen: kaganin bodun (O
11) «xaqanmn xalq», kaganifpn sabt (KT ¢ 9) «xagamnin nitqi»,
monif) sabim (KT ¢ 11) «menim séziim», boduni ) ili (KT s 1)
«xalqin eli», bodumf) tériisi (KT s 1) «xalqin qanunu», manis
bodunim (BK § 29) «menim xalqum», kagani(} kizi (BK sm 9-
10) «xaqanin qizi», benif) bodunim (T 21) «menim xalgqimy,
yagin basi (MC 18) «yafmin basi», monif sim (MC 33)
«manim qosunum», tagin subr (Turfan) «gdliin suyu», adigin
karm (IB 10) «aymnmn qamnwm, tofuzun azigi (IB 10) «donuzun
qilinc disi», elimif) bengiisii (Y 24) «elimin abadi das», benip
bitigim (Y 57) «monim yazimy», ozinif inisi (Y 26) «dziniiziin
kicik qardagimz» va s.

2. Uglincii név toyini s6z birlogmesinin her iki terefi
qrammatik cehotden formalasir, ancaq bu dofo ikinci teraf hor
fi¢ soxsin tekde vo comds mensubiyyet sokilgisini gobul etso
do, birinci terof yiyslik halin geyri-snenevi -ig, -ig sokilgisini
gobul edir; mesolon: bodumig an (KT § 25) «xalqin adiw,
bodumg liisi (KT s 25) «xalqm sohretin, adgirg udliki (KT §
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36) «aygirm buduw», karlukig ebi (MG 29) «karlukun evi»,
karlukig tabar1 (MC 29) «karlukun dovlati».

3. Ugiincii ndv toyini séz birlosmesinin birinci torefi
yiyolik hal gokilgisi qebul edir, ikinci terefi monsubiyyet
sokileisi qebul etmir; moselon: bizig si (KT § 39) «bizim
qosun», menif) ar (MC 24) «moenim doylig¢iim», sizifp or at (Y
26) «sizin igid adimiz», tabgag kaganif) igraki bozid¢i (KT ¢ 12)
«tabfag xaqaninmn daxili naxiscis», Tadikin ¢orif) boz at (KT §
32) «Todikin gorun boz at», Baywrkumi) ak adgr (KT § 35)
«Baywkunun a§ aygiri», Yogin Silig bogif) ... torig at (KT § 33)
«Yogin Silik bayin ... kshor at».

Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde daha bir tayini s6z
birlogmesine ds rast galirik ki, bu s6z birlogymasi formaca ikinci
ndv toyini s6z birlogmoasini xatirlatsa da, ikinci terofinin hem
forma, hem do mozsununa goro igincii név tayini $6z
birlogmelerine daha yaxindir; mosvlon: kantii bodumg (KT sm
4) «dz xalqumy», oziim kutim (KT ¢ 9) «6ziimiin boxtim», kagan
e¢im (BK sm 9) «xagan smim».

Goriindilyii kimi, hor li¢ s6z birlogymosinde birinci torof
yiyolik hal gokilcisi gobul etmomigdir. Bu, ikinci ndv toyini s6z
birlogmosinin xiisusiyyatidir. Lakin ikinci nov tayini s6z birloy-
molorinin ikinci torafi tokco ligiincli $axs monsubiyyat gokilgi-
sini gobul cdo bilor. Halbuki, gotirilan hor ii¢ niimunodo  s6z
birloymelorinin ikinci torofi birinci goxs tokinin monsubiyyot $o-
kilgisini qubul etmigdir. Bu da iglincii nov toyini 56z birlos-
masinin sociyyovi xiisusiyyotidir.

Qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilinin bir xiisusiyyotini do
miitleq geyd etmok lazimdir: bu abidolorin dilinds hotta eyni bir
ciimlo daxilindo eyni bir tayini s6z birlegmoesi hom ikinci név
toyini sdz birlesmosi, hem do liglincii ndv tayini s6z birlogsmasi
soklindo iglonir. Asagida Kiil tigin abidosindon gotirilon bir
climlo bunu ayani gakilda gostorir: Tiirk bodumg atr, kiisi yok
bolmazun tiyin kaipm kagamg, 6gim katumig kotiirmig tefyi, il
birigma tepri, tiirk bodun ati, kiisi yok bolmazun tiyin éziimin ol
tefri kagan olurtdi ering (KT s 25-26) «Tiirk xalqmn adi,

sOhroti yox olmasin deys, atam xagani, anam xatunu yiiksaltmis
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tann, el veren tanr, tiirk xalqmn adi, sohrati yox olmasin deys,
6ziimii o tann xac¢an oturtdu».

Birinci torofinin hans nitq hissssi ilo ifadesine gore qadim
tiirk yazisi abidelorinin dilinde iglenan lgiinci név toyini séz
birlogmolerini iki qrupa ayirmaq olar:

1. Birinci torofi isimlarle ifade olunan iigiincii név tayini
s0z birlogmolari: fag1/) subi (Turfan) «¢dliin suyu», adigin karm
(IB 10) «aymmn qamwm, touzin azigr (IB 10) «donuzun qilinc
digi», karlukug ebi (MC 29) «karlukun evi», bodunig an (KT s
25) «xalqm adw, adging udiki (KT § 36) «aygirin budu», yagm
basi (MC 18) «yagmn basw, Kiil tiginifg altum (KT ¢ q) «Kiil
tiginin qizil1» vo s.

2. Birinci torefi avezlikle ifads olunan iigiincii név toyini
s8z birlogmsleri: menif sabim (KT ¢ 11) «monim sdziim», bizif
si (KT s 39) «bizim qosun», momif) ar (MC 24) «menim
ddytisciimn», benig bitigim (Y 57) «menim yazim», dziini/) iniljiz
(Y 26) «oziiniiziin kigik qardasimz», menif) bodumim (BK s 29)
«manim xalqim», manif) sim (MC 32) «msnim qosunum» ve s.

Miiasir tiirk dillerinde liglincii noév teyini séz birlosme-
lerinin her iki torafi miixtalif nitq hissslari ilo ifado edilir. Qe-
dim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde iso bu toyini s6z birloesmaloe-
rinin birinci torofi iki nitq hissesi — isim ve ovezlikle, ikinci
torofi ise tekco isimlorle ifado edilir. Buna gére de miiasir tiirk
dillerinds iiglincli név toyini s6z birlegmelerinin mena variantla-
1 miixtolif vo rengareng oldugu halda, qodim tiirk yazis1 abide-
lerinin dilinde onun mena variantlari nisbaten azdir. Bozi tedqi-
qatgtlar (masalon, A.N.Kononov) hetta godim tiirk yazis1 abi-
delarinin dilinds iigiincii ndv tayini s6z birlesmelerinin iki mena
ndviiniin moévecud oldugunu goéstarirlor: 1) bilavasits mensubiy-
yat ve keyfiyyot toyininin ifadesi; 2) hissenin tama miinasibati-
nin ifadesi.

Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde lgiincii név toyini
sOz birlegmelari hansi konkret monam ifade edirso-etsin, onun
biitiin menalar1 miioyyenlik menasinda birlesir: tglincli nov
toyini s6z birlogmasinin birinci terofi miiayyon subyekti, ikinci
torofi miidyyen obyckti ifado edir. Bu iimumi monadan alave
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qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinde figiincii név toyini s6z
birlagmolori agagidaki mena variantlarim da ifados edir:

1. Birinci torof sahib goxsi, ikinci torof mensub agyam
bildirir. Burada sahiblik, monsubluq qrammatik menada deyil,
haqiqi menada islonir; mosolon: Kil ftiginif altum (KT ¢ q)
«Kil tiginin quzidw, Kl tiginif) kiimigi (KT ¢ q) «Kiil tiginin
gumiigiin, Kl tiginin barim (KT ¢ q) «Kiil tiginin dévleti»,
elimin bengiisi (Y 24) «elimin abodi dag», karlukig tabar1 (MG
29) «karlukun malw, karlukig ebi (MC 29) «karlukun evi».

2. Birinci torof sahib goxsi, ikinci torof agyanin sahib
soxsd qohumluq miinasibotini ifade cdir; meselen: tirgis
kagam kzi (BK sm 9-10) «tiirgis xaganmma qiz», Tadikin
corm ogh (KC 26) «Tadikin gorun oglu», oziinif} iniffz (Y 26)
«dzlniiziin kigik qardagimz».

3. Birinci toref monsub ogyam, ikinci torof sahib goxsi
bildirir. Ugiincii név toyini sdz birlogmosinin bu tipindoki
oroflor arasindaki  miinasibot birinci tipindokinin tamamile
oksinadir; mesvlon: (tirk) bodum ili (KT § 1) «(tiirk) xalgmimn
eli».

4. Toroflor hissonin biitove miinasibatini bildirir: birinci
torof biitdvil, ikinci torof hissoni ifade edir; mosalon: (ak)
adginig udliki (KT § 36) «(ag) ayZirin buduy», adigrf karm (1B
10) «aymm qam», tofuzif) azigr (IB 10) «donuzun qilinc digin,
tasi) subi (Turfan) «goliin suyu», vagin bast (MC 18) «yaginin
bag».

5. Birinci torof hasili, ikinci terof mahsulu ifado edir;
masolon: kagam sabi (KT ¢ 9) «xaqanin nitqi», monif) sabim
(KT c 11) «monim soziim», kaganif) bitigi (IIl Orxon abidusi)
«xaqanin yazisw, benif) bitigim (Y 57) «manim yazim»,

6. Birinci terof avezliklo ifade edilir vo isimlo ifads edilen
ikinci torefin rohberliyini bildirir; messlon: manif) bodumm
(BK s 29) «monim xalqum», benif) bodumim (T 21) «menim
xalqum», kentii bodunmim (KT s 24) «iziimin xalqim», manif)
stim (MC 33) «menim qognum», bizif) st (KT § 33) «bizim
qosun», maonif}or (MC 24) «monim déyiigciilorimy».
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7. Toroflor keyfiyyot vo olamotin  osyaya ola
miinasibatini bildirir; mosolen: boduni) tériisi (KT ¢ 1) «xalqm
ganunwy», tirk bodumg ani (KT s 25) «tirk xalqmnmn adi», #irk
bodumig kiisi (KT § 25) «tirk xalqun sohroti», sizifp or at (Y
26) «sizin igid adimz».

Goriindilyii kimi, qodim tiirk yazis1 abidslerinin dilinds
liglincli ndv tayini s6z birloymelorinin yeddi mona tipi
islonmisdir. Bu, miiasir tiirk dillerinin bazilerinde oldugunda
xeyli ¢oxdur. Olbatte, belo zongin mena galarlar1 bir neg
ylizilliya yarana bilmozdi. Diizdiir, t¢lincii ndv toyini siz
birlogsmalari tiirk dillorinde birinci ve ikinci név toyini soz
birlogmalorinden xeyli sonra yaranmigdir, lakin onun zongin
mena ¢alarlarina malik olmasi gosterir ki, tiirk dillerindo tigiinci
név toyini sdz birlosmaleri bels miladdan sonra V-VII
yiizillikloredok min illik, bolko do daha ¢ox vaxt — wuzun
tesokkiil vo inkisaf prosesi kegirmisdir.

MUROKKSB ToYiN! 80z BiRLOSMOLOR1

Ham mena, ham do formaca bir-birino baglanan, torkibin-
do igtirak edon sozlorin hamisini birlikds bir climle lizvii kimi
islono bilen ikidon artiq séziin amelo gatirdiyi toyini s6z birloy-
moleri miirekkob toyini s6z birlogmelori adlanir. Teyini soz
birlosmalerinin gérkemli tadqigat¢is1 M.H.Hiiseynzade miirok-
kab teyini s0z birlogmelerinin xiisusiyyetlorini bele miioyyan-
logdirir:

«a) Sozlerin biri digerini toyin etmasi vo ya tamamlamasi
miirakkab birlaymenin xaricindo deyil. toyini s6z birlogmosinin
6z daxilinds icra olunur;

b) Buna goro de bu toyinlik vo tamamlamaq ciimlonin
ayri-ayrn miistaqil lizvlerino dcyil, yalmiz miiroekkab toyini stz
birlegsmasinin torkibina daxil olan sdzlors (lizvlerv) aid olur;

¢) Bunlarin hor ikisine goro do miirekkab toyini soz
birlogmosinin tarkibine daxil olan s6zler ayr-ayr ciimlo iizvi
deyil, birlogib biitiinliikls climlonin miirakkab bir lizvii olur».!

! Milasir Azarbaycan dili. Sintaksis. 1, Baki, 1959, s.152-153.
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Dilgilik adabiyyatind miirokkab toyini s6z birlogsmolorinin
iki tipinin mévcud oldugu gostorilir: 1) G¢ ve ya dord sdézden
ibaret olan, lakin silsilo togkil ctmeysn miirokkeb toyini s6z
birlegmolari; 2) ii¢ vo daha artiq s6zden ibaret olan ve silsile
togkil edon miirokkab tayini s6z s6z birlogmeleri. Burada ii¢ ve
dord sozden ibaret olan ve silsilo togkil etmayen toyini s6z
birlogmalari nezorden kegirilacakdir.

Ugsdzli miirokkab tayini soz birlosmoalori. Ugsozlii
miirokkab toyini s6z birlegsmslorine elo birlegmolon daxil edilir
ki, onlarin torkibindo yalmz ii¢ s6z istirak edir, bunlar vazid
sintaktik birlogmeler amolo gotirir vo ciimlonin bir iizvii kimi
¢ixi§ edir. Adoton, belo birlogmalar iki strukturda olur: ya birinci
torof iki sdzden, ikinci torof bir sézdon, ya da birinci torof bir
so6zdon, ikinci torof iki sdzden ibarat olur. Adhq halda olan iig
s0ziin yan-yana iglonib miirekkab toyini s6z yaratmasi miimkiin
olmadigy igiin, ii¢ s6zden ibarot olan miirakkob toyini sdz bir-
lagmalorinin yaranmasinda da, ikisdzlii sade toyini s6z birlogma-
lerindo oldugu kimi, ismin yiyalik hal gokilgisi vo moansubiyyot
sokilgisinin iglonmasi vacibdir. Buna goro da, sado toyini 0z
birlosmolorindo oldugu kimi, iigsdzlii miirokkob toyini s6z
birlogmalsrinin do ii¢ ndvii vardir: 1) birinci ndév ligsoézlii mii-
rokkeb toyini s6z birlogmalori (liitk bodun at1 «tirk xalqgmm
adp» tipli); 2) ikinci ndv ugsozlii miirokkob toyini s6z birlog-
moleri (or bagi saun «qosun bag¢ist general» tipli); 3) iiglincii
nov iigs6zlii miirakkeb toyini s6z birlogmolori (uygur kaganin)
bitigi «uygur xaqaninin yazisp» tipli). Goriindiiyd kimi, sado vo
miirokkob toyini s6z birlogsmelarinin qurulug strukturu cynidir.
Forq yalmz bundadir ki, birinci név sade toyini s6z birlos-
moloarinin ikinci torafi heg bir sokilgi gobul etmodiyi halda,
tigsOzlii birinci ndv toyini s6z birlogmelerinin ikinci torofi
monsubiyyat sokilgisi gobul edir. Masvlo burasindadir ki, birinci
név sade toyini s6z birlogmolorinde he¢ bir sokilgi gobul
etmoyen iki s6z miiloyyan semantik (mana) vo yanagma alaqosi
ilo baglanib sintaktik birlosma - birinci nov" toyini s6z
birlogmesi yarada bilir. Halbuki, heg bir gakilgi gobul etmoyan
ii¢ sozii istor semantik (mena) alaqe, istorse sintaktik olaqe ilo
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birlegsdirmak miimkiin deyildir. Lakin geyd etmak lazimdir ki,
muasir tirk dillori baximmdan heg bir istisnaya dézmoyen bu
ganun gadim tiirk yazis1 abidslerinin dilindo anomaliyalara yol
verir. Masalen, Tiirk oguz beglori, bodun, esidin (KT § 22)
«Tiirk oguz bayleri, xalqu, esidin» ciimlesinde tiirk oguz baglori
ligs6zli miirekkeb toyini séz birlesmesi dil qanunlar1 baximin-
dan tam qanuni birlegsmadir, ¢iinki iigiincii sdz (beglori) men-
subiyyat gokilgisi gabul etmisdir; ikinci iigs6z1ii miirokkeb toyini

$0z birlogmosi iss (tirk oguz bodun) miasir dil baximindan istis-

na teskil edir, ¢linki birlegmonin ii¢linci s6zii (bodun) monsubiy-
yot gokilgisi gobul etmemisdir. Lakin bu, qodim tirk yazsi
abidelerinin dili {igiin normal haldir, belo ki, abidslerin dilinds
xalqin adim bildiren sozle bodun «xalq» sozii birlogdikde bodun
sdzii mansubiyyet sokilgisi qobul etmir.

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilindo {i¢s6zlii miirakkab
tayini s6z birles,,malarmm lic ndviinii géstormok olar:

1. Birinci ndv iigsézlii miirokkab toyini s6z birlasmaleri.

2. Ikinci ndv tigsdzlii miirokkob tayini s6z birlasmolori.

3. Usiineii ndv tigsézlii miirokkob tayini s6z birlosmolori.

1. Birinci név ii¢sozlii miirakkob teyini s6z birlosmelori.
Yuxarida gosterildiyi kimi, milasir tlirk dillorinde {igsdzlii
miirekkeb toyini s6z birlasmelorinin li¢lincil s6zii miitlaq sekilgi
gobul etmolidir, qodim tlirk yazis1 abidolorinin dilinde iso
lUgsozlii miirokkeb toyini sz birlogmesinin liglinci  s6zii
mansubiyyet sokilgisi qubul ede da, etmoyes da biler, Buna géro
do abaidelorin dilindo iglonen birinci ndv ligsdzlli miirokkab
toyini sOz birlosmolorini iki grupa ayirmaq olar: a) igiincii
komponenti mensubiyyot sokilgisi gobul ctmeyen birinci név
i¢sdzli miirokkeb toyini s6z Dbirlogsmolori; b) lgiincii
komponenti mensubiyyot gsokilgisi gebul eden birinci ndv
ligsdzlii miirekkob toyini s6z birlegmeleri,

a) Ugiincii komponenti monsubiyysi sekilgisi gebul
etmoyan birinci nov ucsozlu miirokkeb toyini s6z birlognalari.
Ugsozlii miirekkab teyini s6z birlogmelerinin bu tipindo
toeroflerin qurulugu beledir: s6z + birinci nov sade toyini s6z
birlogmosi. Qadim tiirk yazist abidolarinin dilinde birinci nov

70

igsozlli miirokkab toyini s6z birlogmelorinin ikinci terofini
tagkil edon birinci nov sads toyini s6z birlosmesi miiasir tiirk
dillerinde ikinci n6v sade toyini s6z birlogmesi kimi iglonir:
(tokuz) oguz bodun (KT s 14) «(doqquz) ofuz xalqw, (kara)
tiirgis bodun (KT § 38) «(qara) tﬁrgis xalq» vo s. Qadim tiirk
yazisi abidelerinin dilinde birinci név iigsdzlii miirokkeb toyini
s6z birloeymelerinin bu tipi genis iglenir; moselon: Otiikan yis
bodun (KT g 23) «Otitken mesoli daglarimin xalq», krlaz kiiglig
kagan (T 20) «qirgiz giicli xaqan», Bokli ¢olig el (KT § 4)
«Boklii ¢ollik eli», Bagqu boz at (KT § 37) «Basqunun boz ati»,
tiirk oguz bodun (KT § 22) «tiirk ofuz xalqw, i¢ si bast (Y 39)
«daxili qosuniarin baggisi» va s.

b) Uglincii komponenti monsubiyyot sokilgisi gobul eden
birinci nov ligsdzlii miirekkeb toyini s6z birlogmolori. Struktur
ve mona qurulusuna gore ligilinci komponenti mansubiyyat
sokilgisi gobul etmis birinci nov Gigsozla miirokkob toyini s67.
birlogmolerini belo qruplagdirmaq olar: 1) birinci s6zii tokco
ikinci sozle birlogmo yaradan ti¢sdzli birinci n6v miirokkob
toyini sdz birlogmaleri; 2) birinci s6zii ham ikinci, hem do
liglincii s6zlo birloymo yaradan ii¢s6zlin birinci név miirokkab
tayini s6z birlogmolori; ¢) birinci s6zi ikinci vo figlinch s6ziin
birlesmosi ilo olago yaradan tigsozlii birinci nov miirokkab
toyini sdz birlogmolori.

1) Birinci sdzii tokco ikinci sozle birlogmo yaradan ligsdzlii
birinci név miirokksb toyini s6z birlogmolerinin birinci vo
ikinci tarefleri birinci ndv sado teyini sz birlogmeasi toskil cdir,
tiglincii s6z ise bu birinci ndv toyini s6z birlesmosoi ilo vlagoyo
girir, yeni birinci iki s6zdon ibarot olan birinci név sade toyini
s6z birlogmesi biitovliikdo tglincli sOzii toyin edir. Bu tip
igsozlii miirokkab tayini s6z birlogmolorinin sxemi beladir:

1+2—3

Tabgag bodun tabligi (KT § 6) «tabga¢ xalqmin tehriki»,
Tornu tigin yogt (KT sm 7) «Tona sahzadenin defni», Kl tigin
aust (KT ¢ ) «Kiil sahzadsnin ki¢ik qohumu», Yargan tarkan
ati (KT q) «Yargan tarkamin atw», Tiirgis kagan siisi (BK § 27)
«Tiirgis xaqammnin qosunu», ¢ oguz sisi (BK § 32) «ig
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oguzlarin qosunu», lltaris kagan ili (K 3) «llteris xaqanin eli»,
tirk kan balbali (Y 32) «tirk xanmn balbaly, tokuz oguz
baglori (KT ¢ 2) «dogquz oguz boylari» vo s.

2) Birinci s6zii hem ikinci, hom de lgiincii sdzlo sade
toyini sdz birlogmosi yaradan birinci ndv tigsdzli miirokkoeb
toyini s6z birlogmolerinds birinci sz hem ikinci, hem deo
tigiincli sdzlo sado toyini sbz birlogsmosi yarada bilir. Bunu
sxemlo bels gostormak olar:

1—-2—13

Tiirk oguz boglori (KT § 22) «tiirk oguz bayleri», ecim
kagan eli (KT sm 3) «omim xaqanmn cli», ¢igay ar ogl (IB 45)
«fagir adamin oglu» vo s.

c¢) Birinci s6zi ikinci vo iigiincii sézlerin birlogmosi ilo
olage yaradan birinci ndv {ligs6zlii miirokkeb toyini s6z
birlogmelarinds ikinci ve liglincii s6z sade toyini s6z birlogsmasi
emele gotirir, birinci s6z iso biitovlikde sade teyini $6z
birlosmasini toyin edir, Bu toyini séz birlosmasinin sxemi
beladir:

1—2+3

Silik kiz oglt (KT § 7) «bakira qizlarw, tirk iduk yeri (KT
s 10) «tirk miigoddes yeri», firk iduk subt (KT s 10-11) «tiirk
miigoddos suyw», kafim kagan siisi (KT § 12) «atam xaqanm
qosunu», ka/pm kagan yagisi (KT § 12) «atam xaganin yagisi»,
tabgag athg siisi (BK c 1) «tabgag siivari qosunu», tirgis kagan
buyuruky (KT § 38) «tiirgis xaqanin buyurukw, tirgis el i¢i (Y
37) «tiirgis elinin igi» vo s.

2. Ikinci név iigsézlii miirakkab tayini soz birlagmalari.
Qadim tiirk yazisi abidelorinin dilinds ikinci ndv tgsozli
miirokkob toyini s6z birlogmoalori ikinci ndv sado toyini soz
birlogmaloarine ya avveldon, ya da sonda yeni sdz olave edilmesi
ile amala golir. Onun qurulus diisturunu belo géstormok olar:

a) s0z + ikinci ndv sado toyini s6z birlosmesi;

b) ikinci név sade teyini s6z birlogmesi + sbz.

.Onu da geyd etmok lazimdir ki, bu miirokkob toyini $6z
birlogmosinin birinci tipindo istirak edon s6z heg bir sokilgi
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qobul etmadiyi halda, ikinci tipindo istirak eden soz (sonda
goldiyi ligiin) miitlog monsubiyyat sokilgisi gobul etmoalidir.

1. «Sado birlogmo birinci izvdan sonra iglonir vo hamin
birinci lizv oziinden sonra golon sade birlogmonin ayn-ayn
toroflorini deyil, onu (sads birlogmoni) biitovliikde toyin edir».!

Qadim tirk yazis1 abidolorinin dilindo wirgis kagan
buyuruki (KT § 38) «tiirgiy xaqanm buyrugu», tabgac kagan
ctkam (KT sm 13) «tabfa¢ xaganmnmn qaynm, tabgag¢ On tutuk
(BK § 25) «tabga¢ xaganmmmin On tutukuw» miirokkob toyini soz
birlogmoalarini giizoytlo birinci tarefi s6z, ikinci torafi ikinci név
sado toymi s6z birlogmesi ilo ifado edilmiy ikinci nov ii¢s6zhi
miirokkab toyini s6z birlogmasi hesab etmak olar.

2. «lkinci ndév mirokkeb toyini s6z birlogmasinin
torkibindoki birinci {izvle ikinci iizv bir sads birlogmoadon ibarot
olun vo 6ziindsn sonra golan dgiincii iizvii tayin edir».2

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilinda ikinci név iigsozlii
miirokkab toyini s6z birlogmasinin bu tipinin islonmasine
tosadif edilmir. Giizogtlo ar bag1 safjun (Y 48) «qosun bascisi
general» tayini s6z birlogmasini bu tip tligsdzlii miirokkeb toyini
s0z birlogmolerine aid ctmok olar. Bundan bagqa, miiasir dil
baximindan yanagsagq, ikinci s6zii bodun «xalg» sdziinden ibarot
olan ikinci ndv ii¢sozlii miirokkab toyini s6z birlogmolorini do
ikinci nov toyini s6z birlogmalorinin ikinci tipine aid ctmok olar:
tabgag¢ bodun tabligi (KT § 6) «tabgag xalqnmn tohriki», tirk
bodun eli (KT s 6) «tiirk xalqunn eli», tirk sir bodun yeri (T 60)
«tiirk sir xalqinin yeri».

3. Ugiincii nov iigsozlii miirokkab tayini soz birlosmalari.
Ya birinci, ya da ikinci $8zii yiyolik hal gokilgisi gobul ctmig
ticsozlii toyini soz birlogmoleri Gglincii ndv tigs6zli mirskkob
toyini s6z birloymolorine daxil cdilir. Birinci vo ikinci név
igsOzli miirokkob toyini s6z birlogmesinda istirak edon sdzlorin
heg biri yiyelik hal gokilgisi qabul etmir, tokco sonuncu s6zo
artinlan moensubiyyat sokilgisi sozleri bir-birino baglayib tayini

' Miiasir Azorbaycan dili. Sintaksig. I, Bak1, 1959, s. 159.
2 Yeno orada.
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s6z birlogmesi omels getirir. Ugs6zlii miirokkeb toyini séz
birlogmalerinin iigiincli néviinde iso sonuncu sdziin gobul etdiyi
mansubiyyat gokilgisinden slave avvalde iglonen sézlorden biri
de yiyslik hal sokilgisi gebul edir. Ugsdzlii miirokkab toyini s6z
birlegmelarinin ii¢lincli névii ya birinci, ya da ikinci nov sade
toyini s6z birlogmolorinin istiraki ilo smslo golir. Torkibinde
birinci, yaxud ikinci ndév sado toyini sOz birlogmosinin
istirakindan asih olaraq iigiincii nov iigs6zlii miirokkab toyini
moz birlosmolorini heresinds iki yarimtip olmagla iki tipe
ayirmaq olar:

1. Tarkibinde birinci név sade teyini sdz birlogmesi istirak
eden iigiincii ndv ligs6zli miirakkob toyini s6z birlogmosi:

a) birinci komponenti birinci ndv toyini s6z birlogmesi
olan iigiincii ndv iigsozlii miirakkab toyini s6z birlosmosi;

b) ikinci komponenti birinci ndv toyini s6z birlosmesi olan
tigiincii ndv ligs6zlii miirokkab toyini s6z birlogmesi.

2. Terkibinds ikinci ndv sads toyini s6z birlogmosi istirak
edon iiglincii ndv {igsdzlii miirokkab tayini sdz birlegmesi:

a) birinci komponenti ikinci név sade teyini sdz birlogmesi
olan tigiincii név ligsdzlii miirokkeb toyini s6z birlegmosi;

b) ikinci komponenti ikinci név sade toyini s6z birlogmasi
olan iigiincii ndv iigsdzlii miirokkab toyini s6z birloymesi.

Uglinci név igs6zlii miirokkeb toyini s6z birlogmesinin
birinci tipinds, yeni torkibinde birinci név sade toyini s6z
birlagmasi islonan li¢sdzlii miirokkab tayini s6z birlogmolorindo
sado toyini s0z birlogmasinin birinci, yaxud ikinci komponent
kimi ¢ixig etmosindan asili olaraq mirokkab birlogmanin hoam
semantik, hom do struktur qurulugunda miiayyon forglor Oziinii
géstorir: a) diglincli nov Ugsozli mirokkab toyini sdz
birlegmosinin birinci komponenti birinci ndv sade toyini s6z
birlosmsasi ilo ifado edilerss, onda birinci s6z yalnmiz ikinci s6zii
toyin edir va struktur baximindan mirokkab tayini sz
birlogmesinin tokco ikinci s6zii yiyolik hal gokilgisi gobul edir,
birinci s6z heg bir gokil¢i gobul ctmir (hor iki tipde miirokkob
toyini sdz birlogmesinin liglincii s6zii monsubiyyst gokilgisi
gobul edir; mosolen: uygun kagami bitigi (111 Orxon abidesi)
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«uy8ur xaqaninin yazisw, tirk bodump ili (KT s 1) «tiirk
xalqun cliv, tirk bodumyp) torisii (KT § 1) «tiirk xalqinin
qanunu», fogan kusul} tirnak: (IB 66) «sahinin (dogan qusunun)
caynagi (dirnagi)»; b) iigiincii ndv iigs6zlii miirakkab toyini s6z
birlogmesinin ikinci komponenti birinci név sade toyini soz
birlegmesi ilo ifade edilorso, onda birinci s6z ikinci s6zi yox,
diglincii sézi toyin edir vo struktur baximdan miirokkob $6z
birlagmesinin tokca birinci sozii yiyalik hal gokilgisi qobul edir;
mosalon: Baywkunuf) ak adgm (KT § 36) «Baywkunun ag
aygirm», bizif) sii att (KT § 25) «bizim qogunun atlar», bizif) sii
azuki (KT § 25) «bizim qogunun arzagm.

Qadim tiirk yazisi abidalarinin dilinde ligiincii név iigsozli
miirekkab toyini s6z birlogmalorinin yaranmasinda bu {imumi
qayda ile yanagi, boazi forqli xiisusiyyatloro do tusadiif edilir.

I. Adoaten, iugiincii ndv iigsézli miirokkob toyini sbz
birlesmosinin #gincii $6zii mansubiyyat gokilgisi gqobul edir.
Yuxarida verilmis niimunslorden goriindilyi kimi,bu gayda
godim tiirk yazis1 abidslerinin dilindo doa, osasen, gozlonilir.
Lakin bir swa hallarda miirokkeb toyini s6z birlogmosinin
iigiincii s0zi abidolorin dilindo monsubiyyat yokilgisiz iglonir;
moasolon: tabgac kagami) (igroki) badiz¢i (KT ¢ 12) «tabgag
xaqanmn (saray) naxiggis», Tabikif) ¢orin boz at (KT § 32)
«Tadikin ¢orun boz atw», ¢it yabam ) yer (Y 34) «sorhad yabanin
yerin, sizin ar at (Y 26) «sizin or adimz».

2. Miasir tiirk obadi dillerinde, o ciimledon miiasir
Azarbaycan dilinde ismin yiyalik hah -im gokilgisi ilo amola
golir. Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde do ismin yiyalik
hali, asason -1 sokilgisi ilo emolo gelir. Lakin bir swra hallarda
abidealorin dilinde ismin yiyelik hali -g, -ig sokilgisi ilo do
yaradilir. Buna gore deo abidelorin dilinde iigiincii név iigsozlii
miirokkob toyini s6z birlogmelerinin ikinci séziiniin -1 -ip
sokilgisi ovezine -1g, -ig sokilgisi ilo formalagan tipinin
islondiyine do tosadif edilir; meselon: rirk bodumig afr (KT §
25) «tirk xalqnin adw, tirk bodumg kiisi (KT § 25) «tiirk
xalqinin géhrati».
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Miiasir tirk dillorinde, masalon, miiasir Azerbaycan
dilinde, iigiincii n6v ligsozlii miirakkeb teyini sbz birlegmeleri
on ¢ox ikinci nov sade toyini s6z birlogmolorinin istirak: ile
emole golir. Ugiincli ndév figsdzli  miirokkeb toyini s6z
birlogmolerinin  godim tirk yazis1 abidslerinin  dilinde
islonmasina tosadiif edilmir.

Dordsdzlii miirokkeb toyini sdz birlasmelari. Qodim
tiirk yazis1 abidslorinin dilinde dérdsézlii miirakkeb toyini sz
birlogmoelorinin islonmasine az tosadiif edilir. Dordsozli
miirokkab toyini s6z birlogmasi dedikds ele birlagmaler nazards
tutulur ki, onlarin torkibinde iki miistaqil sade toyini soz
birlogmosi istirak etsin, bu birlogmalar mensubiyyat sokilgisi ilo
bir-birino baglansmn. Tebii ki, iki sado miirokkeb toyini soz
birlegmasi yan-yana islonmoklo formalagmis miirokkeb teyini
s6z birlogmasi omolo gatirdiyi bilmadiyi ii¢iin birinci sade tayini
s0z birlogmosi (daha dogrusu, onun ikinci s8zii) yiyslik hal
sokilcisi gobul etmolidir. Dords6zli miirokkeb toyini soz
birlosmalerinin iimumi struktur sxemi beladir. Lakin godim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde bu struktur sxem hale goti yokilde
formalagmamigdir. Abidelerin dilinde birinci komponenti
(komponent dedikde sade toyini s6z birlogmelori nezerds
tututur) yiyslik hal sakilgisi qobul edon, lakin ikinci komponenti
monsubiyyet sekilgisi gabul etmoyon; her iki komponenti
sokilgi qobul etmeyen, yalniz monaca bir-birine baglanan;
birinci komponenti yiyolik hal sokilgisi gebul etmoyen, ancaq
ikinci komponenti mensubiyyot sokilgisi gobul edon dordsozli
miirekkab tayini s6z birlogmelorinin iglondiyine rast gelinmir.
Bir s6zlo, godim tiirk yazis1 abidelorinin dilindo dérdsézlii
miirekkab toyini sdz birlegmolerinin formalagdifindan danigmagq
helo tezdir. Lakin abidelorin dilinde, miiasir dilgilik
baximindan, az da olsa, dordsézlii mirokkeb toyini s6z
birlogmelarinin toleblerine cavab veron stz birlegsmolerinin
islonmosine tosadiif edildiyi figlin bu haqda danigmaq lazimdir,

Tarkibinda igtirak edon sado toyini s6z birlogmalarinin
ndvlerino gére dordsdzlii miirekkeab toyini s6z birlosmalarini
dord tipa boliirlor: 1) har iki terafi birinci ndv sade toyini soz
birlosmosi ilo ifads olunanlar; 2) birinci torafi birinci ndv, ikinci
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torofi ikinci ndv sade toyini sOz birlogmosi ilo ifade olunanlar;
3) birinci torofi ikinci, ikinci torefi birinci név sado toyini $6z
birlesmesi ilo ifado olunanlar; 4) hor iki terefi ikinci nov sade
toyini s6z birlogmosi ile ifade olunarlar.!

1. Her iki komponenti birinci ndv sade toyini soz
birlogmasi ilo ifade olunanlar: tabga¢ kagami) icroki bedizcig
(KT ¢ 12) «tabga¢ xaqaninin saray naxiscism, Baz kagan tokuz
oguz bodun (KT s 14) «Baz xaqanin doqquz oguz xalq», Yagin
Silig bagin kedimlig torig at (KT § 33) «Yagin Silig boyin
yohorli-yilyonloi kahor ati».

2. Birinci komponenti birinci, ikinci komponenti ikinci név
sado toyini s6z birlogmesi ilo ifade olunanlar: Kapagan kagan
tirk sir bodun yeri (T 60) «Kapagan xaqann tirk sir xalqmnn
yeri».

3. Birinci komponenti ikinci, ikinci komponenti birinci név
sado tayini s6z birlogmesi ilo ifado olunanlar: Bayna sanun ogh
kiilig cor (Y 7) «Bayna sanunun oglu maghur sarkordo».

4. Hoar iki komponenti ikinci ndv sadoe toyini s0z
birlosmosi ilo ifade olunanlar: Kil tudun inisi Altun Tamgan
tarkan yog (1A 1) «Kiil tudunun kigik qardagi Altun TamBamn
tarkanin dafni».

5. Bozan godim tiirk yazisi abidelorinin dilindo miiasir dil
baximindan heg bir diistura daxil edila bilmayon, lakin hor halda
dordsézli.  miirokkab toyini s6z birlosmesi olan s6z
birlogmolorinin iglonmesine do tosadif edilir; mosolon: tirk
kara kamug bodun (KT s 8-9) «tiirk gara hami (biitiin) xalg».

TOKTORIFLI TOYINI SOZ BIRLOSMILOR1

Bu toyini sOz birlogmolorini toktorofli, toktorkibli,
yarimgiq, birinci torofi ixtisara diigon toyini, yaxud ismi $6z
birlagmoaleri do adlandirirlar. Bu elo toyini s6z birlogmasidir ki,
onun birinci torefi soz birlogmesinde igtirak etmir, yaxud
imumiyyatle olmur. S6z birlogmasi tokcs ikinci torofdon ibarot
olur. Dlbatte, toktorofli toyini s6z birlogmasi ifadosinin 6zii

! Miiasir Azorbaycan dili. Sintaksis. I, Baki, 1959, s. 163,
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ziddiyyotlidir, s6z birlogmasi terminini damr; ¢iinki sz
birlogmosi dedikdo leksik monasi olan he¢ olmasa iki so6ziin
tabelilik asasinda birlegmosi nozerds tutulur. Toktorofli tayini
s6z birlogmoleri iso tokco bir sézden ibarat olur. Lakin bu tip
toyini s6z birlogmalorini s6z do adlandirmaq olmaz, c¢iinki
bunlar mensubiyyst sekilgisi ilo iglonir vo homin gokilgi
vasitasilo hansisa bir s6zo baglhidir. Homin s6z harada iso toyini
s6z birlogmosinin islondiyi ciimlolorde do, homin ciimladon
ovvealki, yaxud sonraki ciimloalordon birinde do ola bilor. Buna
goro do bu tipli ifadoleri toyini s6z birlogmosindon, lakin
toktorofli (birinci torofi olmadigi iigiin) toyini sOz
birlosmesindan bagqa bir adla adlandirmaq olmur. Lakin onu da
qeyd etmoak lazimdir ki, toktarafli toyini sdz birlogmaleri birinci,
ikinci, ligiincli vo miirekkeb toyini s6z birlogmolerindon asasl
sokilde forglonir. On bdyilk forq ondan ibarotdir ki, bu s6z
birlogsmolari tokce bir terefdon — ikinci torofden ibaretdir,
birlesmanin birinci torafi yoxdur, ya da buraxilmisdir, haradasa
tokterafli toyini s6z birlosmasinden aralida yerlosir. Ancag buna
baxmayaraq, bu birlesmenin grammatik qurulugu cledir ki, ona
biitdv bir birlogmenin terkib hissvsinden bagga ciim baxmaq
olmur.

Qedim tiirk yazisi abidelerinin matnleri, osasen, xalga
miiraciot goklinde yazilmigdir. Buna gore de abidalorin dili o
goder incs, zerif gokilde cilalanmig, o qader lakonikdir ki, bun-
larda dile afirhq gotiren s6z vo ifadoyo, demok olar ki, rast gol-
moak olmur. Bu abidsalerin dili hemin dovriin koyne adobi dili
olsa da, miimkiin gadar imumxalq damgiq dilino uygunlagdiril-
mugdir ki, miixtalif gabilolerin niimayandolori onu basa diigsiin.
Mbahz lakoniklik, imumxalq damsiq diline yaxinhq godim tiirk
yazist abidolarinin dilinde toyini s6z birlogmalorinin birinci te-
rofinin diigmasina sabab olmusdur. Toktorofli toyini séz birlog-
molarinin tozahiirii yazihh adabi dilin xalqilogdirilmesinin noti-
casidir. Toktorofli tayini s6z birlagmalori adobi dilo imumxalq
danigiq dilinden goalmisdir. Yazili1 adebi dil imumxalq danisiq
dilino nd qoder ¢ox yaxinlasirsa, toktorafli tayini soz birlos-
molarinin onda iglonmesi bir o godoar artir. Mahz buna gére do
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godim tiirk yazis: abidslerinin dilinde tekterefli teyini s6z
birlosmaleri bol-bol iglenir.

Miasir tirk dillorindo oldugu kimi, gadim tirk yazisi
abidolarinin dilinds da struktur qurulusuna gore toktorofli tayini
s6z birlogmolorinin iki novii vardir: 1) birinci torofi ixtisar
cdilmis toktorofli toyini soz birlegmelori; 2) birinci torofi ixtisar
edilmoysn, zoif tosovviir edilon, ¢atin tapilib yerino qoyulan,
birinci torofi uydurulan toktorofli toyini s6z birlologmoleri.

Qadim tiirk yazis1 abideloarinin dilindo taktorefli toyini soz
birlogsmolorinin birinci novii daha ¢ox inkisaf etmig, genis
yayilmisdir. Belo birlogmoalards tokrardan qaginmagq iigiin birinci
torof ixtisar edilir, lakin ya elo homin climlade, ya da avval
golon ciimlode movcud olur. Umumiyystls, qodim tiirk yazisi
abidolarinin dilinde tokrardaq gagmmagq xatirine birinci torofi
ixtisar edilmis toktorafli toyini s6z birlogmoalari birlikdo gotiiriil-
miis ikinci vo iglincii név tayini s6z birlogmolorindon (malum
oldugu kimi, ikinci va lgiincii ndv tayini so6z birlogmalorinin do
ikinci toroflori monsubiyyat gokilgisi gobul edir) daha ¢ox
iglonir. Abidolerin dilinds birinci torofin ixtisar edilmosi nati-
cosindo yaranmig toktorofli tayini sdz birlagmalorinin matn da-
xilinds iglonmosine burada niimunaler vermok imkan xaricindo
oldugu iigiin bir nego toktorafli tayini s6z birlagmoasi metndon
xaricda toqdim edilir: yazi (BK sm 8) «yazinda», yay1 (BK §
39) «yayinda», kiizii (MC 20) «payizinda», kit (BK c¢ 2) «qigin-
da», ebi, barki, yilkisi, kizs (MC 14) «evi, sarayi, ilxisi, qizi»,
vilkisi, barim, kizi, kutuzi (MG 15) «ilxisi, dovleti, qizi, arvadwm,
barki, badizi, bitig tagt (KT sm §) «sordabosi, naxisi, yazili
dag», inisi, egisi, ogh, kam (KT § 21, 5) «kigik qardagi, bdyiik
qardagi, oglu, atasm, ici, tag:1 (BK sm 14; KT sm §) «ici, bayir»,
an, kiisi (BK s 36) «adi, kiiyii (sohroti)», sisi, eli (BK s 34)
«qogunu, elin, sabi, otiigi (BK s 34) «xabori, xahisi», ogus:,
bodumi, bisiiki (KT ¢ 6) «gobilosi, xalq1, nosli», tati (KT ¢ 12)
«yadw, anist (KT ¢ 13) «kigik qohumu», baglori, bodum (KT s
3, 6) «boylori, xalq, ogh, yotizi, yilkisi, barim (BK c 3) «oglu,
golini, ilxis1, dovloti» vo s. vo i.a.
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Qoadim tiirk yazisi abidolorinin dilinde birinci torofi
olmayan, zoif tosevviir edilon toktorofli toyini s6z birlogmaleri
ovvalki toktarofli toyini s6z birlosmelorine nisbaton az iglenir;
mosalen: Anta kisre inisi kagan bolmis ering, ogh ta kagan
bolmis ering, ogh kaipn tag kilinmaduk ering, biligsiz kagan
olurnus ering, yablak kagan olurmis ering. Buyuruki yamo
biligsiz ering, yablak ermis ering (KT § 4-5) «Ondan sonra kigik
gardas1 xaqan oturmus, oglu da xaqan oturmus. Ondan sonra
kicik qardas) boyiik qardasi kimi olmadifindan, oglu atasi kimi
olmadifindan biliksiz xaqan (taxta) oturmus, yava xaqan (taxta)
oturmus. Dyanlar da biliksiz imig, yava imis». Kamug: viti yiiz
ar bolmis (KT § 13-14) «Hamus1 yeddi yiiz igid olmus». Kamug
bis otuz siiladimiz (KT § 18) «Comisi iyirmi bes dofo qosun
¢okdik». Inisi egisin bilmaz erti, ogh kamn bilmaz erti (KT § 21)
«Kigik qardasit bdyilk qardasim tammazdi, oglu atasi
tanimazdm».

Qadim tlirk yazis1 abidelorinin dilinde ilin fosillorinin
adlar1 yalmz tokterefli toyini s6z birlosmslori kimi islonir;
mesoalen: Mag: kurgan kiglap yazifa oguzgar sii tagiktimiz (KT
sm 8) «Mag kurqanda qislayib yazinda ofuzlara qars1 qosunla
sorhadi kegdik». Yalaba¢i, edgii sabi, otiiki kalmaz tiyin yayin
siladim (BK s 39) «Elgisi, yax§1 xobori, xahigi golmoz, - deys
yayinda qosun ¢okdimw». An¢ip ol yil kiizin ilgari yoridim (MC
20) «Ondan sonra hemin ilin pay1zinda gergs yiiris etdim». Oruz
artuki tokuz yagima yazin tatabi tapa siiladim (BK ¢ 2) «Otuz
dogquz yasimda yazinda tatabilara qars1 qosun ¢akdim».

TaYIN! S0z BIRLOSMOLORING DAXIL OLMAYAN
isml sz BiRLOSMOLAR

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde elo ismi sbz
birlogmelerine tesadif edilir ki, mezmunca ismi s6z
birlegmalerine daxil olur, lakin sokline, formasina gore onlar
toyini s6z birlogmolerine daxil etmok miimkiin deyildir. Hom do
bu ismi séz birlosmalari ara-sira deyil, kiitlovi sokilds islonir.
Mosslen, kam kagan «atam xagan» ismi sz birlogmesi tokce
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Kiil tigin abidesindo alt: dofo iglenir, yena do hemin abidode
inim Kiil tigin «kigik qardagim Kiil tigin» ismi s6z birlogmesinin
islonmasino bes dofo tesadiif edilir. Bu birlosmoler, habela
digar birlogmelor biitin qodim tirkk yazis1 abidelerinin
matnlorinde kifayat gador islonir.

Qadim tiirk yazis1 abidalerinin metnlorindo iglonen toyini
s6z birlogmolorino daxil olmayan ismi birlogmolori belo
qruplagdirmaq olar:

1. Ismi birlesmenin her iki torofi isimlo ifado edilir, birinci
torofi mensubiyyst sokilgisi gobul edir, ikinci torofi he¢ bir
sokil¢i gobul etmir; mosolon: ka/tm sad (O 9) «atam sad»,
kamim kagan (KT s 15) «atam xaqan», egim kagan (KT § 17)
«omim xaqan», inim Kul tigin (KT § 26) «kigik qardagim Kiil
tiginw, egtim-apam Bumin kagan (KT s 1).«ocdadim Bumn
xaqan», egiim-apam Istomi kagan (KT § 1) «ocdadim Istomi
xaqan», ectimiz-apamiz Bumin kagan (O 1) «acdadimiz Bumm
xaqan», kafm fltoris kagan (KT s 11) «atam {itoris xaqan»,
ogim Ilbilga katun (KT s 11) «anam ilbilge xatun», dgim katun
(KT s 25) «anam xatun», ka/am Kiil Bilge kagan (MC 5) «atam
Kil Bilge xaqan», ans: Yohg tigin (KT cq) «kigik qohumu
Yolig tigin» va s.

2. Birinci torof isimlorle ifade edilir vo osason, ugiinci
soxs monsubiyyot sokilgisi gqobul edir, ikinci torof sifotlorlo
ifado edilir vo heg bir gokilgi qobul etmir; moasolon: sab: sigig
(KT ¢ 5) «sdzii sirin», agict yimgak (KT c 5) «hediyyesi
yumsagy.

Toyini sdz birlogmolerine daxil olmayan ismi soz
birlogmolorinin bu tipi miiasir tiirk dillerinds, xiisusan miiasir
Azorbaycan dilinde genis sokilde iglonse do, hole laziminca
tadqiq edilmomig, yalmz bir-iki dilgilik wserinde ona
toxunulmusdur.

3. Her iki torefi isimlorlo ifade edilir, birinci torofi yonlik
hal gokilgisi gebul cdir, ikinci torafi heg bir sakilci qobul etmir;
mosalon: #iza tefri kan (O 12) «iistdo miiqoddos xan», iize kdk
tefri (KT § 1) «iistdo mavi gdyler», asra yagiz yer (KT s 1)
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«altda qonur yer», iiza tepri (BK s 35) «iistdo tanr», asra yer
(BK sm 10) «altda yer».

4. Birinci teref yonliik halda olan isimla, ikinci torof adliq
halda olan isimle ifads edilir. Bu tip ismi sdz birlesmolorinin
liglinci bonddoki ismi s6z birlogmolorinden forqi odur ki,
iiglincit bondde birinci teraf yonliik halda dursa da, yerlik hal
mazmununda iglanir, burada iss yonliik halda durub yonliik hal
mezmununda iglenir; masalen: bariye sad-apit bagler (KT c 1)
«conuba sad-apit beyler», yiraya tarkat buyuruk baglor (KT c 1)
«gimala tarkat buyuruq baylar.

5. Birinci torof istigamet halda islenan sozle, ikinci torof
miixtolif hallarda islenen sozlerle ifado edilir; messlon: ilgori
kiin togsika (KT c 2) «sorqe giindogana», kurigaru kiin batsikifja
(KT ¢ 2) «gorbo giinbatana», ilgari Santuf) yazika (KT ¢ 3)
«irali Sandun diiziine», birigerii Tokuz Orsenke (KT c¢ 3)
«cenuba Doqquz Drsena», yirigaru Yer Bayirku yirifpp (KT c 4)
«simala Yer Bayirku yerinew, kurigart Tomir kapigka (KT s 8)
«garbe Damir gaptya».

6. Birinci teref istigamut halinda olan sozle, ikinci torof
sifetle ifads olunur, sifot heg bir gekilgi gebul etmir; massalon:
icra agsiz (KT § 26) «igi agsiz», tagra tonsiz (KT § 26) «bayin
donsuz».

7. Birinci toref ¢ixisliq hal mezmunu ifade cdon yerlik
halda durur, ikinci teref yonliik halda iglenon isimlo ifade
olunur; maselen: tabgagda yiraya (O 5) «taba¢dan simala»,

8. Birinci torof miiasir tiirk dillerine torciime cdilerken
yiyalik hal mazmunu ifade cden yerlik halda islonon isimle,
ikinci torof miasir tirk dillorinde yerlik hal mazmunu ifade
cdon yOnliik halda islonon isimls ifado olunur; mesvlon: kisi
oglinta iiza (KT § 1) «insan oglunun iistiindo», vabiz, yablak
bodunta iiza (KT 5 26) «pis vo yava xalqin {izorindo».

SAY BiRLOSMOLARI

iki ve daha artiq say sdziinden ibarot olan saylar tiirkoloji
odebiyyatda miirokkab saylar, torkibi saylar, son zamanlar ise
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say birlosmalori adlandinirlar. Belo saylari miirokkob say
adlandirmaq olmaz, ¢iinki bunlar miirokkeb sozlero verilon
toloblora cavab vermir. Tiirk dillorinin morfoloji qurulusuna
hoasr edilmis asorlorde oldugu kimi, bunlan say birlogmeloeri
adlandirmaq da olmaz, ¢iinki morfologiya sz birlesmelerini
aragdirmir. Morfologiya kitablarinda belo saylari torkibi saylar
adlandirmaq daha ugurludur. Azerbaycan dii¢iliyinde bu tipli
saylan say birlogmolori adlandirmaq idcyasim ilk dofo
Y .M.Seyidov irali siirmii§ vo asaslandirmaga ¢aligmgdir.!

Y .M.Seyidov s6z birlogmalori (moasalen, beg kitab) vo say
birlogmolori (masolon, bes min) ifadolori arasinda heg bir forq
gormiir, hor ikisini s6z birlogmeasi adlandirmad toklif edir. Say
birlogsmelarinin morfologiyanin tedgiqat obyekti ola bilmomosi
bir yana qalsin, s$0z birlogmolori ilo (bes kitab) say
birlogsmalarinin (bey min) cynilogdirilmoasinin 6zii kokiindon
sohvdir. Bey kitab vo bes min birlogmwlori arasinda qrammatika
baximindan heg bir forqin gériinmomesi aldadicidir. i1k baxisda
bu birlogmslor arasinda forq gorinmoso do, onlarin arasinda
hotta grammatika néqteyi-nozorindon farqlar movcuddur.

1. Bes kitab s6z birlogmosinin toroflori arasinda yanagma
sintaktik olavosi vardir. ilk baxigda bes min soz birlogmosinin
toroflori arasinda da yanagma olaqesi goriiniir, lakin bu, aslindo
yanagma yox, no iso sintaktik olagoloro daxil olmayan bir
alageadir, bolko do birlogsmo olagosidir.

2. Bes kitab tipli soz birloagmolarinde tiirk dillerindy ikinci
torof com gokilgisi qobul etmir, beg min tipli s6z birlogmelorindo
ikinci toraf com $okilgisi qabul cdir.

3. Bes kitab tipli soz birlogmolarinin komponentlari
yanasma olaqosi ilo bir-birino baglansa da, oularin taraflorinin
yerini doyismok olmur; tiirk dilleri iiglin kitab bes birlogmosi
qeyri-miimkiindiir. Hotta inversiya naticesinde bes kitab tipli séz
birlogmolorindo toreflorin yeri doyisorse, bu, ovvelki soz
birlogymosinin montiqi manasina tosir gostormir; miiqayise et:
bey kitab vo kitab begdir. Bes min tipli s6z birlogsmolorindo iso
toroflorin yerini doyigmok olur vo bu deyigmo birlogmenin

' Y.Seyidov. Azorbaycan dilinde s6z birlogmelori. Baks, 1992, s. 204-217.
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qrammatikasma tasir gosterir — birlogmenin leksik-semantik
monast dayisir; miiqayise et: bes min vo min bes. Say
birlesmolerinds sézlerin say1 ¢oxaldiqca séz sirasim doyisdikde
mananin deyismesi daha qabariq nozers ¢arpir; miiqayiss et:
min yiiz alli vo yiiz alli min.

Buradan iki neatice ¢ixarmaq olar: 1) Bes kitab vo bes min
tipli birlogmalar eyni tipli birloymeler olmadid iigiin bes kitab
tipli birlogmaler yalniz qrammatikanin sintaksis bohsinde — sbz
birlogmeleri bahsinde dyrenilmslidir; bey min tipli birlogmoler
ise heam morfologiya behsinds terkibi say kimi, hom do
sintaksis bohsinde say birlogmesi (ismi birlesmalerin bir névii
kimi) aragdinlmahdir. 2) Dilgilikde terkibi fel termini kimi
torkibi say termininin do islonmak hiiququ vardir.

Qadim tiirk yazisi abidolsrinin dilinde say birlesmelorinin
iki tipi vardir: her iki tip birlosmede say bildiron sozler
(komponentlar) sokilgi qobul etmir, lakin bunlarin arasinda hem
sokilce (formaca), hom deo moezmunca forq vardir: 1) say
bildiren sbzler heg bir olave (qrammatik) gdsterici olmadan
birloyme yaradir; 2) birlesmenin komponentlori artuki sézii ilo
bir-birine baglanir,

1. He¢ bir olavo vasito olmadan amole golon say
birlagmeleri. Belo say birlosmoleri sokilgisiz, yanasma slaqosi
ilo omele golir, lakin miiasir tiirk dillerindaki cyni sokilli say
birlogmolarindon moezmunca kaskin sokilde forglenir. Miiasir
tirk dillerinde say birlogsmoelorinde siraca birinci bOyiik
deracadan olan say, ikinci kigik derocoden olan say gelir ve her
iki sayin ifade etdiyi komiyyat biitoviikdo say birlogmesinin
imumi komiyyatine daxil olur; masolon: iyirmi bir, altmiy iic,
alli doqquz, on yeddi, qirx bir, otuz alii. Qadim tirk yazisi
abidolorinin dilinde say birlogmelorinda saylarin birlosmo sirasi
oksinodir -~ straca birinci kigik dorecoden, ikinci boyiik
deracedon olan say iglonir. Mezmunca ise forq daha béytikdiir:
kigik dorecali say sonra golon boyilk deroceli saydan kigik
deracenin gosterdiyi kemiyyatds toklik goétliriildiyinii bildirir;
masslen: bir yigirmi o demakdir ki, iyirmilik derscosindon bir
gotiiriilmiigdir, yoni onluq derocasi tam gotiiriilmiis, iyirmilik
derocesinden de bir toklik artinlmalidir. Bir yigirmi on bir

8

demekdir. Qodim tlirk yazis1 abidslerinin dilinde say
birlesmalerinin bu tipi daha gox islonir; maselen: bir yigirmi
(MC 32) «on bir», eki yegirmi (KT s 28) «on iki», di¢ yegirmi
(KT s 18) «on lig», tort yegirmi (MC 19) «on dbrd», bis yegirmi
(MC 18) «on beg», alti yegirmi (MC 46) «on alt», yeti vegirmi
(KT § 11) «on yeddi», sakiz yegirmi (BK § 24) «on sokkiz»,
tokuz yegirmi (BK c 9) «on doqquz», bir otuz (KT § 32) «iyirmi
bir», eki otuz (HT 5) «iyirmi iki», i¢ otuz (T 19) «iyirmi li¢», biy
otuz (KT § 18) «iyirmi bes», alti otuz (KT s 34) «iyirmi alt»,
yeti otuz (KT sm 1) «iyirmi yeddi», tokuz otuz (MC 16) «iyirmi
doqquz», bir kirk (KT sm 2) «otuz bir», bis kirk (Y 25) «otuz
bes», sakiz kirk (Y 24) «otuz sokkiz», tokuz kark (Y 10) «otuz
doqquaz», eki alig (Y 21) «qurx iki», ¢ alig (Y 22) «qux lig»,
tokuz alig (Y 48) «qurx dogqquz», tokuz altmis (Y 48) «olli
doqquaz», bir yetmis (Y 45) «altmis bir», i¢ yetmis (Y 3) «altmis
ug», yeti yetmis (Y 11) «altims yeddi», sakiz yetmis (Y 41)
«altmig sokkiz».

2. Say birlagmalorinin ikinci tipinda siraca birinci boyiik
derocedon olan say iglenir, sonra artuki sozii slave edilir, daha
sonra ki¢ik deracaden olan say (toklik) artirilr. Birinci tip say
birlosmaslorindon forqli olaraq burada boyilkk doracodsn olan
saym (onlugun) da, kigik derocodsn olan sayin (tokliyin) da
bildirdiyi komiyyot say birlogmesinin imumi kemiyyaetino daxil
olur; mosolon: otuz artuki bir (BK § 28) «otuz bir», otuz artuk
tic (BK s 34) «otuz iig», otuz artuki tort (BK s 38) «otuz dord»,
otuz artuki sakiz (BK ¢ 2) «otuz sakkiz», otuz artuki tokuz (BK ¢
2) «otuz doqquaz», kirk artuki yiti (KT sm §) «qurx yeddi».
Qadim tiirk yazis1 abidolari dilinde yiizdon yuxar: biitiin boyik
roqomler bu iisulla ifado edilir; moeselon: bir tiiman artuki veti
bin(BK ¢ 1) «on yeddi min».

Qedim tiirk yazisi abidslorinin dilinds say birlogmolerinin
bu tipi az islenir.

3. Qadim tiirk yazis1 abidoslorinin dilinds yiizliik vo minlik
saylarinin omolo golmosi miiasir tiirk dillorinde oldugu kimidir,
yoni avvulce toklik komiyyetini bildiren say, sonra yiiz vo min
(bin) sozi islenir; moselen: yeti yiiz (Kts 13) «yeddi yiiz», alta
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bing (T 16) «alu miny, eki bir (T 16) «iki min», yeti bif) (BKc 1)
«yeddi min».

Say birlegmelerinin teroflori arasindaki sintaktik alaqe tipi
haqqinda Y.M.Seyidov yazir: «Say «birlogmalerinin tersfleri
arasindak: sintaktik olaqgo birlogmalorinin ilkin formalagma
ddvrii ligiin tabesizlik olagosi hesab edilo bilor (ona ayr1 ad
vermak olmur), lakin toroflorin mona cshatdon sixlagmasi bu
alagenin tebistinde mivyyan deyisiklik amsle gotirib va hear iki
soz tgiin daxili bir tadelilik bag yaradibdir ki, bu bag homin
sOzlerin s6z birlogmesi kimi formalagmasina imkan veribdir».!

Sonda qeyd etmok lazimdir ki, biitiin oxsarliglarina
baxmayaraq, say birlogmelori digar ismi birleagmolordon xeyli
forglenir vo onlar: eyni tipli birlagma hesab etmok olmaz.

ZORF BIRLOSMOLORI

Qodim tiirk yazisi abidelorini dilinde, az da olsa, zerf
birlogmelarinin islonmasine rast golmok olur. Qeyd etmoak
lazimdir ki, zerf birlogmeleri miiasir tirk dillorinde do zeif
inkigaf etmigdir ve tiirk dillerinin qrammatik qurulusuna hosr
edilmis osorlorin bdyiik oksoriyyatindo bu birlogmoler haqqinda
imumiyyatle melumat verilmir. Zarf birlogmolerinds tabeedici
sdz, osas sdz zorfdir. Bu birlosmo idaro sintaktik olagosi ilo
amole golir. Qadim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde zorf
birlegmesinin ikinci terefi kimi, osasen, ycr vo zaman zorflori
¢ixiy edir (miasir tirk dillorinde torz-herokot zerflori do bu
mdvgeds islonir); mesalon: Oniik yogaru (BK ¢ §) «Oniik
yuxar, Kok Otk yugaru (T 15) «Géy Oniik yuxarm, ol sub
kod: (T 27) «o su (cay) boyu», Salofe kodu (MG 16) «Salena
boyu», on giin 6/fro (MC 31) «on giin svval», ekin ara (KT s 1)
«ikisinin arasindan, yir sayu (KT ¢ 9) «yer boyu», at iiza (T 25)
«at iistdon, tokuz oguz iiza (MC 3) «doqquz oBuzlarn {izorindo».

Qoedim tiirk yazisi abidelorinin dilinde zerf birlogsmolarinin
islenmesine bir nege niimuno verilir: Ok yogaru sii yorip

!'Yusif Seyidov. Azerbaycan dilinde soz birlegmaleri, Baki, 1992, s. 216,
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tiinli-kiinli yiti édiisko subsiz ke¢dim (BK $ c) «Oniik yuxan
qosun yiiriidiib gecoli-giindiizlii yeddi sutka susuz kegdim». K6k
Ok yugaru Otiikon yisgaru udizam (T 15) «Goy Oniik yuxar
Otiikon megali daglarma apardmm». OI sub kod: bardimiz (T 17)
«O cay boyu getdik». ..ikiisi Salaolpp kodi bardi (MC 16)
«...coxu Salona boyu getdin. Ebi on kiin 6pra dirkip barmis (MC
31) «Evi on giin avvel hiirkiib getmig». ... anta kalmigi bodun on
uygur, tokuz oguz iiza yiiz yil olurti (MC 3) «...orada qalmis xalq
on uygurlarin, doqquz ogfuzlarm iizerinds yiiz il oturdu». At dizo
bintiirii karig sékdim (T 25) «Atlara mindirerek qarn s6kdiim».
Antagimn dicin igidmis kaganif) sabin almatin yir sayu bardig
(KT c 8-9) «Elo oldugun iigiin (soni) yiikseltmis xaganmin
soziine qulag asmadan yer boyu getdim». Uza kok terri, asra
yagiz yir kilintkda ekin ara kisi oglu klmmis (KT s 1) «Ustde
mavi gdy, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasmnda insan
oglun yaranmsg»,

FEL1 S0z BIRLOSMOLORIi

Feli s6z birlogmolorindo tabeedici s6z fcllordon ibarot
olur. Adoton, dilgilik odobiyyatinda feli soz birlogmolrindon
danisarkon tabeedici zvi tasriflonon  fellorlo ifade edilon
birlagmalor deiyl, tosriflonmayen fellorlo - mosdar, feli sifot,
feli baglamalarla ifado edilon birlogsmoler nozerdo tutulur.
Qodim tiirk yazis1 abidalarinin dilinde mosdor yox doracasindo
oldugu 1iiciin mesdor birlogmolorindon damymaq miimkiin
deyildir.

Tiirkoloji adobiyyatda feli birlosmolor ifadosi altinda fcli
torkiblor — mesdor, feli sifot vo feli baglama terkiblori nozerdo
tutulur. Lakin Azorbaycan dilinin qrammatikasina hosr cdilmis
son adobiyyatda, ismi birlogmolerde oldugu kimi, feli birlos-
malarde do iki komponentin mévcudlugu asas gotiriilar: ad +
fel, fel + fel ve zorf + fel. Soz birlosmaleri haqqinda telimds fel
+ fel vo zorf + fel birlogmealerine elo bir shomiyyst verilmo-
diyinden dilgilik adobiyyatinda adlarla fellorin birlogmasinden
omolo golon feli birlogmeler daha ¢ox aragdirilir. Belo bir-
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logsmalorin 6zii de iki gisme bdliiniir: 1) adlann bilavasita fellors
birlogmoesinden amoele gelon feli birlogmolar vo 2) adlarin Qog

ma vasitesilo fellore birlosmosindon amaloa goalen fcli birlogmeo-

lor. Birinci qisim feli birlogmalorin do ddrd tipi gostorilir
Birinci torofi 1) isimlarloe, 2) sifotlorlo, 3) saylarla, 4) ovozlik-
lorle ifado edilon feli birlogmoler.

Adlarla fellorin birlogmasindon amolo golon feli
birlosmolor. Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinde belo birlos-
malarin birinci torofi isim, substantivlogmis sifot, substantivlog-
mis say vo avozliklerle ifado edilir; birinci torof bir sozlo ifade
olundugu kimi, bir nego sézlo do (ismi s6z birlogmosi) ifade
edile bilor. Birlogmenin ikinci torafi feli sifot vo ya feli baglama
ilo ifads edilir. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilindo adlarla
fellorin birlogmesinden amselo golen feli so6z birlogmolarinin
birinci torefi, ismin yiyslik halindan basgga, ismin biitiin halla-
ninda duran, habels qogyma ilo islenan sdzlorlo ifade edilo bilar.
Buna gdro do bu feli birlogmelerin agagidaki ndvlerini goster-
mak olar:

Adliq hall: feli birlagmelar;
Yonliik hall feli birlogmoler;
Istiqamat halls feli birlosmolar;
Taesirlik hall feli birlogmaler;
Yerlik hall feli birlesmolor;
Cixighq hall feli birlogmslor;
Alot-birgelik hall feli birlogmolor.

Qadlm tirk yazis1 abidelorinin dilindo qosmali sézlorlo
empolo golon feli s6z birlogmolerinde qogmadan ovval iglonan
sozler hal sokilgisi ila da, hal gokilgisi olmadan da islons bilor.

Adhgq halh feli birlogmolor. Bu feli s6z birlogmalorinin
birinci torofi adliq halda duran isim ve avezlikle, ikinci terofi
iso, asason, baglamalarla ifads edilir. Belo birloymalorin omalo
golmosindo nadir hallarda feli sifotlar do, hom dv tokcs digim. ..
sokilgili feli sifotlor itirak edir. Oslino qalanda, clo ikinci torofi
feli baglamalarla ifado edilon feli birlogmalori smolo gotiren
morfoloji vasitelor — gokilgiler do bir o gador ¢ox deyil: godim
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tiirk yazis1 abidelorinin dilinde feli birloymolorin ikinci torofi ki- -

mi ¢ixi§ edon feli baglamalar yalmz -tiikda, -tiikda, -dukda, -diik-

da; -gunga; -a, -a, -1, -i, -u, -i yokilgilori ilo omalo golo bilir.
Ikinci torofi feli baglamalarla ifade edilen adhq halh feli

birlosmaler: Biam siiro (MG 26) «minim (alayim) siirerok»,

yaraklig yaya (KT s 26) «yaraghlar yayaraqy», tefyi tuta (BK s

14) «tann tutaraq», tefyi basa (T 38) «tanr1 basaraqy», iduk yer,
sub basa (T 38) «miiqaddos yer, su basaraq», kagan uga (BK ¢
10) «xaqan ugarag», ii¢ karluk t9z0 (MG 11) «ii¢ karluk
qacaraq», Kiili ¢or iti (KC 14) «Kiili ¢or edok», Kiili ¢or ayi
(MC 14) «Kiili ¢or gagwraraq», ben yapi: (MC 44) «mon
tikdirorok», Kiil tigin onlayu (KT sm 5) «Kiil tigin hiicuma
kegorak», yagin bast yoriyu (MC 18) «yaginin basi yiiriiyarok»,
ecim kagan olurtukda (KT § 19) «emim kagan oturduqda», Mag:
kurgan kisladukda (BK § 31) «Ma@ kurganda qisladiqda», bes
sins siniisdiikds (KC 17) «Bes donils doyiisditkdo», kamm
tiirk bilga kagan olurtukinta (BK sm 1) «atam tiirk miidrik xagan
oturduqda», kagan olurtukunta (BK s 9) «kaqan oturduqda».
Ikinci terofi feli sifotle ifade olunan adhiq halh feli
birlogsmoler: tefyi bilig bertiik (T 6) «tann bilik verdiyi», irk
bodun illodiik (KT § 7) «tiirk xalqi el diizoltdiyi», ben 6ziim
bilga Topukuk étiintiik (T 15) «men 6ziim Miidrik Tonyukuk xa-
his etdiyim», tegri, yer yarhkaduk (BK § 10) «g6y, yer buyur-
dugur, inili-ecili kingiirtikin (KT § 6) «bOyiikli-kigikli diigmon
ctdiyi», bagli-bodunlig yopurtukun (KT 3§ 6) «boyli-xalgh (bir-
birinin listiina) saligdirdifw, iiza tenyri, asra yer yarhkaduk (BK
§ 10) «iistdo tann, altda yer buyurdugu», mon kazganduk (BK s
33) «mon qazandiim», ben yag erdiikim (Y 24) «mon yaxsiliq
etdiyim», tefri yarlikaduk (T 40) «tanni buyurdugu», tefpri kii¢
bertik (KT s 12) «tann giic verdiyi», ben bilgo Tonyukuk
togiirtiik (T 47) «mon Miidrik Tonyukuk catdirdigim», mon
oziim kagan olurtukim (BK § 36) «mon Ozim xaqan otur-
dugum», 6ziim kazgantukim (T 55) «5zim qazandiim» vo s.
Yonliik halh feli birlogmalor. Yonlik halli feli birlogmo-
lords ikinci torof hom tosirli, hom doe tasirsiz fellorlo ifads edi-
lir. Ikinci torofin tosirli, yaxud tesirsiz fellerlo ifado olunmasi
birlogmonin qurulusuna mileyyen qoder tesir gostorir: ikinci
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torof tesirsiz fellorlo ifade olunduqda birinci teref bilavasite
ismin yonliik halinda iglenon s6zlo ifade edilir: ikinci teref
tosirli fellorlo ifade olunduqda ise birlosmade yonliikk haldan
olave, ismin tosirlik halinda islonon daha bir s6ziin do daxil
olmasi vacibdir. Qadim tiirk yazisi1 abidolerinin dilinde yénlik
halli feli s6z birlogmolorinin iglonmesi ilo slagedar daha bir
mosaloni do qeyd etmak lazimdir: goriintir, VI-VIII yiizillik-
lords tiirk dillerinde tesirlilik-tosirsizlik kateqoriyas1 hele tam
diferensiallagmadig1 {iglin qodim tiirk yazisi abidslarinin dilindo
eyni bir fel ham tesirli, ham do tosirsiz fel maqaminda islonir;
masalon: bum korii bilif) (KT ¢ 12) «bunu gorerak bilin» ve ma-
fa kériir (KT ¢ 2) «monos goriiry (mans baxir olmahidir). Gorii-
niir, fellordo tesirlilik, tasirsizlik kateqoriyasmin diferensiallag-
mas: prosesi daha svvelki dovrde bas vermis, tirk dilleri inki-
safinin qodim tlirk yazis1 abidelori dovrinde hele davam
etmigdir. Hotta bu giin de hem tesirli, hom do tosirsiz meqamda
islonon fellorin tiirk dillerinde islenmosine tosadif edilir,
masalen: miiasir Azarbaycan dilinde: kitab: oxumag — moktobds
oxumag.

Miiasir tlirk dillorinde oldugu kimi, godim tiirk yazisi
abidalorinin dilinde do ydnlik hall feli birlogmslerde da
harekat obyektle do, moekanla da slagoedar ola biler. Diizdir,
haroketin obyektlo alagosi tasirli felloro xas xiisusiyyotdir, lakin
tosirli fellordo horoket bilavasite miistaqil obyektlo, tosirlik
halda iglenen sizle, vasitesiz tamamligla slagoedar olur veo
horoket obyekti biitdvliikdo ohato edir. ikinci torofi tosirsiz
fellorlo ifado edilen yonliikk halh feli birlegmolorda iso harokat
obyekti ohato etmir, ona meyl edir, istigametlonir. Ikinci torofi
tosirli fellorlo ifado olunan yonliik halli feli birlagmalorde
yonlik yalda iglonen sozle (birinci toref) tosirli fel (ikinci torof)
arasindak: alage zeif olur, halbuki ikinci torefi tosirsiz fellorlo
ifade olunan yénliik halli feli birlogmolorde yonlik halda
islonon s6zlo (birinci torof) tosirsiz fel (ikinci torof) arasinda
alage daha six olur, birlogmo biitdvlilkde tamamlanmg tosir
bagislayir.

fkinci torofi feli sifotlorlo ifade olunan yonliik halli feli
birloymelar: bizinp yaniltukin (KT s 13) «bizo qarsi yamildig»,
verka tagiirtiik (T 47) «yera hiicum etdiyi», Taluy ligiizko togmis
(T 18) «Deoniz cayma gatmis», yagiya tagmis (Y 26) «yagiya
hiicum etmis», bodka kérigmos (KT c 11) «taxta baxan», ragka
togmis (T 47) «daga catmig», ebko togdiikim (O 10) «evo
doydiyim» vas.

Ikinci torofi feli baglamalarla ifado edilmis yonlik hall
feli birlogmolor: yagika togip (KC 23) «yagiya hiicum edib», So-
lanoka sika (MC 16) «Sslonaye sixaraq», mana ukgali (BK s
28) «mono tabe olmaga», bodka olurip (BK s 2) «taxta oturub»,
sabipa arturip (KT c 6) «sdziino aldanib», agisina arturip (KT ¢
6) «hadiyyosino aldanib», egcidmakingo barip (Y 39) «egitmoya-
no qodor gedib», Kara kanka baripan (Y 30) «gara xanin yanina
gedib», at iizo bintiira (T 25) «atlara mindirorek», alti otuzka
u¢a (BK c 10) «iyirmi alusinda ugaraqw», kadayima, kun¢uyuma
adiralu (Y 29) «dostumdan, xanimmmdan aynlarag» va s.

Istigamot halh feli birlosmalor. Qadim tirk yazisi
abidalarinin dilindo herekatin istigamati mozmunu iki halla -
yonliikk ve istiqgamot hallan ilo ifade edilir; hor halin 6ziiniin
spesifik morfoloji olamoati - hal gokilgisi vardir. istiqgamat halli
feli birlogmelerin birinci torofi ismin istigamot halinda duran
sdzlo, ikinci torefi iso, yonlikk halda oldugu kimi, hem tosirli,
ham do tosirsiz fellorlo ifado edilir. Buna goro do ydnliikk halh
feli birlogmalerin ikinci torofi hagqmda deyilenlori istigamot
hall1 feli birlegmalorin ikinci torofine do samil etmok olar.

Ikinci torofi feli sifotlorlo ifade edilmis istiqgamat hall feli
birlogmeler: yogorii kotirmis (KT § 11) «yuxan gotiirmis».

ikinci torofi feli baglama ilo ifade edilmis istiqgamot halli
feli birlogmalor: yogaru sii yorip (BK c ) «yuxari qosun
yiiriidiib», ilgeri, kurigaru siilap (KT § 12) «sorga, qorbe qosun
cokib», kurigaru Yingii iigiiz keca (KT ¢ 3) «gorbs Inci ¢ayim
kegorok», ilgarii siilayii (KT § 8) «gorqo qosun ¢okorok».

Tasirlik halh feli birlogmalor. Bu feli birlogmolorin
birinci torofi ismin tesirlik halinda duran har hansi s6z va ya s6z
birlagmesi, ikinci terofi yalmz tesirli fellorlo ifade olunur. Bu
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birlegmelorda ikinci toraf tesirli fellorden ibaret oldugu tigiin is,
hal, horeket miitloeq obyekt tolob edir, yoni is, hal, herokst
miistaqil obyekt, vasitosiz tamamliq izerinde icra edilir.

Tiirk dillerinds, o ciimladen godim tiirk yazis1 abidalarinin
dilindo tosirlik halin iki tipi - sekilgili ve sokilgisiz tipi oldugu
iigiin abidolarin dilinds tesirlik halli feli birlagmolerin iki tipi
moévcuddur: miayyenlik bildiren tasirlik hallh feli birlogsmaler
va geyri-miivyyanlik bildiran tesirlik halli feli birlosmoalor.

Miioyyenlik bildiren tesirlik hall feli birlogmelorin birinci
terofi ismin tosirlik halmn gokilgisini gebul edir vo miioyyen
obyekt bildirir. Miiayyan obyekt dedikde danigan vo dinloysne
molum olan obyekt nezerde tutulur. Birlogsmanin birinci torafi
miioyyonlik bildirdiyi tiglin feli birlosmo do {imumilikde
miioyyenlik bildirir: ak abgirig binip (KT § 35-36) «ag aygin
minib», akig binip (KT sm 5) «agr minib», Ertis igiizig kego
(KT s 37) «rtis gaym kegorek», am yayip (KT § 34) «onu
yayib», ilig tutip (KT s 3) «eli tutub» va s.

Qeyri-miisyyanlik bildiron tosirlik halli fcli birlogmalorde
iso birinci terof kimi islonon s6z, yaxud s6z birlosmeosi ismin
tosirlik hal sokilgisini qebul etmir vo qeyri-miioyysn obyet,
qeyri-miioyyen vasitosiz tamamliq bildirir; il tuta (KT ¢ 8) «el
tutaraq» yag: bolip (KT g 10) «yag olub», kii esidip (KT § 12)
«sos esidib», kiic bertik (KT § 12) «giic verdiyi», kagan
oluripan (KT § 16) «xaqan oturub», keyik yiyii (T 8) «keyik
yeyarok», tabisgun yiyii (T 8) «dovsan ycyorok», at yeto (T 25)
« at ¢atan» va s.

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde miieyyoanlik
bildiren feli birlogmalorin birinci torofi moensubiyyat sokilgisi
qobul etmis sozls ifade edilir (diizdiir, bu vaxt onlarda tosirlik
hal gokilgisinin diigmoesi qodim tirk yazis1 abidelerinin dilini
saciyyolondiron osas xiisusiyyotlordon biridir), lakin qeyri-
miioyyonlik bildiren feli birlogmelerin birinci terofindo islenen
s6z monsubiyyat gokilgisi qobul edo bilmir; mosolon: siigig
sabin arip (KT c 5) «sirin s6ziino aldamb», yimsak agin aryp
(KT c 5) «yumsaq hodiyyesino aldamb», kagamn yitirii (KT
7) «xaganim sona yetirorak», tiirk atin 11 (KT § 7) «tiirk adim
ataraq», tabgag atin tutipan (KT § 7) «tabga¢ adim tutaraq», ilin
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all (KT s 8) «elini alarag», toriisin aii (KT § 8) «qanununu
alaraqn, toriisin 1¢cginmis (KT § 13) «qanununu unutmus»,
udlan siyu (KT § 36) «budunu sindiraragy», atin binip (KT § 40)
«atm minib», akin binip (KT $m 3) «aim (ag atim) minib»,
yagizin binip (KT sm 5) «qonurunu (qonur atin1) minib»,
ottingtimin esidii (T 15) «miiraciatimi esiderak» ve s.

Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde tesirlik hallr feli
birloagmolarin birinci tarofi tayini s6z birlegsmeleri ilo do ifads
olunur.

Birinci terofi figiincii ndv tayini s6z birlogmesi ile ifado
olunan tosirlik hall feli birlosmelar: kagampn sabin almatin
(KT ¢ 9) «xaqaninin sdziine qulaq asmadan», tiirk bodum1) ilin,
toriisin tuta (KT § 1) «tirk xalginin elini, qanununu tutarag»,
tirgis kagami) kaizin ahh (BK sm 9-10) «tiirgis xaganimin qizim
alaraq», yagif) bagi yoriyu (MC 18) «yaginin bas yiiriig edorok»,
karlukig tabarin ahip (MC 28) «karlukun malm ahb», karlukig
ebin yolip (MC 29) «karlukun evini dagidib», Bayurkumi) ak
adgrig binip (KT § 36) «Bayirkunun ag ayginn minib» vo s.

Birinci torefi ikinci ndv tayini s6z birlagmasi ilo ifado
olunan tasirlik halh feli birlosmalor: bodun ati yok bolu (O 3)
«xalqm ad1 yox olaraqw, tirk aun 1 (KT § 7) «tirk adim
ataraq», fabga¢ atn tutipan (KT § 7) «tabfa¢ adim tutub»,
Azman akig binip (KT sm 5) «Azmann agimi (ag atmi) minib»,
Sip bagin yiira (MC 16) «Sip bagim yiiniyorok», el érginin
orgipen (MC 34) «el saraym horiib (tikib)» vo s.

Yerlik halh feli birlosmalor. Qadim tirk yazisi
abidelorinin dilinds yerlik vo ¢ixighq hallarm sokilgilori heale
biitiinliikle formalagmadify uglin yerlik hal sokilgisi hem do
¢baghq hal sokilgisinin vezifesini yerino yetirir. Diizdir, bu
d6évrde -tan/-ten, -dan/-dan ¢ixighq hal gokilgisi artiq méveud
olmugdur, lakin ¢ixigliq halin formalagdigindan danmismaq halw
tezdir. Buna géro do godim tiirk yazis1 abidelorinin dilindo
yerlik halli feli birlogmalardon damgdiqda nazero almaq lazim-
dir ki, -da/-ta gokilgisi ilo formalagan sbzlerin bir gismi yerlik,
bir gismi iso ¢ixighq hal mezmunu dagiyir.
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Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilinde yerlik halli feli
birlegmalorin birinci terofi yerlik halda duran s6zls, ikinci torafi
iso hom tesirli, hem de tosirsiz fellorlo ifado edilir.

Yerlik hal mozmunlu yerlik halh feli birlogmslar: yirds
olurip (KT ¢ 4) «yerdo oturub», yurtda yatu (KT sm 9) «yurdda
yatarag», yolta yatu (KT sm 9) «yolda yataraqw», Tofja tigin

yoginta agire (BK s 31) «Tona tiginin dofnindo miihasiro .

ederok», tiinger tagda tagip (BK c 8) «Tiinger dagda hiicum
edib», ida, tagda kalmisi (T 4) «kolda, dasda qalms», kagan
elinte karp (KC 3) «xaqan elinda gocalib», tefrids bolmig (KT
¢ 1) «tannida olmus», siifpisde tunp (KC 16) «ddyiisde tutub»,
anta olurip (MC 12) «orada oturub», tépasinte wnp (KT § 11)
«toposinds tutub», Besbalikda siifpiisdiikds (UC 11) «Besbalikda
déyiigdiikde» v s.

Cixislig hal moezmunlu yerlik halli feli birlogmalor:
kaganimda adiralu (O 12) «xaganimdan ayrilaraq», tefrigo kut
bulmig (I11 Orxon abidesi) «tanridan seadet tapmis» vo s.

Cixaighg halh feli birlagmelor. Qaodim tirk yazisi
abidelarinin dilinde ¢ixisliq hal formalagsma prosesi kegirirdi.
Cixighiq halli feli birlegmeloerin ikinci torafi tesirsiz fellorlo ifado
olunur. Bu birlogmalorde daha ¢ox mekan monasi ifado edilir:
birinci toref horokatin baglandigy yeri, baslandic, ¢ix1g ndqtesini

bildirir. Buna gore de belo birlogmalerin birinci torafi mokan -

bildiren sOzlerden, ikinci torofi is ve heroket semantikah
fellordon ibaret olur. Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde
¢ix1sl1q hal sekilgisi gebul etmis bir nego sdziin islonmesine rast
golinse de yalmz iki tesadiifde ¢ixisliq halda duran s6éz feli
birlasms yaradir, hem do her iki tesadiifde cyni bir s6z - sual
avezliyi birinci toref kimi, eyni bir feli baglama ikinci terof kimi
cixig edir: kantan kelip (KT § 23) «haradan golib», kantan
kalipan (KT s 23) «haradan golib».

Alat-birgolik hallh feli birlegsmolar. Qoadim tiirk yazisi
abidelerinin dilinde alot-birgelik halda islonen sézlor do
tosriflonmeyen felloro qosulub feli sOz birlegmaleri emsale
gotirir. Alet-birgelik hali abidslerin dilinde -, -in sekilgisi ilo
ifade edilir ve iki mona galar1 bildirir: 1) igin, hopakatin icra
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edildiyi aleti vo 2) igin, harokstin iki ve daha artiq subyekt
torofinden icra edildiyini. Abidolerin dilindo alot-birgslik halh
feli birlogmolorin birinci torofi alot-birgalik halda iglonon s6zla,
ikinci torofi hom tesirli, hom doa tasirsiz fellorlo ifado olunur: a)
isin, horokatin icrasi aloti monasinda hoar iki tip fells; b) igin,
horoketin birge icrast monasinda tokco tasirsiz fellorla. Qadim
tiirk yazis1 abidelorinin dilindos alot-birgoalik hah iki mena — alot
vo birgolik monalan ifado etdiyi Ui¢iin onun amels getirdiyi feli
birlogmalori do iki mona grupuna ayirmaq lazimdir:

1. Alet mozmunu ifado edon alet-birgolik halh feli
birlosmoler; mosalon: kozin kormediik (BK sm 11) «gozii ilo
gormayon», kulkakin esidmadiik (BK sm 11) «qulag: il
esitmayon», yadagin oplayu (KT § 32) «piyada hiicum edarok»,
yadagin igag tutunu (T 25) «piyada agaclardan wtaraq». -

2. Birgolik mozmunu ifado edon alat-birgalik hall feli
birlogmalor: arin tazip (KT § 34) «ddyiiscii ilo qagiby», kisiligin
tazip (BK § 41) «adamla qacib», arin drtiirii (KT § 40) «doyilisci
ilo dizoltdirmok».

Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde ismin alet-birgolik
halinda islenen sdz ¢oxdur, ancaq onlarmn bdyiik oksariyyati
tosriflonon fclorlo islonir, ciizi bir hissasi felin tosriflonmoyon
formalan ilo iglonib aloat-birgolik halh feli birlogmolor samolo
goltirir.

Qosmah feli birlogmolor. Qogmal birlagmoaloar ifadasi ilo
qadim tirk yazis1 abidalorinin dilindo iglonon birinci torofi
qosmah sozlo, ikinci torofi tasriflonmayon fells ifade olunmug
feli birlogmolor nozerde tutulur. Belo birlogmalerin azi ¢
insiirii olur: siraca birinci sdz (yaxud: s6z birloymasi), ikinci
qosma, ligiincii tosriflonmayan fel durur.

Tiirk dillerinds, o ciimladon qadim tiirk yazis: abidolerinin
dilinde gosma komakgi nitq hissasi hesab edilso do, onun leksik
monast olmasa da, qosmali feli birlogmolordo birlogmonin
iimumi semantik menasmn formalasmasmda gosma miihiim rol
oynayir, miibalifesiz demsk olar ki, feli birlogmonin iimumi
semantik monasinin formalagmasinda onun shamiyyati miistoqil
leksik monasi olan komponentlordon noinki azdir, bozi
birlegmolerdos hatta goxdur.
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Qodim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde qosmali feli
birlosmolor az igloenir. Lakin hor haldi bele birlogmalerin
islonmosine tosadiif edilir; mosolon: te/yi tag bolmig (KT ¢ 1)
«tann kimi... olmug», yir sayu ... tury, 6li (KT c 9) «yer boyu ...
oldan diigerak», tatila tagi ... korii (KT ¢ 12, BK sm 15) «yad
adamlara kimi ... gbrorok», Bokli kaganka tagi siiloyii (KT g 8)
«Boklii xaqanma kimi qosun ¢okorok», Tamir kapigka togi
silayii (KT § 8) «Domir qapiya kimi qosun ¢okorok», Kl tigin
birla oli, yitii (KT § 27) «K:iil tigin ilo alden diisorek», eki yad
birla 6li, yitii (KT § 27) «iki sad ilo aldon diisorok», tefri tag ...
yaratmis (BK § 1, ¢ 13) «tenri kimi ... yaratmig», oguz bodun
tokuz tatar birls tirilip (BK $ 34) «oguz xalq1 doqquz tatarlarla
birlogib (toplamib)», inisi ecisin tog kiinmaduk (KT s 5) «kigik
qardas1 boyiik qardas: tok olmadig», ogh katpn tag kihnmaduk
(KT s 5) «oglu atas1 kimi olmadigi» vo s.

TORKIBLAOR

Tiirk dillerinde felin tosriflonmoyen formalar1 - mosder,
feli sifot vo feli baglama 6ziinden ovvsl golon sézlori idare
etmok, Oziino baglamaq vo ismi birlosmolore benzor feli
birlosmoler yaratmaq qabiliyyetine malikdir. Umumi dilgilikds
feli konstruksiyalar adlanan bele sorbust sdz birlesmaleri
tlirkologiyada terkiblor — mesder, feli sifot ve feli baglama
terkibleri adlanir, {kinci ve liglincli ismi (toyini) s6z birlosmeleri
kimi, mesder, feli sifst vo feli baglama torkiblori do miisteqil vo
vahid sdz birlogsmoleridir, homin ismi birlaymalor kimi, bu feli
birlegmaler de climlenin bir iizvii vozifesini yerins yetirir.

Bu baximdan qadim tiirk yazis1 abidelarinin dili tiirk
dillori arasinda istisna togskil etmir. Osas forq bundadir ki, gadim
tirk yazis1 abidolorinin dilinde felin mosder formas: yox
deracesindedir. Buna gére de abidslurin dilindo mosder
torkibleri iglonmir. Qedim tiirk yazis1 abidolarinin dilinds felin

_ tasriflonmoyan formalarindan ikisi — feli sifot vo feli baglama
mévcuddur. Abidelerin dilinde feli sifot vo feli baglamalar
onlardan avvol golon vo onlardan asih olan s6zleri 6z atrafina
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toplayaraq, idare edorok fcli konstruksiyalar - feli sifot ve feli
baglama torkiblori smale getirir.

FEL} siFoT TORKIBLOR}

Feli sifot torkiblorinde osas sdz, aparici s6z feli sifotdir.
Buna gbre do feli sifot torkiblorindon damsarken feli sifot
yaradan sokilgilori asas olamot kimi gétirmok lazimdrr. Qodim
tiirk yazis1 abidelerinin dilindo asagidaki feli sifot formalan feli
sifot torkiblori omolo getirir.

1. -muy, -mis (-mis, -mis) sokilgili feli sifotlorin amolo
gotirdiyi torkibler. Qadim tiirk yazis: abidolerinin dilinde bu
sokil¢inin, bir-iki tosadiifi ¢ixsaq, yalmz dodaqlanmayan saitli
varianti iglonir. -mu§ gokilgisi qadim tiirk yazis1 abidslerinin
dilinds ii¢ magamda iglonir:

1. Felloro artinlib naqli kegmis zamam amelo gotirir,
predikativlik bildirir vo climlenin xaberi vazifosinda iglonir.

2. Osas horokato yardimgi olan horaketi bildiren vo osas
horoketi ke¢mis zamana baglayan, ona kcgmiy zaman ¢alan
veron kémokei horokati ifado edon fellore qogulur, feli baglama
amolo gotirir,

3. Fellora qogulub homin fellarden sonra golon adlan to-
yin etdikdo, yaxud felloro qosulub onlan susbtantivlegdirdikdo
feli sifot yaradir.

-mig sokilgisi qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde
ke¢mis zaman ¢alarh feli sifet yaradir.

Qoadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde bu gokilginin -mug
vo -mis variantlari arasinda qrammatik mona forqi yoxdur, bu
sokilgilor identikdir.

Miiasir tiirk dillorinde oldugu kimi, qodim tiirk yazist
abidolerinin dilinde do -mis, -mis sokilgisi nisbi kegmiy zaman
mafhumu amelo getirir; onun yaratdigs feli sifotlor kegmisdo bag
vermis vo artiq bitmig heroketin olamoti ¢alan ifade edir;
mosolon: yeti yiiz or bolip elsiramis, kagansiramig bodumg,
ki odmiy, kuladmig bodumg tiirk toriisin 15ginmig bodumg ecim,
apam (Oriisinga yaratmus, boggurmig (KT § 13) «Yeddi yiiz igid
olub elsizlogmis, xaqansizlagmis xalqi, koniz olmusg, qul olmus
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xalqu, tiirk qanunu itirmig xalq: acdadlarimin qanunu esasmda
toskil etmis, dyrotmis». Tepri tag tefride bolmis tirk bilge ka-
gan bu édke olurtim (KT ¢ 1) «Tanr tok tanrida olmug (gdy-
lorde dogulmusg) tiirk miidrilk xagan1 bu vaxt (taxta) oturdumn».
Tepri tog, tenri yaratmus tirk bilgo kagan sabim (BK § 1) «Tann
tok, tanr1 yaratmug tirrk miidriik xagan1 s6ziim (budur)».

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilindo -muy, -miy yokilgili
feli sifotlorin tobii vezifosi adlardan oavval iglonib onlan
miixtalif baximdan teyin etmokdir. Yuxanda verilmig
ciimlalorde -muy gakilgili feli sifot torkiblori mohz toyin rolunda

¢ixig edir. Lakin miiasir tiirk dillorindo oldugu kimi, gadim tiirk

yazis1 abidolerinin dilinde do -muy gokilgiliyi feli sifotlor
substantivlegorok hallana ve mensubiyyat sakilgisi qobul eds
bilir. Substantivlesib hallandiqda vo monsubiyyat sakilgisi gobul
etdikde -mug sokilgili feli sifotlor miibtoda ve tamamliq
vozifesini de yerine yetire bilir.

-mug sokilgili feli sifot torkibi monsubiyyet sokilgisi gabul
edib climlenin miibtedas: vezifesindo islonir; mesalen: anta
kalmisi yir sayu kop turu, olii yoriyur ertig (KT ¢ 3) «Orada
(sag) qalmis1 yer boyu tamamile aldon dilyerak yiirlyiirdi». /da,
tasta kalmigi kobranip yeti yiiz bolti (T 4) «Kolda (¢o6ldo), dasda
galmis1 toplamb yeddi ylz oldu». Yagmisi ben ertim, Bilge
Tonyukuk (T 5) «Qosulani mon idim -- Miidrik Tonyukuk».
Kolmisi alp, - tidi (T 38) «Golonlori cosurdur, - dedi».

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde f(eli sifst torkiblo-
rinin tamamliq rolunda iglonmasine tosadiif edilmomisdir.

Qadim tiirk yazis1 abidslarinin dilinde -mus sokilgili feli .

sifot torkiblerinin iglonmesindo miiasir tiirk dillerindon bazi
forqlonen xiisusiyyetlor di miisahide edilir,

1. Miiasir tiirk dillerinde feli sifot terkibi sonra golon ad
toyin etdikds torkibin esas izvii olan feli sifot heg bir sokilgi go-
bul etmir, Qadim tiirk yazisi abidolorinin dilinds ise bazon -mus
sokilcili feli sifot torkibi sonra golon adi toyin etdikdo feli sifot
sokilgisinden sonra mensubiyyet sokilgisi iglonir; masalon:
anta kalmist bodun on uygur, tokuz oguz iize yiiz yil olurp ...

98

(MC 3) «... orada qalms xalq on uygur, doqquz oguz (xalglar1)
izarinda yiiz il oturub ...»

2. Miiasir tirk dillarinde -muy sokilgili feli sifot mon-
subiyyot sokilgisi gobul edib qogma ilo iglonmir. Qodim tirk
yazist abidelorinin dilindo ise -mus sokilgili feli sifot hom
monsubiyyot gokilgisi gabul edir, hom do qogyma ilo i§lonir;
masslon: ... bodun ara bolmigin iigiin alig uyamga adirilum (Y
15) «.. xalq arasinda oldugum iigiin alli qohumumdan
aynidim».

3. Miiasir tark dillarinds -muy sakilgili feli sifot yerlik hal
$okilgisi ilo islonmir. Qodim tiirk yazisi abidolorinin dilindos iso
bu feli sifot -da yerlik hal sokilgisi qabul edir. Mosalon:
adinlmigta sakinur ertimiz (1A 1) «Ayrilmagimza gomlonirdik».

IL. -duk, -diik, -tuk, -tik sokilgili feli sifotlorin omolo
gatirdiyi torkiblor. Miiasir tirk dillorindon bir qismindo,
masolon, Azerbaycan dilinda bu gakilgi yalmiz monsubiyyot
sokilgisi ilo birlikda (-digim, -dign, -digimiz ... soklinda) iglonir,
feli sifot omala gotirir. Qodim tiirk yazis1 abidslorinin dilinds bu
yokil¢i hom monsubiyyat gokilgisi ilo, hom do onsuz islonir.

Qadim tiirk yazisi abidolorinin dilindoe -mus yokilgisi kimi,
-duk, -diik yokilgisi do iy, hal, horokoti kegmis zaman baglayir.

Qodim wirk yazisi abidslerinin dilindo -duk, -diik sokilgili
feli sifot torkiblori hom qogmalarla (esason, tgiin qogmasi ils),
ham do qosmalarsiz iglono bilir; mosolen: Tenpi kii¢ bertiik dictin
karpm kagan siisi bori teg ermis, yagisi: koy tag ermis (KT § 12)
«Tann giic verdiyi (¢iin atam xaqanin qogunu qurd kimi imig,
yagist qoyun kimi imig». ... koziin kormodiik, kulkakin esidmo-
diik, bodunimin ilgerii kiin togsikina, birigorii tabgacka, kuri-
garu ... (BK sm 11) «... gbzii ile gormoyon, qulag ilo cyitmoyno
xalgimi $erge giindogana, conuba Tabgiaga, gorbo ...».

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo -duk, -dik gokilgili
feli sifot torkiblorinin asas vazifosi adlardan ovval iglonib onlan
toyin ctmokdir, lakin abidelerin dilindo bu feli sifot torkiblori
miibtoda, tamamhq, xabor, xiisuson zorflik vezifolorinde do
islonir.
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1. -duk, -diik gokilgili feli sifot torkiblori toyin vozifosinds.
Bu vozifods feli sifotlor heg bir sokilgi gobul etmir, sonra golen
adlara yanagir, onlan toyin edir; masalon: Baylari, bodun: tiizsiz
ticiin, tabga¢ bodun tebligin kiirlik iigiin, armakgisin iigiin, inili-
ecili kirpirtiikin diciin, bogli-bodunlig yo/llsurtukin duciin tirk
bodun illadiik ilin 1¢ginu 1dmis, kaganladuk kagamn yitirii 1dmis
(KT s 6-7) «Bayloeri, xalq1 diiz olmadi iigiin, tabga¢ xalqunn
tohriki hiylogor oldugu igiin, cozbedici oldugu ligiin, kicik
qardaslan bdyiik gardaslarin istiine sahigdirdigh {igiin, baylerlo
xalqu bir-birinin iistine galdirdif iigiin tirk xalq yaratdif elini
dagitmis, xagan qoyduBu xaganini sona yctirmig».

2. -duk, -diik gokilgili feli sifot torkiblori miibteda vezifo-
sindo. Bu vozifods feli sifotlar heg bir sokilgi gobul etmir, lakin
miistoqil sokildo (yeni, adlara qosulmadan) islonib cilimlenin
miibtedas1 olur; moesalen: Karluk isiffe kolmadiik tidi (MC 25)
«Karluklar miittefiglorinin yanina gelmadi, - dedi».

3. -duk sokilgili feli sifot torkibi xebor vozifosinde. Bu feli
sifet torkiblorinden sonra w/ir naqis feli islonir vo feli sifot
terkibi xeber vozifesini yerino yetirir; mosalon: Anta kisro inisi
ecisin 1ok kulinmaduk ering, ogh kafpn tag kilinmaduk erin¢ (KT
$ 5) «Ondan sonra kigik qardas: bodyiik qardag: kimi olmadi, oglu
atas1 kimi olmad».

4. -duk gokilgili feli sifot torkibi tamamlq vezifosindo.
Tarkibin son sozii — feli sifot hallamir vo torkib climlonin tamam-
1181 olur; moselen: ... bilmaz biligin biltiikimin, odiikimin bunga
bitig bitidim (KC 28) «... bilmez biliyin bildiyini, nesihatini
(6ytidiini) bunca yazi yazdim».

5. -duk sokilgili feli sifot torkibi zerflik vezifoesindo.
Qadim tiirk yazisi abidolorinin dilindo -duk gokilili feli sifat
torkibleri an ¢ox ciimlonin zerfliyi vozifosinde islonir. Bu feli
sifet torkiblori climlonin miixtelif zorfliyi veozifosini yerino
yetirir.

a) -duk feli sifot gokilgisindon sonra heg¢ bir gokilgi
artinlmir ve feli sifot torkibi biitovliikde ciimlonin sobab zarfliyi
olur; moeselen: Yag: bolip itinii, yaratunu umaduk yana icikmis
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(KT s 10) «Yag olub (6ziino el) togkil etmoyi bacarmadigindan
yeno tabe olmug».

b) -duk feli sifot sokilgisindon sonra -gerii istigamot hal
sokil¢isi gobul edon feli sifot avvol golon sdzleri idaro edir, feli
sifot tarkibi yaradir vo torkib biitovliikkde ciimlanin sabab-meq-
sad zorfliyi olur; mosolen: Bunga isig-kiicig bertiikgorii sakin-
madi (KT s 10) «Bu qodar zohmetini verdiyine heyfsilonmadin.

c) -duk sokilgili feli sifot avvelco mansubiyyet sokilgisi,
sonra yonliik hal gokilgisi gobul edir, feli sifot torkibi yaradir vo
torkib biitovliikkdoe cimlonin sobob zorfliyi vezifosini yerino
yetirir; mosalon: Man 6ziim kagan olurtukima ... yir sayu barmug
bodun olii, yiti, yadagin, yalipn yana kalti (KT § 27) «Men
6ziim xagan oturduguma géra ... yer iiziine sopslenmis xalq
alden diigmiig halda, piyada, yalin yena goaldi».

¢) Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde -duk sokilgili feli
sifot torkiblori on ¢ox dgin qosmasi ile iglenir vo ciimlonin
sabob-maqsad zorfliyi olur. Bu fcli sifot torkiblorinin digiin
qosmast ilo islenmosi 6ziinii iki gokildo gostarir:

1) Feli sifot amolo gotiron -duk gokilgisindon sonra feli
sifoto heg bir gokilgi artinlmr, feli sifot tarkibi dgiin qosmasi ilo
birlikde ciimlonin sobob-mogsod zorfliyi olur; mesolon: Anta
kisra tepn bilig bertiik iigiin 6ziim ok kagan kisdim (T 6) «Ondan
sonra tann bilik verdiyi tigiin mohz 6ziim xagan se¢dim».

2) Feli sifot omolo gatiron -duk gokilgisindon sonra feli si-
fot monsubiyyot sokilgisi qobul edir vo ona qoyulan digiin
qoymasi ilo birlikdo feli sifot torkibi biitovliikdo climbonin so-
bob-maqsod zorfliyi vezifosini yerino yetirir; mosolon: Mon
oziim kagan olurtukim digiin tiirk bodunmig ... kilmadim (BK s 36)
«Moen 6zim xagan oturdugum iigiin tirk xalqms ... cezalandir-
madim». Kazgantukin figiin, udug oziim kazgantukim iiciin il
yama il bolti, bodun yoma bodun boln (T 55-56) «Qazandig:
ﬁﬁ;’in, ardinca dziim qazandigim iigiin el do el oldu, xalq da xalqg
olau»,

1. -gma, -gmo sokilgili feli sifotlorin omolo gotirdiyi
torkiblor. Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde -gma, -gme (-
igma, -igmo) sokilgisi indiki zaman mozmunlu feli sifotlor
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omolo gotirir. Bu feli sifotlor hom milstoqil gokildo, toklikde
islonorek atributiv funksiyada cilimlode tayin vezifosini yerine
yetirir, ham vo substantivlogorok ciimlsnin miibtadas,
tamamhig, hetta ir/er naqis feli ilo birlikde climlonin xoberi
vozifosinde do ¢ixi§ edir. -gma, -gmo sokilgili feli sifotlor
onlardan avval golon sdzlori do idaro edib feli sifot torkiblor
amolo gotirir vo osason, Oziindon sonra golen sdziin toyini
funksiyasim yerino yetirir; mosalon: Oza, yaya kaligma siisin
aginm (BK § 31) «(Bizi) miihasiro etmaya, dagitmaga golon
qosununu qovdumw». Tiirk amti bodun, baglar, bodke korigmo
baglar, gii yamltag: siz (KT ¢ 11) «Tiirkiin indiki xalqu, boylori,
taxta baxan bayler, ax1 yanilasisimz». Tinasi ogh yatigma tagha
tagmis (T 47) «Tinesi oflu yatan daga ¢atmig». Bu bitig bitigmo
atis1 Yolig tigin (KT ¢ 13) «Bu yazim yazan kigik gohumu Yohg
tigin» vo s.

Qadim tirk yazist abidslerinin dilinde ciimlade toyin
vazifosini yerin® yetiron -gma, -gma sokilgili feli sifot torkiblori
bu menalar bildirir:

1. Toyin etdiyi agyaya moxsus daimi olameoti bildirir;
mosoalen: Tirk bodun ati, kiisi yok bolmazun tiyin kamm
kagamg, ogim katumig kitirmis tefpi, il birigmo tefli, tirk
bodun ati, kiisi yok bolmazun tiyin &ziimin of tegri kagan olurtds
ering (KT § 25-26) «Tiirk xalqmnmn adi, s6hreti yox olmasin
deye, atam xaqant, anam xatunu yiiksoltmis tanri, el veron tanri
tiirk xalqmin adi, §6hroti yox olmasin deyo Gziimii o tanr1 xagan
oturtdu».

2. Proses bildirir; mesalen: Ozu, yaja kaligme siisin aginm
(BK s 31) «(Bizi) miihasire etmoyo, dagitmaga gelon qosununu
qovdum». Tirk amti bodun, baglar, bidks korigmo baglar, gii
yamltagt siz (KT ¢ 11) «Tiirkiin indiki xalqi, boylori, taxta baxan
baylor, ax1 yanilasisinz», Bark itgiici, badiz yaratngma, bitig tus
itglici Tabgag kagan ¢ikami Caf} sorgin kalti (KT sm 13)
«Serdabs tikon, naxiy yaradan, yazih das diizolden Tabgag
xaqaninin qayni Can soniin geldi». Yeri yiiz kisig uduzigma ulugu
sad erti (T 4-5) «Yeddi yiiz adam ardinca aparan ulu adam sad
idi». Bu bitig bitigma atisi Yohg tigin (KT ¢ 13) «Bu yazint
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yazan kigik gohumu Yohg tigin». Bunca bitig bitigmo Kiil tigin
ans1 Yolig tigin bitidim (KT c¢ §) «Bunga yaz1 yazan Kiil tiginin
kicikk qohumu Yolig tigin yazdim». Olurtukimaéltagico
sakimgma tirk boglor, bodun ogiirip, sebinip toktamis kozi
ydgorii korti (BK § 2) «Mon (taxta) oturanda Slecoyini didgiinon
tirk boyleri, xalq: Oyiiniib, sevinib toxtamig gozii ilo yuxari
(taxta) baxdi».

3. Makan monasi bildirir: Yingu dgizig kega Tinasi ogh
yatigma Befliigak tag ertii (T 44) «Inci ¢aym kegorok Tinosi
oglu yatan Benliigok dagm ..». Tinasi ogh yangma tagka
tagmis (T 47) «Tinasi oglu yatan daga ¢atmig».

IV. -r, v, -ir, -ur, -iir, -ar, -or sokilcili feli sifotlorin
amdlo gatirdiyi torkiblor. Tirk dillerinda, o cimledon gadim
tirk yazisi abidelerinin dilinde bu gokilgilor felin zamanlarim
omolo gotirmoklo yanagt indiki zaman (-ir, -ir) vo golacok
zaman (-ar, -ar) galarl: fcli sifotlor do amolo gatirir.

Qadim tirk yazisi abidolorinin dilinde bu feli sifot
diizoldon sokilginin qapah saitli (-ir) variant1 agiq saitli (-ar)
variantina nisboton daha ¢ox iglonir. Burada bu gokilgilorin
islonmosinin bir xiisusiyyatini izah ctmok lazimdir: her iki
sokilginin samitlo biten felloro artinlmas: eynidir - sokilgi
bilavasito fcl kokiino bitigdirilir; bu gokil¢ginin saitlo biton fcllors
artirtlmasinda iso forq mévcuddur: a) gapah saitli (-r) variant
saitla biton felloro artinldiqda iki sait arasina y samiti artirilir; b)
ag1q saitli (-ar) variant saitlo biton fellore atrildiqda saitlordon
biri diigiir; miiqayiso ct: yagayur (KT sm 2) «yasayi» vo aflar
(T 34) «anlayar».

Qodim tiirk yazist abidolorinin dilindo bu feli sifot
diizeldon sokilginin gapah saitli (-#) varianttnn felin inkar
aspektindo iglondiyino tosadiif cdilmemisdir, agiq saitli (-ar)
varianti iso inkar aspektinde (-maz, -maz torkibinda) iglenir:
bilmaz (KT $m 10) «bilmoz», kérmaz (KT sm 10) «gbérmozy.

Qodim tiirk yazist abidelarinin dilindo -ir vo -ar sokil-
¢ilorinin yaratdiglan sdzler ii¢ vozifads - atributiv, predikativ ve
substantiv funksiyalarda ¢ixig edir. Bunlardan yalmz birincisinde
amole golon sozler feli sifotlordir. Qadim tiirk yazis1 abidole-
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tinin dilinde -1r ve -ar gokilgilori ile diizelon feli sifotlar ozle-
rindon avval gelon sdzlori idaro edorak feli sifot torkiblori
yaradir vo cilimlede miixtolif vozifoleri yerino yetirir. Bu
torkiblorin osas vozifosi ciimlode toyin rolunu ycrine yetir-
mokdir. Torkibin aparici iizvii — feli sifot goxs gokilgisi gabul
etdikde terkib dagihir, feli sifot tosriflonon fel corgesine kegir vo
ciimlenin xoaberi olur. Feli sifot substantivlogsondo feli sifot
torkibleri adliq halda ciimlenin miibtodasi, digor hallarda iso
tamamli1 vozifesini yerino yetirir. Feli sifot torkibi ciimlade
zorflik vozifesinde do iglenir.

1. -ir vo -ar sakilgili feli sifot terkiblori toyin vezifosinde.
Bu vaxt feli sifot forma gokilgisinden basqa heg bir sokil¢i qabul
etmir; mosolon: Bilig bilmaz kisi ol sabig alip, yagru barip, iikiis
kisi oltig (KT ¢ 7) «Sadeldvh (bilik bilmez) adam o s6ze al-
danib, yaxm gedib, coxlu adam oldiin».

2. -ir vo -ar gokilgili feli sifot torkiblori miibtada vozifo-
sisndo. Terkibin aparic1 sozii olan feli sifot substantiviegorok
idare ctdiyi sézlarlo birlikds ciimlenin miibtodasi olur; messlon:
Tért buluidaky edgiisi, uyart tirilipan mafilayir, bodizlayir (1B
42) «DOrd terofdeki yaxsilari, afillhilan toplasib z6vq alir,
siisloyir. '

3. -wr, -ar gakilgili feli sifot torkiblori sebob-moqgsed zerf-
liyi vezifosinde. Bu feli torkiblor zigiin qosmasi ilo islensvrok
ciimlonin sobob-maqsed zerfliyi vozifesini yerine yetirir; me-
selon: Yiiz ar kadagim uyarim ficiin, yiiz eren olig dkiiziin togdiik
sigtin adirltim (Y 10) «Yiz igid dostum giiclii oldugu ii¢iin, yiiz
aron alli kiize hiicum etdiyi liglin ayrildim».

Qadim tiirk yazis1 abidslarinin dilinde bu feli sifot torkibi
qosma qabul etmoaden do ciimlenin sebob-moagsod zorfliyi ola
bilir; masalen: Bilge Tagam yogin alur agi/pn qazgantim (O 12)
«Bilgoe Tagami dofh etdiyim iigiin sorvatimi gazandim».

4. -ir vo -ar sokilgili feli sifot tarkibloeri terzi-horokot
zorfliyi vezifosinde. Bu feli torkibler tag «kimi» gogymas: ilo
islendikde ciimlenin torzi-horokst zorfliyi olur; masslon: Kdriir
kozim kormez tag, bilir biligim bilmez tog bolti (KT sm 10)
«G6ran goziim gérmaz kimi, bilen biliyim bilmeaz kimi oldu».

104

5. -ir vo -ar sokilgili feli sifot torkiblori natice zerfliyi
vazifosinds. Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde bu feli sifot
torkiblori natico zerfliyi vezifesini do yerino yetirir; mosslon:
Katumi  agwarinta twh  kalmig (TL. 1) «Xatunu (onun)
xostolenmasindan dul galmig».

FELI BAGLAMA TORKIBLOR1

Feli baglama torkibi feli baglamalarin onlardan asih olan,
onlarin ifado etdiyi s6zlerle omalo gotirdiyi feli s6z birlogmsla-
rina deyilir. Feli baglama ondan svval islonan sdzlori 6z otRa-
finda toplaywr, Oziino tabe edir, onlan idaro edir vo feli bir-
logmolorin osas, aparici s6zii olur. Tosriflonmokdon bagqa biitiin
fellik xiisusiyyotlori feli baglamada vardir: feli baglama tosdiq
vo inkarda, tosirli vo tosirsiz olur, mena ndévlorina malikdir.

Qoadim tirk yazisi1 abidolorinin dilinda feli baglama
torkibleri inkigaf ctmig sistemo malikdir. Miiasir tiirk dillorinde
islonon feli baglamalarin, demok olar ki, hamis1 qodim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde mévcud olmugdur vo onlarm, demoak
olar ki,hamus: feli baglama torkibi diizoldir. Y.M.Seyidov feli
baglama torkiblorini belo sociyyolondirir: «S6z birlogmeldrinin
bir novii olaraq feli baglama torkiblorinin agagidaky spesifik
xiisusiyyatlori vardar.

A. Fcli baglama torkiblorinin formal xiisusiyyatlori:

1) feli baglama tarkibi feli baglama ilo bagqa sdzlerin
birlogmasinden omsle golir;

2) feli baglama torkibi iki ve ikiden artiq (ii¢, dord, bes ... )
sdzden ibarot ola biler;

3) feli baglama torkibinin daxilinde bir nego basqa sbz
birlegmolari ola biler;’

4) feli baglama 0zii torkibin axirinda, feli baglama
torkibindeki basqa s6zlor feli baglamadan avvsl golir;

5) feli baglama terkibindoki sézler climls iizvlorine uygun
olaraq siralanir,

B. Feli baglama torkiblerinin mena xiisusiyyetlori:
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1) feli baglama torkibindo miisyyon bir fikir 6z ifadesini
tapir, bu cohetdon feli baglama terkiblori budaq ciimlelerls
sinonim toskil edir;

2) feli baglama terkiblerinde miioyyen hal ve horoket
haqqinda moalumat vardir;

3) torkibdo hal ve horoketin subyekti haqqinda da
moalumat ola bilar;

4) feli baglama torkibindoe, torkibdeki hal ve heroketin
yeri, zamani, sobebi, moagsadi, torzi, obyekti vo s. haqqinda
molumat olur;

S) feli baglama torkibinin 6zii biitévlikkde basqa fellorlo
miinasibatde zaman, sebab, moqgsad, torzi-horokat, gilizast ve s.
kimi monalar ifade edo bilir».!

Miiasir Azarbaycan dilinin feli baglama terkiblori tigiin
gosterilon biitliin bu xiisusiyystlor eyni derocede godim tiirk
yazis1 abidolorinin dilinde iglonan feli baglama terkiblorine do
aid edilo biler.

Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde asagidaki feli bagla-
ma diizoelden gekilgiler iglonir:1) -p, -1p, -ip; 2) -pan, -pon,-1pan,
-ipan; 3) -dukda, ~cliikkde, -tukda, -tiikde; 4) -1, -i, -u, -i; 5) -a, -o;
6) -kunga, -kinge; 7) -matan, -maton (-matin, -matin); 8) -gal, -
goli; 9) -, -in; 10) -¢a, -go.

I. -p, -1p, -ip sokilcili feli baflamamn amoala gatirdiyi
tarkiblar. Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilindo bu feli
baglama gokil¢inin dodaglanan saitli varianti yoxdur. Abidslerin
dilinde bu sakilgi ilo diizelan feli baglamalar on ¢ox iglsnen feli
baglamalardir.

Qadim tirk yazis1 abidelerinin dilinde -1p sokilgisinin
omolo gotirdiyi hal vo horokat moanasi ya tosriflonon felds ifads
edilmis hal vo herokotdon avvel, ya da tesriflenen feldo ifade
edilon hal vo horokatls eyni zamanda bag veron hal ve herokati
ifade edir.

1. -ip sokilgili feli baglama torkibi aid oldugu asas felle
eyni zamanda bas veren hal ve horokoti ifade edir; mosalon: Bu
yirda olurip tabgac bodun birla tizaltim (KT ¢ 4-5) «Bu yerde

' Miiasir Azorbaycan dili. Sintasis. II, Baki, 1962, 5.18-19.
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oturub tabgag xalq: ils diizelisdim». Kaligma baglarin, bodumn
itip, wigip az¢a bodun tozmis erti (T 43) «Golon baylarini,
xalqim togkil edib, yigib azca xalq gagmigd». THirk bodun yok
bolmazun tiyin, bodun bolgun tiyin kamm [itsris kagamg, égim
[Ibilga katumg teryri tipasinta tutip yogerii kdtiirmis ering (KT s
11) «Tiirk xalqt yox olmasin deys, xalq olsun deys, atam Iitoris
xaqani, anam [lbilgo xatunu tann topesinde tutub yuxar
gotirmiis».

2. -1p sokilgili feli baglama torkibi aid oldugu esas felds
ifade olunmus hal vo horoketden ovvel bag vermis hal veo
horokati bildirir; mosalon: Bilig bilmaz kisi, ¢! sabig alp, yagru
barip iikiis kisi oltig (KT ¢ 7) «Bilik bilmoz adam, o s6zo
aldanib, yaxin gedib, ¢coxlu adam 6ldiin». Tasra yoriyur tiyin kii
esidip balikdak tagrkmus, tagdak inmis, tirilip yetmis or bolmis
(KT s 11-12) «Sorhaddon konarda yiiriiyiir deys xabor csidib
sohordokilor daga qalxmmg, dagdakilar enmis, toplasib yetmis
igid olmus». Mag: kurgan kiglap yaziipa oguzgaru sii tagtkdimiz
(KT sm 8) «Mag1 kurqanda qiglayib yazinda ofuzlara qargi
gosunla sorhodi kegdik».

Qodim tiirk yazisi abidelorinin dilindo feli baglama
torkiblori biitévliikkde climlanin bir iizvii olur vo bu vozifolordo
islonir:

1. Bu feli baglama torkiblari horokatin torzini bildirir vo
ciimlonin torzi-horokot zorfliyi olur. Belo feli baglama torkiblo-
rini iki grupa ayirmaq olar:

a) Feli baglama torkibinde ifade ecdilon hal vo hurokot
onun aid oldugu osas fcllo ifade olunan hal vo harokstlo eyni
zamanda bag verir; masolon: Sigig sabin, yimsak agin arip wrak
bhodumig anga yagitur ermis (KT ¢ 5) «Sirin dili ilo, yumsgaq
hadiyyasi ilo aldadib uzaq xalq1 eleco yaxmlagdinrmis». /da,
tasda kalmisi kobramip yeti yiiz bolt (T 4) «Kolda, tagda qalmigt
toplanmib yeddi yiiz oldu». Korgu eki-ii¢ kisiligin tazip bard: (BK

.s 41) «Qorxaraq iki-li¢ adamla qac1b getdi».

b) Feli baglama torkibinde ifade edilen hal vo horoket
torkibin aid oldugu osas felds ifade olunan hal vo hurskatden
ovval bas verir; mesalon: Bddka oziim olurip bunga agir toriig
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tort buluidak: bodunga itdim (BK g 2) «Taxta dzlim oturub dord
torafdoki xalga bunga agir (mShkem) qanun yaratdim». Bunga
kazganmp kapm kagan it yil oming ay alti otuzka uga bardi (BK ¢
10) «Bu gader gazanib atam xaqan it ili onuncu aymn iyirmi
altsinda vofat etdin. Ulug Kiili cor sokiz on yasap yok bolti (K¢
10) «Ulu Kiili ¢or soksan il yagayib yox oldu».

2. -1p gokilgili feli baglama torkibi sabab menasi ifads edir
vo ciimlonin sebeb zerfliyi olur; messlon: O! sabig esidip tin
udusikam kalmadi, kiintiiz olursikim kalmadi (T 12) «O xaberi
esidib geco yuxum golmadi, giindiiz rahath@im golmedi». Ug
karluk yablak sakimp taze bardi (MC 11) «Ug karluklar xoyanet
cdib qagib getdiler». Ol sabig esidip on ok baglori, bodum kop
kelti, yiikiinti (T 42-43) «O xaberi esidib on ox bayleri, xalq
hamiligla galdi, secda etdin.

3. -1p gokilgili feli baglama terkibi qargilagdirma bildirir;
mosalon: Yag bolp itinii, yaratunu umaduk yana icikmis (KT s
10) «Yag: olub (el) togkil etmayi, yaratmag bacarmadigi tigiin
yend tabe olmus». Kaligme boaglarin, bodumn itip, yagip azca
bodun tazmis erti (T 43) «Gelen beylerini, xalqmni tegkil edib,
yigib azca xalq qagmusdin, Esidmekinga barp i¢ ara mengii
kaya ... (Y 39) «Esitmadiyi qoder gedib (diismenin lap) iginds
abadi qaya ... ».

4. -ip sokilgili feli baglama terkibleri aid oldugu osas felin
ifade etdiyi herekets miinasibotde hal ve hereketin icrasinin
nisbi zamamm bildirir ve ciimlenin zaman zorfliyi olur;
mosalen: Ol sabig esidip kagamm: - Ben ebgarii miisayin, - tidi
(T 30) «O xeberi esidb xaqanim: - Men cve gayidim, - dedi». O/
sabig esidip kagungaru ol sabig 1im (T 33) «O xoberi esidib
xaqana o xabari génderdim».

Qadim tiirk yazisi abidelsrinin dilinde bezen bir ciimlo
daxilinde iki ve daha artiq -ip sokilgili feli baglama terkibi
islonir. Bu zaman -ip gokilgili feli baglama vo onun amsolo
gotirdiyi torkib horoketin tokranni, siirekliliyini bildirir ve feli
baglama osas fello sinonim kimi islenir; maselen: Bagim kolip.
asan enip, afflaniy (Y 38) «Qebilom golib, rahat (salamat) enib,
basa diigliliib», Yagika yalus oplayu tagip, opulu kirip 6zii kisga
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kirgak bolti (KC 23) «Yagtya yalniz siirotlo hiicum edib, arasina
girib 6zli qusa helak oldu». Bilga Kiili ¢or anta kisra karlukka ...
binip, oplayu sanga 1dip, at opulu énti (KC 19) «Bilge Kiili gor
ondan sonra karluklara ... minib, siiratlo hiicuma kegib, sancaraq
qalib goldi, at goflaton Sldii».

Qoadim tirk yazist abidslerinin dilinde -1p sokilgili feli
baglama bozon amoals gotirdiyi terkibin sonunda sithudi vo noqli
kegmis zamanda iglonan tosriflonmis felin sinonimi kimi iglonir.
Belo meqamda -ip gokilgili feli baglamam siithudi vo ya nogli
ke¢mis zamanla (ciimlonin xaberinin zamanindan astl1 olaraq)
ovoz etmok olar; mosolon: Bes yasimta kafiiz kalp tokuz
yegirmi yasgimga ogsiiz boltim, katiglamp otuz yasimga, Ggo
boltun (Y 45) «Bes yasimda atasiz qalib on doqquz yasimda
anasiz oldum, mdéhkomlanib otuz yasimda miidrik oldum». Mag:
kurgan kiglap yazifja oguzgaru sii tagikdimiz (KT sm 8) «Mag
kurganda qislayib yazinda oguzlara qargt sorhadi kegdik». Am
korip anca bilin (KT c 13) «Onu goriib ela bilin».

I1. -pan, -pon —pan, -ipon sokilgili feli baglamalanp
ampole gotirdiyi torkiblor. Qodim tirk yazisi abidolorinin
dilinds -p, -ip, -ip vo -pan, -pom, -ipan, -ipon feli baglama
diizoldon sekilgilor formaca oxgar, qrammatik menalarina géro
sinonimdir. Gliman etmek olar ki, ya -pan, -pon, -ipan, -ipon
sokilgisindon -an, -an linsiirliniin diismosi ile -p, -1p, -ip sokilgisi
yaranmigdir, ya da -p, -ip, -ip sokilgisine -an, -en {insiiriinii
artirmagqla -pan, -pon, -ipan, -ipan sokilgisi emole gelmigdir. Bu
moasalo tiirkologiyada hals indi do miibahisolidir.

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds -pan, -pan sekilgisi
saitle biten, -ipan, -ipan sokilgisi ise samitle biten fellers
artirilir, Bu gokilgili feli baglamalar ya asas fcldon avvel icra
edilmis hal ve heareksti, ya da osas felds ifado cdilmis hal vo
hersketlo eyni zamanda bas veron hal ve heroketi ifade edir.
Abidelerin dilinde -pan sgokilgili feli baglama ondan avvel
islenen sozlori idaro edib torkib omelo gotirir. Feli baglama
torkibi do, feli baglama kimi, ya izah etdiyi osas felds ifads
edilon hereketden avvel icra edilon harekati, ya da onunla eyni
zamanda icra edilen heroekati ifads edir.
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1. Qudim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde -ipan gokilgili
feli baglama torkibi asas feldon avvel icra edilan hal vo horoks-
ti ifado edir; masolon: Ordamin iiciin il arada Kara kannka ban-
pan, yalaba¢ baripan kalmadifjiz, bagimiz (Y 30) «lgidliyiniz
iigiin el arasinda Qara xanin yanma gedib, elgi (sofir) gedim
qayitmadmiz, bayimiz». E¢im kagan oluripan tiirk bodumg yico
itdi (KT § 16) «Omim xaqan oturub tiirk xalqin tenzim etdi».
Sii siilopen tort bulufdak: bodumg kop almis, kop baz kilmus
(KT § 2) «Qosun ¢okib dord terafdoki xalqu biitiinlikle almns,
biitiinliikle tabe etmig».

2. Qadim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde -ipan gokilgili
feli baglama torkibi aid oldugu osas fello eyni zamanda icra
edilon hal vo harokati ifade edir; mosalon: Tabgacg boglor tab-
gag atin tutipan Tabga¢ kaganka kirmis (KT § 7-8) «Tabgacdak
bayler tabga¢ ad: gotiiriib Tabgag xaganma tabc olmus». flim
Okiinciine kalin yagika kiymann tagipan adiriltim, yita (Y 28)
«Elimin kedsrine galin (six) yagiya qiymadan hiicum cdib ay-
rildim, afsus».

3. -ipan sokilgili feli baglama tarkibi ardicil bag veron vo
ckspressiv olan horoketi ifade edir; mosolon: Siniglik kantan
kelipan siiro eltdi? (KT § 23) «Stingiilillor haradan golib (soni)
sliriib apardi?» ... bunga bodun kolipan sigitams, yuglamis (KT
§ 4) «... bu gader xalq goalib sitqimis, dofn etmig».

Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde -1pan sokilgili feli
baglama terkibi, ssasen, ciimlenin zerfliyi vezifesini yerina
yetirir,

1. -ipan gekilgili feli baglama torkibi aid oldu@u asas felde
ifade edilen hal ve horoketin zamanmm bildirir ve ciimlenin
zaman zarfliyi olur; mosoalon: Ecim kagan oluripan tiirk bodunig
yigo itdi (KT § 16) «Omim kagan oturub tirk xalqini tonzim
etdi». (Kisi oglinta tize egiim-apam Bumin kagan, Istomi kagan)
oluripan tiirk bodumy) ilin, tériisin tuta birmis (KT § 1) «insan
oglunun iizorinde ecdadim Bumin xaqgan, Istomi xagan oturub
tiirk xalqinin elini, qanununu tutdu».

2. -1pan sakilgili feli baglama torkiblori aid olduglari asas
fello ifade olunan hal ve horoketin icra terzini bildirir vo
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ciimlonin torzi-herakat zorfliyi vozifesindo islenir. Osas feldo
va feli baglamada ifado edilon harakatin miinasibotine gora belo
tarzi-harekat zarfliklerini iki qrupa ayirmaq olar:

a) -ipan $okilgili feli baglama torkibi ils ifade edilon torzi-
horokat zorfliyi esas felden ovval icra edilen hal vo horekati
ifade edir; mesolon: Siniglig kantan kalipen siire eltdi? (KT §
23) «Siingiilillor haradan golib (soni) siiriib apard1?». Ordamin
ticiin il arada Kara kanka baripan yalabag baripan kalmadifiz
bogimiz (Y 30) «igidliyiniz lgiin al arasinda Qara xann yanma
gedib, elgi (sofir) gedib golmadiniz, bayimiz».

b) -ipan sokilgili feli baglama torkibi ila ifade edilon torzi-
horokat zerfliyi osas feldo ifado edilon hal va horoketlo eyni
zamanda bas veron hal veo herokoti ifado edir; mesolen:
Tabgacg1 boglar tabgag¢ ann tutipan Tabgag kaganka kormis
(KT § 7-8) «Tabgag¢daki boylor tabgag adi gétiiriib Tabgag
xaqanmna tabe olmug». Sii silapan tort bulusdaki bodumg kop
almus (KT s 2) «Qosun ¢akib dord torofdeki xalqn biitiinliiklo
almg».

3. -ipan gokilgili feli baglama torkibli qar;ilagdirma moqa-
minda da iglonir; mosolon: Jrdamin iiciin il arada Kara kanka
baripan, yalabag baripan kelmadifz, bagimiz (Y 30) «igidli-
yiniz ti¢iin el arasinda Qara xanin yanina gedib, cl¢i (sofir) gedib
golmadiniz, bayimiz».

I11. -dukda, -diikda, -tukda, -tiikdo sokilcili feli bagla-
malarin amelo getirdiyi terkiblor. Bu, qadim tiirk yazisi abi-
delarinin dilinde on mohsuldar feli baglama diizoldon gakil-
cilordon biridir. Abidalerin dilinde bu gakilginin birinci {insiirii
yalmz dodaq saitlori (w, #) ilo iglonir. -dukda gokilgili feli
baglamalar onlardan avvel islonen sdzleri idars cdib feli
baglama torkibi tortib edir. Istor bu feli baglamalar toklikdo,
istorso onlarin togkil etdiyi feli baglama torkiblori, ciimlenin
osas felindo ifado edilon hal vo heroketls eyni zamanda icra
edilon hal ve horekeot monasi ifade edir. Qadim tiirk yazisi
abidelarinin dilinds bu sokilgi iki tarkibds iglenir:

1. -dukda gokilgisi biitdv iglenir; onun arasma heg bir
morfem daxil olmur; messlen: Ecim kagan olurtukda ozim
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tardus bodun tize sad ertim (KT s 17) «Omim xaqan oturduqds
0ziim tardug xalqi izerindo sad idim». Mag kurgan kisladukda
yut boltn (BK § 31) «Mag kurganda kisladiqda yut oldu». Uz
kok tepri, asra yagz yir kilintukda ekin ara kisi ogl kilinmis
(KT s 1) «Ustdo mavi g8y, altda qonur yer yarandiqda ikisinin
arasmda insan oglu yaranmis»,

2. -dukda sokilgisinin arasma -in, -in morfemi daxil
olur:-dukinta, -diikints, - tukinta, -tiikints. Bu zaman ilkin
sokilginin (-dukda) qrammatik moenasinda heg bir deyigiklik bas
vermir; yena ds feli baglama vo onun yaratdif) terkibin ifade
etdiyi hal ve hereket esas felin ifade etdiyi hal vo herskstls
eyni zamanda ba§ verir; mosalen: E¢im kagan ili kamagig
boltukinta, bodun iligi kogi boltukinta izgil bodun birls
stifisdimiz (KT sm 3) «®mim xaqganin eli garigiq olduqda, xalq
elo asi olduqda izgil xalqi ile doyligdiik». ... kagan egcim kagan
olurtukinta tért bulufdak: bodumig bunga itmis (BK sm 9) «...
xaqan emim xaqan oturduqda dord terefdeki xalq! bunca togkil
etmis», Ka/pm tiirk bilge kagan olurtukinta tiirk amti boglor ...
(BK ¢ 13) «Atam tiirk miidrik xagam (taxtda) oturduqda tiirkiin
indiki bayleri ... »

Qadim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde -dukda sokilgili feli
baglama kisre «sonra» qosmasi ilo do islenir ve yeno do feli
baglama torkibi omele getirir; meselen: Yagru kontukda kisra
apg bilig anta dyiir ermis (KT ¢ §) «Yaxin yerlegdikden sonra
pis emelleri orada Gyredirmis». Ol kan yok boltukda kisre el
yetmis, iggunmis, kagismis (O 1) «O xan yox oldugdan (vefat
etdikdon) sonra el sona yetmis, dagilmig, qagigsmigy».

Qadim tiirk yazus abidslarinin dilindo -dukea sokilgili feli
baglama torkibi, feli baglamanin gqosma ilo vo ya qogmasiz
islonmesinden, feli baglama sokilgisinin monsubiyyat sokilgisi
qobul edib-ctmomosinden asili olmayaraq, ciimlonin zaman
zorfliyi vozifosini yerina yetirir.

IV. -a, -9 sokilcili feli baglamalarin omolo gotirdiyi
torkiblor. Bu sokilgi gadim tirk yazisi abidalorinin dilindo an
mohsuldar feli baglama diizeldon morfemlordondir. -a. -2
iimumtiirk formadiizoldon sokilgidir, indi do tirk dillerinda
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(bozilerinde feal, boazilerinde geyri-foal) feli baglama diizelden
sokilgi kimi iglenir. Bu gokilgi dag lizerindo yazilmis gOytiirk
Orxon-Yenisey yazisi abidelorinde six-six, kagiz tizerinde
yazilmis goytiirk abidolorinde nisbeten az, qadim uygur yazisi
abidelerinde ise daha az iglenir. Hotta dag tizerindo yazilmus
goytiirk Orxon-Yenisey yazisi abidolorinde do onun islonmesi
eyni soviyyads deyildir; Kiil tigin abidesinde bu sokilgi tez-tez
islondiyi halda, digor abidolorde, hotta eyni miiellifin yazdig
Bilgo xaqan abidesindo nisbaton az islonir.

Qadim tiirk yazis: abidalerinin dilinds -a, -a gokilgili feli
baglamalarin ifade etdiyi hal vo horoket feli baglamanm izah
etdiyi osas felde ifado olunmus hal vo horskotdon ya ovval, ya
da onunla cyni zamanda bag verir. -g, -2 gokil¢ili feli baglamalar
onlardan oavvel gelen sozlori idaro edib feli baglama terkiblori
diizaldir. Ciimlenin osas felindo ifads edilmig hal va harakato
miinasibotde feli baglama torkibinde ifade cdilmis hal ve
horakat iki clir olur:

1. -a, -2 gokilgili feli baglama torkibi ciimlenin wsas
felindo ifads olunmus hal vo harokotdon avval bag vermis hal
vo heroketi ifado edir; mosolon: At iiza birtira karig sokdim (T
25) «Atlara mindirorok gan dagitdim». Kurigaru Yingii iigiiz
keca Tamir kapigka tagi siiladim (KT ¢ 3-4) «Qarbe Inci gayim
kegorok Demir qaptya toki qosun ¢okdim». flgorii Kadirkan
yisig asa bodunig anca konturtimiz (KT § 21) «Sorqo Kadirkan
mesoli daglarini agaraq xalq elaca yerlogdirdik».

2. -a, -2 sokilgili feli baglama torkibi ciimlonin osas
felinde ifado olunmug hal vo horoketlo eyni zamanda bas veran
hal va horokoti ifado edir; mosoalon: Kil tigin Az yagizin binip
oplayu tagip bir arig sancdi, tokuz arig agira tokidi (KT $m 5-6)
«Kiil tigin Az koherini minib hiicum edib bir déyiis¢iinii sancd,
doqquz ddyiisgiinii mithasire edorek nizeden kegirtdi». SaloJoko
stka sancdim (MC 16) «Solenayo sixigdiraraq sancdim». Ug
oguz siisi basa kalti (BK § 32) «Ug oguz qosunu bizi moglub
etmaya goldi».

Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinds -a, -2 sokilgili feli
baglama torkiblori horokotin sababini, meqsodini vo terzini
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ifade edir vo ciimlads torzi-harokat, sobeb vo moeqsed zeorfliyi
vozifasini yerino yetirir.

l. -a. -2 gokilgili feli baglama torkiblori ciimlonin torzi-
horokat zorfliyi olur; mosolon: Altun yisiq asa koltimiz, Ertis
tiguzig keco kaltimiz (T 37-38) «Altun mesali daglanm asaraq
goldik, irtis cayim kegorok goldik». Cik bodumg bipm siire
kalti (MC 26) «Cik xalqmn: alayim siirerok gotirdi». Kogmen asa
kirkiz yirige tagi siilladim (KT § 17) «Kogman mesali daglarini
agaraq qirg1z yerino toki qosun ¢okdimy,

2. -a, -2 gokilgili feli baglama terkibi sobob-magsad
zarfliyi olur; meselen: Uc oguz siisi basa kelti (BK s 34) «U¢
oBuz qosunu bizi moglub etmaya goldi». ... tefyri tuta berti (MC
14) «... tanr1 tutmaq ligiin verdin. Tefri, Umay, 1duk yir, sub
basa berti ering (T 38) «Tann, Umay, miiqoddos yer, su galobe
iigiin verdi».

V. -1, -i, -u, -ii sokilgili feli baglamalarin omolo gatirdiyi
torkibler. -i, -i, -u, -ii feli baglama diizeldan sokilgilor tirk
dillorinde on qodim feli baglama diizoldon morfemlordon
bitidir. Bu, qadim tiitk yazis1 abidelorinin dilindo islonen on
mohsuldar feli baglama diizeldon sokilgilordendir. Bu gokilgi
goytiirk Orxon-Yenisey yazist abidolerinin dilinds iki en moh-
suldar feli baglama gekilgisindan biri olsa da, tiirk dillerinin son-
raki inkisafinda islokden tamamiloe ¢ixmisdir, ona nainki miiasir
tiirk dillorinde hotta géytiitk Orxon-Ycnisey yazis1 abidslori
dilinin bilavasite davami olan qodim uygur yazisi abidslarinin
dilinde do tesadiif edilmir. Bu baximdan «Kitabi Dodem Qor-
qud» dastanlar: istisna togkil edir: bu dastanlarin dilinde, goytirk
dilindaki kimi six-six olmasa da, hor halda -1 -i,-u, -i sokilgili
feli baglamalarm iglonmosine rast goelmok olur. -1, -i, -u, -i
sokilgili feli baglamalarin ham goytiitk Orxon-Yenisey yazist
abidolorinds, hom do «Kitabi Dadom Qorqud» dastanlarinda
islonmosi gdytirk dili ilo «Dodo Qorqud» dastanlarmin dili
arasmnda, bir nov, veresolik yaradir: bir terofden, «Kitabi
Doadom Qorqud» dastanlarmi  goytiirk diline baglayir, ikinci
torofdon, «Kitabi Dodom Qorqud» dastanlarmin gadimliyine
sahidlik edir, diciincii torsfdon «Kitabi Deadom Qorqud»
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dastanlarinin  dili vasitasilo miiasir Azerbaycan dilini godim
oguz gobilalerinin diline — Orxon-Yenisey abidolorini yazmis vo
bizo misar qoymus goytirk gobilolerinin dilino qirilmaz tellarlo
baglayir.

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinds -1, -i, -u, -ii gokilgili
feli baglama torkiblori ciimlonin osas felinin ifado etdiyi
horoketo miinasibotdo iki ciir ¢ixis edir; bu feli baglama
torkiblori asas feldo ifado olunan hal vo herokotdon avval icra
edilon hal vo herakati ifado etdiyi kimi, onunla eyni zamanda
icra edilon hal vo horakati do ifado edir.

1. =, -i, -u, -u sokilgili feli baglama torkibinin ifade etdiyi
hal vo horakat osas fclin ifado etdiyi hal vo horokatden ovvel
icra olunur: Kiil tigin Baywrkunin) ak aygirig binip oplayu togdi
(KT § 35-36) «Kiil tigin Baywkunun ag aygim minib hiicum
ctdin. Inim Kiil tigin birla, eki sad birla olii, yitii kazgantim (KT
§ 27) «Kigik gardagim Kl tigin ils, iki sad ils aldon diigorek
qazandim». Yokaru at yeta yadagin iga¢ tutunu agturtim (T 25)
«Yuxars atlar1 yedokloyib piyada agaclardan tutaraq qaldirdim».

2. -1, -i, -u, -u gokilgili feli baglama torkiblori asas feldo
ifade olunan hal ve harokatlo eyni zamanda icra olunan hal vo
horakat bildirir, mosalon: Kogman visig ebirii koltimiz (T 28)
«Kogmon megoli daglarim dolanaraq goldik». Sakizing ay iki
yanika Aqg Alur kolto Kasuy kozii siifisdim (MG 18)
«Sokkizinci aymn ikisinda A¢iq Altrr golinin sahilindo Kasuy
atrafinda doyliydivm». On tiinko yantikr tug ebirii bardimiz (T 26)
«On geca yandak: qar ugurumlarins dolanaraq getdik».

Qadim tiirk yazis1 abidoalorinin dilinds -, -i, -u, -i gakilgili
feli baglama torkiblori osas feldo ifado olunan hal va horekatin
torzini, zamanini, sabab vo moqgsadini  bildirir vo uygun olaraq
cimlonin torzi-horokat, zaman, sobob vo moqsod zerfliyi
vozifosini yerina yetirir.

1. -1, -i, -u, -ii gokilgili feli baglama torkibler climlonin
torzi-horokot zorfliyi olur: Keyik yiyi, tabisgan yiyi olurir
ertimiz (T 8) «Keyik yeyorok, dovsan yeyorok otururdug». Kiin
yama, tiin yama yelii bardimiz (T 27) «Geco do, giindiiz do yel
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kimi getdik». Yagin basi yoryu kelti (MC 18) «Yagimn bagt
yiiriiyarok galdi».

2. -, -i, -u, -i gokilgili feli baglama torkibleri osas feldo
ifade olunan hal ve hoerokatin sebsb vo megsadini bildirir vo
ciimlonin sobab-meqsed zeorfliyi olur; messlen: Anta odke
ogirip Kil tiginig az orin irtiri wtmiz (KT s 40) «Belo bir
vaxtda pesman olub Kiil tigini azaciq doylig¢li ilo . aymb
gondordik». Yag ... il tip ayu kolti (MC 27) «Yag: ... deyib
cagirmagBa goldi». Bars keyik a/flayii, mafllayi barmis (IB 74)
«Bars keyik ov ovlamaga getmig».

3. -1, -i, -u, -i sokilgili feli baglama torkibi ciimlonin
zaman zorfliyi vezifosini yerino yetirir; mosolon: Biikogiikde
sokiz oguz, tokuz tatar kalmaduk eki yamka kiin toguru siirfisdim
(MC 13) «Biikogiikdo sokkiz oguz, doqquz tatar qalmadiqda
aym ikisindo giin doganda doyiisdiim». Bolcuka tan dintirii
tagtimiz (T 35) «Bolguya dan sékiilonds catdig».

V1. -matin, -motin sokilcili feli baglamalarim amole
gotirdiyl torkiblor. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde bu
sokilginin iki varianti islenir; -matan, -matan vo -matin, -motin;
birinci variant g8ytiirk Orxon-Yenisey yazisi abidelerinin, ikinci
variant gadim uygur yazist abidslarinin dilindo iglekdir.

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde bu gokilgi ilo omols
golen feli baBlamalar onlardan avvel islenen sozleri idare
edorok feli baglama torkibi tertib edir. Belo feli baglama
torkibleri climlenin esas felindo ifade olunan herokstin torzi
moenasint ifade edir ve climlonin torzi-harokat zerfliyi vozifosini
yerine yetirir; mosolon: Antaginin digiin igidmis kaganifpn sabin
almann yir sayu bardig (KT ¢ 8-9) «Els oldugun igiin (soni)
yiiksaltmis xagamnin sdziine qulaq asmadan yer boyu getdin».
Ilim okiingine kalin yagika kiymatin tagipan adiriltim, yita (Y
28) «Elimin kaderino qalin (s1x) yagiya qimadan hiicum cdib
ayrildim (6ldiim) efsus».

VII. -gah, -goli sokilgili feli baglamalarin omalo
gotirdiyi torkibler. Qodim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde feli
baglama diizelden -gali, -goli sokilgisi az mohsuldar
sokilgilordon biridir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, bu
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sokilginin amals goatirdiyi baglamalar tokco Orxon abidelerinin
motnlerinds islonir, diger gbytiirk yazisi abidslarinds ve gadim
uygur yazisi abidolorinda -gali, -gali sokilgisi ile diizolen feli
baglamalarn iglonmosine tesadiif edilmir.

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilinde -gali, -gali sakilgili
feli baglamalar onlardan avval golon sdzlori idare edib feli
baglama torkibi amolo geotirir. Belo feli baglama terkiblori
ciimlonin asas felindo ifado olunmug hal ve harokstin icrasindan
sonra bag veracok hal ve harokat mezmunu ifads edir. Tiirkoloji
odobiyyatda -gali, -gali sokilgili feli baglama vo onun tertib
etdiyi tarkibin ciimladoki vozifosi haqqinda yekdil fikir yoxdur.
Qadim tiirk yazis1 abidelarinin dilindo iso -gali, -gali sokilgili
feli baglama torkiblori ciimlode sobab-moqsad zorfliyi
vozifsoini yerine yetirir; masalon: Yadag yabiz bolu tip algah
kalti (BK § 32) «Piyadalar zoif oldu, - deyib (bizi) almaga
goldin. Siupar siisi ebig, barkig yolgalh bardt (BK s 32)
«Qogunun yaris1 evi, sarayi dagiumaga getdi». Od tefyi yasar, kisi
ogh kop olgali toramisg (KT gm 10) «Taleyi tann yazar, insan
oglu hamihgqla dlsli téromig». Tirk hodun olurgah, tirk kagan
olurgaly Santul) balika, Taluy igiizka tagmis yok ermis (T 18)
«Tiirk xalq1 oturah, tiirk xagam otural $andun yoharine, Doniz
cayma ¢atdigi olmamigdi».

VIIL. -in, -in sokilgili fel baglamalarin amoalo gotirdiyi
torkiblor. Qodim tirk yazis1 abidslorinin dilinds bu feli
baglama yaradan sokilgi geyri-mohsuldar iglonir. Abidoalerin
motnlerinde bu sokilgi vasitesilo i «demok» felinden tesdiqds,
bol «olmaq» felindon inkarda fcli baglama smolo geldiyino
tosadif edilir. Har iki feli baglama onlardan sval galon sézlori
idare edib feli baglama torkibi omale getirir. Qadim tiirk yazist
abidslerinin dilinde -in, -in sokilgili feli baglama torkiblori felin
hem tesdiq aspektindo, ham doa inkar aspektinde sabob monasi
ifade edir vo ciimlonin sobab zorfliyi vezifesini yerino yetirir;
mosolon: Tirk bodumg an, kiisi yok bolmazun tiyin karpm
kagamg, ogim katumg koétirmis tefyi, il birigma tefpri, tirk
bodumig an, kiisi yok bolmazun tiyin oziimin ol tefyi kagan
olurtdi ering (KT § 25-26) «Tiirk xalqumn adi, s6hroti yox
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olmasin deyo, atam xaqani, anam xatunu yiiksoltmis tann, el
veran tann, tiirk xalqmn adi, §ohrati yox olmasin deys 6ziimii o
tanr1 xaqan oturtdw». Bodumig igitayin tiyin yirigaru oguz bodun
tapa, ilgorii kitay, tatab: bodun tapa, birigarii Tabgag tapa ulug
sii eki yegirmi siiladim (KT § 28) «Xalqi yiiksoldim deyo simala
oguz xalqma qars, gerqe kitay vo tatabi xalqlarma qarsi, cenuba
Tabgacga qars1 boyiik qosunla on iki dofo qosun gokdim». Tiirk
bodun kamin bolmayin Tabgagda adinin, kanlant: (T 2) «Tiirk
xalq1 xan: olmadigindan Tabgagdan ayrilds, xanls oldu».

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo rast gelinon -kunga,
~kiingo vo -ca, -¢a sokilgili feli baglamalarin torkib yaratmasina
tosadiif edilmoamigdir.

XII FOSIL
cUMLD

Ciimlo dilin qgrammatik qanunlari esasinda formalagan vo
bitmis bir fikir ifade eden dil (nitq) vahidino deyilir. Orta
mokteb qrammatika kitablarinda ciimloys bels bir torif verilir:
«Bitmis bir fikir ifade eden bir ne¢a s6ziin birlosmesino vo ya
bir s6zo ciimlo deyilir». Bu, bosit terif olsa da, ciimlonin ii¢
xtisusiyyotini ifade ecdir: 1. Ciimle bitmis fikir ifado edir.
2.Ciimla, bir nego sdziin birlogmosinden ibarot olur. 3. Ciimle
bir sdzdon do ibarat ola bilor. Osline qalanda «bitmis bir fikir
ifado edir» ifadoesi ciimlonin tam slameti deyildir. Nitqimizdo
oksor hallarda bir ciimlede fikir bitkinliyi olmur. Bir sira
hallarda nitqimizde fikir bitkinliyine nail olmaq tgiin bir nego
ciimladan, ciimlslar silsilosindon istifade cdirik, fikri biitov bir
sOylomdo ifade edirik, bitiririk. S6ylomin daxilindeki ciimlolor
1so nisbi fikir bitkinliyino malik olur. Demoli, fikir bitkinliyi bir
sozdo do, bir ne¢o sbziin birlogmasinden ibarst olan ciimlada
ds, bir nego climlenin birlogmesindon ibarat olan séylomdo de
olur.

Ciimlonin bir vo ya bir ncgo sézdon ibarot olmas: onun
formalagmas: figiin asas deyildir, ¢iinki climlo s6zlorin, sadoco,
toplusundan, olagesiz yigimindan ibaret deyildir. Ciimladoki
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sozlor, hor seyden avvel, homin dilin daxili inkisaf ganunlan
osas;nda birlogir, onlarin arasmda mena (leksik-semantik) vo
grammatik alaqo olur, onlar semantik alagalorden biri ilo bir-
birine baglanir, sokilcoe dayisir, bir-birini izah edir, aydinlagdirir
ve s. Mahz bu taleblori §dodikdon sonra sézlarin homin dilin
qanunlarina uygun suratdo birlogmosi ciimloni omale gotirir.
Qeyd etmoak lazimdir ki, ciimloni omolo gotiron sozlor ciimlonin
toskilinds cyni derocads, eyni hiiquqla istirak etmir: bunlardan
bir qismi ciimlodoki asas fikrin dagiyicis1 vezifesini yerino
yetirir, onlarin arasinda mona grammatik olagoler olur. Belo
s6zlorin leksik-semantik monasi olur vo onlar 9sas nitq hissalori
ilo ifade edilir. Bu s6zlor sintaksisdo ciimla iizvii adlamr. Lakin
asas nitq hissolerine daxil olan ve ciimlade igtirak edon her
hans1 bir sdz ciimlo iizvii ola bilmir; ciimloda igtirak edon
sozlordon sintaktik oalagolorle bir-biri ilo baglanan vo ciimlado
milvyyon bir vazifesi olan sézlor ciimlo tizvil ola bilir. Xitab vo
ara sozlor (ara ciimlolor) leksik monaya malik olsa da, ciimlo-
doki diger sdzlorle vlagaya girmodiyi vo vazifo dayimadig ligiin
cimlo izvii ola bilmir. Cimlonin torkibindo leksik monasi
olmayan s6zlorin do milayyen qodar rolu vardir, lakin bu sozlor
ciimlodo mona dagiyicist deyil, ciimloni omolo gatiron mana da-
styic1 sozlor arasinda miisyyon qrammatik alaqolor yaradilmasi-
na xidmat edir. Komokgi nitq hissalorino daxil olan sozlor vo
nidalar belo yardimg¢1 grammatik vasitalordir. Ciimlo dilin digor
vahidlarindon onunla forglenir ki, 1) dilin digor vahidleri -
foncm, morfem vo Icksemlor adlandinir, ciimio iso informasiya
ifads edir; 2) homin vahidlor ciimlonin qurulmasina xidmet etdi-
yi halda, ciimlo onlarin qurulmasina xidmot etmir; 3) dilin digor
vahidlori linsiyyoto bilavasito xidmet ctmadiyi halda, ciimlo
bilavasite iinsiyyote xidmot edir. Buna goro do climlo dilin (nit-
qin) an miihlim vahididir.

Soézlorin hor ciir toplusu, her ciir birlogmasi ciimlo adlana
bilmez. Soézlorin birlogmalorinin climle adlanmasi ligiin homin
sOz birlogmolori vo ya aynliqda gotiirillmiis bir $6z miioyyon
olamatloro malik olmalidir. Ciimlonin formalasmas: agagidaki
olamatlorlo miiayyanlogdirilir:

1. Ciimlonin asas alamatlorinden biri fikir bitkinliyidir.
Fikir bitkinliyi olmazsa, s6z s6z olaraq, sdz birlosmesi sOz bir-
logmosi olaraq qalir. Ciimlenin torifindo «bitmis bir fikir» ifa-
desi diiz olmasa da, fikir bitkinliyi ciimlenin on miihiim slamati
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olaraq qgalir. Umumiyyatlo, fikir ciimlade bitmays de biler, lakin
qrammatika baximinda fikir ciimlede bitir: fakt ve hadisenin
movcudlugu tosdiq ve ya inkar edilir, fakt ve ya hadise haqqinda
sorugulur.

2. Cimlenin ikinci alamati predikativlikdir. Predikativlik
bir soziin ve ya bir nego sbziin birlegmasinin varliq hagqinda
molumat vermesinde tozahiir edir. Predikativlikde fakt ve ya
hadiso tesdiq ve ya inkar edilir, miinasibat bildirilir, malumat
almaq nezerde tutulur. Predikativliyin yaranmasinda zaman ve
modalliq miihiim rol oynasa da grammatika baximindan predika-
tivliyin tezahiirii 6ziinii adlarda xaberlik (xeberlik gokilcilori),
fellorde goxs kateqoriyasinda tezahiir etdirir.

3. Ciimlenin ui¢lincii alamati - fikir bitkinliyi ve predika-
tivliyi tamamlayan, fikrin bitmosini, qrammatik g6stericisi
olmayan predikativliyi rellagdiran olamat intonasiyadir, daha
dogrusu, intonasiya bitkinliyidir. Climlenin emelo golmesinde
intonasiyanin rolu bdyiikdiir. Hetta grammatika baximindan
predikativliyi formalagmayan konstruksiyalar da intonasiya bit-
kinliyi sayesinde ciimleys cevrilir. Intonasiya bitkinliyi sayo-
sinde nainki qrammatik konstruksiyalar (feli s6z birlogmelori -
terkiblar) ve s6z birlogmelari, hatta heg bir goxs sokilgisi qobul
etmamis sozlor do climle amole gatirir. Bazon aksino do olur:
predikativliyin biitin slamatlorini gqobul etmis s6z intonasiya
bitkinliyinin olmamas: {iziinden cimle kimi formalagmur.
Masolon, miiasir Azorbaycan dilinde «6ldii var, dondii yoxdur»
ciimlosinde «6ldii» ve «dondii» sbzleri predikativliyin biitiin
olametlorini qebul etmisdir: hor iki s6z felin giihudi kegmis
zamam Uglincii goxsin tokindadir vo qrammtikanin qanunlarina
osason predikativlik bildirmali, ciimle hesab edilmoalidir. Lakin
har iki felde climloyo xas, climls li¢iin zaruri olan intonasiya bit-
kinliyi olmadifindan hor iki fel climlo togkil edo bilmir.

4. Ciimlonin mithiim aslamstlarindon biri do modalliqdir.
Ciimls miisyyen bitmig fikri ifado etmokls, onda predikativlik
v intonasiya bitkiknliyi olmaqla yanasi, onun ciimls goklindo
formalagmasi ligiin onda modalliq da olmalidir. Modalliq fikrin
gergokliye miinasibetini ifade edir. Modalhq ciimlede miixtelif
vasitolorle ifade edilir. Adi intonasiya ilo toleffiiz edilen nogli
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ciimlolorin béyitk aksariyyatindo fikre he¢ bir slave miinasibot
ifade edilmadikde modalhq zsiflayir ve nazore ¢arpmir. Lakin
ciimlodo soz sirasim doyigdikdo bu, intonasiyaya tosir etdiyi
kimi, modallifn da qiivvetlonmesing, agkar gokilde tozahiir et-
masina sobab olur. Ciimladaki modallif1 qiivvetlendirmak, daha
gabariq sokilde nazers ¢arpdirmagq iiciin tiirk dillerinds, o ciim-
laden qodim tiirk yazisi abidslorinin dilinde xiisusi vasitslerden
- modal sOzlarden ve odatlardan istifade edilir. Ciimlade
modalliin ifadosindo xitablarin vo s6z swrasinin da mithiim
ohomiyyati vardir. Sifahi nitqgde modallifiin yaranmasinda
intonasiyanin xiisusi @hamiyyatinin oldugunu ayrica geyd etmak
lazimdar.

Belaliklo, har hansi bir ayrica gotiiriilmiis s6ziin va ya soz-
lorin birlogmesinin ciimle kimi formalagmasi iigiin onda miitloq
miisyyan bir bitmis fikir ifado edilmoali, predikativlik, intonasiya
bitkinliyi vo modalliq olmahdir.

CUMLONIN M3QSOD V3 INTONASIYAYA
GORO NOVLIORi

Unsiyyetde magsadler bir-birinden forqlendiyi kimi, iin-
siyyot iigiin istifade edilon ciimlalor de bir-birindon forqlon-
molidir. Islotdiyimiz ciimlolorin bir gismindo bu ve ya diger
fakt, yaxud hadise haqqinda molumat verilir, miisyyon bir
informasiya tesdiq vo ya inkar edilir. Climlslarin bir gisminde
damigan miioyyen bir informasiyam Syrenmek, aydinlagdirmaq
istoyir. Ciimlslerin iigiincii qisminde damisan 6z istok, arzu,
xahis vo s., dordiincii gisminde emosiyasini ifade edir. Magsod
miixtaliflogdikco onlari ifade edon ciimlalor do miixtaliflogir.
Miixtolif magsedler iigiin isledilon ciimlalorde miixtolif
intonasiyalardan istifade edilir. Buna gére do bozon eyni bir
ciimlo moaqsodden asih olaraq miixtalif intonasiyalar ilo ifads
edilo bilar, har dofo intonasiyadan asih olarag ciimlonin meqsed
calan doyiso bilor. Masalon, Kagan kalti «Xaqan goldi» ciimle-
sini adi intonasiya ilo ifado etdikde (Kagan kalti) miloyyen bir
fakt — xaganin galmesi xober verilir. Homin ciimleni sual into-
nasiyasi ile ifade etdikdo (Kagan kelti?) xaganin golib-golmo-

121



diyini 6yrenmek istayirik. Bu cilimle emosional intonasiya ils
ifado edildikde (Kagan kolti!) xaqanin gelmesinden dogan
sevinc, forah ifade olunur. Goriindiiyii kimi, ciimlsler arasinda
he¢ bir material forq yoxdur: her ii¢ ciimle iki s6zden ibaratdir;
her li¢ climlede birinci 80z isim, ikinci s6z feldir; her i
ciimlade birinci s6z miibteda, ikinci s6z xobwerdir; her {ig
ciimlads birinci 8z ismin adliq halinda, ikinci s6z felin siihudi
kegmis zamaninin {iglincii goxsinin tekindedir; her li¢ ciimlade
sdzlerin siras1 eynidir; har li¢ ciimlode sézler eyni qrammatik
movqeye malikdir; her li¢ climlade eyni tipli sintaktik alaqe va-
sitelorinden istifade edilmisdir; bir sézlo, climleler arasinda
formal qrammatik forq yoxdur. Ciimleler arasindaki forq tokcs
onlarin forqli meqsedlerle islodilmesi ve bununla slagedar
olarag onlarin teleffliziindeki intonasiyadir. Moqsede gore,
climlalerin formalagmasinda intonasiyanin bdyiik ohomiyyati
vardir, Miibaligesiz demak olar ki, intonasiya ciimlolordo elo
ince emosional miinasibatler ifads edir ki, homin miinasibetleri
heg bir formal qrammatik vasite ile ifade etmok miimkiin deyil-
dir. Climlenin formalagmasinda intonasiyanin bdyikk shomiyys-
tinin olmasmna baxmayaraq, intonasiya Gzii ciimlonin mogse-
dinden dogur. Buna gore de meqsad ve intonasiyaya goro ciim-
lonin agagidaki névleri mileyyenlogdirilir:

1. Nagli ciimls.

2. Sual ciimlesi.

3. Omr ciimlesi.

4. Nida ciimlesi.
NOQL} ciMLD

Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilinds is, hal, hadise, fakt,
osya, alamet ve s. haqqinda adi tesvir yolu ilo melumat verilir,
faktin dogrulugu ya tesdig, ya da inkar edilir. Belo informasiya
sociyyasi dagiyan ciimlelore noqli ciimle deyilir, Qadim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde nagli ciimleler en gox islenon, on
genis yayilmis ciiml® tipidir. Abidsalerin dilinds naqli ciimlalorin
qurulmas: qaydasi, naqli ciimlolorde s6z swrasi miiasir tiirk
dillerinds oldu@u kimidir: miibtoda ciimlenin avvslinde, xebor
sonunda iglenir, tayin teyin etdiyi s6zden avvel golir, tamamliq
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miibteda ve xoborin arasinda yerlosir, zaman ve yer
zorfliklerinin yeri sorbostdir, onlar miibtedadan svval do islens
biler, lakin xeborden sonra iglonmir, qalan zerflikler xebero
yaxin, onun niifuz dairesindo yerlogir; mesolon: llgarii Santurn
yazika tagi siiladim, taluyka kicig togmedim. Birgorii Tokuz
Orsenke tagi stiladim, Tiipiitko kicig tagmoedim. Kurigaru Yingii
tigliz kego Tomir kapigka togi siiladim. Yingaru Yer Bayirku
yirifo tagi siiladim (KT ¢ 3-4) «Seorge Sandun diiziino toki
qosun ¢okdim, donize azagciq ¢atmadim. Conuba Doqquz
Orsone toki qosun ¢okdim, Tibeto azaciq ¢atmadim, Qorbo Inci
caymi kegerok Domir qapiya toki qosun ¢akdim. Simala Ber
Bayirku yerina toki gosun ¢okdim». Uza kok tepri, asra yagz yir
kilintukda ekin ara kisi ogh kihmmus. Kisi oghnta iizo egtim-apam
Bumin kagan, Istomi kagan olurmig. Oluripun tiirk bodum1) ilin,
toriisin tuta birmis, iti birmis. Tort buluf) kop yag ermis. Sii
siilopan tirt bulufidaki bodumg kop almis. kop baz kilmis,
bashgg yiikiintiirmis, tizligig sokiirmis (KT ¢ 1-2) «Ustde mavi
goylor, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasinda insan oglu
yaranmis. [nsan oflunun iizorinds ocdadlanm Bumin xaqan,
Istomi xaqan oturmus. Oturub tirk xalqmn elini, ganununu
yaratmig, tortib etmig. Dord torof tamam yag imig. Qosun ¢okib
dord terofdeki xalq: biitinluklo almig, bitiinlikklo tabe etmis,
baglint socdo etdirmis, dizlini ¢okdisrmiign. Lakin bozi hallarda
godim tiirk yazis1 abidolarinin dilindo naqli climlado soz siras)
pozulur; moselen: Kaliirtim ok tiirk bodumg Otiikan yerks ben
oziim Bilge Tonyukuk (T 17) «Getirdim tiirk xalqmi Otiiken
yerine moan 6ziim Miidrik Tonyukuk». Yagmis: ben ertim Bilgo
Tonyukuk (T S) «Qosulam moan idim Miidrik Tonyukuk».

Qoadim tirk yazis1 abidelerinin dilinde noqgli cimlonin
xabori fellorlo ifadoe edildiyi kimi, adlarla (isim, sifot, say,
avozlik) da ifado edilir. Ciimlanin miibtodasi ise, osasen, adlarla
ifade edilir, lakin oavezliklorin, substantiviogsmis diger nitq
hissalorinin, habelo s6z birlogmslorinin do miibtada kimi
islondiyi hallar az deyildir.
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SUAL CUMLOLOR1

Sual moagsodi ilo isledilon ciimlolors sual ciimlslori
deyilir. Sual ciimloelori miisyysen bir mossloni Oyremnak,
baggasinin miinasibetini bilmak va s. iigiin islodilir.

Tiirk dillerinde sual ciimlsleri ii¢ iisulla ifade edilir:
1) xitsusi sual intonasiyasi ilo; 2) sual ovezlikleri ile vo 3) sual
odatlan ile.

Sual intonasiyasi ilo amoalo golon sual ciimlolori. Tiirk
dillerinds sual ciimlalerinin omsle gelmosinde xiisusi qgramma-
tik olamotlor istirak etmodikde gifahi nitqde xiisusi sual in-
tonasiyasindan, yazili nitqde ise ciimlenin sonunda qoyulan sual
isarolorindon istifade edilir. Xiisusi qrammatik olametloeri
olmayan sual ciimlsleri neqli ciimlalordon heg bir alamati ilo
forqlenmediyi ii¢lin yazida ciimlanin sonunda sual isarosi
qoyulmazsa, ciimlenin nagli, yaxud sual ciimlosi oldugunu
mieyyonlogdirmsk qeyri-miimkiindiir. Mslum oldugu kimi,
gedim tiirk yazis1 abidelerinin dili indi gifahi iinsiyyot vasitesi
kimi islenmir. Umumiyystle, géytirk Orxon-Ycniscy yazist
abidelerinin dilinds durfu igarasi adina qoga ndqtodon basqa heg
no yoxdur, gadirn uygur yazisi abidslorinin motnlorinde heg
qosa ndqte de yoxdur. Buna gére do qodim tirk yazisi
abidelernin dilinde sual meqsedi ilo isledilen ve he¢ bir
morfoloji slamati olmayan ciimlelerin yazida neco gostorildiyi
molum deyildir. Omin olmagq olar ki, qedim tiirk gebilalori do
yalniz intonasiya vasitasilo emole gelen sual ciimlalorinden de
istifade etmigdir, lakin bu, yazida 6z oksini tapmadig iigiin bu
baradoe heg bir hékm irsli siirmek olmaz.

Sual avazliklori il amalo galon sual cilmlalori. Qadim
tiirk yazis1 abidelerinin dilinde sual ciimlsleri, osason, sual
ovazliklori vasitesilo amele golir. Dilgilik adebiyyatinda belo
sual climlalari xiisusi sual ciimlalori adlandirilir,

Sual avazlikleri ilo amsle galon sual ciimlelorinde xiisusi
sual intonasiyasindan istifade edilmir, tokco sual avozliyi ciimla
tizvlarine nisboton yiiksok tonla toloffiiz edilir, mentiqi vurfu
toleb edir.

124

Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde sual svezlikleri ilo
omple gelon sual ciimlelorinin iglonmesi genig yayilmamigdir:
Uza tefri basmasar, asra yir telinmasar, tiirk bodun, ilinin kim
artad udagr erti? (KT § 22) «Ustdon gdy basmasa, altda yer
delinmeso, tirk xalqi, sonin elini, qanununu kim dagida
bilordi? Yariklig kantan kalip yaya eltdi? (KT § 23) «Yaraqhlar
haradan gslib seni yaydi”™ Siiniiglig kantan kelipen siire eltdi?
(KT § 23) «Siingiiliilor haradan gslib seni siiriib apardi1?» fllig
bodun ertim, ilim alti kam? (KT § 9) «Elli xalq idim, elim indi
ham™ Kimko ilig kazsamir mon? (KT s 9) «Kime el
qazamiram”» Kaganhg bodun ertim, kagamm kam? (KT s 9)
«Xaqanl xalq idim, xaganim ham?» Ne kaganka isig, kiicig
biriir man? (KT §9) «Hans1 xaqan iigiin zehmat ¢okirem?
Kantayin? (T 33) «No edim?» idisimta, ayakimta éni kanca barir
man? (IB 63) «Kasamdan, godohimden ayn na iigiin gedirom”».

Qadim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde bir sira hallarda
sual avazliklori ilo smole golon sual ciimlolori cavab almagq
magsadi ilo yox, nitqi qiivvetlondirmoq moaqsadilo islodilir.
Belo sual ciimlolorino ritorik sual deyilir; mosolon: Uze tenyri
basmasar, asra yir talinmosor, tiirk bodun, ilifyn, 16rifgin kim
artad udaigi erti? (KT § 22) «Ustdon goy basmasa, altda yer
dolinmasa, tirk xalqi, sonin elini, ganununu kim dagda
bilordi?™» Neka tazor biz idkiis tiyin (T 38-39) «Niya qagariq
coxdur deyo?™ Naka korkur biz az tiyin? (T 39) «Niya qorxuruqg,
az1 deya”™ Na basinalim? (T 39) «Niye basilaq?»

Sual adat ilo amolo golon sual cimladlori. Qadim tirk
yazis1 abidslerinin dilinde sual ciimleleri sual odatlan vasitosilo
do omolo golir. Abidolrin dilindo sual adatlarinin iki tipi iglonir:
1) miistoqil iglononler; 2) s6zo bitigonlor; mosolon: Azu bu
sabimda igid bargu? (KT ¢ 10) «Moger bu sbziimdo sisirtmo
var(m1)?» Kagan mu kisayin (T 5) «Xaqanm se¢ok?» Bar mu
na? (T 14) «Buna s6ziin varmu?»
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9MR cUMLOS}

Omr, xahis, nosihot, arzu ve s. bildiren ciimlelore amr
ciimlolori deyilir. Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilindo omr
ciimlalerinin miixtelif mena galan ifade etmosi iigiin heg bir
formal alamoatdon istifado edilmir.

Qoadim tiirk yazis1 abidslerinin- dilinde amr ciimlalarinin
xobari, osason, felin oamr gokli ilo ifado edilir. Omr ciimlosi
biitiin soxsloro aid ola bilar, lakin moentiq baximindan an ¢ox
ikinci goxso amr edilo bilor. Buna gére do abidslorin dilindo
omr ciimlolorinin xabari on ¢ox felin omr goklinin ikinci
yaxsindo olur; meselen: ... on ok oglifpa, tatifia togi buni kéri
bilip (KT ¢ 12) «... on ox ofluna, yadlara toki bunu gorerik
bilin». Tiirk oguz baglari, bodun, bunu esidif) (KT § 22) «Tiirk
oguz beyleri, xalqi, bunu esidinn. Képlinga udiz (T 15)
«(Qosunu) lirayin isteyen kimi apar». Oglamm, arda mariminga
bol, kanka tap, katiglan (Siici) «Ofullarim, igidlikdo ustadim
kimi olun, (6ziiniizd) xan tapin, méhkemlenin». Sabimin tikati
esidgil (KT ¢ 1) «Soziimii tiikeninceyodek esit». Bu sabimn
edgiiti esid, katigd: tigla (KT ¢ 2) «Bu soziimii yaxsica cgit,
mdhkeamcs dinlo».

Qadim tiirk yazisi1 abidelerinin dilinds amr ciimlolorinin
xobori felin omr goklinin {giincii soxsinde de islonir, lakin
burada emr birbasa deyil, vasitesi vasitesilo olur; mosolen:
Kogmaon yir, sub idisiz kalmazun (KT § 20) «Kdgmon yeri, suyu
sahibsiz qalmasin». Sii bast Inal kagan Tardus sad birzun (T 31)
«Qosunbas1 Inel xaqan — Tardus sad1 getsin». Tiirk bodun yok
bolmazun, ... bodun bolgun ... (KT § 11) «Tiirk xalqi mahv
olmasin, ... xalq olsun ...» va s.

Qadim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde amr ciimlolorinin
bir gqismi arzu ¢alan ifads edir. Belo ciimlalorin xaberi felin omr
sokli ile deyil, arzu gokli ilo ifade edilir, hem da belo ciimlolorin
xabori tokco birinci soxsde (tok vo com) olur; mosolen: Tiirk
bodun, oliirayin, urugsiratayin (KT § 10) «Tiirk xalq: 6ziimiizii
Sldirek, noslimizi mohv edok». Usar, yokkisalm (T 11)
«Bacarsaq, mahv edok». Bodumg igidayin (KT § 28) «Xalqi
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yiiksaldim». Ofra tiirk kagangaru siilalim (T 20) «Dvvaelce tiirk
xaganma qarst qosun ¢okok». Ben ebgorii tisayin (T 30) «Maen
eve qayidim». Katun yok bolmis erti, am yoglatayin (T 31)
«Xatun vofat etmigdi, onu dofn edim». Yaris yazida tirilalim (T
33) «Yanyg diiziindo toplanag» vo s.

NiDA cIMLasi

Emosiya bildiren, emosiya ilo toloffiiz edilon cimlsloro
nida climlaleri deyilir. Tiirk dillorinds, o ciimloden qadim tiirk
yazis1 abideloerinin dilinde nida ciimlelorinin xiisusi alamoti
yoxdur. Bu cimlaler naqli, sual vo amr ciimlalori esasinda
yaranir. Nida ciimleleri sifahi nitqde yiiksek intonasiya ilo
toloffiiz edilmasi, yazili nitqdo iso nida isaresi qoyulmasi ilo
forglondirilir. Buna gbra do goadim tiirk yazis1 abidolorinin
dilindo nida climlalerini forlondirmok ¢ox ¢otindir, demoak olar
ki, qeyri-mimkiindiir. Mosolo burasindadir ki, qodim tiirk
gobilalorinin bu va ya diger ciimloeni neco toloffiiz etmolori,
hansi intonasiya ilo soylomoleri bizo molum deyildir; goytiirk
yazsi abidelerinde, habelo qodim uygur yazisi abidolorindo
durgu igaralori yoxdur. Buna goro do har iki tip yazihi abidolorin
dilinde nida ciimlelorini ciimlonin diger tiplerindon ayirmaq
miimkiin deyildir. Qadim tiirk yazisi abidslerinin dilindo iglonon
amr ciimlalerinin bir qismini nida cimlosi kimi do gobul etmok
olar; mosalon: ... on ok oghtp, tatifja tagi tunt korii bilin) (KT ¢
12) «... on ox ogluna, yadlara toki bunu gérorok bilin». Tiirk
oguz baylori, bodun buni esidi[) (KT § 22) «Tiirk oguz boyleri,
xalqi, bunu egidin». Bozon yan intuitiv, yan ciimlonin
qurulusundan qodim tirk yazis1 abidolerinin dilindo nida
climlolorini miisyyonlesdirmok olur; mosolon: A/far kori bilip:
tiirk amni bodun, baglar, bodka kérigmo baglar, gii yannltag: siz
(KT ¢ 11) «Ona baxaraq bilin: tiirkiin indiki xalqi, bayleri, taxta
tabe olan boyler, ax1 yanilasiniz». Giiman etmsk olar ki, godim
tirk yazisi abidelorinin dilinde ciimlonin sdz sirasmin nadir
hallarda pozulmas:1 da intonasiya ilo alagadardir; giiman ki, s6z
sirasinin pozuldugu ciimloler yiiksok tonla, nida intonasiyast ilo
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toloffiiz edilmigdir; masolon: Ol yirgarii barsar, tirk bodun,
oltaci san. Otiikan yir olurip arkag-tiirkis isar, naf) bumig yok!
Otiikon yi§ olursar, bengii il tuta olurtaci senm, tiirk bodun, tok
(KT ¢ 8) «O yero doiru getson, tiirk xalqu, Slosisen. Otiiken
yerinde oturub karvanlar géndersen, heg bir derd yox! Otiiken
megoli daglarinda otursan, aboadi el tutaraq oturasisan, tiirk xalqy,
tox!»

CUMLAININ QURULUSCA NOVLORi

Biitiin tiirk dillerinde oldugu kimi, gqadim tirk yazisi
abidelerinin dilinde do ciimlenin qurulugca iki névii vardir: 1)
sade ciimle, 2) miirokkab ctimle.

SADO CUMLD

Ister normativ (xiisusile, mokteb), istorse akademik qram-
matikalarda sade climleye verilon toriflor bu dil vahidinin hatta
osas xiisusiyyotlorini shate etmir, Buna gore do son zamanlar,
maketb grammatikalarim ¢ixsaq, qrammatika kitablarinda vo
climlenin sintaksisine hesr edilmiy oserlords sado ciimlaye torif
verilmir.

cUMLo UzvLaRi

Hor hans: bir ciimle sSzlerden tertib cdilir. Ciimlade
sOzlor mona ve sintaktik vezifolerine gére miixtolif olur: bozi
sOzler ciimledo miisyyen mena ifade edir ve sintaktik veozifo
icra edir; bezi sdzler ise heg bir vozifo dagimir. Leksik monasi
olan ve climlade mileyyen sintaktik vezife dasiyan sozloro ve
soz birlogmalarina ciimlo izvii deyilir. Ciimlos Gizvlerinin hamisi
climloni togkil etmokde eyni rol oynamur: bunlardan bezilori
climlonin tamamlanmasinda, fikrin bitmesindo halledici rol
oynayir, onlarsiz ciimld formalasa bilmir; digerlori homin
{izvleri izah edir, aydinlagdinir, tamamlaywr. Ciimlonin
tortibinde, formalagmasinda asas, holledici rol oynayan ciimlo
{izvleri bay iizv, onlara xidmet eden, onlar1 aydmlagdiran ciimlo
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izvlori ise ikinci deroceli iizvler adlanwr. Cuimlenin bag
tizvlerine miibtoda ve xabaer, ikinci deracali lizvlarins ise tayin,
tamamliq vo zorflik daxildir.

MUBTSDA

Miibtoda ciimlenin iki bag lizviinden biridir. O, climlenin
tam miisteqil iizviidiir vo qrammatik ceheatdon digor iizvlerindon
asih deyildir, ciimlonin biitiin diger iizvleri, o ciimleden ikinci
bag tizv — xobor do qrammatik cohetdon miibtadadan asihdir.
Miibtada ismin adliq halinda olur, @lamsti ciimlenin xebarindo
miioyyen olunan ogyam bildirir, kim, na ve hara suallarindan
birine cavab verir, Miibtoda ondan asili olan ikinci deroaceli
ciimlo lizvlorini 6z otrafinda birlagdirib miibtada qiitbii togkil
edir. Miibtoda, séziin genis monasinda oagya anlayist bildirir.
Tiirk dillerinde, o ciimledan, godim tiirk yazisi abidolorinin
dilinds miibtoda agagidak: alamotlere malik olar:

1. Qrammatik cahotdon miibteda ciimlonin heg bir Gizviin-
don asili olmur, ciimlonin biitiin Gizvlori miibtadadan asihi olur.

2. Miibtadanin slamoti xebords oks olunur.

3. Miibtoda ismin adliq balinda olur.

4. Miibtoda hallana bilen sdzlorloe (habcels, s6z birlogmalo-
ri ilo) ifade olunur.

Qeyd etmak lazimdir ki, adliq halda olan s6z ciimlonin
miibtodas: olmaya da biler. Adhiq halda iglonsn sz ciimloedo,
miibtodadan bagqa, toyin, xobor vozifosi do dagiya bilor. Bun-
lardan bagqa, adliq halda olan s6z ciimla iizvii olmaya da biler,
mosalen, xitablar vo ara sozler adhq halda iglonse do ciimle
tizvii olmur.

Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilindo miibtoda ifade
vasitolerina gbro miiasir tiirk dillerinden forglonmir. Abidelerin
dilinds nadir hallarda ciimlode s6z sirasinin pozulmasi hallarin
istisna etsok, miibteda ciimlenin avvalindo iglenir, hem feli,
hem dos ismi xaborlo uzlagma olagesi ilo baglanir.

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilindo miibtedalar quru-
lusuna gors iki ciir olur:
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1. Leksik vahidlorle ifade olunan mubtodalar - sade miib-
todalar.

2. Sintaktik vahidlerlo ifade olunan miibtodalar — miirek-
kob miibtedalar.

Sads miibtoda. Sade miibtoda dcdikdo sade, diizeltme vo
miirokkob sdzlorls, habelo frazeoloji birlogmolorls ifade olun-
mug miibtoadalar nazordo tutulur. Miibtoda agya vo soxs bildiren
sbzlerlo, yani isimlarlo, ovezliklorle, habelo substantivlogmis
har hansi bir nitq hissesi ile ifade olunur.

Miibtodann isimlorlos ifadoasi. Qodim tiirk yazisi abidole-
rinin dilinde miibtoda, asasen, isimlorle ifado edilir. Miibtoda
tok vo com isimlorlo, limumi vo xiisusi isimlorle, konkret vo
miicorrad isimlorle, toklik vo topluluq bildiren isimlorlo ifade
edilir. Qadim tiirk yazisi abidslarinin dilinde canli vo cansiz
osya adi bildiren sdzlerin miibtada vezifosinde islonmosi miiasir
tiirk dillerindo oldugu kimidir, Miibtedanin, o ciimloedsn canlt
ve cansiz, insan va digor canlilari bildiren miibtedalarm xaberle
uzlagmas: da miiasir tiirk dillerinds oldugundan forqlenmir: Bars
bag erti (KT s 20) «Bars bay idin. Ol toriida iizo ecim kagan
olurti (KT s 16) «O ganunun {istlindo amim xaqan oturdu».
Tepri anga timis ering (T 2) «Tann elo demig». O! at anga tiisdi
(KT sm 4) «O at onda 61dii». Alp ar bizife tagmis erti (KT § 40)
«Alp erlor bize hiicum etmigdi».

Miibtedanin ovazlikle ifadosi. Qedim tirk yazisi
abidelerinin dilinde goxs oveazliklorinin ciimlenin miibtodas:
kimi islenmesi az yayilmgdir. Daha dagiq deyilse, miibtodasi
soxs ovezlikleri ilo ifade edilsn ciimlslordo, okseor hallarda,
miibteda sdz kimi - goxs ovezliyi kimi climledo formalasmr,
istirak etmir, yalmz xoborin goxs sokilgisinde Oziinl tozahir
etdirir; moasalon: 0! yergori barsar, tiirk bodun, 6ltagi son (KT
¢ 8) «O yerloro getson, tiirk xalqi, 6lesison». Kimko ilig
kazganur mon (KT § 9) «Kima ¢l qazaniram». Kurigaru Kafpi
Tarmanka togi tirk bodumg anca konturtimiz (KT s 21) «Qorbo
Konil Tarmana taki tiirk xalqmn ele yerlogdirdik». Qorgu eki-iig
kisiligin tazib bardi (BK § 41) «Qorxaraq iki-ii¢ adamla qagib
getdin. Afar kéri bilifp (KT ¢ 11) «Onu gorerak bilin». Tiirk
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amn bodun, baglar, bodko korigma boglar, gii yampltag siz (KT
c 11) «Indiki tiick xalqi, boylori, taxta tabe beyler, axi
yanilasistmz». Siiffiisdimiz (T 28) «Dayiigdiik».

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde goxs ovezliklerinin
cimlode mbtoda kimi igtirak etdiyi hallar da az deyildir;
mosolon: Mon beljgii tas ... tabgag kaganta badiz¢i kaliirtim
(KT ¢ 11) «Man abadi day ... Taba¢ xaqaninda naxiggi gotirt-
dim». Biz az ertimiz (BK § 32) «Biz az idik». Kagan at bunia
biz birtimiz (KT s 20) «Xagan adi bu vaxt biz verdik». Siz tagikin
(MC 22) «Siz giyam cdin». Ol amnt agig yok (KT ¢ 3) «O indi
iftisay salmim».

Abidolorin dilindo sual ovezliklari do climlenin miibtodas:
vozifosindo islonir; moselon: Uze tefyi basmasar, asra yir
talinmasar, tiirk bodun, ilifin, torigin kim artaii udagi erti? (KT
$ 22) «Ustdon gdy basmasa, altda yer dolinmoese, tirk xalqu,
clini, ganununu kim dagida bilordi».

Qodim tiirk yavist abidolorinin dilinde qayidiy soxs ovoz-
liklori do climlonin miibtodas1 funksiyasim yerino yectirir;
mosolon: Oziim kart bolim (T 56) «Oziim qocaldim». E¢im
kagan olurtukda ozim tardus bodun iizo gad ertim (KT § 17)
«Omim xaqgan oturduqda 6zim tardug xalqu Bzorinds sad idim».
... Ozin edgii kortogi son, cbifp kirtogi son, biilyiz boltagi sen
(BK sm 14) «... oziin yaxsiliq gérosison, evine girosison,
dordsiz olasisan». Ozi yafplt (KT § 20) «Ozii yaniddw. Ozi anga -
korgok bolmis (KT § 3-4) «Ozii clo vofat etmig».

Miibtodann sifotlo ifadasi. Qudim tiirk yazis1 abidslori-
nin dilindo miibtoda, az da olsa, substantivliegmiy sifotlorle do
ifado cdilir; mosolon: Yuyka eriklig toplagalu ucuz ermis, vinggo
eriklig tizgoli ucuz. Yuyka kahn bolsar, toplagaluk alp ermis,

vingga yogun bolsar, iizgaliik alm ermis (T 13-14) «Nazik ikon

toplamaq asan imig, inco ikon lizmek asan. Nazik galin olsa,
toplamaq igidlikdir, ince yogun olsa, lizmok igidlikdir». Tagra

vorwur tiyin ki esidip bilikdaky tagiknus, tagdaki inmis (KT §

11-12) «Serheddon konarda yiriiylir deyo xobar cgidib
sohordoki daga gqalxmiy, dagdaki enmig».
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Miirokkab miibtada. Miirokkob adlarla (miireakkeb
isimlorle yox!), ismi vo feli soz birlogmeleri ile ifade edilen
miibtodalara miireskkeb miibtodalar deyilir: miirokkeb sdzlor
leksik vahid oldugu igiin miirokkob miibtoda adlana bilmez;
miirokkeb adlar, ismi ve feli s6z birlogmelori ise leksik
birlegme, leksik vahid olmadifi, sintaktik birloymo, sintaktik
vahid oldugu (igiin miirekkob miibtoda olur.

Miirokkab adlarla ifado edilon miirokkab miibtodalar.
Qadim tiirk yazist abidelorinin dilinde miirokkab adlarin ii¢ tipi
islenir: 1) Miirakkab gaxs adlar1 (miirekkab antroponimler), 2)
miirokkeb xalq adlar1 (miirokkab etnonimlsr) ve 3) miirokkeb
yer adlari (miirokkab toponimlor).

1. Miirokkseb insan adlan ilo ifade edilon miirekkeb
miibtodalar. Belo miibtadalar goxs adindan ve riitbs, vozifo, titul
bildiren sézlerden ibaret olur; mosolon: Kisi oghnta iiza egim-
apam Bumin kagan, Istomi kagan olumis (KT s 1) «Insan
oflunun iizorinde ocdadlarim Bumin xagan, fstomi xagan
oturmus». Umay tog ogim katun kutifja inim Kiil tigin ar at bult:
(KT § 31) «Umay toki anam xatunun baxtine kigik qardasim Kiil
tigin igid ad1 qazand: (tapdiy». Bilgo Kiili ¢or tardus bodumg iti,
ayu olurtt (KC 1) «Miidrik Kiili gor tardug xalqini tegkil cderak
oturdu».,

2. Miirakkeb xalq adlar ilo ifade edilon miirokkab miib-
tedalar. Belo miirokkab miibtodalar xalqin adi vo bodun «xalg»
sdzil il ifade edilir; masvlen: Tokuz oguz bodun kontii hodumm
erti (KT sm 4) «Doqquz oguz xalqt 6z xalqum idi». Tiirk bodun
adak kamasti (BK § 30) «Tiirk xalq ayagm zoiflotdi». Ediz
bodun anta olti (KT sm 6) «Ediz xalqt orada 6ldii».

3. Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde yer adindan sonra
gelen yus, yazi, ¢il, tigiiz, balik, tag vo s. sdzlerin birlogmosin-
don emeole golen miirakkab toponimlerin, iki ve daha artiq
miistoqil sozlo ifads olunan yer adlarinin, on iki il siklli heyvan
adlar1 ilo adlanan il adlarinin adhq halda iglenib ciimlenin
miibtedas: vozifosinde islonmesine da rast gelinmir.

Toyini s6z birlosmalori ilo ifads edilon miirokkab miib-
todalar: Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde miibtodalar
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sozlorle vo miirokkob adlarla ifado cdildiyi kimi, s6z birlogme-
lori ilo do ifado edilir. Miiasir tiirk dillerindo oldugu kimi, gedim
tirk yazis1 abidelorinin dilinde de birinci név toyini s6z
birlogmeleri biitovlilkde climlenin bir iizvii kimi, o ciimladen
miibtedas1 kimi c¢ixiy cde bilmir; bels ki, bu toyini s6z
birlogymeolorinin birinci torefi homige climledo ondan sonra gelon
sbziin toyini vezifosini yerine yetirir. ikinci ve igiincii név
toyini sdz birlogmelori iso biitdvlikdo adhiq halda ciimlenin
miirokkeb miibtodasi funksiyasinda iglonir.

1. ikinci név toyini s6z birlogmeleri il ifado cdilon miib-
tadalar, osasen, qeyri-miioyyon osya mofhumu bildirir; bele
miibtodalarda geyri-miisyyanlikdon slave iimumilik ¢alari da
olur; mosolen: Bodun bogazi tok erti (T 8) «Xalqin bogaz1 tox
idi». Tirgis kagam tastkmis (T 30) «Tirgis xaqani sorhadi
keemis». Tabgacg siisi bar ermis (T 30) «(Aralarinda) tabgag
qosunu var imis». On ok sisi kahsiz tasikd: (T 33) «On ox
qosunu qahgsiz sorhodi kegdin.

2. Ugiincii ndv toyini s6z birlosmolori do adhiq halda
islondikda ciimlonin miirokkab miibtedas: olur. Belo miibtodalar
miioyyenlik bildirir; moselon: Bilga kaganin bodun: ... bards (O
11) «Miidrik xaqanin qogunu ... getdi». Yagmn basi yoriyu kolti
(MC 18) «Yaginin avanqgard1 yiiriiyorok goldi». Adigin karm
yarims, tonuzif) azigr sinmis (1B 10-11) «Ayimin qarm yariimg,
donuzun qilinc digi smmig».

3. Qodim tiirk yazisi abidolerinin dilinde miirakksb toyini
sOz birlogmaleri do adhiq halda ciimlenin miibtodas: olur;
mosolon: Bizif) sii an turuk, azuki yok erti (KT s 39) «Bizim
qosunun atlar1 ariq, orzaf: yox idi». Tiirgis kagan siisi otca,
borga kolti (BK § 27) «Tiirgis xaganmin qogunu od kimi, gorab
kimi goldi». Tiirk bodun at yok bolu barmis erti (O 3) «Tirk
xalgmnin ad1 mehv olub getmigdi». Tirk bodumg an, kisi yox
bolmazun (KT § 25) «Tiirk xalqinin adi, s6hroti mahv olmasm».

Feli sifot torkiblori ilo ifado edilon miirokkab miibtoda-
lar. Qodim tiirk yazis1 abidolarinin dilinde adliq halda islonan
feli sifot torkibleri do ciimlonin miirokkob miibtodasi funk-
siyasmi1 yerind yetirir; mosolon: lda, tasda kalmisi kobramp yeti
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yiiz bolti (T 4) «Kolda, dagda qalmig1 toplanib yeddi yiiz oldu».
Anta kalmist yir sayu kop turu, olii yoriyur ertig (KT ¢ 9) «Orada
(sag) qalmigm yer boyu aldon diigmiis halda (dirilerok, 6lerak)
yiiriiyiir idi».

X9B3R

Xaber ciittorkibli ciimlonin iki bag iizviinden biridir ve
grammatik cohatdon tokce miibtadadan asihidir. Xobor, s6ziin
genis monasinda, miibtodaya aid olan is, hal, horeket, alamot,
keyfiyyeat, kemiyyot vo s. bildirir. Tirk dillsrinds, 0 ciimladen
godim tiirk yazisi abidelerinin dilinds xaber, adotwn, tesriflonan
fellerle, isimlorlo, substantivlogsmis diger nitq hisseleri ilo,
habele ismi s6z birlogmelori ilo, hetta miisyyen bir sozo
qosulmus qosmalarla da ifade edilir. Xoborin grammatik
cohetdon miibtedadan asili olmasi Oziinli onun seoxs ve
komiyyoto gbro miibtoda ilo uzlagmasinda gosterir. Lakin bu
uzlagma tiirk dillerinds, o ciimleden qodim tiirk yazis1 abide-
lerinin dilinde miitlaq deyildir ve bazen pozulur. Istor miiasir,
istarse godim tiirk dillerinds ilk baxisda cle goriiniir ki, xeber
miibtedadan yox, miibteda xeboarden asilidir ve g¢ox vaxt
climlode miibtedanin zahirde olmasina ehtiyac hiss edilmir.

Qadim tlirk yazis1 abidelerinin dilinde xobar iglonme
xiisusiyyetlerine gore milasir tiirk dillerindekinden ferqlanmir,
Miiasir tiirk dillerinds oldugu kimi, abidalarin dilinde de xeber
soxso vo komiyyote gbro miibtoda ile uzlasir; mesalen: Bilgs
Tonyukuk ben ozéim Tabgag ilifpe kibmum (T 1) «Miidrik
Tonyukuk men 6ziim Tabga¢ elinds terbiye aldim». Bars bag
erti, kagan at bunta biz birtimiz (KT § 20) «Bars bay idi, xaqgan
adim burada biz verdik». Siz tagikin, ¢ikig tagigirin (MG 22) «Siz
tisyan edin, ¢ikleri de lisyana qaldinin». Kil tigin ol siifyisda otuz
yasayur erti (KT gm 2) «Kiil tigin o doylisde otuz yasinda idi».
Biz az ertimiz (BK § 32) «Biz az idik». Biz eki bifj ertimiz (T 16)
«Biz iki min idik».

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinda xebarlik kateqori-
yas1 ya morfoloji elamatlerle, yeni sdzlere gokilgiler artirmaqla,
ya da morfoloji olametlersiz omolo gelir. Buna géro de
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abidelerin dilinds ifade torzino goro xoberleri iki ndve ayirmaq
olar: 1) morfoloji iisulla ifade edilon xobarler; 2) sintaktik tisulla
ifade edilon xabaerlar.

Xabarin morfoloji iisulla ifadasi. Qodim tiirk yazis1 abi-
dolerinin dilinde xeobor, asason, morfoloji iisulla ifado edilir.
Xaborin bu usulla ifadosindo biitin nitq hissalarine (o climladen
fellara) vo séz birlagmelerine xiisusi xobarlik gokilgilari artirlir.
Abidslarin dilindoki xobarlik gokilgilori mahiyyotco miasir tirk
dillorindoki sokilgilordon forglonmoso do, sokilco (fonetik
torkibco) bozi forglor nozero ¢arpir. Agagidaki ciimlelorde bu
forqi miisahido etmak olar: Kapagan Eltaris kagan elifpp kilintim
(O 4) «Fateh Eltoris xaqan elino verildim». Biz az biz (O 7) «Biz
azig». Kamug bis otuz suladimiz, iic yegirmi supigdimiz (KT s
18) «Comi iyirmi bes dofo qogun cokdik, on ii¢ dofo doyiligdik».
aran ar siz (Y 26) «Oron arsiniz». Na kaganka isig, kugig birir
man? (KT s 9) «Hans1 kagana zehmetimi vcriromy. Indz Inangii,
Tarduy Kiili cor Besbaltka barwr biz (HT 1) «in6z Inongii Tardug
Kiili cor Begbalika gedirik».

Xaborin sintaktik iisulla ifadosi. Qodim tirk yazis) abi-
dolorinin dilinde bozon soz heg bir morfoloji vlamot - xoborlik
sokilgisi gabul ctmaden de ciimlonin xobari vazifosini yerino
yetirir. Soziin heg bir morfoloji alamot gobul etmokdo xobor
vozifosini yerine yetirmosine xoborin sintaktik Gsulla ifadosi
deyilir. Abidslorin dilinde xaberin sintaktik isulla lfadasn 507,
siras1 vo xiisusi intonasiya ile bag verir.

Qadim tirk yazis1 abidelerinin dilindo hom feli, hom do
ismi xeborlordo xeberin sintaktik lisulla ifadesino rast golirik.
Bundan basqa, predikativ sdzlerin xebor kimi iglonmosi do
xabarin sintaktik Usulla ifadesino niimuns ola bilor. Feli
xaberlorden felin amr gaklinin ikinci sexsinin toki, sort seklinin
vo xobor soklinin noqli kegmis zamanin her ii¢ soxsinde xabor
sintaktik isulla ifads edilir, yoni fellor heg bir morfoloji olamat
goebul etmaden ciimlonin xeberi olur, Abidslerin dilinds isimler
do ciimlenin xebori kimi iglonende iigiincii goxsde xeborlik
sokilgisi gobul etmir; moeselen: Bu bitig bitigms atis1 Yoliq tigin
(KT c 13) «Bu yazim yazan kigik gohumu Yol tigin». Sizin ar
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at Un (Y 26) «Sizin igid adiniz Undiry. ... tokuz oguz baglor
bodum, bu sabimin edgiiti esid, kangdr tigls (KT ¢ 2) «..
doqquz oguz bayleri, xalqi, bu séziimii yaxsica egit, méhkemcs
dinle». Naf} yerdoki kaganhg bodunka biintiigi bar ersor, no
buip bar ertagi ermis (T 56-57) «Har hans1 bir xaqanh xalqda
avara varsa, 0 xalqin hemige derdi olacaqy. Tabgag siisi bar (T
30) «Tabgag qosunu var». Otiiken yir olurip arkis-tirgis isar,
nan bumg yok (KT c¢ 8) «Otiiken yerinde oturub karvanlar
gondarson, heg bir derdin olmaz».

Xoborin ifade vasitelori. Qoadim tiirk yazis1 abidelerinin
dilinde xaber zengin ifade vasitelerine malikdir. Feli baglama
vo feli baglama terkiblorini istisna etsek, xober, praktik olaraq,
biitlin dil vahidleri ile ~ sozlerle, $8z birlogmeleri ile, feli
torkiblerlo ifade edilir. Xober tokce ismin tesirlik halinda
islonen s6z ve soz birloymoleri vasitesile ifade edilmir.

Ifade vasitelerine gore xaberleri iki ndve aymnrlar:

1. Feli xaberler.

2. Ismi xaberler,

Feli xabarlar. Qadim tiirk yazist abidslerinin dilinde feli
xoberlor felin biitiin gokil ve zamanlarinda ifado edilir. Feli
xoberlerin Gzilinemexsus xiisusiyyatlori vardir. Feli xoborlorde
felo moxsus §okil, zaman, soxs, kemiyyaet, tosirlilik-tosirsizlik,
mona novii, tesdiq ve inkar, habels torz kateqoriyalart mévcud
olur. Biitlin bunlar felin predikativlik olagoesi yaratmasma veo
ciimleds xeber vezifosini yerino yetirmosino sebeb olur. Qoti
golocok zamami ¢ixsaq, felin biitiin kateqoriyalart gadim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde iglenir vo bu baximdan qadim tiirk
yazis1 abidelerinin dilinde feli xeberlor miiasir tiirk dillorinden
nainki geri qalmir, hetta bezi meqamlardan qodim tiirk yazis:
abidoelerinin dili miiasir tiirk dillerinden daha zengindir.

Ismi xaborler. Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde
tosriflonan felden basqa xeberin biitiin diger ifade vasitslori
ismi xobor adlanir, Predikativ sozlori ismi xoberlers aid etmok
lazim deyil, ¢linki bunlar ne adlara, ne do kdmekei nitg
hissslerine daxil olmur, xiisusi s6z kateqoriyasi taskil edir.
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Qadim tiirk yazis1 abidalerinin dilinde ismi xebarleri
qurulusuna goéra iki grupa ayirmaq olar: 1) sade ismi xobaerler, 2)
miirokkob ismi xabarlor.

1. Sado ismi xaborlor. Sade ismi xoberlor nitq hissslerin-
don (sada, diizeltma vo miirokkab sdzlardan) ibarat olur vo ya
xoborlik gokilgisi gobul edarok, ya da xaberlik gokilgisi gabul
etmoadon tokco intonasiya ilo amole golir; moasslon: Arik ok son
(KT c 8) «Anq oxsan». Altun kanatl talim kara kus men (IB 4)
«Arxam qizil qanadli qara qusam». Yabiz, bat biz (O 7) «Biz pis
vo zavalhyig». Arig obuti yog (T 37) «Tomiz abir yaxsidir». Biz
az biz (O 7) «Biz aziq». fllig bodun ertim, ilim amti kam (KT $
9) «Elli xalq idim, elim indi ham™ Sizin ar at Ur1 (Y 26) «Sizin
igid adimiz Undir». Bu bitig bitigma atist Yolig tigin (KT ¢ 13)
«Bu yazim yazan kigik qohumu Yol tigin». Yeti yiiz kisig
udizigma ulugr sad erti (T 4-5) «Yeddi yiiz adamu aparaniarm
boyiiyii sad idi».

3. Miirokkob ismi xaborlor. Qodim tiirk yazis1 abidalorinin
dilinde miirokkab ismi xaborler daha gox iglonir. miirokkob ismi
xoborlor nitq hissoleri vo naqis ir/er felinin birlogmosi, nitq
hisselori ve qogmalarn birlogmosi, miirokob adlar ve ismi s6z
birlogmelori vasitosilo ifado edilir. Biitiin sadalananlar (nitq
hissoleri vo ir/er nagis felinin birlogmosinden omele golonler
istisna edilmekle) xobor wvozifosini yerine yetirmeak iigiin
xoboerlik sokilgisi qobul ede doa, etmays do bilor; ikinci halda
xaborlik kateqoriyasi intonasiya vasitosile yaradilir. Bunlardan
basqa, nitq hisseloeri vo qogymalarm birlogmesi, miirekkob adlar
vo ismi 6z birlegmelori ilo ifade edilon xabarlor ir/er nagis feli
ilo do islono bilor, ancaq bu halda naqis (el miitlaq
tosriflonmolidir: Al bag bodunka bag ertim (Y 1) «Alt gobilali
xalga bay idim». Kagan alp ermis (T 10) «Xaqam igid imig».
Yagicisi yoma ben ertim (T 50) «Sorkordesi do men idim».
Yagimiz tagira uguk tag erti (T 8) «Yagimiz otrafda yirtic1 qug
kimi idi». Or atim Yay Ak Bas ben (Y 2) «igid adim — Yas Ag
Basamy». Anm El Togan tutuk (Y 1) «Adim El Dogan tutukdur».
Kutlug baga tarkan Gge buyuruku men (Sici) «Qutlug baga
tarkanin midrik buyuruguyam». Tokuz oguz bodun kentii
bodumm erti (KT sm 4) «Doqquz oguz xalq! 6z xalqim idi».
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Xaborlordo inkarhq kateqoriyasimn ifadosi. Qodim tiirk
yazis1 abidolorinin dilindo xeber tosdiq ve inkar bildirir.
Xeborin tosdiqi heg bir xiisusi morfoloji, yaxud sintaktik alamet
gobul etmadon hal vo harakatin icras1 hagqinda malumat verir,
ya da miioyyon bir geyin méveudlugunu tosdiq edir. Xabaerin
tesdigi s6zo sadaco xoberlik kateqoriyasi gokilgilori artirmagla
ifade edilir. Sintaktik iisulla ifade edilon ismi xoborlorde ise
sokilgilor istirak etmadiyi ligiin tosdiq predikativlik intonasiyasi
ilo ifads edilir.

Xoberin inkan iki tisulla ifads edilir: 1) feli xoberlords fel
koklarine -ma, -ms inkarliq edatim artirmagla, 2) ismi xebarlore
yok predikativini artirmaqla; mosalon: Arik ok sam, agsik, tosik
omazsen (KT ¢ 8) «Ariq oxsan, aclig, toxluq bilmozsen». Monif)
sabimin simad: (KT ¢ 11) «Monim sézimii sindirmadi». Bunga
isig, kiigig bertitkgori salkanmadi (KT s 10) «Bu qodor isini,
glicinli verdiying heyfsilonmadi». Tiirk bodun an, kiisi yok
bolmazun (KT s 25) «Tiirk xalqinin adi, $6hroti mehv olmasin».
Tirk sir bodun yerinte bod kalmad: (T 3-4) «Tirk sir xalq
yerinde adam calmadw. Bu tirk bodunka yarakhg yagig
kiltiirmadim, tigiinlig ahg yiigiitmodim (T 54) «Bu tirk xalqmimn
iistiine yaraqlt ya§i gotirmadim, dilyilinli at yiylrtmodimy».
Ebin, barkin, yilkasin yolmadim (MC 14) «Evini, saraym,
ilxisini dagitmadim» ve s. Ilte bun yok (KT ¢ 3) «Eldo derd
yox(dur)», Nor) bumig yok (KT c 8) «Heg bir dord yox(dur)» vas.

Ciimlenin xobori feli sifot vo ir/er naqis fclinin birlogmosi

ilo ifado edildikdo feli sifotlo naqis fel arasmna tosdiqde bar
«var», inkarda yok «yox» predikativ sozlori daxil olur; mosolon:
Tepri bilgo kaganka isig, kiicig bersagim bar ermis ering (O 10)
«Miigeddes miidrik xaqana igimi, glicimii vermoyim var imig».
Tirk bodun olurgal, tirk kagan olurgal Santuf) balika, Taluy
tgiizko tagmis yok ermis (T 18) «Tiirk xalq: otural, tiirk xagam
oturah Sandun gohorine, Daniz ¢aymna catdifn olmamgdi (yox
imig)».
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TAMAMLIQ

Tamamliq ctimlonin ikinci deracolori iizvlerinden biridir.
Tamamhq ciimlodo xoboro aid hal vo herakatin obyektini
bildirir. Ciimlede xoberin feli vo ya ismi olmasinin tamamhga
miioyyon tosirinin olmasma baxmayaraq, tamamhq ciimionin
feli xobarine ds, ismi xebarins do aid ola bilar.

Qadim tiirk yazisi abidslorinin dilinds tamamhqglar ismin
adhiq ve yiyelik hallarindan bagqa biitiin hallarda, qoymah
isimlorle, substantivlogmis biitiin nitq hisseleri ilo, ismi s6z
birlagmaleri ils, fcli sifot terkiblori ile ifade olunur. Bir s6zlo,
obyekt manasi ifade eden biitiin dil vahidleri tamamliq ola bilor.

Horakatin obyekto bilavasito tosir gostorib-géstormomae-
sino, horokotlo obyekt arasindaki alagenin seciyyesine gore
abidolorin dilindo tamambhqlar iki novo bolinir: 1) vasitesiz
tamamliq, 2) vasitali tamamhgq.

Vasitasiz tamamhq. Qadim tiirk yazis1 abidslorinin di-
linds horokatin bilavasito tosirine moruz qalan tamamhqlara
vasitosiz tamamliq deyilir. Ciimlonin xabori tosirli fellorlo ifado
edildikdo climloda vasitosiz tamamhigin islonmosi tolob cdilir.
Vasitosiz tamamhq ismin tosirlik halinda iglonir. Tosirlik hal
sokilgisi qobul edib-ctmomosine gore vasitosiz tamamhgqlart iki
qrupa ayinirlar: 1) mioyyon vasitesiz tamamliglar, 2) qeyri-
miloyyon vasitosiz tamamhgqlar.

1. Miiayyan vasitosiz tamamhglar. ismin tesirlik hal
sokilgisi ilo formalagan vasitosiz tamamliglar mileyyon vasitosiz
tamamhgqlar adlanir. Tosirlik hal gokilgisi qobul etmig bu
tamamhiglar miloyyonlik bildirir. Miieyyon vasitosiz tamam-
hqlarin ciimlads yeri sorbostdir, lakin tirk dillorindoki climlods
s6zlarin siras1 ganununa géro onun miibtoda il xoborin arasinda
islonmosi maqbuldur; mosalen: Edgii bilgs kisig, edgii alp kisig
vorutmaz ermis (KT ¢ 6) «Yaxs1 miidrik adamlan, yaxg1 igid
adamlan yiritmoz imig». Kagan olurip yok ¢igay bodumg kop
kobartdim, cigap bodumg bay kiltim, az bogumg iikiis kaltim (KT
¢ 9-10) «Xaqan oturub mohv olmaga baglayan xalq topladim,
yoxsul xalq: varlt etdim, az xalqt ¢ox etdim». Si silopan tore
bulurpakr bodumig kop almis, kop baz kilnus, baslagig
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yiikiintiirmis, tizligig sokiirmis (KT s 2) «Qosun g¢okib dord
torofdoki xalq: tamamile almmg, tamamilo tabe etmis, bagli
socdo etdirmis, dizlini ¢Skdiirmiig». Kagamn Slirtim, ilin anta
altim (BK s 27) «Xaganim 6ldiirdiim, elini orada aldimy.

2. Qeyri-miiayyen vasitasiz tamamhiglar. Ismin tesirlik hal
sokilgisini gobul etmayan vasitasiz tamamliglara geyri-miisyyan
vasitesiz tamamliq deyilir. Qeyri-miioyyon vasitosiz tamamliglar
yalmz xebari tesirli fellorlo ifade edilmis ciimlslords iglonir ve
mioyyenlik bildirmadiyi ii¢lin xobordon arali diio bilmir,
bilavasite xaberin yaninda durur. Belo tamamliglan xsberden
uzaqlagdirdiqda miitleq tesirlik hal sokilgisi qebul etmali ve
miloyyen-vasitasiz tamamlad: ¢evrilmolidir; moselon: Be/jgii tas
tokitdim (KT ¢ 12-13) «Obodi dag hordirdim». ... agsik, tosik
omozsan (KT ¢ 8) «... acliq, toxluq bilmazsen». An¢a tip tabgag
kaganka yag bolmis (KT § 9) «Belo deyib tabga¢ xaqanina yagi
olmus». Irak ersor, yabgak ag: biriir, yaguk ersar, edgii ag:
birir (KT ¢ 7) «Uzaq olsan, pis hodiyyo verir, yaxin olsan, yaxsi
hadiyys verir»,

Qurulusuna gore vasitesiz tamamliqlarin iki ndviinii g6és-
tormak olar: 1) sado vasitosiz tamamliglar ve 2) miirekkob
vasitesiz tamamhglar.

1. Sada vasitasiz tamambhgqlar nitq hisseleri - sade,
diizeltms vo miirakkab sbzlerle ifads edilir; mosalon: Edgii
bilgs kisig, edgii alp kisig yoritmaz ermis (KT ¢ 6) «Yax$1 miid-
rik adamlan, yaxs1 igid adamlan yiiriitmezmis». ligarii Kadirkan
yisig asa bodumg anta konturtimiz (KT § 21) «Sorqe Kadirkan
mesoli daglarmm agaraq xalqu orada yerlogdirdik». Anga erig yirto
bengii tag tokitdim (KT c 13) «Ele sofali ycrdo obadi day
hordiirdiim».

2. Miirakkab vasitasiz tamamhiglar ikinci vo liglinci ndv
toyini s6z birlogmolori, feli sifot torkibleri vo gadim tiirk yazis1
abidolerinin dili iiglin sociyyevi olan torkib hissolerine
boliinmayen birinci név tayini s6z birlesmoleri ilo ifade edilir;
mosoalen: Monif) sabimin simadi (KT ¢ 11) «Monim s6ziimi
smdirmadw». ... Kogmen yisig toga yorip kirkiz bodumg uda
basdimiz (KT § 35) «.. Kogmon megali daglarmm uziiyuxar:
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ylyiiriib qur$iz xalqum yuxuda basdiqp. Bilig esi, ¢ab esi ben
kortiim (T 7) «Bilik dostu, sohrot dostii man gérdiim», Oziimin
o0ra bipa bagi 11 (MC 6) «Oziimii 5ne minbas gondardi».

Vasitoli tamamhq. Qodim tiirk yazis1 abidslerinde vasi-
toli tamamhglar ismin adliq, yiyolik, tosirlik halindan bagqa
galan hallarinda duran sozlerle, qoymali sézlerle, avazliklerls,
substantivliogmis diger nitq hissolori ilo, miiroekkab adlarla, ismi
s6z birlogmolori ve feli sifet torkibleri ilo ifade edilir.
Quruluguna gore vasitoli tamamhqlar iki grupa ayirmaq olar: 1)
sado vasitali tamamliqlar ve 2) miirokkab vasitsli tamamliglar.

1. Sado vasitsli tamamhglar isim, avazlik vo az da olsa,
substantivlogmis diger nitq hisselari ilo ifade edilir.

a) Isimlerlo ifads edilen vasiteli tamamhglar ismin yonliik,
istigamat, yerlik, ¢ixighq ve alat-birgelik halinda islonir.

Ismin yénlik halinda: Bengi taska urtim (KT ¢ 11)
«Obadi dasa vurdum». Amn baglarims tir ermis (O 7) «indiki
beylarima deyirmis». )

ismin istiqgamet halinda: Ofdan kagangaru sii yoralm (T
29) «Ondon xaqana qars1 qosun yiiridok». Tabgacgaru Kum
sofinig 1dmis, Kutaygaru Toffra Samig 1dms (T 9) «Tabgaga
Kiini seniinii géndormis, Kitaya Tonra Somi gondormis».

ismin yerlik halinda: Ol tagdiikde Baywrkunif) ak adgiig
udlikin siyu urti (KT § 36) «O doytisdo Bayirkunn ag ayginnin
budu sindw». Siifpisda tutip on ar tim MC 16) «Déyiigdo tutub
on ddyiis¢ii géndordim».

Qadim tiirk yazis1 abidalarinin dilindo ismin yerlik hal
¢ixishiq hal mazmunu da dasiyir vo bu mogamda da tamamliq
kimi iglona bilir; masalen: Te/yi bilgo kaganta adirilmalim (O
11) «Miigeddos, miidrik xagandan aynlmayaq». Kozde yas
kalsor, eti do koniilta sigt kalsor, yanturu sakintim (KT sm 11)
«GoOzdon yay golso, ilirokden giclii sitq1 golss, yanaraq
diisiindim».

Ismin gixishq halinda: Anga olurir erikli oguzdantan koriig
kolti (T 8) «Elace oturdugumuz vaxt otuzlardan casus goldi».

Ismin alot-birgolik halinda: ... siifpigin acdimiz (T 28) «...
siingll ilo agdiqy. Bir orig okun urti (KT § 36) «Bir ddyiisgiinii
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oxla vurdu». Kagammn siiladimiz (T 53) «Xaganimla qogun
¢okdik». Ulug Irkin azkipa arin tozip bardy (KT § 34) «Ulu Irkin
azaciq doyiigcil ilo qacib getdin.

b) Ovezliklorlo ifads edilon sads vasiteli tamamhiglar: Kop
mana koriir (KT ¢ 2) «Hams) mene tabedim. Afjar ardincig
bark yaratdim (BK sm 14) «Ona adina layiq sardabe tikdirdim».
Bizinto eki ugqi siffarca artuk erti (T 40) «Iki ganad: bizden
yaribayar artiq idi».

2. Miirakkab vasitoeli tamambhglar isim vo qogmalarm
birlogmesi, miirokkeb adlar, ismi soz birlogmelori, feli sifot
torkibleri ilo ifado edilir.

a) Qosmal1 s6zlorlo: E¢cim kagan birle ilgorii yagsil iigiiz
Santiif} yazika tagi siladimiz (KT § 17) «9mim xaqganla $orge
Yagil ¢cay Sandun diiziine toki qosun ¢okdik». fnim Kiil tigin
birla sdzlegdimiz (KT s 26) «Kicik qardapim Kiil tiginlo
masolohatlesdik». Eki otuz yasima tubgag tapa siiladim (BK §
25-26) «lyirmi iki yasimda tabBaca qarst qosun goklim». Angip
bars yilka ¢ik tapa yoridim (MC 19) «Bundan sonra bars ilinde
¢iklaro qars1 qosunla yiiriig etdim».

b) Vasitoli tamamh@in miirekkeb adlarla ifadesi: nal
kaganka karam ali tagka tezik, tokarsin (T 45) «inel xaqana
dévlet olaraq eroblers, toxarlara (qarst yiirig etdim)». Bilgs
Tonyukuk Boyla Baga Tarkan birls, Iltaris, kagan bolayin (T 6-
7) «Miidrik Tonyukuk Boyla Baga Tarkan ile, Ilteris, xagan
olag».

¢) Vasitali tamamliin ismi s6z birlogmoleri ilo ifadesi.
Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds ikinci ve figlincii nov
toyini s6z birlogmelari, miirokkab teyini soz birlogmoleri.
habelo abidealorin dili tglin saciyyavi olan torkib hissalorine
béliinmoyen birinci nov toyini séz birlegmeleri miirakkob
vasitoli tamamhq kimi islene bilir; meselen: Tubga¢ bodunku
baglik urt oghin kul bolt: (KT § 7) «Tabgag xalqma boylik nosli
davam etdirmeli ogullarin qul oldu». Tiirk ilitpp alti otuz yasima
... birti (MC 4) «lyirmi alt1 yasimda meni tiirk elins ... verdi».
Tabgag kaganta bediz¢i kaliitim (KT ¢ 11) «Tabgag xaganindan
naxigg1 gotirdim». Oguz bodun tokuz tatar birla tirilip kalti (BK
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s 34) «Oguz xalqr doqquz tatarlarla birlogib goldi». Bu yirda
olurip tabgag bodun birla tiizaltim (KT ¢ 4-5) «Bu yerds oturub
tabgac xalqu ilo diizeligdim».

TOYIN

Tayin cimlanin ikinci doracali iizvierindendir. Qadim
tirk yazis1 abidolorinin dilinds toyin ciimlonin adlarla ifade
olunan hor hansi iizviinoe aid olur, onu alamet, keyfiyyot vo
komiyyotino goro sociyyolondirir, toyin edir. Tayin toyin etdiyi
$0zo yanagma alagasi ilo baglanir. Buna géro do o, tayin etdiyi
s6ziin hans1 halda, komiyyoatdo vo goxsde islonmesinden asih
olmayaraq doyigmir, yoni hallanmir, comlanmir vo monsubiyyot
sokilcisi gobul etmir.

Qodim tiirk yazis: abidalerinin dilinde tyinlor:

1. miibtodam t3yin edir: Biligsiz kagan olurmis ering (KT
$ 5) «Biliksiz xagan oturmug».

2. xabori toyin cdir; mosalon: Kaganlig bodun ertim (KT §
4) «Xaqanh xalq idim».

3. tamamhgt tyin cdir; mosolon: Sicig sabin, yimsaq agin
arip wak bodumg anga yogitur ermis (KT ¢ 5) «Sirin s6zii ilo,
yumsaq hodiyyesi ilo aldadib uzaq xalqi cloce yaxinlagdinir
imig».

4. toyini toyin cdir; moselon: Si silonan tort bulundak:
bodumg kop almis, kop baz kilmis (KT s 2) «Qosun ¢okib dord
torofdoki xalq biitiinliiklo almig, biitiinliikle tabe etmis».

5. zorfliyi toiyn cdir; masalon: Man tokuz yegirmi yil sad
olurtim, tokuz yegirmi yil kagan olurtim (BK ¢ 9) «Mon on
doqquz il sad oturdum, on doqquz il xagan oturdum». Ol édka
kul kullig, kiip kiplig bolmis erti (KT § 21) «O vaxt qul quilu,
koniz kanizli olmus idi».

Toyinin ifade vasitelori. Toyinlor, adoten, hansi nitq his-
sosino daxil olmasindan asihi olmayaraq, atributiv monali s6z-
lorle ifade olunur. Bu baximdan gadim tlirk yazis1 abidolarinin
dili miiasir tiirk dillorinden forqlonmir, lakin nitq hissolorinin
atributiviloymosinde vo teyin kimi islonmoasind® miiayyen
forglor Ozimii gOstorir. Miiasir tirk dillorinde oldugu kimi,
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abidslorin dilinde de teyinlo toyinlonon arasnda yanagma
sintaktik alaqosi mévcuddur. Ancaq bir sira hallarda miasir tiirk
dillorinde idare sintaktik olagesi ilo ifade olunan boz
minasibatlor gadim tiirk yazis1 abidoelorinin dilindo yanagma
sintaktik olagosi ilo ifado olunur. Abidelerin dilinde toyinin
ifado vasitolorini aragdirdigqda bunu nozore almaq lazimdir.
Umumiyystlo gétiirdiikde toyin eds bilon biitiin sozler climlade
tayin movgeyindo iglena biler. Ifade vasitolorine goro, qolim
tirk yazis1i abidelorinin dilinde iglonen toyinlori bele
qruplasdirmaq olar:

1. Sifotlerle ifade olunan tayinlor.

2. Feli sifetlorlo ifade olunan toyinler.

3. Isimlerle ifade olunan toyinlor.

4. Saylarla ifads olunan tayinler.

5. Ovazliklerle ifade olunan tayinlor.

6. lsmi sdz birlogmeleri ile ifade olunan toyinlar.

Sifaotlorle ifade olunan teyinlor. Tiirk dillerinds, o
ciimladen qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde sifotin osas
vozifesi ondan sonra gelen ciimle iizviinii toyin etmokdir.
Abidslerin dilinds biitiin sifetlor toyin vezifasinde islons bilir.

Qedim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde sifot, ondan sonra
golon sdzii miixtslif baximdan toyin edir. Sifotlari toyin ctdiklori
sdze miinasibate gore bele qruplagdirmagq olar:

1. Sifot sonra golon sozii keyfiyyatco tayir edir: Siigig sa-
bin, yimgak agin arip irak bodumg anca yagitur ermis (KT ¢ 5)
«Sirin dili ile, yumgaq hadiyyosi ilo aldadib uzaq xalq elo
yaximnlagdirir imig».

2. Sifat sonra golon s6zii slamotine gors tayin edir. Qadim
tiitk yazis1 abidelorindo sifotin bu vazifodo 1slenmasmm tic
néviinii gdstormak olar:

a) Sifot toyin etdiyi soziin rongini bildirir: Uze kék tefyi,
asra yagz yir kahntukda ekin ara kisi oglu klimmis (KT s 1)
«Ustdo mavi goy, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasinda
insan oglu yaranmg».
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b) Sifot toyin etdiyi sdziin zahiri alamatini bildirir: Somiz
buka turuk buka tiyin bilmaz ermis (T 6) «Kok buga anq buga
deys bilmoaz imig».

c) Sifet toyin etdiyi sbziin miixtalif cohatden Olgisiini
bildirir: Birigerii Tabgac tapa ulug sii cki yegirmi siladim (KT s
28) «Conuba Tabgaca qars: bdyilk qosunla on iki dafa yiiriig
etdim».

3. Sifot toyin etdiyi sziin xasiyyat vo adatini bildirir: Igar
elligda, 1gar kaganhigda yag kiltim (KT § 29) «Sadagptli elds,
sodaqotli xaqanhqda yaxgihiq etdim».

4. Sifot tayin etdiyi sdziin veziyystini bildirir: Ofiikon y:y
olursar, befgii il tuta olurtagt sam, tirk bodun, tok (KT c 8)
«Ortiikon megoli daglarinda otursan, abadi cl tutaraq oturasisan,
tiirk xalqu, tox».

5. Sifot toyin etdiyi sdziin malikiyyatini bildirir: Antag
kiilig kagan ermis (KT § 4) «O qador maghur xaqan imig».

6. Sifst toyin ctdiyi sozin aidiyyatnm bilidirir: Apa
tarkangaru igro sab idmus (T 34) «Apa tarkana gizli xaber
gondormiy».

7. Sifot tayin etdiyi s6ziin zamamm bikdirir: Taylarim, ar
atim yok ticiin yeti agnuk: egim tagru etilti (Y 41) «Taylanm, igid
adim olmadig ligiin yeddi avvalki dostum siirgin edildi».

8. Sifot toyin etdiyi sbzim mokamm bildirir: - fcroki
badiz¢ig in (BK sm 14) «Saray naxig¢ism gdnderdi». ... wrak
bodumg anca yagitur ermis (KT c 5) «.. uzaq xalq clo
yaxmlagdirir imig».

Feli sifot vo feli sifot tarkibi vasitasilo ifado edilon
tayinlar. Qadim tiirk yazis: abidslorinin dilindos sifot toyin etdiyi
sOziin alamat vo keyfiyystini statik voziyyetdo toiyn edirsa, feli
sifot vo feli sifet torkibi toyin etdiyi sdziin slamet vo
keyfiyyatini dinamik veziyyetdo tayin edir; mesalon: Kaligme
baglarin, bodumin itip, yigip azga bodun tozmis erti (T 43)
«Galon baylerini, xalqmn1 tagkil edib, toplayib azca xalq qagms
idin. Yeti yiiz oar bolip elsiromis, kagansiramis bodumg,
kiiffodmis, kuladmis bodumg, tirk torisin 1gginmis bodunig
eciim, apam tirisinga yaratmis, boggurmis (KT § 13) «Yeddi
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yiiz doyiisgii olub elini itirmis, xaqanimi itirmi§ xalqi, keniz
olmus, qul olmuy xalq: tiirk qanununu dagitmis xalq
acdadlarinin ganunlari ilo teskil etmis, Syrotmig».

Isiml> ifads olunan tayinlor. Qedim tiirk yazisi
abidolerinin dilinde isimlerin toyin kimi islonmasi miasir tiirk
dillerine nisbaten daha genis yayilmigdir. ©.9.Raceblinin
«Goytirk dilinin sintaksisi» sserinde qedim tiirk gebilslsrinin
dilinde isimlerin teyin mévqeyinde iglenmesinin on sokkiz
mona novil gosterilir. Miisllif teyin kimi islenmis isimlerin
homin mena névlerini ii¢ qrupda birlegdirir.

1. Gdytiirk dilinde teyin kimi iglenen, lakin miasir tiirk
dillerinde ismi birlegymelerin terkibine daxil olan, amma tayin
kimi iglens bilmeyen (ikinci név teyini séz birlegmelorindeki
kimi) isim-teyinler.

2. Goytlirk dilinde olduBu kimi, miiasir tlirk dillerinde de
teyin vezifesini yerine yetiren isim-toyirler.

3. Goytlirk dilinde teyin kimi iglenen, ancaq miiasir tiirk
dillsrinds (esasen) miirekkeb s6ziin torkib hissesine ¢evrilon ve
daglagan isim-teyinler.

Bu eserds isimlerin toiyn mdvgeyinde islonmesini genis
surotdo aragdirmaq miimkiin olmadify iigiin ismin toiyn kimi
islonmasine aid bir nc¢e niimuna teqdim edilir: 7élis, tardus
bodumig anta itmis (KT § 13) «Tolis, tardug xalglarim orada
toskil etmis». Tardug sad ara badi (T 41) «Tardus gadr arani
bagladi». Kagan at bunta biz birtimiz (KT § 20) «Xaqan ad1 bu
zaman biz verdik». Kurnigaru Yingii iigiizig keco Tomir kapigka
tagi siiladim (KT ¢ 4) «Qorbe inci gaym kegorok Domir qapiya
taki qosun gokdim». Altun bashig yilan men (1B 12) «Qizal bagh
ilanam». Inim Kiil tigin birle, eki sad birlo 6lii yitii kazgandim
(KT s 27) «Kigik gardasim Kiil tigin ile, iki sad ilo olden
diisorek qazandim».

Saylarla ifada olunan tayinlor. Sifot kimi, saym da osas
vozifosi toyin etmokdir. Sifot agyalar: alamet ve ya keyfly-yoto
g0re toyin edirso, say osyalar1 kamiyysato gore toyin edir. Qadim
tirk yazis1 abidelorinin dilinde toyin veozifosinds islonon
saylarm dord mena grupu halinda birlogmis on dord tipinin
iglenmosine tosadiif edilir. Tobii ki, burada saylann toyin kimi
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islonmasinin biitlin mena tipleri haqqinda melu-mat vermoak
miimkiin deyildir, Buna gére de saymn teyin kimi iglanmaesine
iki-li¢ nlimune verilir: Bu tabgagda yiraya yeti aron yag: bolti (O
5) «Bu tabgag¢dan yimala yeddi sron yag: oldu». Bunga kazganip
kaipm kagan 1t yil oming ay alti otuzka uca bardi (BK ¢ 10) «Bu
goder qazamb atam xaqgan it ili onuncu aymn iyirmi altisinda
vofat etdin. Ekinti ay alti yegirmiko iig tughg tiirk bodun ... MC
46) «Ikinci aymn on altisinda ii¢ bayragh tiirk xalq1 ...» ... bir-iki
atlig yablakin idigiin, kara bodumim oltip (MG 17) «... bir-iki
mashur (adam) pis oldugu iigiin, qara xalqim, 6ldiin». -

Ivazliklorla ifads olunan tayinlar. Qadim tirk yazisi
abidolorinin dilindo avezliklerin bdyiik hissosi teyin vazifasindo
islono bilmir. Abidelorin dilinde bu ve ol «o» igara avezlikleri,
hemin ovezliklerin -¢a odat1 artinlmis bunga «bunca, bu qgodor»
vo anga «onca, o gader» sokilleri, habelo kamug «hami» vo
«hans» sual vvozliyi monasinda iglonen na «no» sual avezliyi
toyin vozifosinde iglono bilir; moasolon: Ol kan yok boltukda
kisra el yetmis, icginmis, kacigmis (O 1) «O xan yox oldugdan
sonra ¢l sona yetmis, dafilmus, qagiymms». Yigirmi kiin olurip bu
taska bu tamga kop Yohg tigin bitidim (KT ¢ g) «lyirmi giin
oturub bu daga bu damgam tamamila (mon) Yolig tigin yazdim».
Bunca barkig, badizig, uzig (tiirk bilga) kagan atis: Yohg tigin
man ay artuka tort kiin olurip bitidim, badiztim (BK c q) «Bunca
sorbadoni, naxist, heykali (tirk miidrik) xaganmn ki¢ik gohumu
Yol tigin mon bir ay dord gin oturub yazdim, naxigladim».
Kamug balika tagdim (O 9) «Biitiin sohorlore hiicum ctdim».
Tiirk kara kamig bodun anga timis (KT s 8-9) «Biitin tirk qara
xalq1 elo demis». Na kaganka isig, kiigig biriir mon? (KT s 9)
«Hansi1 xaqana is, giic verirom». No bu/x bar ertaci ermis (T 57)
«Na qodor doardi olas1 imig».

Ismi soz birlagmalari ila ifad> olunan tayinlar. Milasir
tirk dillorindo oldufu kimi, qadim tark yazis1 abidelerinin
dilinde do toyinlor ismi s6z birlogmelori — ikinci veo ii¢iincii nbv
toyini soz birlogmolori ile do ifade olunur. Malum oldugu kimi,
ikinci vo iigincii ndv tayini s6z birlogsmolari torkib hissalerino
pargalanmir, biitdvlikde sonra golen s6z® ve ya soz
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birlesmasine yanagib onu toyin edir; meselen: Eletmis Yabgu

ogh Isbara Tamgun, Cor Yoga inisi bilge Isbara Tamgan Tarkan .

yamgihg bes yetmis egim, apam ... (O 4) «Eletmiy Yabgu oflu
Isbara Tamgan, Cor Yoganin kigik qardagi miidrik Isbara
Tamgan Tarkan bir yero yifilmis altmis bes bOyik ve kigik
qohumlarim...» ... i¢ buyuruki Kiil Irkin baglayu buyuruk bunca
amt1 baglor, kalpm kaganka ortonii ... (BK ¢ 14) «... saray
buyuruku bay Kiil irkin basda olmaqla buyuruqlar bunga indiki
boylor atam xaqana adstimizca...»

Toyinin qurulusca novlori. Qodim tirk yaznsn ablda-
lorinin dilinds qurulusuna gére toyinin iki névii iglenir: 1) sade
toyinler vo 2) mirakkab toyinlar.

1. Sads tayinlar qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinds bir
sOzlo ifads edilir. Yuxarida nitq hisselerin islonmasine niimune
gotirilon biitiin toyinler sadadir.

2. Miirokkab tayinlar iki ve daha artiq miistoqil s6zden
ibarat olan teyinlere deyilir. Qadim tirk yazisi1 abidelorinin
dilinde ismi séz birlosmeleri, terkibi saylar ve feli sifot
torkibleri ils ifads edilmis toyinler miirokkab toyinlordir.

ZORFLIK

Ciimlonin ikinci deracsli iizvlerinden biri de zerflikdir.
Tiirk dillerinde, o ciimlodon godim tirk yazisi abidolerinin
dilinde zerfliklor haroketin, yaxud alametin slamatini bildi-ren
ikinci deracoli ciimlo iizviidiir. Onlar ciimlede an g¢ox feli
xobare aid olur vo horoketin (yaxud olamstin) icra torzini,
zamanini, sabobini, magsadini, miqdarinm darecasini, gor-tini
vo s. bildirir. Bununla olagadar olaraq, miiasir tiirk dil-lerinde
oldugu kimi, gadim tiirk yazisi abidelarinin dilinde zorfliyin bu
névlerinin moévcudlugunu géstermek olar: 1) terzi-horoket
zorfliyi, 2) yer zorfliyi, 3) zaman zorfliyi, 4) se-bob zerfliyi, 5)
maqsad zorfliyi, 6) kemiyyat zorfliyi, 7) qar-ilagdirma zorfliyi.

Qoadim tiirk yazis1 abidelarinin dilinde zerfliklor omalo
golmo iisullarina, istor ifade edilme vasitolarine, istorse mona
ndvlerine goére miiasir tirk dillerinde islonen zorfliklordon
forglonmir. Abidslerin dilinde do zerflikler, adston, zarflorle
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ifade olunur. Bundan basqa, zarflikler is-min qrammatik-makani
hallari, qogmali isim ve ismi sdz birlogmelori, feli baglama
torkibleri vo qogma gobul etmis feli sifot torkibleri ilo ifade
olunur. Abidalerin dilinds zarfliklor qurulusuna gore sade ve
miirokkab deys iki qrupa bdliiniir.

TORZ! - HOROKOT ZORFLiYl

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde terzi-herekot
zorfliklori hal ve horokastin icra torzini, keyfiyyotini vo
miiqayisesini  bildirir.  Abidolerin  dilinde  torzi-heraket
zorfliklori, asason, torzi-haroket zorflori, ismin hallari, ismi va
feli s6z birlogmolari ilo ifado olunur.

Qadim tirk yazis1 abidolorinin dilindo terzi-horoket
zarfliklori bir nege mana ifads edir:

1. Torzi-horokat zorflikleri haroketin icra torzini bildirir;
mosolon: Sabimin titkadi esidgil (KT ¢ 1) «S6ziimii tikkaninco
esit». Siicig sabin, yimsak agin arp wrak bodumg anga yagitur
ermis (KT ¢ 5) «§irin dili ilo, yumsaq hadiyyaesi ilo aldadib uzaq
xalq: cloco yaxinlagdinrmig». E¢im kagan oluripan tiirk bodunig
yico itgi (KT s 16) « Emim xaqan oturub tiirk xalqmni tenzim
etdin. Kogmon asa kirkiz yerifpp togi siladimiz (KT s 17)
«Kogmon (megoli daglanim) asaraq qir§iz yerino toki gogsun
cokdik». Keyik yiyii, tabisgan yiyii olurur ertimiz (T 8) «Kcyik
yeyorok, dovsan yeyarok otururdug».

2. Terzi-horokot zerfliyi heroketin icrasinin keyfiyyotini
bildirir; moselen: Yolma, karagu edgiiti uygul (T 34)
«Kasfiyyati, kesiyi yaxsica toskil etr. Kuzgunug igacka bamus,
katigd: ba, edgiiti ba (IB 19) «Quzgnu afaca baglamg,
mohkomca bagla, yaxsica bagla». '

3. Torzi-herokot zorfliyi horokotin icrasi prosesindo
asyamin hal-vaziyyatini bildirir, mosolon: Bu yirda olurip tabgag
bodun birle tizeltim (KT c 4-5) «Bu yerds oturub tabgag xalq:
ilo diizelisdim». Oluripan tirk bodumni 1} ilin, toriisin tuta birmis
(KT § 1) «Oturub tiirk xalqnin elini, qanununu yaratmig».
Antaginn iiciin igidmis kagamipn sabin almatin yir sayu bardig
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(KT ¢ 8-9) «Elo oldugun iigiin (seni) yiikseltmis xaganinin
sdziine qulaq asmadan yer boyu getdin».

4, Terzi-horekot zorfliyi miiqayise bildirir; maselen:
Tiirgis kagan siisi Bolguda ot¢a, borga kalti (KT § 37) «Tlirgis
xaqanin qosunu Bolguda od kimi, sorab kimi geldi». Gdrir
kozim kérmez tag, bilir biligim bilmoz tag bolt: (KT sm 10)
«Goren gdziim gérmez kimi, bilon biliyim bilmez kimi oldu».
Tefyri tag tefyrids bolmg tiirk bilgs kagan bu édke olurtm (KT ¢
1) «Tanr tek tanrida olmus tiirk miidrik xagani bu vaxt (taxta)
oturdumpy».

Tarzi-haraket zarfliyinin qurulusca névlori. Qodim tiirk
yazis1 abidolerinin dilinde torzi-horeket zorfliklori qurulusuna
goro sade ve miirekkab olur:

1. Sade terzi-horoket zerflikiori nitq hissolori ile (bir
sozle) ifade edilir, mosalon? Sabim tiikoti esidgil (KT ¢ 1)
«Soziimii tiikenincoysdok esit». Of tutuk yorgiq yarakhg aligin
tutdi (KT § 32) «On tutukun gaynini yaragh oli ilo tutdu». ... bu
sabimin edgiiti esid, katigdr tigla (KT ¢ 2) «..bu sozimi
yaxgica egit, m6hkamco dinlo».

2. Miirokkeb terzi-heroket zorfliklori ismi s6z
birlogmeleri, feli baglama torkiblori ve qogmali feli sifot
torkibleri ile ifade edilir; maselon: Bilig bilmez kisi, ol sabig
alip, yagru barip, ikiis kigi, oltig (KT ¢ 7) «Bilik bilmez adam, o
sbzo aldanib yaxin gedib, ¢oxlu adam o&ldiin». Kériir koziim
kormez tag, bilir biligim bilmoz tog boltt (KT sm 10) «Goren
gdziim gérmoyaen kimi, bilen biliyim bilmoyen kimi oldu». E¢im
kagan oluripan tiirk bodumg yige itdi (KT § 16) «9mim xaqan
oturub tlirk xalqin: tonzim ctdi».

YER ZORFLiYl

Yer zorfliyi hal ve herekotin icra edildiyi yeri bildiron
ikinei deracali climlo {izviidiir. Qadim tiirk yazisi abidalari-nin
dilindes yer zorfliklori agagidak: monalan ifade edir:

1. Heraketin icra yerini bildiren zorflikler: Uze k&k tepyi,
asra yagiz yir kilintukda ekin ara kisi ogh kilinmis (KT s 1)
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«Ustde mavi gdy, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasinda
insan oflu yaranmis» Uze tiirk tefrisi, tirk 1duk yiri, subt anga
timis (KT $ 10) «Ustde tirk tanrisi, miigeddes tirk yeri, suyu
bele demis». Otiikan yisda yig idi yok ermis (KT ¢ 4) «Otiikon
megali daglarmda yaxst sahib yox imig».

2. Horokotin istigametini gostoron yer zorflikleri:
Kurigaru Yingii iigiiz ... ke¢co Tomir kapigka tagi siladim (KT ¢
3-4) «Qorbe Inci gaymi ... kegorok Domir qapiya toki qogun
cokdim». Tipiitko kicik togmadim (KT ¢ 3) «Tibcte azaciq
catmadim». Anta kalmigi yir sayu kop turu, 6lii yoriyur ertig (KT
c 9) «Onda (sag) qalmiglarin ycr boyu oldon diigmiis halda
yiirlyiir idin». Kapagan Eltoris kagan elifp khntim (O 4)
«Fateh Elteris xaqan e¢lino goénderildim». O/ sub kodr bardim:z
(T 27) «O gay boyu getdik».

3. Horokotin ¢ixis noqtasini bildiren yer zerfliklori.
Zorfliyin bu novii, adoten, haroket bildiren fellaro aid olur. Bu
tip yer zorfliklori yer zorfliyi, yer bildiran isimler, toyini soz
birloymoleri va komokgi sdzlorin igtirak etdiyi birlogmo-lerlo
ifado edilir; mosolon: Ordon kagangaru sii yoralm (T 29)
«Sorqdon xaqana qaryt qoyun yiiridok». Anca olurur erikli
oguzdantan koriig kalti (T 8) «Eloco otur-dugumuz zaman
oguziardan casus goldi». Tipiit kaganta Bolon kolti (KT sm 12)
«Tibet xaqanmdan Bo6lon goldi».

4. Horoketin son noqtosini bildiron yer zorfliklori. Bu yer
zorfliklori horokotin bitdiyi, yaxud ¢atacag: son ndqtoni bildirir
vo heroki felloro aid olur. Bu yer zorfliklori godim tiirk yazis
abidelerinin dilindo tag «-tak, -dok» ve fogi «toki, kimi, qgodor
qosmalarimn igtiraki ilo omelo gelir. Onlann iglonmosinin iki
tipine rast govlmok olur. Bu qogmalar a) yer menast bildiron
isimloro vo bozen ise yer zerfliklerine, b) toyini s0z
birlogmelerino qosularaq harsketin gatacagi son ndqteni bildiren
yer zorfliklori omele gotirir; mesolen: Ngeri Santun yazika togi
siiladim (KT c 3) «Serqo Sandun diiziine toki qogun gekdimn.
Yiragaru Yer Bayirku yirifp tagi stilodim (KT c 4) «Simala Yer
Bayrrku ycrine toki qosun ¢okdim». Anta keri barp Yingii
ugiizig kegco Tomir kapagka togi, tozikke tegi sii... (KC 16)
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«Onda qorbo gedib Inci gaymi kegerok Demir qapiya toki,
oroblare taki qosun ...»

5. Horokatin kegdiyi yolu bildiron yer zorfliklori. Qadim
tiirk yazist abidelerinin dilinde ciimlode heroketin kegdiyi yolu
bildiren yer zorfliklori vazifosindo ¢mxig edon ikinci doeroceli
cimlo iizviine, demak olar ki, tosadiif edilmir. «Horakatin
kegdiyi yol» dedikds iki néqte arasinda mesafo nezorde tutulur,
bu monani ifade eden yer zorfliklori horokot fellorine aid olur,
iki s6zle - birincisi ismin ¢ixighq hal, ikincisi ismin yonlikk
halinda iglenan sézlerla ifade edilir, bozen bu sodzlers .(ikinci
s06z9) istiqamat bildiron qogsmalar da qogulur, homin zerflik
haradan-haraya vo onun téromolori olan suallara cavab verir.
Abidelerin dilinde yer zerfliyinin bu ndviiniin iglonmesine
ciizogtle agagidak: ciimloni niimune getirmok olar: flgorii kiin
togsika, birigorii kiin ortusiparu, kurigaru kiin batgikifa,
yirigaru tiin ortusifjaru — anta i¢roki bodun kop maja koriir (KT
¢ 2) «Serge giindogana, conuba giin ortasina, qorbo giinbatana,
gimala geco ortasma — bu goder yerin igindoki xalq biitinliikle
mano tabedir».

6. Horokatin kegdiyi yolu bildiren yer zerfliklori. Bu,
gedim tirk yazis1 abidolorinin  dilinde az islonen yer
zorflikloridir, heroket fellori ilo iglenir, haradan vo haraya
suallarindan birine cavab verir. Abidslerin dilinde kod: «boyu»
vo sayu «boyup kOmokci sOzlerinin  emelo  getirdiyi
birlosmalerle ifade edilir; masolon: Anta kalmis: yir sayu kop
tury, olii yorryur ertig (KT ¢ 9) «Onda (sag) galmigin yer boyu
tamamils slden diismils halda yUriylirdiim». Antagimin iciin
igidmig kaganifun sabin almatin yir sayu bardig (KT ¢ 8-9) «Elo
oldugun ii¢iin (soni) yiiksoltmiy xaganinin s6ziine baxmadan yer
boyu getdin». O/ sub kodi bardimiz (T 27) «O ¢ay boyu getdik».
Selapp kodi yorpan ... ebin, barkin anta bozdim (BK s 37)
«Salana boyu yiiriig edib ... evini, saraymi onda dagitdim».

Yer zorfliyinin qurulusca névlori. Qadim tiirk yazisi
abidalerinin dilinde qurulusuna gére yer zorfliklorinin iki novii
vardir: sade yer zorfliklori vo miirokkab yer zorfliklori.
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Sada yer zarfliklori sado ve diizoltme sbzlerle — nitq
hisselori ilo ifado olunur; mosolon: Igro ajsiz, tagra tonsiz
yabiz, yablak bodunka iizo olurtim (KT § 26) «i(;l agsiz, lsti
donsuz, pis vo yava xalqm iistindo oturdum». Uza kok teryi,
asra yagiz yir kihintukda ckin ara kisi ogh kilnmis (KT § 1)
«Ustdo mavi gy, altda gonur yer yarandiqda ikisinin arasinda
insan oBlu yaranms». O! yirgorii barsar, tiirk bodun, 6ltagi son
(KT ¢ 8) «O yero getsan, tiirk xalqu, dlosison».

Miirakkab yer zorfliklari miirokkeb yer adlan, ikinci vo
liglincli nOv tayini s6z birlosmolori ile ifade olunur; moasolon:
Birigarii Tokuz Orsenka tagi siiladim (KT ¢ 3) «Conuba Dogquz
Orsond oki qogun gokdimy». Kurigaru Yingii tigiiz ... keca Tamir
kapigka togi siiladim (KT ¢ 3-4) «Qorbe Inci gaym ... kegorok
Domir qaptya toki qogun ¢ukdim». Tiirk sir bodun yirindo idi
yorimazun (T 11) «Turk sir xalq: yerindo sahib yiirlimosin».

ZAMAN ZORFLIYl

Zaman zorfliyi hal vo horokotin icra zamanin bildirir. Bu,
zorfliyin hom ifade vasitolarino, hom do mona calarlarma goro
on zongin ndvidiir. Qodim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde
islonan zaman zorfliklori miasir tirk dillorindo iglonon zaman
zorfliklorindon istor ifado vasitolorine, istorso mona calarlarina
g0ro nwinki zoifdir, hutta bozi mogamlarda ustiindiir.

Qudim tiirk yazis1 abidolorindo zaman zorfliklori zaman
zorfi, zaman monasi ifadv edon isimlor, saylar, avezliklor, toyini
s6z birlogmoleri, fcli baglama torkibleri, qogmali birlogmalor
(isim, toyini sb6z birlogmolori, fcli baglama torkiblorine
gogmalarin birlogmusi) vasitosilo ifade edilir. Bu da abidslerin
dilindo zaman zorfliklorinin, bir torofden, ifade vasitolarinin
zonginliyini, digor torofdon, qudimliyini géstarir.

Qodim tiirk yazis1 abidolsrinin dilinde zaman zerfliyi 1)
herekot vo ya slamotin icra zamanmi, 2) herakat vo ya slamotin
baglangic zamanm, 3) horoket vo ya slamstin bitme zamanm,
4) herokot vo ya ®lamotin hem baglangic, hom do bitme
zamanini bildirir.
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1. Heroket ve ya elamatin icra zamammni bildiren
zorflikler. Bu zorflikler feli xoborloro do, ismi xobarlers de aid
ola bilor. Onlar miixtoalif vasitelorlo ifade edilir:

a) Zaman zorflori, habelo ismin yerlik hal gokilgisi qobul
etmig yir «yer» soziiniin miixtolif sdz birlogmelori yaratmasi
vasitosile; maselen: O! amti apig yok (KT ¢ 3) «Indi igtisas
yoxdur». flim alti kam? (KT $ 9) «Elim indi ham™ T6lis, tardus
bodurnig anta itmis, yabgug, sadig anta birmis (KT § 13-14)
«Tolis ve tardus xalglarini onda togkil etmis, yabgu ve sad1 onda
bermis». Bu yerdo maja kur boltt (BK § 36) «Bu yerds (yeni: bu
vaxt) meno sorof ¢atdi».

b) Zaman zerfliklori feli baglama ve feli baglama
torkiblori ile ifads edilir. Qodim tiirk yazisi abidelerinin di-linde
bele zaman zorfliklori on ¢ox -tukda, -titkde (-dukda, -diikda), -
1, -i, -u, -ii vo -matan, -moton sokilgili feli baglama ve feli
baglama torkibleri ilo ifade edilir; mesalen: E¢im ka-gan
olurtukda oziim tardus bodun tize gad ertim (KT § 17) «9mim
xagan oturduqde Oziim tardus xalq: f{izerinde sad idim».
Antaginin iiciin igidmis kagaminn sabin almatin yir sayu bardig
(KT c 8) «Ela oldugun ii¢iin (seni) yiikksoltmis xaqanmin s6ziino
qulaq asmadan yer boyu getdiny. Bolguka tan iintiirii tagdimiz (T
35) «Bolguya dan sokiilonde hiicum etdik».

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin metnlorinde ir/er nagis
felinin erikli formasi iglonir. Bu formanin emelo getirdiyi
birleyme do zaman zorfliklerinin bu tipinin mona ¢alarini amals
gotirir; mosolen: Otuz artuki bir yasima karluk bodun buffsiz
eriir, barur erikli yag bolti (BK s 28-29) «Otuz bir yasimda

karluk xalqi gaygisiz, azad vo sorbast oldugu vaxtda yag: oldu».
Anta olunir erikli oguzdantan koviig kelti (T 8) «Elece otururkan
oguzlardan casus goldi».

¢) Zaman zorfliyinin bu tipi yonlik halda islanen miqdar
saylar1 ilo do idara olunur; qadim tiirk yazisi abidslorinin dilindo
yonliik halda olan miqdar saylan ilo ifado olunan belo zaman
zorfliklori Azebaycan diline ismin yerlik hal ils torciimo edilir;
mosoalen: Kiil tikin koY yilka yegirmiko u¢dr (KT sm §) «Kiil

tigin qoyun ilindo aymn on yeddisinde vofat etdin. Tokuzing ay
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yeti otuzka yog ertiirtimiz (KT sm §) «Dogquzuncu aywn iyirmi
yeddisinde defn etdirdik».

¢) Say vo yag «yas» isminin birlogmasi vasitesile de bu tip
zaman zorflikleri ifads edilir; mesoelen: Kiil tigin yiti otuz yasifja
karluk bodun eriir, barur erikli yag bolti (KT sm 1) «Kiil
tiginin iyirmi yeddi yaginda karluk xalqi azad ve sorbest iken
yag oldu». Kiil tigin alti otuz yasipu kirkiz tapa siilodimiz (KT §
34-35) «Kiil tiginin otuz alti yaginda qirfizlara qargi qosun
¢okdik».

¢) Heyvan toqvimindo il ady bildiren isimlarle yil «il»
s6ziiniin birloagmosi ilo dv bu tip zaman zerflikleri ifade edilir;
mesalon: Bunga kazganip kamm kagan 1t yil omng ay alti otuzka
uga bardi (BK c 10) «Bu godor qazanib atam xaqan it ili onuncu
aymin iyirmi altisinda vofat ctdi». Lagzin yil bising ay yiti otuzka
vog ertiirtim (BK ¢ 10) «Donuz ili beginci aymmn iyirmi
yeddisindo dofn etdirdim».

®) Zaman monali isimlor alot-birgalik halinda horoketin
icra zamanmi bildiron zorflik olur; mosolon: Otz artuki sokiz
vagima kigin kitay tapa silodim (BK ¢ 2) «Otuz sokkiz yagimda
qugda kitaylara gargi qosun ¢okdim». Otz artula tokuz yisima
yazin tatabi tupa siilodim (BK c¢ 2) «Otuz doqquz yagimda yazda
tatabilara garg1 qogun ¢okdim».

f) zaman monali mixtolif isimler yerlik halda iglsnorok
hal vo harokatin icra zamanimn: bildiren zarflik olur; masslen: O/
kiinto tagdi tiirk bodun Tomir kapigka (T 46) «Homin giinds tiirk
xalq1 Domir qapiya catdin. Kiil tigin ol siifyisdo otuz yagayur erti
(KT sm 2) «Kiil tigin homin doyiisds otuz yaginda idi».

g) Zaman monal1 isimlor yOnliik hal sokilgisi gobul edib
bu tip zaman zorfliyi vozifosini yerine yetirir, masalon: Oniik
vogaru sii yorip tinli-kiinli yiti odiigka subsiz ke¢dim (BK c )
«Onilk yuxari qogun yiiriidiib gecali-giindiizlii yeddi sutka susuz
getdim». Ol tiinks yatiki tug ebiirii bardimiz (T 26) «Hoamin geca
yamaclarla bayraglari qaldiraraq getdik».

2. Horvkatin baglangic zamanmi bildiren zarflikler. Bu
ndv zaman zerfliklori, osason, feli xobere aid olur, lakin ismi
xoberloro do aid ola bilor. Qadim ftirk yazis1 abidelerinin
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dilinds bu zerfliklorin islokliyi zeifdir, demsli, ifade vasitoleri
do dardir. Abidelorin dilindo zaman zorfliyinin bu tipi tokce -
gali, -goli sokilgili feli baglama vo homin feli baglamanin amele
gotirdiyi terkiblo ifade edilir; mosalon: Tiirk bodun olurgal,
tiirk kagan olurgali Santul) balika, Taluy iigiizke tagmis yok
ermis (T 18) «Tiirk xalqu oturah, tiirk xaqani oturali Sandun
sohorine, Daniz ¢ayma catdifi yox imig».

3. Horoksatin bitdiyi zamam bildiron zorfliklor. Bu
zorfliklo, 9sasen, feli, nadir hallarda ismi xaborloro aid olur.
Belo zorfliklorin i¢ ifado mogamu vardir: a) fag «tok, -dok»
gosmasimn ondan ovval golon yonlik halda iglonon isim, zorf
vo tayini s6z tirlogmolorino qogulmas: vasitesilo; b) Kkisre
«sonra» qosmasmin yerlik-gixishq halda islonon ol «o» isare
avazliyine (anta «ondan») gosulmas: vasitosilo; ¢) feli baglama
vo feli baglama torkiblori ile.

a) tog «tok, -dok» qogmasmnin yonlikk halda olan sbzo
qosulmas ile ifado edilon zaman zorflklori: Tabisgan yil bising
ayka tag (MC 20-21) «Dovsan ili beginci ayadok ...»

b) Qodim tiirk yazisi abidelorinin dilinde kisre «sonra»
gosmasi ondan wvval islonen anta «ondan» sdziino qosularaq
haroketin bitmesi monas1 ifade edon zaman zorfliyi omolo
gotirir; mosolen: Anta kisro Yer Bayirku Ulug Irkin yag bolt:
(KT s 34) «Ondan sonra Yer Baywkudan olan Ulu Irkin yag
oldu». Anta kisre katim iagan ugdi (MC 12) «Ondan sonra atam
xaqan vofat ctdi»,

¢) Bu ndv zaman vorfliklori feli baglama vo feli baglama
torkibleri ilo do ifado olunur. Qodim turk yazist abidslerinin
dilide zaman zer{liyi vozifosindo iglonan feli baglama formalan
miixtalif sokil¢ilarlo omolo golir; mesolon: Ol sabig esidip tin
udisikim kalmadi, kiintiiz olursikim kalmoadi (T 12) «O xobori
esidib gece yuxum golmodi, giindiiz rahathgim galmadi». Tiirk
boglari tiirk atn 1, Tabgacg baglor Tabga¢ atin tutipan
Tabgag kaganka kirmis (KT s 7-8) «Tiirk boyleri tiirk adim
ataraq, Tabgacdaki boylor Tabga¢c adim gotiriib Tabgac
xaqanma tabe olmus». Ecim kagan ili kamagsig bolutkinta, bodun
iligi kagi boltukinta izgil bodun birla siifpisdimiz (KT gm 3)
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«Omim xaqanin eli gangiq olanda, xalqmn eli asi olanda izgil
xalq1 ilo doyisdik». Ol kan yok boltukda kisre el yetmis.
cginmy, kagismis (O 1) «O xan yox olduqdan sonra el sona
yetmig, dagilms, qacismug». Ulug oglim ogrip yok bolca Kug
sa/yinig balbal tiko birtim (BK c 9) «Bdyiik oflum xastolonib
voafat edon kimi Kug soniinii balbal qoydum.

Zaman zorfliyinin qurulugca ndviori. Qodim tirk yazisi
abidolorinin dilinds zaman zarfliyinin qurulugca iki noévii vardir:
1) sads zaman zarfliklori vo 2) miirokkob zaman zorfliklori.

1. Sado zaman zorfliklori bir sézdon ibarat olur va nitq
hissalori ilo ifado cdilir; masolon: Ol atmi ajig yok (KT c 3)
«Indi igtisas yoxdur». Ki¢e yaruk batur erikli siifpisdim (MC 13)
«Geco giinog batanda ddyiisdiim». Ol sahig esidip tiin udisikim
kalmo:z erti, olursikim kolmo:z erti (T 22) «O xaberi csidib geco
yuxum galmozdi, rahath@im galmoazdi».

2. Mirokkob zaman zerfliklori qodim tirk yazisi
abidalorinin dilindw toyini soéz birlogmalori vo feli baglama
tarkiblori ilo ifado cdilir; mosolon: Kiil tigin yeti otuz yasifu
karluk bodun ... yagi boltt (KT sm 1) «Kiil tiginin iyirmi yeddi
yasinda Karluk xalg ... yag oldu». Uzo kék tefyi, asra yagiz yir
kilintukda ekin ara kisi ogh kilinmus (KT § by «Ustdo mavi goy,
altda qomur yer yarandigda ikisinin arasinda insan oglu
yarannmg». Tirk hodun olurgal, tirk kagan olurgali Santup
balika, Taluy iigiizko togmis yok ermis (T 18) «Tirk xalqi
oturah, tiirk xagan oturali $andin gohorine, Doniz ¢ayma gatdigs
YOX imig».

SOBOB ZORFLiYl

Sobob zorfliyi hal vo horakotin icrasinin seboabini bildirir.
Miiasir tiirk dillerino nisboton godim tirk yazisi1 abidoslorinin
dilindo sobob zorfliyinin iylonma dairasi dar, ifade vasitalori isa
mahduddur. Abidalerin dilinda sobab zerfliklori a) fcli baglama
vo feli baglama torkiblori, b) igiin qogmasi ilo iglonan feli sifot
vo feli sifot torkiblori, c) qogmasiz iglonan feli sifot vo feli sifot
torkiblori, ¢) dgin «li¢in» va dtrii «btrit» qogmalan ils iglenan
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avezlikler ve nadir hallarda sifotlerle ifade olunur. Bunlardan
basqa qedim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde a) nadir hallarda -
tuk sokilgisi feli sifot mensubiyyat gokilgisi vo ismin yerlik hal
sokilgisi gobul edib sebob zorfliyi vezifosinde islenir, b) bar
«var» ve yok «yox» sbzlerine dgiin qosmasmnin artirilmasi ils do
sobeb zerfliyi ifads edilir.

1. Sebeb zerfliyi feli baglama vo feli baglama torkibi ila
ifade edilir. Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde feli
baglamalann bir nega formasi sebeb zorfliyi monasini ifade edir.

a) -1p sokilgili feli baglama ve feli baglama terkibi: U
karluk yablak sakimip taze bardi (MG 11) «Ug karluklar xoyanat
edib qac¢ib getdin. Ofiikon yerig konmus, - tiyin esidip bariyoki
bodun, kuriyaks, éfraki bodun kolti (T 17) «Otiksn yerindo
yerlosmis, - deya esidib conubdaki xalq, gerbdaki, sorgdoki xalq
goldi». Yadag yabiz bolti tip algali kolti (BK s 32) «Piyadalar
zoif oldu, - deyib almaga goldi».

b) -1, -i, -u, -i gokilgili feli baglama ve feli baglama
torkibleri: Korgu eki-iic kisiligin tozip bardi (BK s 41)
«Qorxaraq iki-li¢ adamla qagib getdi».

c) -, -in sokil¢ili fcli baglama ve feli baglama torkiblori:
Arkig-tiirkis idmaz tiyin siledim (BK s 25) «Karvanlar
gondermez deyo qosun ¢okdim». Biz az biz tiyin korkmis (O 7)
«Biz aziq deyo qorxmug».

2. Qadim tlirk yazisi abidslorinin dilinde sobeb zorerliyi
ligiin qogmas ile iglonan feli sifot vo feli sifot tarkibleri ile ifade
edilir. Bele sobob zorfliklerinin iki tipi vardir;

a) Feli sifot he¢ bir gakilgi gobul ctmaden ddgin qosmasi
ilo islonir; mosalen: Anta kisra teri bilig bermiik ti¢iin 6ziim ok
kagan kisdim (T 6) «Ondan sonra tanr: bilik verdiyi {igiin mohz
ozim xaqan se¢dim». Tefri yarlhikaduk iigiin, men kazgantuk
tigtin tiirk bodun kazganmis erinc (BKs 33) «Tann buyurdugu
ligiin, men qazandigim iigiin tirk xalq1 qgazanmig».

b) -tuk gokil¢ili feli sifot monsubiyyat sokilgisi gobul edir
vo iiglin qogmasi ilo iglenir; mesalen: Bilmadiikiin tigiin, bizifjo
yaotlukm, yazindukin digiin kagam o6lti (KTs 18-19) «Bilmadiyi
tictin, bizo qars1 yanildig1, xeyanat ctdiyi ligiin xagam &1di».
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Tenri yarhikadulan iigiin, oziim kutim bar igiin kagan olurtim
(KT¢ 9) «Tanrt buyurdugu tgiin, 6ziimiin boxtim oldugu ti¢iin
xaqan oturdum». Kazgantukin diciin, udug oziim kazgantukim
iicin il yoma il bolh, bodun ysma bodun bolt (T 55-56)
«Qazandig tiglin, ardinca 6ziim qazandigim ligiin el do el oldu,
xalq da xalq oldu».

3. Qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde qosmasiz
islomon — tuk gokilgili feli sifot vo feli sifot torkibleri do sabob
zorfliyi ola bilir; masolon: Yag: bolip itini, yaratunu umaduk
vana icikmis (KTs 10) «Yag1 olub (6ziino el) tagkil etmoyi,
yaratmag) bacarmadifindan yeno tabe olmus». Anta kisro inisi
egisin tog kilimmaduk erinc, ogl katpn tog kilimnmaduk erinc
biligsiz kagan olurmis erinc (KTs 5). «Ondan sonra kigik gardag1
boyiik gardag: kimi olmadig tigiin, oglu atasi kimi olmadig: iigiin
biliksiz xaqanlar (taxta) oturmus».

4. Qadim tirk yazis1 abidolorinin dilinde ovezliklor,
sifotler, bozen do isimlor #écin vo ofrii qosmalan ilo islonib
ciimlonin sobob zorfliyi olur; mosolon: Ani diciin ilig anca tutmis
ering (KT § 3) «Onun ig¢lin eli cloco yaratmig». Baglori bodum
tizsiz digin, tabgag hodun tobligin kirlig iigiin, armakgisin diciin

. tiirk bodun illadiik ilin 1¢ginu 1dmis (KT § 6) «Boylori, xalq
du/ olmadif iigiin, tabga¢ xalqmn tohriki hiylogor oldugu
iigiin, cozbedici oldugu igln ... tirk xalgp yaratdigr clini
dagitmis». Anta otri kagamima otintim (T 12) «Ondan Gtrii
xaganima miiraciot etdim» Anta otrii oguz kopin kalti (T 16)
«Ona gora ofuzlar hamisi goldin. Bilmadiik ii¢iin, yablakin tiiin
eciim kagan uca bardi (KT § 24) «Bilmadiyin ti¢tin, pis oldugun
liclin smim xaqan vofat ctdi».

5. Qudmi tiirk yazisy abidolorinin dilinds -fuk sokilgili feli
sifot monsubiyyat sokilgisi gobul edib hallanir va yonliikk halda
sobob zorfliyi olur; messlon: Tefpi yarlikaduk iigiin, Oziim
olurtukima tort buluridaki bodumig itdim, yaratdim (BK sm 9)
«Tann buyurdugu igiin, 6ziim (taxta) oturdugum iicin dord
torofdoki xalqt tegkil ctdim, yaratdim».

6. Qodim tiirk yazisi abidelorinin dilinde bar «vam vo yok
«yox» predikativ s6zleri de digiin qosmasi ilo birlogsmade sebob
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zorfliyi funksiyasinda islenir; meselen: Tefri yarlikadukin iigiin,
Oztim kutim bar igtin kagan olurtim (KT ¢ 9) «Tanr buyurdugu
tigiin, dziimiin boxtim oldugu ¢iin xagan oturdumy. ...togdiikin
yok tigiin kisi balikda mapa ukgal kalti (BK s 28) «... hiicum
ctmadiyi liglin adamlar goherden mene tabe olmaga geoldi».

M3QSaD ZoRFLivi

Magsad zerfliyi hal ve haroketin icrasinin maqsadini bil-
dirir. Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde moqgsad zerfliklori
miiasir tiirk dillerine nisbeten az islenir vo ifado vasitolorine
gore do koskin gekilde forqlenir.

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde moaqgsod zarfliklori
sobab zorfliklerine gox oxsaywr. Tesadiifi dcyildir ki, tirk
dillerinin gqrammatikalarinda bu iki zorfliyi sabob-moqsod
zorfliyi adi altinda bir yerde izah edirlor. Lakin sobob vo moq-
sod zorfliklori arasinda miihiim forgler vardir. Cimlenin ikinci
deracali lizviinlin sebeb, yaxid mogsed zerfliyi oldugunu
miisyyenlogdirmok liglin iki maqama diqqet vermok lazamdur: 1.
Her iki zorflik niya, no igiin, nadan dtrii suallarina cavab verir.
Sobab zerfliyi bunlardan basqa no sobabe sualina, moqsod
zorfliyi ise ne magqsado, ne magsodls suallarina da cavab verir;
sobab zerfliyi ne mogsads, na magsadla suallarina, magsad
zorfliyi ise na sababo sualina cavab vermir. 2. Sobob zorfliyinin
ifade etdiyi sebobiyyst mefhumu aid oldugu hal vo horokstden
oavvalki zaman aid olur (svbobdon notico meydana ¢ixir),
maqsod zorfliyinin ifade ctdiyi mogsad mofhumu iso hal ve
heroketin icrasmndan sonra bas vero bilor (indiki horokot
golacokdoki milvyyon bir maqgsad iigiin xidmet edir).

Qadim tiirk yazis: abidelorinin dilinde mogsad zarfliklori
yalniz feli baglama ve feli baglama torkiblori ilo ifade edilir.
hem do meqsod zorfliklorinin ifado edilmoasindo feli
baglamalarin yalmiz dérd formasi istirak edir.

1. -gah, -goli gokilgili feli baglama vo feli baglama
torkiblori megsod zorfliyi emoele getirir; mesalon: Yadag vabi:
boln tip algal kalti (BK § 32) «Piyadalar zoif oldu deyo almaga
goldin. Simar siisi ebig, barkag yolgal bardi (BK s 32)
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«Qosunun yaris1 evi, saray1 dagitmaga geldi». Od tefri yasar,
kisi ogh kop olgeli toramis (KT sm 10) «Taleyi tann yazar,
insan oglu hamiligla Slimlii tdromis». Sanagal Hisiirtimiz (T
27) «Saymagq liglin diistirtditk». Siar siisi siippisgali kalti (BK s
32) «Qosunun yaris1 ddyiismayo goldi».

2. -a, -o gokilgili feli baglamalar vo feli baglama torkiblori
meqsad zerfliyi vezifosinds islenir; meselen: Uc oguz siisi basa
kalti (BK § 32) «Ug oguz qosunu bizi basmaga goldi». ...tefri
tuta birmis (MC 14) «.. tann tutmaq iciin vermis». Te/pi,
Umay, 1duk yer, sub basa berti ering ( T 38) «Tanri, Umay,
miigaddas yer, su basmaga verdi».

3. Qodim tirk yazisi abidslorinin dilinde -1, -i, -u, -i
sokilgili feli baglamalar vo fcli baglama terkiblorinin bir gismi
moqsad zorfliyi funksiyasinda ¢ixig edir; mosolon: Anta odko
oglinip Kiil tiginig az orin irtiri wtimz (KT § 40) «Belo bir
vaxtda pesman olub Kiil tigini azaciq ddyiisci ile aymb (ordani)
miidafia etmoys gondordik». Yag ... il tip ayu kalti (MC 27)
«Yag ... deyib ¢agirmaga goldin. Bars kiyik arlayii malayii
barmig (IB 44) «Bars keyik ov ovlamaga getmig».

4. Qodim tiirk yazis1 abidslorinin dilindo -n, -in gokilgili
feli baglamalar vo feli baglama torkiblerinin bir gismi sobob
zorfliyi vozifasini ycrino yctirir, digor qismi iso maqsad zorfliyi
olur. Feli baglamanmm bu formasinin no vaxt sobob, no vaxt
moaqsad zorfliyi vorifasindo islondiyini miisyyonlagdirmek iigiin
zorfliklo xobor arasindaki miinasiboto diqget vermoak lazimdir:
zorflik xobardon ovvalki zaman mefhumunu bildirirse, sobab,
sonram bildirirsa, maqsod zorfliyi olur; masalen: Tirk bodumig
ant, kiisi yok bolmazun tiyin karpm kagamg, ogim katumg
kotiirmis tepri, il birigmo tefyi, turk bodumig at, kisi yok
bolmazun tiyin 6ziimin ol tefyri kagan olurtdr ering (KT § 25-26)
«Tiirk xalqmin adi, s6hreti mahv olmasin deye atam xaqani,
anam xatunu yiiksoltmis tanri, el veron tann, tiirk xalqinin ad,
sOhroti mohv olmasin deye Ozinii o tann xaqan oturtdu».
Bodumig igitoyin tiyin yirigaru oguz bodun tapa, ilgori kitay,
tatabi bodun tapa, birigorii Tabgag tapa ulug sii eki yegirmi
siiladim (KT s 28) «Xalq: yiiksoldim deyo gimala oguz xalqina
qgars1, sorge kitay ve tatabi xalqlarina qarsi, conuba tabgagd qarst
bdyiik qosunla on iki dofo qosun gokdimy».
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KoMiyYYoT ZoRFLivi

Komiyyet =zerfliklori heroketin, nadir hallarda ise
elametin kemiyyetini bildirir, asasen, feli xobere, nadir hallarda
ismi xobaro aid olur.

Dilgilik adebiyyatinda miiasir tiirk dillerindo kemiyyat
zorfliklorinin 1) heroket ve ya slametin miqdarini, 2) mokan
miqdanm, 3) zaman miqdarini, 4) ¢oki ve deyer miqdarmm
bildirdiyi gosterilir. Qedim tiirk yazisi abidslerinin dilinds
komiyyot zerfliklori bu goder genis islonmo dairesine malik
deiyl; abidelerin dilinde kemiyyst zorfliklerinin asagidaki
moqamlarda iglondiyi miigahide edilir:

1. Hereketin kemiyystini bildiren zerflikler. Bu zerflikler
horakstin miqdarini bildirir, asasen, feli xabore, nadir hallarda
sifotlo ifade edilmiy ismi xobere aid olur, mig-dar zerfleri,
saylar ve sayla yoli «defo» séziiniin birlagmesi ile ifade edilir.

a) Harakoatin kemiyyetini bildiron zerfliklorin miqdar zerf-
lori ile ifadesi: Azig iikiisig kértig erti (O 7) «Azt gox gor-dik»,
Az bodumig tikiis kilum (KT ¢ 10) «Az xalq1 ¢ox et-dim».

b) Herokotin kemiyyetini bildiren zerfliklorin sayla ifado-
si: Kamug big otuz siilodimiz, ii¢ vegirmi siiffigdimiz (KT s 18)
«Comi iyirmi beg (dofo) gosun ¢okdik, on iig (defo) doyiigdik».
fitoris kagan bilig esin iiciin, alpin iiciin Tabgacka yeti yegirmi
supisdi, Kitapka veti siifpisdi, oguzka bis stifisdi (T 48-49)
«lltoris xagan bilik dostu oldugu ii¢iin, igid oldugu iigiin Tabgaga
qarst on yeddi {(dofe) doyiisdii, Kitaya qarsi yeddi (dofo)
dGyiisdii, oguzlara qars1 bes (dofo) doyiigdii».

¢) Herokatin kemiyayyetini bilidron zorfliklor say vo yoli
«dofo» s6ziiniin birlogsmesi vasitosilo ifade olunur; moasalon:
Kampm kagan bunga ... kark artuk yeti yoh siilomis (Kt § 14-15)
«Atam xaqan bunga ... qirx yeddi dofo qosun ¢okmis». Bir vilka
big yoh siinpisdimiz (KT sm 4) «Bir ilde bes yol doyiisdiik». 4ln
yoli stifisdim (BK § 28) «Alt1 yol doyiigdim».

2. Makan menas bildiren kamiyyat zorfliklori gadim tiirk
yazis1 abidolorinin dilindo yox derocasindedir. Boyiik giizostlo
asagidaki nimunolor kicig «kicik» sifotini mokan miqdan
bildiren zorflik kimi qobul etmok olar: Taluyka kigig tagmadim
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(KT c 3) «Denize azaciq catmadim». Tiipiitgo kicik togmodim
(KT c 3) «Tibeto azaciq catmadim».

3.Zaman miqdan bildiren zerflikler herokatin icrasinda
sorf edilon vaxti bildirir vo osasen, feli xebora aid olur. Qadim
tirk yazis1 abidelerinin dilinde zaman miqdart bildiren
zorfliklorin li¢ tip ifads vasitosine rast gelmoak olur:

a) Miqdar say1 vo yil «il» sbzii birlosib zaman miqdari
bildiroen zorflik ifade edir; mosolon: lig yil isig, kicig birmis
(KT s 28) «Olli il igini, giciinii vermis». Mon tokuz yigirmi y1l
sad olurtim, tokuz yigirmi yil kagan olurtim (BK ¢ 9) «Man on
doqquz il sad oturdum, on doqquz il xagan oturdum». Anta
kalmis1 bodun on uygur, tokuz oguz iize yiiz vl olurti (MC 3)
«Onda sag qalmig xalq on uygur ve doqquz oguzlarn iizorindo
yiiz il oturdu».

b) Miqdar sayt vo ay «ay» sbzii birlogib zaman miqdan
bildiron zorflik ifade edir; moasalon: Eki ay kiitdim, kalmadi (MC
17) «iki ay giiddiim, golmodi».

¢) Miqdar say1 vo yerlik halda islonon yay «yas» sozia
birlegib zaman miqdan bildiren zerflik ifade edir; mosolon:
Kapm kagan ugdukda inim Kil tigin yiti yagda kaltt (KT § 3)
«Atam xaqan vofat etdikdo kicik qardagim Kiil tigin yeddi
yasinda qaldw». Kafpm kagan ugdukda 6ziim sakiz yagda kaltim
(KT s 16) «Atam xaqan vofat etdikde oOziim sokkiz yagda
qaldim».

4. Miqdar doyori bildiren komiyyat zorflikleri godim tiirk
yazis1 abidolorinin dilinde «na godor» sualma cavab verir vo
a) ikiiy «gox», kop «gox» miqdar zorflori, b) migdar saylar vo
c) kasr saylan ilo ifado olunur.

a) Miqdar doyeri bildiren zorfliklor miqdar zerflori ile
ifado olunur; masoalon: Kagan olurip yok gigay bodumg kop
kobartdim, ¢igay bodumg bay kiltm, az bodumg iikiis kaltm (KT
¢ 9-10) «Xaqan oturub yoxsul, kasib xalq biitiinhikle topladim,
yoxsul xalq1 varl: etdim». E¢im kagan olunipan tiirk bodumig yito
itdi, igiti, ¢igayig bay kiln, azig ikis kiltt (KT § 16) «Omim
xaqan oturub tirk xalqim tenzim etdi, yiiksoltdi, yoxsulu varh
etdi, az1 ¢ox etdi». Si silapan tort bulufdaks bodung kop almis
(KT s 2) «Qosun ¢okib dord torefdaki xalq: tamamile almig».
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b) Miqdar doyori bildiren zarfliklor miisyyan miqdar say1
ile ifade olunur; mosalen: Ida, tasda kalmisi kobramp yeti yiz
boln (T 4) «Kolda, dagda qalmig1 toplamb yeddi yiiz oldun».

¢) Miqdar doyori bildiren zorflikler kasr bildiren sozle
(sayla?) ifade olunur; mesolon: Bizinto eki ug1 sifarca artuk erti
(T 40) «fki cinahi bizden yaribayari artiq idi».

QARSILIQ ZaRFLiYi

Qarsiliq zerflori haroketin icrasina mane olan, ona qarst
duran sobobi gdsterir, osasen, feli xobero aid olur vo no oldugu
halda, nays baxmayaraq suallarindan birine cavab verir.

Miiasir tlirk dillerinde qargilig-giizest zorfliklerinin zongin
ifads vasitalori vardir, Hodim tiirk yazis1 abidslorinin dilinds ise
qargihq zerflikleri yalmz -ip, -ip ve -ipan, -ipon sokilgili feli
baglamalar ve feli baglama terkibleri ile ifads olunur.

1. Qarsiliq zerfliklari -1p, -ip sekilgili feli baglamalar vo
feli baglama terkiblori ilo ifade olunur; masolon: Yag: bolip
itinti, yaratunu umaduk yana i¢ikmis (KT s 11) «Yag olub (cli)
toskil etmoyi, yaratmag: bacarmadif ligiin ycno tabc olmug».
Kaligme baglarin. bodunin itip, yigip az¢a bodun tazmis erti (T
43) «Golen Sbaylerini, xalqmi togkil edib, yigib azaciq xalq
qagmuigdy. Esidmekings barip ic ara meflgii kaya... (Y 39)
«Egitmayacayi gedor gedib (diismanin lap) i¢inin arasinda sbadi
gaya...» :

2. Qoadim tirk yazis1 abidelerinin dilinde qargiliq
zorfliklori -1pan, -ipan sokilgili feli baglamalar vo fcli baglama
torkiblari ilo do ifade olunur; mossalon: Ardamin iciin il arada
Kara kanka baripan, yalaba¢ baripan kalmadifjiz, bogimiz (Y
39) «igidliyin iigiin el arasmda Qara xanin yanina gedib, sofir
gedib qayitmadimiz, bayimiz».

cUMLONIN HOMCINS 0ZVLORi

Cimlods eyni bir sintaktik vezifods ¢ixis edon ¢oxlu soz
ola biler, lakin onlar homcins iizv olmaya da biler. Ciimledeki
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sozlorin hemcins i{izv olmas1 igiin onlar bir nego tolobi
ddomalidir: '

1. Hamcins tizvler ciimlanin eyni bir iizvid rolunda ¢ixig
etmoli, eyni bir sintaktik vozifo dagimalidir.

2. Hoamcins iizvlor climlonin eyni bir izviine aid olmalidir.

3. Homcins uzvlar aid olduglan ciimlo iizvii ilo eyni bir
sintaktik alagays (uzlagmaya, idaro, yanasma) girmolidir.

4. Hoamcins tizvlar eyni ifado vasitesine malik olmalidir.

S. Hamcins tzvloer eyni bir suala cavab vermolidir.

6. Homcins iizvlor ciimlodo bir-biri ilo ya tabesizlik
baglayicilarh, ya da sadalama intonasiyas1 ilo baglanmalidir.
Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo tabesizlik baglayicilar
inkigaf etmodiyindon homcins iizvler bir-biri ilo sadalama
intonasiyasi vasitasilo baglamir.

7. Homcins tizvlor on az1 iki s6zden ibarat olmahdir.

Cimlode bu taloblori 6domoyon, lakin eyni sintaktik
vazifa dagtyan sdzlor homcins ciimlo iizvii ola bilmaz. Masoalon,
bir cimlado iki tayin ola bilar, lakin onlar ciimlanin ayn-ayn
iizviorino aid ola bilor, bu moqamda onlar ciimlenin hamcins
toyini olmur. «Qumuzt goronfil af koynoys yaragirdi»
cimlesindo «qurmiz» vo «ad» sdzlori mixtalif ciimlo tizvierini,
miixtalif sdzlori toyin etdiyi ligin homcins cimlo dzvii deyildir.
Hotta eyni ciimlo izviins aid olan s6zlor do homcins ciimlo Gizvii
olmaya bilor. «Qiz qurmizt ¢it paltar geymisdi» ciimlesindo
«qrmizi» va «git» sozlori paltar sozini toyin edir, lakin onlar
hemcins toyinlor deyildir, ¢linki onlar paltar séziini miixtolif
baximdan toyin edir. «Qiz dlinde qiirmiizii vo ag gorenfillor
tutmugdu» cimlesindo iso «qurmiz» vo «ad» sifotlori eyni bir
sz, eyni bir ciimlo iizviine (garanfillor) aid oldugu va onu eyni
baximdan - reng baximindan miioyyanlogdirdiyi di¢iin homcins
toyinlordir.

Homcins iizvlorin daha bir xiisusiyyotini do toyin etmak
lazzmdir: hamcins izvlorin toplusunu iimumilagdirici bir s6zlo
ifado etmak olur. Toya golan biitiin adamlar — qocalar ve
cavanlar, kigilar va qadinlar, oglanlar va qizlar sevinirdi. Lakin
bu xiisusiyyat hemcins iizvlor iigiin fakultativdir, zoruri deyildir,
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¢linki bozi hemcins tizvleri bir mevhumda birlasdirib bir sdzlo
ifado etmoak olmur.

Qodim tiirk yazist abidelarinin dilindo ciimlenin biitiin
dizvlari hamcins ola bilir.

Homcins miibtodalar. Ciimlanin digor hemcins iizvleri
kimi hemcins miibtodalar da tabesizlik alagesi ilo bir-birine
baglanir. Qodim tiirk yazis1 abidslorinin dilindo tabesizlik
baglayicilar: inkigaf etmadiyi ligin homcins miibtedalar bir-biri
ilo, osason, sadalama intonasiyast ile baglanir; mesalon: Kisi
oglinta iizo ectim-apam Bumin kagan, Istomi kagan olurmis (KT
s 1) «Insan oglunun iizerinde ocdadlarim Bumm xaqan, Istomi
xaqan oturmus» ...kwrkiz, kurikan, otuz tatar, kitay, tatabi kop
yvag ermis (KT s 14) «...qirgez, kurikan, otuz tatar, kitay, tatabi —
hami yag1 imis». Sekiz oguz, tokuz tatar kalmads, kelti (MC 15)
«Sokkiz ofuz, doqquz tatar qalmad, geldi».

Homcins xoberlor. Qadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde
homcins xoberlerin islonmesi geniy yayilmigdir. Abidslorin
dilindo hemcins xeoberler bir-birine tabesizlik slaqosi,
sadalanma intonasiyas1 vo birlasdirici fasile ile baglanir, ya bir
miibtodaya, ya da miibtadalar qrupuna aid olur. Abidslerin
dilinde hemcins xabaralrin miibteda vo ya miibtodalar qrupu ilo
uzlagmasinda beloa bir qganunauy@unluq 6ziinii gostorir: homeins
xaborlor naqli kegmiy zaman ve felin sort sokli ilo ifado
edilirse, miibtoda ilo uzlasmur, felin galan gokil ve zamanlarinda
homcins xaborlor tiirk dillori ligiin Gmumi ganunauygunluq
asasinda miibtada ile uzlagir: E¢iimiz, apamiz Bumin kagan tort
bulumg kismus, yigmis, yaymis, basmis (O 1) «Dcdadimiz
Bumin xaqan dord tarofi sixigdirmig, yigmig, yaymis, basmig».
...kop anta allkanng, aring (KT ¢ 9) «.orada tamamilo
zoifladin, seyroldin». Alt1 cub Sogdak tapa siilodimiz, buzdimi-
(KT s 31) «Alu gobilsli Sogdaya garst gosun ¢okdik, pozdug».
Az bodumig olurtim, altm, icgirtim (BK § 26) «Az xalqm
oldiirdiim, aldim, tabe etdim».

Homgcins tamamhqlar. Hamcins tamamhglar tabelilik
olagosi ilo eyni bir xoboro aid olur, xobor torofindon idaro
olunur. Qadim tirk yazis1 abidalerinin dilinde hemcins
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tamamhglar da vasitosiz homcins tamamliqlar va vasitoli
hamcins tamamhgqlar deys iki qrupa ayrilr.

Hamcins vasitesiz tamamhgqlar ismin tssirlik halinda
islenan s6z vo s6z birlogmolori vasitosilo ifado olunur; massalon:
...yabgug, sadig anta birmig (KT s 14) «...yabgunu, sadi o vaxt
vermis». Alti  yegirmi yasinda ecim kagan ilin, torisin anga
kazgann (KT § 31) «On alt1 yagmmda amim xaqan elini, ganununu
elo qazandw». Agsik, tostk omoaz san (KT ¢ 8) «Achgq, toxlug
bilmazson».

Hamcins vasitali tamamhglar ismin adhq, yiyslik ve
tosirlik hallarindan bagqa biitiin hallarinda, habcle qogmalarla
islonon isim, substantivlogsmis digoer nitq hissoleri, ikinci vo
iiciincii ndv toyini soz s6z birlogmolari vo feli sifat tarkiblori ilo
ifado olunur; mosolen: ... on ok oglifja, tatfpa tagi bunt korii
bilin (KT ¢ 12) «...on ox ogluna, yadiara toki bunu gdrorok
bilinn. Igar illigds, i1gar kaganhgda yog kilim (KT s 29)
«Sedagatli eldo, sodagotli xaqanhqda yaxgihq etdim». Inim Kiil
tigin birla, eki yad birla oli, yiti kazgantim (KT s 27) «Kigik
gardagim Kiil tigin ilo, iki sad ilo olden diigorok gazandim».

Homcins tayinlor. Tabcsizlik olagesi ilo  baflanan
homcins toyinlor arasinda sadalama intonasiyast vo birlogdirici
fasilo alagasi olur.

Cimlodoki toyinlorin homcins olmas1 iigiin iki sort
zoruridir:

1. Tayinlor ciimlanin miixtalif lizvlorine deyil, bir iizviine
aid olmah, bir {izviinii toyin etmolidir. Tayinlor ciimlonin
miixtolif iizvlerini, hatta ayn-ayrihiqda homcins tizvlorini toyin
edersd, hamcins tayinlar ola bilmoaz.

2. Cimlonin tayinlorinin bir iizvo aid olmast da onlarin
homcins olmasim gostermir. Ciimlonin bir idzviine aid olan
toyinlor homin iizvii ayri-ayr1 cohatlorden deyil, bir cahatdon
toyin etdikdo hamcins toyinlor olur. Ciimla iizviinii ayn-ayn
cohotlordon toyin eden sozler hemcins tayinlor ola bilmir.
Hamcins olmayan toyinlorin siralanmasi belodir: toyinlonen
soziin bilavasito yanminda onun an miihiim slamatini bildiren
tayin islonir; alamatin mithiimlityii zeiflodikcd toyin toyinlonan
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sbzden uzaqlagir. Hemcins toyinlera bu baximdan yanagsaq,
godim tiirk yazis1 abidelerinin dilinds, diger ciimlo iizvlerino
nisbaton, homcins toyinlor az islonir; mosolon: Yeti yiiz ar bolip
elsiromiy, kagansiramig bodumg, kiifppdmis, kuladmis bodumg,
tirk torisin 1¢cginmis bodumg egiim, apam tériisinga yaratmis,
bosgurmis (KT s 13) «Yeddi yiiz or olub elsizlogmis,
xaqansizlagmis xalqi, koniz olmug, qul olmus xalqy, tirk
qanunlarim da@itmis xalq1 ocdadlarimin ganununu iizo togkil
etmis, Syrotmis». Igra assiz, tagra tonsiz, yabiz, yablak bodunka
iiza olurtm (KT § 26) «Qarm ac, istii donsuz, pis ve nankor
xalqin iizerinds oturdum».

Homcins zorfliklor. Qoadim tirk yazis1 abidelerinin
dilindo hamcins zerfliklor eyni tipli vasitoelorle de, miixtolif tipli
vasitolorle do ifade oluna biler. Homcins zerfliklor bir-biri ilo
tabesizlik elaqoesi ilo - sadalanma intonasiyas: ve birlegdirici
fasilo ils baglanir.

Hamcins torzi-horoketzerflikleri: Bilig bilmaz kigi, ol sabig
alip, yagru barip, iikiis kigi 6ltig (KT ¢ 7) «Bilik bilmez adam, o
sdze aldanib, yaxin gedib ¢oxlu adam Oldiin». Keyik yiyi,
tabisgan yiyii olurur ertimiz (T 8) «Keyik yeyorok, dévsan
yeyerak otururduqy». Tirgis kagan siisi otga, bor¢a kalti (BK s
27) «Tiirgis xaganinmn qogunu od kimi, gorab kimi galdi».

Hamcins yer zarfliklari: Iigorii Kadirkan yigka togi, kirii
Tomir kapigka togi konturmis (KT § 2) «Sorqo Kadirkan messli
daglarma teki, gqerbe Demir qapiya toki yerlegdirmis». ..
yerifori, subiparu konti (BK s 40) «...yerine, suyuna qondu
(yerlesdi». Tiirk bodun olurgal, tirk kagan olurgalr Sanduf
balika, Taluy itigiizko togmis yok ermis (T 18) «Tiirk xalq:
oturalt, tlirk xaqam oturali Sandun goherine, Deniz ¢ayina
catdif1 yox imis».

Hemcins zaman zorfliklori: Tiin yemoa, kiin yome yelii
bardimiz (T 27) «Geco doe, giindiiz do yel kimi getdik». Egim
kagan ili kamasig boltukinta, bodun iligi kagi boltukinta izgil
bodun birle sifisdimiz (KT sm 3) «Omim xaganin eli qariiq
olduqda, xalqin e¢li asi olduqda izgil xalq: ile dy&ligdiik». Tiirk
bodun olurgali, tiirk kagan olurgali Sandu) balika, Taluy iigiizko
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togmis yok ermis (T 18) «Tiirk xalq: otural, tiirk xaqan: oturali
Sandun goharine, Doniz ¢ayina ¢atdif yox imis».

Hemcins sabab zorfliklori: Tefri yarlikaduk igiin, men
kazgantuk igiin tirk bodun kazganmis ering (BK s 33) «Tann
buyurdugu ii¢lin, man qazandifim ti¢iin Rirk xalq: gazanms».
Tepri yarlikadukin iigiin, oziim kutim bar iigtin kagan olurtim
(KT ¢ 9) «Tann buyurdugu iigiin, ziimiin baxti oldugu ii¢iin
xaqan oturdum». .. kutim bar igciin, iligim bar iigiin oltagi
bodumig tirigrii igitim (KT § 29) «. boxtim oldugu iigiin,
qismatin oldugu ii¢iin 6losi xalqi diriliye yiikseltdimy».

cUMLO UzvLoRIiNiN xXUsUsiLogMasi

Ciimlo iizvlorindon bazilorinin intonasiya vo fasiloyo goro
aynlmasina xisusilogmo dcyilir. Qodim tiirk yazisi1 abidelorinin
dilinda xiisusilogme ciimlo iizvlorinin osas xiisusiyyatlorindon
biridir. Abidoalorin dilindo qogmal feli sifor vo feli baglama
torkiblori, erikli séziinin yaratdi§ torkiblor vo kisre «sonra»
qosmast ilo islenon feli baglama torkiblori ciimlonin
xiisusilogmis fizvii kimi ¢ixig cdir. Miasic tirk dillorindo
ciimlonin biitiin izvlori xiisusilogo bildiyi halda, abidolorin
dlinds tokce zorfliklor xiisusilogir.

1. Monsubiyyot sokilgisi gobul etmis -duk sokilili feli
baglama ligiin qogmasi ilo iglondikde ciimlonin xiisusilogmig
sobob zorfliyi vozifesini yerino yetirir;, mosalen: . Tefri
yarlhikadukin iigiin, éziim kutim bar iigiin kagan olurtim (KT c 9)
«Tanr1 buyurdugu lglin, 6ziimiin boxtim oldugu iigiin xaqan
oturdum». Mon oziim kagan olurtukim iigin tirk bodumg ...
kilmadim (BK s 36) «Man 06ziim xagan oturdugum iigiin tiirk
xalqm ... cezalandirmadim». Kazgantukin iigiin, udug oOziim
kazgantukim tigiin il yoma il bolti, bodun yame bodun bolti (T
55-56) «Qazandig iigiin, ardinca &ziim gazandigim {igiin el do cl
oldu, xalq da xalq oldu».

2. Kisra «sonra» qosmasi ilo iglenen -dukda sakilgili feli
baglama torkibi climlonin xiisusilogmis zorfliyi olur; mesalen:
Yagru kontukda kisre ajprg bilig anta dyiir ermis (KT ¢ 5)
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«Yaxm yerlogdikdon sonra pis amalleri orada Gyronir imig». Ol
kan yok boltukda kisro el yetmis, i¢ginmis, kagismus (O 1) «O
xan yox oldugdan sonra el sona yetmis, dagilmis, qagismig».

3. Qadim tiitk yazisi abidelerinin dilindo indiki zamanda
islonan feldon sonra erikli «iken» sdzii islondikde konstruksiya
ciimlenin xiisusilegmis zorfliyi olur; messlen: Kigo yaruk batur
erikli stijisdim (MC 13) «Geco giineg batarkon déyiigdiim».
Otuz artuki bir yasima karluk bodun bufsiz eriir, barur erikli
yag1 bolt1 (BK § 28-29) «Otuz bir yasimda karlik xalqi1 qaygisiz,
azad vo sorbost oldugu halda yafr oldu». Kiil tigin yiti otuz
yasina karluk bodun eriir, barur erikli yagi bolti (KT sm 1) «Kiil
tiginin iyirmi ycddi yasinda karluk xalq1 azad vo sorbest oldugu
halda yag: oldu».

9LAVOLSR

Qadim tlirk yazis1 abidslerinin dilinds elavelorden ciimle
tizviinli aydinlagdirmaq, konkretlosdirmok iigiin istifade olunur.
Olava ciimlonin mistaqil dzvil deyildir, o, aid oldugu’ iizviin
vozifosini dagiyr, aid oldugu climlo iizviiniin yaninda ycrloyir,
ondan aralt islenmir.

Dilgilik odebiyyatinda olavelori iki qrupa boliirler:
1) xiisusilegen slavolar vo 2) xiisusilosmoyon olavalor.

. Xiisusilaymoyon olavelor aid oldugu ciimlo iizviinden
xlsusi intonasiya - fasilo ilo ayrihr. Bu tip olavoleri iki qrupa
ayirmaq olar:

1. ©lava goxs ovezliklerinin yaninda golib ondan xiisusi
intonasiya ila - fasile vasitasile ayrilmir; mesolon: Ol iki kisi bar
ersar, sini — Tabgacig olirteci, - tirmen, ... bini - Oguzig
oliirtagi ok, - tirmon (T 10-11) «O iki adam var is9, soni —
Tabgag1 Oldiirecek, - deyirom, moni - Ofuzu da Gldirocak, -
deyirom».

2. Isimlorden sonra islonen teyinlor do olavoya gevrilir;
maselon: Ka/pm sad anc¢a étiinmis (O 8) «Atam sad belo nasihot
vermig». Kafim kagan ... torig kazgamp uca barmiy (KT § 15-
16) «Atam xaqan ... qanun yaracb vafat etmis». Ecim kagan
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birla ilgorii Yasil igiiz Santul) yazika tegi siilodimiz (KT § 17)
«Omim xaqan ilo yorge Yasil ¢ay Sandun diziina toki. qosun
¢okdik».

Xiisusilagon alavalardon vvval fasilo edilir. Xiisusilogon
alavaler aid oldugu ciimlo iizvii ilo cyni hal gakilgisi gobul edir.
Xiisusilogmoyan alavalordon forgli olaraq, xiisusilogen slavoleri
izahedici sozlorle geniglondirmok olar. Xiisusisolon alaveler bir
sdzden do, bir nego sdzdon do ibarot ola bilor; moesalon: ... ben
Oziim - Bilga Tonyukuk kazganmasar, ... Kapagan kagan tirk sir
bodun yerinte bod yoma, bodun yoms, kisi ysmo idi yok ertogi
erti (T 59-60) «... mon 6ziim - Miidrik Tonyukuk qazanmasa
idim, ... Kapagan xaganin tiirk sir xalq yerinds bir nofor do,
xalq da, adam da sahib qalmayacaqdw». Tabga¢ athg siisi -- bir
tiiman artuki yeti bif) siig ilki kiin oliirtim (BK c 1) «Tabgag
slivari gogununu  on ycddi min qogunu birinci gin 6ldiirdiim».

Muiiasir tirk dillorinds ciimlenin biitiin  Gzvlorinin slavosi
olur, godim tirk yazs) abidolorinin dilinde is® miibtoda,
tamamliq vo xaborin olavosi iglonir. )

1. Miibtodamn olavesi. Qudim tirk yazisi abidoslarinin
dilindo on ¢ox miibtodanm olavosi iglonir. Abidolorin dilindo
miibtodam konkretlogdirmok, degiglogdirmok, yaxud izah cimok
tgiin, habclo onun tosirini giiclondirmok tigiin vlavodun istifado
cdilir; mosolon: Koliirtim ok tiirk bodumg Otiikon yerko ben
oziim - Bilgo Tonyukuk (T 17) «Mon 6zim - Miidrik Tonyukuk
tirk xalqm Otiikon ycrino gotirdim». Ben - Bilge Tonyukuk
Altun yisig asa koltimiz, Ertis iigizig kego koltimiz (T 37-38)
«Man - Midrik Tonyukuk Altun meyoli daglanim agaraq goldik,
irus caymm kegorok goldik». Ol yerke ben - Bilgo Tonyukuk -
toguirtik digiin sarg altun, oriif) kiimis, kiz, kuduz, ogritobi, ag
bumsiz kalirti (T 47-48) «O ycro mon — Midrik Tonyukuk
hiicum ctdiyim ii¢iin san qiz1l, parlaq gimiisqiz, golin, hiirkiclii
dava, dovlat godarsiz gotirdi».

Qadim tirk yazis1 abidolorinin dilinds bir sira hallarda
ciimlonin mibtadas: diigiir vo olave miibteda kimi ¢ixis edir.
Miibtada kimi ¢ixig cdon olave ilo ciimlenin osl miibtadasnt
gangdirmaq olmaz: abidalorin dilinde miibtada xabarla uzlagdids
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halda, miibteda yerinde islenen olave xoberle uzlagmur;
masalen: Uygur yerints Yaglakar kan ata kaltim (Stici) «Uygur
yerindon Yaglakar xan ata goldim». ... bilge kagan bitigin Yolig
tigin bitidim (BK ¢ §) «... miidrik xaqan yazisim1 Yoli§ tigin
yazdim». Yigirmi kiin olurip bu taska bu tamka kop Yolig tigin
bitidim (KT c §) «lyirmi giin oturub bu dasa bu yazim tamamilo
Yol tigin yazdim».

2. Tamamhgin alavesi. Tamamhq vasiteli ve vasitosiz
oldugu iigiin slave do vasitsli vo vasitasiz tamamliga aid olur.
Qoadim tiirk yazisi abidelerinin dilinde miibtodamn slavesino
nisbatna tamamigin slavesi az iglenir.

a) Vasitasiz tamamhigin alavesi: Tabgac athg siisi — bir
timan artukay yeti bin siig ilki kiin olirtim (BK ¢ 1) «Tabgac
siivari qojununu - on yeddi min qosunu birinci giin 8ldiirdiim».
Ol iki kisi bar ersor, sini - Tabgaqig dliirtagi, - tirmen, ... bini —
Oguzig oliirtagi 6k, - tirman (T 10-11) «Q iki adam var ise, soni
- Tabgag1 6ldiiracek, - deyirem, ... meni - Oguzu da dldiirocak,
- deyirom».

b) Vasitoli tamamhin slavesi: Bilgo Tonyukuk - bafju
aydi (T 31) «Miidrik Tonyukuka — mono dedi». Siz - elima,
kuncuyuma, oglamma, bodumima - sizime altmis yasima
adirildim (Y 1) «Sizden - elimdon, xanimimdan, oglanimdan,
xalqimdan — sizden altmig yasimda ayrildimy», Sizima -- kiin, ay
azidim (Y 11) «Sizden - giinogdon, aydan azdimy». Sizime - yiiz
kiimiis bodumima, yita adirilim (Y 44) «Sizdon - yiiz giimiiy
xalqimdan, efsus, ayrildim».

3. Xoberin alavasi. Qadim tiirk yazisi abidelorinin dilindo
xoberin olavesi az islenir: Yagmis: ben ertim - Bilga Tonyukuk
(T S) «Qosulani men idim — Miidrik Tonyukuk»

CcUMLO UzZVLARININ SIRASI

Tiirk dillerinds, o ciimledan gadim tiirk yazis1 abidelarinin
dilinds ciimls iizvlerinin siralanmasi miioyyon ganunauygunluga
tabedir. Har ciimls iizviiniin s6z sirasinda 0z yeri vardir. Ciimlo
lizviiniin s6z swrasnda movgeyi séziin monasi vo grammatik
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mévgeyindan asilidir. Ciimle {izvlerinin siralanmasinda s6zlarin
lii§ovi monalar1 da ehomiyyatli rol oynayir.

Ciimlado milbtada vo xaborin yeri. Miibtada vo xober
climlonin bas iizvlaridir. Onlar ciimlenin asasi togkil edir.
Xaber miibtadaya tabedir vo onunla uzlagir. Uzlagma slagosi ilo
xabar miibtodaya tabe oldugu ii¢iin ondan sonra golir; mesoalen:
Kagam olti (KT § 20) «Xaqam 8ldiv. Ozi yamin (KT s 20)
«Ozii yamld». Bars bag erti (KT § 20) «Bars boy idi». Biz az
ertimiz (BK s 32) «Biz az idik». Ozim kari boltimi (T 56)
«Oziim qocaldim» va s.

Sado genis ciimlolorde do bag iizvlorin sirasi doyigmir:
avvalco miibteda vo ona tabe olan sdzlor (miibteda qiitbii), sonra
xobar vo ona tabe olan sozlor (xaber qiitbiil) iglenir; mosolon:
Tiirk bodumg ati, kiisi yok bolmazun tiyin kafpm kagamg, ogim
katumg kotiirmis tefyri, il berigme tefyi, tirk bodun an, kiisi yok
bolmazun tiyin éziimin ol tefpri kagan olurtdi ering (KT §.25-26)
«Tirk xalqmnin adi, g6hroti yox olmasin deyo atam xaqani, anam
xatunu gotiirmiis tanri, ¢l veron tanri, tiirck xalqmin ads, sohrati
yox olmasin deya dziimii o tanr1 xagan oturtdu».

Miiasir tirk dillerindo oldugu kimi, qodim tirk yazisi
abidslerinin dilindo do bozon, masslon, emosionalliq magamin-
da, yaxud miisyyen bir masalaye diqgati calb ctmok istadikda,
miibtada vo xabarin adi siras1 pozulur, xober avval, miibteda iso
sonra iglonir; moasalen: Noko tozor biz iikiis tiyin? Neka korkur
biz, az tiyin (T 38-39) «Niysa qacarig, goxdurlar dcyo? Niyo
gorxuruq, aziq deys™ Tirk bilgo kagan ilifp bititdim ben —
Bilge Tonyukuk (T 58) «Tiirk miidrik xaganmm eli {iglin
yazdirdim mon -- Miidrik Tonyukuk». Ol kiinta tegdi tiirk bodun
Tomir kapigka (T 46) «Hemin giinde ¢atdi tiirk xalqr Domir
gaplya» va s.

Ciimlods tamamhgin yeri. Tamamliq ciimlodo fikrin for-
malagmasi vo bitmasindos xiisusi ohemiyyeti olan ikinci dereceli
ciimlo {izviidir. Tamamliq xobar, xiisusen feli xobar torafindon
idaro edilir vo biitiin idaro edilon sdzlorde oldugu kimi idaro
edon s6zden, yoni xaebarden avval golir.
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Tamamliqlarin vasitoli vo vasitesiz deyo iki ndve ayrilma-
s1 onlarin ciimlodeki sirasmma bilavasito tosir edir. Vasitoli ta-
mamligin ciimlada s6z sirasmdaki yeri nisboton sorbostdir. Va-
vasitasiz tamamliglar — olmasi da homin vasitesiz tamamliglann
sOz sirasmdaki yerina ciddi tesir gostorir; burada da miioyyen
vasitosiz tamamligin cliimladaki yeri geyri-miioyyan vasitosiz ta-
mambia nisbaten serbastdir. Qeyri-miioyyon vasitosiz tamam-
liglar tasirli fellarlo idara olunur va bilavasite fcli xaberin yanin-
da durur; onlan xaberden uzaqlagdirmaq miimkiin deyildir. Xe-
bardon aralanmasi iigiin qeyri-miisyyen vasitesiz tamamliglart
miloyyon vasitasiz tamamlifa ¢evirmok zoruridir; mosalen:
Kagan: sii tasikdr (T 33) «Xaqan1 qosun ¢ixartdm. Sii yoritdim
(T 26) «Qosun yiiriitdiim». Irak ersor, yablak agi biriir, yaguk
ersar, edgii ag biriir (KT ¢ 7) «Uzaq olsan, pis hadiyye verir,
axin olsan, yaxsi hadiyys verir»,

Mileyyen vasitesiz tamamliglarin climlodaki yeri nisbaton
sarbastdir, lakin climlede vasitali tamamliq ve miieyyon Vasi-
tosiz tamamliq islenirs®, onda wvasiteli tamamliga nisbaten
miioyyoen vasitosiz tamamlq feli daha yaxm movqeds yerlosir:
mesalen: Bu stig elt (T 32) «Bu qosunu apar». Bu sabimin edgiiti
esid (KT ¢ 2) «Bu sdziimii yaxsica csit». Man ... Tabgaq kaganta
badizgi kaliirtim (KT ¢ 11) «Men ... Tabgag xaganhfindan naxiy
vuran gotirtdimy,

Cimloade tayinin yeri. Tiirk dillarinde toyin tayinlenon-
den avval iglenir. Bu ganun qodim tiirk yazisi abidelorinin dilino
de aiddir. Tiirk dillerinds, o ciimladen gadim tiirk yazis1. abido-
lorinin dilindo teyinlsnanin bir neg¢e toyini olarsa vo hamin
toyinlor homcins olmazsa, miioyyon ganuna uygun olaraq sira-
lanmalidir. Bu ganunauygunluga osasen toyin olunan sézo on
yaxm yerdo maddilik bildiren atributiv isimlor vo ya diger atrii-
butivlogmis sozlor durur, ondan avval sifotlo ifade edilmiy
toyinlor, sifotlordon ovvel saylarla ifade edilmis tayinlor,
"nohayet onlardan da avvel, yoni toyinler corgesinin baginda
ovazlikler islonir; ‘
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Ovoazlik — say — sifot — atributiv isim — ad (toyin
olunan)

Toyinler corgesinde -k gokilgisi vo onun derivatlan (-
daki, -daki, -raki, -roki) ilo diizolmis sifot olduqda belo sifotlor
cargonin bagna kegir.

Qadim tirk yazis1 abidolarinin dilinde yuxanda verilmis
ideal sxemde toyinlorin iglonmoesina tosadiif edilmir; masolon:
Tenyi tag temrido bolmig tiirk bilga kagan bu édka oluraum (KT ¢
1) «Tanr tok tanrida olmuy tiirk miidrik xaqan:1 bu vaxt (taxta)
oturdum». I¢ro assiz, tagra tonsiz, yabiz, yablak bodunka iizo
olurtim (KT § 26) «l¢i ags1z, iistii donsuz, pis ve nankor xalgin
lizerinde oturdum». O/ i¢ kagan déglagip: - Altun yig tize
kabisalim, - timis (T 20) «O ii¢ xagan moslahatlogib: - Altun
mesali daglan lizorino hiicum cdak, - demis».

Ciimledo zorfliyin yeri. Zorfliklorin ciimlodo islonmo
yeri onlarin mena névlurindon ve ifade vasitelorindon asihidir.
Qudim tiirk yazisi abidelorinin  dilindo  torzi-hereket vo
komiyyet zorfliklori, adoton, bilavasito feli xoborin yaninda
islonir. Bunun sobobi odur ki, homin zorfliklerin ifado
edildiklori zorf, igaro ovozliklori vo geyri-miloyyon saylar feli
bilir. Homcing olmayan torzi-horokot zorfliklori feli baglama vo
feli baglama torkiblori, zorf, sifot vo ya har hansi bir sozlo ifade
cdilirsa, onda feli baglama vo ya feli baglama torkibi ilo ifade
cdilon torzi-horokot zorfliklori ovvol, nitq hissolori ilo ifado
edilmig torzi-horokot zorfliklori sonra golir. Biitiin bunlara géro
torzi-horokat zorflorinin ciimlonin feli xoborino yanasmasi
zoruridir; mosolon: Sabimin edgiiti esidgil (KT ¢ 1) «Sozimii
yaxsica esit». Tirgis kagan sisi ot¢a, borga kolti (BK s 27)
«Tiirgis xaganmin qogunu od kimi, sorab kimi goldi». Kamug:
bis otuz siiladimiz, ii¢ yegirmi stifiigdimiz (KT § 18) «Comi
iyirmi bes (dofo) qosun ¢okdik, on ii¢ (dofo) doyiisdiik».

Zaman zorfliklorindon bir gismi bilavasito feli xabarin
yaninda islenir, bir qisminin ise cilimlodoki iglenmo yeri
sorbostdir, hatta miibtoda ve miibteda qiitbiinde do avval isleno
biler, Ciimlede islonme yerinin sorbost, yaxud sabit olmasi
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zaman zorfliyinin semantik menasindan asihdir: zaman
zorfliyinin atributivlogmeyoe, yaxud substantivlogmays meyli
olmadigda onun yeri sorbast olur, moévqeyi doyigdikdo
atributivlogo ve ya substantivlege bilon zaman zerfliklori
bilavasito feli xaberin yaninda islonir; mosolen: Tiin yama, kiin
yoma yelii bardimiz (T 27) «Geco do, giindiz do yel kimi
getdik». flim amti kam? (KT § 9) «Elim indi ham™ Yarin-kico
altun orgin iize oluripan moplayir man (IB 1) «Geca-giindiiz
qizil taxtin iistiinde oturub z6vq aliram».

Qadim tirk yazis1 abidelerinin dilinde yer, sobob vo
maqsod zorfliklori qrammatik cohotdon formalagir, onlarin
atributivlogmo vo substantivlogmo meyli praktik suratde sifira
yaxin oldugu ii¢iin ciimledaki yerlori do sorbostdir; bu baximdan
yer, sobob ve megsad zarfliklorini miisyyen vasitesiz vo vasitali
tamamliglarla miiqayise etmok olar; masolen: Uza kok tenpi,
asra yagiz ytr kalintukda ekin ara kisi ogh kilinmis (KT § 1)
«Ustde mavi g8y, altda qonur yer yarandiqda ikisinin arasinda
insan ogul yaranmig». flgorii Sandul) yazika tagi siiladim (KT ¢
3) «Serqe Sandun diiziine togi qosun ¢okdimn». Anta kisra telpri

bilig bertiik ticiiq 6ziim 6k kagan kisdim (T 6) «Ondan sonra tann’

bilik verdiyi ii¢iin mahz 6ziim xaqan se¢dim». Yadug yabiz bolti
tip algall kalti (BK s 32) «Piyadalar pis oldu deyib almaga
galdi». Siflar susi ebig, barkig yolgall bardi (BK § 32)
«Qosunun yarisi evi, saray1 dagitmaga galdi».

QRAMMATIK COHOTDAON CUMLD UZVLaR! 1L
BAGLI OLMAYAN SOZLOR

Qadim tiirk yazist abidelerinin dilinde ciimlo qurulusunda
elo sozlor do istirak edir ki, onlar ciimlenin emsle gelmasinde
bilavasite istirak etmir, ciimle {izvii olmur, ciimls fizvlerinin heg
birinin suallarmna cavab vermir, climle tizvlerinin heg biri ile
sintaktik oalageye girmir, amma climlade istirak eden diger
sdzlerle, climle tizvleri ilo miilvyyen mena slagesinds olur. Belo
sézler ya miiraciat, ya da climlede sdylenilen fikro miinasibat
moegsedi ile isledilir. Bu sdzler ciimlede mileyyen sintaktik
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vozifo dagimadify, cimld iizvi olmadifi, ciimle tizvlerinin
siiallarina cavab vermadiyi, ciimlade istirak edon digor sézlorlo
- climle lzvleri ilo qrammatik (sintaktik) olageye girmadiyi
iigin gqrammatik cohatdon ciimle iizvleri ilo bagh olmayan
sozler adlandirilir ve iki qrupda birlegdirilir: 1) xitab, 2) ara
sozlor vo ara ciimlalor.

XiTas

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde ciimlade miiraciat
magsadils isladilon sozlera xitab deyilir. Miibteda kimi xitab da
ismin adhq halinda iglodilir. Buna géro do gox vaxt miibtada ilo
xitab1 qarigdirirlar. Miibteda ilo xitab arasinda bir sira forgli
cohatler vardir:

I. Miibtada da, xitab da ismin adliq hahinda olur, lakin
miibtoda adi tonla, xitab iso xiisusi intonasiya, yiiksok tonla
toloffiz edilir.

2. Miibtada ciimlv izviidir, xitab isa ciimle iizvii olmiur.

3. Ciimls lizvii kimi miibtoda miiayyon suala cavab verir,
xitab isa heg bir suala cavab vermir.

4. Ciimls iizvii oldugu ii¢iin miibtoda digar ciimla iizvilori
ilo sintaktik olagoys girir, xitab iso cimlode islonen sézlarin
heg biri ilo sintaktik alagoyo girmir.

5. Diizgiin climlv qurulusunda miibteda xeborden avvel
islenir, xitabin isu climlodo sabit islonme yeri yoxdur.

6. Miibtedanin ciimlodoki yerini deyigsdikds bu, climlanin
monasina, qrammatikasina tesir gosterir, xitabin ciimlodo
islonme yerini doyigdikde ise bu, cimlonin monasina,
grammatikasina tosir géstormir.

7. Miibtedamn mozmunu ilo formas: uygun golir, yoni
miibteda mezmunca hansi soxsi bildirirse, formaca da hemin
soxso aid olur, xitab ise mezmunca ikinci soxss aid oldugu halda
formaca tiglincii sexsi bildirir.

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde xitablar. genis
sokilde islenir, Miiasir tiirk dillerinde oldugu kimi, abidelerin
dilinde de xsber xitabla deyil, miibteda ile uzlasir; meselen:
Bilge Tonyukuk - Boyla Baga Tarkan birls, litoris, kagan
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bolaymm (T 6-7) «Miidrik Tonyukuk — Boyla Baga Tarkan ils,
iiteris, xaqan olagq». Ol yirgorii barsar, tiirk bodun, 6ltagi san
(KT c 8) «O yerlora getson, tirk xalqu, 6losison». A/7jar kori
bilin, tirk amti bodun, baglor, bodko korigmo boglor, gi
yapltag siz (KT c 11) «Ona baxaraq bilin, indiki tiirk xalq,
boylori, taxta tabe baylor, ax: yamlasisimz».

Qedim tiirk yazis1 abidalorinin dilindo xitablar qurulugca
sade ve miirakkab olur:

1. Sada xitablar bir sdzden ibarat olur; moesolon: Tabgac,
beridenyan tog (T 11) «Tabgag, conub teraofden hiicum et».
Kitap, 61danyen tag (T 11) «Kitay, serqden hiicum et». Bilgo
Tonyukuk - Boyla Baga Tarkan birla, Hitaris, kagan bolayin (T
6-7) «Miidrik Tonyukuk — Boyla Baga Tarxan ile, [ltoris, xaqan
olag».

2. Miirokkab xitablar soz birlogmeleri ilo ifade olunur;
masolan: Ol yirgarii barsar, tirk bodun, dltagi san (KT ¢ 8) «O
yerlore getson, tirk xalqy, Olosison». ... tokuz oguz boaglari.
bodum, bu sabimun edgiiti esid, kangdy tipla (KT ¢ 2) «...
doqquz oguz beyleri, xalq1, bu s6ziimii yaxgica esit, méhkomce
dinle». Ogim katun, ulayu &glorim, okolorim, kalifinim,
kunguylarim, bunga tirigi kiif) boltag erti, oliigi yurtda, yolta
yatu kalta¢i ertigiz (KT sm 9) «Anam xatun, diger analarim,
boyiik bactlarim, golinlorim, xanimlarim, bunca dirileriniz keniz
olas: idi, oliileriniz yurdda, yolda yataraq qalasi idi».

ARA SOZLOR VO ARA CUMLSOLSR

Qodim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde bir qrup sozlir
vardir ki, bunlar ciimledaki digor sézlerlo qrammatik (sintaktik)
alagoyo girmir, heg bir suala cavab vermir vo ciimlo tizvi do
olmur, tokco ifads olunan fikro miinasibot bildirir. Belo sozlora
ara sozlor deyilir.

Qadim tiirk yazisi abidolarinin dilindo ara sdzler az iglonir,
Abidolerin dilinde ara sdz hesab edile bilocok bu sézlore
tosadif edilir:

azu «magory; adat;
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ering «yaqin, giman ki, mimkiin»; tosdiq, ehtimal
bildiren adat;

kiik giiman bildiron adat;

ok «mohz, lap, da, do»; ifade vo monam giiclendiron adat;

Ok «da, do»; ifade vo menam giiclendiron odat;

gu vo gii — ara sozlorinin Kigatlordo torcimesi yoxdur,
lakin ax: kimi torciimo cdilo biloar.

Bu sozlerin abidslorin motnlorinds islonmosinoe az tosadif
edilir; masolon: Azu bu sabimda igid bargu (KT c 10) «Mogoar
bu sézimde yalan varmm™ Tiirk amti bodun, baglar, bodko
korigma baglor, gii vamltag: siz (KT ¢ 11) «indiki tiirk xalqu,
boyleri, taxta tabe boylor, axi yazilasisimz». Yayduk yolta yomo
olti kitk (T 16) «Sopolondkilari yollarda da, giman ki, 6ldilar».
Ben oziim uzun yalmok ttim ok (T 52) «Mon 6ziim uzun siivari
dastaleri, albotto, géndordim». Bini -- Oguzig oliirtagi ok, - tir
man (T 11) «Maoni - Oguzu dldiirssidir, hékmon, deyirom».

Bu ara s6zlorindon godim tiirk yazisi abidslarinin dilindo
on ¢ox iglonan ering s6zidiir; moasolon: Buyuruki yomo bilgo
ermis ering, alp ermis ering (KT § 3) «Buyuruglari da miidrik
imiy, igid imig». Am diciin ilig anca tutmis ering (KT § 3) «Onun
iiglin eli eloco diizoltmiy». Anta kisra inisi kagan bolmis ering,
ogli ta kagan bolms ering. Anta kisra inisi egisin tag kilinmaduk
ering, ogh kampm tog kilinmaduk ering, biligsiz kagan olurmis
ering, yablak kagan olurmis ering. Buyuruki yoma biligsiz ering,
yablak ermis ering (KT § 4-5) «Ondan sonra kigik qardagi xaqan
olmus, oglu da xaqan olmug. Ondan sonra kigik qardag1 bOyiik
qardag1 kimi olmadifi, oflu atas1 kimi olmadia iigiin biliksiz
Xagan oturmug, pis xaqan oturmug. Buyuruklan da biliksiz imiy,
pis imig».

Qadim tiirk yazist abidelorinin dilinde ara ciimlalor do ara
sOzlorin vazifosini icra edir, ciimlodoki fikro miinasiboti bildirir.
Abidoalerin dilindo ara ciimlslorin islonmasine nadir hallarda
tosadiif edilir; moselon: Arjru silomasar, kac nof) ersor, ol
bizni, kagan: alp ermis, aygucist bilge ermis, ka¢ nal) ersor
oliirtagi kiik (T 20-21) «Ona garsi1 gosun yiiriitmoasok, hor neco
olsa, o bizi, xagan1 cosur imis, meslohatgisi miidrik imis, hor
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neco olsa, (bizi) oOldiirecekdir». Yorimasar, bizni, kagani aip
ermis, aygugisi biiga ermis, ka¢ nal) ersor, bizni éliirtagi kiik (T
29-30) «Yiirliy etmosok, bizi, xagam igid imig, moslohatgisi
miidrik imis, hor nece olsa, bizi 8ldiiresidir».

SAD3 CUMLANIN STRUKTUR-SINTAKTIK TiPLORI

Sade ciimle, limumiyyatle, ciimlo dedikds ilk ndvbodo bag
tizvleri — miibtedas1 ve xeberi, ikinci derecali fizvleri — tayini,
tamamligl ve Zc)l'ﬂl)’l olan ciimlslor tesovviire golir. Sade
ciimlede xitab, ara s6z ve ara ciimlolor do istirak edo biler.
Lakin bu, klassik sade climlo haqqinda olan tesovviirdiir. Sads
ciimle mafthumuna daha genis anlayislar daxildir. Masolon, ola
bilar ki, tam formalagmis sade climlodo bag iizvlerden biri — ya
miibtoda, ya da xeber - istirak etmesin, igtirakina ehtiyac da
olmasin, hetta istirak: tesevviire do getirile bilmasin. Ola biler
ki, bag lizvlerin biri ve ya her ikisi buraxilsin (lakin tosovviiro
getirilsin). Ola biler ki, climlo iimumiyyetle iizvlorine
ayrilmasin ~ climle {izvlerine ayriimali sézler olmasin. Bu ciire
mixtolif baxmmlardan vanasdigda sade ciimlonin miixtolif
ndvlerini gostermoak olar. Hor seyden avvel ciimloni tizvlorine
ayrilib-ayrilmamasmna goro iki qrupa ayrrlar: 1) dzvlerine
parcalanmayan — iizvlonmoyon sade ciimlsler ve 2) iizvlerine
parcalanan — lizvionon sads ciimlaler.

Muiiasir tiirk dillerindo dialoji nitqds ele s6zlor islodilir ki,
bu sdzler otrafina izahedici sdzlor toplamadan teklikde miixtalif
névli biitdv ciimlolore cavab olur, miixtalif novli climleleri
avaz edir, biitdv ciimlo tosiri bagislayr. Dilgilik adebiyyatinda
belo sézlora ciimlo avezleri, sdz-ciimle deyilir. Bii tip sbz-
ciimlalar lizvlerine ayrila bilmir, daha dogrusu, bunlarda iizvlere
ayirmagq lgiin sdz olmur. Bu tip séz-ciimlaleri ilizvlonmayon
cimlolor adlandirirlar. Mosolen, miiasir Azerbaycan dilindo
dialoq maqaminda cavab kimi iglodilon bali, xeyr, yox, bas iists.
yaxsi, bas neca, albatta, qatiyyan, yox-yox, he, balka da ve s.
sdzlor buna niimuns olar. Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilinda
belo soz-cimlalorin  iglanmesine, iimumiyystle iizvlerine
bdliinmayon ciimlalarin islodilmasine tesadiif edilmir.
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UZVLONSN SAD3 CUMLALAR

Qadim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde tekca iizvlarine
bolinen sade ciimlalor islenir. Torkibinde iglenon ciimlo
tizvlerine ayrila bilen ciimlslare fizvionon ciimla deyilir.Qadim
tiirk yazisi abidelarinin dilinds iizvlenan sads ciimlalerin zongin
tiplari mévcuddur.

Ciimlo tzvlorinin igtirakina gére godim tirk yazisi
abidalarinin dilinds islonan iizvlonon sade ciimlvlori belo tosnif
etmak olar:

1. Bas lizvlorin igtirakina goro: 1) toktorkibli sado ciim-
Iolar, 2) ciittorkibli sado camloalor.

2. Bas iizvlorlo yanag1 ikinci derocoli tizvlorin da igtirak
edib-etmomasino goro: 1) sado genis cimlolor, 2) sado miixtosor
ciimlolor.

3. Bag vo ikinci dorocoli tizvlorin buraxihib-buraxilma-
masma goro: 1) sado bitdv ciimlslor, 2) sado yanmgiq climlalor.

Bay tzvlorin heor ikisinin iglondiyi vo ya iglonmodikdo
borpas1 miimkiin olan ciimloloro ciitterkibli ciimlalor deyilir.
Bas iizvlorden tokco biri igtirak edon vo igtirak etmoyon tizvin
borpasi mimkiin olmayan ciimloloro toktorkibli ciimlolor
deyilir. Tokco bay iizvlordon ibarot olan sado ciimlosler miixto-
sor, bag tizvlerden oalava ikinci dorocwli iizvlordon, heg olmasa,
biri vo ya hamisi igtirak edon ciimleler sado genis ciimlalor
adlanir. Bag iizvlerinin har ikisinin igtirak etdiyi ciimloler biitdv,
bas tizvlerdon birinin ve ya hor ikisinin buraxildigi climleler iso
yarimgiq ciimlolor adlanir.

TOKTIRKIBLI SAD9 CUMLAL3R

Qodim tirk yazis1 abidelorinin dilinde ciimlalorin bir
hissesindo bag tizvlordon yalmz biri — ya miibtoeda, ya da xaber
igtirak edir. Belo ciimlslorde miibtoda istirak cdirsa, xebaro,
xaber igtirak edirsa, miibtedaya ehtiyac olmur. Hansi bag tizvun
istirak etmasindon asil1 olaraq bu tip sade ciimlaler ya miibtoda
qiitbii, ya da xober qiitbii esasinda formalagir. Ya miibteda, ya
da xaber qiithli osasinda formalagan ciimlalari toktorkibli sade
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cimlaler adlandirirlar. Formalasdifi qiitbdon asih olaraq
toktorkibli sade ciimloleri iki hissoyo boliirlor:

1. Miibteda qiithii osasnda formalasan toktorkibli

ciimlaler.

2. Xeber qiitbii osasinda formalasan tokterkibli ciimialor.

Qodim tirk yazisi1 abidelerinin dilindo miibtoda qiitbii
osasinda formalasan toktorkibli ciimlolorin bir tipi — adliq
ciimlalor, xober qiitbii osasinda formalasan toktorkibli
cimlolorin dérd tipi — goxssiz ciimlo, geyri-miivyyon goxsli
ciimlo, imumi gaxsli climle vo imperativ cimlolor iglonir.

Adhq ciimlaler. Bitmis bir fikir ifado edon, lakin xabori
olmayan bir sdze ve ya soz birlogmesine adliq ciimla deyilir.
Adliq ciimlaler adliq halda olan isim, hor hansi substantivlogmis
nitq hissvsi ve sz birlogmesi ilo ifade edilir. Adliq ciimleler
sOzlorden veo s6z birlogmelorindon iki xiisusiyystine goro
forqlenir: adliq ciimlelorde fikir bitkinliyi vo intonasiya
bitkinliyi olur. Qedim tirk yazisi abidolorinin dilinds adhiq
cimloler yox derocesindedir. Molum gizostlo asagidaki
ciimleni adlig ciimle kimi qobul ctmok olar: Bu bitig bitigmo
atst Yohg tigin (KT ¢ 13) «Bu yazin yazan kigik gohumu Yohg
tigin».

Soxssiz ciimla. Sexssiz ciimlolor xober qiitbii asasinda
formalagir. Sexssiz ciimlalorin miibtodas1 olmur ve onlan
tosovviir etmak do miimkiin deyildir. Miibtadast igtirak ctmayon
ciimlalerle goxssiz climlolori qanisdirmaq olmaz: miibtodas:
istirak etmoyon ciimlolorde miibtadanm borpa ctmok olur, soxssiz
ciimlalardo iso miibtoda imumiyyotlo olmur.

Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo soxssiz ciimlaler,
demak olar ki, islonmir. Tekco bu ciimloni soxssiz cimlo kimi
gotiirmak olar: Kantayin? (T 33) «Necodir?»

Qeyri-miiayyon soxsli ciimlalor. Xobor qlitbii osasinda
formalagan toktorkibli sads ciimlolorin bir névii do qgeyri-
miioyyan goxsli cimlolardir. Qeyri-miloyyon goxsli climlolorde
miibteda geyri-miisyyon olur vo miistoqim miibteda kimi iize
¢ixmir. Soxssiz ciimislorlo qeyri-miloyyan goxsli climlalorin
osas forqi bundadir ki, yoxssiz climlode miibtada igtirak etmir vo
onu tosovvilre getirmok do miimkiin deyildir, geyri-miioyyon
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soxsli ciimlodo iso miibtoda igtirak etmose do, onu konkret i
icragist kimi tosovviire getirmok olmasa da, onu ligiincii goxsin
comi kimi tesovvir etmak olur, Qeyri-miioyyon soxsli
climlslorin xabori ligiincii goxsdo iglenir.

Qodim tirk yazisi abidolorinin dilinde geyri-miisyyan
soxsli cimlalar, az da olsa, islonir; masalon: Alp erin balbal kid:
(O 3) «igid ddyiisciilorini balbal qoydular». Edgii bilga kisig,
edgii alp kisig yoritmaz ermis (KT c 6) «Yax$1 miidrik adamlar,
yaxs1 igid adamlan yiriitmozmiy». Bir kisi yaiplsar, ogusi,
boduni bisiikife tagi kidmaz ¢rmis (KT ¢ 6) «Bir adam yanilsa
idi, gobilasi, xalq1 son naoferinodok dogranmazmig».

Umumi soxsli ciimlalor. Xobor qiithii osasinda
formalasan toktorkibli sado climlolorin bir ndvii do imumi axsli
ciimlolordir. Umumi soxsli ciimlolordo ifade edilmis fikir, hokm
hami terofindon gobul cdilmig hoyat hoqigetidir. Umumi goxsli
cimlorodo ifado edilon fikir eyni zamanda hom ayn-ayn
soxsloro, hom do hamiya aid olur. Umumi soxsli ciimlelorin
xobori buzon lglincii soxsdo ifado cdilso do on ¢ox ikinct goxsin
taki ilo ifado cdilir; mosslon: Arik ok soan, tosik omazsan (KT ¢
8) «Anq oxsan, aclig, toxluq bilmozson». Turuk bukah, somi-
bukali arkada bilsor, samiz buka, turuk buka tiyin bilmaz (T 5-6)
«Anq bugan, kok bugam arxadan tanisa, kok buga, anq buga
deyo tamya bilmoz». Yuyka criklig toplagalug uguz ermis,
vinggo eriklig izgoli ucuz. Yuyka kalhin bolsar, toplagaluk alp
ermis, yinggo vogun bolsar, tizgolik alp ermis (T 13-14) «Nazik
ikon toplamaq asan imig, inco ikon iizmok asandir. Nazik galin
olsa, toplamagq igid iyidir, inco yogun olsa, izmok igid isidir».

mperativ ciimlolor. Toktorkibli ciimlolorin bir novi do
imperativ ciimlelordir. Xobori fclin amr gokli ilo ifalo edilon
tokterkibli ciimlelore imperativ ciimlalor deyilir.

Qodim tiirk yazis1 abidolorinin  dilinde toktorkibli
ciimlelardan on ¢ox iglonani imperativ climlolordir; masalen: ...
yama igidoyin! Omgatmon! Tolgatrman! (BK sm 13) «... yeno
yilksolin! fncitmeyin! Swxisdirmaymn!» Sabwmun tiikoti esidgil
(KT ¢ 1) «Soziimii tiiketincoyodak esit», ...bum korii bilif (KT
¢ 12) «... bunu goérorak bilin». Afpar kérii bilin (KT ¢ 11) «Onu
gororak biliny.
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CUTTORKIBLI CUMLOLOR

Bag iizvlerin hor ikisi istirak cden ve ya igtiraki asan barpa
edils bilon ciimlalers ciittorkibli ciimlo deyilir. Ciittarkibli sade
ciimlolor miixtalif baximdan tosnif cdilo bilar:

1. Bas iizvlerls yanag: ikinci deroceli iizvierin do iglonib-
islonmomasina gore ciittorkibli sade ciimlalar iki grupa boliiniir:

a) Miixtasoar cimlalor

b) Genis ctimlalor

2. Bas iizvlordon birinin vo ya har ikisinin iglonib-
islonmomasine goro de ciittorkibli sade ciimlalor iki qrupa
boluniir:

a) Biit6v ctimlalor

b) Yarimgiq ciimlalor

Miixtasar ciimlolor. Hor iki bag iizvden, ya da qrammatik
cohotden formalagsmis xoberdon ibarot ciitterkibli climlalor
miixteser ciimlo adlamir. Qrammatik cohetden formalagmis
xoborden ibarot olan ciimlolordo miibteda buraxilsa da, o,
xoabarin gokilgiloerinde 6z oksini tapir vo asan berpa cdilir.

Miibtada ve xebardon ibarot olan miixtaser ciimlolar: Bars
bag erti (KT s 20) «Bars boy idi». Siisi kalti (O 9) «Qoglunu
goldi». Ozi yamln (KT § 20) «Ozii yamidw». Kagam olti (KT s
20) «Xaqam Oldi». Ozim sakinam (KT sm 10) «Oziim
diiglindiim». Biz az ertimiz (BK s 32) «Biz az idik» vo s.

Tokco xebordon ibarot olan miixtesor ciimlalor:
Stisdimiz (T 28) «Ddyiigditk». San¢dimiz (T 28) «Maglub
ctdik». Togdimiz (T 39) «Hiicum etdik». Yaydimiz (T 39)
«Dagitdiqp. Kalmadi (MC 14) «Golmadi». Sipisdim (MC 15)
«Déyiisdiim», Sangdim (MC 32) «Moglub ctdim». Yabrudim
(BK s 31) «Zsiflotdim» vo s.

Genis ciimlolor. Bag ilizvlerdon alaveo ciimlenin ikinci
deraceli tizvlerinden, heg olmasa, birinin igtirak etdiyi climlo
sado genis ciimle adlanir; mesolen: Ug otuz balik sidi (T 19)
«lyirmi ii¢ sohor smd». Az bodumg éliirtim (BK s 26) «Az
xalqm 8ldiirdiim». Inim Kiil tigin birls sozlesdimiz (KT § 26)
«Kigik gardagim Kiil tiginlo meslehatlesdik». Kamin subgu
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yiigiirti (KT § 24) «Qanin su kimi axdi». Anta kisre karpm
kagan ucdi (MC 12) «Ondan sonra atam xaqan vofat etdi». Ekin
ara bag yagi bolmig (O 10) «Ikisinin arasinda boy yag1 olmug».
Uc karluk yablak sakimp tozo bardi (MC 11) «Ug karluklar pis
niyyoto diisiib qagib getdi» vo s.

Qadim tiirk yazis1 abidslorinin dilinde oksor hallarda bag
iizvlerden olave ciimlanin bir neg¢o, yaxud biitiin ikinci doracoli
lizvlori do sado genis ciimledo istirak cdir.

Batov vo yarmm¢q cimlaler. Qodim tirk yazisi
abidolorinin dilinde har iki bag lizvil ciimlonin strukturunda
istirak edon ciimlalor biitdv ciimlslardir. Biiév climlo dedikdo
ham tokco miibtoda vo xaberin istirak etdiyi miixteser ciimlalor,
ham do miibtoda vo xoburdon bagqa ikinci deraceli iizviorden
birinin vo ya hamisinin igtirak etdiyi genis ciimlolor nozordo
tutulur; mosslon: Bodun bogazi 1ok erti (T 8) «Xalqin bogaz1 tox
idi». [l tutsik yir Otiikon yis ermis (KT ¢ 4) «E} tutmah ycr
Otiikon meyoli daglar imig».

Qodim tiirk yazisi abidolorinin dilindo bag ilizvlordon bm
(abidolorin dilindo hor iki bag ilizvii buraxilan ciimlonin
islonmasine tosadiif cdilmomigdir) buraxilan ciimlays yanmgiq
cimlo deyili;, mosolon: [ligig ilsirotdimiz, kaganhgig
kaganswratdimiz, tizligig sokiirtimiz, bashgg yiikiintiirtimiz (KT
s 18) «Elini clsizlogdirdik, xaganlmi xaqansizlagdirdiq, dizlini
¢Okdiirdiik, baghm socdo ctdirdik». Balika barmadi (KT ¢m §8)
«§ohoro getmodi» vo s.

MURSKKOB cUMLS

Unsiyyot iigiin sado ciimlo kimi, miirokkob ciimlenin do
mithiim ohomiyyoti vardir. Indiyadek mirekkeb ciimloloro
miixtolif toriflor vermislor, onlar1 miixtalif ciir izah etmislor.
Miirekkob ciimloloro neco torif va izah verilmoasinden asil
olmayaraq molumdur ki, miirokkob ciimle iki vo daha artiq sade
ciimladon ibarat olur, bu sado ciimloler 6z aralarinda tabesizlik
ve ya tabelilik olagosi ile baglanir, sade ciimlslorin arasinda
xiisusi intonasiya olur, biitdvliikde miirokkeb ciimlonin Sziiniin
bitmis intonasiyasi olur va o, bitmis (nisbi) bir fikir ifade edir.
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Miirokkob ciimlolori amolo gotiron komponentlor -
cimlslor qrammatik baximdan bir-biri ile alagods olur; onlarin
arasmda miiesyyon olago olmasa, miirokab ciimlenin
komponentleri bir-biri ilo alaqosi olmayan sado ciimlalor olsa,
onda miirekkeb ciimlodon damgmaq olmaz. Mirokkab
ciimlolorin komponentlori arasmdak: sintaktik olagelor
miixtolifdir. Bir gisim miirekkab ciimlalorin komponertlori
baraberhiiquqlu oldugu, biri digerindon asii olmadif halda,
bagqa qisim miirokkab ciimlslarin biri digerindon asih olur, biri
digerini izah edir. Komponentlori boraberhiiquqlu olan
miirokkab ciimlaleri tabesiz, biri digerindon asili olan miirokkab
cimlelori tabeli mirokkob cimle adlandinrlar. Tabesiz
miirakksab climlenin komponentlori tabesizlik sintaktik slaqosi
ilo, tabeli miirekkeb ciimlonin komponentlori iso tabelilik
sintaktik slaqoesi ilo birlogir. Tabeli miirokkob ciimlslords
komponentlarden biri listiin mévqgeds durur, asas ciimla olur, o
biri climlelor ona tabe olur, onu izah edir. Bu komponcnto bag
climle deyirler. Diger komponent vo ya komponentlor iistiin
veziyyotdo olan ciimiadan - bag ciimladen asili olur, ona tabe
olur, onu bu vo ya diger baximdan izah cdir. Belo asih cimloys
ve ya ciimlelere budaq ciimlo deyirlor. Tabesiz vo tabeli
miirokkab climlelor arasinda olan daha bir forqi gostermak
lazimdir. Tabesiz miirokkeb cilimlonin k&mponentlorindaki
zaman miitlaq olur, yoni hor ciimlenin 6z zamam olur vo bu
zaman komponentlar arasindaki miinasibatlorden asili olaraq
obyektiv zaman kimi doyismir, yeni zaman séhbeat geden
zamanla Ol¢iillir; masolon: Yagiy yagdy, toz yatdi. Yagis yagr,
toz yatwr. Yagis yugar, toz yutar. Yags yagacaq, toz yatacaq.
Tabeli miirokkab ciimlolorde iso bag ciimlonin zamam miitloq
olur, budaq ciimlonin zamam bag ciimlonin zamanindan asth
oldugu iligiin, bay climlonin zaman: ile miisyyanlogdiyi {iglin
nisbi olur.

Miiasir tiirk dillerindo tabesiz vo tabeli miirokkab climle-
ler arasinda, onlarin komponentlorinin baglihq deracesinds daha
bir sira forgli xiisusiyyotlor do md&vcuddur. Bunlardan bagqa,
tabesiz ve tabcli miirokkob ciimlslerin formalagmasinda da bir
sira qgrammatik ve fonetik forgler do vardir. Dilgilik sdabiyya-
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tinda tabesiz vo tabcli miirokkob ciimlolorin formalagmasinda
baglayicilar arasindaki forqdon, baglamalarda igtirak edon
avezliklorin funksiyalan arasindaki forqdon damgilir. Lakin
gadim tiirk yazis1 abidslorinin dilindo baglayicilar, demok olar
ki, formalagsmadigindan onlarin tabesiz vo tabeli mirokkab
ciimlolorin formalagmasindaki rolundan damgmaq tezdir. Qadim
tirk yazis1 abidolorinin dilinde tabesiz vo tabeli miirokkab
ciimlolorin formalagmasinda svazliklorin rolundan damgmagq isa
heg olmaz, ¢iinki no tabesiz, no do tabeli miirakkab ciimlolorin
formalagmasinda ovozliklor igtirak etmir. Fonetik vasitolordon
istor tabesiz, istorso tabeli miirokkeb ciimlolorin
formalagsmasmda, miasir tiirk dillorinds oldugu kimi, godim tiirk
yazist abidolorinin dilindo do intonasiyamn rolu boyukdiir.
Tabesiz mirokkab ciimlonin komponentlori boraborhiiquqlu
oldugu iigiin onu toykil edon sado ciimlolerin intonasiyas: ilo
komponertlori boraborhiiquqlu olmayan tabeli mirokkob
climloni togkil edon sado ciimlolorin intonasiyas1 eyni ola
bilmoz. Tabesiz mirokkob cimlolorin  kompo-nentlori
birlogdirici, tabe etmoyen intonasiya ils toloffiiz edildiyi halda,
tabeli miirokkob ciimlolorin komponentlari tabeedici intonasiya
ilo taloffiiz edilir.

TABESiZ MUROKKOB CUMLD

Iki vo ya daha artiq sade ciimlonin tabesizlik olaqosi ilo
struktur — semantik cohotdon birlogon vo nisbi bitmis fikir ifade
edon climloyo tabesiz miirokkab ciimle deyilir. Miiasir tlirk
dillerindo oldugu kimi, godim tiirk yazisi abidolarinin dilinde do
tabesiz miirokkob ciimlolor iki sado climladen, ikiden artiq sada
ciimlodon, bir sado vo bir tabeli miirokkab ciimloden, iki tabeli
miirokkob ciimlodon togkil oluna bilor. Tabesiz miirakkab ciimle
hatta tabesiz miirokkab ciimlolarin birlogdirilmesi vasitosile do
tortib edilo bilor.

Qodim tiirk yazisi abidoalarinin dilinde baglayicilar, o
ciimledon tabesizlik baglayicilan inkisaf etmoadiyi iigiin tabesiz
miirokkeb ciimlonin komponentlori bir-biri ilo, osasen,
birlegdirici intonasiya ilo baglanir.
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Tiirk dillerinin biitlin tedqiqat¢ilan bu fikirdedirler ki,
tabesiz miirokkob ciimlolori omelo gotiron sado vo ya diger tip
ciimlolori miistoqil ciimlslor adlandirmaq olmaz, ¢iinki tabesiz
miirokksb climlolori tortib edon ciimlalor bir-biri ilo miayon
sintaktik olagoys girdikdon sonra Oz miisteqilliklerini, bazi
dilgilarin (A.A.Axundov) fikrinco, hotta cimlolik xiisusiyyotini
itirir, miisteqil miibteda ve xebero malik xiisusi név sintaktik
vahid xarakteri kosb edir. Dilgilorin bdyiik oksoriyysti bu
fikirdedir ki, tabesiz miirokkeb ciimlolori emple getiren
ciimlolorin birlogmasi tosadiifi hal deyildir, onlarin arasinda
daxili alage, daxili vehdet vardir. Dilgilor tabesiz miirokkeb
cimlelerin intonasiya, habels tabesiz baglayicilar vo intonasiya
ilo baglandifini qeyd edoarok goéstorirlor ki, «he¢ do her ciir
moezmuna malik climlolorin bu baglayici vasitalorlo birlogdiril-
mosi tabesiz miirekkab ciimlo yaratmaz. Tabesiz miirokkab
climlo mezmunca bu vo ya diger cohotdon bir-biri ile slagedar
olan vo ya bir biitdv kimi nozards tutulan bir ncgo is, hal, hore-
ket, elamati ifade cden climiolori birlosdirir. Buna gére de torki-
bindeki climlsler arasmdaki belo garsiliglt mozmun baglilign
tabesiz miirakkab ciimlonin mahiyyatini, hemin ctimlelorin ara-
sinda igladilon bajlayici vasitolor iso onun yaranmasinda formal
cohati toskil cdir. Bununla borabor, tabesiz mirekkob ciimloni
emele gotiren ciimlolor ¢ sintaktik quruluglan ile do vohdetdo
olur ki, bu da hemin ciimlolorin qarsiligh mozmun
miinasibatinin ifadosing xidmot edon vlametlerdir. Buna goro do
tabesiz miirokkob ciimlonin osas xiisusiyyotlorindon bohs
edorkon bu termindoki «labesiz» s6ziiniin ligovi menasindan
¢ix1$ etmak vo bu miirokkob climlo ndviini tabeli miirokkob
ciimlalordon forglondirmok liciin tabesiz miirokkob ciimlo
daxilindoki ciimiolori miistoqil ciimle soklindo islotmayin
miimkiin olmas: kimi izah ctmok mogsadeuygun deyil, ¢iinki
miirekkob ciimluni togkil cdon climlolori miistaqil cimlolor kimi
islotdikdo avvolki voziyyotdon forgli olan keyfiyyot doyisikliyi
bag verir».!

' 9.Z.Abdullayev, Y.A.Scyidov. A.Q.Hosonov. Miiasir Azerbaycan dili, IV.
Baki, 1985, 5.304.
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MONA SLAQJILORI

Tiirk dillerinds, o ciimlodon godim tiirk yazist abidelerinin
dilindo sads ciimlolarin har ciir yanast islonmasi onlarin tabesiz
miirokksb ciimio amolo gotirmosi demok deyildir. Yanagan sado
cimloalorin tabesiz mirokkob climlo amola gotirmesi li¢in onla-
rin arasinda miisyysn semantik, struktur vo fonetik slagolor
yaranmahdir, Ister miasir tirk dillorindo, isterse godim tiirk
yazist abidslerinin dilindo tabesiz miirokksb ciimlslerin torkib
hissolorinin qovusub sintaktik vahid yaratmasinda mona
olagelori shomiyystine goro ilk yerdo durur; tabesiz miirakkab
ciimlonin komponentlori ilk ndvbodo mona alagelori ilo bir-
birino baglanir. Bu mona olaqolori baglayicili tabesiz miirokkob
cimlolorde baglayicilar, baglayicisiz tabesiz  miirokkab
cimlolorde iso ciimlonin imumi mozmunu ilo ifado edilir.
Dilgiler bu fikirdodir ki, tabesiz miirokkob ciimloleri tosnif
edarkoan birinci névbode onun komponcntlori arasmmdaki moena
olagoalari nozery alinmalidir,

Qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo tabesiz miirokkob
ciimlalori, onun komponentlori arasmdakt mona slagolarini
miloyyonlogdirmok g¢otindir, ¢iinki abidolorin dilinde baglayi-
cilarin inkigaf ctmomasi bir yana galsm, abidolorin matnlorindo
heg bir semantik vozifo dagimayan qoya ndqtoni ¢ixsaq, heg bir
durdu isarosi glonmir. Biitiin bunlara baxmayaraq, qodim tiirk
yazist abidalorinin dilindo tabesiz  miirokkab  ciimlonin
komponentlori arasinda islonon bu mona olagalorini  gdéstormok
olar:

Sadalama vlagosi.
Aydinlagdirma vlaqosi.
Sabub-natico slaqosi.
Qarsilagdirma olaqosi.
Birlogdirmo alaqosi.
Qovugma slaqosi.

SVvhwiN—
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SADALAMA 3LAQ9S1

Sadalama slagesindo tabesiz miirokkab ciimlonin
komponertlori sadalama intonasiyasi ilo telaffiiz edilir, torkib
hissolori arasinda mona miinasibati sadalanma ilo yaranir.
Tabesiz miirokkab ciimlenin komponentlarinin ifads etdiyi is,
horokst ya eyni zamanda, ya da zaman ardicillifs ile - biri
digorinin ardinca icra edilir. Bu da bozi qrammatika kitablarinda
gostorilon zaman va ardicilliq slagesine uygun gelir. Kom-
ponentlor arasindaki horeketin olamatlorine goére sadalanma
2) ardicil zamanli sadalama.

Eyni zamanh sadalama. Dil¢ilik odobiyyatinda ¢ox vaxt
zaman olaqosi adlanan bu olaqoe tabesiz miirokkab ciimlonin
ayri-ayr1 komponentlorindo ifade olunan is vo herokatin eyni
zamanda icra edildiyini gostorir. Miirokkob ciimlenin terkib
hissolori sade sadalama intonasiyasi ilo toloffuz edilir. Horokot
eyni zamanda icra edildiyi vo komponentlor sadalama
intonasiyasi ilo teleffiiz cdildiyi ti¢iin sadalama olaqosi ilo
omola gelen tabesiz miirokkeb ciimlenin  komponentlorinin
sirasint dayisdikde ciimlenin iimumi muzmununa xalel golmir.
Eyni zamanlt sadalama olaqosi ilo wmolo golon tabesiz
miirokkeb climlonin komponentlorinin say1 iki ve daha ¢ox olur,
lakin komponcntlerinin sayma mohdudiyyst qoyulmur.

1. lki komponenti olan tabesiz miirekkeb ciimlolor:
Kamug bis otuz siilodimiz, iic yegirmi sifigdimiz (KT § 18)
«Comi iyirmi dofo qosun ¢okdik, on li¢ defe ddyiigdiik», Télis,
tardus bodunig unta itmis, yabgug, sadig anta birmis (KT § 13-
14) «T8lis vo tardug xalglarini o zaman teskil cdilmis, yabgu vo
sad (adlarmi) o zaman vermis». Anta kisro inisi kagan bolmis
ering, ogh ta kagan bolmis ering (KT 3 4-5) «Ondan sonra kigik
qardag: xagan olmus, oglu da xaqan olmus» ve s,

2. Ug komponenti olan tabesiz miirakkeb climlsler: flgorii
kiin togsikda BOkli kaganka togi silloyli birmis, kurigaru Tomir
kapigka togi siiloyii birmis, Tabga¢ kaganka ilin, toriisin ali
birmis (KT s 8) «Serqo giin doganda Bokli xaganlifina kimi
qosun ¢aokmis, gorba Damir gapiya kimi qosun gaekmis, Tabgac
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xaganina elini, qanununu almig». Tagra yonyur tiyin kii esidip
balikdak: tagikmis, tagdaki inmis, tirilip yetmis ar bolmis (KT §
11-12) «Serhaddon kenarda yiiriis edir deye xebor esidib
sohordoki daga qalxmg, dagdak: enmis, toplanib yetmis igid
olmug». igigms igikdi, bodun bolt, Sliigmo 6lti (BK § 37) «Tabe
olan tabe oldu, xalq oldu, 6lon 6ldii».

3. Dord vo daha artiq komponenti olan tabesiz miirokkeb
ciimlalor: flligig ilsiratdimiz, kaganhigrg kagansiratdimiz, tizligig
sokiirtimiz, bashgg yikintirotimiz (KT ¢ 18) «Ellini
elsizlogdirdik, xaganlini xaqansizlagdirdiq, dizlini ¢okdiirdiik,
baghim sacde etdirdik». Tefpri kii¢ bertiik idiciin illigig ilsiratmis,
kaganhgig kagansiratmis, yagig ba:z kilmug, tizligig sokiirmis,
bashgig yiikintirmis (KT § 15) «Tann giic verdiyi iigiin ellini
elsizlogdirmis, xaqanlim xaqansizlagdirmig, yagim tabe etmis,
dizlini ¢Okdirmisg, bashni socdo ctdirmig». Tefpi kiic birtiik
uctin kaipm kagan sisi bori tog ermis, yagisi kop tog ermis,
ilgorii, kunigaru sulap tirmiy, kamug yeti yiiz or bolmig (KT §
12-13) «Tann giic verdiyi Gi¢iin atam xaganmn qosunu qurd kimi
imig, yagis1 goyun kimi imig, §orqs, gorbo gosun ¢akib toplammsg,
hamis1 yeddi yiiz igid olmug». Kapagan kagan ohwts, tiin
udimati, kiintiiz olurman, kizil kamm tokti, kara torim yugyirti (T
51-52) «KapaBan xaqan oturdu, gcco uyumadi, gindiz
oturmadi, qizil qanmim 16kdil, qara torimi ylytirtdii».

Eyni zamanli sadalama olaqost il amolo golon tabesiz
miirokkab ciimlolor, xiisuson onlarin iki komponentlilori godim
tiirk yazisi abidolorinin dilindo tabesiz miirokkab ciimlslorin on
genis yayilmisi vo on ¢ox islonmigidir.

Ardicil <zamanh sadalama. Dilgilik odebiyyatinda bu,
ardicilhq alaqosi adlanir. Ardicil zamanl sadalama slagesi ilo
omola golen tabesiz miirokkob ciimlalorin torkib hisselorinds is,
herekot miioyyon ardicillagla, bir-birinin ardinca, sistemli
sokildo bag verir va tabesiz miirokkob ciimlenin komponentlori
ardicil sadalama intonasiyasi ilo toloffiiz edilir. Eyni zamanl
sadalama intonasiyasi ilo omolo golon tabesiz miirokkab
cimlalorle ardicil sadalama slaqosi ilo omolo golen tabesiz
miirokkeb climlvlar bir-birins oxsasa da, aralannda miihiim forq
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vardir: 1. Eyni zamanh sadalamada tabesiz miirakkob climlonin
komponentlorinin ifade etdikleri iy, horoket, eyni zamanda,
ardicil zamanh sadalamada ise tabesiz miirokkab ciimlonin
komponentlarinin ifads etdkilari is, harakat ardicil gokilde, bir
digerini izleyarak, birinciden sonuncuya dogru ardicilliqla icra
olunur, biri icra olunmasa, digeri icra oluna bilmoz, sanki birinci
komponentdoki is, harakatin icras1 sonraki komponentdoki is,
harakatin icrasi ti¢lin yort, asas olur. 2. Eyni zamanh sadalamada
tabesiz miirekkeb climlonin komponentlarinin sirasin1 doyigmok
mimkiin oldugu halda, ardicil zamanli sadalamada tabesiz
miirokkab climlenin komponentlorinin  sirasim1  doyigmek
miimkiin deyildir. Milqayiss et: Qizlar oynayir, oglanlar al ¢alir
ve Oglanlar al ¢alir, qizlar oynayir -~ mimkiindiir; Yagis yagd,
toz yatdi ve Toz yatd, yagis yagd: — ikinci mimkiin deyildir.

Qodim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde, eyni zamanh
sadalama olagasinde oldugu kimi, ardicil zamanli sadalama
olagesi ile emols goelen tabesiz miirakksb cliimlolarin torkibinds
iki vo daha artig komponent olur. Komponentlorin sayina gore
bu tabesiz miirokkeb ciimlalori belo qruplagdirmaq olar:

1. Iki komponenti olan tabesiz miirokkob ciimlelor: Tiirgis
kagan sisi Bolguda otca, borga kolti, sifrisdimiz (KT g 37)
«Tiirgis xaganinin qosunu Bolguda od kimi, gerab kimi geldi,
doytisdik». Kl tigin 6gsiz akin binip tokuz orig sangdi, ordug
birmedi (KT $m 8-9) «Kiil tigin yetim ag ati minib doqquz
doyiisclinli qilincdan kegiridi, ordami vermodin. Ol yilka tiirgis
tapa Altun yi51g asa, Ertis iigiizig ke¢o yoridim, turgis bodumg
uda basdim (BK s 27) «Homin il tiirgis xagamina qarst Altun
megoli daglarm asaraq, Irtig gayim kegorok yiirly etdim, tirgiy
xalqin1 yuxuda basdim».

2. U¢ komponenti olan tabesiz miirokkab ciimloler: Ekinti
kiin kolti, ortgo kizip kolti, siiffiisdimiz (T 39-40) «ikinci giin
geldi, alov kimi quzib goldi, doyiiydiik». Kagamn anta éliirtimi-,
thn altmiz, kara tirgis bodun kop icikdi (KT § 38) «Xagamm
orada Oldiirdiik, elini aldiq, qara tiirgis xalqi tamamilo tabe
olduw». Kiil tigin Az yagizin binip togdi, eki arig san¢dr, balika
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barmadi (KT sm 7-8) «Kiil tigin Az kehsr atim minib hiicum
etdi, iki doyiig¢iinii gilincdan kegirtdi, gohare getmodi».

3. Dord ve daha artig komponenti olan tabesiz miirokkob
cimlolor: Yeti otuz yasgima kirkiz tapa siiladim, siifhig batim
kanig sokipan Kogmon yisig toga yorip hirkiz Bodumg uda
basdim, kagamin birle Sofa yisda siinyisdim, kaganmn oliirtim,
ilin anta altim (BK § 26-27) «lyirmi yeddi yagimda qirgizlara
qars1 qosun ¢okdim, siingli batim gan sékiib K6gman mesoli
daglarin1 basiyuxar: yliriiyb qir§iz xalqint yuxuda basdim,
xaqan1 ilo Sona megoli daglarinda doyiisdiim, xaqanim
oldiirdiim, elini orada aldim». Tiirgis kagan siisi ot¢a, borca
kalti, Bolguda siifpisdim, kagamn, yabgusin, sadin anta éliirtim,
ilin anta altim (BK § 27-28) «Tiirgis xaqanmin qogunu od kimi,
sorab kimi geldi, Bolguda dOyiisdiim, xaqanini, yabgusunu,
sadim orada dldiirdiim, elini o zaman aldim». Kam, siisi tirilmis,
sipisdimiz, kamn olirtimiz, kaganka kirkiz bodumg icikdi,
yiikiinti, yantimiz (T 28) «Xani, qosunu toplagsmiy, dOyiigdik,
xanim Oldiirdiik, quiz xalqi xagana tabe oldu, socdo etdi,
qayitdigq». Yaydimiz, kagamin tutdimiz, yabgusin, sadin anta
oliirti, aligca or tutdimiz (T 41-42) «Yaydiq, xaqanim tutdugq,
yabgusunu, sadim orada Sldiirdi, allico doyiiscii (osir) tutdugy.
Inim Kl tigin korgak bolt, ozim sakintim, koriir kizim kérmoz
tag, bilir biligim bilmoz teg boln, ozim sakintim (KT sm 10)
«Kicik qardagim veofat etdi, 6zim disiindiim, goron gdziim
gormoaz kimi, iti aglim bilmaz kimi oldu, dziim diigiindiim».

Sadalama olagesi ilo emolo golen tabesiz miirokkeb
cimlolerin komponentlorinin saymi istonilon gedor artirmaq
olar, Belo ciimlolar sonu agi1q quruluglu ciimlalor adlanir.

Qoadim tirk yazis1 abidolorinin  dilindo sadalama
intonasiyasimin har iki tipi (eyni zamanh sadalama vo ardicil
zamanh sadalama) ile amolo golon tabesiz miirokkab ciimlalorin
islonmasi genis yayilmisdir.
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AYDINLA§DIRMA 9LAQ3S!

Aydinlagdirma olageli tabesiz miirokkeb cilimlslerde
birinci komponentds ifade olunan fikir sonra golen komponent
ve ya komponentlor vasitesilo aydinlagdirilir. Belo tabesiz
miirokksb cilimlalords sonra gelon komponentlor birinci
komponenti biitovliikkde yox, onun bu ve ya diger izviinii
aydmlagdirir. Qodim tlirk yazis1 abidelerinin  dilinde
aydinlagdirma olaqali tabesiz miirakkeb cilimlslorde sonra golon
komponentler birinci komponenti ya miibtedaya, ya xebore, ya
da tamamlia gore aydinlagdrir.

Miibtodaya gore aydinlasdirma. Mibtodaya gore
aydinlagdirma olagosi ile omsle golen tabesiz miirokkob
ciimlolerde birinci komponentin miibtedast sonra golen
komponent vo ya komponentler vasitesilo aydinlagdinr, izah
olunur. Sonra golon komponent vo ya komponentlor menaca
birinci komponentin miibtodas1 ila bagh olur ve biitiin ‘birinci
ciimleni yox, tekco onun miibtodasimi aydinlagdirir; moesslon:
Barduk yirda ddgiig ol ering: kafpn subg¢a yiigiirti, sinigin
tagea yatdi, heglig uri oghn kul bolt, silig kiz oghi) kiifp bolt:
(KT s 24) «Getdiyin yerde yaxsist o idi: qanin su kimi axdi,
simiiyiin dag kimi yatd:, boylik nosli davam etdirmoli ogullarin
qul oldu, bakire qizlarin koniz oldu». Ida, tasda kalmisi
kobramp yeti yiiz or bolti. iki illigi athg erti, bir iiliigi yadag erti
(K 4) «Kolda, dagda galmigi1 toplanib yeddi yiiz or oldu: iki
hissesi ath (siivari) idi, bir hissesi piyada idi». Ingek, kéligin
Toglada Oguz kolti: siisi alti bif) ermis, biz iki bif} ertimiz (T 15-
16) «Inek ve yiik heyvanlan ilo Taglada oguzlar geldi: qosunu
alt1 min imis, biz iki min idik».

Xobara goro aydinlagdirma. Xsbors goro aydinlagdirma
alagesi ile empalo golen tabesiz miirokkab ciimlslerde birinci
komponentin xaburi sonra gelon komponent ve ya komponentlor
vasitesile aydmnlagdirilir. Miibtodaya goére aydinlagdiriimada
oldugu kimi, burada da aydinlasdirict komponent biitévliikde
birinci komponentlo deyil, tekce onun xoberi ilo aydinlagdirma
olagesine dirir; musolon: Tiirgis kaganta kériig kalti, sabi antag:
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dmdin st yoralim, timis (T 29) «Tiirgis xaganindan casus goldi,
s6zii elo: gorqdon qosun yiriidek, - demig». Koriig sab antag:
tokuz oguz bodun iizo kagan olurty, - tir (T 9) «Casusun s6zii ele:
doqquz oguz xalq: lizorindo xagan oturdu, - deyir». ..manif
sabim simadi: ... i¢roki bodizgi 11 (BK gm 14) «.. menim
s6ziimii sndirmada: ... saray naxiggisim gondordi».

Tamamh@a gbéro aydinlagdirma. Tamamhga goéro
aydinlagdirma wolagosi ilo omele golon tabesiz miirokkob
cimlolorde birinci komponentin tamamb31 sonra golon
komponent (komponcntlar) vasitesilo aydinlagdirilir; moselon:
Bir yilka tort yoli siifpiisdim: on ilki Togu bahkda sifjisdim, ...
ekinti Antarguda sinjisdim, sisin sancdim, ilin alum, igiing
Cugay baginta sifisdim (BK s 30) «Bir ilde dord dofo
doyiigdiim: ilk dofo Togu soherinde doyiigdiim, ... ikinci dofo
Antarguda doyiigdiim, qogununu qurdim, elini aldim, ugiinci
dofe Cugay bayinda doyisdim». Tabgacgaru Kum solknig
idmis, Kitupgaru Tofra Solig idnus, sab anga 1dmis: azkiya turk
bodun yoriyur ermis, kagam alp ermis, ayguqist bilga ermis (T
9-10) «Tabgaga Kum soniini gondormig, Kitaya Somi
gondarmis, xobori belo gondormig: azaciq tirk xalqr yirig
edirmig, xaqan: igid imiy, maslohovtgisi miidrik imig».

SOB3B-NOTICO ILAQISI

Tabesiz miirokkob ciimlenin komponentlorini bir-birino
baglayan mona olagolorindan biri do sobob-notice olaqosidir.
Sebab-natico vlagosinde vvvol golon komponentlordo ifado
olunan ig, horokot sonra gelon komponentd:» ifado olunan ig,
harakat iigiin sobob, sonra golon komponentds ifade olunan ig,
horokot ovvol golon komponentdo ifado olunan is, heroketin
noticosi olur; qisasi, tabesiz miirokkob ciimlenin avvalki
komponenti sobub, sonraki komponenti iso noticeni ifade edir.
Buna goro do bu slage sobob-netice olagosi adlanir.
Komponentlorinin say1 qeyri-mohdud olan sadalama olagoali
tabesiz miirokkob clmlolorden forqli olaraq, sebob-netico
olagali tabesiz miirokkeb ciimlolorde komponentlorin say:
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mehduddur: bu miirokkeb ciimlolorde komponentlerin say:
ikiden artiq olmur; birinci komponent icranin sobebini, ikinci
komponent ise icranin neticesini bildirir. Sebeb-natice alageli
tabesiz miirokkeb ciimlalorin komponentlarinin yerini, sirasini
doyismok olmaz. ¢iinki komponentlorin sirasin1 doyisdikdo
miirokkab ciimlonin iimumi mazmununa xalal goalir.

Qoadim tirk yazisi abidslerinin dilinds sabsb-meqsed
alagoli tabesiz miirokkoab ciimlalarin iglonmasi o qudor do genis
yayilmamgdir, lakin onlarin iglanmosine, her halda, kifayot
godor tosadiif edilir; moesalon: Otiikon yigda yig idi yok ermis, il
tutstk yir Otiikon yis ermis (KT ¢ 4) «Otiiken mesali daglarinda
yaxs1 sahib yox imis, el tutmal1 ycr Otitkon megoli daglan imig».
Ank ok son, acsik, tosik omozsan (KT ¢ 8) «Ariq oxsan,
achig,toxluq bilmoazson». Az bodun yagr bolti, Kara kilto
sipigdimiz (KT sm 2) «Az xalqt yaf oldu, Qara golde
doyiigdiik» vo s.

QARSILASDIRMA 3LAQOsI

Dilgilik odobiyyatinda bu olage bozon ziddiyyet-
qarsilagdirma slagesi de adlanir, Qarsilagdirma olagesinde
tabesiz miirekkub climlonin komponentlorinde ifade olunan is,
horoktin icrast mezmunca qargilagdinlir, biri digerine qars
goyulur,

Qadim tirk yazisi abidelerinin dilinde qarsilagdirma
olagoli tabesiz miirokkob climlolerin iglenmasi o qoder de genis
yayilmamigdir. Abidslorin dilinde gargilagdirma slagali tabesiz
miirokkeb climlelorde sonra gelon komponentdski fikir, is,
herokatin icrast ovvel golon komponentdski fikir digor
komponentdoki fikir, i, horokotin icrasina garg1 qoyulur, onunla
miiqayiso edilir. Qarsilagdirma olageli tabesiz miirokkab
climlaler, adaten, iki komponentden ibarst olur, ¢linki, artiq
deyildiyi kimi, belo climiolorde bir komponentdaki fikir digor
komponentdoki fikry garst goyulur, onunla garsilagdirilir. Lakin
bu he¢ do o demok deyildir ki, bu miirakkeb ctimlalerin ikinci
komponenti, bwzi tedqgigatcilarm iddia etdiyi kimi, miitleq bir
sade climledon ibaret olmalidir. Qarsilagdirma slageali tabesiz
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miirokkab ciimlonin ikinci komponcnti kimi tabeli miirokkoab
climle, hotta sadalama alagwli tabesiz miirokkob ciimle ds (sads
ciimlanin homcins iizvlorinde oldugu kimi) islone biler.

Qadim tirk yazst abidelerinin dilinde baglayicilar, o
ciimladen ~ ziddiyyot baglayicilar1 inkisaf etmadiyi {iglin
qarsilasdirma  olageli  tabesiz  miirekkab  ciimlalarin
komponentlari bir-birino moena olagesi ve intonasiya il
baglamir; mesolon: [lgerii $antul) yazika togi siiladim, taluyka
kicig togmadim (KT ¢ 3) «Serqo Sandun diiziine kimi qosun
¢okdim, donize azaciq ¢atmadmm». Telpi kiig bertiik iiciin kamm
kagan siisi bori tag ermis, yagisi koy tag ermis (KT § 12) «Tann
giic verdiyi iigiin atam xaqanin qosunu qurd kimi imig, yagisi
qoyun kimi imig». Tokuz oguz bodun koantii bodumim erti, tefyi,
yer bulgakin iigiin vag bolt (KT sm 4) «Doqquz oguz xalq: 6z
xalqum idi, tanri, yer qanigdid tigiin yag: oldu» vo s.

Qodim tirk yazis1 abidolorinin dilinde qargilagdirma
olagali tabessiz miirokkob ciimlonin komponentlori arasinda,
niimunalarden do gérindiyd kimi, {i¢ mena ¢alan Oziini
gostarir: giizostli qargilagdirma, ziddiyyotli qargilagdirma vo
miiqayisoli qarsilagdirma.

BOLUSDURMO 9LAQISt

Béliisdirmo olagoli tabesiz miirokkob climlenin kompo-
nentlerindo _is, horokotin icrasi ndvbelegir, mixtslif icragilar
arasinda bolisdiiriiliir; mosolon: /nisi egisin bilmoz erti, ogh
kamn bilmaz erti (KT s 21) «Kigik qardagi boyiik gardagim
tanimazdi, oglu atasmm tammazdi». Sifjar sisi ebig, barkig
yolgali bardi, sipur sisi sifigkali kalti (BK § 32) «Qogunun
yaris1 evi, sarayr dagitmaga getdi, qosunun yanst déyligmayo
goldi». Tabgug, baridanyon tog, Kutay, iidonyan tog, ben
yirdantayan tagayin (T 11) «Tabgag, conubdan hiicum ct, Katay,
sorqden hiicum et, mon gsimaldan hiicum edim» va s.

Qodim tiirk yazis1 abidelorinin dilindo boliigdirmo alaqoali
tabesiz miirekkob climlolords is vo ya horokat ya birinci goxsla
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ikinci goxs, ya birinci goxslo iiciincli goxs, ya ikinci goxsh

tiglincii goxs, ya ligiincil soxslor (isimlor) arasinda boliigdiirilir.
Qadim tiirk yazist abidolorinin dilinds béliigdiirme alaqali

tabesiz miirokkob ciimlolorin iglormesi geniy yayillmamigdir.

QOVUSMA JLAQIS}

Dilgilik adobiyyatinda buna bazen birlagdirmo alagasi ds
deyilir. Qovugyma olagali tabesiz miirokkob ciimlolerds ikinci
komponent dirinci komponentdo ifade olunan fikro alave, izah
kimi birinci komponcnte qogulur.

Tabesiz miirokkab ciimlolorin oamols golmesinde igtirak
edon ovvelki mena alagelerindo zaman vo qismen do sokil
uyusmalar1 movcud oldugu halda, qovugma wolagsli tabesiz
miirokkeb ciimlalerin komponcntlori arasinda zaman uyusmasi
gbzlenilmir. Bagqa soboblarle yunag, asason, bu svbabe gore da
govusma olageli tubesiz miirokkob ciimlonin komponentlari
arasinda olage ¢ox zvif olur; bir sira dilgiler bu olags haqqinda
he¢ damigmur, digorlori isd qovugma slageli tabesiz miirokkab
climlaleri xiisusi tip miirokkob ciimlo hesab edirlor.

Qoadim tlirk yazis1 abidelorinin dilindo islonen qovusma
olageli tabesiz miirokkob ciunlolor miasir tirk dillerindo
islonon cyni tipli tabesiz miirokkob climlolordon forglenmir:
moselen: Kiin yomo, tiin yemo yeli bardiniz, kirkizg uka
basdimiz, ... siifigin aqdimiz, kani, sisi tirilmis, sifisdimiz,
sangdimiz, kanin oliirtimiz, kaganka kirkiz bodum igikdi, yiikiinti,
yantimiz (T 27-28) «Giindiiz do, geco do yel kimi getdik,
qirgizlart yuxuda busdig, ... stngi ile agdig, xalqi, gogunu
toplagmig, doyiigdiik, mahv ctdik, xanmu Sldiirdiik, qirgiz xalq:
xaqana tabe oldu, socdo ctdi, qayitdign. Kdgman yisig ebiiri
keltimiz, kirkizda yannmiz (T 28-29) «K0gmoen megoli daglarim
dolanib geldik, qirgizdan quyitdigy. Bars bag erti, kagan ar
bunta biz birtimiz, sinilim kunquvug birtimiz, ozi yamult, kagan
olti, bodumi kiin, kul bolu (K'T's 20) «Bars boy idi, xagan adin
bu zaman (ona) biz verdik, kicik bacimizi xamm verdik, 6zl
yanildi, xaqani 61dii, xalq: koniz, qul oldu».
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KOMPONENTLORIN SIRASI

Sads ciimle qurulusunda s6z sirast miithiim shemiyyete
malik oldugu kimi, tabesiz miirskkob ciimlo strukturunda da
komponentlorin sirasinin miihiim vhomiyysati vardir. Dil fikrin,
ciimlo hokmiin ifado vasitosi oldugu igiin hékmiin mentiqi,
ciimlonin struktur tortibindo miieyyon ardicilliq olmahdir.
Tabesiz miirakkob ciimlolorin tortibindo do komponentlorin
mohkom mentiqi siras1 vardir. Tobiidir ki, sobab olmasa, natico
ola bilmaz. Bu tobii qanun dildo do 6z oksini tapir: sebob-natico
olagoli tabesiz miirokkob ciimlolorde sabob menas: ifade cdon
komponent avvol, notico monas: bildiron komponcent sonra galir.
9vval islenon komponentda no isv qaranliq, izaha ehtiyaci olan
olmahdir ki, onu aydnlagdirmaqy lazim galsin. Buna géro do
aydinlagdirma olaqoli tabesiz miirokkob ciimlolorde monaca
garandiq komponcntdon sonra onu aydimnlagdiran komponent
golir. Eyni sézlori garsilagdirma. boliigdiirmo, qovuyma vlagoli
tabesiz miirokkob ciimlolor haqqinda da demok olar. Sadalama
olagesinin ardicilliy ¢alaninda da miloyyon montiqi sebobiyyat
moéveud oldugu iigiin bu vlagol tabesiz miirokkob ciimlalarin
komponentlorinin sirasim doyisdikdo do cimlonin mazmununa
xolel golir. ik baxigda tokco sadalama olagesinin  eyni
zamanhlig ¢alarmda tabesiz miirokkob cimlanin komponcntlori
arasmda mShkom sira diziiligtiniin olmadigm sdylomsk olar.
Diizdiir, burada komponentlorin dizillils sirasin1  deyisdikde
ciimlonin moentigindo o godor de ciddi deoyisiklik bag vermir,
climlonin mozmununa o godor do ciddi xalol golmir. Lakin
burada da komponentlorin sirust ciddi ganunlarla, bu dofo
dildaxili qanunlarla yox, ckstralingvistik - dilxarici qanunlarla
ifade olunur; bu ganunlan sadalumag, bir-bir sociyyalendirmok
burada mogsodo uygun olmadigr (iglin, qisaca demok olar ki,
bunlarin i¢indo tafokkiir qanunlari osas yer tutur: siralanmada
informator komponentlori 6z mogsadine goéro diize biler,
yaxindan uzagu, yaxud uzagdan vaxina, bdyiikden kigiye, yaxud
kigikden bdyliyo, sudodon mirokkebo, yaxud milrekkebden
sadoyo vo s. glro diize bilor. Bunlardan bagqa grammatik
vasitolor vasitesile do komponentlerin sirast tenzim edilir,
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Maesalen, sonraki komponentlorde hamcins sokilgiler ixtisar
edilo biler ki, bu da komponentlorin yerdayigmesine mane ola
biler.

BAGLAYICILAR

Qadim tiirk yazis1 abidalerinin metnlerinde baglayicilar
¢ox azdir. Goriiniir, tirk dillerinde, qorbi hun budag tirk
dillerinda baglayicilar bu dillarin inkisafinin sonraki dovrlerinde
togokkill tapmus ve inkisaf etmisdir. Qadim tirk yazisi
abidslerinin dilinde iglonan bir neg¢o baglayicinin da okseriyyosti
sado climlalorin daxilind iglonir.

Qadim tiirk yazis1 abidalorinin dilindo baglayici gox azdir,

bunlardan da yalmz ikisi - f@ «da» ve yomo «da, do»
baglayicilar1 tabesiz miirakkab ciimlonin amsle golmosindo
istirak edir; masalon: Anta kisra inisi kagan bolmis ering, oglu ta
kagan bolmig ering (KT § 4-5) «Ondan sonra kigik qardag1 xagan
olmus, oflu da xagan olmus». Anta kisra inisi egisin tog
kilinmaduk ering, ogh kamin teg kilinmaduk ering, biligsiz kagan
olurmis ering, buyuruki yomo biligsiz ering, yablak ermis ering
(KT s 5) «Ondan sonra kigik qardasi bdyiik qardagn kimi
olmadif iglin, oflu atas1 kimi olmadif iigiin biliksiz xagan
(taxta) oturmug, ®yanlan da biliksiz imis, pis imig». Kazgantukin
liglin, udug oziim kazgantukim dgiin il yoma il bolu, bodun yomo
bodun bolt (T 55-56) «Qazandifn ii¢iin, ardinca o6ziim
qazandifim iigiin el do cl oldu, xalq da xalq oldu».

ORTAQ UNSURLOR

Qadim tiitk yazisi abidolorinin dilindo tabesiz miirokkob
ciimlenin komponentlorinin slagelonmesindo ortaq ciimle
iizvlarinin bdyiik shamiyyati vardir. Maraqlh burasidir ki, miiasir
Azorbaycan dilinds oldugu kimi, qodim tiirk yazis1 abaidolorinin
dilinde do an ¢ox zorflikler ortaq iinsiir kimi islonir, tamamhgmn
da ortaq \insiir kimi iglanmasino rast golmok olur.

1. Ortaq zaman zerfliyi: Anta kisra inisi kagan bolms, oglt
ta kagan bolmis (KT § 4-5) «Ondan sonra kigik qardagi’ xaqan
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olmus, oflu da xaqan olmug». O/ yilka tirgis tapa Altun yi5ig
asa, Ertis iigiizig kega yoridim, tiirgis bodumig uda basdim (BK §
27) «Homin ili tiirgislore qarsi Altun megali daglarim agaraq,
frtig gaymi kegorak yiiriis ctdim, tiirgis xalgini yuxuda basdim».

2. Ortaq torzi-horoket zorfliyi: Tagra yorwyur tiyin ki
esidip balikdaki tugikmig, tagdaki inmiy (KT § 11-12)
«Serhadden kenarda yiiriis cdir deye xabor csidib gohardekiler
daga qalxms, dagdakilar enmig».

3. Ortaq sebob zorfliyi: Temri yarhikaduk iiciin illigig
ilsiratmis, kaganhqg kagansiratmis, yagig baz klmiy, tizligig
sokiirmis, baslagig viikiintiirmis (KT § 15) «Tann buyurdugu
iigiin cllini clsizlogdirmiy, xaganlim xaqansiziagdirmmg, yagm
tabe etmis, dizlini ¢Okdiirmilg, baslimi socde etdirmig». Kazgan-
tukan iiciin, udug oziim kazgantukim ugiin il yamo il bolti, bodun
yomad bodun bolti (KT 55-56) «Qazandiy iigiin, ardinca oziim
gazandifim iigiin elo do cl oldu, xalq da xalq oldu».

4. Ortaq tamamhq: Ec¢im kagan birls ilgarii Yasil digiiz
Santul}) yazika togi silodimiz, kurigaru Tomir kapigka tagi
silodimiz, Kogmon aya kirkiz yirifpo tagi siledimiz (KT § 17)
«Omim xaqanla gorqo Yagil ¢ay Sandun diiziine kimi qosun
¢okdik, gorbo Domir gapiya kimi qogun ¢okdik, Kdgmon
(daglarin1) agaraq qirgiz ycrino kimi qosun ¢okdik». Tabga¢
bodunka baglik ur1 oghn kil boln, silig kiz oghf) ki bolts (KT
7) «Tabga¢ xalqna boyvlik nosli davam etdirmoli ogullarin qul
oldu, bakiro qizlarin koniz oldu».

ZAMAN UYUSMALARI

Qadim tiirk yazis1 abidelorinin dilinds, qovugsma slagasini
¢ixsaq, tabesiz miirukkob ciimlanin komponentlori arasinda
zamana gora uyusma movcuddur, yoni tabesiz miirokkob
cimlonin birinci komponenti felin hansi sokil vo zamaninda
islonirso, sonraki komponentlor do felin homin gokil vo
zamaninda iglonir. Komponentlorin zamana gbro uyugmasi
onlarin bir-birind baglamb tabesiz miirokkab cimle amole
gotirmasi vasitalarindon biridir.
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1. Sithudi ke¢mis zamana gdro uyusma: Ozi yamuln, kagan:
olti, boduna ki), kul bolti (KT s 20) «Ozii yanildi, xaqani 61dui.
xalqn keniz, qul oldu». [lligig ilsiratdimiz, kaganhgg
kaganswratdimiz, tizligig sékiirtimiz, baglagig yikiintirtimiz (KT
s 18) «Ellini elsizlosdirdik, xaganhm xaqansizlasdirdiq, dizlini
cokdiirdiik, baghm socde etdirdik». '

2. Noqli kegmis zamana géro uyusma: Tasra yoriyur tiyin
kii esidip bahkdaki tagikmis tagdaki inmig, tirilip yetmis or
bolmig (Kt s 11-12) «Sorhoddon kenarda yiiriis edir deyo xaber
esidib sehordekilor daga qalxmug, dagdakilar cnmis, toplasib
yetmis or olmus». Tenyi kiig bertiik tigin kafpm kagan siisi bori
tog ermis, yagisi koy tag ermis (KT § 12) «Tann giic verdiyi
ugun atam xaganin qoyunu qurd kimi imis, yagis1 qoyun kimi
imig».

3. Indiki zamana goro uzlasma: Koalir erser. kii or iikiiliir,
kalmoz ersor, tilig, sabig ali olur (T 32) «Golsolor sasdon adam
¢oxalir, golmesaler, dil, xober alarag otur».

4. Qeyri~goti golacok zaman hekayosine gdro uyusma:
Inisi egisin bilmaz erti, ogl karmn bilmoz erti (KT s 21) «Kigik
qardast bdyiik qardagini tanimazdi, oglu atasim tanimazd.

5. Felin sokillorino gdro uyusma: Tabgag, boridonyon tag,
Kitay ordanyon t1ag, ben virdantayan togayin (T 11) «Tabgag,
conubdan hiicum et, Kitay, sorqdon hiicum et, men simaldan
hiicum edim». Tiirk bodun, yoma bulgang ol, - timis, oguzi yomo
tarkang ol, - timis (T 22) «Tiirk xalqi, yeno iftigas sal, - demis,
ofuz xalqi, yena iisyan et, - demig».

iNTONASIYA

Ciimlenin yaranmasi, togokkiiliiniin osas amillerindon.
gortlorindon biri do intonasiyadir. Diger gortlorlo yanasi,
intonasiya bitkinliyi olmayan sb6z birlosmosi ciimle hesab
cdilmir. Bu hokm 1abesiz miirokkeb ciimleloro do aiddir.
Tabesiz miirakkob ciimlonin komponentlorinin baglanmasinda
intonasiyanin mithiim ohomiyyoti vardir. Tabesiz miirokkab
climlonin komponentlori vahid ciimle intonasiyasina tabc
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olmasa, onda onlar tabesiz miirokkob ciimleni togkil etmaz, onun
komponentlori olmaz, sado cimlo olaraq qalar. Tabesiz
miirekkob ciimlonin komponentlori arasinda mena olagalorinin
yaranmasi vo formalagsmasinda, komponertlor arasinda
miinasibatlarin yaranmasinda intonasiya miihiim rol oynayir.

Intonasiya teloffiizls slagadar oldugu dicin, ilk baxisda elo
gbriine bilar ki, gadim tiirk yazisi abidelerinin diline onun heg
bir aidiyyatt yoxdur. Lakin her hansi bir yazih dilin sifahi
mengayi oldugu ii¢iin intonasiya yazili metnloro da aiddir vo
onlarin soslondirilmesinde nozere almmahdir, almir da.
Deyilonlor eyni deracoedo godim tiirk gabilslorinin dili olan vo
bizo goader golib gatan godim tiirk yazis1 abidelorinin diline do
aiddir.

TABESIZ MURSKK9OB CUMLSONIN
QURULUSCA NOVLORi

Tabesiz miirokkob ciimlolorin qurulusundan damigarkon ilk
névbodo onu tortib edon sado cimlolor — tabesiz miirokkeab
ciimiolorin komponentlsri nozordo tutulur. Tabesiz miirakkob
cimloni tortib edon komponcntlor ya sado ciimlelordon, ya
tabeli miirokkob ciimlolordon, ya da her iki tip ciimlolordon
ibarot ola bilor. Buna goro do tabesiz miirokkob ciimlonin
giiriiliigca ii¢ ndviinii géstormok olar:

1. Yalniz sado ciimlolorden ibarat olan tabcsiz miirokkob
cimlolor; bunlan sado tortibli tabesiz mirokkeb ciimlo
adlandiraq.

2. Sado va tabeli miirokkob ciimlolarden ibarot olan tabesiz
mirokkob ciimlolor; bunlan qangiq tortibli tabesiz miirokkob
ciimlo adlandiraq.

3. iki tabeli miirokkob ciimlodon ibarot olan tabesiz
miirokkob ciimlolor; bunlar1 miirokab tortibli tabesiz miirokkob
climlo adlandiraq.

Sado tortibli tabesiz miirokkob ciimlalor. Sado tortibli
tabesiz miirokkab ciimlalor elo miirokkab cliraloloro deyilir ki,
onlarn  komponentlori tokco sade ciimlolorden ibarat olur.
Qadim tiirk yazis1 abidolarinin dilinde sade ciimlolorin ndvleri
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¢oxdur; onlan miixtolif baximdan miixtalif gokildo tosnif edirlor.
Lakin sade tortibli tabesiz miirakkeb ciimlolori onlar tertib eden
sade ciimlalerin ndvlerine gérs deyil, sade ciimlalerin sayina
gére tosnif edirlor. Bu baximdan sados tortibli tabesiz miirokkob
ciimlslorin {i¢ noviinil gostormoak olar: 1) iki komponentli tabesiz
miirekkob ciimloler; 2) ii¢ komponentli tabesiz miirokkob
ciimlalor; 3) dord ve daha artig komponentli tabesiz miirokkob
ciimlolar.

1. 1ki komponentli tabesiz miirokkeb ciimleler yalmz iki
sado ciimleden togkil olunur; meselen: Kanif) subga yiigiirti,
siniigin tagca yatdi (KT § 24) «Qanin su kimi axdi, siimiiyiin
dag kimi yatdi». Baglik urt oghy kul boln, silig kiz oghp kiip
bolti (KT § 24) «Boylik nesli davam etdirmeli ogullarm qul
oldu, bakiro qizlarin keniz oldu». Anta kisre inisi kagan boimis,
ogh ta kagan bolmis (KT § 4-5) «Ondan sonra kigik gardasi
xaqgan olmug, oglu da xaqan olmusg» ve s.

2. Ug komponentli tabesiz miirekkeb ciimlolor tokceo iig
sado climledan toskil olunur; mesolen: E¢im kagan birla ilgarii
Yasul iigiiz Santul) yazika tegi stiledimiz, kurigaru Tomir kapigka
tagi siilodimiz, Kogmon aga kirkiz yirine tagi siiladimiz (KT s
17) «©mim xaqanla sarqo Yasil ¢ay Sandun diiziine kimi qogun
¢okdik, qerbe Demir gaptya kimi qosun ¢okdik, K&égmen
(daglarini) asaraq qurgiz yerine kimi qosun ¢okdik». Yeti vegirmi
yagima tafut tapa siilodim, tarut bodunig bozdim, oglin, yotazin,
ydkisin, barimin anta altm (BK § 24) «On yeddi yasimda
tapqutlara gars1 qogun g¢akdim, tanqut xalqimi pozdum, oZlunu,
qiz-gelinini, ilxisin, var-dévletini onda aldim» ve s.

3. Dérd ve daha artiq komponentli tabesiz miirokkab
climlaler yalniz dérd ve dérdden ¢ox sade ciimlelarden tegkil
olunur; moselen: flligig ilsiratdimiz, kaganligig kagansiratdimiz.,
tizligig sokiirtimiz, baglagig yiikiintirtimiz (KT s 18) «Ellini
clsizlosdirdik, xaganlmi xaqansizlagdirdig, dizlini ¢okdiirdiik.
baslim socdo etdirdik». Tefpri yarlikadukin iiciin  illigig
ilsiratmis, kaganhigig kagansiratmis, yagig baz kilmig, tizligig
sokiirmig, bashgg yiikiintirmis (KT s 15) «Tann buyurdufu
tiglin ellini elsizlogdirmis, xaqanlimi xaqansizlagdirmig, yagim
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moahv etmig, dizlini ¢8kdiirmiis, baslini secde etdirmig». Yeti
otuz yasima kirkiz tapa siladim, sifyig batim: kang sokipen
Kogmen yisig toga yorip kirkiz bodumg uda basdim, kaganin
birla Soa yisda siiDiigdim, kaganin éliirtim, elin anta alam (BK
$ 26-27) «lyirmi yeddi yagimda qirfizla aqarsi qosun ¢okdim,
siingli batim1 qalinliqda qan dagidib Kégmen megali daglarmi
liziiyuxar: yiirtig edib qirgiz xalqmn1 yuxuda basdim, xaqam ilo
Sona messli daglarinda doyiigdiim, xaqamini Oldiirdim, elini
onda aldim» ve s.

Qarisiq tortibli tabesiz miirokkab camlolor. Sado vo ta-
beli miirokkob ctimlalordon togkil olunmus ciimlolors qarigiq
tortibli tabesiz miirekkeb ciimle deyilir. Qadim tirk yazisi
abidolorinin dilinde bely tabesiz miirokkob cimloalor sade
tortibli tabesiz miirokkeb cimloloro nisboten az iglonir.
Komponentlorinin diiziiliigiino gore, qangiq tortibli tabesiz
miirokkab ciimlolori iki névo ayirmagq olar:

1. Komponentlori sade vo tabeli mirokkob cimlodon
ibarot olan tabesiz miirokkob ciimlalor.

2. Komponentlori tabcli miirekkob climlo vo sado
ciimladon ibarot olan tabesiz miirakkob climlalor.

Birinci tip qarigiq tortibli tabesiz miirekkob climlolordo
birinci komponent sado ciimle, ikinci komponent tabeli
miirakkob ciimle ilo ifade olunur; moselen: Tirgis kaganta
koriig kolti, sabi antag: dpdon kagangaru si yoralhm (I’ 29)
«Tiirgis xaqanindan casus goldi, s6zii belo (idi): sorqdon xagana
arst qosun yiriidek», U kériig kisi kolti, sabr bir: kagam sii
tusitkdi (T 33) «Ug casus goldi, sdzlori bir (idi): xaqam gosunia
sorhadi kegdin. Tihig kaliirti, sabr antag: Yaris yazida on tiimon
st tirilti (T 36) «Dil gotirdi, s6zii belo (idi): Yang diiziinde yiiz
min qosun topland» vo s.

lkinci tip qarisiq tortibli tabesiz miirokkab ciimloslorin
birinci komponenti tabeli miirekkob ciimloden, ikinci kom-
ponenti sads climleden ibarat olur; masolon: Tirk kara kamig
bodun anga timis: illig bodun ertim, ilim atmi kami? (KT § 8-9)
«Biitiin qara tiirk xalq: ele demis: elli xalq idim, elim indi ham?»
Barduk yirds edgiig ol ering: kani[) sub¢a yiigiirti, siifpigif) tagca
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yatdi, baglik urt ogly kul boln, silig kiz oghip) kiif) boltr (KT s
24) «Getdiyin yerds yaxsist o idi: qanin su kimi axd1, simiiyiin
dag kimi yatdi, baylik nasli davam etdirmseli ogullarm qul oldu,
bakire gizlanim keniz oldu».

Miirokkeb tertibli tabesiz miirokkob ciimlslor. Qoadim
tiirk yazis1 abidaslerinin dilindo, az da olsa, komponentlori tabeli
miirokkeb ciimlolorden ibaret olan tabesiz miirakksb ciimlolorin
iglonmesine tesadiif edilir. Bclo tabesiz miirokkab ciimlolor
miirokkab tortibli tabesiz miirokkob ciimlo adlanir; maselon:
Koalir erser, kii or iikiiliir, kalmoz ersar, tihg, sabig ali olur (T
32) «Galsslor, sos-kiiyden adam ¢oxalir, gelmesalsr, dil, xaboar
alaraq otur». Tiirk bodun, iilasigin birive Cugay yis tigiil, Tiin
yazi konayin, - tisor, tirk bodun, anta ayig kisi anga bosgurur
ermis: wrak ersor, yablak ag: biriir, yaguk ersor, edgii ag biriir
(KT ¢ 6-7) «Tirk xalqi, bir hissen conuba Cugay mecsoli
daglarma dceyil, Tin diizine yerlogok, - deseo, tirk xalqi, bir
hissoni orada pis adamlar clo Oyradir imig. uzaq olsa, pis
hodiyye verir, yaxin olsa, yaxst hediyyo verir». Otiiken yir
olurip arkis-tiirkis 1sar, naf) buirg yok, Otiikan yis olursar.
befgii il tuta olurtaqi son, tiirk bodun, tok (KT c 8) «Qtiikon
yerinde oturub karvanlar géndarsen, heg bir derd yox, Otiiken
meyoli dagiarinda otursan, obadi ¢l tutaraq oturasisan, tiirk xalq,
tox»,

TABELi MUROKKSB CIMLD

Tabesiz miirokkob ciimlo sado cumlalorin tabesizlik
olagosi osasinda birlogmosi yolu ilo omolo golirso, tabeli
miirokkob ciimlo sado ciimlolorin tabelilik alaqousi osasinda
birlosmosi yolu ilo omolo golir. Tabesiz miirokkob ciimlonin
komponentlori qrammatik baximdan borabarhiiquqludursa,
tabeli miirokkob ctimlonin komponentlerindon biri qrammatik
baximdan digerindon asili olur, ona tabe olur, onu izah cdir.
Tabesiz miirakkob cilimlonin komponcntlori mena wolagolori
vasitosilo qarsihqli gokildo bir-birinden asilidirsa, tabeli
miirakkeb ciimlonin komponcrtlorindon biri birterafli yokildo
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digerinden asilidir. Tabcli miirokkob ciimlenin  kom-
ponentierinden biri qrammatik cohatden miisteqildir, lakin bu
miistoqilliyi tam, miistaqil ciimlo omele getirmoak kimi baga
diismek olmaz; tabeli miirokkob climlonin miistoqil hesab edilon
komponcnti miisteqil ciimlo omole gotirse idi, miistaqil sade
ciimlo intonasiyasma malik olsa idi, o, tabeli miirakkab ciimlays
daxil ola bilmwz, tabeli miirokkob ciimlonin komponenti kimi
formalasa bilmozdi. Tabeli miirokkob ciimlonin komponenti
kimi iglonon sado ciimle miistoqi! ciimlo intonasiyasim —
bitkinlik intonasiyasini itirir vo tabcli miirekkab climlonin
imumi cimlo intonasiyasina tabc olur. Tabeli miirekkob
ciimlolorde komponentlardoen birinin miisteqilliyi nisbilir — o,
yalniz asih ciimloyo minasibotinde qrammatik cohoatdon
miistoqildir.

Tabeli miirokkob ciimlolor sado ciimlolorin tabelilik
olagosi ilo birlogmasi naticosinde emolo golir. Buna goro do
tabeli miirokkob ciimlonin komponentlorindon biri qgrammatik
cohotden miistoqil, digori ondan asih olur. Tabeli miirokkab
cimlonin grammatik cohotdon miistaqil olan komponenti bag,
grammatik cahotdon bay ciimlodon asili olan komponcnti is
budaq ciimlo adlamr. Budaq cimlonin bay ciimlodon asih
olmasi, ona tabc olmasi yalmz formal cohotdon, qrammatika
baximmdan dogrudur, ¢iinki bag ciimlo kimi, budaq cimlo do
grammatikanin biitin qanunlart osasinda formalasir vo bozi
cohotloring gbro hotta bag climloden iistiin olur; bag ciimlodo
miloyyon bir iizv buraxildi$i, bas ciimlonin miivyyon izaha
chtiyaci oldugu halda, budaq ciimlonin (skser hallarda) heg bir
iizvii buraxilmir vo onun izaha heg bir chtiyaci olmur:

1. Budaq ctimio bitmis bir fikri ifade cdir.

2. Budaq ciimlonin bag iizvlori arasinda uzlagsma olagosi
olur.

3. Budaq ciimlonin xobori tam formalagir.

Dil¢gilik odobiyyatinda tabcli miirokkob ciimlonin iki
tipinin movcud oldugunu qeyd edirlor: 1) bir 6zokli tabeli
miirokkob ciimle vo 2) iki 6zekli tabeli miirokkob ciimlo. Bir
0zakli tabeli miirokkob ciimlads budaq ciimle bag ciimlsnin bir
lzvine xidmot edir, bir fizviinii izah cdir. Tabeli miirokkob
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ciimlonin bu tipinde budaq ciimle ya bas climleds formal sokilda

istirak eden, lakin zoif formalasan, izaha, aydinlagdirilmaga
chtiyaci1 olan iizvii, ya da bag ciimlede lUmumiyystlo igtirak
etmayon, buraxilan iizvii ovez edir. Belo tabeli miirokkeb
climloalori sads climlayo ¢evirdikdo budaq ciimlo bas climladoki
izah etdiyi ve ya ovez etdiyi lizviin yerine girir. Bir 6zokli tabeli
miirekkab ciimlolorde budaq climle qrammatik baxtmdan bas
climlonin bir izviiniin vozifesini ifa edir. ki 6zekli tabeli
miirakkab ciimlalordo ise budaq ciimle bag ciimlsnin ayriligda
gotiiriilmiis har hansi bir iizviinii izah etmoays, aydinlagdirmaga
deyil, bas climlayo biitovlikde xidmet edir, bag ciimloni
biitdvlitkde izah edir.

Daha bir masaloni qeyd etmak lazimdir. Budaq ciimlenin
ndviinii tayin edarken takco budaq ciimladan ¢ixis etmak olmaz,
¢linki eyni leksik torkibo vo s6zlorin eyni grammatik diiziiliigiine
(sirasina) malik olan ciimloler bozen miixtelif budaq climle
moazmunu dagtya bilor. Buna gore do budaq ciimlanin ndviinii
milsyyenlogdirmek liglin bag vo budaq ciimlolerin qargiligh
miinasibetlorinden ¢ix1§ etmok lazimdir. Nohayot, onu da geyd
ctmok lazimdir ki, qodim tirk yazist abidalerinin dilinde
baglayicilar zoif inkisaf etdiyi Uigiin tabcli miirokkab ciimlslor
daha ¢ox baglayicisiz omolo gslir: tabeli miirokkab ciimlalori
miioyyonlagdirorkon, 9sason, mona veo intonasiyadan ¢ixis
etmoak lazimdir. Qadim tiirk yazis1 abidolarinin dilinds tabeli
miirokkab cimloaler, o ciimlodon budaq ciimlolor miiasir tiirk
dillarindakilere oxgayir, lakin aralannda forqlor do vardir. Buna
goro do abidolorin dilinds tabeli miirekkob ciimlalori
aragdirarkon bu mesaleni do nozere almaq lazimdir.

Qadim tirk yazis1 abidolarinin dili, miiasir Azorbaycan
dilindoki kimi olmasa da, zengin tabeli miirokkob ciimloe
sistemina malikdir. Abidalorin dilinde budaq ciimlolorin say: vo
mena galan miiasir Azorbaycan dilindokindan bir qador az olsa
da (tadqgiqatcilar miiasir Azorbaycan dilinde on bes tip budaq
ciimlonin movcudlugunu gostorirlor, aslinde onlarn say: on
altidir), bir sira tirk dillarindon xeyli goxdur. Bazi tiirkoloji
adabiyyatda miiasir tirk dillorindo islonan feli konstruksiyala:
budaq ciimlo hesab edilir. Abidolarin dilinde iglonen fch
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konstruksiyalar da budaq climle hesab edilmir, feli torkib kimi
gobul edilir. Abidalerin dilinde, bezi tedqgiqatgilarin qeyd
etdiklori xiisusi konstruksiyall tabeli miirakkeb ciimleleri -
corciveli tabeli miirekkob ciimlalori (bu haqda sonra malumat
verilocokdir) ¢ixsaq belo, asafidaki on iki tip budaq ciimlo
islonir:
Xober budagq ciimlosi.
Tamamliq budaq ciimlssi.
Teyin budaq ciimlasi.
Zaman budagq ciimloesi.
. Terzi-herokat budaq climlosi.
. Sebab budagq ciimlasi.
. Natica budaq ciimlssi.
. Magsed budaq ctimlasi.
. Daraco budaq ciimlasi.

l() Sart budaq ciimlosi.

11. Qargilagdirma budaq ciimlosi.

12. Qosulma budaq ciimlasi.

Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilinde muasir tiirk
dillorinden bozilarinde islonon miibtoda, yer vo komiyyot budaq
ciimlolorinin islonmasing tosadiif edilmir.

X3B3R BUDAQ CUMLAsSI

Xoabor budaq ciimlosi bag ciimlenin ovozliklo ifade
olunmug xaborini izah edir. Qodim tirk yazis1 abidolorinin
dilinde tokca ol «o» ovazliyi bag cimlenin xabari kimi islanir.
Miiasir tiirk dillorinin  bir qisminden, mosalon, miiasir
Azorbaycan dilinden forqli olaraq ol «o» avezliyi ister toklikds,
istorso qogmalarla birlogmoado ciimlenin, o ciimlodon bag
ciimlenin xobari kimi iglondikdo xoaborlik sokilgisi gobul etmir,
miistoqil gakilde, ya da er naqis feli ilo (ering goklinda)
ciimlonin xoberi olur.

Miiasir tirk dillerindo oldugu kimi, qadim tiirk yazisi
abidolorinin dilinde do xobor budaq ciimlosi bag ciimlonin
xoborinin sualina cavab verir vo bag ciimlonin xoberini
aydinlagdirir.
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Miiasir tiirk dillorinde xober budaq climlosinin iki tipi
islonir: 1) xobor budaq climlasinin baglayicih tipi ve 2) xaber
budaq ciimlesinin baglayicisiz tipi. Qeadim tirk yazisi
abidelorinin dilinde baglayicilar zoif inkisaf ctdiyi ligiin
abidelerin dilindo xeber budaq ciimlesinin tokce baglayicisiz
tipi islenir.

Qodim tirk yazist abidelerinin dilinde o/ «o» isare
ovezliyinin bay ciimlonin xaberi kimi iglonmesinin goklinden
asili olaraq xeber budaq ciimlasinin iki tipi mévcuddur:

1. Ol «o» isaro ovezliyi er naqis feli ilo birlikdo bag
climlenin xaberi kimi islonir, xabor budaq ciimlosi bag ciimlenin
ol ering xoberini izah edir; moselen: Barduk yirds edgiig ol
ering: kanip subga yiigiirti, sinigin tagca yatdi (KT § 24)
«Getdiyin yerds yaxgist o idi: qanin su kimi axdi, siimiiyiin dag
kimi yatd»

2. Ol «o» igaro ovezliyi tog «kimi, toki» qogmasi ilo
birlikde bas ciimlenin xwbari vezifesinds islonir; bag ciimlenin
xoberi qrammatik cohetden formalasmir, yeni xeborlik sekilgisi
gobul etmir; mosslon: Kdrig sabi antag: tokuz oguz bodun iizo
kagan olurti (T 9) «Casusun gotirdiyi xebar o ciir: doqquz oguz
xalqi lizerindo xaqan oturdu». Tirgis kaganta koriig kelti, sabi
an tag: 6ydan kagangaru yu yorahm (T 29) «Tirgis xaqanindan
casus goldi, stzll o ciir: garqden xaqgana garst qosun yiiriidek».
Tilig kaliirti, sab: antag.: Yars yazida on timon si tirilti (T 36)
«Dil gotirdi, xoberi o cur: Yarig diiziindo yiz min qosun
toplandi».

Milasir tirk dillerinden forqli olaraq, qudim tiirk yazis:
abidelorinin dilinde bezen bag climlonin xobori buraxilir, budag
ciimle biitdvlikde bas climlenin xuborini avez edir, masolon:
Teyri tog teyri yaratmis tirk bilge kagan sabim: kamm tirk
bilge (kagan) atmi... or tokuz oguz yidinik kiilig boglori,
boduni... (KT § 1) «Tann tok tanr1 yaratmus tlirk mildrik xaqan:
sOziim (budur): atam tirk miidrik (xaqam...) indi... igidlor.
sedagetli doqquz oguz boyleri, xalqt...» Telri tog teljri yaratmiy
tirk bilge kagan sabim: katpm tiirk bilgs kagan olurtukinta tiirk
amt baglar ... kisrs tardus baglor-- Kiili ¢or baglayu, ulayu sad-
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apit baglar, 6yce tolis baglar apa tarkan (BK c¢ 13) «Tanri tok
tanrn yaratmig tiirk miidrik xaqan1 soziim (budur): atain tiirk
miidrik xaqam1 (taxta) oturdugda indiki tiirk beylori... sonra
tardug boyleri - Kiili gor bagsda olmagla, ardinca sad-apit bayler,
Ondo tolig baylari -- apa tarkan»...

Bas ciimlonin xoberinin formalagsmasindan asih olaraq
godim tiirk yazis1 abidelerinin dilinde xabar budaq climlasinin
daha bir tipino tesadiif edilir, xebor budaq ciimlosi bag ciimlonin
sayla ifade edilmis xoberini izah edir; mesolon: U¢ kdriig kisi
kalti, sabi bir: kagan siisi tasikdi, on ok siisi kahsiz tasikdi (T 33)
«Ug casus goldi, s6zii bir: xaqanin qosunu sorhadi agdi, on ox
qosunu qahgsiz sarhadi agdi».

TAMAMLIQ BUDAQ CUMLISI

Qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo tamamhq budaq
cimlosi hom islonme tezliyine, hoam do ifado vasitalorinin
zonginliyine gore biitiin budaq ciimlolor arasmnda segilir.
Abidalorin dili tamamliq budaq ciimloesi ilo zongindir.

Tamamliq budaq ciimlosi bas ciimlanin, osason, fella,
buzon ise adlarla ifado cdilmis xoborini tamamlayir vo ta-
mamhigin suallarma cavab verir.

Qodim tirk yazis1 abidolori dilinde tamamhiq budaq
ciimlosi miiasir tiirk dillorindokine benzose do, aralarinda
forqlor do vardir. Har scydon ovvel miiasir tirk dillorinde
tamamliq budaq ciimlosi bag ciimloyo baglayict vo intonasiya
vasitosilo baglanir; qodim tirk yazis1 abidolorinin dilindo
baglayicilar inkigaf ctmodiyi ligiin tamamhq budaq ciimlosi bag
ciimloyo tokco intonasiya ilo baglamir. Ikincisi, miiasir tiirk
dillorindo tamamliq budaq ciimlesi bas ciimlodo istirak etmoyon
tamamhif! ovoz cdir, yaxud zoif formalagymfs tamamlin izah
edir; abidelorin dilinde iso yalniz basg ciimloade istirak etmoyon
tamamlig: ovoz cdir. Abidslarin dilinde bas ciimlede zoif for-
malagan tamamligin ciimledo istirak etmosino tosadiif cdilmir.
Ugiinciisii, miasir tiirk dillorinde tamamhq budaq ciimlosi bag
climlado iglenon qgolib s6z vo ifadolori izah edir; abidslarin
dilindo iso golib sdz vo ifadslor islonmir. Dordiinciisti, miasir
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tirk dillorinde oksor hallarda bag ciimle birinci mévgedo,
tamamliq budaq cimlesi ikinci mdvgedo islenir; abidelorin
dilinde ise okser hallarda tamamliq budaq ciimlesi birinci
mévqeys, bas ciimlo ikinci mévqgede iglenir. Abidslerin dilindo
bag ciimlonin birinci, tamamliq budaq ciimlssinin ikinci
movqgeds iglondiyi tabeli miirokkab ciimlolare tosadiifi hallarda
rast golmek olur. Besinci, abidalerin dilinde tamamliq budaq
climlosinin daxil oldugu ¢or¢givali tabeli miirakkab ciimlslorin
islonmasina rast golmak olur ki, miasir tirk dillerinde belo
tabeli miirakkob climlolar iglonmir.

Bas vo budaq ciimlonin islonme yerino, sirasma goro
qedim tiirk yazis: abidolarinin dilindo tabeli miirakkoeb ciimlolori
iki tipe ayirmaq olar: 1) bas climle avval, budaq ciimlo sonra
golir vo 2) budaq climle svvol, bas climlo sonra galir.

1. Bag climls avvwl, budaq ciimle sonra islenir. Bu tip
tabeli miirakkab climlalar goedim tiirk yazisi abidslarinin dilindo
az iglenir ve, goriiniir, tegokkiil dovrii kegirir, mesalon: Amzz
baglorime tir ermis: biz ad biz tiyin korkmis (O 7) «Indi
baylorime deyirmmis: biz azig deye qorxmus». Tokuz o=
baglori, bodun esidip): iize tefyi basmasar, asra yir tolinmosor,
tiirk bodun, iligin, torilin kim artan udag erti? (KT § 22)
«Doqquz oguz buylari, xalqi csidin: iistdon gdy basmasa, altda
yer dalinmass, tiirk xalqu, elini, qganununu kim dagida bilerdi?»

2. Budaq ciimle avvel, bay ciimle sonra iglenir. Bas
ciimlosi budaq ciimledon sonra iglonon tabeli mirokkob
ciimloler godim tiirk yazis1 abidelorinin dilinde daha genisy
sokilde islonir; abidelarin dilinds tamamhiq budaq ciimlsli tabeli
miirokkab ciimlslarin, az gala, hamisi bu tipo aiddir. Abidalarin
dilinde tabeli miirokkob ciimlalorin bdyiikk oksariyyatindo

tamamliq budaq climlosi bag ciimladan avval iglonss do, ifad«
vasitolori baximindan bu tabeli miirokkab ciimlalar gox basitdir:
bas ciimlodo oksor hallarda miibtoda igtirak etmir, xaber ise 7/
«demak» felinin gokil vo zamanlan ilo ifade olunur, naqli
kegmis zamandan bagqa tesriflenir; bir sira hallarda #i «dcmak»
felinden sonra xaberin formalagmasinda er/ir naqis feli do istirak
edir, bu fel do naqgli kegmis zamandan bagqa, felin biitiin gokil v
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zamanlarinda tesriflonir; measolon: No kaganka isig, kigcig biriir
man, - tir ermis (KT § 9) «Hans1 xagana igimi, giicimi verirom,
- deyirmis». Tiirk bodun, Sliirayin, urugsiratayn, - tir ermis (KT
s 10) «Tirk xalqi, Olok, neslimizi mohv edok, - deyirmig».
Tokuz oguz iiza kagan olurti, - tir (T 9) «Doqquz ofuz xalqt
iizorinde xaqan oturdu, - deyir». Kagan mu kisayin, - tidim (T 5)
«Xaqanmi se¢im? - dedim». Ol iki kisi bar ersor, sini — Tabgagt
oliirtagi, - tirman (T 10) «Na qoader ki, o iki adam sagdir, soni —
Tabgag1 oldiiresidir, - deyirom». Onra Kitasug élirtaci, - tirmon
(T 10) «Dvvalce Kitayr Oldiirocak, - deyirom». Usar, idi
voklasalim, - tirmen (T 11) «Bacarsaq, sahibi mahv edok, -
deyirom». Kofliiyco udiz, - tidi (T 15) «Konlin istoyon kimi
apar, - dedi». Ol ii¢ kagan oglasib Altun yis iiza kabisalim, -
timis (T 20) «O ii¢ xagan meslohatlogib Altun mesali daglan
lizerino yiiriis edok, - demig». Sii barin, - tidi (T 31) «Qosunla
gedin, - dedi». Altun yisda olurup, - tidi (T 31) «Altun mesoli
daglarinda oturun, - dedi». Katun vog bolmis, am yoglataymn, -
tidi (T 31) «Xamm vafat etmis, onu dofn edim, - dedi» vo s.

TIYIN BUDAQ CUML3sI .

Toyin budaq ciimlasi bay ciimlode isimle vo ya
substantivlogmis hor hansi bir nitq hissesi ilo ifado olunan tizvo
aid olur, homin iizviin buraxilmi§ vo ya zeif formalagmig
toyinini izah (evoz) edir vo toyinin sualina cavab verir.

Tayin budaq ciimlosi torzi-horokst budaq ciimlosino ¢ox
oxsardir. Bunlan gox vaxt , xilisuson bag ciimlenin xoborino aid
oldugda qangdinirlar. Tayin vo torzi-hareket budaq ciimlolorini
qarnisdirmamaq iigiin bir qaydan1 unutmamaq lazimdir: toyin
budaq ciimlosi bag climlenin isimlo ve ya substantiviogmis digor
nitq hissasi ilo ifade olunmug iizviino, torzi-horokot budaq
ciimlosi ilo bag ciimlonin fello ifado olunmus lizviine aid olur.

Qodim tirk yazisi abidslerinin dilindoe tayin budaq
climlasi zoif formalagmigdir. Goriiir, VI-IX yiizilliklordo tiirk
dillarinds toyin budaq ciimlasi togokkiil prosesi kegirirmis. Buna
goro do dag lizorinde yazilmis qadim tiirk Orxon- Yenisey yazisi

213



abidelerinin metnlerinde comi birco toyin budag ciimlasinin
islanmasine tesadiif edilir ki, o da ciimlode soz siras1 pozuldugu
tiglin torzi-horokot budaq ciimlosini xatirladir: Sab anga idmzs:.
azkipa tirk bodun yoryur ermis (T 9-10) «Xobori els
géndormis: azaciq tiirk xalq yiiriig edirmig». Tirk dillarinin
sonraki inkigafinda bu dillerds toyin budaq ciimlasinin islonmasi
intensivlogir. Artiq tiirk dillerinin gedim ddvriiniin abidasi olan
vo goytirk olifbasi ilo kagiz lizerinde yazilmmg «Irk bitig»
(«Falnama») abidesinde toyin budaq ciimlasinin islonmoasino
tez-tez rast golmok olur; mosslon: Tamm tisi tikomozkon
taluyda yatipan tapladukamin tutar men, sebdikimin yiyiir man —
ancag kiiglig moan (IB 4-5) «Viciidiimiin goriinisi heole
tiilkonmozken donizdo yatub arzu etdiyimi tutaram, sevdiyimi
yeyorom — o qoder giiciliyom». Udigmag odguru, yanghg
turguru yortyur moan - antag giiciik mon (1B 31-32) «Uyuyanlar:
oyadaraq, yatanlann dur$uzaraq qagiram - o goder giicliiyom».
Osnogon bars mon, kamug ara basim — antag alp men, ardomlig
moan (IB 15). «Xall1 barsam, qamiglar arasinda bagim - o gedar
igidom, cosuram». Badiz tiz iiza Oniipan minroyiir man, iiza tenri
esitdi, asra kisi bilti - antag kiicliig mon (IB 92-93) «Qogong
dizim usto qalxib bdyliriirom, tistdo tanr1 cgitdi, agagida insan
bildi - 0 gader glicliiyom».

Qoedim tiirk yazis1 abidalorinin dilindo iglonon toyin budaq
ciimlelarinin iki xiisusiyyotini qeyd ctmok lazimdir: 1. Belo
tabeli mirokkeb climlolordo bag ciimle sonra, budaq ciimlo
ovval golir ki, bu da tirk dillerinde tabcli miirokkeb ciimlo
qurulusunda geyri-adi haldir. 2. Bu tabeli miirokkab ciimlolorin
budaq ciimlsleri bir godor komiyyat budaq ciimlalerinin
meonasint xatirladir.

ZAMAN BUDAQ CUMLOSI

Zaman budaq cimlosi zorflik budaq ciimlolarinin bir
néviidiir. O, bas ciimlodo ifado edilon i, hal, herokatin
zamanim bildirir, zaman zorfliyinin suallarina cavab verir ve
tabeli miirokkob ciimloni sade climloys ¢evirdikde sade
ciimlonin zaman zorfliyine gevrilir.
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Qadim tiirk yazis1 abidolorinin dilindo zaman budaq
ciimlosinin ¢ ifade tipi vardr:

1. Zaman budaq ciimlasi bag ciimleden avvel islenir vo
erikli baglayic1 s6zi ilo bag cumloyo baglamir: Otuz artuki bir
yasima karluk bodun bupsiz eriir, barur erikli yagi bolti (BK s
28-29) «Otuz bir yaginda karluk xalq1 qaygisiz, azad ve serbost
yasaywrkon yagh oldu». Kiil tigin yiti otuz yasira karluk bodun
eriir, barur erikli yag bolt (KT ym 1) «Kiil tiginin iyirmi yeddi
yasinda karluk xalq: azad ve sorbost yasayirken yagy oldun.
Anca oiurur erikli oguzdantan koriig kolti (T 8) «Eleco oturur
ikon oguzlardan casus goldi». Ki¢co yaruk batur erikli sipisdim
(MC 13) «Geco giinosg batirkan doyiigdiam».

2. Bag ciimlode anta «onda» qolib sozii islonir, zaman
budaq ciimloasi bag climladon avvel galir vo basg ciimladoki golib
s0zil ifado edir; mosolon: Torting Azgonti Kadazda siifpisdim,
siisin anta san¢dim, yabritdim (BK s 31) «Dordinci dofo
Izgonti Kadazda ddyiigdiim, qogununu onda mohv etdim,
seyroltdim». Aguda iki ulug silpisdim, siisin bozdim, elin anta
altim (BK s 34) «Aguda iki boyiikk doyiis doyiisdiim, gosununu
pozdum, elini onda aldww». Ozmus tiginig tutdim, katumn ania
alum (MC 9-10) «Ozmig tigini wtdum, xamimim onda aldim».
Sokizing ay eki yamka Aqig Alur kolta Kasuy kozi svipisdim,
anta sangdim (MC 18) «Sokkizinci aym ikisindo A¢iq Altir koli
sahilindo Kasuy atrafinda doyiisdiim, onda qalib galdim».

3. Budaq ciimlonin feli xoberi -sar, -ser, «-sa, -sa» gort
adatin1 gobul cdir, budag ciimlo bag climleden avval islonir.
Budaq cimlo sort yox, zaman menasi ifads cdir, buna goro do o,
sort budaq ciimlasi yox, zaman budaq ciimlesi olur; moasalon:
Siiis  bolsar, c¢arig itar erti (KC 9) «D0yis olsa, gosun
gondorordi»n. 4b ablasar, rmla tag erti (MC 9) «Ov ovlasa,
..kimi idi».

TORZI-HORAOKOT BUDAQ CUMLASI

Torzi-horoket budaq ciimlesi do zerflik budagq
ciimlolorindondir. Bu budaq ciimle bag ciimledaki ig, horokotin
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icra terzini, yaxud hal-veziyyotin tozahiir torzini bildirir, torzi
horeket zerfliyinin sualina cavab verir vo tabeli miirokkab
ciimloni sadelesdirdikdo sade ciimlonin torzi-horskat zorfliyina
gevrilir.

Miiasir tiirk dillorindo torzi-horekst budaq ciimlesi on
genis yayilmis budaq ciimlolorindendir. Qadim tirk yazisi
abidelorinin dilinde ise bu budaq ciimle o gader do genis
yayilmamgdir, lakin her halda abidslerin dilindo terzi-herakaot
budaq ciimlesinin iglondiyi miisahido edilir; mesalen: Ka/zm
sad anga otiinmis: telJrikon almazun tiyin... (O 8) «Atam sad ela
Oyiid vermis: tanrisifot almasm, - deyo...» Turk kara kamug
bodun anca timis: illig bodun ertim, ilim amti kam? (KT s 8-9)
«Biitlin qara tiirk xalq1 clo demis: clli xalq idim, elim indi ham?»
Uza tirk teprisi, tirk 1duk yiri, subi anca timis: tiirk bodun yok
bolmazun... (KT ¢ 10-11) «Ustde tiirk tannsi, miiqeddes tiirk
yeri, suyu elo demis: tiirk xalq: yox olmasm...» Alti yegirmi
yasinda egim kagan ilin, toriisin anga kazgant: alti cub sogdak
tapa stledimiz, bozdimiz (KT § 31) «On alt1 yasinda smim
xaganmn elini, ganununu ele gazanmg: altr hissoli sogdalilara
qars1 qosun ¢okdik, pozduqg». Anga bilin: edgii ol (IB 3) «Ele
bilin: yaxsidir». Anga bilinlor: munlug ol, ayiig yablak ol (IB 34)
«Els bilin: dordlidir, yaman pisdir». Am#i, amrak oglamm, ancga
biliglar: bu irk bitig edgii ol, in¢ip alku kaltii iiliigi erklig ol (1B
101-102) «Indi, sevgili ogullarim, elo bilin: bu baxt yazist
yaxsidir, belace miixtolif adamlar 6z baxtinin sahibidir» v s.

Goriindiiyli kimi, qoedim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde
torzi-hereket climlasinin bag ciimloye baglanmasinda baglayici
ve ya baBlayici §6z istirak ctmir. Gotirilon niimunsler osasinda
bunu da geyd etmak olar ki, abidelerin dilinds terzi-harskat
budaq climlesi yalmz bag ciimledeki anga «elo» golib sdziini
izah edir. Buradan daha bir notico ¢ixarmagq olar: tiirk diltsrinin
halo godim dovriinde -~ VI-IX yiizilliklorde bu dillorde torzi-
herekot budaq climlesi togokkiil merholesi kegirirmis.
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S9B9B BUDAQ CUMLasi

Sobab budaq ciimlosi do zorflik budaq ciimlslerindendir.
Sobob budaq ciimlasi bag ciimlade natico kimi tozahiir eden i,
harakatin sobabini bildirir vo sabob zeorfliyinin suallarina cavab
verir. Sebeb budaq ciimlesinin daxil oldugu tabeli miirokkeb
ciimlonin bag ciimlasinin xabori fello do, adlarla da ifade edile
biler.

Sebeb budaq ciimlesi godim tirk yazisi abidelorinin
dilinde an az islonen budaq ciimlelordondir.

Miiasir tirk dillorinde oldugu kimi, gadim tirk yazis
abidalorinin dilinde do sobob budaq ciimlesi bag cimlayo ya
baglayic vasitesilo, ya da baglayicisiz baglanir. islonme yerino
goro do sobob budaq cimloesi miasir tirk dillerindo vo
abidalorin dilinde oxgardir; hom miiasir tirk dillorindo, hom do
abidoalorin dilinde islonmo yerino goro sobob budaq ciimlosinin
iki novii vardir: 1) bas ciimladon ovvel golon sabob. budaq
cimlalori vo 2) bag ciimladon sonra golon sobob budaq
cimlalori.

Qodim tiirk yazis1 abidolorinin dilinde sobob budaq
ciimlosi bay climloys am iiciin «onun iigiiny, antagimn diciin «o
cir oldugun iigiin», anta otrii «ondan otrii, ona goro» baglayici
sdzlorla, habclo tip «deyib», tiyin «deyo» baglayici vasitolorlo
baglanir. Sonuncu iki s6z (Zip, tiyin) oslindo fcli baglamadir.
Buna goro do onlarin amolo getirdiyi konstruksiyalan sorti
olaraq tabcli miirokkoab ciimlo, konstruksiyalarm torkiblorindon
birini iso gorti olaraq sebob budaq ciimlosi kimi gobul etmok
olar.

1. Sobub budaq ciimlesi bag ciimleden ovvel islonir.
Buradaki feli konstruksiyalar gorti olaraq sebsb budaq ciimlosi
hesab etmek olar. Homin konstruksiyalar bag ciimlo kimi gobul
edilen komponento #ip «deyib» ve tiyin «deya» komokgi sozlori
ilo baglanir; maselon: Egiimiz, apamiz tutmis yir, sub idisiz
bolmazun tiyin az bodumg yaratp koluimiz (KT s 19)
«dcdadlarimizin  tutdugu yer, su sahibsiz olmasin deyo az
xalqmi tagkil cdib goldik». Kdgmen yir, sub idisiz kalmazun
tiyin, az kirkiz bodunig yaratip kaltimiz, siifiisdimiz (KT s 20)
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«Ko6gmen yeri, suyu sahibsiz qalmasmn deyo az qufiz xalqum
toskil edib goldik, doyisdikk». Tark bodumg an, kisi yok
bolmazun tiyin kaipm kagamg, ogim katumg kotirmis tefyi, il
birigme tepyi, tirk bodun ati, kiisi yok bolmazun tiyin 6zimin ol
tefjri kagan olurtdr ering (KT § 25) «Tiirk xalqunin ad1, schrati
yox olmasin deys atam xaqani, anam xatunu yiiksaltmis tann, el
veran tanr, tiirk xalqinm ad, gohroti yox olmasin deyo 6ziimii o
tanr1 xaqan oturtduw». Noko tazer biz iikiis tiyin, nokoa korkur biz
az tiyin (T 38-39) «Niys qagiriq, ¢coxdur deya, niyo qorxuruq,
aziq deye?» Yadag yabiz bolu tip algah kolti (BK § 32)
«Piyadalar zoif oldu deyib, almaga goldi». )

2. Bas ciimlo avvael, sobob budaq ciimlasi sonra goelir. Bu
tip tabeli mirokkeb ciimlonin komponentlori o/ «o» isare
avezliyi ve iigin «ligiin» qogmasinin birlogmasi vasitesile emale
golon baglayici sézlorle bir-birine baglanir; moselen: Antaginin
tigtin igidmis kagani[pn sabin almatin yir sayu bardig, kop anta
allinug, ariing (KT ¢ 8-9) «Elo olduBun ligiin (seni) yiiksaltmis
xaqanmnin  sdziine qulaq asmadan yer boyu getdin, orada
tamamils zaifledin, seyraldin». Yayduk yolta yoma olti kiik, anta
otrii oguz kopin kelti (T 16) «Yayildifa yollarda da oldi, ona
gbro oguzlar hamihqla geldiv. Iciiy keca... toguru suncdim,anta
otri tirgis, karlukig tabarin alip, ebin yolip barmis, ebimo
tiismis (MC 29) «lglly ¢aymm kegorek .. giin doganda qalib
goldim, ona gore tiirgislorin, karluklarin mallarim alib, evini
dagidib getmis, evima qayitmig».

NaTiCca BUDAQ cUMLasT

Natico budaq ciimlesi do zerflik budaq ciimlalorinin bir
ndviidir. Netice budaq ciimlasindo ifade olunan ig, horokat bag
climlado icra edilen ig, herokatin noticosi kimi tozahiir edir. Bay
climls igin icrasinin sebabini, budaq ciimls ise icradan meydana
¢ixan naticoni bildirir. Notico budaq ciimlesi bas ciimledon
sonra islenir,

Qadim tiirk yazis1 abidolerinin dilinde netice budaq
ciimlesinin iglenmesine az rast golmok olur.
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Miiasir tirk dillorindo notice budaq ciimloli tabeli
miirokkob climlalar birtiplidir: ovval bag ciimlo, sonra baglayici,
daha sonra noatico budaq ciimlosi iglonir. Qadim tirk yazs:
abidolorinin dilindo do bu tip tabeli miirokkab ciimlalor
yeksonaklir, amma abidolorin dili ilo miasir tiirk dilleri arasinda
bir forq 6ziinii gostorir: abidolorin dilinde baglayicilar inkigaf
etmadiyi iiglin bay ciimlo ilo budaq ciimlo arasinda baglayic,
demak olar ki, islonmir. Abidslorin dilinds natico budaq cimleli
tabeli miirokkeb climlolor arasinda yalmz bir tabeli miirokkob
ciimloda notico budaq ciimlasi bas climlays baglayic vasitosilo
baglanir; moeselen: ...tegdtikin yok iigiin kisi balikda mata ukgah
kolti, Besbalik am dgiin 6zdi1 (BK s 28) «..sohoro hiicum
etmadiyim li¢iin gohordeki adamlar meno tabe olmaga goldi, ona
gore do Besbalik sohori xilas oldu». Od tefyi yasar, kisi ogh kop
olgoli toriimis (KT sm 10) «Taleyi tann yazar, insan oglu hamisi
olimli téromig». Tan tapladi, udu yir yarudi, udu kiin togd,
kamug iizo yaruk boltr (1B 38-39) «Dan sokiildii, ardinca ycr
isiqlandy, ardinca giin dogdu, hamsimin izii isiq oldu».

M3QS3D BUDAQ CUMLOSI

Zorflik budaq ciimlalerinin bir névii do maqsod budaq
climlosidir. Magsod budaq ciimlasi bas climlado icra edilon ig,
harokotin magsodini bildirir, mogsad zorfliyinin suvalma (no
maqsadla) cavab verir. Qodim tirk yazisi abidelorinin dilinde
mogsad budaq ciimlosi tiirk dillerinden, masslon, Azorbaycan
dilinde oldugundan zoif inkigaf etmigdir. Miiasir tiirk dillorinden
(Azorbaycan dilindon) forgli olarag godim tirk yazisi
abidolorinin dilindo moqsod budaq ciimlosi bag ciimloyo
baglayici vo baglayici s6zlorlo deyil, tip «deyib» va tiyin «dcyo»
feli baglamalan ilo baglanir.

Bag ciimlo vo mogsod budaq ciimlesi arasinda iglonon
baglayic1 vasileloro gbro abidolorin dilind> maqsed budaq

feli baglamasi ilo baglanan mogsod budaq ciimlsleri; 2) bay
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ciimloys tiyin «deya» feli baglamas: ilo baglanan maqsod budaq
ciimlalari.

1. Bas ciimla ilo tiyin «deyib» feli baglamas:1 vasitosils
olagolonen moaqsad budaq ciimlsleri. Magsad budaq ciimlosi
bag ciimloeden avval gelir, onun xaberi felin arzu vo vacib
sokilleri ilo ifade olunur: moasalon: Am ayitayn, tip siiladim (BK
$ 41) «Onu cozalandinim, deyib qosun ¢okdim». Eku sad, ulaw
iniyigiinim, oglan:m, baglorim, bodumim kézi, kas: yablak boltaci
tip sakintim (KT gm 11) «iki sadimin, diger kigik gohumlarimin.
oglanlartmin, beylerimin, xalqumin gézii, qas: pis olasidir, deyib
diigtindiim».

Abidoelerin dilinds bozi hallarda magsed budaq ciimlasinin
xoberi felin arzu ve vacib gokilleri ile deyil, felin torz formalar:
ilo ifade olunur; messlen: Uc oguz siisi basa kalti, yagar yabi-
bolt: tip algal: kalti (BKs 32) «Ug oguz qosunu basmaga geldi.
piyadalar zaif oldu deyib almaga galdi».

2. Bag climlo ile tiyin «deyo» feli baglamasi ilo alagelonen
magsed budaq ciimlelari. Yens do magsad budaq ciimlasi bag
ciimlodon avval islenir, onun xoberi felin arzu gokli ilo ifade
olunur, sonra tiyin «deyo» fcli baglamasi iglonir, sonda bas
cimle golir; meselon: Yuna yorip sogdak bodun itayin tivin
Yingii tigiizig kegco Tomir kapigka tegi siiladimiz (KT s 38-39)
«Yene qosun yiiriidiib sogda xalqu togkil edak deye Inci gayim
kegorsk Damir qapiya kimi qosun ¢akdik». Bodumg igidayvin
tiyin yingaru oguz bodun tapa, ilgeri kitay, tatabi bodun tapa.
birigerii Tabgag tupa ulug si eki yegirmi siilodim (KT ¢ 28
«Xalq: yiikseldim deyo simala oguz xalqina gars1, sorge kitay v..
tatabi xalqlarina qarsi, conuba Tabgaca garg1 boyiik qosunla on
iki dofe qosun gakdim».

Qodim tiirk yazisi abidolerinin dilinde magsed budag
ciimlesinin xobori felin omr sokli ilo do ifade edilir; masalon:
Kammiz, e¢imiz kazganmig bodun ati, kiisi yok bolmazun tivir
tiirk bédun ticiin tiin udimadim, kiintiiz olurmadim (KTs 26-2~
«Atamiz, omimiz qazanmi§ tlirk xalqinin adi, §éhrati you
olmasin deys tirk xalq: tglin geco yatmadim, giindi.
oturmadim». Tiirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun bolgun tivir
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kamm ltoruc kaganmig, ogim Ilbilgo katumg tenyi topasinta tutip
yogorii kotirmis ering (KT § 11) «Tiirk xalqu mohv olmasin
deya, xalq olsun deyo atam [lterus xaqani, anam Ilbilge xatunu
tanr toposinde tutub yuxar: gotirmiig».

DOR3CD BUDAQ cUMLast

Doroco budaq ciimlasi do zerflik budaq ciimlesinin bir
noviidiir. Daroco budaq climlosi monasina goéro tarzi — horokst
vo natico budaq ciimlolarine bonzayir. Doroco budaq climlasi
bag ciimlodo ifade edilmis hal - voziyyetin vo ya olamatin
derocasini bildirir. Bag cilimlads ifade edilon hal — voziyyst ya
artir, ya da azalir, miisyyan soviyyays catir vo bu soviyyado
natico olde edilir. Buna gore do bu budaq ciimlads natico ¢alan
da vardir. Daroca budaq ciimlosi bag ciimlodon sonra iglonir, na
daracada, no daracayo suallarina cavab verir.

Qodim tirk yazis1 abidalorinin dilinde dereco budaq
ciimlosinin iglonmosi yayilmamigdir; abidolorin dilindo comi bir
nego tabeli miirokkob ciimlonin iglonmasino tosadiif cdilir ki,
onlanin komponentlorindon birini boyiik giizogtlo doroce budaq
ciimlosi kimi gobul etmok olar; mesalon: Kagan ecim kagan
olurtukinta tort buluridaka bodumg bunca itmig...tefpri yarlikaduk
lciik oziim olurtulama tort buluiiaki bodumig itdim, yaratdim
(BK sm 9) «... xaqan vmim xaqan oturduqda ddrd torofdoki
xalq1 beloco togkil ctmis ... tanr1 buyurdugu iigiin dziim (xaqgan)
oturduqda dord torefdoki xalq: togkil etdim, yaratdim». Azkija
tirk bodun yorwyur ermis, kagam alp ermis, aygugis: bilga ermis
(T 9-10) «Azaciq tirk xalq yiiriiylirmiis, xaqam alp imis,
masolohatgisi miidrik imig».

SORT BUDAQ CUMLas1

Seort budaq ciimlosi bas ciimlonin {izvlerindon birino aid
olmur, bag ciimlonin biitovdiikdo mozmununa aid olur, bag
ctimlodoki ig, harokat ve ya haln hans: sortlo icra edildiyini ve
ya edilecoyini gosterir. Qadim tiirk yazisi abidalerinin dilinde
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sort budaq ciimlesi qurulusuna goro yekcinsdir; sort budaq
ciimlesi feli xobori -sar, -sor, hom feli, ham da ismi xobor ir/er
naqis felinin -sar, -sor gokilgisi gobul ctmis gort gokli ilo
baglanir. Sert budaq climlosi bag cimleden avvel islonir. Sart
budaq ciimlesinin sort gokil¢isi gebul etmis xoberi tosriflonmir.

Qadim tiirk yazist abidealerinin dilindo sort budaq ciimlosi
bag climladaki is, hal vo ya harakatin icrasinin gortinin miixtolif
calarlarini gOstorir.

1. Sert budaq ciimlesi bag cimlodoki is, hal vo ya
hoerokatin icrasinin real gortini bildirir, lakin bu real gort imkan
ve arzu calarmna malikdir; bag climlonin xeberi felin indiki va
qcyri-qeti gelecek zamani, vacib ve arzu gekilleri ilo ifads
edilir; meselen: Yaguk ersar, edgii agi biriir (KT ¢ 7) «Yaxn
olsan, yaxs: hadiyys verir». Bir todsar, agsik dlmezsen (KT ¢ 8)
«Bir doysan, acliq bilmezson». Usar, idi yokkisahm (T 11)
«Bacarsaq, sahibi mohv edek». /ltoris kagan kazganmasar, udu
ben dziim kazganmasar, il yomo, bodiin yeme yok ertagi erti (T
54-55) «llteris xaqan qazanmasa idi, ardinca mon &ziim
qazanmasa idim, el do, xalq da mahv olas1 idi».

2. Sert budaq ciimlosi bas ciimladoaki is, hal vo horokati
icrast miimkiin olan real sortlorlo baglayir. Belo tabeli miirokkob
climlelerin bag ciimlslorinin xeberi felin indiki vo qeyri-goti
golacak zamani, vacib ve emr gokilleri ile, habcls ismi xaborlar
ve predikativ sdzlerle ifade edilir; mesolen: Tirk kagan Otiikon
yi§ olursar, ilts buf) yok (KT ¢ 3) «Tiirk xagam Otiiken megali
daglarinda otursa, elde dord olmaz». Ol yirgsrii barsar, tirk
bodun, dltagi son (KT ¢ 8) «O yerlera getson, tirk xalqu,
Olosisen». Kolmaz ersor, ulig, sabig ah olur (T 32)
«Golmazlorse, dil, xebor tutaraq otur».

3. Sert budaq ciimlesi bag ciimlodaki is, hal vo harokatin
icrasmm yerino yetirilmosi real olmayan sortlorle bagalyir. Belo
tabeli miirokkob ciimlalorde bas ciimlenin xaberi felin giihudi.
naqli vo golocekli kegmis zamanlan il ifads olunur; moeselen:
Uzo tepiri basmasar, asra yir tolifimesor, tirk bodun, ilifin,
tériiffin kim artat udagr crti? (KT § 22) «Ustdon goyler
basmasa, altdan yer delinmesw, tiirk xalqi, clini, ganununu kim
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dafida bilordi?» Or erdam elim bolsar, bodun isrig yiiriimodi (Y
29) «lgid, cosaratli elim olsa, xaln sergerdan gezmozdi».

4. Sort budaq ciimlosi imumilagdirici, miiayyanlogdirici
calar ifade edir. Bu magamda sort budaq ciimlasinde miitleq
sual ovazliyi islonmelidir; mesolon: Nop nal) sabim erser,
bengii tagka urtim (KT ¢ 11) «No godor séziim vardisa, obadi
dasa hakk etdim».

Qodim tiirk yazist abidelerinin dilinde sert budaq
ciimlolorinin  igtirak etdiyi tabeli miirokkeb ciimlalori
komponentlorinin sayma ve igtirak xiisusiyyatolrino gére bclo
qruplasdirmaq olar:

1. Sort budaq ciimlesinden ve daha bir sade ciimladon,
yoni iki sade ciimladan ibarot olan tabeli miirokkab ciimlolor;
masolon: Bu yolin yorisar, yaramac (T 23) «Bu yol ilo yiiriisak,
yaramaz». Ol yirgoarii barsar, tiirk bodun, oltagisan (KT ¢ 8) «O
yerloro getson, tiirk xalq, 6losison». Irdam bolsar, bodumig ork
bodumig (Y 29) «lgidliyi olsa, xalq qiidrotli xalqdi». Siinis
bolsar, ¢orig itor erti (KC 9) «Miiharibo olsa, gogun gokordi».

2. Birinci komponenti gort budaq ciimlasindon, ikinci
komponenti bir va ya daha ¢ox tabeli miirokkab ciimlodon ibarot
olan tabeli miirokkob ciimlolor.

a) Birinci komponenti sort budaq ciimloesindon, ikinci
komponenti bir tabeli miirokkab ciimlodon ibarat olan tabeli
miirokkab ciimlalor: Ol yolin yorisar, ung, - tidim (T 24) «O yo!
ilo yiiriisok, mimkiindiir, - dedim».

b) Birinci komponenti sort budaq ciimlesindon, ikinci
komponenti iki vo ya daha ¢ox tabeli miirokkob ciimloden ibarot
olan tabeli mirekkab cimlalor: Ol iki kisi bir ersor, sini —
Tabga¢: oliirtagi, - tirman, 6/pa Kitapg oliirtaci, - tirman, bini —
Oguzig oliirtagi ok, - tirmon (T 10-11) «O iki adam yasayirsa,
soni — Tabga¢1 Sldiirasidir, - deyirom, serqde Kitay: dldiiresidir,
- deyirom, meni - Oguzu da Sldiiresidir, - deyiromy.

3. Birinci terafi hemcins sort budaq ciimlesinden, ikinci
torofi bir sade cilimladen ibarat olan tabeli miirokkob ciimlolor:
litoris kagan kazganmasar, udu ben dziim kazganmasar, il yoma,
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bodun yama yok ertagi erti (T 54-55) «llteris, xaqan gazanmasa
idi, ardinca men 6ziim qazanmasa idim, el des, xalq da mehv
olasi idi». Uzo tefri basmasar, asra yir talinmasor, tiirk bodun,
iligin, toriiffin kim artat udag erti? (KT § 22) «Ustden gdyler
basmasa, altdan yer dolinmass, tiirk xalq, elini, qganununu kim
dagida bilardi?»

4. Hor iki komponenti gart budaq ctimlsli tabeli miirokkab
climledon ibaret olan tabeli miirokkob ciimlolor;: Irak ersor,
yablak ag biriir, yaguk ersor, edgii ag biriir (KT ¢ 7) «Uzaq
olsa pis hadiyye verir, yaxin olsa, yaxst hediyye verir». Kalir
ersor kii ar ikiiliir, kolmoz ersar, thg, sabig ali olur (T 32)

«QGolorlorse, sas-kilyden adam ¢oxalir, kelmezlorse, dil, xebor

tutaraq Gtir».
QARSILASDIRMA BUDAQ cUMLasi

Dilgilik edebiyyatinda bu budaq ciimleni qarsilagdirma —
giizegt budaq climlosi do adlandirirlar. Sort budaq climlesi kimi,
qarsilasdirma budaq climlesi bay climlenin hor hansi ayrica bir
lizviine deyil, biitévliikde bas climlenin mezmununa aid olur:
tabeli mirekkeb ciimlede bas ve qargilagdirma budagq
climlelerinin mezmunu bir-biri ile qargilagdirilir. Qarsilasdirma
budaq ciimlesi bas climladen avval islenir, bas ciimleys -sar, -
sor sort adat1 il baglanir  (-sar, -sor sort adat1 gobul etmis fel
tosriflonmir). Qedim tirk yazis1  abidelorinin  dilinda
qarsilasdirma budaq ciimlesi zaif inkigaf etmisdir vo onun mena
calarlari, meselen, miiasir Azerbaycan diline nisbaton azdir.
Abidslerin dilinde qarsilagdirma budaq ciimlolorinin asagidaki
mona galarlar iglanir:

1. Gulzestli qarsilasdirma. Bu qargilagdirma  tabeli
miirakkeab climlenin komponentlarinden birinin digorine giizogte
getmosi yolu ilo qargilagdinlir; meselen: Bir kisi  yanlsar,
ogugi, boduni bisiikire togi kidmaz ermig (KT ¢ 6) «Bir adam
yanilsa idi, gebilesi, xalqn son noferine toki dogranmazmisg».
Yuyka kalin bolsar, toplagaluk alp ermis (T 13) «Nazik galin
olsa, toplamaq igid isidir».
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2. Ziddiyystli qarsilagdirma. Belo qarsilagdirmada budaq
cimlonin mozmunu bag ciimle ilo ziddiyyetli §okilde
qarsilagdinlir; mosolon: Mon iniliigi bunca baglayu kazganma-
sar, tirk bodun dltagi erti, yok boltag: erti (BK s 33) «Mon
kigikliyi bu ciir soylo baglayaraq qazanmasa idim, tirk xalq:
Olosi idi, mohv olasi idi». Hltaris kagan kazganmasar, yok erti
ersar, ben oziim - Bilgo Tonyukuk kazganmasar, ben yok ertim
ersor, Kapagan kagan tirk sir bodun yerinta bod yama, bodun
yoma, kisi yomo idi yok ertagi erti (T 59-60) «lltoris xaqan
gazanmasa idi, o olmasa idi, men 6ziim - Miidrik Tonyukuk
gazanmasa idim, man olmasa idim, Kapagan xaqanin tirk sir
xalq1 yerinds bir nofor do, xalq da, adam da sahib olmayacaqdi».

3. Forglendirici qargilagdirma. Bu qargiiagdirmada bag vo
budaq climlalorin forqli mezmunlan qargilagdinlir; moeselon:
Uzo tefri basmasar, asra yir talinmasor, tirk bodun, ililin,
toriifin kim artatr udagt erti? (KT § 22) «Ustdon gdyler bas-
masa, altdan yer dolinmoso, tiirk xalqi, elini, ganununu kim
dagida bilordi?» ’

4. Miiqayisoli qargilagdirma. Belo qargilagdirmada bag vo
budaq ciimlalerin mozmunlan miiqayise edilerok qargilagdirilir;
mesolon: Kiil tigin yok ersar, kop oltagi ertigiz (KT sm 10)
«Kiil tigin olmasa idi, hamimz 6losi idiniz».

5. Sorti gargilagdirma. Bu qargilagdirmada bas vo budaq
climlelerin mozmunlarmin qargilagdirilmasindan  slavo, bag
cimlodaki iy, hal wvo horokotin icras1 miisyyon sortlorlo
baglanir, lakin bu tip tabcli miirokkob climlolorde qarsilagdirma
mozmunu $ort mozmununa nisboton giiclii olur; moaselen: Tirk
bodun, ilosikin biriya Cugay yiy tigiil, Tiin yazi konayin tisar,
tiirk bodun, tlasikig anta apig kisi anga boggurur ermig (KT c 6-
7) «Turk xalqu, bir hisson conuba Cugay mesoli daglarinda deyil,
Tiin diziinde yerlogok deso, tiirk xalq:, bir hisseni orada pis
adamlar clo 6yrodirmig».
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QOSULMA BUDAQ cUMLasi

Son zamanlara goder dilcilik odebiyyatmda tiirk dillarindo
belo bir budaq ciimlonin mévcud olmasi haqqinda fikro rast
galmek olmazdi. Azerbaycan dilinde qogulma budaq ciimlasinin
mévcud olmas: fikrini ilk defo ©.Z.Abdullayev irali slirmiigdiir.

Qosulma budaq ciimlesi bas ciimloyo slave edilir, ondan
sonra islenir vo ya onun mozmununa qiymot verir, ya da bas
climladaki fikir hagqinda slave melumat verir.

Qoadim tiirk yazisi abidelorinin dilinde qosulma budag
climlasinin islenmesi goésterir ki, bu tip ciimlaler tirk dillorino
kenardan getiriltnemis, hols VI-IX yiizilliklords tirk dillsrinin
6zlinde mévcud olmusdur.

Qosulma budaq ciimlosi ya bag ciimlenin bir lizviins, ya da
biitévlilkde bag cliimlonin mozmununa aid olur. Qodim tirk
yazis1 abidelerinin dilindo baglayicilar zoif inkigaf etdiyi ligiin
qosulma budaq ciimlosi bag ciimloyo tabeedici intonasiya, nadir
hallarda ise baglayici ile baglanir; meselen: Ofiiken yisda yig idi
yok ermis, il tutsik yir Otiikon y1s ermis (KT ¢ 4) «Otiken megoli
daglarinda yaxst sahib yox imis, el tutmah yer Otiikon mesali
daglar1 imis». Tirgis kagan tirkimiz, bodummiz erti, bilmadikin
uglin, bizifpp yalhlukin, yazintukin diciin kagam olti, buyuruk:.
baglori yema 6lti, on ok bodun amgok korti (KT § 18-19
«Tiirgis xaqan tirklimiiz, xalqumiz idi, basa diigmediyi tgiin.
bize gars1 yanildifi, sehv etdiyi ligiin xaqam 6ldii, buyuruqlar:.
boeylari do 6ldii, on 6x xalq1 azab ¢okdi». Bars bag erti, kagan a:
bunta biz birtimiz, sifjilim kuncuyug birtimiz (KT § 20) «Bar:
boy idi, xagan adi bu vaxt biz verdik, ki¢ik bacimizi xanum
verdik». Sakintim, kagamma otintim (T 24-25) «Digindiim.
xaqanimla meslehatlogdim».

XUsUsi KONSTRUKSIYALI TABEL}
MUROKKIB CUMLSLSR

Qadim tiirk yazis1 abideslerinin dilinde elo konstruksiva:
tabeli miirokkeb ciimlalerin iglonmosine tesadif edilir ki, bu
tipli tabeli miirokkeb ciimlslor miiasir tiirk dillorinde ya he
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iglonmir, ya da nadir hallarda, 6zii de sifahi nitqde iglenir.
Abidolarin dilinds belo ciimlslerin iglonmasine bir-iki dofo rast
golinso idi, bunlarmn islonmasini tosadiifi bir hal hesab etmoak
olardi. Lakin bela tabeli milrakkob ciimlolore abidslerin dilinde
tez-tez rast goelmok olur. Hom de bu tabeli miirakkeb ciimlalerin
qurulusu o gader doaqiq ve saligeli, istisnaya yol vermoyon
sokildo tonzimlonmigdir ki, bunlari tosadiifi hal hesab’ etmoak
olmaz. Abidalarin dilindo islonon vo xiisusi konstruksiyal tabeli
miirokkeb ciimlo adlandnrdnglmnz homin ciimlolori bels
gruplagdirmagq olar:

1. dyin «deya» feli baglamas: ilo formalasan tabeli
miirakkob ciimlalor. Belo tabeli miirokkeb cilimlalorde tiyin
«deyo» feli baglama kimi yox, tabeli miirokkab ciimlonin
komponentlorini bir-birine baglayan vasite ile ¢ixis edir. Bu
baglayici vasito ilo amolo golen tabeli miirakkeb ciimlonin
qurulug sxemi beladir: birinci ciimlonin xaberindon sonra fiyin
«deyo» baglayici vasitosi golir, sonra ikinci ciimlo (cimlslor)
islonir. Adaten, bu baglayic1 vasitonin kdmayi ilo amolo golan
tabeli miirokkab ciimlolorin birinci komponcenti budaq ciimlo
olur. Abidelorin dilindo bu tip tabeli miirokkob ciimlolor ¢ox
islonir; budaq ciimlonin xaborindon asihi olaraq, fiyin «deyo»
baglayici vasitasi miixtalif menalar ifado cdir.

l. tiyin «deyo» bag ciimlo ilo budaq ciimls arasinda izah
etmd va sabob olagalori yaradir.

a) tiyin «deyo» bag ciimlo ilo budaq ciimlo arasinda
izahedici vlago yaradir; measalon: Tagra yorwyur tiyin kii esidip
balikdak: tagiknug, tagdakr inmis (KT s 11-12) «Serhaddon
konarda yiiriyiir deyo xobor esidib yohordekilor daga qalxmms,
dagdakilar enmiy». Tenpi yarhkaduk diglin iikis tiyin biz
korkmadimiz (T 40-41) «Tanr buyurdugu ligiin ¢oxdurlar deyo
biz qorxmadiq». Otiikan yerig konmis tiyin esidip boriyoki
bodun, kuriyaki, ofproki bodun kolti (T 17) «Otiiken yerindo
yerlogmig deya (xobor) esidib cenubdaki xalq, qorbdaki,
sorqdeki xalq goldi».

b) tiyin «deyo» bag ciimle ilo budaq ciimlo arasinda
sobobiyyot olaqosi yaradir; mesolen: Arkay idmaz tiyin siiladim
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(BK s 25) «Karvanlar gbndermoz deyo qosun gokdim». Biz az
biz tiyin korkmuis (O 7) «Biz aziq deys qorxmus». Yalabagi, edgii
sabi, otiigi kelmeaz tiyin yayin siiladim (BK s 39) «Elgim, yaxs1
sdzii, xaberi golmez deys yayda qosun ¢okdim».

2. tiyin «deyo» baglayic1 vasitesi budaq ciimlenin felin
omr, arzu vo lazim sokilgileri ile ifade olunan xeberlerinden
sonra iglondikde moagqsad slagosi emele getirir; messlen: Tirk
bodun yitmoziin tiyin, yoluk bolmazun tiyin, iize tefjri tir ermis
(O 3) «Tirk xalq: sona yetmosin deys, mahv olmasin deys listde
tanr1 deyirmis». Kdgmen yir, sub idisiz kalmazun tiyin az kirkiz
bodumg yaratip kaltimiz (KT § 20) «K6gman yeri, suyu sahibsiz
qalmasm dcys az (sayll) qurfiz xalquu tegkil edib goldik».
Sogdak bodun itayin tiyin Yingii tigiizig ke¢o Tomir kapigka togi
siiladim (KT s 39) «Sogda xalqm toskil cdim deys Inci ¢aym
kegorok Domir gapiya toki qoyun ¢okdim».

3. tiyin «deyo» baglayict sdzii tabeli miirokkob climlanin
komponentlori arasinda miixtelif zerflik miinasibotleri ifads
edir; mosolen: Ka/mum baga tefyiken tiyin anta yorimis, isig,
kiigin bermis (O 5) «Atam baga tanrisifot deys onda yiiriiso
getmis, igini, giiciinil vermisg». Sabig yana sab ... kolti: - olurun,
- tiyin timis (T 33-37) «S8zii (xobori) yena soz ... goldi: - oturun,
- deyo demis».

II. tip «deyib» feli baglamasi ilo formalasan tabeli
miirakkab ciimlalor. 7i «decmok» felinin tGromesi olan bu feli
baglama 6z adi vezifosinde osas felds ifade olunan ig, hal vo ya
horokete aid olave i§, hal ve ya heroksti bildirir vo wvsas
horokote nisbaten ke¢mis zaman ¢alan ifado cdir. Homin séz
tabeli mirekkeb climlenin komponentleri arasinda islendikde
tabeli miirekkeb cilimlenin torkib hissolorini baglayan
grammatik vasite vozifosini yerina yetirir.

1. Bu s0z feli xobar goklinde islonon xeberlerdon, nadir
hallarda ise ismi xoborlorden sonra goldikdo tabeli miirokkab
climlanin komponentlori arasinda iki tip slage emele getirir:

a) Tabeli miirokkob climlonin komponentlori arasinda
izahedici slage varadir; meselen: Irak ersar, yablak ag biriir,
yaguk erser, edgii ag biriir, ~ tip anga boggurur ermis (KT ¢ 7)
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«Uzaq olarsa, pis hadiyye verir, yaxin olursa, yaxs1 hadiyyo
verir, - deyib ele Oyroedirmis». Eki sad, ulayu iniyiginim,
oglamim, baglorim, bodumim kozi, kasi yablak boltagi tip
sakimtim (KT sm 11) «Iki sad, diger ki¢ik qohumlarim,
oglanlarim, boylerim, xalqumin gozii, qas1 pis olacaq deyib
diislindiim».

b) Tip «deyib» baglayict s6zii tabeli miirokkob climlonin
komponentlori arasinda ssbobiyyot olagesi yaradir; mosalon:
Yadag yabiz bolt: tip algali kolti (BK § 32) «Piyadalar pis oldu
deyib almaga galdi».

2. Tip «dcyib» baglayic1 s6zii felin omr vo arzu gokillori
ilo ifade olunan xobordon sonra islondikdo tabeli miirokkob
ciimlenin komponentlori arasinda meqgsed slagesi amele gatirir;
mosalen: Biriyo karluk bodun tapa siils tip Tudun Yamtang itim
(BK § 40) «Conuba karluk xalqina qarsi qosun ¢ok deyib Tudun
Yamtani gondordim». Ami avitayin tip silodim (BK ¢ 41) «Onu
cozalandirim deyib qosun gokdimp».

III. Komponentlori felin sort soklindo iglomon &«
«demak» feli ilo baglanan tabeli miirokkab cimlslor. Bcelo
tabeli miirokkob ciimlolorin komponentlar arasinda gort olaqosi
olmur, daha daqiqi deyilse, bu tabeli miirokkoab ciimlolords bag
ciimle vo sort budaq ciimlesi olmur; risor «deso» feli budaq
ciimlonin xaberi kimi islonmir, imumiyyotle ciimlenin xsbari
kimi iglonmir, iki sado climloni baglayan qrammatik vasito kimi
islonir. Buna gire dv tisor «deso» fclinin islondiyi tabceli
miirokkab ciimlalori sort budaq ciimlali tabeli miirokkeb ciimlo
hesab etmok olmaz. Bclo tabeli miirokkeb ciimlolords tisor
«deson sdzii artiq irolide nezerdon kegirilmis fiyin «dcyo» vo tip
«deyib» s6zlori ile cyni qrammatik vozifo yerino yetirir. Qodim
tiirk yazis1 abidolerinin dilinde tiser «deso» baglayic: vasitosi,
adoton, tabeli miirokkab ciimlonin birinci komponentinin felin
arzu §okli ilo ifade olunan xeberinden sonra iglonir ve birinci
komponenti ikinci komponento baglayir; meselon: Tiirk hodun,
iilasikin birive Cugay yig tigil, Tiin yazi konayin tisor, tirk
bodun, iilasikig anta apig kisi anca bosgurur ermis (KT ¢ 6-7)
«Tiirk xalqy, bir hissen cenuba CuBay megoli daglarinda deyil,
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Tén diiziinde yerlogok deys, tiirk xalqi, bir hisseni orada pis
adamlar elo Oyrodirmis». S# yoralim tisor, unaman (T 35)
«Qosun yiiriidok, deso, razi1 olma».

IV. Corg¢ivo tipli tabeli miirakkob ciimlolor. Bu termini
ilk dofo moghur tiirkoloq A.N.Kononov iglotmigdir. Bu aserdo
homin termin forqli monada igladilir: iki eyni vo ya yaxin
monali sdzlo hagiyelonon, ¢ergiveye alinan tabeli miirokkob
cliimlo ¢orgiveli tabeli miirokkeb cilimle adlanir. Belo tabeli
miirekkab climloler, adaton, nitq ve hissi qavrama fellori ilo
hagiyslenir. Qeyd etmak lazimdir ki, bag climlosinin xaberi nitq
vo qavrama fellori ilo ifade edilon, lakin budaq ciimlslori
tamamliq vo ya zerflik budaq ciimloleri olan tabeli miirokkob
ciimlalar gor¢iva tipli tabeli miirokkab ciimlolere daxil edilmir.

Qadim tiirk yazis1 abidslerinin dilinde goergive tipli tabeli
miirekkeb ciimlelorin agagdak: sokilleri iglonir:

1. sakin «diistinmak»... sakin «diisinmek» gorgivali: Ozim
sakintim: kérir kézim kormoz tog, bilir biligim bilmaz tog boln,
oziim sakimtim (KT sm 10) « Oziim diigiindlim: goéren goriim
gdrmez kimi, bilen biliyim bilmez kimi oldu, 6ziim diisiindim».

2. Otfiin «miiraciet etmek» ... {tin «miiraciot etmok»
gorcivesi: Anga otintim: .. Ofre Kitayda,boriye Tabgagda,
kuriya Kurdanta, ywraya Oguzda eki-ii¢ bir) siimiz, kaltagimiz,
bar mu no - anga étintim (T 12-14) «Elo miiraciot etdim:
Serqde Kitayda, conubda Tabgag¢da, qerbde Kurdanda, gimalda
Oguzda iki-li¢ minlik qogunuq, gelasiyik, buna sdziin varmi? -
elo miiraciot etdim». '

3. dtle «nosihot vermok» ... dtla «nosihot vermok»
corgivesi: Ebke tagdikim urug kilip, tagip inimo, oghma anta
otladim: kalyurup Eltoris kaganka adirilmaduk, yamlmaduk,
tefyri bilgs kaganta adinlmalim, azmalim tiyin ang¢a étladim (O
10-11) «Eve ¢atdiqda vurusub, hiicum edib kigik qardagdlarima,
ogullarima elo nasihat verdim: gezeblenib Elteris xagandan
ayrilmadiq, (ona qars1) yamlmadig, miigeddes miidrik xagandan
ayrilmayagq, (ona qars1) sohv etmoayak dcys ele nesihat verdim».

4, oglos «maslohotlogmek» ... dgloy «maslohatlogmoak»
corgivesi: Ol ii¢ kagan dglosib Altun yig tize kabisalim, - timis,
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anca églagmis (T 20) «O ii¢ xaqan maslohatlogib Altun megoli
daglar1 {izorine hiicum cdok, - demis, elo maslohatlogmis».

5. sakin «diiginmmoak» ... Otin «miiraciot etmoak»
¢argivosi: Sakintim: kagamma otiintim (T 24-25) «Diisiindiim,
xaqanima miiraciot etdim».

6. sakin «diuginmok»... #i «demok» ¢orgivesi: Anca
sakantim,.. siilalim, - tidim (T 22-23) «Els diigiindiim, ... qosun
¢okak, - dedimy».

7. 6glas «maslohatlosmak» ... ti «demak» ¢orgivesi: Anga
oglasmis: onre tirk kagangaru siilalim, - timis (T 20) «Els
maslohatlogmis: avvalce tiirkk xaqanmmna qarsi qosun ¢okok, -
demis».

8. timis «demis» ... tir ermis «deyirmis» ¢orgivasi: Tiirk
kara kanug bodun anca timis: illig bodun ertim, ilim amti kam,
kimko ilig kazgamr mon, - tir ermis, kaganlig bodun ertim,
kagamm kani, ne kaganka isig, kiigig biriir mon, - tir ermis (KT
s 8-9) «Biitiin tiirk gara xalq elo demis: elli xalq idim, elim indi
hani, kime eli gazaniram, - deyirmiy, xaqanh xalq idim, xaganim
hani, hans) xaqana igimi, giiciimii verirom, - deyirmis”»

9. timis «dcmis»... timis «demiy» ¢argivost: Tirgis kagan
anga timis: benilf) bodumim anta eriir, - timis (T 21) «Tiirgis
xaqani elo demis: monim xalqun oradadir, - demig».

10. bosgurur ermiy «dyradirmis» ... bosgurur ermis
«Oyrodirmig» ¢orgivesi: Tirk bodun, ilasikin Cugay g tigiil,
Tiin yazi konay:n tiser, tirk bodun, iilasigig anta ayig kigi anga
bosgurur ermis: wrak erser, yablak ag biriir, yaguk ersoar, edgii
ag: birir, - tip anca bosgurur ermis (KT ¢ 6-7) «Tiirk xalqu, bir
hissen conuba Cugay megoli daglarma deyil, Tiin diiziino
yerlagak deso, tirk xalqi, bir hisseni orada pis adamlar elo
Oyrodirmig: vzaq olsan, pis hadiyyo verir, yaxin olsan, yaxs
hadiyye verir, - deyib cla dyrodirmig».

QARISIQ TiPL] MUROKK3B CUMLILAR

Dildo ideal sokildo iki komponentli tabesiz miirokkob
ciimle ve iki komponentli tabeli miirokkab ciimlo az iglenir. Dil
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miirokksb sistem oldugu iigiin onda on sado iinsiirliirle yanagi,
on miirakkob tinsirlerin do iglonmosine rast golmak olur. Bu
baximdan godim tiirk yazis: abidelorinin dili istisna togkil etmir:
bu dilde tokterkibli ve ciitterkibli sado climlolor, sado torkibli
tabesiz vo tabeli miirokkob ciimlolorlo yanag, miirokkab
(qarisiq) torkibli miirekkab ciimlolor do iglonir. Abidoalorin
dilindo tez-tez ¢oxkomponentli miirokkab ciimlolorin
islendiyine rast golmek olur. Bir sado vo bir tabeli miirokkob
cimlo vo ya iki tabeli miirokkob ciimlo birlogib tabesiz
miirakkeb ciimlo amole gotiro bildiyi kimi, tabesiz miirokkab
cimlo (vo ya ciimlolor) do tabeli miirokkeb ciimlonin
komponenti kimi ¢ixis edo bilir. Belo climlslore qangiq tipli
miirakkeb ciimleler deyilir. Qodim tiirk yazisi abidolorinin

1. Qarisiq tipli tabesiz miirokkob ciimlolor.

2. Qaris1q tipli tabeli miirokkab ciimlolor.

QARISIQ TiPLI TABESiZ
MUROKKIB CUMLOLOR

Miiasir tiirk dillerinde olduu kimi, gedim tiirk yazisi
abideloarinin dilinde da an ¢ox iglonen tabesiz miirekkeb ciimlo
iki komponentli tabesiz miirokkeb climledir, lakin {i¢ vo daha
¢ox komponentli tabesiz miirokkab ciimlslorin iglonmosi de
abidslarin dili ti¢lin adi haldir. Tabcsiz miirekkeb climlonin iki,
iig, ddrd ve daha artiq komponentli tabesiz miirakkob climlolor
haqqinda mslumat verilmigdir. Lakin abidolorin dilinde sads
quruluslu tabesiz miirokkob ciimlalerle yanagi, qarisiq terkibli
tabesiz miirekkeb ciimlalsr do iglenir. Qarigiq tipli tabesiz
miirekkeb ciimlaler adlanan bu ciimlelerin abidslorin dilinds
asafidaki dord ndvii islenir:

1. Sade ve tabeli miirokkeb ciimlodon ibarot tabesiz
miirokkeb ciimloler: Edgii bilgo kisig, edgii alp kisig yoritmaz
ermis, bir kisi yaiplsar, ogust bodum bisiigina togi kidmaz ermis
(KT ¢ 6) «Yaxsi miidrik adamlarn, yaxs1 igid adamlan
yuriitmazmis, bir adam yanilsa, gebilasi, xalqt son neforine kimi
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dogranmazmig». Ug kdrig kisi kalti, sabr bir: kagan: sii tasikd
(T 33) «Ug kesfiyyate1 geldi, sézleri bir: xagam qosunla serhadi
kegdin. _

2. Tabeli miirokkeb ciimle vo sade ciimleden ibaret
tabesiz miirokkeb climleler: Tefrikonks isig birtig tiyin
yarlikamis, sad ang anta birmis (O 6) «Tannsifoto zohmatini
verdin deya forman vermis, sad adint onda vermig».

3. Iki tabeli miirokkeb ciimloden ibaret olan tabesiz
miirokkab ciimleler: Irak ersor, yablak ag birir, yaguk ersor,
edgii agr biriir (KT ¢ 7) «Uzaq olsan, pis hadiyye verir, yaxin
olsan, yaxs1 hodiyyo verio». Kolir ersor, kii or tikiilir, kalmoz
ersor, uhig sabig ali olur (T 32) «Golen olsa, sos-kiiydon
adamlar goxalir, kelmez olsalar, dil, xabar tutaraq otur».

4. Tabesiz vo tabeli miirakkob ciimlolordan ibarot olan
tabesiz miirokkob ciimlalor: Artk ok son, acsik, tosik omozsan,
bir todsar, ag¢sik omazsan (KT ¢ 8) «Anq oxsan, achq,
bilmozson, bir doysan, acliq bilmezsen». Tabgaggaru Kum
safpinig 1dms, Kuaygaru Tofra Salig i1dmis, sab anca idmis:
azkipa tiirk bodun yoriyur ermis (T 9-10) «Tabgaga Kum saniini
gondormig, Kitaya Tonra Soemi gdondormiy, xeberi elo
gondormis: azaciq tirk xalq yiiriiyiir imig».

QARISIQ TiPLI TABEL}
MURSKKI3B CUMLOLAR

Qadim tilirk yazisi abidslorinin dilindo tekce ikikompo-
nentli ~ bag vo budaq ciimlelerden ibarot tabeli miirokkob
cimloler deyil, ¢oxkomponentli — iki bag ciimlosi, bir budaq
ciimlosi; bir basg climlosi iki vo daha artiq budaq ciimiasi olan
tabeli miirokkob ciimloler do iglonir. Lakin garigiq tipli tabeli
miirokkeb ciimlo dedikde tabeli miirakksb ciimlonin tortibinde
istirak edon bag vo budaq ciimlelerin say1 deyil, onlarin qarisiq
tipli olmas:, yoni tabeli miirokkab ciimlenin torkibinde sads,
tabeli vo tabesiz miirokkob ciimlelerin istiraki nezerds tutulur.
Torkibindo miixtalif tipli cliimlelerin istirakina gore qedim tiirk
yazis1 abidelorinin dilinds iglenen qarisiq tipli tabeli miirokkob
ciimlaleri bela gruplasdirmagq olar:
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1. Birinci komponenti sade ciimlo, ikinci komponenti
tabesiz miirokksh ciimloden ibaret olan qangiq tipli tabeli
miirokkeb ciimloler: Barduk yirds edgiig ol ering: kanif) subga
yligirti, sufpinif) tagca yatdi, baglik ur1 oghiy kul bolti, silik kiz
oghp kiip bolt: (KT § 24) «Getdiyin yerde yaxsisi o idi: ganin su
kimi axd, siimilyiin dag kimi yatdi, baylik nasli davam etdirmali
ogullarin qul oldu, bakirs qizlarin keniz oldu».

2. Birinci komponenti tabesiz miirakkeb ciimls, ikinci
komponenti sads climleden ibarst olan qarigiq tipli tabeli
mirokkeb cimlsler: Yabiz bat biz, azig iikiisig kortig irti,
stilatim, - tir ermis (O T) «Biz pis vo yazigiq, az1 ¢ox gordiik,
qosun ¢okdim, - deyirmis». frak ersor, yablak ag biriir, yaguk
ersor, edgii ag biriir, - tip anga basgurur ermis (KT ¢ 7) «Uzaq
olsan, pis hadiyys verir, yaxin olsan, yaxs1 hediyys verir, -
deyib els Oyrodirmig».

3. Birinci komponenti sade cilimls, ikinci komponenti
tabeli mirekkeb ciimleden ibarot olan qarisiq tipli tabeli
milrokkeb ciimleler: Uze tirk tefrisi, tirk iduk yiri, subt anga
timis.: tirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun bolcun tiyin kafhm
Iitoris kagamg, dgim Ilbilge katumig tel)i tépssinta tutip yogorii
kitiirmis ering (KT § 10-11) «Ustdw tiirk tannisi, tiirk miigoddes
yeri, suyu clo demis: tiirk xalq: mohv olmasin deys, xalq olsun
deys atam Ilteris xaqani, anam [lbilge xatunu tann tepesinde
tutub yuxar: gotiirmiig».

4, Birinci xomponenti tabeli mirokkab ciimlo, ikinci
komponenti sade cimleden ibarot olan qangiq tipli tabeli
miirokkeb climloler: Anca dglosmis: orre tirk kagangaru
siilolim, - timis (T 20) «Elo maslahatlogmis: ovvelco tiirk
xaqanina qgargt qosun ¢okok, - demis». Tiirgis kaganta koriig
kalti, sabi antag: orpdoan kagangaru si yorahm, - timis (T 29)
«Tiirgis xaganmndan kagfiyyatgi goldi, s6zii elo: gorqdon xaqana
qarg1 qosun yiriidok, - demig».
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VASiTa8iz vo vasiTaLl NiTQ

Istor gifahi nitqde, istorse yazili motnds O&zgosinin
fikrinden istifado ederken ona iki ciir yanagilir: ya Ozgenin
nitginin qurulug vo mazmununda he¢ bir doyisiklik edilmadon
oldugu kimi teqdim edilir, ya da 6zgonin nitqinin asas mazmunu
saxlanilmagla onun qurulugu (formasi) doyigdirilib teqdim edilir.
Birinci iisula vasitesiz nitq, ikinci iisula vasiteli nitq deyilir.
Miiasir dillords, o ciimladan tiirk dillorinde yazada vasitesiz vo
vasiteli nitqi ayird etmak iigiin bir sira vasitolar — durgu isarolori
vo baglayicilar mdvcuddur. Durgu isarolorinin méveud olmadig
vo baflayicilarin zoif inkisaf etdiyi godim tirk yazisi
abidelarinin matnlorinds noainki vasitali, hatla vasitesiz nitqi
miioyyonlosdirmek geyri-miimkiindiir. Qoadim tirk yazisi
abidslerinin motnlorinde vasitosiz nitqi miisyyanlogdirmak iigiin
@sason intuasiyadan vo qrammatik vasito kimi nitq fellorindon
¢ixig etmok lazimdir. Belo nitq fellorine av «demok», i
«demok», bosgur «Oyrotmok», sakin «diiginmok», otiin
«miiraciot etmo», dtlok «moslohot etmok», «nosihot vermok»,
«vosiyyat etmok», dglag «meslohotlogmak» sézlerini niimuno
gOstormok olar.

Qodim tiirk yazis1 abidelerinin matmlorindo vasitasiz nitq
agagida gostorilon goliblor soklinds tozahiir cdir:

1. Ovvalco vasitasiz nitq, sonra tip «deyib» fcli baglamas,
ondan sonra miiollifin sozlori iglonir; mosolon: £ki sad, ulayu
iniyigiigim, oglamm, boaglarim, bodumm kézi, kigi yablak
boltagr, - tip sakemtim (KT sm 11) «ki gad, diger kigik
qohumlarim, oglanlanim, boylerim, xalqumin gdzii, qag1 pis
olasidir, - deyib diisindim». Am ayitayin, - tip siladim (BK s
41) «Onu cvzalandirim, - deyib qogun gokdim».

2. Ovvalce miisllifin s6zlori, sonra vasitesiz nitq, sonra tip
«deyib» fcli baglamasi, sonra yeno do miisllifin sdzlori islonir;
mosalon: ... tirk bodun, ilasikig anta apg kisi anga bosgurur
ermiy: wrak erser, yablak ag biriir,yaguk ersor, edgii ag: biriir, -
tip anga bosgurur ermis (KT ¢ 7) «...tirk xalqu, bir hisseni orada
pis adamlar elo 8yrodirmis: uzaq olsan, pis hadiyye verir, yaxin
olsan, yaxs1 hadiyye verir, - deyib elo Oyradirmig».
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3. Ovvalco miiollifin sbzlori, sonra vasitesiz nitq, daha
sonra tosriflonon & «demok» feli islenir; mosolon: Tirk kara
kamug bodun anca timis: Illig bodun ertim, ilim amti kam?
Kimka ilig kazganur man? — tir ermis (KT § 8-9) «Tiirk biitiin
gara xalq: clo demis: Elli xalq idim, elim indi ham? Kims eli
qazanmiram? - deyirmis». Anga dglagmis: Opra tirk kagangaru
siilelim, - timis (T 20) «Ele moslohatlogmis: Qvvalce tirk
xaganma qarsi qosun ¢okok, - demis». Anga sakintim: Siilalim, -
tidim (T 23) «Ela diiglindiim: Qosun yiiriidak, - dedim».

4, Ovvolce vasitesiz nitq, sonra ti «demok» felinin
tasriflonmis formasi iglonir: mosolen: Koflinga udiz, - tidi (T
15) «Kénliingo (istediyin kimi) apar, - dedi». Ugagiin kabisip
sillalim, amt yokkisalim, - timis (T 21) «Ugiimiiz birlogib qosun
¢okok, onii moehv cdek, - demis». On ok bodun: kalisiz tasikmis,
- tir (T 30) «On ox qosunu qahqsiz serhadi agmsg, - deyir»,

5. ©vvalca vasitesiz nitq, sonra miisllifin s6zii, sonra yene
vasitesiz nitq, nohayst sonda ycno do miisllifin sbzii islonir;
mesalen: Bilge Tonyukuk, - bana aydi, - bu siig elt, - tidi (T 31-
32) «Miidrik Tonyukuk, - mano dedi, - bu qosunu apar, - dedi».

6. ©vvelco miisllifin sbzlori, sonra vasitesiz nitq, sonra
tiyin «deyo» feli baglamasi, sonda /i «demek» felinin
tosriflonmig gokilleri iglonir; mosvlon: Sabig yana sab ... kolti:
olurun, - tiyin timis (T 33-34) «Sozii yeno sOz ... goldi: -
oturun, - deyo demis».

7. 9vvalce miisllifin s6zii, sonra vasitvsiz nitq, sonra ycno
miisllifin sozlori iglenir; masolen: Anta itrii kagamima étintim,
anga Otiintim: Tabgag, Oguz, Kitay - bu tgogii kabisar, kaltag
biz 6z icin, tasin tutmis tag biz. Yuyka eriklig toplagalu ucuz
ermis, yincgo eriklig iizgoli ucuz. Yuyka kalin bolsar, toplagaluk
alp ermis, yin¢go yogun bolsar, iizgalik alp ermis. Ofro Kuitayda,
boriya Tabgagda, kuriya Kurdanta, yraya Oguzda eki-ii¢ bif)
simiz, kaltagimiz, bar mu ka, - anca otintim (T 12-14) «Ondan
otrli xagamma miiraciet etdim, elo miraciot etdim: Tabgag,
Oguz, Kitay - bu ii¢lik birlegse, biz 6z i¢ini, baymnm tutmug
kimi qalacagiq. Nazik iken toplamaq asan imig, incs ikan iizmak
asandir. Nazik qalin olsa, toplamaq igidlikdir, inca yogun olsa,
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tizmok igidlikdir. Sorqdo Kitayda, conubda Tabgagda, gorbdo
Kurdanta, simalda QOguzda iki-ii¢ min qosunug, golasiyik, buna
s0ziin varmy, - elo miiraciat etdim».

8. Birinci miisllifin sozii golir, ikinci vasitoli nitq iglonir;
mesaolon: Ben anga tirmon: Ben — Bilga Tonyukuk — Altun yisiq
asa koltimiz, Ertis tigiizik kegco koltimiz (T 37-38) «Man clo
deyirom: men —~ Miidrik Tonyukuk - Altun megoli daglarini
asaraq geldik, irtig gayim kegorok goldik». Bdgii kagan bafaru
an¢a ayidmis: Apa tarkangaru igro sab idmuis. Bilge Tonyukuk
amg ol, oz ol, aplar... Sii voralim, tisor, unaman (T 34-35)
«Bogli xagan mono clo xobor géndormis: Apa tarkana gizli
xabor gondermiy. Miidrik Tonyukuk ayiqdir, agillidir, anlayar...
Qosun gondarok desy, razi olma».

9. Vasitosiz nitq misllifin  sézlorini pargalayib onun
arasina girir; mosolon: O/ di¢ kagan oglayip: - Altlun yig uzo
kabisalim, - timis (T 20) «O ii¢ xagqan moslohatlagib: - Altun
megoli daglart zorino yiiriis cdok, - demig». Ol sahig esidip
kagamm: - Ben ebgorii tiisoyin, - tidi (T 30) «O xoabari csidib
xaganim: - Mon evo qayidim, - dedin. Ol sahig esidip baglor
kopin: - Yanalim, arig obun vog, - tidi (T 36-37) «O xabori
csidib boyler hamiligla: - Qayidaq, tomiz abir yaxsidir, - dedin.

10. Qodim tiirk yazisi abidolorinin dilindo ¢ox vaxt silsilo
tipli vasitosiz nitq islonmosino do tesadif edilir: ardict gokildo
bir nego ciimlo vasitasiz nitglo baglanir vo 4 «dcmoak» felinin
tasriflonmis sokillori ilo bitir; masolon: Azkwa tirk bodun
yoriyur ermis. Kagam alp ermis, ayguqisi bilgo ermis. Ol iki kisi
bar ersor, sini Tabgagt olartagi, - tirmon, oo Kutapig
olirtagi, - tirman, bini - Oguzig olirto¢i ok, - tirman. Tabgag,
haridonvon tog! Kuay, éidanven tog! Ben yirdaniayan togoyim.
Tark sir bodun yirinta idi yorimazun. Usar, idi vokkisalim, -
tirman (T 9-12) «Azaciq tirk xalqu yiriiyiir imig. Xaqam igid
imig, maslohotgisi miidrik imig. O iki adam sagdirsa, soni —
Tabgag1 Oldiiresidir, - deyirom, gorqdo Kmayr olduresidir, -
deyirom, moni —~ Oguzu da oldiiresidir, - deyirom. Tabgac,
conubdan hiicum ct! Kitay, sorqden hiicum et! Mon gimaldan
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hiicum edim. Tiirk sir xalqs yerindo sahib yiiriimesin. Bacarsaq,
sahibi mohv edok, deyirom».

Qadim tirk yazis1 abidelorinin dilinde vasitesiz nitqgin
ifadesinin daha bir sira goliblorine tesadiif edilir. Lakin burada
onlarin hamisini géstormayo chtiyac yoxdur.

Miiasir tiik dillorinde vasitesiz nitqi vasiteli nitqo
cevirmayin miixtalif wsullan, wvasitoli nitqin miixtelif ifade
vasitalori méveuddur. Ancaq bunlarin hamisi baglayict ve durgu
isaralori ilo alagedardir. Malum oldugu kimi, qedim tiirk yazisi
abidalerinin dilinds durgu igarelari yoxdur, baglayicilar iso zoif
inkisaf etmigdir. Buna gbre-do gqodim tiirk yazisi abidelerinin
dilinde vasiteli nitqin olub-olmamasimi miisyyenlagdirmak
¢atindir, demak olar ki, geyri-miimkiindiir.
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MOTNLOR. LUGOT

ONGIN ABiD9SI

Bu abido goytiirk (Orxon-Yenisey) abidolerindon on az
Oyronilmisi vo an miibahisolisidir. Abide 1891-ci ilde Ongin
¢ay1 hovzosindo Taramel ¢ay1 yaxinhfinda Kokgin-Orxondan
conubda Kogo-Saydam golindon 160 km cenubda Manitu
dagmmn yaxinhiginda N.M.Yadrintsev torofinden tapilmigdir.
Abidoni ilk dofo 1895-ci ildo V.V.Radlov nogr etdirmigdir.
Sonralar onu H.N.Orkun, S.Y.Malov, T.Takin, C.Klauson,
Y.Triyarski nagr ctmiglor. Azorbaycan dilinde itk dofo
O.9.Racobov  torofinden nogr  edilmigdir. Bu nogrdo
S.Y Malovun ve H.N.Orkunun nogrlerindan istifado edilmigdir.
Transkripsiya goytirk (Orxon-Ycnisey) alifbasi ilo yazilmss sl
matndon cdilmigdir. Torcimoys galinca, demok lazimdir ki,
istor H.N.Orkunun, istorss do S.Y.Malovun torciimolori
haddindan artiq qiisurludur. Mohz buna gorodir ki, bu abidonin
kimin garofino vo no vaxt qoyuldugu hals do mibahisolidir.

Abidenin kimin gerofine qoyulmasi haqqinda mixtolif
fikirlor méveuddur: bozilori onun Ikinci Turk xaganh@nn ilk
xaqam {lteris xaqamin, digorlori ilteris xagan vo onun arvadi
Iibilge xatunun, igiincillori fltoris xaqan ve ondan sonra taxta
¢ixmis Kapagan xaqamin, dordincillor tarixdon bize melum
olmayan Tacam adh bir xaganin, begincilor Kapagan xaqan vo
Bilgo xaqanmn sorkerdolerinden biri olmug Alp Eletmisin
sorofino qoyuldugu haqda fikir sdylomigler. Bu fikirlardon
bazilorini nozordon kegirak.

Ongin abidasi haqqinda ilk fikri moeshur rus tirkoloqu
V.V.Radlov sbylomigdir. O yazir ki, «abido on erkon tiirk
xaqanlarindan birinin — Mogilyanin atasi, ginlilor terafinden
Kutulu xan /Kutlug xaqan/ adlandirilan /xanin/ Olimi ili
qoyulmugdur. Bu da Cahan sahin hakimiyystinin birinci ilinde
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olmugdur. Demsoli, o, 693-cii ildo Olmiigdiir.! S.Y.Malov
buraya llbilgo xatunu da slave ederok yazir: «Abido Mogilyan
xan ve sahzade Kiiliin valideynleri [ltoris xagan ve onun arvadi
flbilge xatunun serafine Qudulu xanm (Cin menbelerine gore)
690-693-cii illor arasinda bag vermis 6liimiindon sonra toxminen
690-706-c1 illor arasinda qoyulmugdur. Ongin abidosi qadim
abidolerdon biridir».2 A.Berngtam da bele hesab edir ki, Ongin
abidesi ilteris xanm gorofine onun kigik qardasi Kapagan
(Mogur) xaqan torofindon qoyulmugdur: «Biz giiman edirik ki,
Ongin (abidesi) meatninin mivllifi Qudulu xaqanin kigik qardagi
Mogjodur. O, Qudulu xagan 6lenden sonra (692) bu abidoni
onun sorofine ucaltmisdir. Biz asafidaki miilahizoden bu
noticeni ¢ixarirnq. Abidenin On terefinin dordiincii sotrindo
(V.V.Radlovun terctimesinds) bu mezmunda sézlor vardir: Kap-
g-n (7) Alttr#s kayan deinem Volke bin ich deworden. Altards
sOziiniin xlisusi ad olmadig1 haqqnda bizim giimanimizi gebul
etsak, onda V.V .Radlovun matn va terciimeni tochiz ctdiyi sual
isaresini atmaq olar. Mogjo deyir ki, o, 4ltdrds kayan elindo
dofulmusdur, yeni bu titulun dagtyicist olmusdur. Onda
motndeki bu sézler: «llteris xaqana qarsi biz ayrilmadiq vo
giinah etmoadik», «Tanr1 bilgo xaqandan ayrilmayaq» ve s.
sozleri Mogjonun Glmiig, onun dofn etdiyi ve gobri iizerindo
abide qoydugu Qudulu haqqinda dediyi sozloerdir. Mogjo 6z
xalqma dars olmaq iigiin xagana miinasibotinde 6z sodagstini
gostorir, bundan bagqa, biz belo giman edirik ki, Tonyukuk
qarsisinda 6ziine «haqq qazandirir». Biz agaida gbrocayik ki,
Tonyukuk Mogjonu guya diizgiin olmayan fealiyyotde
togsirlondirir. Tonyukuk abidasinin metni, giiman ki, Qudulunun
Olimiindon sonra yazilmigdir. Ongin abidesi Tonyukuk
abidesinden sonra, bagqa sozle desak, Qudulunun Gliimiindon
bir negd ila sonra qoyulmusdur. Tonyukukun ittihami Mogjoya
melum idi vo manca, Mogjo 6z boyiik qardasinin qabri Sniindo
Ongin abidesinds 6z diigmani Tonyukuka cavab verir. Belaliklo,

! Radloff W. Die Alttirkischen Inschriften der Mongolei. St.-Pb., 1897, 5.247,
? C.E.Manos. [TaMATHUKH HPEBRETIOPKCKOW MHCLMEHHOCTH MOHrOnuu M
Knprusuu. M., - JI,, 1959, c.7.
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biz belo giiman edirik ki, Ongin abidasinin miiellifi Mogjodur.
Motndo gosterilon ajdaha ili, miimkiindiir ki, V.V.Radlovun
giiman etdiyi 692-ci ile yox, on iki il sonraya, yoni 704-cii ilo
diigiir. Qudulu 693-cii ilds 6lmiigdiir, abido iso onun dliimiindon
sonra qoyulmugdur, yani 692-ci il tarixi ilo heg ciir tarixlondirile
bilmoz».!

L.N.Qumilev gosterir ki, bu abido 719-cu ilde (qoyun
ilinda) 6lmiis Alp Eletmisin sorafine qoyulmusgdur. L.N.Qumilev
tarix¢i olsa da, tarixi hadiseleri qarigdirir. Masslen, o yazr ki,
Ongin abidesinin motni 716-c1 ilde Bilge xagan hele taxta
¢ixmazdan gabaq hazirlanmig ve yalmiz 728-ci ilde o, xaqan
taxtina oturduqdan sonra qayaya hokk olunmugdur. Misllifin
fikrinco, abidods Bilgs xagan taxta ¢ixmazdan avvalki hadisaler
tasvir edilir, ancaq sonda Alp Eletmis ogullarma ve neavalerine
Bilgs xaqana sadiq olmag: vesiyyat edir.2 Goriiniir, Alp Eletmis
peygomber uzaqgiranliyine malik imig: O6lmezden svval
Kapagan xaqanin dovriinde (abideds «kapaan» sdzi
islonmisdir) matn tortib etmig, qabaqcadan golocokdo Bilge
xaqanin taxta ¢ixacagim fohm etmis (abidodo «bilgen sbzii do
vardir) va golocok nosillorine hole taxta oturmayan Bilge
xagana sadiq galmalarin1 vasiyyot etmigdi.

Biitin bunlar Ongin abidesinin motnini diizgiin basa
diigmomokdon iroli gailr.

H.N.Orkun yazir ki, Ongin abidesi Tagam adh bir tiirk
boyine aiddir vo abideds lteris vo Kapagan xaqanlarin da adlan
¢okilir.? Eyni fikri (goriinir, H.N.Orkunun tesiri altinda)
A.Mgahoarromov da iroli siiriir: «<Bu abide Tagam adli bir tiirk
bayinin soreifne qoyulmugdur».? Qeyd etmak lazimdir ki,
«tagam» sOziinii alman tiirkoloqu Anna fon Qaben «atagim» kimi
oxuyur. Moqalalerimizin birindo biz gbytrikk Orxon-Yenisey
olifbasi ile yazilmig homin ifadeni atam, ecim, yoni «atam va

! A.BephwraM. COUHANLHO-IKOHOMHUYECKHIT CTPOH OPXOHO-EHHCEHCKHUX
Tiopok VI1-VIII Bekos. M.,-J1., 1946, c¢.39-40.
2 Bax: J1.H.l'ymunes. Jiperuue Tiopxu. M., 1967, ¢.332.
3 H.N.Orkun. Oski tiirk yazitiari. Ankara. 1987, 5. 127.
4 A .Mohoerromov. Qodim tiirk runik yazih abidaler. Baks, 1967, 5.6
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bdylik gardasim» kimi oxumag: toklif edirik (bu hagda sonra
s6hbat gedocak).

Ongin abidssi, onun kimo vo no vaxt qoyulmas: hagqinda
moshur ingilis tirkoloqu Cerard Klausonun xiisusi moqgalosi
vardir. Ongin abidosinin kimin gorefino ve na vaxt qoyulmasi
haqqinda C.Klausonun fikirlorinin tohlilino kegmozdon avvel
bir mosoloni geyd edok. V.V.Radlov, HN.Orkun vo
S.Y.Malovun nogrlerindon Ongin abidosinin sag torofinin
dordiincii sotrinde moerhumun lii «ejdaha» ilinde, C.Klausonun
noagrindo isa koy «qoyun» ilinds vofat etdiyi gostorilir. Dlimizda
estampaj, yaxud foto-gokil olmadifindan hansi variantin diizgiin
oldugunu deys bilmorik. Buna goro de biz abidonin qoyuldugu
vaxti miloyyanlasdirdikdo har iki ili nozero alacagiq.

Digor tadqiqatgilara nisboton C.Klauson hogigote daha
yaxindir. Lakin o, abidodo iglonmis kapagan vo bilga sdzlorini
xiisusi isim kimi - insan ad1 kimi gobul edir ve Alp Eletmigi ii¢
xaqganin — Ilteris, Kapagan yo Bilgo xaqanlarin serkardalorindon
biri hesab edir. O, abidenin On torefinin dérdiincii sotrindoki
Kapagan Elteris kagan elina kihintim climlosini 1 grew up for
(i.e.as a subjest of) the realm of Kapgan and Elteris,' yoni «Mon
Kapagan vo Eltoris xaganin dévloti iiglin torbiyo cdildim» vo
sag torofinin {glincli setrindoki Kalyurip Eltoris kaganka
adirilmaduk, yamimaduk, tepri bilgs kaganka adirilmalim,
azmalim cimlesini Jast as Jather marched and would not be

parted from, or betray Elteris Kagan, so let us not be parted the
Bilge Kagan or go astray?, yoni «Eynilo atam Eltoris xaqanla
yliriigo ¢1xdig1, ondan ayrilmadift ve ona xayanet ctmediyi kimi,
biz de miigoddes Bilge xaqandan ayrilmayaq ve ona sadiq olag»
soklinde terciime edir. Bu torciimadon ¢ixis edarsk, C.Klauson
Eltoris, Kapagan ve Bilge sdzlorini insan adi kimi qobul edir:
Eltoris, onun kigik qardasi Kapagan vo Eltorisin boyiikk oglu
Bilgo ise bir-birinin ardinca fkinci Tirk xaganhgmm taxtmda
oturmuglar. Buradan da C.Klauson belo bir naticoya golir ki,

! Gerard Clauson. The Ongin inscription Journal of the Royal Asiatic Society,
October. 1957, s.188.
2 Yeno orada, s. 189.
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Ongin abidosi Ilteris xagan, Kapagan xagan ve Bilgo xaqganmn
sorkordalorinden biri olan Alp Eletmisin sorofine qoyulmugdur.
C.Klauson giman edir ki, Alp Eletmis 731-ci ildo vefat
etmigdir. Demoali, Ongin abidesi 731-ci ildon sonraki qoyun
ilinde qoyula bilordi. Onun fikrince, Ongin abidesi 731-ci illo
734-cii ilin sonu arasinda tortib edilmisdir. !

Hbaloa vaxtilo V.V.Radlov «kapagan» sOzimiin xiisusi insan
adi1 olduguna siibha edirdi vo torciimosindo ondan sonra sual
igarosi qgoymugdu. Tadqiqat gostarir ki, nainki «kapagan», hotta
«bilgo» s6zii do xiisusi insan ad1 deyildir.

V.V Radlov va S.Y.Malov 6z forziyolorini he¢ bir tarixi
fakt vo ya dil material ilo izah etmirlor. Melum olmur ki, onlar
Ongin abidosinin no iigiin Ilteris xagan vo onun arvad fibilge
xatunun sarofine qoyuldugunu séylayirler. Diizdiir, abidods
fitoris xaganm adi ¢okilir, ilbilge xatunun adma iso hotta heg
rast golmirik.

Molum faktdir ki, tirklor abidodo bagdagmin hasr edildiyi
adamin giicaotlori, horbi yiiruglori, doyiiglori, odldirdiiyii
gorkomli adamlar, golabolori haggmnda malumat verirlor. Ongin
abidosindo fltoris xaganm herbi yiiris vo giicaotlori haqgmda
birco s6z belo yoxdur. ‘

Ongin abidosinin kimin gorofine va no zaman qoyuldugu
mosolosini aragdirmazdan avvel biitiin todqiqatgilan ¢agdirmg
«kapaBan» soziini aydinlagdirag. Toxminan 40 il avvel biz
mogalolorimizin birindo? «kapagan» soziino toxunmusuq. Bu
sOzii bozon «kapgan» /V.V. Radlov/, «kapkan» /C.Klauson/
kimi do oxuyurlar; C.Klauson onu hatta «sahongah» s6zii ile
miiqayiso cdib «xanlar xan» kimi terciimo cdir. Bu sdz abidodo

) WA soklindo yazilir vo «kapagan» fonetik torkibindon
basqa heg ciir transkripsiya edilo bilmaz. S6z iki torkib hissodon
ibarotdir: kap — feldir, qodim tiirk gobilalarinin, o ciimlodan
goytiirk Orxon-Yenisey abidolorinin dilinde do, miiasir tiirk

! Gerard Clauson. The Ongin inscription Journal of the Royal Asiatic Society,
October. 1957, s. 191-192.
2 Bax: A.Panxabos. O6 OHMrHHCKOM RaMATHHKE W o cnose «kapagan» -
«Vuensie sanucku» Al'Y wm. C.M.Knposa, baxy, 1966, NeS, 5. 79-85.
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dillerindo de «qapmaq» menasinda iglonmisdir ve — agan /ince
variant1 — eyen / - sokilgidir, felloro artirilaraq onlardan daimi
xasiyyet bildiren sifet omele gotirir. «Kapagan» s6zii «xasiyati
qapmaq olan» demekdir. Gdytiirk Orxon-Yenisey abidelerindon
asasen Tonyukuk ve Ongin abidslerinde islonir. Azerbaycan
diline «fateh» sozil ile terclime etmok olar: xasiyyeti Ozge
torpaqlarin1 qapmaq, foth etmek olan. ilteris xaqamin kicik
qardast Mogur taxta oturdugdan sonra xeyli 6lkeni feth edib
xaganhgin serhadlerini xeyli genislondirmigdi ve buna gére do
Kapagan xaqan, Fateh xaqan adim almigdi. Xatirladaq ki, Sah
fsmayil Xetainin do ikinci adi Sah Ismayil Fateh olmusdur.
«Kapagan» sozii bagqa hallarda xaqanmin adina epitet kimi /Sah
Ismayilda oldugu kimi/ slave edilmisdir. Buna gére do Ongin
abidesindeki «kapagan Eltoris kagan» ifadesi «Kapagan ve
Elteris xagan» kimi yox. «Fateh Elteris xaqan» kimi terciime
edilmelidir. Biz iki sebabden bu qenaste golirik: 1. Qadim tiirk
/gdytiirk/ Orxon-Yenisey yazisi abidelerinde xaganin adindan
sonra «xaqan» s8zll heg vaxt ixtisar cdilmir, bels ixtisar qobahat
sayilir; bax: Kiil tigin abidesi serq terefinin birinci setri: ....
eglimiiz apamiz Bumin kagan, Istomi kagan... 2. Kapagan xagan
titeris xaganm kigik qardast oldugu, holo iistslik tiirk taxtma
ondan sonra oturdugu iigiin onun adi heg ciir boyiik qardas olan
vo ondan avvel taxta oturan Ilteris xagandan avvel yazla,
¢okile, zikr edilo bilmezdi. Buna nainki adeb gaydalari, hetta
tiirk t6riisii /qanunu/ icaze vermirdi.

Iki kelme do «bilge» sdzii hagqinda. C.Klauson onu {iteris
xaganin bdylik oflu Bilge xaqanin adi kimi gobul cdir. «Bilge»
sdzil «bil» sdziindon omele gelmisdir: goytiirk Orxon-Ycnisey
abidaleri metnlerinde de, qedim tiirk gobilslarinin dillerinde da,
miiasir tirk xalglarinin dillerinde do eyni menada — «bilmak»
monasmda iglonmigdir. -go morfemi sifotdiizelden sokilgidir.
«Bilgo» s6zli «biliyi olan», «bilik sahibi», «bilikli», «bilici»
demokdir. Biz onu Azerbaycan dilino «miidrik» s6zii vasitesilo
torctime edirik. Ongin abidesinde do bu menada islonmigdir.

Indi Ongin abidesinin kimin sersfine, ne vaxt ve kim
torofindon qoyuldugunu miioyyenlosdirak.
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Abidenin 6n terafinin dordiincii setrindo bele bir ciimlo
var. Kapagan Eltoris kagan elipp kilintim. S.Y Malov bu
ciimloni bele torciime edir: «j, Kanaran, Obin BOCMUTaH B
NpeNaHHOCTH rocyAapcTBy JnsTepec - karaHna - Men, Kapagan,
Elteres xaganin dévletine sedagaet ruhunda torbiyslendirildim».
Bu terciimedan belo ¢ixir ki, abide lteris xaqanin gorefine yox,
Kapaganin /xaqan olmayan namelum bir Kapaganmn/ garefine
qoyulmusdur. Homin ciimloni belo torciime etmok lazimdir:
Fateh Eltoris xaqan elind' verildim /«kimtm» felini biz
«verildim» kimi torciime etmoyi lazim bildik/. Demali, abide
Ilteris xaqanin yox, onun eline sadagatli olan bir soxsin gerafino
qoyulmusdur. Sag torofin iigiincii sotrinde oxuyuruq: 7agip
inima, oghma anca otladim: Kalyurip Eltoris kaganka
adirilmaduk, yamimaduk. Bu ciimlani bels torciime etmak olar:
«/Diismona/ hiicum edib kigik qardagima, ofluma ele neasihot
verdim: gqozablonib Elteris xaqandan ayrnilmadiq, /ona qarsi/
yamimadig». Demoli, gsorofino abide qoyulan adam 0z
gohumlarina vesiyyat edir ki, onlar homiso Eltoris xagana sadiq
qalsmlar. Bunu sonraki ciimlo do siibut edir: «Tenri bilgo
kaganta adirilmalim, azmalim tiyin anca &tlodim - Tann
/miigoddes/ miidrik xaqandan ayrilmayaq, /ona gqarsi/ sohv
etmayarok, - deyo eloco nesihet etdim». ©vvoalan, bu ciimlodo
«bilgan s0zii xaqanin ad1 deyil, «tenri» sozii kimi o da xagann
epitetidir. Ikincisi, climledon melum olur ki, sorofino abido
qoyulan adam xaqan deyil, onun sarkerdelerinden biridir.
Coxlari, o ciimledon A.Berngtam, belo iddia edir ki, hemin
adam Tonyukukla polemikaya girmis ve bdyiik qardasmnn qobri
6niinde O7iine haqq qazandiran Kapagan xaqandur.

Kapagan xaqan qardas: ilteris xaqana iki sebebden bclo
abido qoya bilmazdi.

Birincisi, Ilteris xaqgan idi, Tonyukuk vezir do olsa, hor
halda onun ayanlarindan biridir. Digor torafden, Kapagan da

! «El» sbzii haqqinda bax: A.Pamka6os. O nepeBoge CioBa 4( B APEBHETIOPK-
CKHX pYHHMECKMX NaMsaHuKaX. — YueHsle 3alHCKH A3epbainxaHckoro rocy-
IAPCTBEHHOTO TEAArormueckoro HHcruryra wM. B.HJlewnna, XI cepwus,
1967, Ne3.

245



xagan idi. Tonyukuk abidesi Ongin abidesindon miiqayiseyo
golmoz derocodo iistiindiir. Heg ciir ola bilmoz ki, hakimiyyot
baginda olan bir xagan ondan avval hakimiyyot siirmiiy bdyiik
gardagi xagana vezirin qoydugu abide ilo miiqayisede ciliz
goriinen bir abide qoysun. Sahlar, xiisusen gorq sahlan heg ddzo
bilmezler ki, bagqalar1 onlar1 kolgede qoysun (Nizami
Genceavinin «Yeddi gbzel» poemasinda Simnarmn taleyini
xatirlamagq kifayotdir).

Ikincisi, Kapagan xagan bdyiik qardagina abide qoymaq veo
Tonyukukla miibahiso etmok qorarina golmisdiso, onda
Tonyukuka layigli cavab vermsli idi. Halbuki Ongin abidasinin
motninde belo bir cavab yoxdur. Bu abidodo noinki qidrathi
Tonyukuka, hetta adi kégeri maldara layiqli cavab yoxdur.
Miibahisaye girmak vo he¢ no demamak — bu, en az1 qoribodir,
xaqan ti¢lin ise tohqirdir.

Bir mosoleni do qeyd etmok lazimdir. Az qala, biitiin
todqiqatgilar  Tonyukuku  Kapagan xaqanin  diismoni
adlandirirlar. Tarixden bize melumdur ki, Tonyukuk Kapagan
xaqanin bag veziri olmusdur. Buradan haqli bir sual dogur:
Hansi1 xaqan 6z gatt diismoenini Oziino bag vozir qoyar? Digor
torefdon, mono sohih moalumdur ki, Kapagan xaqan veo miidrik
Tonyukuk arasinda heg bir diismonlik olmamigdar.

Bundan bagqa, Ongin abidesinde Tonyukuk abidosinde
olmayan Eletmis Yabgu, Igsbara, Yoga adlarina da rast golirik.
Tonyukukla miibahisade bu adlar heg no demir, imumiyyetls,
Ongin abidasinds bu adlar miisyyen bir maqsode xidmet etmir.
Bas no iiglin Kapagan xagan Tonyukukla miibahisade bu adlara
miiraciat edir?

Abidenin 6n torofinin beginci sotrindo oxuyuruq: «Bu
Tabgacda yiraya bag ofuz ara yeti oron yagi bolmis. Kangim
baga tenrikan tiyin anta yorimus, isig, kiigin bermisy»; torciimosi:
«Bu Tabgagdan /Cindan/ gimala boy oguzlar arasinda yeddi on
igid /oren/ yagi olmus. Atam baga tanrisifot deyo onda yiiriimiis,
igini, giictinii vermig». Abidonin 6n torofinin altinc: satrinds bu
fikir davam etdirilir: «Tenrikonka isig birtig tiyin yarlikamus, sad
atig anta birmis»; terciimesi: «Tannsifote isini verdin /xidmet
etdin/ deys forman vermis, sad adim onda vermis». Buradan
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bela ¢ixir ki, abido qoyanin atasi1 /kagim baga/, yeni sorofine
abide qoyulan adam xagana xidmet etmi§, onun amri il®
diismenlara qaryt vurugmus vo bu xidmetlerini nozere alaraq
xaqgan ona /sorofine abids qoyulan adama/ sad adi vermigdir.
Abidenin 6n tarofinin sokkizinci setrindo mesole daha da
aydinlagir: «Kapgim sad anca Otiinmis: tegrikon almazun»,
torciimasi: «Atam sad eloco Gyiid vermis: tanrisifot aimasm».

Demali, abideni qoyan yoxsin atas1 sad riitbesi dagimigdir.
Molum faktdir ki, Ilteris xagan vo Kapagan xaqanin atasi sad
riitbesi dagimamugdir. lteris xaqan hale Kutlug xan olarken Cin
hakimiyyatine qarsi iisyan galdirmug, Birinci Tirk xaqanhg
siiqut edonden olli il sonra Ikinci Tiirk xaqanhiginin esasin
qoymusdur.

Daha bir fakt abidonin Kapagan xaqan torofinden
qoyulmadifimi gostorir. Yuxarida abidenin sag torafinin tgiincii
sotrindon gotirdiyimiz niimunsds «...inimo, oglima... 6tlodim»
/... kigik qardagima, ogluma... nosihot verdim/ ifadosi vardir.
Cin qaynaglarinin yazdigina gore, llteris xaqanm /demoli,
Kapagan xaqanin do/ Dusifu adh kigik gardagi olmugdur. Lakin
Kapagan xaqanin hakimiyyati illorindo onun adi nodonso heg
yerdo ¢okilmir. Tiirk toriisiine gors, Kapagan xagan taxta
oturdugdan sonra Dusifu tarduslarin sadi olmah idi. Tarixden
malumdur ki, Kapagan xaqan taxtda oturduqda tarduglarm sadi
iltoris xaqanin bdyiik oglu Bilge xagan olmugdur. Demoli,
haqqinda sdhbat gedon zamanda Kapagan xaganin kigik qardasi
olmamsdir; olmayan kicik qardasa nesihot vermok olmaz.

Beloliklo, Ongin abidosinin Kapagan xaqan torofindon
qoyulmadigt molum olur.

Ongin abidosinin qoyan goxs abidonin On torofinin
dordiincii setrindo 6zii haqqinda genig melumat verir: «Kapagan
Eltoris kagan elino kilintim. Eletmis Yabgu ogh Isbara Tamgan,
Cor Yoga inisi bilga Isbara Tamg@an Tarkan yumgalig bes yetmis
c¢im, atim»; torclimosi: «fateh Elteris xaqan eline verildim.
Eletmis Yabgunun oglu Igbara Tamgan, Cor Yoganmn kigik
qardag1 miidrik Igbara Tamgan Tarkan bir yera yifilmis altmig
bes bdyik vo kigik qohumlarim...» Bundan aydin ve genis
molumat nuyo lazimdir? Ongin abidosini qoyan: 1. Fateh Iltoris
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xaganin sarkardelerinden biridir. O no Kapagan xaqam, ne do
Bilgo xaqan1 tanmiyw. Hor iki xaqan tarixin sonraki sohifolerinin
mahsuludur. 2. Eletmis /yoni: ddvlet yaratmig/ Yabgunun /gad
vo yabgu tirk ddvletinde xaqandan sonra an bdyiik
soxstyyotlordir/ ogludur; onun adi Isbara Tamg@andir. 3. O, Cor
fTirk xaqanhfinda ¢or eon bdyilk hoerbi riitbedir,
miiasirlegdirsok, marsala beraberdir/ Yoganin kigik qardasidir;
onun adi Igbara Tamgan Tarkandir. Isbara Tamgan ve Igbara
Tamg@an Tarkan eyni bir goxsdir. O, atas1 hagqinda mslumat
verorken tovazdkarliq edib Oziinii sadoce Isbara Tamgan
adlandirir, boyiik qgardasi haqqnda molumat verorken ise
Ozinin hem do miidrik oldugunu, habelo Tarkan riitbesi
dagidigini da gdsterir. Demsali, Ongin abidesini miidrik Isbara
Tamg@an Tarkan qoymugdur. Bas o, atasinin vo boyiik qardisinin
adlarin1 abideye ne iiglin salmigdu? Bu suala abidenin sag
torofindoki dérdiincii satirdo cavab verilir: «Uzo tenri kan lii
yilkka yeting ay kiiglig alp kafamimda adiralu bardipizy;
terciimesi: «Ustde tanr1 xan sjdaba ili yeddinci ayda giclii igid
xaganimdan ayrilaraq getdiniz /vofat etdiniz/». Ciimlanin xabari
felin siihudi kegmis zamani ikinci goxsinin comindo islonir.
Demoli, vofat edenler yaxud hoalak olanlar iki vo ya daha
¢oxdur. Ongin abidesinin metninde Igbara Tamg@an Tarkan iki
noforden - atasi Eletmis Yabgudan ve bdyiik qardasi Cor
Yogadan sohbat agir. Goriiniir,hale Eltoris xaqanin saglifinda
hans1 bir agir dyligdose Igbara Tam@an Tarkanin atast Eletmiy
Yabgu vo bdyiik gardasi Cor Yofa gohroemancasina helak
olmugslar. Isbara Tam@an Tarkan 6z adindan, habelo altmis bes
gohumu adindan onlar abide qoymusdur.

Indi de abidenin qoyuldugu tarix haqqinda. Ongin
abidasinin qoyulmas tarixi haqqinda indiyadak deyilen fikirlori
rodd edarak biz gati olaraq bu fikirdeyik ki, bu abide hsle [lteris
xaqanin saglhiginda, yeni 689-cu ille 693-cii il arasinda
qoyulmusdur. Bagqa sozle desek, Ongin abidssi Kiil tigin, Bilge
xaqan ve Tonyukuk abidalarinden avvsl qoyulmugdur. Bu fikri
onun nisbaten kigik hecmli olmasi ve {islubu da siibut edir.
Uslubuna gére Ongin abidesi Kiil tigin ve Bilge xagan
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abidolorine yaxin olsa da homin abidolero nisbaten xeyli
bositdir.

Abidenin asli alimizdo olmadif ligiin onun goyuldugu ili
doqiq soylomek miimkiin deyildir. Mesolo burasindadir ki,
Ongin abidesinin H.N.Orkun va S.Y.Malov terofinden edilmis
nosrlorinde sag terofin dordincii sotrinde «lili yil yeting ay -
sjdaha ili yeddinci ay», C.Klausonun nagrindo iso homin yerdo
«ko§ yil yeting ay - qoyun ili yeddinci ay» ifadesi verilir
(elbatte, gdytiirk Orxon-Yenisey olifbas1 ilo). Hans1 nogrdoki
ilin daha dogru oldugunu deys bilmadiyimiz ligiin (cstempaj,
yaxud foto-surot olsa idi, bunu mieyyonlogdirmok olardi)
abidenin qoyulmas: iigiin hor iki tarixi miioyyonlogdirmaliyik.
Ilteris xaganin sagliginda ojdaha ili 692-ci ila, goyun ili iso 689-
cu ilo diigar.

Demali, Ongin abidosi 692-ci ilde (9jdaha ilinds), yaxud
689-cu ildo (qoyun ilinde) miidrik Igbara Tamgan Tarkan
torofindon Iltoris xaganin apardigy ddyiiglordon birinde holak
olmug atas: Eletmis Yabgu vo bdyiik gardagt Cor Yoga sorofine
qoyulmusdur.
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MOTN

On toraf
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Sag torof
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TRANSKRiPSIYA
On torsf

1. E¢limiz-apanmz Bumin kagan t6rt bulumg kismus,
yigmis, yaymss, basmis. Ol kan yok boltukda kisre el yetmis,
1¢qinms, kagismus...

2. Kaganladuk kaganin 1¢gm 1dmus tiirk bodun dgre kiin
togsikina, kisro kiin batsikina, beriyo Tabgacka, yiraya yig(ka
togi)...

3. alp orin balbal kisdi. Tiirk bodun adi yok bolu barms
erti. Tiirk bodun yitmaziin tiyin, yoluk bolmazun tiyin iizo tenri
tir ermis...

4, kapagan Eltoris kagan elinpo kilmtim. Eletmis Yabgu
ogli Isbara Tamgan, Cor Yoga inisi bilgoe Igbara Tam@an Tarkan
yumgiliq bes yetmis egim, atim...

5. Bu Tabgagda yiraya beg oguz ara yeti eron yag bolmus.
Kanim baga tenriken tiyin anta yorimis, isig, kiigin bermis...

6. Tenrikenko igig bertin tiyin yarhikams sad atif anta
bermis. Boltukda tokuz ofuz bog yafi ermis, bodik crmis.
Tenriken yort (mis)...

7. Yabiz bat biz, az1§ uikiisig kortig irti, siillotim, tir ermis.
Amti baglorime tir ermis. Biz az biz tiyin kork (mus)...

8. Kanim sad anga Otiinmis: tengrikon almazun tiyin...
(bo)dun anta bermazina tasil(mis)...

Sag terof

9. Kamuk balka togdim, akunladim (S.Y.Malov:
kunladim, H.N.Orkun: konuldim), altim. Siisi kolti. Karasin
y1igdim, bogi kacdi...g erti. Tabfa¢ bodun... tokidtim, yi3dim,
basdim, yaydim... bozkunga.

10. golir ertimiz. Ekin ara beg yag bolmis, togme¢imon,
tiyin sakintim: teqri bilgoe kaganka sakumu isig, kiigig bersogim
bar ermis ering. Togdiikim #igiin... yigdin. Ebke togdiikim uruy
kihip.

11. Tegip inimo, ofluma anga otledim: Kalyurip Elteris
kaganka adiriimaduk, yanilmaduk, tegri bilge kafanta
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adinimalim, azmalhim, tiyin anga Otladim: keri bangma bardi.
Bilge kaganm bodum ... bardh. Oliigin atka isig, kiigig berti.

12. Uzo tenn kan liii yilka yeting ay kiglig alp kagammda
adiralu bardiniz. Bilge ata(m), ec¢im yogin alur aginin kazSantim.
Sub, yer, tenri, 6d ... (Tabg) a¢ kiriir erti.

Yuxanda iifiiqi yaz
(Atagim)ka bitig tag1J
..... (kil)dim, benigi
(Kagamm) atagim
Bilgo ata(m), egim lii
Yilka bilge
Kiilig or edgii k(an)
Ata(m), e¢im

Abidenin yaxinh§inda birinci dagdaka yaz1
Isbara Tarkan balbah

TORCUMIS
On toraf

Nowvniaw =

1. ©9cdadimiz Bumin (motnda: Yami) xagan dord torofi
sixigdirmig, yigms, yaymis, basmig. O xan yox olduqdan (vefat
etdikdon) sonra el sona yetmis, dagilmis, qagigmus.

2. Xaqan goydugu xagamm xarico géndormis (qovmug)
tirk xalq1 6ne - gindoBana, geriye - giinbatana toki, saja -
Tabgaca, simala — orma(na toki)...

3. Cosur doyiisgiilorini balbal qoydu. Tiirk xalqinin adi yox
olaraq getmis idi. Tiirk xalq1 sona yetmasin deys, yoluq olmasin
(seyralmosin) deye iistde Tanr1 deyir imis...

4. Fateh (qapagan) Eltoris xaqan eline verildim. Eletmis
Yabgunun oglu Isbara Tam@an, Cor Yoganin kigik qardas
miidrik Isbara Tamgan Tarkan bir yere yigilmg altnig bes boyiik
v ki¢ik gohumlanm...

5. Bu Tabgagdan simala boy oguzlar arasinda yeddi an igid
(eren) yag olmus. Atam baga tanrisifot deys onda yiiriimiis,
igini, gliciinii vermis...
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6. Tannsifote zohmeatini (igini) verdin deyo forman vermis,
sad adim onda (o vaxt) vermis. Olduqda doqquz oguz baylori
yag imig, bdyiik imis. Tanrisifot yiiriimis... .

7. Biz pis ve algagiq, az1 gox gordik. Qosun gokdim —
deyir imig. Indiki beylerime deyir imis ... Biz aziq deys
qorxmus...

8. Atam sad eloce Oyiid vermis: tannisifot almasin deya...
xalq onda (diiymone) vermamoak ii¢iin lisyan qaldumus...

Sag torof

9. Biitiin goharlere hilcum etdim, axmn etdim, aldim.
Qosunu goldi, osgerlerini (qara camaati) Oldiirdiim, beylori
qacdi ... idi. Tabga¢ (Cin) xalqi ... qalib goldim, yidim, basdim,
dagitdim (yaydim) ... pozunca ...

10. golir idik. Ikisinin arasinda bay yag1 olmus. Hiicum
ctmaliyom, - deye fikirlogdim: tanri (miigeddas) miidrik xagana
diistinerak isimi, giiclimii vermeyim var imig. Hiicum etdiyim
liglin ... yigdim (qalib geldim). Eve ¢atdigda vurusub ...

11. Hiicum edib kigik qardasima, ogluma eleco nasihot
verdim: gozablonib Eltoris xaqandan ayrilmadiq, (ona qarsi)
yanmlmadiq. Tanr miidrik xagandan ayriimayaq, (ona qars1) sehv
ctmoayak, - dey® eleco nesihat verdim: geri geden getdi. Miidrik
xaganin xalqy ... getdi. Oliin gdhrete isini, giiciini verdi.

" 12. Ustde tanr1 xan 9jdaha ili yeddinci ayda giiclii igid
xaganimdan ayrilaraq getdiniz (vofat ctdiniz). Miidrik ata(m),
bOyiik gardasim (sizi) dofn etmaklo sorveti qazandim. Su, yer,
tanri, taxt ... Tabgaca (Cino) tabe olur idi.

Yuxarida iifigi yaz1
(Atagim)a yazili dasi
.... etdim, obodi
(xaganim) ata¢im
miidrik atagim ajdaha
ilde miidrik
moshur igid, yax$1 xan
atagim Oldii

Nownbwhe
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Abidenin yaxmmhifinda birinci dagda yaz:

Isbara Tarkanin balbali

Qeydlar

1. 0 6 1 - Biitiin nogrlorde ve S.Y.Malovun toqdim etdiyi
foto-surotde Yamu kagan soklindo verilmisdir. [.Markvart siibut
etmigdir ki, Tumin xaqan, Bumm xaqan vo Yami xaqan eyni bir
soxsdir. Buna gére de biz Oxucunu gagdirmamaq ticin Yam
kagan yox, Bumin kagan kimi transkripsiya ve torciime etdik.

2. 0 ¢ 9 - akunladim. S.Y.Malov bu sozi «kunladim»,
H.N.Orkun «konuldim» kimi oxuyur. Menca, akunladim, yoni
axin etdim, sel kimi axdim daha dogrudur, ¢iinki S.Y.Malovun
transkripsiyasinda s6ziin moenas1 yoxdur (diizdiir, S.Y.Malov onu
«nabeg» kimi torciima cdir; aslindo «nabeg» elo «axm» sdziino
uygur golir), H.N.Orkunun transkripsiyasinda iso séziin monast
yerino diigmiir («konuldum» s6zii «yerlogdirildim» demakdir).

3. 0 c 12 - S.Y. .Malovun vo H.N.Orkunun noagriorindo vo
S.Y .Malovun tugdim etdiyi foto-surotdo lii-yilka yazilmigdir.
C.Klausonun nogrindo key yika kimi toqdim cdilir. Qoribo
burasidir ki, C.Klausonun toqdim etdiyi foto-surotde do koy
yilka sozlori goriniir. Hansi nagrin, hansi foto-surotin diizgiin
oldugunu deyo bilmorik.

4. 0 ¢ 12 - Tagam s6zii bizdo siibha oyadir. A.fon Qaben
buna atacim kimi oxuyur. Men atam, e¢im kimi oxuyuram.

5.0 ¢ 12 - kiiglik alp kaganimda ... S.Y .Malovun taqdim
etdiyi foto-suratde  PRIMN YV HNEYAMB kiiclik alp or
kaganimda soklindo yazilmigdir.

6. 0 ¢ 12 - sub, yer — godim tiirkler insan yagayan, daha
dogrusu, 6zlerinin yasadiglan yeri «su, yer» adlandirirdilar. Bu,
milasir anlayisla, azerbaycanhlarin oreb dilinden aldiglan
«vatony séziline borabordir,

7. Yuxarida iifiqi yazida - kiilig or edgii ... S.Y.Malovun
toqdim ctdiyi foto-suretde N&X Y NS ulug alp or cdgii
soklinde yazilmgdir.
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KUL TiGIN

Tirk xalglarimn tarixi igid oronlorin, alp orenlarin
tarixidir: Oguz xaqan, Bumn xaqan, Istemi xaqan, Ilteris xagan,
Mohommod Cahan Pshlovan, Qizil Arslan, Sah Ismayil Xotai
... Belo alp aranlorden biri do Kiil tigindir.

Kiil tiginin atas1 olli illik Cin asaratine qarst agir mibarizo
aparib tiirkloers azadliq gotiron tirk ddvlatgiliyini berpa edon
[lteris xagan olmusdur. Kiil tigin helo usaq olarken 693-cii ilde
Ilteris xaqan vefat edir; bu zaman Kiil tiginin yeddi yas: vardi.
Kiil tigin hele kigik yaslarmmdan igidlik gdstormis, elin-obanin
igid oglu kimi ad qazanmisgdu.

Tirk elinin hdkmdan Bilge xaqan Kiil tiginin sorofine
qoydurdugu abidede yazir: «Atam xagan vefat etdikden sonra
Kiil tiginin yeddi yasi1 vardi. On yasmmda Umay tok anam
xatunun xosbextliyinden kigik gardasim Kiil tigin igid adi
qazand». Turk elinin ganununa goro, ogul diismen basmasa idi,
bag kesmese idi ona igid adi vermozdiler. Kil tigin on alti
yagsinda artiq tlirk elinin taninmug igidlerindon, istedadh ve
basilmaz sorkerdelerinden idi, onun adi diismenlori lerzeye
gotirirdi. 701-ci ilde Kiil tigin bdyiik qardasi Bilge xaqanla
birlikde nisbaton kigik bir horbi dostonin basinda Orta Asiyada
yerlosmis sogda gebilolorinin {izerine hiicum edir. Heg kim
tiirklerin golebesine inanmirdi. Ancaq Kiil tiginin qilincinin
sayosindo turklor Cii ¢ayr boyunda yasayan biitin gobilsalori
Tirk xaqanhgna tabe edir. Kiil tigin 6z dostesi ilo daha iroli
gedib bayirku qobilolorini do itaot altna alir vo sogda
gebilelerine kdmeys gelon Cin qosunlarimi moglubiyyete
ugradir. Cin ordusunun komandani Ong tutuku osir alir. Kiil
tiginin bu dOyuslerdeki igidliyini Bilgoe xagan bele tosvir edir:
«Kiil tiginin on alt1 yaginda emim xaganm elini, ganununu elo
qazand1. Altt bagli (gobileli) Sogdaya qgarst qosun gokdik, onlari
tabe etdik. Cin sorkerdesi Ong tutuk olli minlik qosunla geldi...
ddytisditk. Kiil tigin piyada hiicum etdi. Onq tutuku yaragh-
yasagli 8li ile tutdu (yeni, dzii soxsen tutdu), yaraqlt da xagana
toslim etdi. Homin qosunu onda mohv etdik».
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Kiil tiginin heykslinin basi
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706-¢c1 ilde tiirk ordusu Cinin simal oyaletlerine hiicum edir.
Tiirkler Cin sorkerdesi Saga Cjunun (qadim tiirk ‘abidelerinde:
Caca seniin) rahberlik etdiyi nizami ordunu darmadagin edir,
Cin ordusu liglin hazirlanmig atlar: siiriib aparir. Minga otrafinda
bag veren bu doyiisde tiirk harbi destelerinden birine Kiil tigin
serkordelik edirdi. O bu ddyiisde misilsiz igidlikler gosterir,
boyilik sbhrot qazanir. Bu zaman onun iyirmi bir yagt vards.
Bilge xaqan kigik qardagimin giicastini bele tosvir edir: Kiil
tiginin «iyirmi bir yast olanda Caga seniinle ddyiisdiik. O, en ilk
dofo Tadikin ¢orun boz atim1 minib hiicum etdi, homin at orada
1dii. Ikinci defe Igbara Yamtarin boz atini minib hiicum etdi,
hemin at orada 6ldi. Ugiincii defe Yogin Silig bayin yoharli
keher atin1 minib hiicum etdi, hemin at orada 6ldii. Kiil tiginin
yaragina, zirehli paltarina yiizden artiq ox deymigdi; iiziine,
basina biri do deymemisdi. ...Hemin qosunu orada mehv etdik».
Bii ddylisgde Cin ordusu, Cin gaynaglarmm 6ziiniin yazdiina
gére, 10 min asger itirmigdi. 709-cu ilde Bilge xaganin
sorkordeliyi ile tirk ordusu simala — qir8iz gebilslerine, daha
dogrusu, qiidretli Qir§1z xaqanhifina qars1 yiiriige ¢ixir. Homin
sofords iyirmi altt yagh Kiil tigin do istirak edirdi, Tiirk ordusu
Yenisey caym siirotle kegir vo Orpen adlanan yerdo avvelce
¢ik, sonra iso az qobilelerini meglub edir. Lakin qiy oldugu, bark
qgar yag1b biitiin agirim ve kegidleri tutdugu figlin Sayan daglarim
asib simala yiiriy etmek miimkin olmur, ¢linki qirfiz
gobilalerinin yagadif1 simal torpaqlarina Sayan daglarim asaraq
kegmok miimkiin olan yegano yol — Kégmen agirim qurfizlar
torafinden méhkem qorunurdu. Voziyyeti diizeltmak iigiin qoca
vo tocritbali vezir Tonyukuk orduya komandan, Bilge xaqan ve
Kiil tigin ona kbmokgi toyin edilir. Tiirk ordusunun qir§z eline
bu qiy ylirlisii Tonyukuk serofine qoyulmus abidede badii
boyalarla tesvir edilmigdir: «Qosun yiirlitdim. - Atlanmn, -
dedim. Ag Torme! ¢ayini kegorok diiserge saldim. Qosunu atlara
mindirerek qar1 sokdiim. Yuxarn, atlari yedekds tutaraq piyada
agac tuta-tuta qosunu qaldirdim. Ondeki ddyiigcliler qari
tapdalayib yol agdi, kolluq olan tepeni agdim, yumalamb endik.
On gece yandaki gar u¢gunlarim dolamib getdik. Boaladgi yolu
sohv saldin iiciin oldiiriildii.... - Am ¢ay1 boyu gedak, - dedim.
258

O gay boyu getdik. Qosunu saymagq ii¢lin atlardan diisiirdiik.
Atlan agaclara bagladiq. Gecs de, giindiiz de getdik. Qirgizlan
yuxuda iken basdiq. ... slingli ile acdigq. Xanmn qosunu toplandi.
Doyligdiik. Sancdiq. Xanmm Sldiirdiik. Qirf1z xalg1 xaqana tabe
oldu, secds etdi. Qayitdig». Kiil tiginin bu seforde gdsterdiyi
igidlikler Bilge xaqan terofinden Kiil tiginin jerefine qoyulmus
abideds belo tesvir edilir: Kiil tiginin «iyirmi alt1 yas1 olanda
qirfizlara qarst qosun ¢okdik. Siingii batimi qedsr olan qari
dagidib, Kégmen ormanini lzliyuxar1 yiirilyiib qirgiz xalqum
yuxuda ikon basdiq. Xaqgani ile Sona ormanmnda doyiigdiik. Kiil
tigin Bayirkunun ag aygirini minib hiicum etdi. Ug déyiiggiinii
oxla vurdu, iki ddylis¢iinii toqib ederak qilincdan kegirdi. Homin
ddyiisde Bayikunun ag aygirnin budu sindi. Qirfiz xaganmnt
6ldiirdiik, elini aldig».

Qirgiz sofori 709-cu ilin sonunda baglanib 710-cu ilin
ovvalindo bitir. Giliman ki, tiirk ordusu istirahot etmak igin
ordaya gayitmadan 710-cu ildo qorbo - tiirgislero qars1 yiiriigo
¢ixir. Qaynaqlarin yazdifina gbro, bu yiiriigdo tirk ordusuna
Bilge xaqan vo Kapagan xaganm oglu Inol xaqan sorkordelik
edirdi, Miidrik Tonyukuk iso bag moaslohetgi idi. Bu déyiisde do
Kiil tigin blyilkk qohromanliq gostorir. Kiil tiginin tirgis
soforindo gostordiyi hiiner haqqinda qarday: Bilgs xaqan deyir:
«Homin ili tirkiglare qaryt Altun ormam /yeni, Altay daglary/
iizilyuxan qalxaraq, irtig aymm kegorok yiiriidiik. Tirgis xalqum
yuxuda iken basdiq. Tiirgis xaganinin gosunu Bolguda od kimi,
sorab kimi /qizaraq/ goldi. Ddyiigdiik. Kiil tigin Bagu boz att
minib hiicum etdi. Baggu boz at ... tutdurdu. {ki ddyiisciinii 6zii
asir aldi. Sonra yena qosuna soxulub tiirgis xaganinin ayani1 Az
tutuku ali ilo tutdu. Xaqanm orada oldiirdiik, elini aldiq. Qara
tiirgis xalq1 tamamilo tabe oldu». Tiirgis qeobilolerini maglub
etdikden vo onlarin torpaglarim Tiirk xaqanlifina qatdiqdan
sonra tiirk dovlatinin qorb serhedi, az qala, Aral denizins ¢atir.
Bilgo xaqan tiirgislorlo miiharibeni tesvir ctdikden sonra yazir
ki, «inci caymi kegorok Deomir qapiya toki qosun ¢okdik».
Buradaki inci ¢ay: indiki Zerofgan ¢ay1, Demir qap: ise indiki
Almati vo Dagksnd soherlori arasindaki Buzqala kegididir.
Maohz burada, haradasa indiki Somerqend strafinda tiirk ordularn
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artiq Orta Asiyaya golib gixmug areb ordular ilo qarsilagir. Kiil
tigin gorofine abidede Bilgo xagan tiirgislorlo vurusu tesvir
etdikden ve «Inci gaym kegerok Demir qapiya toki qosun
gokdik» sdylodikden sonra yazir: «igid déyiisgiiler bize hiicum
etmisdi. Bele bir vaxtda pesman olub Kiil tigini azaciq doyiis¢ii
ilo ayinb génderdik. Ulu doylis doyiismiis». Bilge xaqanin bu
sozlerini qaynaqlar belo izah edir: tiirk qosunlari tiirgislori
moglub etdikden sonra gorq terefden Domir qapi kegidine
catmi§, orablor ise cenubda Semerqende yaxiplagmigdilar.
Goriniir, tiirkler oroblorle dOyiismek istomemis, osas
quvvelerini geri ¢okmis, Kiil tiginin baggihigi il kigik bir
dosteni iso ereblerin /qodim tiirkler arebloro fezik deyirdilor/
{istiine gondermigdilor. Kiil tigin bu doyiislorde misilsiz
gohremanlhglar gostermis, onun basgiliq etdiyi desto agir
tolofatlar verso do tiirklerin osas qlivvolerinin eroblordan
aralanmasini, nizaml gokilde geri ¢okilmosini temin edo
bilmisdi. Kiil tiginin bu siicastleri o vaxt nainki tiirk elinde, hem
do Orta Asiya, Tibet ve Cinde bOyiik sdz-sbhboto sobub
olmusdu. Kiil tiginin aryerqard destesi (ekcs orablorin
hiicumunun gargisini almagla kifayotlonmomis, eyni zamanda
conuba dofru ¢okilen tiirgislorle de dOyiiso girmis, habelo Orta
Asiyada son Nusibi boylorinden biri olan Kusu Tutukun
ordusunu tam maglub etmisdi. Bilgo xaqan qardaginin bu siicasti
haqqinda yazir: Kiil tigin «Alp Sal¢inin ag atim minib hiicum
etmis, qara tirgis xalqum orada Oldiirmiis, almis. Yeno
yiriyiib... Kusu Tutuk ilo dSyiismily, osgorlerini biitiinliikle
Sldiirmiig, evini, dovlstini... getirdi». O vaxt neinki biitiin tirk
diinyasinda, hotta Cindos, Tibetde, Orta Asiyada, Koreyada /vo
ola bilsin ki, sorge hiicum eden srob ordusunda/ iyirmi bir yagh
Kiil tigine qars1 ¢1xan sron tapilmirdi.

712-ci ilde tiirk ordulari Cinin simalina hiicum ederken
Kiil tigin bu ddyiislerdo istirak eds bilmir, ¢iinki o, 711-ci ildon
karluk gobilsleri ile ddyiislirdii. Karluklar kiil tiginin ordusuna
ciddi miigavimat gdsterir. Miiharibe 715-ci iledek davam edir.
Bu miiharibs haqqinda Kiil tigin gerefino qoyulmus abidads
oxuyuruq: «Kiil tiginin iyirmi yeddi yaginda karluk xalqi azad,
sorbost ikon yagi oldu. Miigeddes Tamag bagmda doyiisdiik.
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Kiil tigin homin doyiisde otuz yaginda idi. Alp Sal¢mnin ag atim
minib hiicum etdi. Iki déyiig¢iinii toqib ederok qilincdan kegirdi.
Karluku 6ldiirdiik, aldig». Qaynaqlarin yazdigina gore, karluk
gobilslori ile miihariba 716-¢i ilde bitir, karluklar xaganlia tabc
olur. Karluklarla miihariboden ordaya qayidanda Kiil tigin az
xalq: ilo d@yiismeli olur. Ciinki Kiil tigin abidssinde yazildif:
kimi desok, «az xalqi diismen oldu. Qara gélde (Mongqolustanin
qerbinda Totoxaranor golii) d6yiigdiik. Kiil tigin otuz bir yaginda
idi (716-c1 il). Alp Sal¢inin ag atini minib hiicum etdi. Az
eltobarini (az xalqmnin hokmdari eltobor adlanirdi) tutdu. Az
xalqi orada yox oldu».

7161 ilde Kiil tigin ordaya gayitdiqda tirk dovisti
bohranli giinlor yagayiwrdi: Kapagan xaqanin hakimiyyat
torzinden narazi olan qobiloler bir-birinin ardinca qiyam
qaldinrds. Xaganhigt votondag mitharibosi biiriimiigdii. Bu
qiyamlarin yatirilmasinda Kiil tiginin gostordiyi igidliyi Bilgo
xaqan belo tosvir edir: «<9mim xaqanin clinds qangiqliq olduqda,
xalqmn eli amimo asi olduqda izgil xalqt ilo doyigdiik. Kiil tigin
Alp Salginin ag atini minib hiicum etdi. Homin at orada 6ldii.
fzgil xalq: éldii. Doqquz opuz xalqi 6z xalgum idi. Yer, goy
qangdigy igin yag oldu. Bir ilde bes dofo doyiisdiik. ©n ilk
dofo Togu gohorindo doyiigdiik. Kiil tigin Azmanmn ag atim
minib hiicum ctdi, alti ddyiis¢iinii qilincdan kegirdi. Qogun
togqusmasmda yeddinci doyiisgiinii qilincladi. Ikinci dofo
Kuslagakda ediz ilo ddyiisdiik. Kiil tigin Az koherini minib,
hiicum cdib bir dydiis¢iini qulincdan kegirdi doqquz doyiiy¢iinii
miihasirode nizadon kecirdi. Ediz xalqi orada mohv oldu.
Ugiincii dofo Bol...nda oguz ilo déyiigdiik. Kiil tigin Azmanin ag
atimi minib hiicum ectdi, sancdi. Qosunu qirdiq, evini aldiq.
Dordiincii dofe Cus baginda dOyiigdilk. Tiirk xalqi ayagint
qacaraq qoydu, xain olasi oldu. Onde gelen qosununu Kiil tigin
qovub tonralardan bir qobils, alpagulardan on ddyiig¢iinii Tona
tiginin dofninde miihasire edib oldirdii. Besinci dofo Ozgenti
Kadazda oguz ilo ddyiigdiikk. Kiil tigin Az koherini minib,
hiicum etdi, sohsre girmadi. Homin qosunu orada Oldiirdiik.
Mag kurqanda quslayib yazda ofuzlara qarsi qosunla sorhadi
kegdik. K1l tigini evi miidafio etmayo toyin etdik. Ofuz yag:
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ordam basd. Kiil tigin Yetim ag at1 minib dogquz doyiis¢iini
qilincdan kegirdi, ordam vermadi». Bilge xaqanin tosvir etdiyi
bu sonuncu iki hadiso 716-c1 ilde bag vermisdi. Homin ilin
yazmda doqquz oguz gobilaleri qiyam qaldinr. Qardas: oglu Kiil
tiginin $6hratindon qisqanchq hissine diison Kapagan xaqan bu
dofo orduya gexson 6zl sorkardolik etmok qorarmma golir, Kiil
tigini iso kigik bir dosto ilo ordada arvad-ugagn qorumaq iigiin
qoyur. Tiirklerin asas qiivvalerinin uzaqglarda - gerqde doqquz
oguzlarla vurugdugunu esidon karluklar (Bilge xagan onlan
sadoco oguz adlandirir; qaynaqlarda ise onlarin adi «ii¢ oguz»
kimi yazilir ki, bu da karluk demokdir) gisas vaxtmmn golib
catdim fikirlagib tiirklorin ordasma hiicum edirlor. Lakin Kiil
tigin misilsiz igidlik géstorir, boraber olmayan déyiigdo soxson
6zii doqquz diismeni Oldiirir ordam qoruyur. Bu golobonin
ohamiyyoti haqqinda Bilge xaqan belo deyir: «Anam xatun,
bagsqa analarim, bdyiik bacilarim, golinlorim, xammlanm -
bunca dirileriniz keniz olas1 idiniz, Gliileriniz yurdda, yolda
yataraq qgalasi idiniz. Kiil tigin olmasa idi, hammz 6losi idiniz».
Bu, Kiil tiginin igidlikleri, doyiislerde gostordiyi gicaotlor
haqqnda tiirk qaynaglarmn verdiyi son molumatdir.

Kiil tigin ordam qorudugu vaxt Kapagan xaqan da doqquz
oguzlari meglub edir. Sonra o, giyam qaldumis bayirku
gobilelerini do Tola ¢ay: sahilindaki doyiisdo moglub edir, lakin
geriyo - ordaya qayitdiqda pusquya diigiib dldiriiliir.

Kapagan xaqan hole saghginda tiirk toriisiinii (qanununu)
pozaraq boyitkk oflu Bogiinii kigik xan elan ctmigdi. Tiirk
qanununa gbére, xaqan vofat etdikde kicik xan hokmdarhq
taxtina gixir. Kapagan xaqanin ldiiriilmosi xeberi ordaya ¢atan
kimi Bogii xaqan elan edilir. Bundan hiddstlonen Kiil tigin
ordaya hiicum edir, Kapagan xaqanmn biitiin usaglarin1 vo yaxin
adamlarim qunir. Kapagan xaqanin usaqlarindan oglu Boag tigin
va Aside Mimi adlanan bir nafords ardo olan on yeddi yash qizi
qurtulub Cino qacr.

Kiil tiginin amisi usaglari ilo heg bir diigmenliyi yox idi.
O, tiirk toriisiine (qanununa) uygun harakat edirdi: tiirk toriisiine
gore, bdyiik qardagdan sonra xaganhq taxtina ondan kigik qardag
oturmah idi, sonuncu qardas vofat etdikdon sonra taxta bdylik
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(birinci) gardagm bdyiik oflu ¢ixmah idi. Tiirk toriisiine gors,
turk taxtina Kapagan xaqandan sonra ilteris xaqanin boyiik oglu
Bilge xaqan oturmals idi. Kiil tigin bu tGriinii borpa edir vo Tiirk
taxt-tacim bdyiik qardas: Bilge xagana verir. Ancaq Bilgo xaqan
basa diigiirdii ki, Kiil tiginlo miiqayisodo o, taxt-taca layiq deyil,
buna goro do taxt-taca Kiil tigino taklif edir; ordu vo xalq da
bunu istayirdi, ¢iinki 6z igidliklori vo gqohromanhqlan ilo Kiil
tigin ordunun vo xalqin rogbotini gazanmmg, sevimlisi olmugdu.
Lakin Kiil tigin gati gokildo tiirk taxt-tacindan imtina edir, Bilgo
xaqam taxta ¢ixarir. Taxt-tac Ugiin qardagina minnotdar olan
Bilgo xaqan Kiil tigini biitiin tiirk ordusunun ali bag komandam
tayin edir. Kiil tigin daha 15 il qardagina sodagetle qulluq edir.
Biz onun bu on bes ildo gostordiyi gohromanliglar haqqinda
qaynaglarda he¢ bir malumata rast golmirik. Amma amin olmaq
olar ki, onun bu on bey ildo gostordiyi qohromanhqlar
avvalkilordon heg do az olmamgdwr. Qaynaglann yazdigma
gore, Kiil tigin fasilasiz doyiiglorde diismonin 169 osger vo
sarkordosini Sldirmiigdii.

Kiil tigin 731ci ilin 27 fevralinda 47 yaginda hansi bir -
doyligdoso aldify agir yaradan vofat etmigdir. Bilge xaqan 6z
kigik qarda;m iigliin mohtogom meoqgbore tikdirmis, abids
ucaltmigdir. Diinya tarixindo he¢ bir xaqan, sah, gar,. geysor,
imperator, kral... yagca vo vozifoca 6ziindon kigik olan gardasi
hagqinda Bilge xaganin Kiil tiginin serefino qoydurdugu
abidedo hokk ectdirdiyi sozlor kimi somimi s6z demomisdir.
Abidenin motninde xiisusilo bu sézleri oxuyuruq: «Kigik
qardagim Kiil tigin holak oldu, 6ziim gemlendim. Goriir goziim
gormoz oldu, 6ziim diigiindiim. Bilar biliyim bilmez oldu, dziim
diigindim. Talcyi tann yazar, insan oglunun hams: Slimli
toromis. Beloca disiindim. Goziimden yag geler, liroyimden
giiclii sitqu gelor, yanaraq gomlondim, méhkomco gamlondim.
Iki sadimm, bagqa kigik sorkerdslerimin, boylerimin, xalqimin
g07i kor oldu deyib diigiindiim, agladim».
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RUL TiGgiN ABiDOSi

«Kiil tigin» abidasi ikinci Tirk xaqanhgnm banisi, Cin
monbsalerinde Qu-du-lu (tirkco: Kuthg - xogboxt, boxtli)
adlanan Ilteris xaqanm kigik oglu sahzade Kiiliin gerofine
goyulmusdur. Azerbaycan Respublikasinda nosr edilen elmi
odobiyyatda onu sshv olaraq Kiil tokin adlandirirlar. Oslindo
Kiil onun adidir, tigin iso qodim tirk gobilolorinin dilinde
«sahzado» demekdir.

Kiil tigin 685-ci ilde anadan olmus, ddyiislorden birinde
aldig: agir yaradan 731-ci ilin fevral ayinm 27-do vofat etmisdir.
Tiirk adotine gore, qigda ve yazda 8lmily adam payizda agaclar
yarpaqlarim t6kende, yayda ve payizda 6lmiis adami iso yazda
agaclar yarpaq aganda defh ederdiler. Kiil tiginin defn edildiyi
tarix miibahiselidir. Rus alimi V.V.Radlov onun 731-ci ilin
noyabr aymn 1-ds, tiirk alimi H.N.Orkun ise avqust aymm 21-
do defn cdildiyini yazir. Kiil tigin igid insan olmus. Holo emisi
Mogur (Kapagan) xaqanin hakimiyysti illarinde tiirk dévletinin
fatehlik siyasetinde ve xaqanlifin moéhkomlonmasinde boyiik
xidmet gdstormis, sonralar taxt-taca veorosolik haqqinda tiirk
torisii  (qanunu) pozulduqda, qardas;i Bilgo xaqanin taxta
¢ixmasinda asas rol oynamugdir.

Kiil tigin noinki qardag1 Bilge xaqanm taxta ¢ixartlma-
sinda, hem do dovleti idaro etmosindo, tiirk xaqanhgnn, tirk
ddvlatinin giidrotinin, §ohrotinin artmasinda, tiirklorin genis ara-
zide taminmasinda baglica rol oynamigdir. Bilgo xaqan minnot-
darliq alamoti olaraq orduya rahbarliyi Kiil tigino tapgirmig, onu
bag sorkordo toyin edorok 0zii yalmiz dovlat islori ilo mosgul ol-
musdur. Qosun sorkorlasi kimi Kiil tigin boyiik gohromanliqlar
g0starmis, xaqan qosununun bas sorkerdossi oldugu on bes ildo
(716-131-ci illar) xeyli 6lko foth etmis, ddyiigslordon zoforlo ¢ix-
mig vo xeyli diigmon Sldiirmisdiir. Bunu onun mogbarosi atra-
finda goyulmug 169 balbal — dldiirdiiyii adamlan tosvir edon dag-
dan kobud yonulmug heyksllor do siibut edir.

K.l tiginin gorofino ucaldilmig abidoyo hokk olunmus s6z-
lor Bilge xagamin dilindon yazilmigdir. Bilgo xaqan kigik garda-
smin, hom do 6ziiniin tiirk dovletinin méhkomlonmasi yolunda
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¢okdiyi zohmotden, tiirk xalqgnin admnin, §éhrotinin itmemasi,
yox olmamasi ugrunda galigmasindan, tiirklarin xalq olmasi (yo-
ni, miistaqil olmasi) ugrunda apardii miibarizodon, harbi yiiriis-
lorden, gelebelorden ve goxsi giicaetlerinden forsahle danisir,
qardasinin vefatina teessiiflinit ve kederlondiyini bildirir. Bilge
xagan bagdasinin yazilmasina, abide kompleksinin tikilmesine
soxson rohborlik etmisdir. Abide kompleksi 732-ci ilin avqust
aymin 27-de hazir olmugdu.

Kiil tigin abidosi tillori yonulmus doérdbucagh kesik
piramida goklindadir; saf olmayan mermorden hazirlanmigdir.
Abide 06zill rolunu oynayan tisbaga soklinde hazirlannmg
postamento geydirilmigdir. Tisbaga moermor Oziiliin beli de-
silmis, basdast oraya berkidilmigdir. Bilge xaqanin gorofino
abide de Kiil tiginin abidesinin yaxmhgindadir. Abide tapilirken
piramida yero yixilmig voziyyatdo olmugdur, sonradan yerino
taxilmigdir. Abide kompleksinin indiki vaziyyeti bizo malum
deyildir. Tiirk todqiqatgis1 Miitherrom Erginin melumatina gore,
piramidanin  hiindiirliya 3 metr 75 santimctr, rus alimi
P.M.Melioranskinin malumatina géro, 3 metr 15 santimetrdir.
Abidenin digor olgiilori haqqinda da tadqiqatgilar miixtalif
fikirlor sbyloyirlor: Miiharrom Erginin yazdifina géro, abidonin
sorq vo gorb iizlori agafida 132 santimetr, yuxarida 122
santimetr, conub vo gimal iizlori agagida 46 santimetr, yuxanda
44 santimetrdir. P.M.Melioranskinin yazdifina géro iso Kiil
tigin abidoasinin gorq va qorb iizleri 1 metr 24 santimetr, simal vo
conub iizleri 41 santimetr enlilikdodir. Abide yuxanidan kemor
soklindo hasiyelenir vo besgusoli ulduz goklindo tamamlanir.
Abidonin yuxan hissosi ajdaha gokillari (qedim tiirklor 9jdahaya
«liii» deyirdiler; bu sdz Cin dilinden almmugdir) ile boazadil-
migdir. Serq (enli) terofin Ustiindo keyik (ceyran) sokilli xagan
damgas vardir, lakin damga gokil deyil, hondesi cizgidir. Qarb
(enli) iizii Cin herogliflari ilo Cin dilinde yazilmigdir. Cin impe-
ratorunun adindan yazilmis metnde tirk-Cin dostlugundan,
imperatorun Kiil tigine vo Bilgo xaqana mehobbatindon, Kiil
tiginin igidliklerindon damigilir. Cin moatninin sonunda abidonin
qoyuldugu tarix gdstorilmigdir. Abidenin qalan u¢ torofi (iki dar
vo bir enli iiz) vo tillorin kosik (yonulmug) hissosi gdytiirk Or-
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torciime etmok olar) Yollig tigin hazrlanmiy ve iyirmi giin
arzinds «bitig taga» hakk etmisdir.

Kiil tigin abidesi Mongolustanda Koksin-Orxon
rayonunda Orxon ¢ay1 hévzasinde, onun qollar: Tola ve Hola
caylar1 arasinda, Saydam gdlii yaxinliginda, Erdeni Tszu budda
monastrindan 60 kilometr simalda tapilmigdir. Abidoni 1889-cu
ilde rus tadqiqat¢ist N.M.Yadrintsev kosf etmigdir.

Abide ilk defo 1892-ci ilde estampajda atlas seklinde
transkripsiyasiz vo torclimesiz nesr edilmisdir. 1894-cii ilde rus
alimi V.V.Radlov onu alman diline terciime edib nagr etdirir. O
vaxtdan baslayaraq 1897-ci iledek V.V.Radlov Kiil tigin
abidosini alman dilinde dérd dofo (1894, 1894, 18985, 1897) nosr
ctmigdir. V.V .Radlovla yanagi, Danimarka alimi Vilhclm
Tomsen do Kiil tigin abidesinin todqiqi ilo mosgul olmug ve
1896-c1 ilin avvalinde bu abideni birinci dofe nogr etmisdir. O
sonralar da Kiil tigin abidosini bir ne¢o dofo nagr ctmisdir. Kiil
tigin abidesinin rus diline torciimesini, ilk vo menim fikrimcs,
indiyedek on mikemmsl nosrini hoyatdan erkon getmis rus
alimi P.M.Melioranski etmisdir (1899). Abidonin rus dilinds son
miikemmsa! nesri §.Y.Malova mexsusdur (1951).

Kiil tigin abidesi 1940-ct ilde Hiiseyn Namik Orkun
torafinden tiirk dilinde nesr edilmisdir (ikinci nesri 1987-ci ilde
olmugdur). Bu abideni tiirk dilinds Miiharrem Ergin de bir nego
defs nasr etmisdir.

Son zamanlar Kil tigin abidesi ya faksimile, ya da
faksimilesiz transkripsiyada ya rus, ya da miixtslif dillarde nagr
edilimgdir. Bunlardan qazax dilgisi Q.Aydarovun bir nego
nasrini xiisusilo qeyd etmak lazimdir,

Kiil tigin abidesini Azerbaycan dilins torciimado ilk defo
(goytirk Orxon-Yenisey olifbast ilo motn, transkripsiya vo
torcime goklinde) ©.C.Siikiirov ve A.M.Mshorremov nosr
etmiglor (Qadim tiirk yazili abidealari. Baki, 1976).

Kiil tigin abidesinin oxuculara toqdim edilon bu nosrinin
goytiirk Orxon-Yenisey olifbast ilo olan metni Miihorrom
Erginin «Orhun abideleri» (Istanbul, 1980) adh kitabindan
gbtiiriilmiis foto-suratdir. Qeyd etmaliyom ki, bu matn néqsansiz
deyildir ve aslinde meni temin etmir. Lakin bagqa nogrler daha
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xon-Yenisey alifbasi ils tiirk dilinde yazilmigdir. Bundan basqa,
Cin motninin yaninda da gdytiirk Orxon-Yenisey olifbas: il
hekk edilmis tlirk metni vardir. Seqr torefden qirx, simal ve
conub toroflerin heresinde goéytiirk Orxon-Yeniscy slifbasi ilo
on ili¢ sotir yazi vardir. Moetn yuxaridan asagiya dogru yazil-
migdir ve sagdan sola oxunur, Satirlerin uzunlugu iki metr otuz
bes santimetrdir: herflor: miitonasib, diizgiin ve gézsl sokilde
yazilmugdir,

Abide kompleksi genis orazide yerlosir. Kiil tigin abidesi
cni 28 metr 85 santimetr, uzunlugu 67 metr 25 santimetr. olan
bigmis kerpic dégonmis meydanda yerlogir. Meydanin otrafinda
dorin xondak qazilmigdir. Kiil tigin abidesi meydanin sarq
torefinde, giris qapisinin yaxihgmdadir. Kial tigin sorofimo
kitabonin qorbinde yena do iizii yorqo olan bdyiik mebad ucalir.
Mobadin i¢ divarlarina onun igidliklarindon bohs edon divar
rosmlori hokk cdilmigdir. Mobodde Kiil tiginin vo onun
xanimmin oturmus voziyyotdo hcykellori vardir. Kiil tigin
xaqan olmasa da, heykalde onun baginda tac vardw. Tacda
ganadlar1 ag1q veziyyatde qartal tesvir edilir. Heykoldon Kiil
tiginin gotiyyotli harb adami oldugu gonaotine gelmok olar;
dodagqlar bir-birino sixilmig, bogaz azololoeri gorilmigdir.

Qodim tiirk adotino goro dofn cdilon serkardsnin baydagi
otrafinda onun oldiirdityii diismonlorin dagdan kobud gokildo
yonulmus heykalini gqoyardilar. Belo heykol qodim tiirk dilindo
«balbal» adlanir. Bu s6z uzun zaman tiirkoloqlara qaranhq
qalmigdi. Nohayaot, akademik V.V.Radlov qur§iz dilinde bu s6z0
tosadiif etmiy vo onu rus dilino «xamenHas 6a6a» kimi torciimo
etmigdir. Morhum sorkardo saghiginda no qodor adam
6ldiirmiigso, bagdag1 otrafinda bir o godor balbal goyardilar. Kiil
tigin abidosindo balballar bir-birindon ii¢-bes metr arali olmagqla
iki istigamotdo 4,5 kilometr mosafodo uzanir.

Abido kompleksi vo mogborenin ingasinda tirk ve Cin
sonotkarlar1 borabor ¢aligmiglar. Abidonin tirk motnini Bilge
xaqanin dilinden onun kigik gohumu (qadim tiirk dilindoki a#
soziinii dilimizo «qardas oglu», «naven, «kicik qohum» kimi
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ndgsanh oldugu vo baslicasi, respublikanmzda goytirk Orxon-
Yenisey slifbasy ilo grift olmadifa iigiin men homin negrdon
foto-surat gotirmoys macbur oldum. Abidenin motninin
transkripsiyasinda osasen H.N.Orkunun «Eski tiirk yazitlarm»
(Ankara, 1987) sserindeki as! (gdygiirk Orxon-Yenisey olifbasi
ilo olan) metnden istifade edilmis, S.Y.Malovun «IlamstaHuKK
npeBHeTiopkckoi mucbMeHHocTH» (M.,-L., 1951) adh asorindoki
matnin orijinali da nozoro almmgdir. Onu da qeyd etmayi lazim
bilirom ki, H.N.Orkunun nogr etdiyi orijinal moatnde ¢oxlu
quisurlar vardir (bu sobobdon do onun foto-suratinden istifado
edo bilmadim). indiyadek edilmis transkripsiya ve torcimolorin
tosirino diismomak iigiin (hemin transkripsiya vo torcimolorlo
tanig olsam da) onlardan istifado etmomigom.
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TRANSKRiPsiva
Conub tarafi

1. Tenri tog tegrido bolmg tiirk bilgo kagan bu 6dke
ogusim, bodunmm, biriys gsad apit bogler, yiraya tarkat buyuruk
bagler, otuz ...

2. .... tokuz oguz boglori, bodum bu sabimm edgiiti esid,
katigdi tiple. ilgerii kiin togsika, birgorii kiin ortusigaru, kurigaru
kiin batsikina, yiragaru tin ortusiparu anta igroki bodun kop
mana koriir. Ancga bodun....

3. .... kop itdim, Ol amt: a§hg yok. Tiirk kagan Otiiken yi§
olursar, ilte buy yok. Ilgerii Santun yazika togi siilodim, taluyka
kigig tegmeadim. Birigorii Tokuz Orsenks togi silodim, Tiipiitka
kigig tegmadim. Kunigaru Yingii tigiiz.

4. keco Tomir Kapigka togi siiladim. Ywagaru Yer
Bayrku yirige togi siiledim. Bunga yirko togi yoritdim. Otiikon
yisda yig idi yok crmis. il tutsik yir Otiiken yig ermis. Bu yirdo
olurip Tabgag bodun birlo

5. tlizoltim. Altun, kiimiig, isigiti, kutay bunsiz anga birir
Tabga¢ bodun sabi siigig, agis1 yimgak ermis. Siigik sabin,
yungak agm arip irak bodum@ anga yagutir ermis. Yagru
kontukda kisra ajig bilig anta Gyiir crmis.

6. Edgii bilgo kigig, edgii alp kisik yoritmaz crmis. Bir kisi
yanilsar, ogusi, bodum bisiikino togi kidmaz crmig. Siigig sabipa,
yimgak aisipa artunip ikis, tirk bodun, o6ltig. Tirk bodun,
ulasikin biriys Cugay ys tiigiil, Tiin

7. yazi konaym, tisor, tirk bodun, iilosikig anta ajig kisi
anca bosurur ermis: irak erser, yablak af biriir, yaguk ersor,
edgii ag1 biriir, tip anga bogBurur ermis. Bilig bilmoz kisi, ol
sabig alip, yagru barip, ikiis kisi oltig.

8. Ol yirkorii barsar, titk bodun, dltogisen. Otiiken yir
olurip, arkis-tirkis isar, non bumg yok. Otiiken yis olursar, bengii
il tuta olurtagisan, turk bodun, tok. Aritk okson, agsik, tosik
Omozson, bir todsar, agsik Smezson. Antaginin
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9. igiin igidmig kaanigin sabin almatin yir sayu bardi§,
kop anta alkinti1, ariltif. Anta kalmigi yir sayu kop turu — Olii
yoriyur ertig. Tenri yarhkadukin iigiin,0ziim kutim bar {igiin
kagan olurtim. Kagan olurip

10. yok ¢ifay bodumg kop kobartdim, ¢igay bodumg bay
kiltim, az bodumig iikiis kilhim. Azu bu sabimda igid bargu? Tiirk
bagler, bodun, esidin: tiirk (bodumg ti)rilip il tutsikinin bunta
urtim, yanilip iilesikinin yoma

11. bunta urtim. Nog nen sabim ersar, bengii tagka urtim.
Anar korii bilin: tiirk amt1 bodun, bogler, bddks kérigmo bogler,
gi yanmltagisiz. Men (bengii tag .... tabBa); kaganta badizgi
koliirtim, badiztim. Manin sabimin simad:

12. tabga¢ kaganin igroki bodizcik it1. Anar adingig bark
yaraturtim, ic¢in, tagm, adingiq bodiz urturtim, tas tokitdim.
Koniilteki sabimin u ... (on ok oghip)a, tatina tagi buni kori bilin;
bengii tas

13. tokitdim, Bu (erig) ersor, amtika erig yirte irsor, anca
erig yerts bengii tag tokitdim, bitidim. Ani kdrip anga bilin: ol
tag.... dim. Bu bitig bitigmo atis1 Yolig t(igin).

Sarq torafi

1. Uzo kok tegri, asra yagiz yer kilmtukda ckin ara Kisi
ogh kulinmus. Kisi oglinta @ize cgiim-anam Bumin kagan, Istomi
kagan olurmig. Oluripan tiirk bodunn ilin, tSriisin tuta birmis, iti
birmis.

2. Tort bulung kop yadi ermis. Sii siilopan tort bulundak:
bodunig kop almus, kop baz kilmis, baslagig yiikiintiirmis,
tizligig sokiirmis. figeri Kadirkan yigka tegi, kiri Temir
Kapigka togi konturmis. Ekin ara

3. idi oksiz kék tlirk anga olurur ermis. Bilge kagan ermis,
alp kagan ermis. Buyuruki yomo bilge ermis ering, alp ermis
ering. Baglori yama, bodun: yoms tiiz ermis. Am iigiin ilik anca
tutms ering. Ilig tutip toriig itmis. Ozi anga

4. korgok bolmus.Yuge, sigitgi Gnro kiin togsikda Bokli
¢olig el, Tabgac, Tiipiit, apar, Apa urum, kirkiz, ii¢ kurikan, otuz
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tatar, kitay, tatabi — bunga bodun kelipon sifitamis, yuglamis.
Antag kiilig kagan ermis. Anta kisro inisi kagan

5. bolmus erins, ogl ta kagan bolmis ering. Anta kisre inisi
egisin tog kilmmaduk ering, ogh kagin tog kilinmaduk ering,
biligsiz kagan olurmmus ering, yablak kafan olurrms ering.
Buyuruki yama biligsiz ering, yablak crmis ering.

6. Boglori, bodum tiizsiz {igiin, Tabga¢ bodun tebligin
kiirlig iiglin, armakgisin di¢iin, inili-egili kigsiirtiikkin Gigiin, bagli-
bodunlif yongurtukin iigiin tiirk bodun iltediik ilin 1¢gmnu 1dms,

7. kaganladuk kaBanmn yitini idmus. Tabga¢ bodunka
baglik ur1 oglin kul bolt, silig kiz oglin kiig boltr. Tiirk boglor
tiirk atin 1t1 TabBa¢g baglar Tabgag atin tutipan Tabgag kaganka

8. kbrmis. Dlig yil isik, kiigig birmis. ilgerii kiin togsikda
Bekli kaganka togi silayii birmis, kurigaru Tomir Kapigka togi
siileyil birmis, Tabga¢ kaganka ilin, tdriisin aly birmis. Tiirk kara
kamig

9. bodun anga timis: illig bodun ertim, ilim amti kam?
Kimke ilig kazganurmon? - tir ermis. Kaganlhig bodun crtim,
kagamm kami? No kaganka isig, kiigig birirmon? - tir ermis.
Anga tip Tabgag kaganka yag bolmis.

10. Yag bolip itinii, yaratunu umaduk yana igikmis.
Bunga isig, kii¢ig birtiikkgori sakinmati. Tiirk bodun, oliiroyin,
urugsirataym, - tir crmis, yokadu banir ermis. Uzo tiirk tenrisi,
tiirk 1duk yiri,

11. sub1 anga timis: Tirk bodun yok bolmazun tiyin,
bodun bolgun tiyin kamm {lteris kagamg, dgim ilbilge katumg
tenri toposinto tutip yogiirii kotiirmis ering. Kanim kagan yeti
yegirmi arin tagikmg. Tagra

12. yoryur tiyin kil esidip balikdaki tagikmus, tagdaki
inmis, tirilip yetmis or bolmis. Tenri kii¢ birtiik iigiin kagim
kagan siisi bori teg ermis, yagis1 koy tok ermis. ligerii, kurigaru
siilop tirmis, kobartmg, kamugi

13. yeti yliz or bolms. Yeti yiiz or bolip elsiromis,
kagansiramis bodumig, kiinedmis, kuladmis bodump, tirk
toriisiin 1¢ginmis bodunig egiim, apam trilisinge yaratmus,
bosgurmus. Tolis, tardug bodunig anta itmis,
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14. yabgug, sad1§ anta birmis. Bariyo Tabgag bodun yag1
ermis. Yiraya Baz kagan tokuz oguz bodun yag crmis. Kirkiz,
kurikan, otuz tatar, kitay, tatab1 kop yagt ermis. Kayim kagan
bunga....

15. kurk artuk: yeti yol: siilemis, yegirmi siipiis siiniismiis.
Tenri  yarhkaduk  iigiin  illigig ilsirotmis, kaganliig
kagansiratmus, yafig baz kilmus, tizligig sokiirmis, baghifig
yiikiintiirmis. Kanm kagan...

16. toriig kazganip uga barmis. Kanim kaganka baglayu
Baz kagami§ balbal tikmis. Kagim kagan u¢dukda 6ziim sokiz
yagda kaltim. Ol tdriide iizo egim kagan olurti. E¢im kagan
oluripan tlirk bodumig yigo itdi, igiti, ¢13ag bay kilti, az1§ tkiis
kalt1.

17. E¢im kagan olurtukda 6zim<

> tardug bodun iiza sad ertim. E¢im kagan birlo ilgeri
Yagil iligiiz Santun yazika tegi siilodimiz, kuriaru Temir
Kapigka togi siilodimiz, Koégmen agsa Kirkiz yerino togi
siilodimiz.

18, Kamugt big otuz siiledimiz, {i¢ yegirmi siiniisdimiz.
MNligig ilsirotdimiz, kaganhi@i kagansiratdimz, tizligig
sOklirtimiz, bash@1§ ylkiintiirtimiz. Tiirgis kagan tiirkimiz,
bodunimiz erti, bilmoadiikin

19. iiglin, bizine yanilukin < yazindukin > iigiin kagam
olti, buyuruki, bogleri yomo o&lti. On ok bodun emgoek kérti.
E¢iimiz-anamiz tutmis yir, sub idisiz bolmazun tiyin az bodun1g
itip, yar ....

20. Bars bag erti, kagan at bunta biz birtimiz, sinilim
kunguyug birtimiz. Ozi yamit,, kagam 61ti, bodun kiin, kul bolti.
Kdgmen yir, sub idisiz kalmazun tiyin, az kirkiz bodunig yaratip
koltimiz, siiniisdimiz...

21. yana birtimiz. flgerii Kadirkan y118 asa bodumg anga
konturtimiz, anga itdimiz. Kurifaru Kenii Tarmanka tegi tiirk
bodunig anga konturtimiz, an¢a itdimiz. Ol ddko kul kullig, <
kiin, kiipliik > bolmug erti. Inisi egisin bilmoez erti, ogl kanm
bilmoz erti.
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22. Anga kazganmis, itmis ilimiz, toriimiiz erti. Tirk
ofguz bogleri, bodun esidin: iizo tenri basmasar, asra yir
telinmasar, tiirk bodun, iligin, toriinin kim artat1 Gidag1 erti? Tiirk

23. Odgiin. Korgiiniin t¢iin igidmis bilge kaganina ermis,
barmus edgii iline, kontli yamlti§, yablak kikiirtik. Yarakdig
kantan gelip yaya eltdi? Siiniiglik kantan galipen siire eltdi? Iduk
Otiiken y1 bodun bardig. lgorii ...

24, bardi. Kurigaru barigma bardig. Barduk yirde edgiig
ol ering: kanin, subga yiigiirti, siiniikin, tagca yatdi. Baglik uri
o8lin kul bolti, silik qiz oflin kiin bolt. Bilmeadik iigiin,
yablakinm iigiin e¢im kagan uga bardi.

25. baslayu kirkiz kagamg balbal tikdim. Tiirk bodumg
ati, kiisi yox bolmazun tiyin kagim kagamg, Ggim katumg
kétiirmis tenri, il birigmo tegri, tirk bodun ati, kiisi yox
bolmazun tiyin 6ziimin ol tegri

26. kagan olurtdh ering. Nan yilsig bodunka olurmadim.
fcro agsiz, tagra tonsiz, yabiz, yablak bodunka iize olurtim. inim
Kiil tigin birlo sozlogdimiz. Kagimuz, e¢imiz kazganmig bodun
at, kiisi yok bolmazun.

27. tiyin tirk bodun iigin tin udimadim, kiintiz
olurmadim, inim Kiil tigin birle, eki gad birlo Old, yiti
kazgantim. Anga kazganip biriki bodumg ot, sub kilmadim. Man
(6ziim kagan olurtukima ...) yir sayu

28. barmis bodun Ok, yitih yadagm, yaliym yana kolti.
Bodum igidiyin tiyin ywagaru oguz bodun tapa, ilgori kilay,
tatabi bodun tapa, birigarii Tabgac tapa ulug sii eki yegirmi
siilodim. .... stinligdiim (anta).

29. kisra tenri yarhkazu kutim bar iigiin, Gliigim bar ii¢iin
Oltogi bodumg tirignii igitim, yali) bodumg tonhg, ¢iga§ bodumg
bay kiltim, az bodumg iikiis killtim. Igar kaganhgda yog kilum.
Tort bulundaka

30. bodumg kop baz kilim, yagisiz kiltim, kop mana
korti. Isig, kiigig biriir bunga toriik kazgamp inim Kiil tigin 6z
anga korgok bolti. Kanim kagan ugdukda inim Kiil tigin yiti
yasda kalt: (on yasda ...)

283



31. Umay tog Ogim katun kutina inim Kiil tigin or at
bulti. Al yegirmi yagina e¢im kagan ilin, tériisin anga kazgant1.
Alt1 gub sagdak tapa siiledimiz, buzdimz. Tabga¢ On tutuk bis
t/iimon sii kolti ... siipiisdimiz.

32. Kiil tigin yadagm onlayu tegdi. On tutuk yor¢in
yarakhg oligin tutdi, yaraklig di kaganka anguladi (H.N.Orkun:
en¢ uladi). Ol siig anta yokkisdimiz. Bir otuz yasipa Caga
seniinke siinligdimiz. ©n ilki Tadikin ¢orin, boz (a1 binip tokdi,
olatanta...) _,

33. olti. Ekinti Isbara Yamtar boz atg binip togdi, ol at
anta 6lti. Ugling Yogin Silig bogin, kedimlig tor1g at binip togdi,
ol at anta Olti. Yarakmta, yalmasinta yiiz artuki okun urt1; yizgo
(S.Y .Malov: yizek) basmna bir t(ekmadi)...

34. togdiikin, tiirk boglor kop bilirsiz. Ol siig anta
yokkigdimiz. Anta kisre Yer Bayirku Ulug irkin yag bolts. Am
yayip Tiirgi Yargun kélte buzdimiz. Ulug Irkin azkiya erin tozip
bardi. Kiil tigin (alt1 otuz ...)

35. yasina Kirkiz tapa siilodimiz. Siipiig batimi karig
sOkipen Kogmen yis18 toga yorip kirkiz boduni§ uda basdimiz.
Kaganin birlo Sona yisda stiniisdimiz. Kiil tigin Bayirkun(in, ak
adging)

36. binip oplayu togdi; bir erik okun urti, cki arig udirsu
san¢dl. Ol togditkde Bayirkunip ak adging udlikin siyu urti.
Kirkiz kaganm 6liirtimiz, ilin altimiz. Ol yilka tiirkis (tapa Altun
yi51g)

37. toga, Ertis liglizig kego yoridimiz Tiirgis bodumg uda
basdimiz. Tiirgis kagan siisi Bolguda otga, borca kelti,
slinligdimiz. Kiil tigin Baggu boz at binip togdi. Basgu bozk ....

38. ... tutizti. Ekisin 6zi altizdi. Anta yana kirip tiirgis
kagan buyuruki Az tutuk:f oligin tutdi. Kagamn anta 6liirtimiz,
ilin alimiz. Kara tiirgis bodun kop i¢ikdi. Ol bodumig Tabarda
ko/nturtimiz, yana yorip.

39. Sogdak bodun iteyin tiyin, Yingii iigiizig ke¢o Tomir
kapigka tegi siiledimiz. Anta kisro kara tiirgis bodun yag1 bolmig
konares tapa bards, Bizin sii ati turuk, azuki yok erti. Yablak kisi
or ...
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40. alp or bizino togmig erti. Anta 6dkoa Ogiinip, Kiil
tiginig az orin irtiirii 1tmiz. Ulug sinitis saniigmig. Alp Salgr ak
atin binip togmis, kara tiirgis bodumig anta oliirmig, almg. Yana
yorip ...

Simal torafi

1. ... birle, Kusu tutuk birlo siiniigmis, arin kop Sliirmis,
ebin, barimm... kop keliirti. Kil tigin yeti otuz yasiga karluk
bodun eriir, barur erikli yag: bolti. Tamag iduk bagda
siigiigdimiz.

2. Kiil tigin ol siiniisde otuz yasayur erti. Alp Sal¢1 ak
atin binip oplayu togdi, eki orig udigru sangdi. Karlukug
oliirtimiz, altimiz. Az bodun yag bolt: (H.N.Orkun: kalds). Kara
kol siinligdimiz. Kiil tigin bir kirk yasayur erti. Alp Salgi akin

3. binin oplayu togdi. Az eltoborig tutdi, az bodun anta
yok bolti. E¢im kagan ili kamagg boltukinta, bodun iligi kogi
boltukinta izgil bodun birlo siigiigdimiz. Kiil tigin Alp Sal¢1 akin
binip.

4. oplayu togdi. Ol at anta tiisti. izgil bodun 6lti. Tokuz
oguz bodun kantii bodunim erti. Tenri, yer bulgakin tigiin yag:
bolti. Bir yilka bis yol siipligdimiz. On ilk Togu balikda
siinligdimiz.

5. Kiil tigin Azman aki binip onlayu tegdi, alti orig
sancdi. Sii tegisinte yiting orig kilmcladi. Ekinti Kuslagakda
ediz birlo siiniigdimiz. Kiil tigin Az yagizin binip oplayu tegip
bir arig sancdi,

6. tokuz orig ogire tokidi. Ediz bodun anta 6lti. Ugiing
Bol...nda oguz birle siiniigdimiz. Kiil tigin Azman akig binip
togdi, sancdi. Siisin san¢dimiz, ilin altimz. Tértiing Cus baginta
siiniisdimiz. Tlrk

7. bodun adak kamagtd, yablak bol(taci) erti. Oza kslmis
siisin Kiil tigin agitip Tonra bir ogus alpagu on arig Tona tigin
yoginta agirip Oliirtimiz. Bisinc Dzgenti Kadazda oguz birlo
siinitsdimiz. Kiil tigin

8. Az yadizin tinip togdi, eki erik sangdi, balika barmadi.
Ol sii anta §liirtimiz. Maga (S.Y.Malov: Mag1) kurgan kiglap
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yazina oguzgaru sii tasikdimiz. Kiil tigin ebig baslayu kitimiz.
Oguz yad ordug basdi. Kiil tigin

9. Ogsiz akin binip tokuz erin sancdi, ordug birmadi.
Ogim katun, ulayu 6glerim, akelerim, keligiinim, kunguylarim
bun¢a yeme tirigi kiin boltag: erti, 6liigi yurtda, yolta yatu kaltag1
ertigiz.

10. Kiil tigin yok erser, kop 6ltagi ertigiz. Inim Kiil tigin
korgek bolti, 6zim sakintim. Koériir kézim kdérmez tek, bilir
biligim bilmez teg bolt1, 6zim sakintim. Od tenri yasar, kisi ogh
kop &lgali (H.N.Orkun: &liiglii) toriimis.

11. Anca sakintim. K6zde yas kalsor, eti do koniilte s1git
kelser, yanturu sakmtim, katifdi sakintim. Eki sad, ulayu
boltag: tip sakimntim. Yogg1, sifit¢i kitay, tatabi bodun baslayu

12, Udar sontin kelti. Tabgag kaganta Isyi Liken kelti, bir
tiiman ag, altun, kilmils koergoksiz keliirti. Tiipiit kaganta Bol6n
kolti, Kurtya kiin batsikdaki Sogd, Berg¢okor Bukarak ulus
bodunta Nan seniin ogul tarkan kalti.

13. On ok oglim tiirgis kaganta Makrag tamgagi, Ofuz
Bilge tamgact kalti. Kirkiz kafanta Tardus Inangu ¢or kelti.
Bark itgli¢i, badiz yaratigma, bitig tas itgii¢i tab3a¢ kagan ¢ikam
Can soniin kolti.

Simal-gorq torafi
Kiil tigin koy yilka yiti yegirmiko ug¢di, tokuzing ay yiti
otuzka yog ertirtimiz. Barkin, badizin, bitig tag/m/ bigin yilka
yiting ay yiti otuzka kop alkadi/mz/. Kiil tigin (6lip) kirk artuk1
(ynti yasin, bolt1 (S.Y.Malov: bulit). Tag .... Bunta badizgig
Toygun Eltober kaliirti.

Coanub-gorq torofi
Bunga bitig bitigma Kiil tigin atis1 Yolig tigin bitidim.
Yigirmi kiin olunp bu tagka bu tamka kop Yolig tigin bitidim.

[gar oglamuyzda, taygumimizda, kegido igidiir ertigiz, uca
‘bardiniz. Tenri tirig edkico
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Coniib-qarb torafi

Kiil tiginin altunin, kiimiigin, agigin, barimin tiirk ¢igay
karanin ayigma toygut bu ... bagim tigin yogerii ten/ri/ ... tag
bitidim Yolli§ tigin,

Qarb torofi

1. Kunidan ug ... inim Kiil tigin elti ... isig, kiigig birtiik
ti¢lin tirk bilge kagan ayukika inim Kiil tiginig kzedii olurt. ..
2. Inangu apa Yar@an Tarkan ati§ ...

TORCUMD
Conub torafi

1, Tanr1 tek goéylerde dogulmus tirk miidrik xagam bu
vaxt taxta oturdum. Soziimii bitena goder egit: monden sonra
duran kigik qardas ve qohumlarim, oglamim, birlogmis qobilom,
xalqim, sagdaki sad ve apa boylor, soldaki tarkanlar vo buyuruq
baylor, otuz ...

2. ... doqquz ofuz boylori, xalqi, bu séziimii yaxgica
csidin, méhkamco dinloyin. $aorge - giindogana, cenuba - giin
ortasina, qorbo — giinbatana, simala — geco ortasina - bu qador
yerin igindoki xalq biitiinliikle mens tabedir. O godor xalqa ...

3. ... tam toskil etdim. indi eldo (d6vlatdo) itisag yoxdur.
Tiirk xagam1 Otiiken ormaninda otursa, eldo keder yoxdur. Serqo
Sandun diiziine toki qosun ¢okdim, denizo azaciq doymeadim
(catmadim). Canuba Doqquz Drsango taki qogun ¢okdim, Tibeto
azaciq ¢atmadim (doymadim). Qarbo Inci (Zarefsan) ¢ayin

4. kegorok Domir Qaptya (Alma-Ata vo Dagkond
soherlori arasindaki Buzqala kegidi) toki qosun ¢okdim, $imala
Yer Bayirku ycrinoa toki qosun ¢ekdim. Bu qeder yerlare qosun
yiirlitdiim. Otiiken ormaninda yaxs: sahib ox imis. El tutmal
(d6vlst yaratmali) yer Otilken ormami imis. Bu yerde oturub
Tabgag xalqi ile
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5. diizelisgdim. Quzil, giimiis, taxil, ipek bol-bol o gader
¢ox veron Tabga¢ xalqnn s$zi (dili, nitqi) sirin, hadiyyesi
yumsaq imig. Sirin sozii (dili) ilo, yumsaq hediyyssi ilo aldadib
uzaqda yasayan xalqi yaxmlagdirir imig. Yaxin yerlogdikden
sonra pis amallari eloco Syradir imis.

6. Yaxs1, miidrik adamlar, yaxgi, cosur adamlar
yiritmoz imig. Bir adam yanilsa, qobilasi, xalq1 son naforine
tok dogranmaz imis. Sirin sdziina (diline), yumsaq hadiyyasine
aldamb, tiirk xalq1, ¢oxluca 6ldiin. Tiirk xalq1, bir hisson conuba
Cugay ormanina deyil, Tiin

7. diiziinde yerlogok deso, tiirk xalqi, bir hissoni orada pis
adamlar eloce §yradir imi§: uzaq ise, pis hadiyys verir, yaxn iso
yaxs1 hodiyye verir, - deyib elaca dyradir imis. Sadslévh (bilig
bilmoaz) adam, 0 $s6z® aldamb, yaxin gedib, ¢oxlu adam 6ldiin.

8. O yera dogru getson, tirk xalqi, Glosisen. Otiiken
yerinde oturub karvanlar gondarsen, heg bir derdin yox (olmaz).
Otiiken ormaninda otursan obadi cl (ddvlat) diizolderok
oturasisan, tiirk xalqi, tox. Ariq oxsan, acliq, toxluq bilmozson,
bir doysan, acliq bilmozson. Elo oldugun

9. {iglin seni yiikseltmis xaqaninin sdziino qulaq asmadan
yer boyu getdin, oralarda tamamile zsifladin, scyrsldin (mohv
oldun). Orada galmigin tamamile olden-dilden diigorek yilyiiriir
idin. Tanrmin iradesi oldugu (tanr1 forman verdiyi) iigiin,
6ziimiin boxtim oldugu ii¢iin xaqan oturdum. Xaqan oturub

10.  yoxsul, kasib xalq: biitiinliiklo topladim, yoxsul
xalq varli etdim, az xalq1 g¢ox etdim. Mogor bu sézlerimde
stsirtmo var? Tiirk baylori, xalq1 egidin: turk (xalqinin) dirgalib
el tutacagini (dovlet diizeldociyini) burada hokk etdim, yanihb
pargalanacagini da

11. burada hakk etdim. No goder sbziim varsa, abadi
dasa hokk ctdim. Ona baxaraq bilin: indiki tiirk xalq, beylori,
taxt-taca tabe boyler, axi yamlasisimz. Moen (obodi das ...
Tabga)¢ xaqanindan naxig¢1 gotirdim. Moenim s6ziimi
sindirmada.

12. Tabga¢ (Cin) xaqanmm saray naxiggillarini
gbnderdi. Ona adina layiq serdabe yaratdirdim, igino, bayirna
adina layiq naxis vurdurdum. Dag hordiirdiim. Ursyimdeki

288

sOziimi ... on ox ogullarina, tatlara (yad dildo danisanlara —
9.R.) toki bunu gdrarak bilin: abadi dag )

13.  hordiirdiim. Bu yasamal: ise indiki yagsamal yerdo
is9, clo yagamali yerdo obadi dag hérdiirdiim, yazdirdim. Onu
goriib eloco bilin: o das......dim. Bu yazin1 yazan novosi (qardagi
oglu) Yolig tigin.

Soqr torafi

1. Ustde mavi godyler, altda qonur yerlor yarandiqda
ikisinin arasinda insan oglu yaranmi§ insan oglunun izarindo
acdadim Bumin xaqan, istomi xaqan taxta oturmus. Oturub tiirk
xalqinin clini (dévletini), ganununu yaratmig, tartib ctmis.

2. Dord torof tam yad: imig. Qogun ¢okib dord torofdoki
xalq: biitiinlikle almg, bitinlikle tabe ctmis, baghni sacds
etdirmig, dizlini diz ¢okdiirmiig. Serge Kadirkan ormanma taki,
gorbe Domir qapiya toki yerlogdirmis. Ikisinin arasmda

3. sahib bolgistiz goytiirk xalq: elaca oturur imis. Midrik
xaqan imis, cosur xaqan imis. Oyanlan (buyuruqlan) da miidrik
imis, cosur imig. Baylori do, xalqu da diiz imig. Onun tgiin eli
clocw yaratmug. El (d6vlot) yaradib ganun qoymus. Ozii cloco

4, halak olmuy. Basdiranlar, sitquyanlar gorqde gin
doganda Boklii ¢ollikk clden (Korcyadan), Tabgag, Tibet, avar,
Apa Urum, qurfiz, ii¢ kurikan, otuz tatar, kitay, tatab1 — bunca
xalq golib sitqimg, dofn etmiy. O ciir mahsur xaqan imis. Ondan
sonra kigik qardagi xagan

5. olmus, oflu da xagan olmug. Ondan sonra kicik qardas
bdyiltk qardas tok olmadifindan, oflu atasy tok olmadifindan
biliksiz xaqan taxta oturmus, pis xaqan taxta oturmug. Dyanlan
(buyuruglari) da biliksiz imis, pis imig.

6. Bayleri, xalqi diz olmadify iigiin, Tabga¢ xalqinn
tohriki hiylogoer oldugu iigiin, cozbedici oldugu ig¢iin kigik
qardaglarla bOyiik qardaglari bir-birinin iistiine saldif1 igiin,
boylori xalqi bir-birinin istiine qaldirdigy dgiin tirk xalq
yaratdif elini (dovlatini) dagitms,

7. xaqan qoydugu xaqammm sona yetirmis. Tabga¢ xalqna
boylik nesli davam etdirmoli ogullarm qul oldu, bakire
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xanimliBa layiq qizlarm keniz oldu. Tiirk bayleri tiirk adim
ataraq, Tabgagdaki boylor Tabgag¢ ad1 gotiiriib Tabgag xaqanina

8. tabe olmus. Olk il igini, giiclinii vermis. Serge — giin
dogana Boklii (Koreya) xaqanina toki qosun ¢okmis, goarbo
Damir Qapiya (Almat1 vo Dagkond goharlori arasindaki Buzqala
kegidi) toki qosun ¢akmis, Tabgag (Cin) xagamna elini, ganunu
alaraq vermis. Biitiin qara tiirk

9. xalq: elo demigs: elli (miistoqil dévletli olan) xalq idim,
elim indi ham? Kims el qazanmram? - deyir imis. Xaqanh (6z
xagam olan) xalq idim, xaganim ham? Hansi1 xaqana i, giic
verirom? — deyir imig. Elo deyib Tabga¢ (Cin) xaganma yagi
olmus.

10. Yagi olub doviet togkil etmoyi, yaratmaq,
bacarmadigindan yene tabe olmus. Bunca igini, giiciini
(zohmotinin behresini) verdiyine heyfslenmodi. Tirk xalqs,
Olek, neslimizi kosak, - deyir imis, yox (mehv) olub gedir imis.
Ustds tiirk tanrisi, tiirk miigeddes yeri,

11. suyu elo demis: Tiirk xalq: yox (mahv) olmasin deya,
xalq olsun deyo atam Iltoris xagami, anam flbilge xatunu tann
topesinds tutub yuxari galdirmig. Atam xagan on yeddi igidle
sorhedi agmis (yoni lsyan qaldinb Cin ddvietinden kenara -
¢ble getmis). Serhadden kenarda

12. yiiriiytir deye xobor esidib gohardakilor daga qalxmus,
dagdakilar arana enmis, toplagib yetmis igid olmus. Tanr giic
verdiyi {iclin atam xaqanmin qosunu qurd (canavar) tak imis,
yagisi qoyun tek imis. Sorgse, qorbo qosun gokib toplamus,
yiiksaltmis, hamisi

13. yeddi yiiz igid olmus. Yeddi yiiz igid olub elsizlogmis
(elini, dovletini itirmis), xaqgansizlasmi§ (xaqanmi, yeni
dévleteiliyini itirmis) xalqi, keniz olmus, qul olmus xalq, tiirk
ganununu pozmus xalqi ocdadlarimin qanununca (qanununa
gora) toskil etmis, Oyrotmis. T6lis, tardus xalqini onda tegkil
etmis,

14, yabgu, sad onda vermiy. Conubda Tabgag (Cin) xalq:
yag1 imis. Qerbde Baz xaqanin doqquz ofuz xalqi yag: imis,
qirgiz, kurikan, otuz tatar, kitay, tatab: — hamisi yag: imi§. Atam
Xagan bunca ...
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15. qurx bir yol qosun ¢okmis, iyirmi ddyiis doyiismiis.
Tann yar oldugu (forman verdiyi) iigin ellini elsizlogdirmis
(miistaqil d6évleti olanlarm dévletini mahv edib slinden almus),
xaganlm xaqgansizlagdirmig (yeni, xagam olan xalqlan 6ziino
tabe etmis), yagim tabe etmis, dizlini diz ¢bkdirmiis, baglim
socdo etdirmis. Atam xaqan ...

16. ganun yaradib vofat etmis. Atam xaqana bagda Baz
xagan balbal qoymug. <Atam xaqan vofat etdikde dziim sokkiz
yaginda galdim>. O, ganunun istiinds amim xaqan oturdu.
Omim xaqan oturub tirk xalqmi tonzim etdi, yiiksaltdi, kasib
varh etdi, az1 ¢ox etdi.

17. Omim xaqan oturduqda dziim <

> tardug xalqm tizerinde sad idim. Omim xaqan ilo §orqe
Yagil ¢ay Sandun diiziino tok qosun ¢okdik, gorbe Demir
Qaptya tok qosun ¢akdik, Kégmon daglarim ayaraq qugiz yerino
tok qosun gokdik.

18. Comi iyirmi beso dofo qosun ¢okdik, on ii¢ dofo
doytsdiik. Ellini elsizlogdirdik, xaqanhini xaqansizlagdirdiq,
dizlini diz ¢okdiirdiik, baglim1 sacde etdirdik. Tiirgis xagqam
tiirkiimiiz, xalqumz idi. Bilmadiyi (baga diigmodiyi)

19. ii¢iin, bizo qars1 yamldigs, xayanat ctdiyi tiglin xalqu
6ldii, ayanlan (buyuruqlan), beylori do Oldi. On ox xalq
aziyyst gordii. Ocdadlarimizin tiitdiigii yer, su sahibsiz olmasm
deyo az xalq: togkil edib, yar ...

20. Bars boy idi, xagan adi1 burada biz verdik, kigik
bacimi ona xanim verdik. Ozii yamildi, xaqani 6ldi, xalq: keniz,
qul oldu. Kogmen yeri, suyu sahibsiz qalamsin deys, azsayl
qirgiz xalqmm tagkil edib goldik. Déyiigdiik...

21. ycne verdik. Serke Kadirkan ormanmi agaraq xalqi
clo ycrlagdirdik, elo toskil etdik. Qoarbo Kenli Tarmana taki tiirk
xalqini els yerlagdirdik, elo togkil etdik. O vaxt qul qullu, keniz
kenizli idi. Kigik qardasi boyilik qardagmi tanimaz idi, ogul
atasini tanimaz idi.

22. O geder qazanmus, diizeltmis elimiz, qanunumuz idi.
Tiirk oguz beyleri, xalq esidin: listden tanr1 basmasa, altdan yer
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delinmasa, tiirk xalqy, elini (dovletini), qanununu kim dagitmagi
bacarasi idi? Tirk xalqi

23. ayil. ltast etdiyin iigiin soni yiiksoltmis miidrik
xaganina, axar-baxarli yax§i elino 6ziin yanildin, pislik gotirdin.
Yaraqlilar haradan golib seni yaydi? Siingiiliillor haradan golib
soni siiriib apardi1? Miigeddes Otiiken ormani xalq getdi. Sorqe

24. ... getdin. Qerbe gedenlorin  getdin.  Getdiyin
yerlerdos yaxsi olani o idi: qanin su kimi axdi, siimiiyiin dag kimi
yatdi. Boylik nasli davam etdirmali ogullarin qul oldu, xanimliq
bakire qizlarm koniz oldu. Qanmadigin lgiin, pi¢ oldugun Ggiin
amim xaqan vofat etdi,

25. bagda qurgiz xaqamm balbal qoydum. Tiirk xalqinin
adi, gohreti yox (mahv) olmasin deys, atam xagant anam xatunu
yilksoltmis tanri, el veren tanr, tiitk xalqinn adi, géhrati yox
(mehv) olmasin deya, 6ziimii o tann

26. xaqan oturtdu. Ele bir varli xalqa xaqan oturmadim.
Qarni (igi) agsiz (yeni: ac), iistii (bayirt) donsuz (yeni: liit,
¢ilpaq) qorxaq ve zavalll xalqin izorinde xaqan oturdum. Kigik
qardasim Kiil tigin ile meslehatlegdik. Atamizin, smimizin
qazandi1 xalqin ad1, gdhrati yox (mohv) olmasin

27. deye tirk xalq: iigiin geco uyumadim ((yatmadim),
glindiiz oturmadim (istirahot etmadim), kigik qardasim Kiil tigin
ile, iki gad ilo alden diisiincoyodak (6lorak, yetorok) qazandim.
Elo qazanib birlogon xalqt oddan, sudan kegirmoadim
(cozalandirmadim). Mon 6ziim xagan oturduguma goro... yer
boyu

28. getmis (sopolonmis) xalq olden diigmiis halda
(o6lorak, yetorok) piyada, yalin yeno goldi. Xalq yiiksoldok deyo
simala oguz xalgina qarsi, sorgo kitay, tatabi xalqmna qars:,
conuba Tabgaca (Cino) qars1 boyiik qosunla on iki defe qosun
¢okdim... doyiisdiim. (Ondan)

29. sonra tann buyurdugu (forman vqrdxyn) baxtim
oldugu igiin, gismetim oldufu igin Olesi. xalq: diriliyo
yitksoltdim, yalin xalq: donlu, kasib xalqi varh etdim, az xalq
¢ox etdim. Sadagatli eldo (?), sedagatli (?) )g_aqanhqda yaxsiliq
etdim. Dord terofdoaki
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30. xalq biitiinliikle tabe etdim, yagisiz etdim, biitiinlitklo
mena tabe oldu. sini, giiciinii vererek bu geder qanun gazanib
kicik gardagim Kiil tigin 6zii elo vofat etdi. Atam xaqan vofat
etdikdo kigik qardagim Kiil tigin yeddi yagda qaldi. (On yagda)

31. Umay tok anam xatunun boxtine ki¢ik qardagim Kiil
tigin igid ad1 gazandi. On yeddi yaginda emim xaganin elini
(dovlatini), ganununu elaco qazandi. Alt1 bagh (tayfali, gobilali,
xalqll) Sogdaya qars1 gosun ¢okdik, tabe etdik. Tabga¢ (Cin)
Onq tutuk alli (minlik qosunla goldi ... dbyiisdiik).

32. Kiil tigin piyada hiicum etdi. Onq tutukun yor¢ununu
yaraqli halda oli ile tutdu, yaragh da xaqana teslim etdi. O
qosunu orada mohv ctdik. Iyirmi bir yasinda Caga soninlo
déyiisdiik. On ilk dofo Tadikm Corun boz (atini minib hiicum
etdi, o at orada ...)

33. oldii. Ikinci dofo Isbara Yamtarm boz atini minib
hiicum ctdi. O at orada 6ldii. Ugiincii defo Yogin Silig bayin
geyimli (yohorli-yilyonli?) kohar atin1 minib hiicum ctdi. O at
orada 6ldii. Yaragna, zirchino ytizdon artiq ox doymisgdi; tiziino,
bagina biri do doymadi.

34. ... hiicum etdiyini, tiirk baylari, hamisim bilirsiniz. O
gosunu orada yox (mohv) ctdik. Ondan sonra Ycr Bayirku
sorkordesi Ulu irkin yagh oldu. Onu dagidib Tiirki Yargun
goliinde moglub etdik. Ulu Irkin azaciq doyiisca ilo gagib getdi.
Kiil tigin (iyirmi alts _..)

35. yagmnda olanda qurizlara qargi gogun gokdik. Siingu
batirmn goder qalinhg olan gan sokiib (dagidib) Kdagmim
ormanint iizityuxan yiriyiib qirgiz xalqum yuxuda iken basdiq.
Xaqani ilo Sona ormaninda doyiigdik. Kiil tigin Bayikunun (ag
aygirini)

36. minib hiicum etdi. Bir dyiis¢iinii oxla wvurdu, iki
doyiis¢iinii toqib edorsak sancdi1 (nizodomn kcgirdi). O ddyiisde
Bayirkunun ag aygirmin budu sindi. Qirfniz xaganm oldirdiik,
elini aldiq. O ili tiirgislors (qars1 Altun ormanti)

37. iziilyuxan qalxaraq, irus caym kegorok yiiriidiik.
Tiirgis xalqni yuxuda iken basdiq. Tiirgis xaqaninin gqosunu
Bolguda od kimi, sorab kimi goldi. Ddyligdiik. Kiil tigin Bagqu
boz ...

293



38. ... tutdurdu. fkisini 6zii aldirdi. Onda yene qosuna
girib tiirgis xaganinmn buyurugu Az tutuku oli ilo tutdu, xaganim
orada Oldiirdik, elini (dovlotini) aldiq. Qara tirkis xalqs
tamamilo tabe oldu. O xalqi Tabarda (yerlogdirdik. Yeno
yiiriiyiib ...)

39. Sogdak xalqm tenzim edok deyo Inci (Zerofsan)
caymi kegarok Domir Qapiya toki qosun ¢okdik. Ondan sonra
tiirgis xalq:1 yag1 olmus kenareslare toref getdi. Bizim qosunun
atlan ariq, azuqosi yox idi. Pis adamlari ...

40. Igid déyiigtiler bize hiicum ctmis idi. Bels bir vaxtda
pesman olub Kiil tigini azaciq ddyiis¢ii ilo ayirib gondordik. Ulu
doyiis doyiigmiis. Alp Salginin ag atint minib hiicum etmis, gara
tlirgiy xalqini orada 6ldiirmiis. Yeno yiiriiyiib ...

Simal torofi

1. ... ila, Kusu tutuk ilo ddyiismiis, osgerlorini biitiinliklo
Oldiirmiig, evini, dovletini ... bitiinliikklo gotirmig. Kiil tiginin
iyirmi yeddi yaginda karluk xalq: azad, sorbast ikan yad oldu.
Miigaddos Tamag basinda doyiigdiik.

2. Kiil tigin o ddyigde otuz yasinda idi. Alp Sal¢min ag
atim1 minib hiicum etdi. ki ddyiig¢iinii toqib edorok sancd:
(nizoedan kegirdi). Karluku 6ldiirdiik, aldiq. Az xalq1 yag oldu.
Qara golde doyiigdiik. Kiil tigin otuz bir yaginda idi. Alp
Sal¢inmn agim

3. minib hiicum etdi, az eltoborini tutdu. Az xalq: orada
yox (mohv) oldu. Omim xaqanmn eli qansiq (igtisas) olduqda,
xalqn eli asi olduqda (yeni, gobilolor morkozi doviete qars
usyan qaldirdiqda) izgil xalq: ilo doyligdikk. Kiil tigin Alp
Sal¢min agin1 minib

4. hiicum etdi. O at orada diisdii (5ld@). Izgil xalq: d1dii.
Doqquz oguz xalqi 6z xalqim idi. Goyler, yerlor qarisdif Ggiin
yag1 oldu. Bir ildo bes yol doyiisdiik. On ilk Togu saherindo
doytigdiik.

5. Kiil tigin Azmanin agm minib hiicum etdi, alti
doyiis¢iinii sancdi (nizoden kegirdi). Qosun togqusmasinda
(dSyiisiinde) yeddinci ddyiigeiinii  qilincladi. lkinci dofo
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Kuslagakda ediz ilo doyugdiikk. Kiil tigin Az koharini minib,
hiicum edib bir doyiis¢iinii sancd1 (nizodan kegirdi),

6. dogquz doytis¢iinii miihasirade nizoden kegirdi. Ediz
xalq1 orada 6ldii. Ugiincii defo Bol...nda oguz ile doyiisdiik. Kiil
tigin Azmanm agmi minib hiicum etdi, sancdi. Qosununu qirdiq,
elini aldiq. Dordiincii dofe Cus baginda doyiisdiik. Tiirk

7. xalq1 ayagim1 bosaltdi (ayafim qagaraq qoydu), xain
olasi idi. Qabaq (avval) golmis qosununu (avanqardm) Kiil tigin
qovub Tonralardan bir gobila, alpagulardan on doyiisgiinii Tona
tiginin defninde miihasiro c¢dib Oldiirdiik. Besinci dofo Ozgenti
Kadazda oguz ile doyiigditk. Kiil tigin

8. Az kaherini minib hiicum etdi, iki doyiis¢iinii sancd
(nizodan kegirdi), sohoro girmadi. O, qosunu orada Sldiirdiik.
Maga kurqanda qislayib yazda -ofuzlara qarsi qogunla sorhodi
kecdik. Kiil tigini evi miidafio etmayo toyin etdik. Oguz yag
ordam basds. Kiil tigin

9. Yetim at minib dogquz dbyiisgiindi sancd1 (nizedon
kegirdi), ordam1 vermodi. Anam xatun, bagqa analarim, bdyiik
bacilarim, golinlorim, xanimlanm - bunca diriloriniz koniz olasi
idi, 6liiloriniz yurdda, yolda yataraq qalas: idi.

10. Kil tigin olmasa idi, hammmz Olesi idiniz. Kigik
qardagim Kil tigin halak oldu, 6zim digindiim. Goriir goziim
gormoz tok, bilor biliyim bilmoz tok oldu, 6ziim disiindiim.
Baxt: (taleyi) tann yazar, insan oglu hams) 6liimli t6romis.

11. Eloca diigiindiim. Gézdon yas golso, koniilden giicli
sitq1 golse, yanaraq diisiindiim, méhkemce diisiindim. iki gad,
diger kigik qohumlanm, oglanlarim, baylorim, xalqumn gézi
qast pis olast deyib diigiindiim. Dafn edon, morsiys (sitqr) deyon
kitay, tatab xalqindan bagda .

12. Udar soniin goldi. Tabga¢ (Cin) xaqanindan Isyi
Likon goldi, on min pul, qizil, giimiis nohayotsiz gotirdi. Tibet
xaganindan B616n goaldi. Qorbde giinbatandaki Sogd, Bargokar,
Buxara ulusu xalqindan Non soniin ogul Tarkan goldi.

13. On ox oglum tiirgis xaqanindan Makra¢ moéhiirdar,
Oguz Bilgo mohurdar goldi. Qirgiz xaqanindan Tardug Inangu
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gor goldi. Serdabe tiken, naxig yaradan, yazili das diizeldon
Tabgag¢ (Cin) xaganmin qohumu! Can soniin goldi.

Simal-gorq terafi

Kiil tigin qoyun ili on yeddisinde vafat etdi, dogquzuncu
aym iyirmi yeddisinde dofn etdik. Serdabesini, naxisi, yazil
dagm mcymun ili yeddinci aym iyirmi yeddisinde (27 avqust
732-ci il) batiinliklo tamamladiq. Kiil tigin 6londe qirx yeddi
yasi1 oldu. Das ... bunca naxig¢1 Toygun Eltobar gotirdi.

Canub-gorq torefi

Bunca yaz1 yazan Kil tiginin qardagt oglu Yoli§ tigin
yazdim. Iyirmi giin oturub bu daga bu damgam bitiinliiklo Yol
tigin yazdim. Sadiq oglanmizdan, dvladinizdan, ... yiiksaldir
idiniz, vofat etdiniz. G8ylerde diri edilonacen ...

Coaniib-garb torefi

Kiil tiginin qiztlini, glimiiglinii, pulunu, dGvletini tiirk
yoxsul gara camaatuinm ... toyZunlar bu ... bayim tigin yuxan
gdyloro ... dag yazdim Yollig tigin

Qoarb tarafi

1. Simaldan ug ... kigik qardasim Kiil tigin &ldi. ... igini,
gliclinii verdiyi iiglin tiirk miidrik xaqam ... kigik qardasim Kil
tigini gozatlayerak oturdu ...

2. Inangu Apa Yargan Tarkan adi ...

'Cikan qaymn, yaxud baldizin oflu.
296

KUL TiGIN ABIDOSININ CIN MOTNI

Kiil tigin abidesinin qerb torefi Cin dilinde yazilmigdir.
A.Heygelin rehborlik etdiyi fin ekspedisiyas1 abidenin, o
ciimladon ¢inco motmin foto-suratini ¢ixarmisdir. Bu foto-
surotlor iizorinde ilk dofe N.Popov tadgiqat igi aparmig, 1890-c1
ilde ise Gcorq fon Qabelents motni almancaya tarciimo etmigdir.
Molum olmugdur ki, kitabs 732-ci ilde Cin imperatoru Hiyen-
tsinq torofindon yazilmigdr. Cin motninin fraasiz dilino an yaxg1
torcimosini  1892-ci ilde Q.§lcgel vermigdir. Bu moatn
V.V Radlovun gixardif: surot asasinda 1895-ci ilde V.Vasilyev
torofindon alman diline terciimo edilmigdir. Parker onu ingilis
diline ¢evirmig, Cin matninin tirk diline torciimosinin miiollifi
iso Hadiya Erturkan olmugdur.

Yazinin yuxarisindaki herogliflorin monasi beladir:

- Morhum Kiil tigin abidoesi
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KUL TIGIN ABID®SI - CIN MOTNININ
TORCUMOSI

Moarhum Kiil tigin abidasi

Bu genis gdylorin vhato ve sirayot etmadiyi heg bir sey
yoxdur. GOy veo insan homahong olduglarindan, biitin kainat bir
kiill halindadir: bu kiillin osast ali va adi olaraq iki hissoyo
arylidift kimi, insanlar da bu sobabdon gdrkomli sahzadeloro vo
ya hokmdarlara (va ya biz onlari bu clir 6zlerine mexsus
movqelordo  goririik) ayrilir. Hoqigetdo do bu gérkemli
sahzadolor yuxarida geyd edilen iki tinstirdon irsen ortaya ¢ixan
noaticolordir.

Indi ¢inlilerin simal ¢dlleri terefdon qiivvetli axinlar etdiyi
ve Hiung-nu xam Khuganyanin Cin imperatoruna Kan-tsiianda
(Si-an-Fu yaxinligindaki saray) tozim etmoys ve Kvan-luh
sorhodlorini Cin ugrunda miihafize mogsedilo icazo vermoyo
goldiyi tarixden geriyo getsok, gororik ki, bizim dostlug ve
lutfkarhi@imiz ¢ox uzaq kegmislore gedib ¢ixir.

Vo bu zaman Ulu Tanrinin inkisafl ctmoyo basladigr yeni
imperator 6ikosinin xanedanimizdan gdy tarni ortaya ¢ixdigdan
sonra modoniyyot nemotlori diinyanin dord torofine yayildl vo
her ikisinin do horbi siicastlori ton vo qlidretli bir homlo ilo
miiveffoqiyyatla naticolondi.

Fogot o irelidaki gdylin arzusu ilo doyisikliklor bir-birini
izloyir. Lakin Xanli titulunu bir-birino raqib ve ya digor gsoxslor
ndvbo ilo danigsalar da sorhod dovletlori axira goador fasilo
vermodon itaotkar moktublar gdndermok vo onlardan tolab
cdilen vergilori 6demsk qiidretini gostordilor.

Ata sifetilo Mogilyant ovladliga qebil cden impera-
torumuza godor isler belo davam etdi. Belwliklo, artiq talangi
basqinlarin arast kosildi vo silahlarn sessizco qmina qoymaq
imkani alde edildi.

«Son monden siibhe ctmo, men do sone xoyanot
etmayim». Bagqa cilir sorhadlerin hiicuma moruz galmasmnn
garsis1 nceo alina bilardi?
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Bu madhiyyade haqqinda bohs edilon goxs Kiil tigin adi
ilo tanmirds. O, Kutlug xamn ikinci oglu ve hazirda
hakimiyyatde olan Bilge xaqanin kigik qardagidir, Onun adinin
sohrati 6z yurdunda xalqini dohgote saldig: halda, atasina ve
gardagmna boslenan hormet ve sedaqet uzaq dlkolords ¢ox yaxst
bilinirdi. Kiil tiginin bu torzde tanmmmasi, avvelen, onun 06z
soxsinde comlogdirib inkigaf etdire bildiyi babasmn atas1 olan
Bog Itimisdon miras aldif1 miisbet moziyyetlorin, ikincisi, atas:
Qhekin Kutluga xas ve xslaflerinin bir-biri ilo qibto edilmali
toglid etmoys cohd gdstardikleri xeyirxahhq ve litfkarligdan
bagqa no ola bilordi? Dks toqdirds, bu gedar dayarli bir adamin
hoyata kegirdiyi iglar liglin hans1 sabab gdstarilo bilar?

(Xeyr, sibhesiz ki, hoqiqi sebsb budur), o, islerinde
mohoabbot va qardashq hissi ilo davrandifi iglin vo gardagmin
herbi mogsedlarinin hoyata kegirilmesi iigiin onunla beraboer
omok sarf etdiyine gore miiveffoq olmugdur, Mogilyanmn idarssi
altinda Tiirk imperatorlugu simalda (indiki) TarbaZatay
sorhadlorine catir, qoerbde ise Tumet orazisinin kenarlarina
gader yaxinlagirdi. O, glyiin miigeddes emrlerine idaot edersk
imperatorlugumuzun  Tanq xanadam il suf dostlug
miinasibatlerinde olmaq maqgsadilo dogma doghri mdvqeyine
alde ctdi.

Bu sobebden xanadanimiz ve yaxud biz «senin sadiq
omallerini minnetdarliqla xatirlayir» ve belslikle, ona ®n
somimi vo etimada layiq litflorimizi iltifat edirik. Digoer
torofden, scdadimizin ve bizim wuzaqgdron temkinimiz,
belelikls, tors natice vere bilmaz ve iglarin cansixici veziyysti
tezliklo aradan qalxar.

Biz derin koderimizi ve mohtegem golbimizde yagayan
iztirablarimizi tokrar-tokrar bayan ve izhar edirik.

Ustalik Kiil tigin xann kicik gardagi xan ise bizim menavi
Ovladimiz idi. Buna gora do, bir torofden, ata ilo oful arasindak;
on minasib duygu bu sokilde tezahiir etmig oldugu kimi,
tobioten ona moxsus scvgi hissinden biri digorinin do eyni
hissoni almasi laztm golir. Hor ikisi de bizim oglumuz olduguna
gbre Kiilo do bizim dorin sevgimizden eyni miqdarda pay diisiir.
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Bu sabobdondir ki, golocok hodsiz-hesabsiz nosillarin
yaddasinda onlarin miisterok miiveffoqiyystlerinin parlaghif
hor giin yenidon canlansin deys uzaqda vo yaxinda olan heor
kosin biinii dyrenmosi iigiin xiisusilo moéhtesom bir abido
ucaltdiq. :
Qumlapin va soyuqlarin diyan olan Ting-Zing o6lkosi,
sonin ovvalki gahlarn arasinda bir ¢ox qiidrotli vo asger ruhlu
soxsiyyatlor yetisdi.

Senin sahzadalerin acnobi dlkalore bu gokilde serof
verorsk var olsunlar. Senin ideyalarin bizim T’and’imizla
dostlugu 6ziiniin mogsadi hesab edorok hor yerdo taninsin.

Bclo adamlarn abadi var olacaglarmim gergok olmadigini
kim s6yloyo bilor? Ugurlu xaberlori abadi clan etmok iigiin dag
kimi yiiksok bir abido ucaldilmigdir.

Bdoyiik Thanq, Khay-yiamin iyirminci ili, dévrii toqvims
gora, Jen-Sen; Singsu; yeni ayin yeddinci giinil, ddvrii toqvimo
g6ro Ting-vcy; (abidonin) ucaldildig tarix bu idi.

BILGO XAQAN

Tiirk xalqlarinin qiidrotli ve s6hrotli hdkmdarlarindan biri
do Bilge xaqandir. Bilgoe s6zii qodim tirk dilinde miidrik
demakdir. Bilgo xaqanin ¢inco adi Mogilyandir. Mo sézii Cin
dilinde bhog demekdir; gilvan hissosinin no demok oldugu balli
deyil,

Bilgo xaqan [lteris xaganin bdyiik ogludur. O, 683-cii ilde
anadan olmugdur. Ilteris xaqan vofat ctdikdo Bilge xaganin
sokkiz yag1 vardi. O yazir ki, «tann buyurdugu ii¢iin on dord
yagimda tarduy xalqu lizerindo sad oturdum». Tarduglarin sads
hom tiirk xaqanliginin qorb qanadinin hakimi, ham de xaqanin
valishdi olurdu. Tezliklo Bilge kagan kigik gardas Kiil tiginlo
birlikde emileri Kapagan xaganin harbi seferlerindo istirak edir,
Ozlorini cosur dOyiis¢ii kimi gdstorirler.

698-ci ildo on bes yagh Bilgoe xaqan amisinin Cino horbi
yiriigiinde igtirak edir: «dmim xaqan ilo sorge - Yasil cay
Sandun diiziine kimi qosun ¢okdik, gerbo Damir qapiya (Almati
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ve Daskend sohorleri arasinda Buzqala kegidine) kimi qosun
¢okdik. Kdégmon daglarini agaraq qirgiz yerine kimi gosun
¢okdik. Comi iyirmi bes defo qosun ¢okdik, on ii¢ defe
doyiisdikk. Ellini elsizlogdirdik, xaqanlim1 xaqansizlasdirdiq,
dizini ¢Okdiirdiik, baglmi sacds ctdirdik». Bu, Cin sofori zamani,
Oziiniin do dediyine gora, Bilgo xaganin (o zaman hale xaqan
deyildi) on dord yas1 vardi. Sonraki horbi yiiriig zamam Bilgs
xaqan yasmi goOstormir. Lakin tarixdon bilirik ki, ikinci horbi
yiirligde onun on yeddi yag1 vardi. 701-ci ildo Bilge xaqan on alti
yasl1 gardag1 Kiil tiginle garbo — tiirgislorin iizerine hiicum edir.
Bilgo xaqan yazir: «Tiirkiy xalq: tiirkiim, xalqim idi. Qanmadi
iiclin, bize qars1 yanildify, xoyanot etdiyi ligin xagam Oldi,
ayanlari, bayleri 6ldii. On ox xalq1 aziyyot gordi». Tirgislari
moglub etdikdon sonra Bilge xaqan va Kiil tigin bayirku
qgebilalori, sonra bir-birinin ardinca biitiin Cii gobilolorini Tiirk
xaqanligna tabe edirler.

709-cu ilde tiirk ordusu Bilgo xaqanin sorkerdeliyi ilo
simala - Sayan daglarina sofor edir. Tiirkler siirotle Ycniscy
¢ayini kegir vo Orpon adlanan yerde ¢ik gobilalori ile doyiigiir,
qisa miiddstde onlart maglub cdir. Ciklorin ardinca az xalqt da
tirkloro maglub olur. Cik vo azlarin ardinca tirk ordusu
qirgizlara hiicum cdir. Qaynaglarin yazdigina goro, bu horbi
soforde orduya vezir Tonyukuk komandanhq edirdi, Bilge
xaqan vo Kiil tigin iso ona kdmek edirdilor. Bu sofor hagqqinda
Bilge xagan ¢ox qisa yazir: «Kogmon yeri, suyu sahibsiz
qalmasm deyo, azsayh quriz xalqm togkil edib, onun
qurulusunu yaradib geri qayitdigp. Amma bii doyiis tirk
ordusunun on agir, eyni zamanda on sanh ddyiislerindon biri
olmusdur.

Mesoslo burasindadir ki, tirk dovletinin qiidrotlonmasin-
den gorxuya diigen Cin impcriyas: tiirkiy vo qirgiz xaqanliglart
il ittifaq baglayib tiirklorin iizerine hlicuma hazirlagir. Horb
elminde bele bir qayda var: on yax§! miidafio hiicumdur. Bu
qaydan: holo sekkizinci yiizilliyin svvelinde vezir Tonyukuk
yaxs1 bilirdi. Buna goro de o, Kapagan xaqana moslohot goriir
ki, diismenlor birlogmomis onlara tek-tok hiicum etsin. Xaqan
simal saforine ekspedisiya korpusu hazirlayir. Tonyukuk orduya
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komandan, Bilge xaqan ve Kiil tigin iso ona kdomekgi toyin
edilir. Qis oldugu iigiin Sayan daglarim agmaq ¢otin idi: biitiin
kecid vo agmimlan qar basmigdi, gedis-golis miimkiin olan
yegane kegidi - Kogmon asmmmm ise qurgizlar ciddi
goruyurdular. 9slinde bu, horbi soforden ¢ox harbi avantiiroye
bonzoyirdi. Qirgizlara qargi horbi yiriigi miidrik Tonyukuk
atraflt tasvir edir (olbotto, 6z xidmetlorini daha qabanq gos-
torir): «Qosunu yiiriitdiim. - Atlanm, - dedim. Ag Tormal ¢aym
kegorak diisorge saldim. Qogunu atlara mindirerok qan sokdiim.
Yuxan, atlan ycdokdo tutaraq piyada, agacdan tuta-tuta qoyunu
qaldirdim. Ondoki déyiigciilor qan tapdalayib yol agdi, kolluq
olan toponi agdiq, yumalamb cndik. On geco yandaki qar
ucqunlarim dolanib getdik. Bolodgi yolu sohv saldifi iigiin
Oldiirildii... - Am ¢ay1 boyu gedok, - dedim. O ¢ay boyu getdik.
Qosunu saymaq ig¢iin atlardan dugiirdiik. Atlan agaclara
bagladiq. Geeo do, gindiiz do getdik. Qurgizlant yuxuda ikon
basdiq... siingi ilo agdiq. Xanin qogunu toplandi. Doyiigdiik.
Sancdiq. Xanmm Sldiirdiik. Qirhz xalqn xagana tabe oldu, socdo
etdi. Qaytdig».

Bilgo xaqanin torciimeyi-halmi izlesok, gororik ki, onun
hoyat bagdan-baga horbi yiriiglordo kegmisdir.

698-ci il. « ... on dord yagimda tarduy xalq iizorindo sad
oturdum. Omim xaqganla birlikdo sorgo - Yagil ¢ay Sandun
diiziino godor qoyun ¢okdik, gorbo -- Domir qaprya kimi qosun
¢okdik. Koégmon daglarim agaraq qurfinz ycrino kimi qogun
cokdik. Comi iyirmi bcg dofo qosun ¢okdik, on iig dofo
doylgdiik. «Tirgis xalqr tirkiim, xalqum idi. Qanmadi@ i¢tin,
bizv qargt yamldigi, xoyanot etdiyi ligiin xaqam 6ldii, syanlan,
boylori do 0ldi. On ox xalqi oziyyet gbrdii». «Bars boy idi,
xaqan adni o vaxt biz verdik, kigik bacimizi ona xanim verdik.
Ozii xoyanot etdi, xaqam 6ldii, xalq1 keniz, qul oldu». «Kdgmen
yeri, suyu sahibsiz qalamsin deyo, azsayh qir§iz xalqum teskil
cdib, onun qurulugun yaradib geri qayitdig».

700-cii il. «On yeddi yasimda tanquilara qaryi qogun
¢okdim. Tanqut xalqimi pozdum, qiz-golinini, ilxisini, var-
dévletini ondan aldim».
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701-ci il. «On sokkiz yagimda alt1 baglh sogdaklara qarsi
qosun ¢akdim, xalq: onda pozdum. Cin sorkardeasi Onq tutuk alli
minlik qosunla goaldi. Miigaddes bagda doyiisdim. O qosunu
orada mehv etdim».

703-cit il. «lyirmi yasimda basmullar idikut gqebilom
monim xalqim idi. Karvanlar gondermaz deys qosun ¢okdim, ..
tabe etdim».

705-ci il. «lyirmi iki yasgimda Cino qar$t qosun ¢okdim.
Caca soniiniin seksen minlik qosunu ile ddyiigdiim. Qogununu
orada 6ldiirdiim».

709-cu il. «lyirmi alt1 yagimda ¢ik xalq1 qurgizlarla birlikde
diismen oldu. Kem ¢aymm kecorok ¢iklora qars1 qosun gokdim.
Orpende ddyiisdiim. Qosununu qirdim.Az xalqm Sldiirdiim,
aldim, tabe etdim».

710-cu il. «lyirmi yeddi yagimda qugizlara qars1 qosun
¢okdim. Siingii batim1 qader qalinhgi olan qan sokiib, Kégmen
ormanint {iziiyuxann ylirliylib qur§iz xalqmm yuxuda basdim.
Xagan ilo Sona ormaninda d8yiisdiim. Xaqanm Sldiirdiim, elini
onda aldimy.

710-cu il. «Hemin il tiirkislore garst Altun ormanm
asaraq, Irts caymi kegorek yiiriidiim. Tiirkis xalqm yuxuda
basdim. Tiirgis xaqaninin qosunu od kimi, sel kimi goldi.
Bolguda ddyiisdiim. Xaqanim, yabgusunu, sadim orada
6ldiirdiim, elini onda aldim».

713-cii il. «Otuz yasimda Begbahika qarst qosun ¢akdim.
Alt yol doyiisdiim... Qosununu biitiinliikle 6ldiirdiim. Begbahkin
i¢cinds na qodar adam vardisa, ... goheros hiicum ¢tmadiyim iigin
sohardoki adamlar mona tabe olmaga goldi, Begbalik onun tigiin
xilas oldu».

714-cii il. «Otuz bir yagimda karluk xalq1 qaygisiz, azad vo
sorbost oldugu halda digmon oldu. Tamag lduk bagda
doyiisdiim. Karluk xalqm Oldiirdiim, orada aldim, ... basml,
karluk ... xalq ... karluk xalq: toplanib goaldi, qgogununu sancdim,
6ldiirdiim... dogquz oguz xalqi menim xalqm idi. Goéyler, yerlor
qangdif ticiin, hosod hissi giic geldiyi digiin diigmoen oldu. Bir
ilde dord yol doyiigdiim. Togla ¢ayim iizerak kegib gosununu
oldirdiim. Jkinci dofe Antarguda doyiigdim. Qogununu
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siingiidon kegirdim, elini aldim. Ugiincii dofo Cugay basinda
doyigdiim. Tiirk xalq: ayagm zeiflatdi; xayanot edesi idi. Bizi
miihasiro etmoaya, dagitm:Sa golon qoyunu govdum. Coxlu dlosi
adam onda dirildi. Onda Tonra Yilpagitin bir qobilesini Tona
tiginin defnindo miihasire edib qirdim. Dérdiinci dofo Ozgonti
Kadazda doyiigdiim. Qosununu orada siingiidon kegirdim,
zoiflotdim ... var-ddvlstini »linden aldimy».

Qeyd etmok lazimdir ki, qaynaglar doqquz oguzlarin Tiirk
xaqanhgma qarst qaldirdify qiyamm 716-ci1 ilo aid edir, hom do
usyani yatirmaga gedon orduya g§oxsen Kapagan xaqanin
rohborlik etdiyini, Bilge xagann ise orduda serkerdelorden biri
kimi istirak etdiyini gostorir Kiil tigin bu harbi soforde istirak
etmomis, ordani qorumaq ic¢ilin qalms ve karluklarin ordaya
hiicumunu dof edorkon biyik qohromanhq gostormisdir.
Doqquz oguzlara garst horbr omoliyyat zamam Bilgo xaqanin
otuz bir yox, otuz ii¢ yagi vards.

716-c1 il. «Qguz xalqi doqquz tatar ilo birlogib goldi.
Aguda iki ulu doyiis doyisdiikk. Qogununu pozdum, elini onda
aldim. Eloco gazamb... tann yar oldugu iigiin, ézim otuz yaginda
... (bundan sonra yazi pozulmugdur, goriiniir, Bilgo xaqan taxta
oturdugunu yazmigdi). ... Doqquz ofuz xalq1 yermi, suyunu
(vatonini) buraxib Cina getdi ... geri 6z 6lkasino qayidib goldix.

717-ci il. «Otuz dord yasimda oguzlar gagib Cino girdi.
Tovssiiflonib onlarin iistiino qosun ¢okdim... oflunu, qiz-golinini
orada vsir aldim».

718-ci il. «... tatabi xalqi Cin xaqanma tabe oldu. Elgisi,
yaxs$1 s0zii, xabori golmoz deyo, yayda qogun ¢okdim. Xalgim
pozdum, ilxisim aldim». «Conuba - karluk xalqina gars1 qosun
¢ok», - deyib Tutun Yamtan gondordim. «... karvani golmodi.
Onu cozalandinm deya gosun ¢okdim. Qorxaraq iki-li¢ adamla
gagib getdin.

720-ci il. «Cin ath qogununudan on yeddi min ssgor birinci
gin Oldirdim. Piyada qogununu ikinci gin bitinliklo
oldiirdiim. (...) yol qosun ¢gakdim».

721-ci il. «Owz sokkiz yasimda qigda Kitaya gargr qogun
cokdim».
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722-¢i il. «... otuz doqquz yasurda yazda tatabilara qars
qosun ¢okdim. ... dldiirdim. Oglunu, giz-golinini, ilxism, var-
dévlstini aldim».

723-724-cii iller, «.. qurx yagimda Mag Kurganda
qigladiqda yut (heyvan xosteliyincon mal-qaramin  kiitlovi
tolofatt — 8.R.) oldu. Yazda oguzlara qars1 qosun ¢ekdim. ilk
qosun hissaleri sefora ¢ixmusdi, ikinci qosun hisseleri evde idi.
Ug oguz qosunu basa-basa goldi. — Piyadalar zsif oldu, - deyib
bizi tutmaga geoldi. Yari qosunu evi, s aray: dagitmaga getdi. Yan
qosunu doyiismoaye geldi. Biz azdiq, pis techiz edilmisdik. Oguz
diismen ... tanri giic verdiyi iigiin oracJa sancdim, dagitdim».

733-cii il. «©Ili yasimda tatatn xalqr Kitayda ... Tiinger
daginda ... Kug seniin bagda olmegla qirx min qosun goldi.
Tiirger daginda hiicum cdib qirdim. Otuz min qosununu
Oldiirdiim, on min...»

Bunlar Bilge xaqanin herbi seferlori ve igidlikleri
haqqinda onun &ziinlin dediklorinin az bir hissesidir. Ancaq
bununla bels tekce bunlar kifayotd'r ki, Bilge xaqanmn cosur bir
ddyiigeli, igid sron oldugu haqda teiwvviir yaransin,

Bilge xaqan qiidretl: sorkerde, cosur d8yis¢li oldugu kimi,
gorkomli dévlet xadimi, sdalotli xacian olmusdur,

Bilge xagan tiirk taxt-tacinin ganuni varisi olsa da,
xaqanliq taxtina tasadiifi oturmusdur.

Tiirk toriisiino (qanununa) géros, xagan vefat etdikde onun
kigik gardags, ... biitiin gardaglar vofat etdikden sonra boyiik
qardagin bdyiik ofilu taxta ¢ixir, {lteris xagan vofat etdikde tiirk
toriisiine gore Kapafan xaqan taxta ¢ixmali idi. Kapagan
xaqandan sonra iso tiirk taxtina {lteris xaganin boyiik oglu Bilge
xaqan ¢ixmal idi. Yeno de tiirk tOriisiine goro, golocak xagan
tarduglarm sadi olmal idi. Bilge xaqan tarduslarin sad: idi. Bu
haqda Bilge xaquan 6zii bclo deyir: «Omim xaqgan oturdugda
Oziim sahzads ... on dord yasimda tardus xalqi lzerindo sad
oturdum».

Bilge xaqanin on dord yas1 697-ci ile tosadiif edir. Lakin
Kapagan xaqan tiirk tdriisiinii pozaraq 699-cu ilde boyiik oglu
Boglinii kigik xaqan, tarduslarin sadi ve §ziiniin velishdi toyin
edir. Bilge xaqanin tarduslarin sadi vozifesinden azad edilmasi
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haqqinda hec yerdo s6b bat getmose do bu eslinde Bilge xaganin
hom sad titulundan, nem do velishd hiiququndan mohrum
edilmasi demnok idi. Kapagan »aqanmin hakimiyyetinin son
illorinde art13 sdhratli hearbi serkords olan Bilgs xaqgan va Kiil
tigin dovlot i;lerinden tamamilo konar edilmisdi.

716-c1 ilde Kapagan xaqanin holak olmast xobori ordaya
catan kimi K ipagan x aganm yaxm adamlarinm kémoyi ilo Bogii
6ziinii xaqan «lan ed’s. Tiirk tdriisiiniin bu ciir agiq yokilde kobud
surotdo pozulmasinclan dorhal sonra biitin tiirk ordusunun
sevimlisi, ¢oxlu heroi yiirig vo doyiislorin gohromani, biitiin
nifuzlu tirk vayfalarmin miidafio vo kémok etdiyi Kiil tigin
qerargaha hocum edib Bogii xagam vo Kapagan xagamn diger
ugaglarii, Kapagan xaqamin ordada olan biitin qohumlarim,
miisavirlerini vo yaxin adamlarra 6ldiinir, boyik qardas Bilge
xagam ulu xaqan clan edir. Kapagan xaqanin yaxin
adamlarmdan bi-i — 8ilgo xaganin qaymatasi, Kapagan xaqanin
bas voziri Tonyukuk cazadan qurtulur, lakin siirgiin edilir.

Kiul tigirin  horokoetlori  Kapagan xaqana qargi
diigmoengiliyin nuticosi deyildi. Kil tigin omisi ugaglarmi ve
amisinin yaxmn adarnlarin1 ona goéro qunr ki, onlar taxt-laca
vorosalik haqqind:1 tiwrk toriisiini pozmugdular.

Bilge xagan bilirdi ki, tiirk taxt-tacna ona nisboton Kiil
tigin daha ¢ox layijdir. Buna goro do taxti Kiil tigino toklif edir,
lakin Kiil tigin tiitk tSriisiini pozmaq istomoyib taxt-tacdan
imting cdir. Onda Bilge xaqan qardagm biitiin qosunlarm bag
komandani toyin cdir, 6zii ise yalnmz doviot iglori ilo moggul
olur. Bu, diinya terixindo yegane haldir ki, xagan (sah, ¢ar,
imperator, prezident ve 8.) 0z ordusuna komandanhq etmir
(indinin 6zlinde ho b sonatindon bagi ¢ixmayan prezidentlorin
orduda ali bas koriaindan oldufunu nozere alsaq, bu faktin
deyori géz qabagmaad ir). Tesadiifi deyil ki, 716-c1 ildon sonra
Bilgo xaqani at belinile, ordu baginda nadir hallarda goriiriik.

Bilgo xaqan hal.imiyyat bagina goldikdon sonra O6ziinii
miidrik hokmdar kirai gostorir. Halo omisi Kapagan xaqganin
hakimiyyatinin son iile rinds narazi gobilalar biri-birinin ardinca
giyamlar qaldirir, xage nligdan ayrilmaga, ya miistoqil olmaga,
ya da Cin imperiyasit m himayosine kegmoyo cohd gostorir.
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Bilgo xagan hor seyden ovvel ya 718, ya da 719-cu ilde
Tonyukuku siirgiinden qaytarib yeno do dziino bay vozir toyin
cdir. Bilgo xaqanin adalati, Tonyukukun miidrik meslehatlori ve
Kiil tiginin qiidratli qulmer Tirk xaganliZmm avvalki qidrotini
borpa edir.

Bilge xaqan ycri goldikde dovletin diigmenleri ilo silah
giiciino, yeri galdikde siilh yolu ilo damgir. O, 717-ci ilde
doqquz oguzlan, 718-ci ilin yayinda tatabilan vo karluklan, 720-
ci ildo ¢inlilari, 721-ci ilin qisinda kitaylar, 722-ci ilin yazinda
tatabilar1 meaglub edir. 722-ci ildo Cin imperiyas: ilo siilh
baglanir vo ta 732-ci iledok tirk-Cin sorhodindo silah sesi
esidilmir.

Bilge xaqan azib yoldan ¢ixmg, lakin sakvini basa diisiib
yenidon xaganligm hakimiyysti altina qayidan qobiloleri
cozalandirmaq sivasatindan ol gokir. O yazir: «Birloson xalglan
cozalandirmadim. Mon 6ziim xaqan otu~dufuma gbro... ycr
boyu sepelonmis xalq alden diigmiis halda, piyada, yalin yeno
goldi... Sonra tanri buyurdugu, baxtim oldugu tigiin, gismotim
oldugu iigtin 6lesi xalq1 dirilmoys yiiksvltdim, yalin xalqi donlu,
kasib xalq1 varlt etdim, az xalqr ¢ox etditn. Sodagotli clde,
sodagotli xanligda yaxsilig ctdim. Dord torofdoki xalqu
biitinlitkls tabe cidim, dliismensiz etdim, hamt mono tabe oldu».

Bilge xagan tokco xarici diisman iizorindo deyil, daxili
dismonlor tizerindo do goalabo ¢alir. Déviotin daxili siyasoti
doyisir, coza ekspedisiyalan ovezino ofvi-imumilor kegirilir.
716-c1 ilde Bilgo xaqan taxta oturanda Tiirk xaganh@inin
voziyyati agir idi. Bu haqda o belo deyir:

- Tirk xalqmnin adi, sohroti yox olmasin dcyo, atam
xagani, anam xatunu yitksoltmig tanni, ¢l veron tann, tirk
xalginm adi, g6brati yox olmasm dcyo, ¢zimil o tanri xaqan
oturtdu. Elo bir varhi xalga xaqan oturmadim. Qarm agsiz, istii
donsuz gorxaq vo zavalli xalgm iizorinde xaqan oturdum. Kigik
gardasim Kiil tiginle maslohatlogdik. Atamuzin, omimizin
qazandif1 xalqm adi, sohroti yox olmasia deye tiirk xalqi iigiin
geco uyumadim, giindiiz oturmadim, kigik gardagim Kiil tiginlo,
iki gadla sldon diigiincoyodok qazandim.
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Bilgo xaqan homiss tiirklari Cin tobligatindan ¢okindirirdi.
O deyirdi:

- Cin xalqnin s6zii girin, hadiyyosi yumsaq olur. Sirin
s0ziino, yumsaq hodiyyesine aldanmib Cine yaxinlagsan, tiirk
xalqy, Olesisen. Otilken ormaminda otursan, sbodi doviet
diizelderok oturasisan, tiirk xalqi, tox.

Bilgo xaqan 734-cii ilin 25 noyabrinda yaxin
gohumlarindan biri torofindon zehor verilib oldirilmiisdiir.

BILGO XAQAN ABIDOSI

Cin monbalarindo Mogilyan kimi qeyd edilon Bilgo xagan
(bir molumata goro, 683-cii ildo, bagqa molumata gbra, 684-cii
ildo anadan olmusg, 24 noyabr 734-cii ildo veofat ctmig, 22 iyun
735-ci ildo dofn edilmigdir) iltoris xaganmn bdyiik oglu, mohsur
sorkorde Kiil tiginin boyiik qardagidir, 716-734-cii illor arasmda
tirk xagamt olmus va tirk xaqanhigmm qiidrotini xeyli
yiiksoltmisdir. Abido 735-ci ildo qoyulmugdur. Bilgo xagan
abidesi Kiil tiginin abidosindon bdyiikdiir: P.M.Melioranskinin
verdiyi molumata goro, Bilge xagan abidosinin hiindiirlilyii 3
metr 45 sm, sorq vo qorb iizlorinin eni 1 metr 74 sm, gimal va
conub iizlorinin eni iso 72 sm-dir. Abido agafidan yuxan daralan
kosik piramida soklindodir. Abidonin istii begbucaqh qalxanla
ortiiliir, qalxanin otrafinda uzanmig ojdaha gakillori ¢okilmigdir.
Qalxamin bir torofindo pis mithafizo olunmuy goytiirk (run, Or-
xon-Ycnisey) yazisi vardir. Abido saf olmayan boz marmordon-
dir. Kiil tigin abidosindo oldugu kimi, abidanin tillort yonulmusy
vo yazilmigdir. Abidonin gimal, yorq vo conub toroflori, conub-
sorq vo cenub-qorb yonulmus tillori goytirk Orxon-Ycniscy
alifbas1 ilo yazilmis motnlordan ibaratdir. Abidonin gorb iiziindo
Cin hcroglifleri ilo Cin dilinde yazilmig metn vardir. Bunlardan
basqa, Cin matninin iizerindo ¢ox hissasi aginmig sakkiz sortlik
Orxon-Ycnisey olifbasi ile yazilmis motn vardir. Bilgo xaqan
abidesinin gorq iziinin 3-23-cii sotirlori Kiil tigin abidosinin
sorq iiziinlin uygun sotirleri ilo, Bilge xaqan abidesi simal iizii-
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niin 1-8-ci sotirlori Kiil tigin abidesi cenub iiziiniin 1-8-ci sotir-
lori ilo, texminen, eynidir. Kiil tigin abidesinde oldufu kimi,
Bilgo xagan abidesinden do balballar uzanir, ancaq burada
balballar goyulmus mesafo nisboton azdir — comi iig kilometrdir.
Birinci balbalin iizerinde «T6lis sad balbal» yazilmisdir.

Abidenin vo megbersnin insasmda tlirk ve Cin senat-
karlar1 berabar ¢aligmiglar. Abidonin tiirk motnini Bilge xaqanin
dilindon onun kigik qohumu (qardas: oglu, nevesi) Yolig
(Yoll1§) tigin hazirlamug ve bir ay d6rd giin orzindo «bitig tasa»
hakk etmisdir.

Bilgo xagan abidest [889-cu ilde rus todgigatgist
N.M.Yadrintscv torafinden Orxon ¢aymmn qollar Hola ve Tola
¢aylarinin arasinda Saydam g6lii yaxinlifinda Erdeni Tszu adl1
Budda monastirindan 60 km gimalda kosf cdilmigdir.

Abidanin ilk nesirleri rus alimi V.V.Radlov ve Danimarka
alimi V.Tomsen torofinden edilmigdir. Sonralar sovet dilgisi
S.Y.Malov da bu abideni nasr etmigdir. Daha sonra bir sira sovet
todqiqatgilart bu abideni nesr etmiglor. Bilgo xaqan abidesi
Tirkiyode dofslarle, o ciimleden Hiiseyn Namig Orkun vo
Miiharrem Ergin torefindon nosr edilmigdir. Azerbaycanda ilk
defo Obiilfoz Rocebov terofinden negr edilmigdir.

Bilge xaqan abidasinin goytiirk Orxon-Yenisey olifbasi ilo
olan matni Mitharrem Erginin «Orxon abidsleri» adli kitabindan
gotiiriilmiis foto-siirotdir. Mantdo ndgsanlar olsa da ve moni
tomin etmase do, bagsga neagrlor daha négsanhi oldugu ve
baglicasi, respublikammzda goOytiirk Orxon-Yeniscy horflorinin
srifti olmadir liglin toqdim cdilon motnden istifade etmoyo
macbur oldum. Gdytiirk Orxon-Yeniscy moitnini transkripsiya
edarkon H.N.Orkunun «®ski tiirk yazitlar» adli kitabindan vo
S.Y.Malovun «[TaMATHHKH ApEeBHETIOPKCKOH NMCLMEHHOCTH
Mosronuu 1 Kuprusuu» (M.-L.., 1959) adhi oserindeki matndon
istifade edilmigdir. Matnin oxusu (transkripsiyasi) ve xiisusen
torclimasinde avvealki tadqiqatgilardan forgli xlisusiyyotlor var-
dir. Bu, oxunun v terciimenin orijinallimdan irsli golir.

310

MOTN

Sorq torefi

sl RSOV L TEYPR TR FhOUD P e&mu(l)
L b3 ) LK R N‘W L NYN RYNR

I"Nk R Db | I"PY& GYWX" @
ﬂﬂ')ﬂ‘f TATARYN: ”l‘&‘lb ww Y¥h . Tt
L R R R RN R RNk
0K ETHINY . T34, ﬂbﬂxﬂ M PP RINTENY

(f o PPN L PO bt | J'\’)md) hiinHe 24
TN ST IRXYN] I3 948 ) DD PHTETIA
3 T ﬂ‘fﬂé rl‘l‘lhm‘? d‘!‘('i\“W 80 M
S BN HAPSL D DH¥D (PR ENAL

ADED A’f)&t LRIIIO I L XYM 318 25)
<CNLD XYM 0 EB¥S D NGE D TRYIN] D RNk
CR¥FFY L IBE LI I TRYD D PRTEY D il DIC
CHITEY DR of DY B L RPN DT DI
 AYSE L DHYD DT BPNYI IR -l

cTYTRND © N L h3) LA MIEAL D hx YN $13 (26)
SAPA D DMED BB SL I RNTYN  JO [ RTIN D XYM
CEIEIPA L FARRA L FMOATYD L DYATR C thitilre L Di)S
b St L XY L TINE B XANT Bl 1T e XYM
be'll‘l:ﬂt:'hl‘l":J’M"!Dl‘m»ﬂt?;nt}:g«-‘i

311



SGAMT L KBDD T EO S L YFET €N A TN VA (27)
CIB¥EIPDSILYRER L HPIVH s I3 D VDS
CIHTRLY DR SUSQ D BYT DR TYN )T e ¥ANY
SRBPPD I EAS L CHEN T I TY IV 34 T15 €T NK
TEAS) DTINEIIYH DICTNR 3888y 1L TS LT N
THHYS TS
VRRPYNE e T X DY SD L P IVA  he X ¥R LT3 AD 3(28)
TRXYNL T8 QLRI TR¥D IS L eIV YT
TISIR I ARTYIN DL RPN e x¥INI I TDDF S S
TINIREBAISITITIIHANIID (R IR0 S PATAL
CEL Y RG> Fith [ HANE) D QoliR (TRYI DTV
CEYITDDHO DN RN D rd D L IAYD I TTR(29)
DAY L LA XYING S B¥S D JBFYeS CTMOOTYD
AEIY . TThOWS LI xNx SISO RhTYN
CPVIP™IRITHY DS D S L i T4 L hT YN
XN AN D Y DO
LADDIRYNR SAIFITTR D TMIOPYD | AN D RXER | FNI(30)
XY T RXEANL L IBAS DY S I PIYT L e ¥ING
CPX¥INL D DDYHO T TORY. PN 1A I THKINT ChHEN
TWRYANLC SOT¥S¥y L D 3ANS S D0 YE, L $333Y | RN
~ . . . 1HOD T3 ¥erii3s [ )23 D RNk
RN CATINGE D EREYR D 84D S TRY D FASDSBD
CTITR. TV IHD 8 I TO ThYTThIV ) TAKYNYIN
SHTRRASDO SIAC T TORDD MR, £ 8 V¥
B3 L TORTING D XRIN] D THhBA L PUCY,
TBIBIFTAIDODARYS D THXOHHI. - #HS  #3351YID
T D INHD PMYY 0D
cEXR DI TR D ¥R aY s NIYYE D 2 xYN] D E1S D (32)
TR THMYS L haDYBD I ThYIENA I FINL YO AN ThT
CHNTLL TSNS TV DD DX uMSCR  FING MM TRYI S P S
THrhY DhOD LT D hi R D ThYI I FYE¥NT TN
, SWIBNID AN CRRTER AN YD 6 o
CRYNHC AN D DSy D NAND R IHD D PPk 3 33ID(33)
CHOMYhH DODI¥S | IS INCY D ITERIVHA | inrd
RENICKT CFAMYS D AD S Thr S PARYN D54 BTNk
CAHTDRBT. B BTN L ARREE DHY TYER
»XYNY | I

312

SEVERR D 4S8 hE S I DS DBk | i T TR (34)
S TINE S XPANE S AN Y DPR D S D FRYY DAY FT T

D Londin PP VR RS ITO T NEY D asthdd
TEYNRN: EIXN IR AN TISHh S . N AN

-- - ANY

POL Y. XTI IBP . r‘r:-lh «Shh. .. ¥RXET (35)
TIPS BT I YD D WL M SIS
TRYS D EXPY...IIBYS L ANST (THYI I IWYAYIS
DN o EXET

SRPNS ML, mnrp :wme; SR --- $4840 (36)
AN LM IR LR MY S I T
CENTNREYIRUBRIPH P N LIRS RN
. cooe s 90 JYPTHC L BE D OTIEXES

LIS L EXAY S THCIAT S BB A'TINK w2Vl | 1 (37)
CESIMA DV VDD NI LTIV THRYNIREYN . T MO
STRAY D HYDY L IBY . DH¥Y L RSO WYY L o' e
.- O NTEYE D T TATHING
TIENKE DRI . YOI - ThY AT . B9S R TN

STHIN I PRPEA . DHAYI S { Thh DY) [ Ih¥D . hYKRk (38)
RTISTO PP hIID FTETY ... I I XYM
oo 08 D EYTREYEY

POXIREX I PASTD L PN L SYAMAYIE I M IS $(39)
SRBYIIT I IN>I I XYNIIOD D M hth e Y . FERN®
R AR Sk IS A 1 R

s3I0 PIPPRITWOL OHITHN I NTATY S0V . .(40)
FHNIM BT YHSRD IR S (k. SYNE: £18)38

. TR LRI LX)

cANFR IOV L . 00V Wi 0 8 31) : PxeYI¥NY .. (41)
N ¢ JOUON CRIWHTRY NIV M IS T T B EYINY
..... YISCATY (bR . 88

Canub-garq tarsfi

< TIEXN I PHEQ PV YNk L PRONI DONDD [ €N
SPAPAIIIR .. TAV DD D16k D HBDA D XA 'm;s;z

313



Conub torafi

CEMLCNERThY P L SY D HeRRPR D TINE . YAE D AVYS
S ENIQOF PRI YED D bhr YN d;';i :1"?"
.8 .
CT1EIETADINTG  THAYD AT L EMNE > . oXYN) . P iD
C MUY P18 IPSS T IOND D TAY .. ... »XYN)
oS D INS L Y 30D LTS DRRTYN. e
SMEHID | TR EYD .. )f‘»l;b
1>
e AN *x¥IN}
CER¥DEY I RKYR >IN JO4S D ITPYN fW‘NJ_: *HTR
CENYE TN o OIS B3 EMe I NI TS
CEBYEITINE I THYINI . el Y NE Y 3% ENY > A
...... T PRI 2k IENL R NEAN  #30D § | 1CH
Td8 ¢ »pIN
NOJSTERMNIV L SADSED I THY w0 YD ITHTYIN
REND I B¥ AT PRTET O T Lt R HTIR D EVTH
CRBEIEYP IRZANL IIVRI AT TERT i E
R it AR 1L T3]
IO BITR XYY L €Y T RRTNE
T CIHROPSL DI (IS Y, i 157
DHRTNRT D IR S L TREY DRPR LI Y S Y
..... 1358 1 d
AL CTHYR PR Do B¥S JHENYID S L ENITY L J %
TYPHI9 YD CCRNYI  hIIETI . IRNY LSS N
oo WHDWRN D IYNYI L AYE DXOMA D PRYTR D 8K TPNYS
THEX ITHAL....D . AADS (HFAY I8 L IR
CVENYR DRSOV - PR L MY oI :M‘:rd‘[i“;ﬂ
Fexl
IO FEYER CRTNK ¥ TYD - Pk . ST b
TR CRTER . SORL MY D 2 L FCYER D R MK
Do DDI¥S DDAYNY I PYER D BN L TR PYER
o PIEET D TYER D IYNK D SN TYER MY
SLIDDE I UEIRT . PYER D SEINY D) 1DI¥Y
TYBIER D FIUDISAL. . 1MDXS I ODJ> I N ST YITIDS
SO IR TYEQ ISR (DS LIS >.DJ¥J‘: g:'v::‘{'f

314

&)

(10)

(1D
12
13

(14)

i [ I T L. .PXEP . .
: :"M‘ T ese .).' )0*:4 TPYER u‘rllw»mygz

Simal torafi

DYIBYS PRI | WPMh L SOT LS4 DOV A I
KL T T N S L ¥
DRMEEL T XD kT T YIRS DINDS | Tk
L0 TR N T S T R SR TR

...... Pl SPEREYS

S DIRRPTRED D PRIY> | BNTRK YD D NIKT | e
PHTINI L CEVRER M TOING I YYIHS .. .. N WY N

AN T JBPIND DT D INHY TN D TN

STVTEYE I IRIBY S L EXXE: DIy 3 T EXhTIR . Ny

LR B v T N s |

oooooooo

e XX ol i B
S TITHED D EYRTR . DS L | YIVVHIG : T ¥eNy

o APRIEA L P ] PERYS ;o SV RN

TRRTER D3I % FRINYS  FARTNK BTtk . INY
N LT E Y o L LU 2 PR TN sy s

N T T T 18

R YEY'S
CTYER RTRH A SUD I I SYD 3 1 31ROF | IXCT D 549

CYRT O LAESe D IR TER IS LIS ETNK
S IT 0 D RPN BEREY  IRY
i OBYS T BTN HOPIB - 1NN . TXETYERPS
CHhODS THIFARTEY . NR D ITARTNY D NEX D SN
JHTNYAD L ERhXR L FONHAYS S 1IN ... P AMPS
CHHITSE I EPAYXR IATAN . LI PBTE: 4N it
s MPRXR D YOR D PFS T AT D pxSND D oS L N

T MEIRIAVER I NTRI IS TER . SR E L PP © 4

C¥S D3I eI IeudrL S ..., R TrLS  ¥S
R 3L )

315

MY : £ RN ..o ¥urh: NP (1
L ler L g - dTYE R Ter i B (15)

9)

(10)

an

12

(13)

(14)

1%)



Qarb torefi

oPhRNL. D

< ERNSIAR (N L TEYTR ()
- FTh . FhN DHNDODD O
-8 LTATH U TIETRNG (4)
Pl DV IBYE (8)
QYN D I ING (6)

Wl Dhid [ %S (D)

Conub-qarb torefl

s 1300 s RXKPR | HETRYDDGHEEHER | Y : LY
: 3 TR D | U2 L VN .. ¥ib  CthxR
PEEAD ol o xR | XS - D © HNARTNE

316

TRANSKRIPSiYA
Sorq torefi

1. Tenri tog tenri yaratmig tiitk bilge kagan sabim: kapim
tirk bilgo ... nta amti al ... .. tis1 or tokuz ofuz yidinig or
(V.Tomsen, H.N.Orkun: cki edizger; M.Ergin: iki cdiz
kekekiiliig) kiilig baglori, boduni ............... tiirk tenri..........

2. iizo kagan olurtim. Olurtukima 6ltagico sakimifma tiirk
bagler, bodun 6giirip, sebinip toktams kdzii yogorii korti. Bédko
Ozim olurip bunga agir toriig tort bulundak: (bodunga it) dim.
Uzo kok tenri, asra yafiz yir kilintukda ekin ara kisi ogl
kilmmus.

3. Kisi oglinta iizo cgiin-apam Bumin kagan, istomi kagan
olurmig. Oluripan tirk bodunin ilin, toriisin tuta birmig, it
birmig. Tort bulun, kop yagi ermig. Si sillopon tért bulundaki
bodunig kop almis, kop baz kilmig. Baghig$ yiikiintirmis, tizligig
sokiirmis. ilgorii Kadirkan yigka togi, kirii

4, Tomir Kapigka togi konturmig. Tkin ara idi oksiz tiirk iti
anga olurur ermis. Bilgo kagan ermis, alp kagan ermig. Buyuruki
bilge crmig cring, alp ermis cring. Boaglori yoma, bodumt yoms
tiiz crmis. Am iiciin ilig anga tutmug ering. Ilig tutup toriig itmis.
Ozi anga korgak bolmis.

5. Yogg, sigitg onre kiin togsikda Bokli ¢olig il, Tabgac,
Tiipiit, apar, Apa Urum, kirkiz, ii¢ kurikan, otuz tatar, kitay,
tatab1 — bunga bodun kalipon sigitammg, yoglarmsg. Antag kilig
ka@an ermis. Anta kisro inisi kagan bolmiy ering, ogh ta kagan
bolms ering. Anta kisro inisi cgisin tog

6. kilmmaduk ering, ogli kamin tog kilmmaduk ering.
Biligsiz kagan olurmus cring. Buyuruki yomo biligsiz ermis
ering, yablak ermin ering. Baglori, bodum tiizsiiz iigiin, Tabgag
bodun tebligin kiirligin ti¢ilin, armak¢ism iiglin, inili egili
kingiirtiikkin ii¢iin, bagli bodunhg

7. yonsurtikin #giin tiirk bodun illadiik ilin 1¢ginu 1dms,
kaganladuk kaganin yitirii 1dmms. Tabga¢ bodunka boglig ur
oghn kul kilt, isilik (? silik) kiz oghn kiin kilti. Tirk bagler tiirk
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atm 1t1 Tabgacgi boglor Tabfa¢ atm tutupan Tabga¢ kaganka

kérmis. 9lig yil

8. isig, kiigig birmis. ligerii kiin togsika Bokli kaganka

togi siileyil birmis. Kurigaru Tomir Kapigka togi siiloyii birmis.
Tabga¢ kaganka ilin, toriisin ali birmig. Tiirk kara kamg bodun
anga imis: Illig bodun ertim, ilim amt: kani, kimks ilig kazganur
men, tir crmis.

9. Kaganhif bodun ertim, kaganim kani? Ne kaganka isig
kiigig biriirman tir ermis. Anga tip Tabgag kaganka yag: bolmis.
Yag: bolup itinii, yaratunu umaduk yana igikmis. Bunga igig,
kiigig  birtikgeri  sakinmati, Tirk bodumig Olireyin,
urugsiratayin, tir ermiy, yokadu barir ermiy. Uzo

10. tiirk teprisi, 1duk yiri, sub1 anga timis cring. Tirk
bodun yok bolmazun tiyin, bodun bolgun tiyin kamm Iltoris
kaganig, ogim Ilbilge katumig tenri tSposinde tutup ydgori
kotiirti ering. Kamim kagan yiti yigirmi orin tasikmug. Tasra
yortyur tiyin kii esidip balikdaki tagikmis, tagdak:

11. inlmis , tirilip yetmis ar bolmug. Tenri kii¢ birtlik tigtin
kanmm kagan siisi bdri tog ermig, yagis1 koy tok ermis. [lgorii,
kunigaru siilep tirmis, kobratmug, Kamudi yiti yiiz or bolip
ilsiromis, kagansirams bodumg, kiipedmis, kuladmis bodumg,
tiirk toriisiin 1¢gmms

12. bodunif eciim, apam toriisinge yaratmig, boggurmis.
Tolis, tardug bodunmig anta itmis. Yabgug, sadig anta birmis.
Biriyo Tabga¢ bodun yagi ermiy. Kirkiz, kurikan, otuz tatar,
kitay, tatabi kop yag1 ermis. Kanim kagan bunga ... kirk artuki

13. yiti yoh silomis, yigirmi siiniiy siinigmis. Tenri
yarhikaduk tgtn illigig ilsirotmiy, kaganhgig kagansiratmus,
yagig baz kilmg, tizligig sOkiirmig, baglagig yiikiintiirmis.
Kamgim kagan anga ilig, térig kazgamp uga barms. Kangm
kaganka baglayu Baz kaganig balbal tikmig. Kangim

14. kagan ugdukda 6ziim sokkiz yasda kalum. Ol tdriido
izo egim kagan olurti. Oluripan tirk bodumg yi¢e itdi, ¢igajg
bay kilti, az1§ iikiis kilt1. E¢im kagan olurtukda 6ziim tigin crk ...
... iy ... Tenri yarhikaduk iigiin
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15. tort yigirmi yagimka tardug bodun iize sad olurtim.
E¢im kagan birlo ilgorii Yasil ligiiz Santun yazika tegi
siledimiz. Kuniaru Temir Kapigka tegi siiledimiz. Kogmen
asa kirkiz yirine tegi siilodimiz. Kamig bis otuz siiledimiz, g
yigirmi  siiplidimiz.  Tiligig  ilsiretdimiz,  kaganh@ig
kagansiratdimiz, tizligig

16. sokirtimiz, baslafig yikintiirtimiz. Tirgis kagan
tirkim, bodumim crti. Bilmediikin iigiin, bizine yamltukin,
yazintukm iigiin kagani 6lti, buyuruki, bagleri yoms 6lti. On ok
bodun omgok korti. Egiimiz-apamiz tutmis yir idisiz kalmazun
tiyin az bodumg itip, yaratip ... Bars bog

17. ecrti, kagan atif bunta biz birtamiz, sinilim kunguyug
birtimiz. Ozi yazinti, kagan 6lti, boduns kiin, kul bolti. Kégmwn
yir, sub idisiz kalmazun tiyin az kirkiz bodumg itip, yaratip
keltimiz. Siniigdimiz. ... ilin yana birtimiz. flgeri Kadirkan
yis1g asa bodumig anga konturtimiz, anga itdimiz. Kurigaru

18. Konii Tarbanka tiirk bodumig anga konturtimiz, anga
itdimiz. Ol 3dke kul kullug, ki, kiinlig bolmis crti. inisi cgisin
bilmoz crti, ogh kanin bilmoz erti. Anga kazganmig, anga itmis
ilimiz, toriimiz crti. Tirk oguz baglari, bodun csit: iz tenri
basmasar, asra yir tolinmasor,

19. tiirk bodun, ilinin, triiniin kim artati udag: erti? Tiirk
bodun, okiig. Korgiiniin ii¢iin igidmis kaganija, ermiy, barmig
edgii iligo kontii yaniltig, yablak kigiirtig. Yarakhig kantan kelip
yaya eltdi? Siiniiglig kantan kelipon siiro iltdi? lduk Otiiken y1y
bodun bardiz. flgorii barigma bardig. Kurigaru

20. barigma bardiq. Barduk yirds edgiig ol ering: kanin,
ligiizco yiigirti, sunigin tagca yatdi. Baglig uri oglinm kul kiltig,
isilig (? silig) kiz oglanm ki kiug. Ol bilmodikiigin iigiin,
yablakimn iigiin egim kagan uga bardi. Baglayu kirkiz kagamg
balbal tikdim. Tiirk bodun at1, kiisi yok bolmazun tiyin kagm
kagamg,

21. Ogim katumg kétirigmoa tenri, il birigmo tepri tiirk
bodun at1, kiisi yok bolmazun tiyin 6ziimin ol tenri kagan olurt:
ering. Nof) yisi§ bodunda iizo olurmadim. igro assiz, tagra
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tonsiz, yabiz, yablak bodunda iize olurtim. ... gini iki gad, inim
Kiil tigin birls s6zlogdimiz. Kangmuz, '

22. egimiz kazganmg bodun at, kiisi yok bolmazun tiyin,
tirk bodun iigiin tin udimadim, kiintiiz olurmadim. inim Kiil
tigin birle, iki sad birlo 6li, yiti kazgantim. Anga kazganip biriki
bodumg ot, sub kilmadim. Man &6ziim kagan olurtukima yir sayu
barmig bodun yadagin, yalmm 6lii, yitii yana

23. kelti. Bodumg igidayin tiyin ymgaru oguz bodun
tapa, ilgorii kitay, tatabi bodun tapa, birigerii Tabga¢ tapa iki
yigirmi siilodim. ... siigiigdim. Anta kisra tenri yarlikaduk iigiin,
kutum, iilligim bar tiglin Oltogi bodumg tirigrii igitim. Yalm
bodunig tonhg kiltim, ¢1gay bodunig bay kiltim,

24. az bodumg iikils kiltum. Igar illigds, 1Bar kaganhgda
yig kilim. TOrt bulundaki bodumg kop baz kiltim, yagisiz
kiltim, kop mana kdorti. Yeti yigirmi yagima tanut tapa siilodim.
Tanut bodumg bozdim, oglin, yotazin, yilkism, banmm anta
altim. Sokkiz yigirmi yagima alt: gub sogdak

25. tapa siiledim, bodun1g anta bozdim. Tabga¢ On tutuk
bes tiimen sii kelti, Iduk basda siiniigdim. Ol siig anta yokkisdim,
Yegirmi yasima basmil 1dikut bodun erti. Arkig idmaz tiyin
siiladim. K ...t kollirtim. Eki otuz yasima tabga¢

26. tapa siloedim. Caga soniin sskiz tiimen sii birle
sliniigdim. Siisin anta Slirtim. Alti otuz yasima ¢ik bodun kirkiz
birls yag bolti. Kem keco ¢ik tapa siiladim. Orpante stiniigdim.
Sdsin sincdim. Az bodumg Oliirtim, altim, icgirtim, Yeti otuz
yasima kirkiz tapa siiloedim. Siinilig batimi

27. Kang sOkipon Kogmoen yisi§ toga yorip Kirkiz
bodumg uda bozdim, kaganin birle Sona yigda siinisdim.

Kagann oliirtim, ilin anta altim. Ol yilka tiirgis tapa Altun y1518
asa, Ertis ligizig ke¢d yoridim. Tiirgis bodumg uda basdim.
Tiirgis kagan siisi otga, borga kalti.

28. Bolguda siiniigdim. Kaganmn, yabgusin, sadin anta
Sliirtim, ilin anta aldim. Otuz yasima Besbalik tapa siiladim. Alt
yoli siigiigdim., ... Siisin kop Oliirtim. Besbalik i¢re ne kisi ctin ...
togdiik yox iiciin kisi balik(da mana) uk@al1 kelti. Besbalik am
liglin ozd1. Otuz artuk1
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29. bir yasima karluk bodun bunsiz eriir barur erikli yag
boltt. Tamag Iduk bagda siiniisgdim. Karluk bodunig 6liirtim, anta
alum. ...basmil, karluk ... bod ... karluk bodun tir ... sancdim,
oliurtim. (Tokuz ogu)z monin bodunim erti. Tenri, yer bulgakn
iigiin, edin ...

30. kiini togdiik u¢lin yag: bolti. Bir yilka tort yoh
siinigdim. On ilki Togu bahkda siigisdim. Togla tciizig yiizoti
kegip siisi. ... Ekinti Antarguda siigiisdim. Siisin sancdim, (ilin
alim). Uglinc (Cugay bagnta) siniisdim. Tirk bodun adak
kamagt:, yablak

31. boltagt crti. Oza, yaya keligmo siisin agium. Ukiig
Oltaci anta tirilti. Anta Tonra yilpaguti bir ousig Tona tigin
yogmta agiro tokidim. Torting Ozgonti Kadazda siigiigdim.
Sisin anta sancdim, yabritdim. ... barm ... (kirk yagt)ma Mag
kurgan kisladukda yut bolti. Yazina

32. oguz tapa suladim. ilki si tagtkmms erti, ekin si cbdo
erti. Ug ofuz siisi basa kolti. Yadag yabiz bolu tip algah kolti.
Swar siisi cbig, barkig yolgah bardi. Swjar siisi siinliggoli kolti.
Biz az ertimiz, yabi, ertimiz. Oguz ... on yag. .. kii¢ birtiik li¢iin
anta sancdim,

33. yaydim. Tenri yarhkaduk ti¢iin, mon kazantuk iigin
tirk bodun kazganmig ering. Mon iniliigi bunca baglayu
kaz@anmasar, tirk bodun Oltogi erti, yok boltaci erti. (Tiirk)
boglor, (bodun) sakimn, anga bili ... Oguz bo(dun) .... d ...
idmayin tiyin silodim.

34. ebin, barkin bozdim. Oguz bodun tokuz tatar birle
tirilip kolti Aguda eki ulug siiniis siiniigdim. Sisin bozdum, clin
anta alttm. Anga kazganip ... tenri yarlhikaduk U¢iin, 6zim otuz
artuk ii¢ (yagima) ... uk erti. Odsog, 6tiilog kii¢ ...

35. igidmis (kagam yamilt1). Uze tenri, 1duk yer, sub ...
kagan kut: taplamadi ering. Tokuz oguz bodun yerin, submn 1dip
Tabgaggaru bardi. Tabgag¢ ... bodun ... yerde kolti. igideyin
tiyin (sakinip) bodun(18)

36. yazuklat ... biriye Tabgagda ati, kiisi yok bolti. Bu
yerdo mana kur bolti. Man 6zim kafan olurtukim tgiin tiirk
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bodunig .... i ... n kilmadim. 1lig, térilg, yogadii kazgantim ... 1d
.. tirillip y ...

37. (anta siini)sdim. Siisin sancdim. I¢igme igikdi, bodun
bolt1, dliigma Ol:i. Selane kod: yoripan karagin kislata, ebin,
barkin anta bozdim. ... yigka agdi. Uygur elteber yiizga orin
ilgert ta(zip bardt) ...

38. ... (tliNk bodun ag erti. Ol yikig alip igletim. Otuz
artuki tort yasima oguz tezip Tabgagka kirti. Oginip siiledim.
Sukin ... og(lin), yotazin anta altim. Eki eltoborlig bodun...

39. ... tatab: bodun Tabgac kaganka korti. Yalabagi, edgii
sabi, Otiigi gelmez tiyin yaywn siiledim. Bodunig anta bozdim,
yilki/sm ... Siisi tirilip kalti. Kadirkan yig(da) kon ...

40. ... gakina yeriiporii, subinaru konti. Biriya karluk
bodun tapa siile tip Tudun Yamtang itim. Bardi ... (Eltobor) yok
bolmis, inisi bir kurg ...

41. ... arkis1 kolmadi. Am ayitaym tip siiledim. Korgu
eki-ii¢ kisiligin tezip bardi. Kara bodun: kaganmim kolti-, -tip
og(di). ... ka at birtim. Kigik atlig...

Conub-sorq torsfi

... Oniig yogaru sii yorip tinlii-kiinlii yiti Sdiigke subsiz
kegdim. Corakka tagip Yoligea ... Bes Kegonko togi

Coanub tarafi

1. ... Tabgac athg siisi bir tiimon artuki ycti bin siig ilki kiin
oliirtim. Yadag siisin ckinti kiin kop (6liirtim, tiri)lip bard ...

2. ... yoli siilodim. Otuz artuk: sokkiz yasima kism Kitay
tapa siillodim. ... (otuz artuki tokuz yagi/ma yazin tatabi tapa
sti/ladim.

3. Maen ... dliirtim. Oglin, yotazin, /y1/lkisin, barimin ..,

4. bodun ... yotazin yok kiltim ...

S. ..yor...

6. ....siin(ligdim). .... liglin
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7. .... birtim, alp orin Sliirip balbal kilu birtim. Olig yasima
tatab1 bodun Kitajda adakig .... k .... (T)lingor tagka ...

8. Kug seniin bagadu tort tiimen si kslti. Tiingor tagda
tegip tokidim. Ug tiimen siig (8liir)tim, bi(r) Alimen/ ...rsor
....liktim. Tatabz ...

9. oliirtim. Ulug oglim agrip yok bol¢a Kug seniinig balbal
tiko birtim. Man tokuz iyirmi yil sad olurtim, tokuz yigirmi yil
kagan olurtim, il tutdim. Otuz artuka bir ...

10. tiirkimo, bodunima, yagin anga kazgan birtim. Bunga
kazganip kagim kagan 1t yil onmg ay alti otuzka uga bards.
Lagzmn yil bising ay yiti otuzka yog crtiirtim. Bukag tutuk ...

11. Mana Lisiin Tay sonin basadu bis yiiz aron kolti.
Kokilik 6 ... altun, kiimiis kergoksiz kaliirti. Yog yipang koliirip
tika birti. Cintan 18a¢ koliirip 0z yaras ...

12. bunga bodun sagmn, kulkakin, y/anakm b/igd. Edgi
Ozlak atin, kara kisin, kék tiyinin sansiz koliirip kop kot.

13. Tenri tog tenri yaratmig tiirk bilgo kagan sabim: kanum
tirk bilgo kagan olurtukda tiick amti baglor ... kisro tardug
boglor, Kiil gor baglayu, ulayu sad apit boglor, dnro télis boglor,
apa tarkan ...

14. baglayu ulayu ayd apit boglor ... Taman Tarkan,
Tonyukuk Boyla Baga Tarkan, ulayu buyuruk ... i¢ buyuruk: bog
Irkin baglayu buyuruk bunga amti boglor kapim kaganka ertonii

15. ertonii cti mag sad ... tiirk baglorin, bodunun crtonii cti
mag idi, 6gdi. ... (kanim) kagan ... ¢a afiir a1 yogmmuy tiirk
boglor, bodun ... yar ... irti. Ozime bung¢a ...

Simal tarofi

1. Tenri tog tenride bolmus tiirk bilge kagan bédka olurtim.

......

bodunim, biriyo sad — apit baglar, yirtya tarkat buyuruk baglor,
otuz tatar ... tokuz oguz bogleri, bodum bu sabimmn edgiiti esid,
katigdi tipla. Ilgori kiin
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2. togsikipa, biricorii kiin ortusijaru, kungaru kiin
batsikipa, ymgaru tiin ortusijaru anta igroki bodun kop mana
goriir. Bunga bodun kop itdim. Ol amt1 ajn§ yok. Tiirk kagan
Otiiken y15 olursar, ilte bup yok. Ilgeri Santun, yazika tegi
siilodim, taluyka kigig togmadim. Birgorii Tokuz

3. Orsengo togi siiledim, Tiipitke kigig togmedim.
Kunigaru Yingli tigliz kege Temir Kapigka togi siiledim.
Ymgaru Yir Baywrku yirine tegi siledim. Bunga yirke togi
yoritdim. Otiiken y1yda yig idi yok ermis. i1 tutsik yir Otiiken y15
ermis. Bu yirde olurup Tabga¢ bodun birle tlizeltim. Altun,
glimiis, isigiti,

4. kutay bunsiz anga biriir Tabfa¢ bodun sabi siigig, agist
yimsak ermis. Siigik sabm, yimsak agin arip rak bodumg anga
yagutir ermis. Yagru kontukda kisro ay1§ biligin anta dyiir etmis.
Edgii bilge kisig, edgii alp kisig yoritmaz ermis. Bir kisi
yanilsar, ogus, boduni bisiikino togi kidmaz

5. ermis. Sii¢ig sabina, yimgak agisma arturup ikiis, tirk
bodun, dltig. Tiirk bodun, iilesikin biriye Cugay yis tokiil, Tiin
yazi konaym tisor, tiirk bodun, iilosikig, anta a§ig kisi anca
bosgurur ermis: Irak ersor, yablak a1 biriir, yaguk crsor, edgii
ag birlir — tip anga bosgurur crmis. Bilig

6. bilmez kisi ol sabig alip, yagru barip iikiiy kigi dltig. Ol
yirgeril barsar, tiirk bodun, dltagison. Otiiken yi1s olurup arkis-
tirkis 1sar, non, bumg yok. Otiiken yis olursar, bengii il tuta
olurtagison, tiirk bodun, tok. Arik ok son, agsik, tostk mazson,
bir todsar, agsik Smezsen. Antaginm {iglin igidmis kaganinin

7. sabm almatin yir sayu bardig. Kop anta alkmtig, ariit1g.
Anta kalmisi yir sayu kop turu, Oli yoriyur ertig. Tenri
yarlikadukm dgiin, 6ziim kutim bar iiglin kagan olurtim. Kagan
olurup yok ¢ifa¥ bodumg bay kiltim, az bodunig ikiis kiltim,
Azu bu

8. sabinda igid bar gu? Tirk bagler, bodun, buni esidin.
Tiirk bodumig tirilip il tutsikinin bunta urtim, yanilip &lesikinin
yomo bunta urtim. Nen non sabim ersar, bengii taska urtim.
Anar korii bilin. Tiirk amti bodun, bagler, bodke korigme
bagler, gii yamltac: siz.
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9. ... kagan c¢iim kagan olurtukmta tért bulundaki bodunig
bun¢a itmig. ... tenri yarhkaduk {i¢lin Ozlim olurtukima tort
bulundaki bodunig itdim, yaratdim, i ... kilum. Moan tiirgis
kaganka kizimn ... ertonii ulug t6riin ali birtim. Tiir(gis kaganin)

10. kizm ertonii ulug tériin oglima ali birtim. ... ertonii ulug
tortig al1 birtim. Y... ertiirtim. Tii... bagh§ig yiikiintiirtim, tizligig
sokiirtim, Uz tenri, asra yer yarlikaduk iigiin ...

11. kozin gérmadik, kulkakin esidmodiik bodunimin ilgorii
kiin to(gsikina), birigorii (Tabga¢)ka, kurigaru ... (giin batsikina,
yiriaru tiin ortusinaru ...sang altunn), 6riin kiimiigin, kirgaghg
kutayin, akinlig isigitin, 6zIvk atm, adgirm, kara kisin,

12. kok tiyinin tirkimo, bodumima kazfanu birtim, iti
birtim. ... bupsiz kilum. (Uz» tenri) eriklig ... az bodun ... n¢a
tiimon ogl1 ... yal mon ....iin ... (baglo)rig bu ...

13. yoma igidin! Omgotmon! Tolgatman! Olurtim. Tiirk
boglor, tirk bodunim ...t birtim. ... amtika tag1§ ... kazganmg
agmn tiirk bodun ...t bu kaganinda, bu baglorig(de, yerindo,
subunda adirilmasar, tiirk bodun),

14. O6zin edgii kortogison, ebige kirtagison, bufsiz
boltagison ... (anta) kisro Tabgag kaganta bodiz¢ig kop kaliirtim
... manin, sabimin simadi. .. igroki badizgig 1. Anar adingiy
bodiz ur(tim, tas tokidim, koniiltoki sabimn 1) ...

15. On ok oghna, tatma togi bum korii bilip, Bengii tayg
tokitdim. ... yirto ... tokitdim, bitidim. Bu ...tag barkmn ...

Qorb torafi

... izo ...

bilgo kagan ug(a bardi).

yay bolsar, iize t(enri) ...

Kdbiirgasi torga d ...

tagda sigun tezsor (M.Ergin: Otser) ...
sakinurmen. Kanim kagan ...

tagin 6ziim kagan ...

e BB A

sees
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Coniib-qorb terafi

... (bilge) kagan bi(tigin) Yolif tigin bitidim. Bunga
barkig, boedizig, uzi§ (tlirk bilge) kagan atis1 Yohg tigin men ay
artuka tort kiin olurip bitidim, badiztim. Y...

T3RCUMD
Sorq torafi

1. Tann tek tanri yaratmug tiirk mildrik xaqani1 s6ziim
(budur): Atam tirk miidrik (xaqan taxta oturduqda) indiki ...
igidler, sedaqotli doqquz oguz igidleri, moeshur boylori, xalqr ...
(Atam Olenden sonra) tiirk tanrisinm (buyurugu, migoeddes tiirk
yerinin, suyunun iradasi ile tlirk xalqinin)

2. istinde xaqan oturdum. Man (xaqan) oturduqda,

Olacoyine kedorlonan tlirk beyleri, xalq: Jyiinib, sevinib
toxtamug gozii ilo yuxar: (taxta) baxdi. Taxta 6ziim oturub dord
torofdeki xalq ig¢lin bunca afrr (méhkem) qanun yaratdim.
Yuxarida mavi glyler, asagida qonur yer yarandigda ikisinin
arasinda insan oglu yaranmis.
. 3. Insan oglunun iizerindo wcdadlarim Bumm xagan,
Istomi xaqan oturmug. Oturub tirk xalqinn eclini, ganununu
yaratmis, diizeltmis. Dord toref hamiligla yagh imis. Qosun
¢okib dord terofdoki xalq: biitiinliikkle diz ¢6kdiirmils. ireli
(serge) kadirkan megoli daglarina qader, geri (qorbw)

4. Demir Qapiya toki (xalqt) yerlasdirmis. Ikisinin
arasinda sahibkar vahid (oxsuz -~ oxu olmayan, yoni oxlara
bdliinmaysan - ©.R.) gdytiirk xalq: yaradicihgla maggul olaraq
beloce oturur imig. Miidrik xaqanlar imig, igid (alp) xaqanlar
imi§. Buyuruglari (syanlar1) da miidrik imig, igid (alp) imis.
Boayleri de, xalq1 da diiz imis. Ona gore do cli (dovlati) eloco
diizeltmis imig. Eli yaradib ganun diizaltmis. Ozii eloce vefat
ctmis.

5. Dofn edenler, ad (sitom) deyonler 6nden glindogandan
Boklii ¢olliik el (Koreya dovlati), Tabgag (Cin), Tibet, avar,
Bdyitk Roma (Bizans, Vizantiya), quirgiz, ii¢ kurikan, otuz tatar,
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kitay, tatabi — bu goder xalq golib agi demis, dofn etmis. O
gqeder moghur xagan imig. Ondan sonra kigik qardagi xaqan
olmus, oglu da xaqan olmus. Ondan sonra kigik qardas1 boyiik
qardag1 kimi

6. olmadi, oglu atasi kimi olmadi. Biliksiz (cahil) xaqan
taxta oturmus, buyuruqlari (ayanlart) da biliksiz (cahil) imig,
yava (pis) imig. Boylori, xalq: diiz olmadig igiin, Tabgag (Cin)
xalginin tohriki hiyloger oldugu iigiin, yalangt oldudu iigiin,
kicikli-boyiikli (kigik qardagh-boyiik qardagh) quzigdirdiga tigiin,
bayli-xalqli

7. bir-birinin tistiino saligydirdi@y Ggn tiirk xalq: diizeltdiyi
elini (dovlotini) dagitiy (xarico géndormiy), xaqan qoydugu
xaganim moahv ctmig (sona yctirorok géndormis). Tabga¢ (Cin)
xalq1 bayliyo layiq igid (horfon: nasli artirmal olan) oglanlarim
qul etdi, xanmhiga layiq qizlarim koniz etdi. Tiirk boyleri tirk
adini ataraq Tabgagdaki (Cindoki) boylor Tabga¢ (Cin) adim
gebul edorok Tabgag (Cin) xaganina tabe olmuy. 91l il

8. igini, glicinii vermig (onun  iciin iglomig). Iroli
giindogana Bokli xaganina toki qosun ¢akib (Cin xaqanina) tabe
etmis. Qorba Domir Qapiya toki qosun gokorok (Cin xaqanina)
tabe etmis. Tabgag (Cin) xaganma clini (dovlotini), qanununu
qoruyub saxlamiy (qazanaraq vermis). Tiirk gara xalq: (camaatr)
hamihigla belo demiy: Elli (dovleti olan) xalq idim, elim
(dovietim) indi ham? Kimo el (dovilot) gazaniram?  deyir imiy,

9. Xaqanh (xagam olan) xalq idim, xagamim ham? Hansi
xagana igimi, giicimii (omoyimi) verirom? -- deyir imig. Bclo
deyib Tabga¢ (Cin) xaqanma yaf olmus. Yagr olub o6ziino
dovlet diizeltmoyi, yaratmag: bacarmadit {i¢lin yeno tabc olmuy
(horfon: Cin dovletinin igine daxil olmus). Bu qodor igini,
giiclinii (zohmotini) verdiyini diiginmadi. Tiirk xalqin 6ldirtim,
naslini mohv cdim, - deyir imis. Yox olaraq, mohv olaraq gedir
imig. Yuxarida

10. tiirk tannsi, miigedes yeri, suyu belo deyir imis. Tirk
xalq: yox (mehv) olmasin deys, xalq olsun deyo atam iltoris
xaqani, anam Ilbilgo xatunu tann topesinde (bagmmn iistiinds)
tutub yuxar1 gotiirdii. Atam xaqan on yeddi doytiscii ilo serhadi
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asmig (herfon: serhedden kenara ¢ixmig), Baywrda yiirlis edir
deyo ses (kily) esidib gohordekiler daga qalxmis, dagdakilar

11. (arana) enmis, toplagib yetmis igid olmus. Tanr giic
verdiyi liglin atam xaqanin qosunu qurd (canavar) kimi imis,
yagist qoyun kimi imig. Sorge, qerbe qosun ¢ekib toplamis, bir
yera yigmig. Hamisi yeddi yiiz igid olmus. Yeddi yiiz igid olub
elinden (dbvletinden) mehrum olmus (herfon: elsizlogmis),
xaqanindan mehrum olmus (harfon: xaqansizlagmisg) xalqi, keniz
olmusg, qul olmus xalqi, tiirk ganunlartni mahv etmis ve dagitmus

12. xalq:1 scdadlarimin qanunlan lizre yaratmig Gyrotmis.
Tolis, tardus xalqlarmni onda toskil etmis, (onlara) yabgu ve sad
onda vermis. Canubda Tabga¢ (Cin) xalq1 yag: imis. Qirgiz,
kurikan, otuz tatar, kitay, tatab1 — hamist yag: imis. Atam xagan
bu gader ... ... qirx

13. yeddi dofe qosun ¢okmis, iyirmi yeddi ddyiis
doyiismiis. Tanr1 buyurdugu (horfon: forman verdiyi) iigiin ellini
(eli olani) eldon moehrum etmis (horfon: clsizlegdirmis),
xaqanlint (xaganm: olani1) xaqandan mohrum etmis (horfon:
xaqansizlagdirmig), yagmi tabe etmis, dizlini diz ¢okdirmiis,
baslin1 sacde ctdirmiy. Atam xaqan bu ciir elini (ddvletini),
gqanununu gazanib vofat etmis. Atam xaqana qobri Oniindo bagda
Baz xaqam balbal qoymug (horfon: tikmig). Atam

14. xaqan vofat etdikde 6zim sokkiz yagmda qaldim. O
ganunun iistlinde emim xaqan oturdu. Oturub tiirk xalqim yeno
toskil etdi, yens yiiksaltdi, yoxsulu varl etdi, az1 ¢ox etdi. Omim
xaqan oturduqda 6ziim sahzado ... ... Tanr1 buyurdugu (forman
verdiyi) {igiin

15. on dérd yasimda tardus xalq: iizorinde sad oturdum.
Omim xaqganla birlikde sorqe Yasil ¢ay Sandun diiziine qader
qosun ¢okdik. Qerbe Deamir Qapiya toki qosun ¢okdik. Kdgmon
(daglarin1) asaraq qirgiz yerino toki qosun gokdik. Comi iyirmi
bes dofs qosun ¢okdik, on ii¢ dofo doyiisditk. Ellini (eli olam)
elden mohrum etdik (elsizlagdirdik), xaqanlin1 (xaqam: olani)
xagandan mahrum etdik (xaqansizlagdirdiq), dizlini

16. diz ¢okdiirdiik, baslm secdo etdirdik. Tiirgis xalq
tiirkiim, xalqim idi. Qanmadi: (basa diigmadiyi) iigin, bizo
(qarg1)) yamldigi, xoyanot ctdiyi liglin xagam Oldii, ayanlan
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(buyurugu), boylori do O6ldi. On ox xalqi oziyyet gordi.
Ocdadlarimzin tutmug oldugu yer sahibsiz gqalmasin deyo az
xalqt tagkil edib, (qurumunu) yaradib ... Bars boy

17. idi, xaqan adim burada (bu vaxt) biz verdik, kigik
bacimizi ona xanim verdik. Ozii xeyanot etdik, xaqam 6ldii,
xalqy keniz, qul oldu. Kégmon yeri, suyu sahibsiz qalmasin
deyo az (sayl)) quiz xalqm toskil edib, (onun qurumunu)
yaradib geri gqayitdiq. Doyigdiik. ... elini (dévletini) yens 6ziino
qaytardiq. Serqo Kadirgan megoli daglarini agaraq xalq cle
yerlosdirdik, el toskil etdik. Qarbs

18. Konii Tarmanda tiirk xalqmi elo yerlogdirdik, clo togkil
etdik. O vaxt qul quilu, koniz konizli olmus idi. Kick qardasi
boyiik qardagmi tammaz idi, oglu atasim tammmaz idi. Belo
qazanmug, bela toskil etmis climiz (dovletimiz), qanunumuz idi.
Tiirk oguz boyleri, xalqu, esidin: listden tann (gdylor) basmasa,
agagidan ycr delinmoso (yartimasa),

19. tiirk xalqu, elini (dévletini), qganununu kim dagitmaga
qabil idi? Tirk xalqi, digin. Fimdyo uydugun igin soni
yiiksoltmiy xaqanina, varli, dovlotli gosong cline qars1 Gziin
xayanit ctdin, yamanhq gotirdin. Yaraghlar (silahhilar) haradan
golib soni yayib apardi? Siingiililor haradan golib soni sirerok
apardi? Miiqoddes Otilkon megoli daglarindan xalq getdi. Sorgo
gedonin getdi. Qoarbo

20. gedonin getdi. Getdiyin yerlords on yaxgis1 bu idi.
Qanin ¢ay kimi yiiyiirdii (axd1), siimiiyiin dag kimi yatdi. Boylik
igid (noslini artirmali) ogullarim qul etdin, xammlhiq qizlanm
koniz etdin. O baga dismomoayin (qanmazhigin) lgin, pis
horaketin {iglin vmim xaqan vofat ctdi. (Omim xaganmn qobri
iistinde) bagda qirgiz xaqanim balbal qoydum (tikdim). Tiirk
xalqmnn adi, $6hrati yox olmasm deyo atam xaqani,

21. anam xatunu yuxar: gétiiren tanri, el (dovlot) veran
tann tiirk adi, sdhroti yox olmasin deyo 6ziimii o tanri xagan
oturtdu. Mon varli xalqm iistinde xaqan oturmadim. Ici agsiz
(ac), bayir1 donsuz (¢ilpaq), pis, nankor xalgm iistiinde xagan
oturdum. ... ... iki sad, kicik qardagim Kiil tigin ile, iki sad ilo
moslohetlosdim. Atamizin,
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22. emimizin gqazandifi xalqm adi, sGhroti yox olmasin
deyo, tirk xalqu dglin geco uyumadim (yatmadim), giindiiz
oturmadim (dincelmadim). Ki¢ik qardagim Kiil tigin ile, iki gsad
ilo elden diislincoyodak ¢aligaraq (6lorok, yetorek) qazandim.
Belo gazamib birlogon xalqi cozalandirmadim (oddan, sudan
ke¢irmadim). Mon 6ziim xagan oturdugum iigiin yer boyu
sopolonmis xalq piyada, yaln alden diigmiis halda (6lorak,
yetorak) yeno

23. goldi. Xalq1 yiikseldim deyo simala ofuz xalqina qarsi,
sorge kitay, tatabi xalqina qarsi, conuba Tabgaga (Cino) garsi on
iki dofe qosun ¢ekdim. ... ... dOylisdiim. Ondan sonra tann
buyurdugu (forman verdiyi) ligiin, bextim, payim oldugu iiciin
Olosi xalqi dirildorok yiiksoltdim. Yalin xalqn donlu (paltarli)
etdim, yoxsul xalq1 varh ctdim,

24. az xalqt ¢ox (saylr) etdim. Bagqa 6lkodo (elds), basqa
xaqanliqda yaxsiliq etdim. D&rd terofdeki xalqr hamiligla tabe
etdim, yagisiz etdim, hamis1 mono tabe oldu. On yeddi yagimda
tanqutlara qargt qosun ¢okdim. Tanqut xalqin1 pozdum!, oglunu,
qiz-gelinini, ilxisiny, varmi (dévlotini) ondan aldim. On sekkiz
yagimda alt1 bagl (vilaystli, qubiloli) sogdaklara

25. qarg1 qosun ¢okdim, xalqi onda pozdum. Tabgagh Onq
tutuk ®lli minlik qosunla goldi. Iduk (Miiqoddss) basqa
ddyligdiim. O qosunu orada mehv ectdim. lyirmi yagimda
basmullar, 1dikut gebilom menim xalqim idi. Karvanlar (xerac
karvanlar1) géndormez deyo qosun ¢okdim, .... tabe etdim, goxlu
... herbi qenimet eve gotirdim. Iyirmi iki yasgimda Tabgaca
(Cino)

26. qars1 goyun ¢okdim, xalqi onda pozdum. Caga soniiniin
soksen minlik qosunu ile doyiligdim. Qosununu orada Sldiirdiim.
lyirmi alt1 yagimda ¢ik xalqi qurgizlar ilo (birlikds) yag oldu.
Kem (Yenisey) caymm kegorok c¢ikloro qarst qosun ¢okdim.
Orpende déyiigdiim. Qogununu sancdim (nizedan kegirdim). Az
xalqm Oldiirdiim, aldim, tabe ctdim. lyirmi yeddi yasimda

' Boz «pozmagp abidelerin dilindo pozmaq fcli «dagitmagy, «qalib galmok»

menalarinda iglenir.
330

qirfizlara qarsi qogun gokdim. Stingii batim (siingii boyu qoder
qalinhig: olan)

27. qan sokiib Kdégmen mesoli daglanm liziiyuxari
yiiriiyiib qirgiz xalqmi yuxuda pozdum. Xagam ilo Sona
ormaninda doyiigdiim. Xaqanmm &ldiirdiim, elini (ddvlstini) onda
aldm. O ili tirgisloro garsi Altun (Altay daglarmni) ormanim
agaraq, Irhig ¢aymi kegorok yiridim. Tirgis xalgmm yuxuda
basdim. Tiirgis xaganmin qogunu odca (od kimi), suca (scl kimi)
goldi.

28. Bolguda doyiigdiim. Xaqanini, yabZusunu, sadim orada
Oldiirdiim, elini (dovisatini) onda aldim. Otuz yasimda Begbahka
garst gosun cakdim. Alt yol doyugdim. ........ Qogununu
biitlinliiklo Oldiirdim. Begbalik sohorinin igindo no godor adam
vardisa.... sohoro hiicum etmodiyim agiin gohardoki adamlar
mano (abe olmaga goldi. Begbalik sohori onun iligiin xilas oldu.
Otuz

29. bir yasimda karluk xalq: qaygisiz, azad vo sorbost
oldugu halda yagi oldu. Tamak Iduk bagda ddyuydiim. Karluk
xalqim 8ldiirdiim, orada aldim. ..... basmml, karluk diid..... karluk
xalqi toplanib goldi, qosununu sancdim (nizodon kecgirdim),
6ldiirdim. .... doqquz ofuz menim xalqm idi. Goylor, yerlor
qangdif digiin, hosod hissi

30. giic goldiyi i¢iin yag oldu. Bir ildo dord yol
ddyiisdiim. On ilkk Togu bahikda ddyiisdiim. Togla gayim Gzorok
kegib qogsununu (6ldiirdiim). ikinci dofo Antarfuda déyiisdiim.
Qosununu sancdim (nizoden kegirdim), (elini aldim). Ugiincii
dofo (Cugay baginda) ddyiisdiim. Tiirk xalq1 ayagim zoiflotdi,
pis

31. olas1 (xvyanot edosi) idi. (Bizi) miihasire etmoyo,
dagitmaga golon qoyununu qovdum (axitdim). C'oxlu Slesi adam
onda dirildi. Onda Tonra Yilpagutun bir gebilssini Tona tiginin
dofnindo mihasiro edib qurdim. Doérdiinca dofo Ozgoenti
Kadazda doyiigdiim. Qosununu onda sancdim (nizoden
kegirdim), zoiflotdim. ... var-dévletini ... (qurx yagi)mda Magi
Kurqanda qisladiqda yut (heyvan ‘xostoliyinden mal-qaranin
kiitlovi telofat1) oldu. Yazda
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32. oguzlara qarst1 qosun ¢okdim. ilk qosun hissaleri
soforo ¢ixmus idi, ikinci qosun hisseleri evde idi. Ug oguz
qosunu basa-basa geldi. Piyadalar zeif oldu, - deyib bizi tutmaga
goldi. Qogunun yaris1 evi, sarayr dagitmaBa getdi. Qosunun
yarist doyiigmaya goldi. Biz az idik, pis tochiz edilmisdik. Oguz
...t yagr ... (tann) giic verdiyi figiin orada sancdim (nizeden
kegirdim),

33. dagitdim. Tann yar oldugu iligiin, men gazandifim
tgiin tirk xalqn qazanmig. Mon bu ciir soylo baslayaraq
qazanmasa idim, tirk xalqr Olesi idi, yox olas1 idi. (Tiirk)
beyleri, (tirk) xalq: diisiiniin, elocs bilin. ... Oguz xal(q1) .......
gdndermayim, - deys qosun g¢okdim,

34. evini, saraymm pozdum. Oguz xalq: doqquz tatar ile
birlogib goldi. Aguda iki ulu doylls doylisdik. Qosununu_

pozdum, elini (dévletini) onda aldim. Elace qazamb ....... tanri
yar oldugu ii¢ilin, 6ziim otuz ii¢ yasimda ....... uk idi. Kegici,
dtiicil gliclin..........

35. yiikseltdiyi xaqam1 bize xsyanet etdi (yanildi). Ustde
tanr1, miigeddes ver, su ..... xaqan boxtine yar olmadi. Doqquz
ofuz xalqt yerini, suyunu (votonini) buraxib Tabgaca (Cino)
torof getdi, Tabgag (Cin) ....... xalq ..... geri 0z Olkosine qayidib
goldi. Yikssldim, - deye .... diigiiniib xalqt .......

36. cinayato sdvq etdi. ... conubda Tabgagda (Cinde) adi,
sOhroati yox oldu. Bu yerds men yiiksok leyaqat qazandim. Mon
8ziim xaqgan oturdugum iigiin tiirk xalqini ...... cozalandirmadim.
Elini (dévlstini), qanununu qaydaya saldim. ........ gonder .......
toplanib ....

37. (orada d06)yiisdim. Qosununu sancdim (nizedon
kecirdim). Tabe olan tabe oldu, xalq oldu, 6len Gldii. Selenqa
boyu yiiriiylib bark sixigdirib evini, saraym onda pozdum. ...
megoli daga qalxdi. Uygur eltabor yiizco doyiis¢ii ilo jorge qagib
getdi. .......

38. e tiirk xalqi ac idi. O ilxim alib yiikseltdim. Otuz
dord yasimda oguzlar qagib Tabgacga (Cino) girdi. Toessiiflonib
(onlarin {istiino) qosun ¢okdim. ....... oglunu, qiz-golinini orada
(esir) aldim. iki elteborli xalqi ......

39. ... tatabi xalqu Tabgag (Cin) xagamna tabe oldu.
Elgisi, yaxs1 s6zii, xobori golmoz, - deyo yayda qosun ¢okdim.
Xalqm orada pozdum, ibasmi ....... qosunu toplamib goldi.
Kadirkan ormaninda yer(logdirdim)....

40. ..... yerino, suyuna (votonind) yerlagdi. Canuba karluk
xalgna qars;t qosun ¢ok,- deyib Tudun Yamtan gondordim.
Getdi. ..... (Eltobar) yox (halak) olmug, kigik qardag bir .......

41. ....... karvam golmadi. Onu cozalandinm, - dey® qogsun
¢okdim. Qorxaraq iki-i¢ adamla qagib getdi. Qara camaat:
xagamm goldi, — deyib sevindi. ........ ad verdim. Kigik ath
(siivari) ....... .

Conub-sarq torafi

..... Oniik yuxar1 qogun yiiridib gecoli-gindiizli ycddi
sutka susuz kc¢dim. Coraka dayib (¢atib) Yohgca .... Bes
Kegono taki ......

Canub tarafi

o, Tabgag (Cin) ath (siivari) gogsununu on yeddi min -
qosunu (osgori) birinci giin 6ldiirdim. Piyada goyununu ikinci
giin biitiimliiklo (6ldiirdim, top)lasib getdi. ...........

2 eeeeeenn yol qosun ¢akdim. Otuz sokkiz yagimda qigda
Kitaya qarg1 qogun ¢okdim. .... (otuz doqquz yayim)da yazda
tatabilara qarg1 qogun ¢okdim. .......

3. Men .... dldirdiim. Oglunu, qiz-golimini, ilxisini, var-
dévlotini..... '

4. xalqmu ...... qiz-galinini mohv etdim. ......

b TR yiirii ........

6. e doy(igdiim). ........ iigiin

7o e verdim, cosur igidlarini Oldiiriib balbal edorok
verdim (qoydurdum). Olli yasimda tatab1 xalq: Kitayda ayaZm
........ k....... Tinger daginda .....
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8. Kug soniin bagda olmagla qirx min qosun goldi. Tiingsr
daginda hiicum edib qirdim. Otuz min gogunu Sldiirdiim, on min

9. 6ldiirdii. Boyiik oglum xestalonib dlonde Kug saniini
balbal qoydurdum. Man on dogquz il sad oturdum, on doqquz il
xaqan oturdum, e} tutdum. Otuz bir yagimda ........

10. ........ tirkiime, xalqima ucalify elo gazandim. Bunca
qazanib atam xaqan it ili onuncu aymn iyirmi altisinda (25 noyabr
734-cii il) vefat etdi. Donuz ili beginci aymn iyirmi yeddisindo
(22 iyun 735-ci il) dofnn etdirdim. Buga tutuk .....

11, Moens Lisiin Tay. seniin bagda olmaqla bes yiiz sron

(on cosur) goldi. Yaxst gorxulu ...... quzil, giimily saysiz-
hesabsiz goder gotirdi. Dafn samlart gotirib qoydu. Sendsl agac
gotirib 6z .......

12. Bunca xalq sagm (yoldu), qulagmni, yanagm (iiz-
gbziinil) cirdr. Yaxgi cins atini, qara samurunu, gy dolosini
says1z gatirib hamisin (defn merasimi iigiin) qoydu.

13. Tann tek Tanrt yaratms tiirk miidrik xagam so6ziim
(budur): atam tiirk miidrik xaqam taxta oturduqda tiirkiin indiki
bayleri ......... sonra tardug boylori, Kiil ¢or bagda olmagla,
ardinca golon sad-apit bayler, dndoki tolis baylori, apa tarkan

14. bayda olmagla digor sad-apit boyler ...... Taman
Tarkan, Tonyukuk Boyla Baga Tarkan, bagqa buyuruq (bayler),
........ daxili (saray) buyurugu bey Kiil irkin bagda olmagla
buyuruklar - bunca indiki boylor atam xaqana adotimizco ........

15. adstimizco laziminca dua ....... tirk boylori, xalq
lazminca dua ctdi, toriflodi. .... (atam) xaqan ....... agir daga
sitayiy etmis tiirk beyleri, xalqi ...... idi. Oziim bunca.......

Simal torafi

1. Tann tok tanridan (yaxud: tanrida) olmus tiirk miidrik
xaqani taxta oturdum. Nitqimi bitanodok (tikkononadok) esit.
Arxamca golon kigik qohumlarim, oglanlarim, birlosmisy
gobilom, xalqum, sagimdaki (canubdaki) sad-apt boylor,
solumdaki (yimaldaki) tarkan buyuruq boyleri, otuz tatar .......
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doqquz oguz boylori, xalqt bu nilqimi yaxgica egit, méhkemco
dinlo Irsli (serge) giin

2. dogana, safa (conuba) giin ortasina, gorbo giin batana,
simala geco ortasina — bu godor yerin igindoki xalq hamihqla
meno tabedir. Bu godsr xalqi tamamilo togkil ctdim. indi eldo
igtisas (pis amol) yoxdur. Tiirk xagam Otiikon megoli daglarinda
otursa, elda dord olmaz (yox). Sorge Sandun diiziine toki qogun
¢okdim, doniza azaciq ¢atmadim (doymadim). Canuba doqquz

3. Orsono toki qosun ¢okdim, Tibcte azacig ¢atmadim
(kigik doymadim). Qurbo inci (Zerofsan) caymt kegorok Domir
gqaptya (Almatt vo Dagkond sgohorlori arasmdaki Buzqala
kegilino) toki qosun ¢okdim. Simala Yir Bayirku yerino toki
gosun ¢okdim. Bu gudor ycrloro toki qogun yiriitdiim. Otiiken
megoli daglarinda yaxst sahib yox imig. El tutmalr (doviat
diizelimali) yer Otiikkon megoli daglarn imis. Bu ycrdo oturub
Tabga¢g (Cin) xalq ilo diizolisdim (razihiga goldim). Quzl,
glimiis, taxal,

4. ipok dardsiz clo veron (yaxud: saysiz-hcsabsiz veron)
Tabgag (Cin) xalgmm nitqi (dili) sirin, hodiyyssi yumsaq imis.
Sirin dilino (nitqinv), yumgaq hudiyyesine tamahsilandinb uzaq
(uzaqda yasayan) xalqi clo yaxnlagdirir imis. Yaxm
yerlogdikdon sonra pis omollori (biliklori) onda dyrodir imiy.
Yaxst miidrik adamlan, yaxst igid adamlan yinitmoz imig. Bir
kigi yamlsa (sohv ctsa, xvyanat etso) idi, gobilosini, xalqin son
noforind toki qirmaz (dogramaz)

5. imig. Sirin diline (nitqinad), yumsaq hodiyyesine
tamahsilanib (aldamb) ¢oxluca, tiirk xalqu, 6ldiin. Tiirk xalqu, bir
hisson conuba Cugay mesoli daglarnda deyil, Tiin diziindo
yerlogok deso, tirk xalqi, olesisen. Orada xain adamlar belo
Syrodir imiy: Uzaq (iraq) iso, pis hodiyya verir, yaxin iso, yaxsi
hadiyye verir, - dcyib belo dyradir imis. Bilik

6. bilmoz (sadolov) adamlar o dilo (nitqo) aldamb, yaxm
gedib ¢oxlu adam 6ldiin. O yerloro getson, tiirk xalqi, Olosisan.
Otiikon yerindo oturub karvanlar géndarsen, heg bir dord yoxdur
(dordin olmaz). Otiikon mesoli daglarinda otursan, obadi el
(dovlot) yaradaraq (tutaraq) oturasisan, tiick xalqi, tox. Angq
oxsan (ox kimi arigsan), acliq, toxluq bilmozsen, bir dofo
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doysan, acliq bilmoezsen. Elo oldugun li¢iin soni yiiksoltmis
xaganinin

7. sdziine baxmadan (nitqini almadan) yer boyu getdin.
Oralarda tamamile moahv oldun, zeifledin. Onda sa§ qalmigmn
yer boyu tamamilo slden diigmiis halda (duraraq, Olorak)
yiirllylir idin. Tann buyurdugu (forman verdiyi) ligiin, 6ziimiin
bextim oldugu ii¢iin xaqan oturdum. Xaqan oturub yoxa ¢ixan,
yoxsul xalq: tamamilo topladim. Yoxsul xalqi varh etdim, az
xalq1 gox (saylt) etdim. Moager bu

8. nitqimdo (sozlerimdo) yalan (sisirtms) varmu? Tirk
beyleri, xalqi, bunu esidin. Tirk xalqinin toplanib el (d&vlet)
tutacagmi burada hakk etdim (dasa vurdum), yamlib Sleceyini
de burada hekk etdim (dasa vurdum), ns qeder soziim (nitqim)
vardisa, hamisin1 ebedi dasa hakk etdim (vurdum). Onu gérerek
(yaxud: ona baxaraq) bilin. Indiki tiirk xalqs, boylari, taxta baxan
bayler, axi, yanilasisiniz.

9. Xaqan amim xaqan oturduqda dord terefdeki xalq:
bunca teskil etmis. ...... tanr1 buyurdugu tg¢lin 6ziim xagan
oturduqda dord terefdeki xalqi toskil etdim, yaratdim. .......
varlandirdim. Man tiirgis xaqanina qizimi ....... adatimizco, ulu
ganunlarimizla verdim. Tiirgis xaqininm

10. qizim adstimizce, ulu qanunlarimizla ogluma aldmm.
Yioioon etdirdim, ........ baglim socdo etdirdim, dizlini diz
¢okdiirdiim. Ustde tanri, altda yer yar oldugu tigiin .........

11. gozii gérmoyon, qulagi esitmayon xalqimi gorge giin
do(gana), cenuba (Tabgaca - Cina), gorbo ...... (gin batana,
simala geco ortasmna ...... san qizthmi), parlaq glimiisiing, qiragh
(kosilmamis) ipoyini, okinlik taxilim, cins at vo ayqirm, gara
samurunu,

12. gby delosini tiirkiimo, xalquma qazandim, todarik
etdim. ........ dordsiz etdim. Ustdo tanrmn varhgr ... az xalq
...... onminoflu ......boayleribu ......

13. yeno yiiksolin! Sixigdirmaym! incitmoyin, - (mon

taxta) oturdum. Tirk baylari, tirk xalq -....... verdim ... Indiki
das ........ qazanmug sorvati tirk xalqi ........ Bu xaganmindan, bu
boaylarin(den, yerindon, suyundan ayriimasan, tiirk xalqu,)
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14. 6zin yaxsiliq gorosison, evino girasison, dordsiz
olasisan. ..... sonra Tabga¢ xagamindan ¢oxlu naxis acgan
gotirdim. ...... monim s0ziimii sindirmadi. ....... Saray naxis
acanlarini gondordi. Ona adina layiq sordabo yaratdirdim. fgino,
bayirma admma layiq naxig vur(dum, das toxutdurdum,
kénlimdaki s6ziimi i)........

15. on ox ogluna, tatina toki bunu gororak bilin. Obadi
das hordurdum. ..... yerdo ....... hordiirdiim, yazdim. Bu .........
dag serdabenin ....

Qarb torafi

1

2. miidrik xaqan vofat etdi.

3. yay olsa, iistdo (tann) .......

4. korpiisil .........

5. dagda sigin qagsa, ..........

6. kodorlenirom. Atam xaqan ....
7. dagim §ziim xagan ......

8

................

Canub-qorb torofi
.......... (midrik) xaqan ya(zistm1) Yolig tigin yazdim.
Bunca sardaboni, naxisi, heykali (tiirk miidrik) xaganmin kigik
gohumu (qardagi oglu) Yohg tigin bir ay dord giin oturub
yazdim, naxigladim. ......

Qeydlor

1) Bilge xagan abidesinin orfografiyast Kiil tigin
abidasinin orfoqrafiyasmdan forglonmir.

2) Hor iki abidedo antroponim (goxs adlart), toponim (yer
adlan) vo ctnonimlar (tayfa, gobilo vo xalq adlar1), demak olar
ki, eynidir.

3) S.4. Oksiz. Hakimiyyat romzi olarag, Cin imperatoru
tirk gobilalerine ox verirdi. Oxu olan gobilo miistaqil dovlat
hesab edilirdi.
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4) S. 25. Basmil. Basmillar Cin menbolerindo Pa-si-mi
kimi geyd edilir. Cin tarixgilori 649-cu ildo basmillarin Cine
sofir gondordiklorini yazirlar, Mahmud Kasgari do basmullar
haqqinda yazir.

5) S. 26. Cik. Cik bodun «gik xalq, giiman ki, indiki
tuvalilardir.

6) $. 27. Altun yis ¢inlilerin Kin-san adlandirdiglari ve
moenaca tlrklerin Altun yis s6ziine beraber olan yerdir.
Todgiqatcilar indiki Altay daglari ilo cynilegdirirlor,

7) $. 28. Begbahk. Uyquristanin (Qorbi Cin) Urumgi
gohorinin yerinde olmus soharin adidir.

8 §. 29. Karluk. Cin menbolori karluklari Ko-lo-lu
adlandirir. Cin terixgilori karluklarin gdy tirklsrden oldugunu,
Kin-gan (Altun-y1s) daglarindan qorbde Pu-ku-¢ik adlanan ¢aymn
sahillorindo Tho-ta daglar1 ile ohato edilon srazides yasadiglarini
yazirlar. Cin monbolorinin, habelo goéytiirk Orxon-Ycnisey
abidslorinin verdiyi molumata goro, karluklar ii¢ gobiloden (lg
karluk) ibarat olmugdur.

9) S. 30. Togla iigiiz. Mongolustanin gimalinda Orxon
¢aymim qolu Tola ¢ayinmn qodim tiirk adidur.

10) $. 31. Yut. Bozi tiirk dillerindo bu s6z indi da islonir.
Qigda havalarn sort kegmosi vo ot olmamasi iiziinden mal-
qaranin kiitlovi qirilmasini ifado edon termindir.
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MUDRIK TONYUKUK

Tonyukuk tiirk diinyasinin gérkemli goxsiyystlerindondir.
0, ii¢ xaqanin — f{ltoris xaqanmn, Kapagan xaganm vo Bilge
xaqanin bas veziri, mostehet¢isi olmugdur. O, agith, tadbirli
vozir olmagla yanagsi, hem ds igid vo cesur serkeords olmus, bir
sira afir vo g¢otin horbi seforlorde tiirk ordusuna goxsen baseilig
etmis, diqqotelayiq gelaboloro nail olmugdur. Ister herbi, istorse
siyasi masolalorde agilll yol tapdigi, giymetli tokliflor etdiyi
liclin ona Miidrik Tonyukuk deyirdilor.

Tirklorin - Cin  osarotine qarst  bir-birinin  ardmnca
qaldirdiglar: tisyanlar ginlilor torafinden gan géliinde bogulurdu.
Nohayot, 682-ci ildo Kutlug xan Cino qargt galdirlan dsyana
rohborlik cdir. Xalq kitlolorini qur§ina veren ovvolki iisyan
bas¢ilarindan forqli olaraq, Kutlug xan tolim gdrmiis nizami
ordu yaradwr. Eyni zamanda o, Cindo tahsil (o ciimleden horbi
tohsil) almug tlirk gonclorini 6z ordusuna colb cdir. Cindo
mitkommol horbi vo miilki-tohsil almg tiirk gonclorindon biri do
Agide gebilesindon ¢gixmis Tonyukuk idi. Toyukuk dzi yazir ki,
«miidrik Tonyukuk mon éziim torbiyo Ggtin Cin clino verildim».
Tonyukuk iisyan¢ilara qogulan ilk savadh tiirk gonclorindon idi.
Mohz belo gonclarin sayssindo iisyangi tirk ordusu kiitlodon
nizami orduya gcvrilirdi. Tonyukuk Kutlug xanin (ilteris
xaqganin) isyan¢t ordusuna qogulmasmni belo tosvir cdir: «Tiirk
xalq 6ldii, mohv oldu, yox oldu. Tiirk sir xalq: yerinde adam
qalmadi. Kolda, dasda qalmisi toplamb yeddi yiiz oldu. iki
hissosi ath, bir hissosi piyada idi. Yeddi yiiz adami aparan
sorkordo sad idi. - Qosul, - dedi. Qosulam mon idim, miidrik
Tonyukuk.  Bunu xagan segim, - dedim. Disiindiim: angq
bugam, kok bugani arxadan taniya bilso, kok bugaya ariq buga
deya bilmoz,- deys diigiindiim. Ondan sonra tanr bilik verdiyi
iicin mahz 6ziim onu xagan scgdim. Miidrik Tonyukuk Boyla
Baga Tarkan ile, [ltoris, xaqan olagy.

Biittin 682-ci il kiitloni ordu gokline salmaga sorf cdildi.
Tirklor Qara Qumda yasaywr, bdyiik mohrumiyyatlors
doziirdilor. Tonyukuk yazir: «Cugay kuzda, Qara Qumda
otururduq. Maral yeyorok, dovsan yeyorok otururduq. Xalqin
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bogazi tox idi. Diigmonimiz otrafda yirtici qus tok idi, biz sayiq
idik». 682-ci ildo tirk usyangilari foal herokote keg¢ir, tez-tez
Cin sorhadlerini agib Cinin gimal oyalatlorini talan edir. Buna
gbro de 686-c1 ilde Cin imperatoru tiirklore qars1 bdyiik bir ordu
gonderir. Ik qosunu tiirklor darmadagin edir, lakin 687-ci ilde
géndorilon ordu tiirklori gimal ¢6llerine sixigdirir. Bu zaman
diismonlor hor torofden tiirklori shate ctmisdi. Bu diismenler-
den licii — dogquz oguziar, kitaylar vo ginliler ittifag baglayib
tirklori mehv etmok istoyir. Tiirk xalqinin baginin istiinii almag
bu tohliikeni tesvir eden Tonyukuk onun aradan qaldiriimasim
ve tiirk ddvietinin Otiikende yerlogdirilmesini do 8z xidmoti
hesab edir: «... oguzlardan casus goldi. Casus xaber gatirdi.
Doqquz ogfuz xalqa lizorinde xaqan oturdu. O, ¢inlilerin yanmna
Kum seniinii gondermis, kitaylarin yanma Tonra Semi gonder-
mis. Belo xobor géndormis: tiitk xalq: azdir, amma xagam
igiddir, veziri miidrikdir. No gador ki, o iki adam sagdir, soni —
Cini Oldiirecek, sorqde Kitayr oldiirocok, meni — Oguzu da
Oldiirecek. Cin, son cenub terafdsn ilicum ct. Kitay, sen
sergden hiicum ct. Men gimaldan hiicum edim. Tiirk sir xalq
yerinde sahib qalmasin. Bacarsaq, hokmdar1 mohv edek. O
xeberi esidib geco yuxum gelmadi, giindiiz rahathifim gelmadi.
Xaqamima miiraciet edib dedim: - Cin, Oguz, Kitay - bu igii
birlogse, mithasicede qalacafiq. Naziyi toplamaq asan igdir,
inconi lizmok asandir. Nazik qalin olsa, toplamaq igid isidir,
ince yogun olsa, sindirmaq igid isidir. Diismenlerimiz
birlesmamisden onlara bir-bir hilcum etmok lazimdir. Xaganim
menim — Miidrik Tonyukukun soziinii esitdi. Qosunu kénliinco
apar — dedi. Qosunu gdy Oniik boyu yuxar1 Otitkken ormanina
apardim. Inek ve yiik hcyvanlari ilo Toglada opuzlar geldi.
Qosunu altt min idi, biz iki min idik. Doyiigdiik. Tanr1 yar
oldugu tigiin dagitdiq, ¢aya tokdiik. Sopslondiklori yollarda da,
giiman ki, 6ldiiler. Ona gore do oguzlar hamisi tabe olmaga
goldi. Tiirk xalgim Otiiken yerine mon 6ziim - miidrik Tonyu-
kuk gotirdim. Xaqan Otiiken yerinde yerlosir deys xobar esidib
conubdaki xalg, ¢erbdeki, sorqdeki xalq galdi».

Tonyukukun Togla (indiki Tola) ¢ay:r sahilindeki galobe-
sinden sonra tiirk elinin ordasi QOtlikends yerlesir. Tola ddyiisii
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688-ci ilde bag vermigdi. 689-cu ilde iltoris xagan Cinden asili
olmayan miisteqil tiirk dovletini - Ikinci Tiirk xaganhgm
yaradir.

693-cii ilde Ilteris xagan vefat edir. Taxta onun kigik
gardag1 Kapagan xaqgan ¢ixir. Tonyukuk vezirliyinds qalir, yena
do agilli moslohotlori, horbi siicastlori ilo tiirk ddvlatinin
qiidratinin yiiksalmesine xidmot edir.

698-ci ildo tiirk ordusu iki doste halinda Cinin sorq
oyalatlorino — Mancuriyaya hiicum edir. Dastalordon birino
Tonyukuk sorkardslik edirdi. Tonyukuk bu yiiriigii belo tosvir
edir: «iki min idik, biz iki ordu olduq. Tiirk xalq: oturah, tiirk
xaqan1 oturali Sandun gohorine, Deniz ¢aymna ¢atdigi yox idi.
Xaganima miiraciat edib qosun ¢okdim. Sandun gohorino, Doniz
cayma ¢atdim. lyirmi {i¢ goher smdi1 (meglum oldu)». Sandun
sohori deyondo, giiman ki, Tonyukuk Sandun diiziinii nozerde
tutur, ¢iinki digor godim tiirk abidelorinde Sandun b a 1 1 k
(sohor) yox, yaz (diiz) adlanir: Yagil iigiz Sandun yaz1 «Yasil
(Xuanxe) ¢ay Sandun diizii». Taluy Gigiz «Doniz ¢aym dcywndo,
giiman ki, Sar1 deniz nazurda tutulur. Tonyukuk bir mosolodo
Oyiinmokde haqlidir: ona gador vs ondan sonra tiirk dovlotgiliyi
tarixindo tiirk ordularmmn Cinin bu gador sorqino — San donizo
goder gedib ¢ixdigqlan olmamigdi.

706-c1 ildo tirk ordular1 Cinin yimalina hiicum edib Minga
yaxmliginda Cin ordusunu darmadagm etdikdon sonra (in
dovleti baga digiic ki, horbi qiivvo ilo, hom do tokbagina
tirkloro qalib golo bilmayocokdir. Buna goro do tiirklorin
gongular1 olan kégori gobilolari tirklorin sleyhino qaldirmaga
calisir. 708-ci ildo Kapagan xaqan yeniden Cinin gimalina
hiicum ctdikdoen sonra Cin diplomatiyas1 biitiin vasitolori iso
salib tiirklor aleyhine herbi ittifaq yarada bilir. Tiirk
xaganligimin 709-cu ildoki harbi vo siyasi voziyyetini Tonyukuk
belo tosvir edir: «Cin xagam diigmonimiz idi. On ox xaqam
diismenimiz idi. Hamidan ¢ox giiclii qir§1z xagan diismonimiz
idi. O ii¢ xagan maslahatlogib: - Altun ormani ilizerine hiicum
edok, - demis. Ele moslohatlogmis: - Serge tirk xaganma qarg1
qosun ¢okok, - demis, - ona qar$1 qosun ¢okmesok, her neco
olsa, o bizi, xagam cosurdur, maslohat¢isi midrikdir, her neco
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olsa, bizi dldiiracok. Uglitkde birlegib qosun ¢okek, onu mohv
cdok, - demig. Tiirgis xaqanina bele demis: - Menim xalqim
orada olacaq. Tiirk xalqna da: - daxildo ixtigay sal, - demisler;
ofuzlara da: - iisyan qaldir, - demiglor. O xabari esidib geco do
uyumagim golmoaz oldu, oturmagim golmoaz oldu».

Tonyukuk bu ¢ixilmaz vaziyyetden ¢ixis yolu tapir. Onun
toklifi ilo harbi sura diigmanlori gofilden, hom do tok-tok aradan
gotiirmoyi gorara alir. Tonyukuk ilk zerboni qugizlara vurmaq
gorarmna golir. Hadise qigda bag verdiyi iigiin, hor yam qar
basdig1, Sayan daglanndan gimala, qirgiz 6loksine gedon yegana
Gogmen kecidini diismon -ciddi suratde qorudugu iigin ve
diismons qafil basqin etmak iigiin Tonyukuk kegilmoz yol segir.
Qurgiz saferini Tonyukuk belo tosvir cdir: «.... disinib ... -
qosun ¢okok, - dedim. Gégmon yolu bir imig, onu da diismen
tutmug, deyo egidib «bu yolla getmok yaramaz», - dedim ...
boladgi dilodim. Collii azlardan bir adam tapdim ... Am ¢ay ilo
getson, orada gecolosan, getmays bir atliq yol qalir, - deys, - 0
yol ile yiirisek, (tez ¢atmaq) miimkiindiir,- dedim. ... Qosun
yuriitdim. ~ Atlanm, - dedim. A§ Termel cayint kegorsk
diigorge saldirdim, Atlara mindirorok qart dagitdim. Yuxan,
atlar1 yedokdw tutaraq, piyada agac tuta-tuta qaldirdim. Ondeki
ddyiigciiler qar1 tapdalayib yol a¢di. Kollug olan topeni agdiq,
yombalanib endik. On gecw yandaki qar ugfuniarii dolanib
getdik. Buladgi yeri sohv saldiff liglin dldiiriildii. Mohrumiyyeot-
ler baglananda xaqan: - siiretlo getmoyo ¢ahs, - dedi. Ani ¢ay1
ile gedsk. O ¢ay boyu il getdik. Saymaq lglin adamlari atlardan
diiglirdiik. Atlar1 agaclara bagladiq. Geeo ds, giindiiz do getdik.
Qirgrzlari yuxuda basdiq. ... siingii ile agdig. Xanin goyunu top-
lagsmig. Doyligdiik. Sancdiq. Xanini 8ldiirdiik. Qirgiz xalq: xaqa-
na tabe oldu, sacda etdi. Qayitdiq. Kégmon ormanini dolanib
goldik. Qirgizdan qayitdigq». Belsliklo, Tonyukukun uzaqgdren-
liyi vo soxsi slicasti sayosinds Ugler ittifaqinin bir izvii siradan
¢ixarihir. Indi ndvbe tiirgiglerin idi. 710-cu ilde tiirklor tirgisloro
qars1 horbi yiirligo ¢ixirlar. Tiirk ordusuna rohborlik etmek Ka-
pagan xaqanin oflu Inal xagana ve gardagi oglu Bilge xaqana
tapsinlir, Tonyukuk ise bag moslshotgi toyin edilir. Lakin
aslinde horbi smsaliyyatlara Tonyukuk rohberlik edirdi.
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Tonyukuk ovvolce kosfiyyat apanr: «Tiirgis xaganindan
casus goldi, xoberi bu ciir: gorqdon xaqana garg1 qosun yiiriidok,
- demis, - yiiritmosok, bizi, xagam cosur imis, moslohotgisi
miidrik imig, hor neco olsa, bizi oldiirocak, - demis. — Tiirgis
xagam sorhodi kegmis, - deyir. Aralarinda Cin qogunu da
varmig». Kapagan xaqan ordaya qayudir, oglu Inel xagana iso
gizli gostorig verir ki, tirgislorlo doyiigo girmokdan ¢okinsin,
Tonyukuk «qogun yiirildok» deso, razi olmasin. Lakin Tonyukuk
6z bildiyi kimi horokot edir. O yazir: «... qogun yiiriitdim. Altun
ormanim yolsuz asdiq, irig ¢ayim boresiz kegdik, giindiizi
gecoyo qatdiq. Bolguya dan sékilondo gatdiq. Kagfiyyat dil
gotirdi. Xobori bu ciir: Yang yazida yiiz min qogun toplanmigdir.
Bu xabori cgidon boylor hamisi dedi:

- Qayidaq. Tomiz abir yaxs seydir.

Mon iso dedim:

- Mon miidrik Tonyukuk Altun ormanmi agaraq goldim,
Iriy caymi kcgorok goldim. Getirdiyim adamlar cosurdur.
Diismon do goldiyimizi duymamisdir. Tann, Umay, miigaddos
yer, su bizo qolobo verdi. Onlar ¢oxdur deyo niyo qacaq? Biz
az1 deys niyo gorxaq?! Niyo basilaq? Hiicum edok.

Hiicum etdik. Diigmoni dagitdiq. ikinci giin goldi. Diismon
alov kimi qizib goldi. Doyiisdiik. Digmonin iki ganadi bizdon
yaribayar: artiq idi. Tanr1 yar oldugu ticiin digmon goxdur doyw
gqorxmadiq. Ddylsgdiik. Tardus sadi diigmoni miihasire ctdi.
Dagitdiq. Xaganini tutduq, yabgusunu, sadini doyisde Sldiirdiik.
Olli ddylgelinli osir tutdug. Geeo on ox xaganmna xebor
géndurdi. O xobwri egidib on ox boyleri, xalqi hamihgla geldi,
sacdo cidi. Golon boylerini, xalqmi togkil etdik».

Bu horbi sofor sayesinde Tirk xaganhiinm qorb
sorhodlort Domir qapityadok (Almau vo Dagkend goherlori
arasindakt Buzqgala kegidinadek) catir. Tonyukuk yazir: «Domir
gapiya taki ¢atdig, oradan qayitdig».

Tonyukukun yazdifina gore, tirgislor iizerindoki
gelebadon sonra Sogda hdkmdar1 Suk bagda olmagla sogdak
Xalq: hamiligla tiirk xaqanina tabe olur. Bu sofor zamam bagda
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Tonyukuk olmagla tirk gosunlarmmn sreblor ve toxarlarla da
doytigdilytinden danigilir,

Qaynaqlarda Cino qarst 712-ci il miiharibosinde
Tonyukukun igtirak etdiyi gosterilmir, lakin Tonyukuk heomin
mitharibode do igtirak etdiyini yazir: Tiirk xalq1 «Tinosi oglu
(yoni, Cin imperatoru) yatan daga ¢atoms. .... 0 ycro mon —
miidrik Tonyukuk hiicum etdiyi iigiin saysiz-hesabsiz san qizil,
parlaq giimiis, qiz-golin, xal¢a, pul gotirdi».

716-c1 ilde Kapagan xaqan bir horbi sefordon qayidarkon
pusquya diistib Oldiiriilir. Kapafan xagan tirk tOriisiinii
(qanununu) pozaraq holo saghginda boyiik oglu Bogiinii kigik
Xaqan qoymusdu. Tiirk toriisiine goére, boyilk qardasin boyiik
oglu xaqgan taxtna ¢ixirdi. Bu tériiye gore, Kapagan xaqandan
sonra taxta {lteris xaganin bdyiik oglu Bilge xagan ¢ixmah idi.
Ancaq Kapagan xagan Bogiinii kicik xaqan qoydugu igin
Kapagan xaqan Oldiiriilon kimi oyanlar yigisib onu ulu xaqan
elan edir. [lteris xaganin kigik oglu Kiil tigin tiirk t3riistinii borpa
ctmok li¢lin ordaya hiicum edir, amisinin biitiin ugaglarim (amisi
oglu Bag tigin Cine qagir) ve yaxm adamlarim qurir, tokce vozir
Tonyukuku bagislayir (Tonyukuk Bilgo xaganin gayinatasi idi),
lakin onu siyasi foaliyyotden uzaglagdirir.

Kiil tigin bdyiik qardas1 Bilgoe xaqam tiirk taxtna oturdur.
Olkeni qiyam ve iisyanlar sarsidirdi. Yeni xaqanin agilli vezire
bdylik ehtiyaci vardi. Goriiniir, buna géradir ki, 718 yaxud 719-
cu ilde Tonyukuk yeno do bas vezir vezifesine qaytarilir. O,
yeno agilli moslahatlori ilo tirk dbvletinin qiidrotinin
yiikselmesine xidmat edir.

Bilge xaqan istayir ki, Budda dinini qsbul ctsin vo onu
ddvlet dini elan etsin. Tonyukuk bunu meslehot gérmir. O
deyir:

- Budda dininin ehkamlan tiirklerin cengaverlik ruhunu
8ldiirer, ¢iinki bu ehkamlar itast teblig edir, Budda dini insanlan
zeiflodir vo insanparverlik ruhunda terbiye edir. Biz Budda
dinini gobul etsok, tlirk dovleti zeifloyer ve Cinden asili
veziyyoto diiger.
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Bilgo xagan Cin tipindo Oziine paytaxt sehori salmaq
istayir. Tonyukuk bu fikirdon do onu dagindirir:

- Tiarkiin ruhu azaddir. Tiirk istodiyi yerds 6ziine moskon
salmag xoslayir. Tiirk hor torofdon hasarlarla shate "cdilon
sohordo yasasa, onun azadliq sevon ruhu gandala salinar, qula
cevrilor. Bu da tiirkiin congavorliyini dldiirer.

- Tonyukuk qocalsa da horbi sahodo do sorigtosini
itirmomisdi.

720-ci ildo Cin tiirk dovlati sleyhino qoasd diizoldir. Cin
planmna goro, kitay, tatabi vo basml gobiloleri ii¢ torofden
tirklorin ordasmna hiicum etmoli, Bilgo xagani tutmal idi. 300
minlik Cin ordusu da onlara yardim edocokdi. Tonyukuk baga
diisiirdii ki, bu godor miixtolif olan giivvalerin horoketlorini
slagoalondirmok ¢atindir. Buna goro dv o, Bilgo xaqana narahat
olmama@ vo digmonlor golmozden ii¢ giin ovvel gimala
¢okilmayi moslohat goriir. O, Bilgo xaqana deyir:

- Qoy ¢imlilor galsinlor. Biz gozloyerik. Onlann azugosi
qurtardiqdan sonra hiicum cdorik.

Ancaq is elo gatirir ki, tiirk ordasina birinci basmullar gatir.
Oz miitofiqlerini burada gérmoyen basmillar geri gayidir. Bilgo
xaqan onlara hiicum etmok istoyir. Tonyukuk mane olub deyir:

- Diigmon tox oldugda yaxgi vurugur. Ona hiicum etmok
tohlilkolidir.

Tirk ordusu siirotli yiiriiglo iroli gedib basmillar
qabaqlayir vo onlar gelonadok Begbalik sohorini alir. Yorgun vo
ac basmillar istirghot ctmak arzusu ilo gohora goldikdo glimrah
tirk ordusu onlar1 miihasiro edir. Biitin basml ordusu osir
diisiir.

Bilgo xaqan vo Tonyukuk bununla kifayotlonmir. Ordu
Cungariyadan Cinin Qansu syalotine kegir vo Cin ordusunun
arxasindaki biitlin vilayetlori talan edib Cin ordusunu orzagsiz
qoyur. Belalikls, Cin imperiyasinin tiirk ddviatini mohv etmok
plani bosa gixir.

Tirk ddvletinin yaranmasinda v inkisaf edib
yiikselmosinde Tonyukukun xidmatleri bdyiikdiir. Buna géro do
Tonyukuk belo demokde haglidir:
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- litoris xaqan, ardinca miidrik Tonyukuk gazandig iigiin
... tirk sir xalqi yagamaqdadir.

TONYUKUK ABIDOSI

Tonyukuk ii¢ tirk xaganinmn — literis xaqan, Kapagan
xaqan ve Bilge xaqamin vaziri olmusdur. Tedgiqat¢ilarin bir
gismi abidenin, toxminen 716-c1 ildo qoyuldugunu sdyleyir,
V.Tomsen iso yazir ki, bu abide 725-¢i ilde qoyulmugdur.

Tonyukuk abidesini 1879-cu ilde Y.N.Klements kosf
etmigdir. 1898-ci ildo abidenin estampaji vo foto-suroti
cixarllmigdir. Bunlarin asasinda onu ilk dofo V.V.Radlov
oxumus, tarciimo vo nagr etmisdir. Sonralar Q.Ramstedt (1909),
B.Y.Vladimirsev (1925), P.Aalto (1957), Y.l.Ubryatova ve
V.M.Nadelyayev Tonyukuk abidosini tedqiq etmislor.
Q.Ramstedt vasitesilo Tonyukuk abidssinin mikkommsl foto-
suratini olde eden V.Tomsen onu torciimoe etmisdir. Daha sonra
H.N.Orkun, S.Y.Mealov ve Mitherram Ergin do bu abidoni
torciimo vo nogr etmislor. 1957-ci ilde monqollar abidonin daxil
oldugu kompleksde arxeoloji todqiqatlar aparmiglar.

Tonyukuk abidesi Ulan-Batorun 66 km conub-sorqindo
Nalayxa adlanan yagsayis montoqosi ilo Tola ¢aymnn sag sahili
arasinda Baym-Sokto adlanan yerds qoyulmusdur.

Abide mogbere kompleksine daxil olan iki dasdan
ibaretdir. Daglar moebodin sorq divarina paralel sokildo bir-
birinden bir ne¢e metr arali yero basdirilmigdir. Conubdakt dagin
hiindiirlityli 1 m 70 sm-dir. Matnin 35 sotri bu dagdadir.
Simaldak: dag nisbaten alcaqdir - onun hiindiirliiyii 1 m 60 sm-
dir vo sonraki 27 setri (36-62) shato cdir. V.V.Radlov 17-ci
satirdon sonra bir 18-ci sotir do gésterib onu noqtelerle igare
edir. Lakin digar todqigatgtlar bu satri gostormirlor. H.N.Orkun
yazir ki, Tonyukuk abidesinin 18-ci sefrine qodor flteris
xaqandan, oradan 48-ci sotro qedar Kapagan xaqandan, sonraki
setirlorde Tonyukukun 6ziinden danigilir.

Koso-Saydam abidolorinin (Kiil tigin vo Bilge xagan
abidaleri) matnlerine nisboton Tonyukuk abidesi bazi qrafik ve
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dil xiisusiyyotlorino malikdir. Tonyukuk abidesinin iislubu daha
az dobdobolidir. Tonyukuk daha sade dilde, xalq dilindo
damgmaga caligir, miikalimodon, atalar s6zii, zorb-mosoallordon
istifado edir.

Oxuculara taqdim etdiyimiz bu nosrdo Tonyukuk abidesi-
nin goytirk Orxon-Yeniscy #lifbasi ilo olan motni Miitharrom
Erginin «Orxon abidslori» adh asarindon gétiriilmiis foto-
suratdir. Foto-suroto miiraciot etmoyimizin sababi budur ki,
respublikamizda  goytlirk  Orxon-Ycnisey olifbasiin  grifti
yoxdur.
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TRANSKRiPsSivA
I dasg
Qorb toraf

1. Bilge Tonyukuk ben 6ziim Tabgag iline kilinttm. Tirk
bodun Tabgacka kariir erti.

2. Tiirk bodun kanin bolmayin Tabgagda adirilti, kanlant:,
Kanm kodip Tabgagka yana igikdi. Tenri anga timis ering: kan
bertim,

3. kanm kodip igikdin. I¢ikdiik ii¢iin tenri &1 timis erinc.
Tiirk bodun 6lsi, alkint1, yok bolt1, Tiirk sir bodun yerinte

4. bod kalmadi. Ida, tagda kalmis1 kobranip yeti yiiz bolt1.
tki iiliigi athg erti, bir iiliigi yadag erti. Yeti yiiz kisig

S. udizigma ulug sad erti. — Yagil, tidi. Yagmisi ben
ertim, Bilgo Tonyukuk. - Kagan mu kisaymn, - tidim. Sakmntim:
turuk bukal1, ssmiz bukali arkada

6. bilsor, semiz buka turuk buka tiyin bilmoz ermis tiyin
anga sakintim. Anta kisre tenri bilig bertiik ligiin 6ziim 6k kagan
kisdim, Bilge Tonyukuk Boyla Baga Tarkan

7. birle, ilteris, kagan bolaym. Beriyo Tabgacig, &nro
Kitag1g, yiraya Oguzig iikiis dliirti. Bilik esi, ¢ab esi ben kortiim.
Cugay kuzin, Kara kumig olurur ertimiz.

Canub torsf

8. Keyik yiyii, tabisgan yiyii olurur ertimiz. Bodun bogaz
tok erti, yagimiz togire uguk tog erti, biz gog ertimiz. Anga olurir
erigli oguzdantan koriig kalti.

9. Koriig sabi antag: tokuz oguz bodun iizo kagan olurti
tir. Tabfa¢garu Kuni seniinig i1dmis, kitaygaru Tonra Semig
1dmus, sab anga tdmus: azkiya tiirk bodun

10. yoriyur ermis. Kagani alp ermis, aygucisi bilge ermis.
Ol eki kisi bar erser, sini Tabgag1g Oliirtegi, tirman, énra Kitayig
oliirtegi, tirmen, bini Oguzig
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11. oliirtagi ok, tirmon. Tabgag, beridenyan tog. Kitay,
ondenyen tog. Ben yiradantayan togeyin. Tirk sir bodun yerinto
idi yorimazun. Usar, idi yokkisalim,

12. tirmon. Ol sab1f csidip tiin udisikim kalmadi, kiintiiz
olursikim kolmoadi. Anta Otrii kaganima Otiintim, anga Stiintim:
Tabga¢, Oguz, Kitay — bu iigogii kabisar,

13. kaltagi biz 6z igi, tasin tutmis tog biz. Yuyka eriglig
toplagalu uguz ermiy, yinggo uguz. Yuyka kaln bolsar,
toplagaluk alp ermis, yin¢go

14. yogun bolsar, iizgoliig alp ermis. Onro Kitajda,
beriye TabZagda, kuriya Kurdanta, ywraya Oguzda eki-iig bin,
siimiz, koltogimiz, bar mu no? Anga Gtiintim.

15. Kaganim bep 6ziim bilgo Tonyukuk otintiik 6tiingi-
min csidil birti. Kénliinge udiz, tidi. Kok Oniik yugaru Otiikon
yisgaru udiztim. ingok koligin Toglada Oguz kelti.

16. Siisi alt bin ermis. Biz eki bin crtimiz. Siniisdimiz.
Tenri yarhkady, ... yaydimz, iigizgo wisdi. Yayduk yolta yomo
Olti kiik. Anta 6tris Oguz kopin kalti.

17. keliirtim ok tirk bodumg Otiken ycrko ben 6ziim
bilgo Tonyukuk. Otiiken ycrig komms tiyin esidip boriyoki
bodun, kuriyak1, dnroki bodun kolti.

Sorq torof

18. Eki bin ertimiz, biz eki sii bolts. Tiirk bodun olurgah,
tirk kaBan olurBali Santur), balika, Taluy iigiizks togmis yok
ermis. Kaganima 6tiinip siiletdim.

19. Santury balika, Taluy iigiizko togiirtim. Ug otuz balik
sidi. Usin Buntatu yurida yatu kalir erti. Tabda¢ kagan yagmmz
erti. On ok kagam yagimiz erti.

20. art(uki Kirkiz) kiig(liig kagan yagimiz) boltu. Ol ii¢
kagan Oglosip Altun yis iizo kabisalim timis. Anga dglosmis.
Onro tiirk kagangaru siilslim, timis, anaru siilomaser, kag nen
ersor, ol bizni
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21. kagam alp crmis, ayBugisi bilgo ermis, kag nan erseor,
oliirtegi kiik. Ugoglin kabisip siilolim, an1 yokkisalim timis.
Tiirgis kagan anca timis: benirj bodunim anta eriir timis

22. Tiirk bodun, yome bulgan¢ (ol timis), oguzi yomo
tarkang ol timis. Ol sabin esidip tiin yoms udisikim kalmez erti,
olursikim kalmaz erti. Anga sakintim:

23, eeeen, siilolim, - tidim. Kégmen yol bir ermis,
tumis tiyin esidip: - Bu yolin yorisar yaramagi, - tidim. ........
Yergi tilodim, Colgi az arig bultim.

24. Oziim Az yerim .... am bilm ....... ermis. Bir turuk:
ermis. Anin barmss, anar yatip bir atlig barmis, - tiyin, - ol yolin
yorisar, ling tidim. Sakintim, kaganima

Simal torof

25. Orintim. Sii yoritdim. Atlat,- tidim. Ak Tarmal ke¢o
ograklatdim (H.N.Orkun: oguz aklatdim). At {ize bintiire, kang
s6kdim. Yokaru at yete yadagin 1ga¢ tutunu agturtim. Onroki er

26. yoguru togirip 1 bar bay asdimiz, yobadu intimiz. On
tinke yantiki tug ebirii bardimiz. Yergi yer yanilip bogazlant:.
Bunadip kagan: - yelii kor, - timis.

27. Am subug baralim. Ol sub kodi bardimiz. Sanagali
tisiirtimiz. Atif ukabayur ertimiz. Kiin yomo, tiin yomo yelii
bardimiz. Kirkizi§ uka basdimiz.

28, .U stinigin acdimiz. Kant  siisi  tirilmis.
Siiniisdimiz. Sangdimiz. Kanin 0&lirtimiz. Kaganka kirkiz
boduni igikdi, ylikiinti. Yantimiz. Kdgmen yis1§ cbirii kaltimiz.

29. Kukizda yantimiz, Tiirgis kaganta koriig kelti, sabi
an tog: 6ndon kafanBaru sii yoralim, timis, yorimasar, bizni,
kagani alp ermis, aygugisi bilge ermis, kag non, erser,

30. bizni Sliirtagi kitk, - timis. Tiirgis kagan tasikmus,
tidi. On ok bodun: kalisiz tasikmis, tir. Tabgag siisi bar ermis. Ol
sabig esidip kaganim: - Ben ebgoril tiisoyin, -tidi.

31. katun yok bolms erti, an1 yoglatayn, - tidi. Sii barin,-
tidi. Altun yisda olurun, tidi. Sii basi Inel kagan Tardus sad
barzun, - tidi. Bilgo Tonyukuk, - bana aydu:
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32. - Busiig elt,- tidi. - Kiymig konlingo ay, ben sana
no ayayin, - tidi. Kolir crsor, ki or iikilir, kelmoz ersor, tihi,
sabig al olur, - tidi. Altun y1sda olurtinmz.

33. Ug koriig kisi kolti, sabi bir: kagam sii tasikdi, on ok
stisi kalisiz tasikd, - tir. Yapis yazida tirilolim, - timis. Ol sabi
csidip kagangaru ol sabi§ um. Kantayin? Sabig yana sab ...

34. kolti: - Olurum, tiyin timis. Yolmo, karagu cdgiiti
urgil, basitma, - timis. Bogi kagan banaru anga ayidms: - Apa
tarkangaru igro sab \dmus. Bilge Tonyukuk ajig ol, 6z ol, anlar

35. Sii yoralim tisor, unaman. Ol sabi esidip si yontdim.
Altun y1s1g yolsizin asdimiz, Ertis iigizig kegigsizin kegdimiz,
tliin katdimiz. Bolguka tan iintiird togdimiz

II dag
Qorb toraf

36. Tilig koliirti, sab1 antag: Yaris yazida on thmon si
tirilti, tir. Ol sab1 csidip bogler kopm:

37. - yanalim, ang obut1 yog, - tidi. Ben anga tirmon: -
Ben bilge Tonyukuk Altun yis18 asa koltimiz, Ertis Ggizig

38. kecgo koltimiz. Kolmisi alp, - tidi. Tuymadi. Tenri,
Umay, 1duk yer, sub basa birti cring. Noka tozorbiz,

39. ikis tiyin, noko korkurbiz, az tiyin. No basmahm,
togolim, - tidim. Tagdimiz, yaydumiz. Ekinti kiin kalti,

40. Ortgo kizip kolti. Siigiisdimiz. Bizinto eki ug1 sip,ar¢a
artuk erti. Ten,ri yarlikaduk tigiin iikiis tiyin, biz

41. korkmadimiz. Siin,lisdimiz. Tardus sad ara bad.
Yaydimiz. Kaganin tutdimiz, yabgusin, sadin

42. anta Oliirti, aligge ar tutdimiz. Ol ok tiin bodunin sayu
itimiz.. Ol sabig esidip on ok baglari, bodum kop

43. kolt, yiikiinti. Keligma baglorin, bodumn itip, yi1gip
az¢a bodun tozmis erti. On ok siisin siilotdim.

44. Biz yame siilodimiz, am ertimiz. Yingii ligiizig ke¢o
Tinosi ogh Yatigma Benliigok tag ertii ....
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45. Temir kapigka togi irtimiz, anta yanturtimiz. Inael
kaganka (karam ali ta)gka tozik, tokarsin ...

46. anta yeriiki Suk bashif sogdak bodun kop keiti. Ol
kiinto tegdi tiirk bodun Temir kapigka.

47. Tinesi ogh yatifma tagka togmis, idi yok ermis. Ol
yerke ben bilge Tonyukuk tegiirtiik ti¢iin

48. sang altin, 6riin kiimiis, kiz, kuduz, ogritobi, ag1 bun
s1z keliirti. flteris kagan bilig esi tigiin,

49. alpm iigiin Tabgacka yeti yegirmi stiniisdi, Kitayka
yeti siiniisdi, Oguzka bis siiniisdi. Anta aygugi

50. yemso ben &k ertim, yagicis: y(eme ben) ertim. fltoris
kaganka ....... tiirk Bogii kaganka, tiirk Bilge k(aganka) ......

Sorq toref

51. Kapagan kagan yeti otuz yaska ........ anta ...... erti.
Kapagan kagan olurti, Tiin udimati,

52. kiintiiz olurmati, kizil kanym t6kti, kara terim yfigiirti,
isig, kii¢ig bertim 6k, ben 6ziim uzun yslmoag 1tim ok.

53, Arkuy karagug ulfartdim, basimfma yagig koliirir
ertim. Kaganimin stilotdimiz. Tenri yarlikazu ...

S4. Bu tirk bodunka yarakhif ya@1§ keltiirmedim,
tigiinlig ati§ ytigiirtmodim. iteris kafan kazganmasar,

55. udu ben Oziim kazfanmasar, el yoms, bodun yomo
yok ertagi erti. Kazgantukm {i¢lin, udug 6ziim kazgantukim iigiin

56. 1 yoms il bolts, bodun yems bodun boltr. Oziim kan
boltim, ulug boltim, Nen yerdoki kaganliq bodunka

57. biintogi bar ersar, no buni bar ertogi ermis.

58. Tiirk bilgoe kagan ilins bititdim ben Bilge Tonyukuk.

Simal torof :
59. lltoris kagan kazganmasar, yok erti erser, ben 6ziim
Bilge Tonyukuk kazganmasar, ben yok ertim ersor,
60. Kapagan kagan tiirk sir bodun yerinto bod yoms,
bodun yems, kisi yoms idi yok ertagi erti.
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61. Ilteris kagan, bilge Tonyukuk kazgantuk {giin
Kapagan kagan, tiirk sir bodun yoriduki .......

62. Tirk bilga kagan tiirk sir bodunig, oguz bodumg igidii
olurur.

TORCUM3
I dag
Qorb toref

1. Miidrik Tonyukuk men 6zim Tabga¢ (Cin) clino
(tarbiyo iigiin) verildim. Tiirk xalqn Tabgaga (Cine) baxir idi
(tabe idi).

2. Tiirk xalqs xansiz olmayim deyo Tabgagdan (Cindon)
ayrildi, xanlandi (xanh oldu). Xanini qoyub (atib) ycne Tabgaca
(Cina) tabc oldu. Tann elo demigdi: - Xan verdim,

3. xanim1 qoyub tabe oldun. Tabc oldugun igiin tann 6l
demis. Tiirk xalqi 6ldii, mohv oldu, yox oldu. Tirk sir xalq
yerindo

4. adam galmadi. Kolda, dagda qalmigi toplamb yeddi yiiz
oldu. Iki hisswsi ath (siivari), bir hissesi piyada idi. Yeddi yiiz
adamm .

S. aparan (rehber, sorkorde) bdyilyii sad idiq, - Qosul, -
dedi. Qogulan men idim, miidrik Tonyukuk. Xaganmi sc¢im
(yaxud: xagan bunu scgim), - dedim. Diigiindiim: ariq bugah, kék
bugali arxadan

6. bilse, kok buga ariq buga deys bilmaz imig deyo eloco
digiindim. Ondan sonra tann bilik verdiyi ii¢iin 6ziim mohz
xaqan se¢dim. Miidrik Tonyukuk Boyla Baga Tarkan

7. ilo, Ilteris, xaqan olag. Conuba Tabga¢1 (Cini), serqe
Kitays, simala Oguzu ¢oxlu 6ldiirdii. Bilik dostu, sdhrot dostu
men gordiim. Cugay kuzda, Qara Qumda oturur (ycrlesir,
meskun olur) idik.
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8. Maral yeyerek, dovsan yeyarok oturur idik. Xalgm
bogaz: tox idi. Yagimiz strafda yirtici qus tok idi, biz sayi
(S.Y .Malov: les) idik. Elace oturur ikon oguzlardan casus goldi.

9. Casusun xeberi elo idi: doqquz ofuz xalq1 iizerinds
xaqan oturdu, - deyir. Tabgachlarin (¢inlilerin) yanma Kun
soniinii géndermis, kitaylarin yanma Tonra Semigi géndermis.
Xoberi els géndermis: Azaciq tiirk xalq:

10. ylirliyir imis. Xaqani casur (alp) imig, maslohotgisi
(veziri) miidrik imig. O iki adam var isa, soni - Tabga¢i (Cini)
6ldiiresi(dir), deyirem, gorqde Kitay: oldiirssi(dir), deyirem,
moni - Ofuzu

11. o&ldiiresi(dir), deyirom, Tabgac (Cin), conub torofden
hiicum et. Kitay, sorq torofden hiicum ct. Man simal torofden
hiicum edim. Tiirk sir xalq1 yerindo sahib yiiriimosin. Bacarsagq,
hokmdar: mehv edek,

12. deyirem. O xeberi csidib geco yatmagim (yuxum)
golmadi, giindliz oturmagim (rahatlifim) gelmedi. Ondan otri
xaqanima miiraciet etdim, clo miiraciot etdim. Tabga¢ (Cin),
Oguz, Kitay - bu gliik birlogse,

13. qalastyiq biz 6z igini, bayirmm tutmus tok (yoni:
mithasiredo qalasiyiq). Nazik ikon toplamagq asan isdir, ince ikun
iizmok asan. Nazik qalin olsa, toplamagq igid isidir, inco

14. yogun olsa, iizmok (sindirmaq) igid igidir. Sorqde
Kitayda, conubda Tabga¢da (Cinde), gorbdo Kurdanda, simalda
Oguzda iki-i¢ min qosunuq, golasiyik, buna s6ziin varm? Elo
miiraciat etdim.

15. Xaganim menim 6ziim miidrik Tonyukukun ctdiyi
miiracioti esitdi. Konliinco apar, - dedi. Géy Oniik yuxari
(qosunu) Otilken ormanina apardim. inok ve yiik heyvanlan ilo
Toglada oguzlar galdi.

16. Qosunu alti min imis. Biz iki min idik. Doytisdik.
Tann yar oldugu diciin dafitdiq (yaydig), ¢aya tokiildii.
Sepelendikleri yollarda da, olbotto, dldiiler. Ondan 6trii oguzlar
hamisi (tabe olmaga) goldi.
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17. Tirk xalqum Otiikon yerine men &zim, miidrik
Tonyukuk getirdim. (Xaqan) Otiiken yerindo yerlogir deye
esidib conubdaki xalq, gerbdoki, serqdeki xalq goaldi.

Sorq toref

18. 1ki min idik, biz iki qosun olduq. Tiirk xalq: oturals,
tirk xaqan: oturah Sandun goherine, Deniz ¢ayina gatdifi yox
idi. Xaqanima miiracist edib qosun ¢ekdim.

19. Sandun sehvrine, Deniz ¢aymna ¢atdirdim. lyirmi g
sohar sind1 (meglub oldu). Usmn Buntatu yurdunda yataraq qalir
idi. Tabga¢ (Cin) xagam yagimiz idi. On ox xagam yagimiz idi.

20. Art(1g1 qurgiz) giic(lii xagam yagimz) idi. O ii¢ xagan
moaslohatlogib: -Altun ormam tizorine yiirliy edek, -demis. Elo
moslehetlogmis: Serge - tirk xaganina qargt gqosun gokok, -
demis, -ona gars1 qosun ¢okmosok, hor nece olsa, o bizi

21. xagam cesur imis, moslohotgisi miidrik imiy, her
neco olsa, dldiirosidir. Ugliikdo birlagib qosun gokok, onu mahv
edok, -demis. Tiirgis xagam clo demis: - Monim xalqim orada
yagayir, -demis.

22. Tiirk xalqina da: - igitisay sal, -dcmig, oguzlara da: -
iisyan ct, - demig. O xobori egidib geco do uyumagm golmoz
idi, oturmagim golmoz idi. Elo diigiiniib

23, e qosun ¢okok, -dedim. Kégmon yolu bir imig,
(onu da dismon) tutmug dcyo csidib: - Bu yolla getmok
yaramaz, - dedim. ........ boladgi diledim. Collé azlardan bir
adam tapdim.

24. Oziim Az yerim ...... onu ....... bilm ....... imis. Bir
dayanacaq imig. Am (gay1) ilo getson, orada gecoloson, getmayo
bir atliq yol qalir, - deyo, - o yol ilo yiiriisok, miimkiindiir, -
dedim. Diigiindiim, xagamima

Simal toraf
25. miiraciet etdim. Qosun yiinitdim. - Atlandir, -
dedim. Ag Toermal (gaymi) kegorok dilgorge saldirdim
(H.N.Orkun: oguzlar1 6no sévq etdim). Atlara mindirerok qar
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sokdiim. Yuxar1 atlar1 yedokdo tutaraq piyada agac tuta-tuta
qalxdirdim. Ondeki d8yliscii(lor)

26. (qar) tapdalayib (yol agdi), kolluq olan toponi agdiq,
yumalamb endik. On geco yandaki qar ugfunlarini dolamib
getdik. Belodgi yeri sohv saldign lglin  bogazlandi.
Mshrumiyystler baslananda xaqgan: - siiretlo getmoyo ¢alig, -
demis.

27. Am gay1 ile gedok. O gay boyu getdik. Saymaq ligiin
(atlardan) diistirdiik. Atlar1 agaclara bagladiq. Giindiiz ds, gece
do getdik. Qtrqizlan yuxuda basliq.

28, ... u siingli ilo agdiq. Xanin qosunu toplanmus.
Ddoyiisdiik. Sancdiq. Xanm 6ldiirdiik. Qir§iz xalq xaqana tabe
oldu, socds etdi. Qayitdiq. K6gmon ormanini dolanib goldik.

29. Qufizdan qayitdiq. Tirgis xaqanindan casus goldi.
Xoberi bu ciir: ssrqden xagana garsi gosun yiirlidok, - demis, -
yiiriitmoasak, bizi, xagam cosur imiy, meslohotgisi miidrik imis,
her nece olsa,

30. bizi &idiresidir, - demig. Tirgis xaqam serhedi
kegmis, - dedi. On ox xalq: hamiligla (qaligs1z) sorhodi kegmis,
- deyir, (aralarinda) Tabgag¢ (Cin) qosunu da var imig. O xobori
esidib xaganim: - Men eva qayidim, - dedi.

31. Xatun yox olmus idi (vofat etmisdi), onu dofn edim, -
dedi, Qosun gondorin, - dedi. Altun ormaninda oturun, - dedi.
Qosun basi (surkordosi) Inel xaqan - Tardus sadi getsin, - dedi.
- Miidrik Tonyukuk, - mons dedi, -

32. bu qosunu apar, dedi. - Cazam konliinco ver, mon

sond® nd deyim, - dedi. - Goelen olsa, sosdon adam coxalir,
golmasalor, dil, xaboer alaraq otur -~ dedi. Altun ormaninda
oturdugq.

33. Ug casus adam goldi, xeberi bir (ciir): xagan1 qosun
¢ixartdi. On ox (xaqaninin) qosunu son noferinadak (qaligsiz)
sorhedi kegdi, - deyir, - Yaris yazida toplanaq, - demis. O
xoberi egidib xagana o xeberi génderdim. Neco edim? Cavabt
yeno cavab ......

34. goldi: - oturun, - deye demis. — Kosfiyyati, kesiyi
yaxsica togkil et, qosunu basmaga qoyma, - demis. Bog(il) xagan
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mens elace demis: - Apa tarxana gizli xebor gdndarmiy. Miidrik
Tonyukuk hiylagordir, merddir, anlayar. ....

35. «Qosun yiiriidek» deso, razi olma. O xeberi csidib
gogun yiiriitdiim. Altun ormanim yolsuz asdiq, Irtis caym
kegidsiz (boresiz?) kegdik, (giindiizii) gecoye qatdig. Bolguya
dan stkiilondo gatdiq.

II dag
Qarb torof

36. Dil gotirdi. Xobori bu ciir: Yang yazida yiiz min
gosun toplagdi, - deyir. O xabori csidib boylor hamisi:

37. qayidaq, tomiz abir yaxsidir, - dedi. Mon clo deyirom:
- Men miidrik Tonyukuk Altun ormanm agaraq geldik, irtig
cayni

38. kegorok goldik. Golmis adamlar cosurdur, - dedi.
(Ancaq onlar bizim golmoyimizi) duymadi. Tann, migoddos
yer, su (bize) golobo verdi. Niya qagaq.

39. (onlar) ¢oxdur deyo, niys qorxuruqg, (biz) aziq deyo.
Niyo basilaq, hiicum cdok, - dedim. Hicum etdik, dagitdiq
(yaydiq). ikinci giin goldi

40. (diigmon) alov kimi qizib goldi. Doyiigdilkk. Bizdon iki
qanadi yaribayari artiq idi. Tann yar oldugu igiin goxdurlar deyo
biz

4]1. qorxmadiq. Doyiigdiik. Tardus sad aram bagladi
(miihasiro etdi). Dagitdiq (yaydig). Xaganm tutduq, yabgusunu,
sadim

42. orada oldiirdii. Dllice ddyiseii tutdug. Geco on ox
xalqma torof xobor génderdik. O xobari egidib on ox boylori,
xalqt hamiligla

43. goldi, secde etdi. Gelen baylerini, xalqin1 togkil edib,
yig1b azaciq xalq qagmuy idi. On ox qosununu yiiriiso apardim,

44. biz de qosun ¢okdik. Anmya endik. Inci (Zorafsan)
¢aymi kegorok Tinosi oglu yatan Benliigek dagin: qalx ..........
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Coanub toraf

45. Demir qapiya toki gatdiq, oradan qayitdiq. Inal xagana
(dovlet alaraq da)ga taciklors (farslara, oreblore?), toxarlara .....

46. Ondan o yana Suk basda olmagla Sogdak xalqi
hamiligla geldi. Hemin giin tiirk xalq1 Demir qapiya ¢atd:

47. Tinosi oflu yatan daga ¢atmis (deymis), sahib yox
imig. O yers mon miidrik Tonyukuk hiicum ctdiyim iigiin

48. sar1 quzil, parlaq giimiis, qiz-golin, hiirgiiclii deva, pul
saysiz gotirdi. Ilteris xagan bilik dostu (oldugu) iigiin,

49. cosur (oldugu) iigiin Tabgagda (Cinde) on yeddi
(defe) doyiisdii, Kitayda yeddi (defo) dOyiisdii, Oguzda bes
(defs) dbyiisdii. Onda meslahaetei

50. da, olbette, men idim. Serkerdesi de (yafi iizerine
gedeni) men idim. ilteris xaqana .......... tirk Bogii xaqana, tiirk
Bilge xaqana ......

§orq toraf

51. Kapagan xaqan iyirmi yeddi yasda ........ onda
....... idi. Kapagan xaqan oturdu. Gece uyumadi,

52. giindiiz oturmad:. Qizil qanimi tékerok, qara terimi
axidaraq, igimi, gliciimli (zehmotimi) verdim, men 6zim uzun
(bdyiik) stivari desteleri gonderdim.

53, Arkuy kesik¢i qiillosini ucaltdim. Basilan (maglub
olan) yagilar gatirir idim. Xaqamim ilo (birlikde) qosun ¢okdim.
Tanr yar olsun!

54. Bu tirk xalqmnin fizorino yaragl: yag getirmedim,
diiyiinlii (damgah?) at1 yityiirtmodim. llteris xaqan qazanmasa,

55. ardinca men 6ziim gazanmasam, el do, xalq da yox
olasi idi. (ilteris xagan) qazandifn iigiin, ardmca oOziim
qazandigim iigiin

56. el do el oldu, xalq da xalq oldu. Oziim qoca oldum,
ulu oldum. Her hans: bir yerdaki xaganl xalqa

57. (bage: olaraq bir) avara var ise, (0 xalqin) ne goadar
dordi var olasi imis.

58. Tiirk miidrik xaqan cli iigiin yazdirdim men miidrik
Tonyukuk.
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Simal torof

59. ilteris xaqan qazanmasa, olmasa idi, mon O6zim
miidrik Tonyukuk qazanmasa, man olmasa idim, -

60. Kapagan xaqanin tiirk sir xalqi1 yerinds bir nofor da,
xalq da, adam da sahib olmayacaqdi.

61. Ilteris xaqan, miidrik Tonyukuk qazandign {igiin
Kapagan xaqgan, tiirk sir xalq1 yagamaqdadr.

62. Tirk miidrik xagam tirk sir xalqmm, oguz xalqmi
yiiksoldorok (taxtda) oturur.

Qeydlar

1. Kiil tigin ve Bilge xaqan abidslorinde m sesi ile
baglanan bir swra sdzler Tonyukuk abidesinde b sosi ilo
baslanir; mesolen: ben (1, §, 7, 14, 17, 21, 30, 31, 37, 47, 50, 52,
55, 58, 59-cu setirlor), bapa (31), benip (21), bip (14),
bintiiro (25). Belo islonmo gby tirk dialckti liglin sociyyovi
deyildir.

2. Basqa abidolordo oldugu kimi, bu abidodo do satirler
yuxaridan asafiya dogru oxumur, lakin satirlorin oxunma
istiqgamoti (bir sotirden digor sotro kegmo) burada forqlidir:
bagqa abidolordo setirler sagdan sola oxundugu halda Tonyukuk
abidasindo sotirler soldan saga oxunur.

3. Sokkizinci setirde sag soziinii S.Y.Malov nadans «leg»
kimi torciimo edir: «Xalqin bogaz: tox idi, diigmonimiz yirtici
qus tok idi, biz leg idik». Ciimlonin {imumi mezmunu diiz
alinmir: diigmen yirtict qus kimi vo biz les kimi olanda xalqm
bogazi tox ola bilmoz. Bu mesolode mon Hiiseyn Namik
Orkunla homroy olub gag soziinii sayig kimi torciimo etdim:
«xalqin bogazi tox idi, yagimiz (mon her yerdo yag s6ziinii
terciimosiz, daha dogrusu, ana dilimizde oldugu kimi saxlams,
fars dilindon alinmig diismon sOziini isletmemisom) yirtic
(yaxs1 olard: ki, alic1 deyo torciimo ede idim, ancaq qorxdum ki,
diizgiin basa diigiilmoyim) quy tok idi, biz sayiq idik».
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Otrafdakilar alic1 qus kimi olanda gerak sayiq olasan ki, xalqin
bogazinin toxlugunu qoruya bilosen.

4. On sokkizinci setirdoki «Tiirk bodun olur§ali, dirk
kagan olur@ali Santun balika, Taluy tliglizke togmis yok ermis»
climlesini orijinalin qurulusunu vo ruhunu saxlamaq {igiin, man
belo torclime etdim: «Tiirk xalq: oturali, tirk xagani oturals
Sandun gahorine, Doaniz ¢ayina ¢atdifii yox imig». Men «Daoniz
cay» ifadesini oldufu kimi saxladim, ancaq geyd etmayi lazim
bilirem ki,burada iki haldan biri ola biler: Taluy igiiz «Deniz
¢ay» deysnde Tonyukuk ya sadeca denizi (yoni, Sar1 denizi)
nezords tutur, ya da «Daenize tdkiilon ¢ay» (yoni, Xuanxe ¢ay1)
demok istayir. Xuanxe ¢ay1 tiirklerin serhodindo idi; tiirkler tez-
tez oraya hiicum edirdiler. Buna géro do elo diigiiniirem ki,
Tonyukuk ftlirklerin Sar1 denizo qeder getmolorini nozere
¢atdirmagq isteyir.

5. 20,21,29-cu sotirlordeki «kag non» ifadesini H.N.Orkun
«kagiminy goklinde oxuyur, lakin men géytirk Orxon-Yeniscy
olifbas1 ile yazilmis motndo birinci «n» igaresinin  «inco»
oldugunu aydin gérlirom. Abidslorin «orfoqrafiya qanuna» gore
bunu heg ciir «kagmnin» kimi oxumaq olmaz. S.Y .Malov kimi,
men do «kag¢ non» soklinde oxuyuram,

6. S.Y.Malovun ve menim 53-cii sotirdo karagu (kara
«bax»+gu), yoni «gdzot¢i» kimi oxudufumuz sézii H.N.Orkun
«kargu» kimi oxuyur ve bu sdzii M.Kasgarinin dili ile belo izah
edir: «Dag iizerinde va ya yliksvk bir yerdo minaro saklinde
tikilon binadir ki, digmonin goldiyini xebor vermok ve hor kes
silahim almaq {igiin ilizorinde od yandinhr». Bir sozle,
H.N.Orkuna gora, kargu «gdzotgi qiillesi» demokdir. Onu da
qgeyd edim ki, Abgerondak:i qalalarin bu mugsedli qalalar,
qiilleler olmas: haqqinda da fikirlor mévecuddur. Gozotgi yaxud
gézatgi qiillesi monasimt ifade ctmasinden asili olmayaraq,
moenim fikrimco, bu sdz kara «bax» felindon yarandif iigiin
kargu soklinde yox, karagu soklinde oxunmalidir, glinki soz
kokiindoki sonuncu «a» sasinin diigmasi iigiin bu halda heg bir
fonetik asas yoxdur.
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7. 59-cu sotirde indiyedek haminin yok «yox» kimi
oxudugu s6zii H.N.Orkun yug kimi oxuyur vo «yus erti ersor»
ifadesini «zohmet ¢okmiy olsa idi» kimi torcims edir, yoni
«yug» soziinli «zohmot» kimi gobul edir. Bu gokilde oxu ve
terclimenin diizgiin olmadif: bir yana qalsin, bele oxu ciimlenin
imumi strukturuna, mentigine ziddir: «llteris kagan kazgan-
masar, yus erti erser, ben 6ziim bilge Tonyukuk kazganmasar,
ben yok ertim erser ...» (torciimoni artiq hesab edirom ~ matno
bax). Gdriindiiyii kimi, ciimlonin montiqgi strukturu pozulmugdur:
ciimlanin ikinci hissosindoki «(mon) yok'ertim erser» ifadasinin
miiqabilinds birinci hissada «(0) yok erti erser» olmahdir; ciimlo
biitévliikkdo iso sort budaq ctimloli tabeli miirokkab ciimlo
oldugu iigiin (59-cu satirdo tabeli miirokkab climlonin tokco iki
hissodon ibarot olan birinci komponenti verilmigdir) bitov
ciimla «yok ertogi crti» ifadasi ile bitmelidir vo abidods belo do
bitir: «(59) iltoris kagan kazganmasar, yok erti ersor, ben 6zim
bilge Tonyukuk kazganmasar, yok ertim crsor, (60) Kapagan
kagan tiirk sir bodun yerinto bod yomo, kisi yomo idi yok erfoci
erti» (kursiv monimdir, tarciima ligiin matne bax).

Bu geydlorimdo mon Tonyukuk abidesinin grafik v
fonetik xiisusiyyetlori, dilinin qrammatik qurulugu (morfologi-
yast vo sintaksisi) haqqinda molumat vermok istomodim. Bunun
iki sobobi vardir: svvelon, hor hans: baximdan, xiisuson kitabimn
hacmi baximindan, buna imkan yoxdur; ikincisi, kitab genig
oxucu kiitlosi liglin nozordo tutuldugundan, mence, buna chtiyac
da yoxdur.
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FALNAMDO®
(IRK BiTiG)

Bu slyazmam macar todgiqatcis Aurel Steyn 1907-ci ilds

Serqi Tiirkiistanda Tun-huanq budda monastrinda tapmigdir. Bu
alyazmasi1 goytiirk olifbasi ile kagiz iizerinde yazilmisdir ve
indiyadoek tapilmi§ elyazmalarin en mitkkommselidir. Bu abidonin
VIII asrin sonu IX osrin svvallorinde yazildi§ giiman edilir.
Olyazmasi kicik bir kitab halindadir. Sohifelerin uzunlugu 13,6
sm, eni 8 sm-dir. Vereqler bir-birine tikilmemis, yapigqania
yapigdirilmigdir. Yapigqan o gader keyfiyystlidir ki, min ilden
¢ox kegmosine baxmayaraq helo do verogleri mohkom tutur.
Kitabin cildi yoxdur. Cox oxundugundan veraqlerin alt hisseleri
vo birinci ve sonuncu veraqgler qirigsmigdir. Kagizin keyfiyysti o
goder yaxsidir ki, elyazmisinin son zamanlarda yazilmas: tosiri
oyadir. Dsorin tirkco metni besinci voroq arxasinda (10-cu
sohifo) baslayir. Dlyazmam ilk dofo oxuyan V. Tomsen
tiirkcenin baglandifi sehifeni birinci sohifo kimi gdtlirmiigdiir.
Metn 57-ci versqin birinci sohifesindo bitir. Beloliklo tiirk
moatni 104 sshifoni ohato edir. Son iki sohifo (103-104-cii
sohifelor) xotimaden ibarotdir. flk doqquz ve son ii¢ sehifo
avvaller bos olmusdur, lakin sonralar hem bu sohifolers, hom
do tiirk matni olan 102-104-cii sohifdler arasindaki 3 sohifo ilo
birinci sehifonin kenarlan Cin heroglifleri ilo o godor doldurul-
mugdur ki, tiirk yazisim giicle oxumagq olur. Cin matninin tiirk
meotni ile heg bir slagesi yoxdur.

Irk bitig 65 paraqrafdan ibaretdir. Hor paragrafin basinda
birden dérde goadar igleri qirmizi miirekkeble doldurulmus gara
dairsler vardir. Bu dairolorin mahiyysti son zamanlar a¢ilmsdir:
onlar zerlerin gostorocoyi rogomlori gostorir. Bir zori ii¢ dofo
atirlar. Masslon, birinci dofo atanda bir, ikinci dofe iig, tigiincii
defe dbrd reqomi ¢ixarsa, bu kitabin bir, ii¢, dord yuvarlagh
paragraflarina baxilir. Yuvarlaglarin bu yerindo izah1 verilmo-
soydi, kitabin ideyas:1 qaranhq qalardi. Demsli, taleyini yoxla-
magq istoyen adam zori ii¢ dofo atir vo onun gosterdiyi paraq-
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raflara miiraciet ederok falina baxir. Har paragrafin sonundaki
«bu yaxsidir», «bu pisdir», «bu ¢ox yaxsidir» ifadeleri bu mag-
sade xidmat edir.

Kitabin ad1 101-ci sehifods yazilmugdir: Irk bitig «bext
yazisi, falname». Oser Isig sanun ve ltogiik adh iki sagird tigiin
yazilmigdir, Oser bars ili ikinci ayin on besinde yazilmigdir. O
geder do doqiq tarix deyildir. Lakin her halda Serqi Tiirkiistanda
uygur dovlatinin parladifi, uygur adebiyyatmin gohret tapdig:
bir dovrdo yazilmigdir.

Man ssarin orijinalinin sohifolorini oreb roqemleri, parag-
raflarin ndmralorini ise rum roqomleri ilo gostordim. Dlyazma-
nin bir sohifesinde hatta bir herf qaldiqda yaxud o biri sohifoyo
hetta bir horf kegdikde bu, transkripsiyada 6z sksini tapmgdir.

Bu oasor ilk dofe V.Tomsen (1912-ci ildo, ingilisco),
sonralar H.N.Orkun (tiirkce), S.Y.Malov (rusca) vo Q.Aydarov
(qazaxca) torofindon nogr cdilmigdir. Bunlardan bagqa asor
haqqinda 1.V.Stcblcvanin moqalosi («/IpesneTiopkckan Knura
rafianuit kak upoussesaeHue 10>3um», Ucropus, KyubTypa a3nika
uaponos Bocroka, Mocksa, 1970) nosr cdilmiy, «Ozbok
adobiyyatt tarixi» osorinde do ondan bohs cdilmigdir. Man bu
nogri hazirlayarkon H.N.Orkun vo S.Y Malovun nogrlorinden
istifado etmisom, razilasmadigim yerlordo diizelislor etmigom.
Osorin faksimiliscni Olisa Sikirlinin  1993-cii ildo nogr
etdirdiyi «Qudim tiirk yazil1 abidolorinin dili», (Bak1) kitabindan
gétirmiisom. Lakin bir mosoloni qeyd etmoyi lazim bilirom.
O.Siikiirliiniin motnin olyazmasim haradan gétiirdiiyiina bilmi-
rom. Ancaq onun verdiyi matnde sotirlorin diigiliisi diz deyil.
Oxucu faksimileni transkripsiya ilo tutugdursa, bunu goro bilor.
Abido Y.Aydarovun 1990-c1 ilde nogr etdirdiyi «Orxon abido-
lerinin motnlori» (Alma-Ata, gazaxca) kitabinda da verilmisdir.
Amma homin nosrdoki matn 9.Siikiirliniin metnindakindon do
qusuriudur.
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TRANSKRiPSiYA

1. 1. Tensi mon. Yann-kige altun orgin iizo oluripan
monileyir men. Anga bilinler: edgii ol!

2. I1. Ala athg yol ten,ri man. Yarm-ki¢e esiir mon. Utru
eki ayhiq kisi oglin sokugms. Kisi

3. korkmig. Korkma — timis, kut birgoy men,- tlmns Anga
bilin: edgii ol!

4. 1. Altun kanathg talim kara kus mon. Tatum tiisi taki
tikkomoazken taluyda yatipan tapladukimin tu ~

5. tar mon, sebdilkimin yiyiir men. Anda§ kiigKig mon.
Anga bilinlar: edgii ol!

6. IV. Oriin asri tofan kus men, ¢intan 181¢ iizo oluripan,
manilayiir men. Anga bi -

7. -lipler!

V. Bag or yontunaru barmug, ak bisi kulunlamig, altun '

tuyuglug adgirhig yarag -

8. ay. Tebusinori barmis, Oriig inkeni butulamis, altun
budluBug bugralig yaragay. Ebinorii kelm -

9. is. Usling kunguy unilanmis, boglig yaragay, - tir.
Monilik begior or ermis. A1 edgii ol!

10. VL Adigh tonuzl art lize sokusmig crmis,adigin
karni yarilmig, tonuzun azig sinm --

11, VIL 1, - tir. Anga bilin: yablak ol! dr terkleyii gelir,
edgli sOz sab clti golir, - ti -

12, r. Anga bilinlor: edgi ol!

VIII. Altun bashg yilan mon. Altun korugsakimin

13.  kih¢m kesipan dziim yol intin, bagimin yol cbintin, -
tir, Anga bilinlor: vablak ol!

14, IX. Ulug eb Srtonmis, katina togi kadmaduk, bokino
togi kodm(ad)-uk, - tir. Anga bilinlor: yablak ol!

15.  X. Osnagen bars men. Kamus ara bagim, andag alp '

mon, sardemlig mon. Anga bilinlor!
16. X1 Sang ath sabgi, yagiz athf yabalag cdgii soz
sab elti galir, - tir. Anga bilin): ayiq edgii ol!
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17. XIl. Or abka barmy, tagda kamlamig tenride crklig, .
- tir. Anga biliglar: yabiz ol!
18. XIIL. Tenrilig kurt@a yurtda kalmig, yaghg kamig
bulinin yalgayu tirilmis, oliimds ozmug, -tir.
19.  Anga biliglor!
- XIV. Kuzgunug 13acka bamg, katugt ba, edgiiti ba, -
tir. Anga bilinlor!
20. XV. Uzo tuman turds, asra toz turds, ku@ og(In uga azt,
kiyik ogl: yiiki -
21. rii azti, kigi ogh yoriyu azti, yana tegri kutinta iiciin
yilta kop vson tiikal
22. koriigmiy, kop agirar, scbinir, - tir. Anga bilin,lor: cdgi
of!
23. XVI. Turuk at somriti yirin 6ton yligiinii barmsg, utru
yirdo ogru sookugup tut -
24. pan minmig, yiligo, kudursug mmnga togi yagripan
kamsayu umatin turur, - tir. Anga bilin: yablak ol! )
25. XVIL. Odliik at on yirdo anp onup twru kalmy. Tenri
kitgino tag (izo yul sub kdriipon, yig izo
26. yas ot gériipon, yortyu baripan, sub i¢ipon, yas yipen
olimde ozmus - tir. Anga bilinlor: cdgii ol!
27, XVIHI. Kerokil icino tog ol, tiginiki no tog ol,
kiizliniikki no tog koriigliik on ogni no tog edg.-
28, {i ol, bagis1 no tog? Bar ol, - tir. Anga bilinlor: af1
cdgii ol! Ak at kary -
29. X1X. 1sin li¢ bolugta talulapan aganda Stiigko 1dmag, -
tir. Korkma, cdgiiti 6tiin, aymma cdgii —
30. ti yalbar, - tir. Anga bilin: edgii ol!
XX. Titir bugra mon. Oriin kdpiikiimin sacar
31. mon, iizo tenrika togir, asra yirks kiriir, - tir, udigmag
odgur(u), yatighg turguru
32. yoriyur man, antag kiicliig men. Anga bilinlor: cdgii
ol!
XXI. Kara 6pgiig yil yarumazkan tidi,
33. edmen, kérmen iirkittin, - tir. Anga bilin.
XXII. Uzuntonlig kiiziiniizin kolgo
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34. 1¢gmmug, yarin yanrayur, ki¢co kenrayiir, -tir. Anga
bilinler: munlugq ol, a§ng yablak ol!

35. XXIII. Oglan. Koakiik tozkin bulty, ¢uk tin kutlug

bolzun, - tir. Anga bilinler: edgii ol!
36. XXIV. Takliik kulun irkok yonda amig tiloyiir kiin ortu
yiitliriik, tiin ortu kanta nagiido bol -
37. gay ol, - tir. Anga bilinlor: yabiz ol!
XXV. Eki okiiziin bir bokarsika
38. kolmig kamsayu umatm turur, - tir. Anga bilin: yablak ol.
XXVI1. Tan tanlardi, udu yir i
39. yarudi, udu kiin togdi, kamig iize yaruk bolti, - tir.
Anga bilin: edgii ol.
40. XX V1. Bay or koy1 dirkiipon barmig, borike sokusmis,
bori agz1 omsimis, asen tikkel bolm --
41. nus, - tir. Anga bilinlor: edgii ol!
XXVIII. Kan oluripan ordu yarmus, il -
42. 1 turpmg, tort buluntaki cdgiisi uyart tirilipen
moniloyur, badizlvyiir, -tir. Anga
43. biliglur: edgi ol!
XXIX. Oyma or oglanin, kigisin tutug uripan usi¢
oyugalup
44. barmus, oglin, kigisin utuzmaduk yana tokuzon bas
ko¥ utmis, ogl, yutuzr kop 6g-
45, irer, - tir. Anga bilinlor: cdgii ol.
XXX. Cigay or ol kazgancka barms, yol
46. yaramtg, Ogire scbinii golir,-tir. Anga biliglor: cdgi
ol!
XXXI. Bars kiyik.
47. anko tmonko barmiy, onin megin bulmig, bulipan
uyasinaru dgire sebinii golir, - tir. Anga
48. bilin: edgii ol!
XXXII. Bir tabilku yiiz bolti, yiiz tabilku min bolt,
mif),
49. tabilku tiimen bolti, - tir. Anga bililor: asufi bar,
edgii ol.
Ki(d)izig
386

50. XXXIIl. subda sokmig, taki ur, katigda ba, - tir. Anga
bilinlor: yablak ol!
XXXI1V. Kan siiko b-
51. armg, yaZig sangmms, kociict, konturu kolir, 6zi siisi
Ogiro, scbino ordusinaru kolir, -
52. tir. Anga bilinlor: edgii ol.
XXXV. Or sitko barnms, yolta ati armug, or kogu kug
53. ka sokugmug, kogu kuy kanatina urip(an a)mn kaliyu
baripan 6gino, kanma tokiirmiy, 6gi, kag
54. ogiror, scbiniir, - tir. Anga bilinlor: cdgi ol.
XXXVI. Ukiis ath dkriingiin, yook kobi
55. ath@ korkmgin yook, ucruglug kutun yook; - tir.
Anga bilinlor: ajhd yablak ol.
XXXVI. Bir kar
56. okiiziig bilin bigy komursga yimis kamgayu umatmm
turur, - tir. Anga bilinlor: yablak ol.
57.  XXXVIHI. Kamy ara kalmmsg tcnri unamaduk abingu
katun bolzun, - tir. Anga bilinlor: edgii ol.
58, XXXIX. Tagig (Tomscn: atg) tortrii kigomiy,
kamsayu umatin, turur, - tir. Anga biliglor: yablak ol!
59, XI.. Talim un yaringa yazigin yahim kayag yara .
uruupan yalgusun yoriyur, - tir. Antag
60. alp crmiy. Anga bilinlar: edgii ol!
XLI. Oriin vsri ingog bozagulacu b-
61. olmy, dlgoy mon, - timis. Oriin osri irkek bozagu
koliirmiy, 1dukluk yaragay iiliikdo ozmis,-
62. tir. Anga bilin: edgii ol!
XLII. Uzuntonlug idigin, ayakin kodupan barmig, yana
cdgiit -
63. i sakinmg: idisimto, ayakimta Oni kaniga barir mon, -
tir. yana golmig; idigin, ayakin ason tiitikal bul -
64. mg, Ogiror, sebiniir, - tir. Anga bilinlor: cdgii ol!
XLII. Togan iigiiz kus?
65. kugayu barmug utru talim kara kus kopupan barmis,
tir. Anga bilinler: yablak of!
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66. XLIV. Togan kus tenridin kod: tabiggan tipen
kapmuy, toan kus tirnaki sugulunms yana
67. utinmig, togan kugin tirnaki dgiigiipen kaliyu barmsg,
tabiggan torisi Oniigiipen yiikiirii b —
68. armis, antag tir. Anga bilinler: yabiz ol!
XLV. Kiyik ogl1 man, otsuz, subs; -
69.z kalt: uygin nesiik yortyn, - tir. Anga bilinlor: yabiz ol!
XLVI. Tebe titi -
70. gke tiigmis bagmu yimis, 6ziin tilgh yimis, -tir. Anga
bilinler: yablak ol!
71.  XLVIIL Or emsloyii barms tenrike sookuymis, kut
bolmusg, kut birmis, agilmta yilkin bo-
72.  lzun, 6ziin uzun bolzun, - timis. Anga bilinler: edgii
ol!
XLVIII. Kara yol
73. tenri men. Smukinm sepermen, liziiikinin ulayur
men, ilig itmis mon. Edgiisi bolzun, - tir.
74. Anga bilinler.
XLIX. Bars kiyik onloyli menloyii barmi, ortu yirde
magaka sookusmis.
75. osri mag yalim kayaka iiniir barmig, 6liimte ozmus,
8liimte ozupan Ogire sebinii yoriyur, -
76. tir. Anga bilin: edgii ol.
L. T1g at kudruukn tiikiin tikrot yazi
77. kodi yadrat tookuz kat igiigriip, topt ulug anga
taritziin, -tir. Anga bilinler: yablak ol.
78. LI. Talim kara kus mon. Yagil kaya yaylagim, kizi
kaya kislagim. Ol tagda
79.  turupan menilayiir mon. Anga bilinler.
LII. Or bususlug, tenri bulithg.
80. bolt, ara giin togmy bosanng ara mani kalmis, - tir.
Anga biliglor: edgii ol.
81. LIII. Boz bulit yoridi, bodun iize yagdi, kara bulit
yorid1 kamig iize yagdi, tar1g bisdi.
82. yas ot iindi, yilkika, kisike edgii bolti, - tir. Anga
bilinler: edgii ol.
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83. LIV. Kul sabt boginorii &tiiniir, kuzgun sabi
tenrigorii yalbarur, iizo tcyri csitdi, asra kisi
84.  bilti, - tir, Anga bilin: edgii ol.
LV. Alp or ogli sitko barmiy, sii yirints eriklig
85. sabegr tiirtimig, - tir. Ebiporii kolser, 6zi atanmiy,
ogringiiliig at1
86. yitiklig kalir, - tir. Anga bilinler: ay1g edgii.
LVI. Ogrino kutlug adgir men, yagak 18a¢ yaylagim,
kuslug 13a¢ kislagim.
87. anda turuupan monilayiirmon, - tir. Anga bilinlor:
edgii ol.
LVII. Kang 6lmig, konoki
88. tonmmy, kang noliik olgay ol, baglig ol, konoki nolitk
tongay ol, kiinagko olurur ol. Anga bili --
89. glar: bu irk baginta az emgoki bar, kin yana edgi
bolur.
LVIIL Ogh dginto, kaninta
90. obkolopon tozipen barmuy, yana sakmmig kolmiy,
Ogiim Gtin alayin, kanim sabmn tnlaymn, - tip, golmis, - tir.
91.  Anga bilinlor: edgii ol!
LIX. Yilka togmisig yiditmaymm, ayka togmigig
artatmayin
92. cdgiisi bolzun, - tir. Anga bilinlor: c¢dgii ol!
LX. Tokuz aral1 sigun kiyik mon, bod -
93. iz tiz iizo Oniipen, minroyiir mon,iize tenri cgitdi,
asra kigi bilti, antag kii¢liig mon, - tir.
94.  Anga bilinlor: cdgii ol!
LX1. Turuyaya kus tlisnokinno konmig tuymatin.
95. tozka ilinmis, uga umatin, olurur, - tir. Anga bilinlor:
yablak ol!
96. LXI. Yargun kiyik mon, yayh{ tagima agipan
yaylayur turur mon, menilig mon, - tir. Anga bilinlor: cdgi ol.
97. LXIII. Kanhg siisi abka iinmis, sagir icro olig kiyik
kirmis, kan aligin tutmsy, kara kamig siisi
98.  Ogiror, - tir. Anga bilinlar: cdgii ol!
LXIV. Kk buymul togan kus men,
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99. koriigliig kayaka konuupan kdzloyir men, yagakhig
tograk Gize tliglipon yaylayur mon, - tir. Anga bi-

100. linler: ajg edgii ol!

LXV. Somiz at agz1 kati§ bolt, idisi umaz, - tir. An-

101. ¢a bilinler: yablak ol!

Amti, amrak oglanim, anca bilinlor: bu rk bitig edgii ol,
ing1p alku, kan -

102. tii Gligi erklik ol!

103. Bars yil ekinti ay bis yigirmike Taygiintan
manistantaku ki¢ik dintar burua-guru esidsigimiz isik sanun

104, {tegiik liglin bitidim.

TORCUMD

1. L Tensiyam (Cin imperatoru). Giindiiz-geco qizil
taxtin listiinds oturub z8vq aliram. Onu bilin: o, yaxsidir.

2. I Ala ath yol (baxt) tannsiyam. Giindiiz-geco
captram. Qarsida iki ayhg insan olu ilo rastlagmig

3. Insan qorxmus. Qorxma, - demis, boxt verirom, -
demis. Onu bilin, o, yaxgidir.

4. I, Qizl ganadlh arxam qara qusam. Viicudum
goriinlisii hale tiikkenmezkon denizdo yaub arzu ctdiyimi tu-

5.  taram, sevdiyimi ycyirom. O godor giicliyom. Onu
bilin: o, yaxsidir.

6. 1V, Parlaq xalxal gahin qusam, sondal agaci ustiindo
oturub z6vq aliram. Onu bi-

7. lin!

V. Bay or ilxisina torof getmis. A§ madyan

qulunlamis, qiz1l nalh ayqirhiga yara-

8. yar. Dovolorine torof getmis. Parlaq mayas: erkok
balalamug, quzil budlu bugralifa yarayar. Evino toref gol-

9.mig. Uglincli xanimm nesil vermis (dogmus), beyliyo
yarayar, -deyir. Boxtiyar bay igid imis. O, yaman yaxsidir!

10. VI. Ayili donuzlu dag ke¢idinde qarsilagmis imis. Aymn
qarni yarilmig, donuzun kopok disi sin-
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11. VII. ms, - deyir. Onu bilin: o, pisdir. Or ¢apib golir,
yaxs1 8z, xodor gatirorak golir, - deyir.

12. Onu bilin: o, yaxsidir.

VIIL. Qizil bagh ilanam. Qiz1l qursagim

13, qilincla kosib 6ziimii tulladin, bagimi eve gdndordin,
- deyir. Onu bilin: o, pisdir.

14. IX. BOylk cv yanmg (Orton-alov), mertobolarine
toki gqalmamig, blindvrosine toki qoymamiy, - deyir. Onu bilin:
0, pisdir.

15. X. Xalh barsam. Qamiglar arasinda bagim, o qodor
igidom, cosuram. Onu bilin.

16. Xl. San ath gapar,qonur ath cl¢i yaxgi 6z, xobor
gotirorok golir, - deyir. Onu bilin: o, yaman yaxsidir.

17. Xil. 9r ova geumis, dagda dua ctmig, tanndan
qiidrat, - deyir. Onu bilin: o, pisdir.

18. Xl Goylorlik (géyo getmoli, haddindon artiq qoca)
gan yurdda galmiy, yagh (bir) qagiq quragm yalayaraq dirilmiy,
6limdon qurtulmus, - deyir.

19.  Onu bilin.

X1V. Quzgunu agaca baglamig, méhkomco bagla,
yaxgica bagla, deyir. Onu bilin.

20. XV. Yuxanda duman durdu, agagida 10z durdu. Qug
balasi ugaraq azch, keyik balasi qaga -

21.  raq azdi, insan oflu yiriy cdorok azdi. Yene tann
nazorindd tiginci ildo hor gey salamat bitov

22.  gorunmiy, hami gadlanir, sevinir, - deyir. Ona bilin:
o0, yaxsidir.

23. XVL Ang at kokoldiyi ycri xaurlayib qagaraq
getmiy, qargl yerdo (bir) ogru zorla onu tu-

24. tub minmiy. Yalina, quyruq ucuna taki stirtiiliib yara
oldugundan (at) heraket ctmayi bacarmayib durur, - deyir. Onu
bilin: o, pisdir.

25. XVII. Minik at gorq (giinosli) ycrde ariglayib
zoifloyib duraraq qalmig. Tann giiciine dag ustiindo bulaq su
goriib, orman lstindo

26. tor ot goriib qagaraq getmis, su i¢ib, tor ot ycyib
oliimden xilas olmug, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir.
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27. XVII. Cadirm i¢i necadir? Tisti yeri (bacasi)
necadir? Panceraleri neco goniniighidiir? Dami nece yaxsi-
28. dur. Baglan (ipleri) necedir? Vardir, - deyir. Onu
bilin: yaman yaxsidir 0. A§ ot qarg1- )
29. XIX. sm {i¢ varligda gozellegib qalxanda duaya
getmis, - deyir. Qorxma, yaxsica dua et, gokinme yaxsi-
30. ca yalvar, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir.
XX. Titir! bugrayam. Parlak kopiik sagar-
31. am, iistdo goylero doyir, agagida yerlore girir,
deyir. Uyuyanlan oyadaraq, yatanlan durguzaraq
32. qagiram. O godor giicliyam. Onu bilin: o, yaxsidir.
XXI. Qara sanapipik il doyigmoz, - dedi.
33. (mons) nosihot verms, (mona) baxma, hiirkitdiin,
deyir. Onu bilin.
XXII. Uzundonlu (rahib) giizgiisiinii gélo
34. disiirmily, giindiiz yana-yana aglaymr, geco siqiya-
sitqtya aglayir, - deyir. Onu bilin: dordlidir, o, yaman pisdir!
35. XXIIIL Oglan ququ qusu laloyi tapdi, kas ki xogboxt
olsun, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir.
36. XXIV. Kor qulun erkok atdan smmak diloyir,
glinorta iztirabda, gecoyarisi ganda - no glindo
37.  olar, - deyir. Onu bilin: o, pisdir.
XXV. iki 6kiizii bir boyunduruga
38. qosmug, horakot etmoyi bacarmayaraq durur, - deyir.
Onu bilin: o, pisdir.
XXVI. Dan sokiildii, ardinca yer
39. isiglands, ardinca giin dogdu, haminin iizii isiq oldu,
- deyir. Onu bilin: o, yaxsidir.
40. XXVII. Varli kiginin qoyunu hiirkiib getmis,
canavara rast galmisg, canavarmn afzi susamis, sag keyfi ol-
41. mus, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir.
XXVIII. Xan oturub ordu yarmy, el-
42. i durmus, dord torefdaki yaxgisi, agillilari toplagib
zBvq alir, siislayir, - deyir. Onu
43. bilin: o, yaxsidir.

' Titir - dove cinsi - Baktriya - srob cinsi.
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XXIX. (bir) qumarbaz adam oglunu, adamlarm
girov qoyub (usta) oyungu
44, tapmug, oflunu, adamlarint uwduzmamaq bir yana,
doxsan bas qoyun udmusy, oglu, galini gox foroh-
45. laner, - deyir. Onu bilin: 0, yaxsidir.
XXX. Fagir adam oglu qazanca getmis, yolu
46. ugurlu olmus, forohlonorak, sevinarok galir, - deyir.
Onu bilin: o, yaxsidir.
XXX1. Bars-heyvan
47. ov aramaga getmiy, ovunu ovlamig, ovlayib yuvasina
torof forohlenarak, sevinorak golir, - deyir. Onu
48. bilin: o, yaxsidir.
XXXII. Bir tobulka yiiz oldu, yiiz topulka min
oldu, min
49. topulka on min oldu, - deyir. Onu bilin: faydas: var,
0, yaxgidir!
Kegoni
50. XXMl suya soxmus, daha vur, mohkomeo bagla, -
deyir. Onu bilin: o, pisdir.
XXX1V. Xan qoguna g-
51. etmis, yagini maglub etmis, kdgiirorok, yerlogdirorok
golir, 6zii, qoyunu forehlensarak, scvinorok ordasina torof galir, -
52.  deyir. Onu bilin: o, yaxgidir.
XXXV. 9r qosuna getmis, yolda at1 xostolonmis,
or qu qu-
53.  su ilo garyilagsmig, qu qusu ganadina vurub onunla
yuxariya qalxaraq anasina, atasina ¢atdirmig. Ana-
54. s1, atas1 forshlonsr, seviner, - deyir. Onu bilin: o,
yaxgidir.
XXXVI. Coxlu atin olmaqda tominat yox. Az
55. ath (olmagn) qorxusu yox. Ucalan boxtin yox, -
deyir. Onu bilin: 0, yaman pisdir.
XXXVII. Bir qoca
56. Okiizii balaca qarigqalar yemis, heroket etmayi
bacarmadid) iigiin durur, - deyir. Onu bilin: o, pisdir.
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57. XXXVIUIL. Qamis arasmda qalmmy tann raz
olmadigindan tosolli tapib xatun olsun, - deyir. Onu bilin: o,
yaxsidir!

58. XXXIX. At torsino baZlamis,
bacarmadigindan durur, - deyir. Onu bilin: o, pisdir!

59. XL. Arxan igid yarinca toppuzla sert qayan: yararaq
yalniz yiiriiyiir, - deyir. O cir

60. igid imis. Onu bilin: o, yaxsidir!

XLI Parlaq xall1 inok buzovlayasi ol-

61. mus, Olocoyem, - demiy. Parlag xalli crkek buzov
gotirmiy, qurban!ia yarayacaq baxtinden qlirtiilmis, -

62. deyir: Onu bilin: o, yaxsidir!

XLIIL Uzundonlu (uzunwtok,
qadohini qoyub getmis, yene yaxsi-

63. ca diislinmiy, kasamdan, gudohimdon ayr no {iglin
gedirom, - deyir, yeno golmis: kasasini, qodohini

64. sag, salamat tapmis, forohlenwr, sevinir, - deyir. Onu
bilin: o, yaxgidir!

XLII Dogan gay qusu

65. ova getmis, qargisina yirfic: gara quy ucub getmis, -
deyir. Onu bilin: o, pisdir!

66. XLIV. Dogan quy (yahin) géydon ada dovsam deyib
s1fimis, sahinin cayna@ agiimiy, yeno

67. yigihmug. Dogan qusun (sahinin) caynagi (dovsana)
batib yuxar1 qalxmig, dovsanin dorisi yirtillib qagaraq g-

68. ctmiy, - belo deyir. Onu bilin: o, pigdir!

XLV. Maral balasityam. Otsuz, susu-
69. z galdim, ncco dolanim, neco qagim? -
bilin: o, pisdir!
XLVI. Dovo bataglhi-

70. ga diismils, ovvalco (otrafdaki otu) yemis, Oziini
tiilkil yemis, - deyir. Onu bilin: o, pisdir!

71.  XLVIL Or imokloyorok getmiy, tanri ile gargilagmsy.
bexti olmusy, baxt vermis, agilinda ilxin o-

72.  lsun, 8ziin (émriin) uzun olsun, - demiy. Onu bilin: o.
yaxsidir!

rahib)  kasasni,

deyir. Onu

XLVIIL Qara yol
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horoket etmeoyi .

73. tannstyam. Smiglarim birloydirerom, lzilmiglarini
calagdiraram. El diizeltmiyom. Yaxgist olsun, - deyir.
74. Onu bilin;
XLIX. Bars-heyvan ov ovlamaga getmiy. Orta
yerda (yolun ortasinda) ilanla qargilagmusy.
75. Xallt ilan sert gayaya cixib getmis, Oliimden
qurtulmus, éliimdon qurtulub forshlonersk, sevinerek gedir, -
76. deyir. Onu bilin: o, yaxsidir..
L. Kiiron atin quyrugunu dilytib yel kimi yazi
77. boyu ¢apdir, dogquz qgat Kimi bdea bbyiik claco
torlosin, - deyir. Onu bilin: o, pisdir.
78. LI Yirticr gara quyam. Yayil qaya yaylagim, quzil
(qirmiz1) qaya quslagmm. O dagda
79.  durub z6vq aliram. Onu bilin,
LIL ®r kodorli, goy buludlu
80. oldu. Arada giin dogmuy. Kodor arasinda swadot
golmiy, - deyir. Onu bilin: o, yaxgidir.
81. LI Boz bulud yiiriidi, xalgn istino yagdi. Qara
bulud yiiridi, hamimm éstiino yagdi. Taxil (dar) yetigdi,
82.  cavan (tr) ot qalxdi, ilxiya, adamiara yaxs1 oldu, -
deyir. Onu bilin: o, yaxyidir.
83.  LIV. Quiun xahiyi (nitqi) boyo miiraciot cdir, quzgun
xahisi (nitqi) tanrtya yalvanr. Ustdo tann cyitdi, agagida insan.
84.  bildi, - deyir. Onu bilin: o, yaxgidir.
LV. igid or oldu, qosuna getmis, qoyun yerindo
olan
85. natiqlor toplanmy, - deyir. Evino torof golse, 62i ad
gazanmy (sOhrotlonmis), Gyronculi at
86. cilovlu (cilovundan tutulmus halda - zoforle qaylddn
sorkordenin atinin cilovunda tutub sohore daxil edordilor) golir,
- deyir. Onu bilin: yaman yaxsi(dir).
LVL Nosil veron xogboxt aygiram. Qoz agaci
yaylagim, quglii agac qislagim.
87. orada durub zovq aliram, -
yaxgidir.

deyir. Onu bilin: o,
LVIIL. Xan oglu 6lmiiy, kdynoyi
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88. donmus. Xan oglu ne iiglin Slmelidir? Boylikdir.
Koyneyi ne ii¢iin donmahdir. Giinagds oturur!. Onu bi-
89. lin: bu fal basinda az aziyysti var, ancaq sonra yaxsi
olur.
LVIII. Oglu anasindan, atasmdan
90. kiisiib qagib getmis, yeno fikirlagib golmis
(qayitmms), ana nosihati alim, ata s6zii dinloyim, - deyib golmis,
- deyir.
91.  Onu bilin: o, yaxsidir.
LIX. Iline ¢atmist1 (yasr catmsi, qocalmisi)
yiiriitmoyim, ayma ¢atmigi (azyasll) mahv etmoyim,
92. yaxsist olsun, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir!
LX. Doqquz six megads sifin keyikam. Qo —
93. gong diz(im) isto qalxib bdyiiriirom. Ustde tanr
csitdi, asagida insan bildi. O gader giicliiyom, - deyir.
94. Onu bilin: o, yaxsidir!
LXI. Durna qusu diisorgasino qonmus, duymadan
95, toza iligmig, ugmagt bacarmadan oturur, - deyir. Onu
bilin: o, pisdir? '
96. LXIl. Yargun-heyvanam. Yaylaq dagima 'qalxib
yaylayir dururam, senam, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir!
97. LXIII. Xanliq qosunu ova ¢ixmis, cayirin igine olig.
keyik girmis, xan sliyi tutmus. Biitlin qosun ohli
98. ferahlanir, - deyir. Onu bilin: o, yaxsidir!
LXIV. Mavi ala sahinam.
99. Gozsl qayaya qonub goézloyirem. Yarpaqlt govag
agacina qonub yaylayiram, - deyir. Onu bi-
100. lin: o, yaman yaxsidir!
LXV. Kok atin agz: sort oldu, sahibi idare cde
bilmez (harfon: géndermez), - deyir. Onu bi-
101. lin: o, pisdir!
indi, sevgili ogullarim, onu bilin: bu fal yazis1 yaxgidur.
Belaco miixtalif, 6-

' S.Y.Malov bu hisseni belo torciimo edir: Boaoem uccak, a BOUOCTOA
3amep3. Kakam oGpasom MOXKET MCCAKHYTb BOHNOEM, KOFAA OH Kuskeckhil
Kax MOXeT 3aMep3HyTh KanaJi, kOria OH HaXOJAHTCH Ha COMHUE.
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102. zii boxtinin sahibidir.

103. Bars ili ikinci aym on besindo Taykiintan
manistandaki  (mobadindoki) ki¢ik dindar burua quru,
esidenlorimiz Isik saqun

104. ftogiik iigiin yazdim.

QEYDLOR

. [lisu uygurlarinm yuxu yozmasma goro, yuxuda Cin
imperatorunu gormok varlanmaq vo uzun dmiir xobor verir,

2. llisu uygurlarinin fikrinco, yuxuda garanqus gormok
varlanmagq olamotidir.

23. llisu uygurlarimin inammea, yuxuda ang ve xesto ata
minmok pis slamotdir.

25-26. llisu uygurlarina goro; yuxuda tox ata minmok
varlanmagq olamotidir

30-32. ilisu uygurlanmn inamma gors, yuxuda tox dove
gdrmok vo ona minmuk arzuya ¢atmaq olamotidir.

44-45. [lisu uygurlarma goro, yuxuda qoyun gormok rifah
gostorir.

47-48. llisu uygurlarnin inamina géro, yuxuda poleng
(bars) gdrmuk yaxgihg vlamotidir.

51. tisu uygurlarma goro, yuxuda padsah gormok xeyir
olamotidir,

53. Uygurlarin tosovviriine goro, yuxuda ugmaq xcyir
olamatidir.

81-82. Uygurlarmn tosavviiriine géro, yuxuda yagis gérmok
xeyir, barokot demokdir.

92. Uygurlarin tosovviiriine goro, yuxuda maral gérmok
biitlin agrilarin, ¢otinliklorin azalmas olamotidir.
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TRANSKRIPSiYA

1. Uygur yirinte Yaglakar kan ata koltim.

2. Kurkiz ogli mon, boyla kutlug yargan’

3. men. Kutiug baga tarkan dga buyuruki man.

4. Kim, sorugum kiin togsuka, batsika

5. togdi. Bay bar crtim. Agilim on, yilkim sansiz crti.
6. Inim yiti, unm g, kizim iig crti. Ebledim. Oglimm,
7. kizzmin kalinsiz birtim. Marima yiiz or turuk birtim.
8. Ycginimin, aumin kortim, amt 8ltim.

9. Oglanim, orde mariminga bol, kanka tap, katiglan.
10.  Ulug ogulim s(iik)o bardi.

11, Gérmodim. r...m, ogul.

TORCUMD

. Uygur yerindon (mon) Yaglakar xan ata goldim.

. Qirg1z ogluyam, Boyla Kutlug yargan

am. Kutlug baga tarkanin miidrik buyuruguyam.

. Sosim, soragim (sohrotim) giin dofany, (giin) batana
doydi (¢atdr). Varh idim. Agshm on, ilxim sansiz-idi.

6. Ki¢ik gardayim yeddi, noslimi  davam ctdironim
(oglum) lig, qizim ii¢ idi. (Hamisini) cvlodim (cviondirdim, oro
verdim). Oglumu,

7. quzimi bashgsiz verdim. Ustadima yiiz igid vo
yagamaga ycr verdim.

8. Novelarimi, naticolorimi gordiim, indi 6ldiim.

9. Oglamim, igidlikdo ustadim kimi ol, (6ziino) xan tap,
mohkomlon,

10.  Boyiik oglum goguna getdi.

11, Gormadim ... ogul.

VSRR
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TRANSKRIPSIYA

Barip yiikiinolim aniny ulug kutina,

tip dtiindilor. O} 6diin Xirodis kan

inga tip yarhikadr olarka: yi emti

amrak oglanlarim, cdgii kya barinlar,
keg konil togiirip tilonlor, istonlor!
Nagiikin bulsar sizlor, yana yanip kalip

mana isitdiiriinlor, mon yomo barip yukiin -

oyin afar, tip tidi. Ingip ol mogoglar
nogiikin Unishmtin 6niip bardilar
crsar, ol yultuz yomo olarni birlo
barir erdi. Kagan ol mogoclar Bidit -
ximka togdilor ersor, ol yultuz
tobromadin stik turdi. Otrii anta
bultlar Msixa tenrik. Ol 6din

titirii yakm barip kirdilor. Oz
yuklorin agtilar, ertiidin agugin

. otindilor kim, kolirmiy crdilor

¢ tiirtig kozling: altun, zmuran,
kiizi. Yomo yiikiing yiikiindilor, dgmok,
alkiy otandilor ilik kan Msixa

tenriko. O mogoglar inga sakin -

ip kirditor. Tenri ogli ersor,

zmuran, kilzi algay. [lik kan crsor,
altun algay. Biriik otact, cmgi ersor,
ot, yem algay, tip bir kabanda

urup kigiirdilor. Monii tenri ogh

ilik kan Msixa ol mogoglarin
konhindoki sakingm bill yarhkan

t¢ tarlig kdziingin ertiidin yumka

ali yarlikadi. Inga yarlikadi olarka:
Ay maogoglar a, sizlor iig¢ tiirlig

sakmg iizo kirtinizler: tenri ogh

yomu mon ok criirmen. [lik kan yomo
mon erlirmen. Otaci, emg¢i yomo mon
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35.
36.
37.
38.
39.
. 0z etiizlori kétiirgali umatilar.
41.
42.
43.
44.
45,
46.
47.
48.
49,
50.
S51.
52.
53.
54.
5S.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

ok eriirman, tip yarlikadi. Sizik -
siz bolup barinlar, tip yarhikadi. Ol
mogoglarka tag bigiknin bulunku) —
ta min {izmis tog bir yumgak tasi§
tiziin birdi ... Mogoglar ol tag1 alip,

Yilkika yitiirser, yilk: kotiirii umats,
Anm) kingsstilor, bu tag ertingiiii

iar turur. Bu bir yuamgak tas ... nogii -

liig ol bizino, yilk1 yoma kotiiri
umatin turur, iltgeli umagay biz, tip
sozlogdilar, 6trii antaca bir

kudug belgiirti. Ol tagig kotiriip ol
kudug i¢inte komigdilor. Anga a
barip kiya kordilor. Ol kudug
ingints bir korking1g ulug yaruk

oot, yalin birls 6nip kok kalik —

ka togi turur erdi. Ingip ol tan-
langig ... belgi kdriip mogoglar
anlap, bilip, korkup topon tigiip
yiikiintilar. Inga tiyiir erdilor: biz -
ine tapmgu, yiikiingii erdini birtin - o
ermis biz, tapmguka togimsiz ermis
biz, bilmatin kudugka komigmis biz,
tip ogiintilor. Ol ogurka bu kiin
kiinks tagi mogoglar ootka tap: —
nmak tiltagi bu eriir. Ol 6diin
belgiiliig bolt: olarka, tenridem
vrigti utuzup antin oni yolga

yorutd1 ol mogoclang, Xirodis kan -
ka togmadiler. Tak1 yoms bitiyii
toginalim. Zxarya ulug dintarnin
6lim toginmisi ay1§ kilngh
Xirodis kan elginto. Ol ddiin

korda Xirodis kan bu mogoglar
yanip atin, 61i yolga barmigmn

404
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mini osganguladi bu mogoglar, tip
ay ked 6vkesi kolti. Inga tip
yarlikadi 6z bogagulukgi Oliitgi
yarganlarka: barinlar, monis)

ilim i¢into ncgo iki yagda

altm oglan kyalar bar ersor,
bargam dliiglar, tip yarhkad.
Otrii belgiiliig bolt tenridom bir
vrigti Yausipnin tiillints, ng!

tip yarhk togiirdi.

TORCUMD

Gedib bag ayok onun ulu layagatine

dcyib miiraciot ctdilor. O zaman Xirodis xan
beloco deyib omr ctdi onlara, indi cy

scvimli oglanlarim, yaxsica yola digiin,

pak iirokdon cohd géstorib diloyin, istoyin!
Ncco tapsaniz, yeno qayidib golib,

mono csitdirin, mon do gedib socdo

cdim ona, - deyib dedi. Beloliklo, o schirkarlar
ncco Quidrsdon gixib gedorkon

o ulduz da onlarla birlikdo

. gedirdi. Hagan o schirkarlar Bidil -

xima catdilar o ulduz
torponmoden giik durdu. Sonra orada
tapdilar Mosiha tanrini. O zaman

. chtiramla yaxina gedib (kahaya) girdiler. Oz

yiuiklorini agdhlar, ucadan

. ¢qigirdilar ki, onlar gotirmiglor
. 1li¢ ndv xazino: qiz1l, miigk-anber,

golyan. Yeno socdo etdilor, torif
alqisla miiraciot etdilor hokmdar xan Mesihayo

. tannya. O sehirkarlar belo disiin -
. b girdiler. Tann oglu iso
. miigk-onbar, golyan gétiirocok. Hokmdar iso
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24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
Sl
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

qizil gotiiracek. Ogar hokimdirss,
ot, derman gotiirocak, deyib hadiyysleri qaba
qoyub igori girdilor. Obadi tanr1 ogiu
hokmdar Masihs o sehirkarlarin
troyindaki fikri bilerak buyurub
ii¢ ndv hadiyysnin hamism
alaraq buyurdu. Belo buyurdu onlara:
Ay sehirbazlar, siz li¢ ndév
fikirls girdiniz: tann oglu
da mean varam. Hokmdar da ycna
mon varam. Hokim, tobib de men
varam, deyib sdyladi. Siibha —
siz olub gedin, dcyib sdyladi. O
sehirkarlara dag begiyin kiinciin ~
don un gotiiriirmiis kimi bir yumru dast
gOtiiriib onlara verdi... Sehirkarlar o dag1 ahb
6z Uzerlerina gotiirmoyi bacarmadilar.
fixtya yiiklodilor, ilx1 da gétiire bilmodi.
Ona goro Oz aralarinda moslohotlagdilor. Bu das ¢ox
agirdir, Bu bir yumru das ... nece -
dir ki, biz do, ilx1 da gétiirmoyi
bacarmadiq, aparmagi bacarmayacagiq, deyib
sOzlogdilar. Sonra oradaca bir
quyu goriindii. O dagi gbtiiriib o
quyu i¢ing gémdiilor. Bir az
gedib geri baxdilar. O quyu
icindon bir qorxunc bdyiik isiq
od, alov ilo qalxib mavi soma -
ya toki yiikselirdi. Belaca o hey -
rotamiz ... ®lamati goriib schirbazlar
anlayib, bilib, qorxub iizii isto diigiib
sacda etdilor. Belo deyirdilor: Bi -
zo etigad etmak, sacdo etmak iiglin cavahir verib
imis, biz secdogaha hérmatsiz olmu -
suq, bilmaden quyuya gémmiisiik
deyib pesman oldular. Ona gore bugiinkii
giing toki sehirbazlarin oda ibadet
406
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etmslarinin sababi budur. O zaman
alamotdar oldu onlara, tanrisifot

firigto (malok) ardinca gedib ondan ayr yolla
apardi o schirbazlari, Xirodis xa -

na deymadilor. Daha yeno yazim

catdiraq. Zxarya ulu dindarin

qotlo yetirilmesi pis omolli

Xirodis xanm slindedir. O zaman

gordii Xirodis xan bu schirkarlar

doniib bagqa, ayrt yolla getmigler,

moni ovsunladi bu schrbazlar, deyib

bork guzabi goldi. Belo deyib

omr etdi $z adambogan collad

yar§anlarina, gedin, monim

clim igindo ncgo iki yagdan

kigik offlan ugag varsa,

hamisim 6ldiirin, deyib omr etdi.

Sonra belo wlamatdar hadiso bag verdi: tannsifot bir
firigto (molok) Yusifin yuxusunda belo

deyib omr gatdirdi.
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TRANSKRPSIYA

Kiiskii yil alting ay on yamka
mana Kavsiduka tiiske kiingit
korgok bolup Il Tomirtin bir kiiri
kiingit altim. Kiiz iki kiiri kiin-

¢it blirlirmon. Birmoadin kegiirsor mon, il
yaninga tusi bile biriir, birkingo

bar yok bolsar mon, inim Kasuknin
togiler bilo koni bilsiinlor. Tanuk
Kaban. Tanuk Bongoak. Bu nisan
menir ol. Man Kavsidu 6zim
bitidim.

TORCUMO

Sigan ili altinct aymn onunda

mono - Kavsiduya faizlo (solomlo) kiinciit
gorok olub 11 Temirdon bir kiiri

kiinciit aldim. Payizda iki kiiri kiin

clit verirom. Vermokdon kegirsom, ¢l
gaydasinca faizlo (selomle) verirom, verincoyodok
vofat etsom, kigik qardasim Kasukun
gohumlarla diizgiin (berabar) bdlsiinlor. Sahid
Kaban. Sahid Béngok. Bu mohiir

monimdir. Mon - Kavsidu 6ziim

yazdim.
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TRANSKRIPSiYA

Takigu yil ikindi ay sokiz yegirmiko
mana llgikeo tang tarigu yir korgek

bolup Kiyimnukun Yal Turgantaki yarim
sik yerin anukun tudtim. Bu yirko

ne¢o urug badsar, tkogii tog ondiriip
tarir biz, bulmus tliyin ten Glosiir

biz. Bu yirko birimlorim kolsor, ikegti
ton billir biz. Bu sdzko tanuk Kara
Baks1, tanuk Cisim. Bu nisan mon l¢i -
kiny ol. Mon Masir Stla ayidip bididm.

TORCUMSO

Toyugq it ikinci ayin on sokkizinda

mona - El¢iyo okin okmoyo yer korok

olub Kiyimdunun Yal Turgandaki yarim

stk yerini hazir gokildo tutdum. Bu yerda
ncgo nosil okin okso, ikilikdo ton boliisdiirib
becororeak, vlds cdilon solomini ton bdlo-
rik. Bu ycero vergt golso, ikilikdo

ton bolorik. Bu s6zo sahid Qara

Baxs1, sahid Cisim. Bu méhiir mon — Elgi-
nindir. Mon Misir Sila sdyladib yazdim.
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LuGor
A

ab(KC9;IB17,Y 41) -ov

abe1 (Y 32) - ovgu

abing (IB 57)- rahat, tosolli

abingu (IB 57) - déziimlii, sabirli

abla (KC 9) - ovlamaq

ag! (T 28) - agmaq

a¢? (BKs 37) - ac

ag3 (KT. 8; T1 6) - acmaq

aca (Y 17) -~ yaxin gohum

Aq1g Altir k61 (MC 18) — yer adh

ag1gin (SS) — aydin, anlagiqls

acsik (KTc 8) — aclig

adak (KTsm 7, BKs 30, ¢ 7; Y 41) — ayaq

abaklig (Y 10, 11, 42) - ayagh

adarlu (Turfan) - tehliikeli

adas (Y 26) - yoldas, aday

adag (Y 11) - yoldas, adas

ad@ir (KTs 35, 36; BKgm 11; IB 8, 86) -- aygir

adgirlik (IB 7) - aygirhiq

adig (IB 10) - ay:

adincig (KTc 12; BKsm 14) — xiisusi, layiq, adina layiq
adir (Y 32) - ayirmaq

adinl (O 11; BKsm 13; T 2; fA 1,2, Y 8, 9, 10, 11, 13, 14 17,
22, 25,27, 28, 33, 42, 43, 44, 49; T1 2, 4) — ayinimaq
adirn (Y 32) - aynlmagq, tocrid edilmoak

ag (BKs 37; IB 29,96, T 25; Tl 7) - qalxmagq, yiiksalmak
agan (IB 29) - caza, corima, tdvbo

agar (agir) (1A 1) - agur, gqiymetli; hdrmetli

ag (O 12 KTc¢ 5,6,7, sm 12, ¢q; BKsm 13; T 48; Y 12, 42) -
bexsis, hadiyya

agl! (T1 6) - yaxinlagmaq, yigismaq

afnl2 (Siici, IB 72) — a1l (qoyun saxlanan yer)

agihg (BKs 11; SS 43) - ipokden qiymetli hediyye

412

agir (BK 52, ¢ 15; KC 5; IA 1) - hérmeatli, giidretli

agin (BK ¢ 9; T,) - agrimaq, xestolonmok

agit (KTsm 7; BK § 31; KC 19) - dagitmaq, qovmaq, qalxmag,
qaldirmaq

agis (Y41, Tl 6)- yiiksolis, yliksolme, qalxma, qgalxis

agiz (1B 40, 100; T1 6) - a1z

agla (T1 5) - aglamaq

agn (BK ¢9) - agrimagq, xastolonmak

agtur (T 25) - qaldirmagq, yuxar ¢ixarmaq

Agu (BK § 34) -- yer adh

Agulig MC 45) - yer ad

agulig (Turfan) — zohorli, agili

Agus (T1 10) - soxs ad

Agus Ynal (T1 10) -- yoxs ads

ak!' (KTs, 35, 36,40,sm 2, 3; 1B 7, 28, T 25) --ag

ak? (KT sm 2) - at ad

Akbas Atik (Y 49) - soxs adi

Ak Tormol (T 25) - cay adi

akmn (Y2) - axin, hiicum, homlo, basqm,

akinla (O 4) — axmnlamagq, hiicum ctmok

aksirak (BK 5 8, MC 19) - agtohor, agimtil

akun (Y2) - axm, hiicum

akunla (BK s 8, O 9) ~ axin ctmak, hiicum ¢tmoak

all (0 9; KT 5 2, 8, 36, 38, 40, sm 2, 6; BK 26, 27, 28, 29, 32,
34,38; T 32; K¢ 22; MC S, 29, 42; HT 7, Turfan, IB 44; Y 28;
T 6) - almaq

al2(04; KTc7,9; BK § 24) - ¢sitmok, qulag-asmaq

ala (IB 2) — ala, alabazok

al¢1 (Y 48) - alg1, boxt

aldiz (KT s 38) — aldirmagq, gotiirmak

ahg (Y 11) - gox, xeyli

alin (Y11) -- alinmaq

alka (KT sm 1) - yaratmagq, toriflomak

alkin (KT ¢ 9; T 3) - zoiflomek, azalmagq, aldon diigmok, 6lmak
alkis (SS 20) - alqus, torif

alku (IB 101) - heor kos, ham, miixtalif
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alp(03,12;KTc6,53,4,BKc 7; T 10, 13, 14, 21, 29, 39, 4,
KC4,12,17; HT 2, 3, 4;1B 15, 60, 84; Y 10, 11, 25, 28, 31, 3},
43, 44, 48; T1 8) - alp, igid, gohroman
alpagu (KT sm 7; Y 39) —riitbo adh
Alp Urunu (Y 10, 16) - soxs ad1
Alp Sal¢1 (KT s 40, sm 2, 3) — soxs adi
alt (MC 25) - alt, agag hisso
alt1 (KT § 31, 34, sm 5, BK s 28, ¢ 10; T 16, MC 4, 9, 29, 43,
46;Y 1,5, 24,32,41,49, Tl 2) - alu
alt1 yegirmi (KT § 31, MC 46; Y 41) - on alt:
Alti gub sogdak (KT s 31) —alt1 hisseli sogda xalq
alt: otuz (KTs 34; BK §26; ¢ 10; MC 4, 29; Y 37) - iyirmi alt
alt1 yiiz (Y41) — alt1 yiiz
altin (SS76) — asagy, alt
alting - altingt
altiz (KT§38) - aldirmaq
altmug (Y 1, 26, 41) - altmug
Altuga (Y 30) — yoxs ad1
altm (KTe 5,sm 12,cq; BK ¢ 11,sm11; T48;1B1,4,7,8, 12;
Y 3, 11 25, 28, 39,41) -- quzil, pul
Altin y15 (KT § 36; BK § 27; T 20, 31, 32, 35, 37) - altun megoli
daglar
Altun Kapar (Y 29) - ycr ads
Altun Tam@an (YA 1) - soxs adi
altunlug (Y 10) - quzith
Amga Kurgan (KT sm §; BK ym [ 1) - yer ads
amrak (IB 101) - scvimli, istokli
amt1 (O 7; KT ¢ 3,11, 13,5 9; BKs I, ¢ 13, sm 13; IB 101) -
indi
ana (Y 41, 51) — ana
Anar (Y 10) - soxs adi
anda (KT sq) - onda, orada, 0 zaman
andag (andak) (IB 5, 15, 32, 60, 68, 93; Y 29) - clo, o ciir
am (KT s 3, 34; BK § 28, 41; T 21, 24, 31, 34, MC 22, 30; Y
24) - onu
Ant (T 24,27) —¢ay adi
Annm (Y 24) - soxs adh

414

anta (0 5,6; KTc7,9,54,5, 13, 14, 21, 28, 32, 33, 38, 39, 40,
sm 6, 8; BK § 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 34, 37, 38,39; T 6, 12,
16, 21, 42, 46, 49, 51; KC 4, 16, 19; MC 2, 4, 7, 10, 13, 16, 18,
19, 20, 21, 25, 26, 27, 29, 31, 32, 33, 34, 35,41, 42,43, 45; HT
1,2,9;Y 11) - onda, orada, 0 zaman
antag (andaf) (KT ¢ 8,54; T 9, 36) — elo, o ciir, onun tok
antak (KC 17) — cls, o ciir
Antargu (BK § 30) - ycr adi
anca (08, 11;KTc2,5,7, 13,5 3,9, 21, 22, 27, 30,31, sm 11;
BK$33,34,c10; T2,6,8,9, 12,14, 17, 19, 21, 22, KC 20;
MC 14; HT 9; IB 1, 3, 5, 7, |1, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 22,
24, 26, 30, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 41, 43, 45, 46, 48, 49, 50,
52, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 62, 64, 65, 68, 69, 70, 72, 74, 76, 17,
79, 80, 82, 84, 86, 88, 91, 92, 94, 95, 96, 100, 101; Y 25) - cls,
o ciir, 0 qader
angag (Y 39) -- clo, o ciir, 0 godor
aneip (MQ) 19, 20, 40, 43; 1B 102 - clo horokot edorok
angula (KT § 32; M( 26) togdim ctmok
anar (KTc 11, 12; BK sm 14;°T" 24) - ona teref, ona dogiru
anaru (T 20) ona torof, ona qarst
anla (T 34, Y 11) - anlamag, basa digmok
anlan (Y 38) - anlanmaq, baga digilmok
apa! (BK ¢ 13; T 34) - riitbs
apa2 (O 1, 4; KT s 1, 13,19, q; BK ¢ 13; Y 6, 11, 17, 39)
boylik gohum, ulu, ocdad
apa tarkan (T14) riitbo; soxs adi
apar (KT g 4) - avarlar (qubilo adi)
apit (KT ¢ 1; BK ¢ 13, 14) apalar (riitbo)
ar! (KT ¢5) - aldatmaq, yoldan ¢ixarmaq, simiklondirmok
ar? (IB 25, 53) - yorulmagq
ar3 (KT c 8, IB 25) -- ariqlamagq
aral (05,10, KT 1; T41;M(C 2,45, HT 4,5;1B 15, 57, 80; Y
15, 24, 26, 30, 32, 39) - arasinda
ara? (Y 28) -- aramaq, axtarmaq
arah (1B 92) - araly, uzaq
ang (T 37) - an, saf, tomiz
arik (KT ¢ 8) — ariq

a15



anl (KT c 8) - zeiflomek, ariglamaq
artt (Y 28) — axtarmagq, aramaq
ark (arik) (Y 24) - arx
arka (T 5; HT 7) -- arxa
Arkar Bag (MC 25) — yer adi
arkis (KT c 6; BK § 41) -- karvan
Arkuy (T 53) - yer ada
armak¢1 (KT § 6) - yalangs, finldaqe, hiylegor
Arslan (Y 15) - aslan (goxs adi)
art! (IB 10) - asinim, keg¢id, dag kegidi
art? (Y 18, 41) — artmaq
art3 (KT § 22) ~ dagitmaq, mohv ctmak
artat (KT § 22, IB 91) - pozmaq, zsifletmok, xarab etmok,
dagitmaq, mahv ctmak
artuk (KT s 15, 33; BK § 28, 34,c 1, 2,9, cq; T 20, 40; KC 25)
— artiq
artur (KT ¢ 6) ~ aldatmag, colb etmak, aldadilmaq
as! (Y 32) - as, yemok, xorok
as? (T 26, 35, 37) - aymaq
ag1g (1B 49; T1 8, 10) -- fayda, gazanc
asra (KT s1, 22; BK sm 10; IB 20, 31, 84, 93) - agag1, asagida
asug (Te 3, 4) - fayda, qazanc
as! (KT §26; Y 32) - ag, yemok, xorok
as?2(KTs 17, 21; BK § 27; MC 8; T 6) - asmaq, kegmoak
asa (KT§17,21; BK §27) - agaraq
asnuki (MC 32; Y 12) svvelki
ass1z (KT § 26) - agsiz, ac
asu (T1 3) — asirim
at' (0 3,6,11; KT 7, 20, 25, 26, 31; BK 5 36, 41; KC 1; MC
19; HT 3; 1B 85; Y 1, 2, 5, 15, 26, 28, 29, 38; T1 2, 4, 10) - ad.
ad-san
at2 (KT § 32, 33, 37, 39, 40, sm 2, 4; BK ¢ 12, sm 11; T 25, 27.
54, KC 4, 15, 19; IB 23, 25, 28; 76, 100; Y 28, 32, 40, 41, 43) -
at (heyvan) '
at3 (Y 28) — atmaq
at-kii (KT § 25, 26) ~ s6hrat
ata! (Siici) - ata, terbyieci, vozir
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ata2 (MC 12) -- adlandirmagq
atan (IB 85) - ad ¢ixarmaq, sGhrotlonmek
att (O 4; KT ¢ 13, cs; BK cq; Siici) ~ kigik qohum
atlat (T 25) — atlandirmaq, atlara mindirmak
athg! (BK §41,c 1; T 4,24, MC 4; B 2, 16, 54, 55) - ath
athg? (MC 17) — adh, moghur
ay! (O 12; KT sm y; BK cq; M( 9, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 25,
29, 30, 31, 35, 40, 41, 45, 46; HT 2, 5, 7, 10; IB 91, 103; Y 10,
23, 28, 29, 44, 45, 47) - ay
ay? (T 31, 32; KC 14; MC 27, 33; Y 41) - demok
ay? (SS) — miiraciot bildiren odat
ayag (Tl 2) — hérmot, foxr
ayak (IB 62, 63) — godoh
ayguct (T 10, 21, 29, 49) - maslobotgl, vozir
aym! (IB 29) - qorxmagq, ¢okinmok
aym? (IB 29) - dua
ayit! (BK s 41; T 34; MC 20) - demok, soylomak, omr etmak
aynt? (BK s 41) - cozalandirmaq
a3 (KTc¢3,5, 7, T 34; IBY, 106, 28, 34, 55, 86, 100) - pis, bad
(a1g bilig - bad amoi)
aylig (IB 2) - ayliq
az! (06, 7; KT c 10, § 16, 20, 29, 40; BK 32;1B3 89) - az
azz (KT s 19, 38, sm 2, 3; BK 5 26, sm 12; T 23, 24; MC 23)
tiirk qobilalorindon birinin ad
az bodun (KT ym 3) az xalqi
az3 (0 11; KT 19; KC 20) - azmaq, yanilmaq, xoyanot etmok
az* (KT sm 5)- atadi
Aza tutuk (KT § 38) - soxs adi
azga (T 43) - azca, azaciq
Azganaz (1A 1) - soxs adh
az1 (Y 10, 11, 44) - azmaq, yanilmaq, sshv ctmok
azi§ (IB 10) — az1 disi, qulinc digi, kopok digi
Az yaz (KT S, 8) — at ads
azkiya (KT s 34; T 9) - azaciq
Azman ak (KT sm 5, 6) — at adi
azu (KT ¢ 10) - mogar (adat)
azuk (KT § 39) - orzaq, azugo
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ba (T 27, 41;1B 19, 41, 50; Y 32) — baglamaq

bag (Y 1, 5, 14, 27, 38, 41, 49, 52) - bag, hisso, dosto, boliik,
gobile

baga (O 5; T 6; Siici; Y 10) - baga (titul, riitbo)

Bagir! (Y 51) — Bagr (soxs ad)

bagir2 (Y 26) - mis

bagts (B 28) — bag, ip, kondir, bugum

bakir (Y 26) - pul

balbal (O 3; KT 5 16, 25; BK ¢ 7, 9; Y 34, 36) - balbal (dasdan
yonulmusg kodub heykol)

balik (09; KT 12,sm 4, 8; BK 5 28, 30; T 18, 19) - soher
balikdaki (KT s 12) - sohordaki

ban (Y 3, 10) -- baglamagq

bana (T 31; Y 10} - mons

banaru (T 34) - mans, mone terof

bar! (O 10; KT ¢ 9,5 29; T 10, 14, 26, 30; Siici; Turfan; IB 28,
49, 89; Y 28, 30, 40, 43) - var, mévcud, doviot

bar2 (0 3,11, 12; KT ¢ 7,8,9, 10,5 16, 23, 24, 28, 34,39, ym 1,
8, cs; BK s 32, 35, 40, 41, ¢ 1, 10; T 24, 26, 27; KC 16, 20,; MC
2, 11, 14, 16, 28. 29, 30, 31, 41, 42, 44; 1A 1; HT 1, 7, 10; Siici:
IB 7, 8, 17, 23, 26, 40, 44, 46, 47, 51, 52, 58, 63, 65, 67, 68, 71,
75,84,91; Y 10, 11, 16, 18§, 38, 29, 30, 39; Tl 3) ~ getmok
barca (MC 38) — oldugu godor, hamisi

bagirma (O 11; KT § 24) - gedis, horekat, sofor

barim (KT sm 1, cq; BK § 24, ¢ 3; MC 15; Y10, 11, 41) -
amlak, var-ddvlat

bark (KT gm 13; BKs 32, 34, 37, ¢ 14, 1§, sm 13, cq; MC 14,
24) - sordabe, saray, tiirbo

bars (KT s 20; MC 19; IB 15, 44, 74, 103; Y 11, 28) - bars, |

babir, gar palengi

Bars kan (St 1) — goxs ad

Bars Urunu (St 1) - soxs adi

bas (KT s 22, 35, 37, sm 8; BK 27, 32; T 27, 38; MC 24; 0 1, 9)
— basmag, hiicum etmek, maglub etmak

basik (Y 40) - oyuq, batig
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basin (T 39, 53; IB 70) - basilmaq, meglub olmaq
basit (T 34) - basqin etmok
bashg (T 46) - bagh, baggiliq
basmil (BK § 29; MC 28, 31, 36, 37, 41) - basmil (qobile adr)
bag (KT § 33, sm 1, 6; T 26; MC 6, 7, 20, 21. 23, 25, 26, 29; IB
13,15;Y 16,41; T1 6) - bas
bagad (BK c8) -- bag¢iliq etmak, rohburlik ctmak
Basgu (KT s 37) - goxs adi
bagla (KT s 16, 25, sm 8, 11; BK § 33, ¢ 13, 14; Turfan; Y 32,
40) - baglamaq, bag¢tliq cimok, qorumaq
baghg (KT s 2, 15, 18; BK sm 10; IB 12) - bagh, mogrur, bag
oymoyan, tabc olmayan
bat! (O 7; Y 10) - pis, ya@n
bat® (Y 10) - tez, iti, siirotli
bat? (BK sm 1 1; M( 13) batmaqy
batim (KT § 35; BK 5 26) - batim; siiniig batimi - siingii batan
qodor
batgtk (KT ¢ 2) — batig, batan; kiin batsik  giinbatan, qarb
batsikdaki (KT ym 12) - gurbdoki
batur (Y 29) -- bahadir, gohroman, igid
bay (KT ¢ 10, § 16, 29; Siici; IB 40; Y 39, 58) - varl, zongin
Baybalhk (MC 44) - sohor adi
Bayirku (KT s 35, 36) - yer adi
Bayna Canun (Y 7) - yoxs adi
baz (KTsg 2, 15,30) moglub ctmok, tabe etmok
Baz kagan (KT § 14, 16) - soxs adi
Bego Apa (St 1)  soxs adi
bel (IB 56; Y 3, 10) - bel
belgii (M(' 20, 2]; Turfan) - nigan, niyana
belqiiliig (Turfan) - vlamatli, niganl, bildiren, gostoren
beltir (MC 21, 34) - ¢ayin qolu, qirag, sahili
ben (T 1, 4, S, 7, 10, 11, 15, 21, 30, 31, 34,37, 47, 50, 52, 55,
58, 59; MC 27, 28, 30, 39,49; Y 2, 3,6,9, 10,11, 13, 15, 16, 19,
20, 22, 24, 25, 37, 45, 48, 49, 50, 52) — mon
bengii (KT ¢ 8, 11, 12, 13; BK sm 15; Y 33, 36, 39, 58) -- obodi,
daimi, abide
befigii (Y 21, 27, 28) - obadi, abide
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Benliigek (T 44) - yer adi

benii (Y 9, 13, 14, 30, 52) - sbadi, abide

ber (05,6,10,11; BK ¢ 7;T2,6,52; KC1;1A2;IB 72, 74; Y
30, 58) - vermak

Bergoker (KT s 12) - xalq ve 0lko adi

bes (KC 17) - bes

bes yetmis (O 4) — altmug bes

Besbalik (BK s 28; KC 11; HT 1, 2, 7) ~ sohor adi

Bes Kegin (BK c§) ~ soxs ad1

bes (Y 65) — bes

bes kirk (Y 25) - otuz bes

bes tiimen (BK s 28) - slli min

bes yegirmi (IB 103; Y 11, 45) — on bes

badiz! (KT ¢ 11, 12; BK sm 114, cq; KC 24; Y 32) - bozok,
naxis

badiz2 (KT c¢ 11, sml13; BK cq; KC 24; 1A 2) ~ tikmak,
bazemak, naxig vurmagq

badizgi (KT ¢ 11, 12) - bezek vuran, naxig vuran

bedizle (IB 43) - bezemsk, bozek vurmagq

beg (05,6,7,9,10,KTcl1,2 11,53,6,7,8,19, 20, 22, 24,
34,sm11,¢cq;BK s 1,2, 33,¢13, 14,15, sm 12, 13; T 36, 42,
43; KC 6; MC 22, 32; HT 6,9;IB 7,9; Y 1, 5, 10, 16, 22, 24,
42, 48, 52, 53: T1 3) - bay

bagdemek (Turfan) -- connat, behist

bogli-bodunliy (KT § 6) — boyli-xalqli

boglik (KT § 7, 24; IB 88; Y 26) — boylik, bayllya layiiq, boy
olmal1

begni (St 4) — caxir, gerab

Bolo Tugma (Y 15) - soxs adi

boaniz (Y 26) - beniz, iz

bentaz (K¢ 27) - toki

beri (T 11, 14, 17; MC 15) - boeri, sag

beridenysn (T 11) - bariden, beri terefden, cenubdan

barigerii (BK sm 11) ~ saja, bariye, conuba

beriye (0 2; KT § 14; T 14, 17; Y 10) — beriys, safa, cenuba
berideki (T 17) - berideki, sagdaki, cenubdaki

bi (IB 7) — madyan
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bi¢ (IB 7) - bigmok, kasmok
bigin (KT sm §) —~ meymun
bidgii¢i (MC 27) — avanqard, qosunun irolide gedon hissesi
bil (KT ¢ 7, 11, 12, § 18, 21, 24, 34; BK § 33, sm 15; T-6, 24;
KC28; MC 38;1B 1,3,5,7, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 22,
26, 28, 30, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 41, 43, 45, 46, 48, 49, 50,
52, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 62, 64, 65, 68, 69, 70,72, 74, 76, 77,
79, 80, 82, 84, 86, 87, 89, 91, 93, 94, 95, 96, 98, 100, 101; Y 4,
25, 32) - bilmak
bilig (KT ¢ 5,7; T 6, 7; KC 28) - bilik
Bilig Koniil soniin (St 4) -- soxs adi
biligsiz (KTs 5) -- biliksiz, agilsiz
bilin (Y 32) - taninmagq, bilinmok
bilge (0 4,10, 11, 12; KTc 1, 6,5 3,23; BKc 33, T 1,5, 6, 15,
17, 29, 31, 34, 47, 50, 58, 61, 62; KC 7, 8, 14, 17, 19, 22, 24;
MC 1, 5, 11, 17, 47; Y 13, 24, 32, 48) - bilici, bilikli, miidrik,
hakim
bilgolik (St 3) - miidriklik
Bilgo Cikgi (St. I) - yoxs ads
Bilgo Cigson (Y 13) - soxs adi
Bilgo kagan (KTc 1,523,4; BKg 1,¢c 13,9) soxs ads
Bilgo Tamgagt (KT gm 13) - soxs adr
Bilgo Tirig (Y 53) — soxs adi
bin (KTs 32, 33, 36, 37,40,sm 2, 3, 5,6, 8,9. T 57; KC 15, 19;
Y 41) - minmak
Bindiir (St. 1) - soxs adi
bintiir (T 25) - mindirmok, ata mindirmak .
bin (BKc 1; T 14, 16, 18; MG 42, 48, Y 3, 42) ~ min
bino (MC 42) - minlik gqogun, alay
bir! (KTc 6, § 32, 33, 36, sm 2, 4, 5, 7, 12; BKs 30, 31, 40, ¢ 1,
8,9; T 23, 24, 33; MC 17, 25, 31, 32, 33, 35,42, 45; HT 6; IB
37,48, 56, Y 10, 15, 32,43, 45) - bir
b1r2(KT05 7,¢1, 8 9, 10 12, 14, 20, 21, 25, 30, sm 9, q; BK$
29, 31, ¢ 10, 11 sm9, 10; T 15, 38; MC 4, 14, 17, 19, 26, 33,
43, 44; HT 4; Siici, Y 28) ~ vermak
biri (KTc 1, 2, 3, 6, 5 28; BK § 36, 40, sm 11; T 7) - beri, sag,
conub
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bir kirk (KTsm 2) - otuz bir

bir otuz (KTs 32) — iyirmi bir

birik (KTc 1, § 27) - birlosmak, qovusmaqg, qosulmaq

biriki (KTc 1, § 27) - birlogmis, qovusmus, qosulmus

bir tlimen (KTsm 12) — on min

bir yegirmi (MC 32) — on bir

bir yegirming (MC 25, 35) - on birinci

bir yetmis (Y 15) — altmis beg

bis! (IB 7) - madyan

bis2 (KTs 31; BKc 11; MC 18, 27, 33) - bes

bising (KT sm 7; BKc 9, 10; MC 15, 16, 21, 29) - besinci

bis yigirmi (MC 18, 27,) - on by

bisitk (KTc 6) — nasil, niimayondo

big! (KTs 18, sm4; Y 3) - bey

big? (IB 81) — bismok, yetismok

big otuz (KTs 18, sm 4) - iyirmi bes

bitgoci (St 3) - katib, mirzo, yazan

biti (KTc 13, ¢y, cq; BK sm 15; KC 28; MC 39; IB 104; Y 24,
42) - yazmaq

bitig (KTc 13, ym 13, cy; BKeq; KC 28; MC 21,29; 1B 101; Y
37, 57) - yazi

bitig tag (KTe 13, sm 13) - abido, yazih tay, yazil abide

bitigli (Y 24) - yazily

bitit (T 58) — yazdirmaq

biz (O 7; KTs 19, 20, 39, 40; BKs 32; T 8, 13, 16, 18, 20, 29,
30,40, 44; HT 1, 5; Y 28, 32, 36, 48) - biz (yoxs ovezliyi, $oxs
sonjugu)

big (BKc¢ 12) - bigmok, kesmak

b (MC 21, 23) ~ min

biga (MC 21, 23, 36; Y 5) — minlik qosun, alay

bina bagt (MC 6) - minbag1

bod (T 4, 60; MC 22, 40) - boy, gobile, tayfa

bodun (02,3,8,9,11; KTc 1,2,4,5,6, 8,10, 11,5 1, 2, 3, 4,
6,7,9,10,11, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27.
29, 30, 35, 38,39,40; sm 1, 2, 3, 4, 7, 11, 12; BKs 1, 2, 24, 25,
26,27, 29, 30, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, c 4, 7, 10, 12,
15,sm 9, 11,12, 13; T 1, 2, 3, 8, 9, 11, 17, 21, 22, 28, 30, 42,
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, 8, 10, 12, 14,

43, 46, 54, 56, 60, 61, 62; KC 4,6, 14, MC 1, 5
1,3,5,10, 11,19,

17, 18, 19, 26, 32, 33, 34, 43,47, IB 81, Y 1,
27, 29, 33, 42, 43, 45, 47, 49) — xalq

bodunhg (KTs 6) — xalqlt

bodrak (Y 14) - daginiq, harin

bogaz (T 8) — bogaz

bogazlan (T 26) - bogazlanmaq, asiimaq
bol(O1,3,5,6,10; KTc 1,$4,5, 7,9, 10, 11, 12, 13, 19, 20,
21, 24, 25, 26, 30, 34,39,sm 1,2,3,4,9,10, 11; BK § 29, 30,
31,32,36,37,40,q3;T2,3,4,7, 13, 14, 18, 20, 31, 56, KC 2,
3,9,23; MC 1,9, 10, 27, 30, 41; HT 1, 2, 3, 7, Siici; Turfan; IB
36, 37, 39, 41, 48, 49, 57, 61, 72, 74, 80, 82, 92, 100; Y 6, 15,
29, 45, 53) -- olmaq

Bolcu (KTs 37; BKs 28; T 35; MC 25) - yer adi

bolug (IB 25) - varliq, mévcudlug; dogulug, yaraniy

bolun (KC 5) - vsir

bor (KTs 37, BKy 27) - ¢axir, gorab

bor¢a (KT 37) c¢axir kimi, yorab kimi

bosang (IB 80) gom, kador

bosuglug (bususlug ) (1B 79) qomh, kodorli

bog (IB 44) -- boy

boyan (MC 19) - boyanmagq, azad olmagq, serbost olmaq

bosgur (KTc 7, § 13) -- 6yronmuk, yol gostormok

boyla (Siici; BK¢ 14; T 6; M( 4) -- riitbo

Boyla Baga Tarkan (BK 14, T 6; MC 4; Siici) - soxs ads

Boyla Kutlug Yargan (Siici) - goxs ad

boz' (KTs 32, 33, 37: KC 4; IB 81) - boz (rong)

bozz (O 9: BKs 24, 25, 27, 34, 37, 39; HT 3) - pozmaq,
dagitmaq

bozaga (IB 61) buzov

bod (KTc 11; BKg 2) — taxt

bddiik (O 6) — boyiik

bok! (Y 3,7, 8,10, 11, 14, 15, 16, 21, 22, 23, 27, 29, 32, 42, 44,
45, 47, 48, 54, 57) — doymaq

bok2 (biik) (IB 14) — bucaq, kiinc

Bokli ¢61 (KTs 4, 8) — yer adi

bdgii (T 34, 50) - gohroman
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Bogii kagan (T 34, 50) — soxs adi
Bo16n (KTsm 12) — goxs ad, riitbo adi
bori (KTs 12; Y L1, 18) — qurd, canavar
bu(0O5KTcl,2,4,10,13,cs, cq; BK § 36, sm 12, 13, 15; T
12, 23,32, 54, 57; KC 22,23,25;1B 89, 101; Y 7, 27, 28, 38) — bu
Bugur (St 1) — soxs adi
budlulug (IB 8) - buruntoraqh
Buga (Y 50) - soxs ad1
bugra (IB 30) - erkok dovo, ner

bugraliq (1B 8) — erkak dovalik

buka (T 5) - buga, dkiiz

bukali (T 5) - bugali, buBasi olan

Bukag tutuk (BK c 10) - soxs ad1

Bukarak (KT sm 12) — Buxara (gohor ve 6lke adi)

bukarsi (IB 37) - buxar

bukun (Y 43) - xalq

bul (KT § 31; T 23; 1B 23, 35, 47, 64; Y 10) - tapmagq,
qazanmagq, almaq

bulga (KC 11; M( 28) - bulamagq, qarigdirmaq, qarisiqliq saliaq
bulgak (KT sm 4; BK § 29) - qaris1qliq, giyam, iisyan

bulgang (T 22) -- qaniydirmagq, giyam, lisyan

bulit (IB 81) - bulud

bulithg (IB 8) - buludlu, dumanli

Buluk (BK § 10) - yer ad1

buluf) (O 1; KT s 1, 29; BK §9; IB 18, 42; Y 31) - terof, cohat
bulundaki (KT § 2; BK s 2) - torafdoki

bulufjtaki (IB 42) — torafdoki

Bumin kagan (O {; KT s 1) - Bumin xaqan

bunga (KT c 4, § 4, 10, 14, 30, sm 9, c5; BK ¢ 10, 14, sm 9, cq;
KC 12, 27, 28; MC 39) - bunca, bu gador, bels, belaca

bunta (KT ¢ 10, |1, § 20; Y 49) — bunda, burada, bu zaman

bur) (buns, bunu) (KT c 3, 8; BK sm 12, 14, T 57, Y 6, 7, 10.

11, 18, 25, 43, 44, 53, 54) — gom, dord, kader, ¢atinlik

Buna Ciksin (Y 13) - soxs adi

bunad (T 26) — gemlonmok, kadorlonmok

bumisiz (bunsiz) (BK § 29, sm 12, 14) - dordsiz, qemsiz, qaygisiz
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bu)siz (KT ¢ 5; T 48; Y 26) - hadsiz, bol-bol, ¢ox
Buntatu (T 19) - yer adi

Burga (MC 15) - yer adi

Burga guru (IB 103) — abbathq ad

busuglug (IB 79) - qomli

butula (IB 8) — balalamaq, erkok bala dogmaq
buyuruk (KTc 1, § 3, 5, 19, 38; BK ¢ 14; Siici) - buyuruq
buz (KT s 31, 34) - pozmagq, dagitmaq, maglub etmok
biik! (bok) (Y 3, 7, 15) -- doymaq

biik? (KT 4, 8; BK § 5) - agacliq, mesolik

biiko (KC 17) - igid, gohroman, cosur

Biikadiik (MC 13) -- yer adi

biintiig (T 57) avara, sorsori

but (Y 26) - inanmagq, bitmok (?)

¢

¢ab (T 7; KC 17) - san-g6hrot

¢abli (Y 48) - sanh, sohrotli

Cab Satun (Y 30) - soxs adi

(Gaca Anar Kogira (Y 2) -- goxs adi

Can goniin (KT $m 13) - goxs adi

¢olig (Y 10) dolagmaq

¢orig (KC 9; MC 15; Y 10) - qosun

¢ik bodun (BK § 26, MC 19, 22, 23, 26; St 1) - ¢ik xalq1 (indiki

Tuva xalq1)

Ciksi (St 1) — soxs adi

it (Y 34) - serhod

618 (T1 8) -- ¢ixmaq

¢1gay (KT c 10, 5 29, cq) — yoxsul

¢indan (¢intan) (BK ¢ 11; IB 6) - sondal agiac

¢mtan (BK ¢ 11, IB 6) - sondal agaci

sit (MC 20, 21, 26) - iizliik, obelisk

Coguk Bari seniin (Y 12) — soxs adi

Cogay (Ciigay) (KT c 6,5 16; BK §30; T 7) - yer ad

colug (¢oluk) (KC 5) - aile

cor! (gur) (O 4; KT s 32; BK ¢ 13; KC 2, 3, 5, 6) - herbi riitbe
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Cor2 (Tl 4) - soxs adr

Corak (BK cs) — yer ad

681 (T 23) ~ ¢dl

¢Olgi (T 23) ~ ¢oldaki

¢olig (KT § 4) — ¢ollii

cub (BK § 24) - hisso, qubile

Cugay kuz (T 7) - yer ady

Ciigay y13 (KT c6) - yer adi (Cuggay mesoli daglari)
¢uk (IB 35) ~ qadinlarin bag geyimindo lolok
cur (KT § 32; BK ¢ 13) - horbi riitbs

Cus basi (KT $sm 5) ~ yer ad

D

do(KTsmll)-de
dintar (1B 103; S§ 66) - dindar

E

¢b (O 10; KT sm 1, 8; BK § 32, 34, 37, sm 14; T 30; KC 3, 20;
MC 14, 24, 28, 29, 31, 34, 1B 8, 13, 85; Y 54, 56; T1 2) - ev
eb-bar (KT sm 1) - cv, vur-dovlot

cb-esig (T1 6) - ev-csik

ebir (T 26, 28; T1 2) - dolanmaq, dévr etmak

eblo (Siici) - cvlondirmok, ore vermak

cci (O 1; KT ¢ 5; BK ym 9) - yaslt gohum, ami, day, bdyiik qardas
ecin (Y 2) - hormat etmak

ecii (01,4, KTs1,5,6,13,16, 17, 19, 21, 24, 26, 31, sm 3;
BK sm9; Y 16, 27, 28, 32, 52) — bdyiik qohum, ami, day:
ecii-apa (O 1; KT § 1) -- ocdad

Edcii Sanun Tiro (St 1) - soxs ad

ediz (KT gm 5, 6) ~xalq adi

edgii (0 6: KT ¢ 2, 6, 7, 5 23, 24, 39; BK ¢ 12, gm 14; T 34, KC

3; HT 10;IB 1, 3. 5,9, 11, 12, 16, 22, 26, 28, 30, 32, 35, 39, 41.
43, 45, 46, 48, 52, 54, 57, 60, 62, 64, 12, 76, 80, 82, 84, 86, 87.
89, 91, 92, 94, 96, 98, 100, 101) - yaxs1
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edgiiti (KT ¢ 2; T 34;IB 19, 29, 30, 63; Y 11, 13, 15, 24, 26, 41,
42) - yaxsgica
ediik (Y 10) - bagmaq, ayaqqabi
egid (BK s$m 13; T 62) - yiiksoltmok, ucaltmaq
eki (O 10; KT s 1, 2, 16, 27, 28, 38, sm 2, 8, 11; BK § 32, 34,
38, 41; T 10, 14, 16,18, 40; KC 26; MC 2, 17, 18, 19, 33, 42,
44; 1A 1; Y 16, 31, 42) - iki
eki olig (Y 21) - qurx iki
eki yegirmi (KT § 28) — on iki
ekin (KT s I; BK § 32) - ikisinin
ekinti (KT s 39, sm 5; BK 5 34, ¢ I; T 39; MC' 9, 19, 43, 46)
ikinci
ekiotuz (BK § 25; HT 9) - iyirmi iki
eki-li¢ (BK § 41; T 14) - iki-iig
el(O 1,4, KTc3,54;BK s 34; K( 22, 34; MC 2, 34; HT 3; IB 42,
Y1,3,7,8,10, 11, 13, 14, 16, 19, 24, 25, 28, 29, 32, 37, 38, 39, 40,
41, 42, 44, 46, 49, 52, 53, 55, 57; Tl 2) - cl. xalq, Olka, doviot
elgi (Y 1, 24) - clgi, sofir
Elgigor (Y 14) yoxs adr
Eletmis (O 4) - soxs ad1
Elogiil (St 1) - yoxs adi
ellig (KT $29,9) —clli
clsiro (KT 13) clsiz, dovlotsiz ctimok, elini dafitmaq
elsirot (KT § 13, 15, 18) - clsiz, doviotsiz ctditmak
elt (KT $ 23; T 32) - aparmaq, siiriib aparmag, zorla aparmagq
cltobor (KT sm 3; BK 37, 38, 40; KC 21; HT 9) -- riitbo adh
El Tugan tutuk (Y 1) — soxs adi
en (Y 38) - cnmak
er(ir) (03,6,7,9,10, 12, KTc4,5.6,7,11,13;$2,3,4,5,9,
10,12, 14,17,18,21,22,23,39,sm 1,2,4,7,9, 10, cy: BK §
25,29, 31,32,33;T1,4,5,6,8, 10, 13, 14, 16, 18, 19, 21, 24,
43,44, 47, 53,57, 59, 60; KC 4,9, 17, 18, 22; MC 2, 17, 22, 24;
IA 1; HT 4, §; Siici; B9, 10,60,85;Y 1,6, 7,9, 10, 13, 15, 24,
25, 26, 27, 28, 29, 32, 33, 48, 50) — nagqis fcl
er-bar (BK § 29) - sarbost, azad yasamaq
erig (KT ¢ 13) - gdriimlii, dayanmali (yer), dayanacaq
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erikli (KT sm 1; BK 5§ 29; T 8, 13; MC 13; IB 85) - etmsl,
edilmis

ering (O 10; KT $3,5,11,24,26; BK$35;T2,3,38, Y 24, 32)
— yoqin, giiman ki, miimkiin, olmal

Erkin (KC 21) - soxs ad1

erklig (BK sm 12; 1A 2; IB 17, 102) - giicli, qidratli

erksiz (Toy) — giicsiiz, giivvetsiz

Ertis (Ertis) (KT § 37; BK § 27; T 35, 37; MC 25) - Irtis ayr
ertiir (KT sm 1; BK ¢ 10, sm 10) — etdirmak, diizaltdirmok,
toskil etdirmeak

es(es) (T 7,48, KC 7, 17, 21; Y 26) — dost, yoldas

esid (KTec 1, 2, 10,5 12, 22; BK sm 11; T 12, 15, 17, 22, 23,
30, 33, 35, 36, 42; Y 39) - esitmak, dinlemak

esidi bir (T 15) - esitmok

Esin (Y 29) — sozs adi

es! (Y 2,3, 11, 18, 41, 42, 43, 51) — dost, yoldasg

es? (IB 2) - esmak, esolomak, slirlinmak

esid (IB 83, 93, 103) - cyitmok

esidi¢i (IB 103) — dinlwyici

esin (Y 41) — minmek, slirmak

eslike (Y 42) - sarimagq, biikmok, dolamaq

et (MC 1, 1B 73; Y 57) — etmak

eti (KT sm 11; BK ¢ 15) - daha

etig (Y 47) — yaradan, yaradici

etil (Y 41) - edilmak, ¢i1xarilmaq, qovulmagq

Etriik (Y 50) - soxs adh

9

ok (BK sm 11) — okmak

agog (Y 41, 48) - boyiik bact, xala

agot (Y 41) - qulluggu qadin

agir (KT sm 6, 7; BK § 31; Y 53) — gevirmek, ayib-yixmagq,
ayirmak

ogirteb (T 48; Y 11, 41, 46) - hiirgiiclii deve (S.Y.Malov:xalga)
agmec (Y 41) - arvad, qar1, gohum

Ogiik katun (Y 3) - yoxs adi
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ako (KT sm9; Y 12) - bdyiik baci

akin (BK sm 11) - akin

okinlik (BK sm 11) - akinlik

olo (Y 45) - olomak, sopolomok, dagitmagq, azaltmaq

olig! (KT § 32, 38; KC 6) - »l, qol

alig2(KTs8;BKc 7, T42,MC4; Y 3,9, 10, 15) - olli

alig3 (IB 97) - olik, vohsi, ohlilogdirilmemig heyvan

omgo (BK sm 13) - ozab ¢okmok

amgok (KT s 19) - ozab, oziyyel, zohmat

amgot (BK sm 13) -- ozab vermok, incitmok

amig (IB 36) — moma, omcok

amsi (IB 40) - vmmok

an (KT s 32, sm 4; BK § 30; MC 9) -- on (adat)

on ilk (KT s 4; MC 30) - on ilk, on avvsl, birinci

an ilki (KT § 32; MC 9) -- birinci, on avvel

of (1B 47) - ov, ovlamalh heyvan

aflo (IB 74) - ovlamay

ar(03,y6; KTy I, 12,31, 34, 36,39,40,ym 1, 2,5, 7, 8, 9;
BK§1,37,¢7,T23,25,632,42; KC 15, 20, 21; MC 16, 18, 22,
23, 24, 25, 27, 28; 1A 1; HT 4, §; Siici; IB 9, 11, 17, 40, 43, 45,
52,53,71,79,84; Y 2,5, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 22, 25,26, 27,
28, 29, 31, 32, 38, 41, 42,43, 44, 45, 46, 47,48, 50, 57, Tl 1, 2)
- or, igid, doyiyeu, kisi

or bag1 (Y 47) -- sarkorda, qogun baggis

ordom - (KC 4, 12; Turfan; Y S, 10, 11, 13, 24, 26, 28, 29, 30,
31, 32, 40, 53, 57; IB 15) — cosarat, layagat, adab, mord
ardomlik (IB 15; Y 43) - loyagetli, casaratli, odobli

oroen (O 5; BK ¢ 11; Y 10, 26, 29, 42; Tl 4) - oron, igid, cosur
oran Ulug (Y 29) — soxs ad

orig! (KT c 13) — méhkom sey, asya

orig? (Y 32) - bacarigh, ¢aliggan

ork (Y 10, 29) - giic, qiidret, niifuz, ark

orklik (BK § 14, sm 12; KT q; IB 17; Y 28) - giiclii, qiidratli,
niifuzlu

Or-kamig (MC 25) - yer ad

orksiz (Toy.) - giicsiiz, qiidrotsiz

ason (IB 21, 41, 63; Y 38) — sag, salamat
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osne (IB 15) — esnemek

esnagen (IB 15) - xall

osri (IB 6, 60, 61,75) - iki rengli, alabezok

o§ (IB 2) - siirlib getmeak

oson (Y 24) — minmek, stirmek

ortel} (BK ¢ 14, 15, sm 9, 10) ~ saymagq, hormat etmek
ozong (Y 18) — adet, deb

Ozgons (Y 37) - soxs ad

Ozgonti Kadaz (KT sm 7; BK § 31) — yer ad1

. G
gi (KT ¢ 11) — ax1 (odat) .
G

gu (KT ¢ 10) - odat
I

i¢! (KT ¢ 12; BK ¢ 14, sm 13, 14; MC 23; 1B Y7; Y 29. 37, 39,

48) — i¢, daxil

ig? (IB 26) - igmek

ici (Y 6, 17, 23, 32) - kigik qardas

icik (KT 510, 38; BK § 37; T 2, 3, 28; MC 17, 19, 20, 34, 44) -
tabe olmag, toslim olmagq

icili (KT s 6) - ki¢ik qardagh

icigir (i¢gir) (BK § 26; MC 28) - tabc ctmek, daxil etmok,
birlegdirmek

igro (KT s 26; T 34) — igori, daxili, i¢arisino, daxiline

igroki (KTc¢ 2,12, BK $28,ym 14, Y 11, 37) ~ i¢indoki, daxilindoki
feily (MC 29) - yer ads

id (O 2) - géndermaek, yola salmaq

idi(KTcd,s53,19,20; T 11, 47, 60; 1B 101) — sahib, yiye

1dil (Y 36) - cay adi

idisiz (KT s 19, 20; BK s 17) — sahibsiz, yiyesiz, hokmdarsiz
idis (IB 62, 63; Tl 6) — qab, qodsh, bardaq

ig (T 6) - aymak, dovroyo almaq
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igid! (KT ¢ 10; BK $m 8) -- sohv, yalan, xota

igid2 (KT c9, 10, 16, 523, 28, 29, c5; BK § 35, sm 13; T 62; KC
25) — yiiksoltmak, ylikselmok, dirgolmok

igil (MC 14) - xalq ads

iki (BK s 33; MC l7 43;1B 2,37, Y 29, 31, 43, 49) -

iki bi (T 16, 18) - iki min

iki olig (Y 15) qurx iki

ikinti (KT 533, sm 5; T 39) - - ikingi

iki otuz (BK $ 25; HT 9) - iyirmi iki

iki-li¢ bin (T 14)  iki-ii¢ min
il(KTc¢3,4,8,10,%1,3,6,8,9,22, 23, 25, 31, 36, 38, sm 3, 6;
BK § 27, 28, 30, 34, 36; T 1, 55,56, 58; MC 1; HT 5; Y 26, 27,
28, 39, 30, 32) - cv, xalq, Olko, doviot

1ibilge (KT s 11) - suxs (qadin) adi

fl-gor (Y 32) - oxs ad

ilgori (KTc¢2,3,$2,8,12,17,21,23,28,BK 337, sm 11; MC
20) - iroli, gorq

ilot (KT 3 23; BK $ 19) .- aparmaq, damiymaq

ilig (Y 26) - olli

ilin (IBYS) batmagq, iligmok

ilki (KT 32; BK §32, ¢ 1, Y 18) - ilk, birinci

illo (KT 5 6) cv yaratmaq, doviot qurmaq

illig (KT § 9,15, 18) clii, cli olan, miistoqil

ilsirot (KT s 15, 18)  clsiz ctmok, clini dagitmaq

ilt (Y 28, 29) - aparmaq, dasimaq

fitoris (KT § 11; T 7, 48, 50, 54, 59, 61) - ltoris (soxs ad)

in (KT 12; T 26) -- cnmok

inga (Toy) - belo, bu ciir

inal kagan (T 31, 45) — yoxs ad

ingak (T 25; IB 60) — inek

ingen (IB 8; Y 28) - dava, disi dove
ini(04,11;KTs§4,5,6,21, 26, 27, 30, 31, sm 10, ¢ |; KC 24;
[A 1; Siici, Y 18,26, 28, 30, 32; Ti 1, 5) ~ kigik qardag

inili (KT § 6) - kicik qardagh

iniliik (BK § 33) - kigiklik

iniyigiin (KT ¢ 1, sm 11) —ki¢ik gohum

in6z Inoncii (HT 1, 7) - soxs adi
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ir! (O 7; BK ¢ 15) — nagqis fel

ir2 (HT 4) - or, igid, doyiigci

ir3 (MC 8) — girmok, izlomoek

ir* (T 44, 45) - ¢atmaq, ¢atdirmaq, qovmaq
irkok (IB 36, 61) — erkak

frkin (BK ¢ 14) — soxs adi

frlin (MC 32) — yer ads

irtiir (KT § 40) - etdirmak, diizeltdirmok
is' (05,6,10,11; KT s 8,9, 30,q; T 52; MC 17) - ig, omok
is2 (MC 7, 23, 24, 25) — dost, yoldas

isid (Y 24) - esitmok

isigti (KT ¢ 5; BK sm 11) - i¢ki

isik (Y 43) - isti

Isik Satun (IB 104) — soxs ad

istik (Y 29) - sorxos, kefli

Istomi (KT s 1) - soxs adi

Isiyi Likon (KT sm 12) — goxs ad1

is! (Turfan; Y 48) -- i, omek

is2 (Y 16; T1 1) - dost, yoldas

isit (St 3) — egitmuk

it' (KTe3,51,3.13,16,19,21,22,39;BK §2,¢ 15,sm9, 12;
T 43; KC9, 14, 15, 16; MC 39; T1 1) - ctmok, diizoltmok, tortib

etmok, teskil etmok

it2 (Y28) - itelomok

it-bert (Tl §) - hodiyye, boxsis

itguci (KT sm 13) — eden, benna, tikon

iti (KT § 10) - taskilat, dévlet qurulugu
itit (MC 20, 34) - etdirmok, diizoltdirmek
izgil (KT sm 3, 4) — xalq ad

1t (T 26) - kol
2 (KT ¢ 12) - gondermak

1d (02 KTc8, 12,56, 7;BK s 33, 35,40, ym 14; T 9, 33, 34.
42, 52; 1B 29; KC 19; MC 6,16,22,23,24,27,42; Y 10; T1 10) -

gbndermek, atmag, yola salmaq
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[ bar bag (T 26) -- ycr adh
ica (Y 11)- gohumluq bildiron s6zdur

icgn (O 1, 2; KT § 6, 13; IB 34) — dagilmaq, ayrilmagq, terk

ctmok

duk (KT s 10, 23, sm I; BK § 35; T 38; MC 21, 28; Y 42) -

miiqaddos

Iduk bas (BK § 25; T 38; MC 9) - yer adt
1dukluk (IB 61) - miigoddoslik

idukut (BK § 25) -- riitba ad1

1gag (BK ¢ 11; T 25; 1B 6, 9, 86) - agac, bitki
igar (KT § 29, ¢y) - digor, agir, gorokli
18la (Y 28) - aglamaq

1l (Y 45) almagq, oldv ctmok, gazanmaq
magaru (MC 10) - goro, yana

Inal Ggo (Y 47,49) - soxs adi

Inal Urunu (St 1) soxs adi

mang! (Y 32) inamilmg, ctibarh

mang2 (KT q; Y 32) - riitbo ach

Inangu alp (Y 29) -- yoxs adi

Inangu Bilgo (Y 26)  soxs ady

Inancu Ciksi (Y 24)  goxs adi

Inangu Cor (KT $ 13) -- soxs adi

Inan Ugrag¢ (Y 22) soxs adt

ngip (T16) - belo, beloliklo

wak (KT ¢ 5,7) wuzaq, iraq

wk (IB 8, 9, 10) -- fal

igbara (0 4; KT § 33; KC 2, 8, 22; MC 26) - riitbo adi
Isbara (M( 26) - yoxs adh

Isbara Tamgan (O 4) - yoxs ad

Isbara Tamgan Cor (O 4) - yoxs adi
Isbara Yamtar (KT s 33) - soxs adi

it! (BK ¢ 10) ~ it

1t2 (KT s 40) -- gbndormak, yollamagq

tyu (Y 13, 57) - heyhat
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K (ka)

kab! (T 12) - gapmagq, birlogdirmoak

kab2 (HT 9) - gab, kise

kabak (Y 26) — qizhq, bakiralik

kaban! (SS 25) - qab

Kaban? (HT) - soxs ad

kabis (T 12, 20, 21; MC 22) - birlogsmak, ittifaga girmok

kabig (MC 28, 45) - birlogmok, ittifaga girmok

kag! (O 9; MC 13; Y 12) — qagmagq

kag2 (T 20, 21, 29) - nega, na gador

kagan (SS 11) - hagan

kagin (T 20, 21, 29) - aralanmagq, tocrid olunmaq, gaginmaq
kagis (O 1) — qagisiaq )

kadas (Y 3, 10, 11, 13, 16, 17, 18, 21, 29, 42, 44, 45, 48, 49, 50,
51, 55) - dost, silahdas

Kadaz (BK § 31) - yer ada

kadm (Y 17) ~gaym

kadir (Y 19, 27) - gliclii, miidhig, qorxunc

Kadirkan (KT § 2, 21; BK § 39) - yer adh

kagadas (Y 41) — gohum (?7), yoldas (?)

kagan (0 1,2,4,10,11, 12, KTc1,3,9,11,12,51,3,4,5,7,
8,9,11,12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 24, 25, 26, 30, 31, 32,
35,36, 38,sm 3, 12, 13: BK s 1, 2, 27, 28, 35, 36, 39, 41, ¢ 10,
13,sm 9,13, 14, T 5,6, 7,9, 10, 12, 15, 18, 19, 20, 21, 24,26,
28, 29, 30, 33, 34, 45, 48, 50, 51, 53, 54, 56, 58, 59, 60, 61, 62;
KC 3, 22, 24; MC 1, 5, 12, 42) - xaqan, hokmdar, sah, padsah
kaganla (O 2; KT 5 7) - xaqanlt olmaq, xaqani olmaq

kagunhg (KT § 15, 18, 29) - xaganli, xaqam olan, miistaqil
kagansira (KT § 13) — xaqansiz olmaq, xaqanin itirmoak
kagansirat (KT § 15, 18) - xaqansiz etmak, xaqanim 6ldiirmak
kal (KT ¢ 9, s 16, 20, 30, sm 9; T 4, 13, 19; MC 15, 22, 40, 48;
IA 1; Turfan; IB 14, 18, 25,57, 69; Y 8, 32,45; Tl 1, 3, 4) -
gqalmaq

kali! (T 30) - qaliq

kal? (IB 53, 67) - qalxmaq, ugmaq, havaya qalxmaq

kali? (IB 53) — qalmagq yeri
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kalin! (T 13; Y 28) — qalin, yogun

kalm? (Y 47) - ¢oxlu, saysiz-hcsabsiz

kalin3 (Suci) -- cehiz (haqqu)

kalmsiz (Siici) - cchizsiz

kalisiz (T 30, 33) -- qahgsiz

kalyur (O 11) - qizzigmaq, hirslonmak, ssobilogmok

kamag (IB 39, 97) -- hamsi, biitiin, tamam

kamag (KT ym 7; BK s 30) — gamagmagq, burxulmagq, zsiflomok
asmak

kamig (IB 18) - ¢omeo, gqagiq

kamg (1B 39) — hamm, hor ey

kamil (IB 17) - yuvarlanmagq, gevrilmok

kammg (IB 15, 57) - qanmy

kamga (IB 24, 38, 56, 58) - qumildanmaq, horekat etmok
kamug (KT g 8) - hami, hamst, biitiin

kamuk (O 9; T 12) — ham, hams), biitiin

kan! (KT § 24; T 52; 1B 36)- qan

kan2 (O I, 12; T 2, 3, 28, MC 7,9, 23, 42; Siici; IB 41, 51, 89,
90; Y 3,10, 11, 13, 24, 25, 29, 31, 32, 38, 42, 44, 48, 51, 52, 53,
54) - xan

kanat (IB 53) - qanad

kanathg (IB 4) — ganadh

kanca (IB 53) - ncgo, neco

kang (1B 87, 88) — xanzada, xan oglu

kam (KT $ 9) - ham

Kansta Aza (Y 48) - goxs adi

kanian (T 2) - xanlanmagq, xam olmaq, miistoqil olmaq

kanluk (IB 97) xanhq

kanta (IB 36) - harada

kantan (KT § 23) - haradan

kantaym (T 33) - neco, no ciir

kan (O S, 8; KT s 5, 11, 12, 14,15, 16, 21, 25, 26,30; BK s 1, ¢
10,13, 14, 15,q; MC 5, 12; Y 6, 8, 30, 32,42) - ata

kansiz (Y 6, 8) — atasiz

kap (IB 66) — qapmaq

kapagan' (O 4) — qapagan, fatch

Kapagan? (T 51, 60, 61) -- soxs ad1
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kapig (KT 52,8, 17, 39, c 4 T 45, 46) - qap
kar (KT s 35; BK 5§ 27; T 25) - qar
kara! (BK ¢ 12, sm 11; T 52; 1B 4, 32, 65, 73, 78, 81, 97; Y I,
26, 45) — qara, tiind
kara2 (0 9; KT s 8, 38, 39, 40, cq; MC 12, 14, 17; Turfan; Y},
10, 19, 32) — qara camaat, kiitlo
Kara bars (Tl 1) ~ goxs adi
Kara buluk (MC 22, 35) - yer ady
Kara gor (T1 2) - soxs adi
Kara kol (KT sm 2) - yer adi
Kara kum (T 7; MC 8) — yer adi
Kara kun (Y 30, 38) -- yoxs adh
Kara conir (Y 24) - ycr adi
Kara yas (Y S) - goxs adi
Kara yazmaz (Y 5) - soxs adi
kara yol (IB 76) — talc
Kara yotalik (MC 27) - yer adi
karag (BK s 37) - ol, qol, golun gani
karagu (T 34, 53; MC 25) - gbzot¢i, qaraul
kart! (T 56; IB 56) - goca
kan2 (KC 3) - gocalmagq
karin (IB 10) -- garin
karluk (KT sm 1, 2, BK 5 29, 40; KC 18, 20, 21; M( 25, 27, 29,
31, 40, 41) - xalq ad1
kars1 (1B 29) -- qars, hisso
Kasuy (MC 19) — yer adi
kas (KT sm 11; Y 26) - qay
kat! (T 35; MC 7) -- qatmag, »lavo ctmok
kat? (IB 14, 77) -- qat
kata (Y 31) - dafe, kore
kat: (MC 18) — qat1, méhkom
katig (KT ¢ 2, sm 11; [B 100) - qat1, mdhkem"
katigdi (KT ¢ 2; IB 19, 50) - mohkomca, yax§ica
katiglan (Siici; Y 10, 11, 45) — mohkomlanmak, borkimek
katl (MC 7, 32) - qangmaq, qatilmaq
katlan (Y 42) - gatlanmaq, d6zmok, méhkomlonmok, borkimeh
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katun (KT § 25, 31, sm9; T31; MC 47; Y 3,12, T1 1, 4, 5) -
xatun, xaqanmn arvadi
kaya (IB 59, 75, 78, 99; Y 38, 39) - qaya
Kazan (Y 16) - $oxs adi
kazgan (O 12; KT $ 9, 16, 22, 26, 27, 30, 31; BK § 33, 34, 36, ¢
10, sm 12, 13; T 54, 55, 59, 61; KC 24, 25; Y 11, 26, 27, 32) -
gazanmaq, »ldo cimok, yaratmaq
kazgang (1B 45) - qazanc
Kazhk kol (M( 26) - yeradi
kibgak (MC" 4) — xalq adh
kid' (KT ¢ 6) - qiymagq, miidafio ctmok, qosulmaq
kid2 (KT ¢ 6, § 8; BK §4) - aparmagq, irolilotmok, ireli aparmaq
kd (0 10; KT ¢ 10,52, 15, 16,27,29,30; BK c 4, 7, sm 9; MC
14, 16, 43; Y 6, 28) - etmok, clomok, qilmaq
kihg (IB 13; St 1)  ¢ihine
kihgla (KT $m 5) - qulinclamaq
kim (O 4, KT s 1, 5; T I; MC 12) - edilmvk, yaradilmaq,
tarbiyslonmok
kilimg (M(" 12) - xasiyyat, oxlaq
kilinghq (Toy.) xasiyyotli, axlagh
kir (IB97) qirmaq
kirgaghg (BK sm 11)  qiraqh, koboli
kick (KT 15, sm 1, 2; BK 5 31; Y 16, 54, 55) — qirx
kirk artuk: yiti (KT $ 15, ym 11) - qurx yeddi -
kirkiz (KT s 4, 14, 17, 20, 25, 35, 36, sm 13; BK 5 26; T 20, 27,
28; MC 22, 23; Siici; Y 24) - xalq adi ’
kis (0 1,3;T5,6) qismaq, sixigdirmag, tikmek, goymaq
kisga (MC 23) - qisa, godok
kislat (BK s 37) -~ gisa etmok, qisaltmaq
ks (BK ¢ 2) - q1$
kisla (KT sm 8; BK § 31; MC 19) — qiglamaq
kiglag (IB 79, 87) - qislaq
kiy (Y 28) -- qtymaq, dogramaq
Kiyagan urunu (St 1; T1 10) - saxs adi
Kiyin (T 32; MC 14) — coza, tanbch
kiz! (KT s 24; BK sm 9, 10; T 48; MC 15, 42, 43; Siici; Y 16) - qiz
k122 (T 40) — qizmaq
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kiz kadas (Y 47) — rofige, qiz dostu

kiz oful (Y 22) - qiz, qadin cinsinden olan Gviad
kizgak (Y 3) - qiz

kizil (T 52; Turfan) — qirmizy, qizil

ko (BK ¢ 12; MC 14, 30) - qoymagq, salmaq

kobar (KT c 10, § 12; MC §) - ¢oxaltmaq, toplamaq
kob1 (IB 55) - bos, qurtarmis, sarbest

kobrun (T 4; KC 27) - toplamagq, yigismagq, ¢oxalmaq
Kogu (St 1) — Kogu gehari

kod (BK 5 37; T 2, 27; MC 14, 16, 31, IB 14, 63) - qoymagq, tork

etmak, aralanmaq

kodi! (IB 77) - geri

kodi2 (BK § 37; T 27; IB 77) - alt, asagi

kodi? (T 27; BK § 37) -- toraf (qosma)

kodi tabiggan (IB 66) - ada dovsan

kogu (IB 53) — qu qusu

koki (BK ¢ 11) ~ qoxu, otir

kokilik (BK ¢ 11) - stirli, qoxulu

kol! (Toy.) - gol, ol

kol2 (MC 15) -¢ay

kol® (IB 71) - yalvarmagq, rica ctmak

kolula (Toy.) - and igmak, omin etmak

komursga (IB 56) — qarisqa

kon (KTc S5, 7,5 2; BK §39,40; T 17; IB 95, 99) - qonmag,
yerlegmak, maskunlagmaq

kontur(KT §21, 38; IB 51)-qondurmagq,yerlosdirmok, meskunlagdirmag
konul (O 9) - yerlesdirmek, meskunlagdirmaq

konug (III Orxon) - yerlagmak, maskunlagmaq

konuz (Turfan) - ciicii, bocok

kop! (KT ¢ 2, 3, 9,10, 5 2,14, 30, 33, 38, sm 1; BK 5 28, sm 14
T 16, 36,42, 46; Turfan; IB 21, 22, 45; Y 22) - biitiin, ham,
tamam

kop? (IB 65) — qopmagq, aralanmaq

kopin (T 16) - tamam, biitévliikde, hamist

korg (O 7; T 41, Ill Orxon; IB 3, 29) — qorxmaq

kork (0 6,7; T 41; Ib 3, 29) -- qorxmaq

Kogsu balik (St 1) - Kosu sohori
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kot ( ) -- qgoymaq

kubran (T 4) - toplasmag, birlogmek

kudruk (IB 76) - quyruq

kudursuk (IB 24) - quyruq (?)

kuduz (T 48; MC 15) - qadwn, dul gadin

kul (KT s 7, 20, 21, 24; MC 13, 33; St 4; Y 32,43,44; Tl 5) -
qul

Kul apa (St 1)- soxs adi

kula (T1 2) - kiiron

kulad (KT s 13) — qul olmag, qul ctmak

kulgaq (BK ¢ 12, sm 11) - qulagq

kulhg (KT s 21; BK § 18) - qullu, quu olan, qul sahibi

kulun (IB 36) - qulun, day, dayca

kulunla (IB 7) - qulunlumag, balalamaq, dofmaq

kum (T 7) qum

Kun soniin (T 9) - soxs ady

kunguy (KT § 20, sm9:139;Y 1, 3,6, 7,8, 10, 11, 13, 16, 22,
25, 27, 29, 45, 46, 57, 58) xamim; xaganin, xanin, boyin arvadi
kur (BK s 36, 40) - loyaqot, kigilik

kurgan (KT sm 8; BK s 31) - kurqan

kurdan (T 14) xalq vo ycr adh

kurt (kurigaru) (KT c 2, 3,5 8, 12, 17, 21, 24, ym 12, q; BK sm
11; T 14,17, MC 11) - geri, geriyo, gorb, garbo

kurikan (KT s 4, 14) xalq ad (ii¢ kurikan)

kurtya (T 14, 17) - geriyo, gorbe

kuriyak: (T 17) -- geridoki, qorbdoki

kurt (IB 18; Turfan) - qurd, soxulcan

kurtga (IB {8) - qoca, yash

kuruggak (1B 13) - qursag

kus (IB 6, 20, 53, 65, 66, 67, 78, 94) - qus

kusca (Y 28) - qus kimi

kugla (IB 65; Y 48) - quslamag, qus ovlamagq, qus vurmaq
Kuslagak (KT sm 5) - yer adh

kuslagu (IB 65) ~ oveu

kuslug (IB 86) - quslu, quyu olan, qus sahibi

Kusu tutuk (KT sm 1) - soxs adi

Kusuy karabag (HT 10) — soxs adi
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kut (KT ¢ 9, 5 29, 31; BK § 35; MC 42; HT 4; 5,7, 1B 3, 21, 71;
III Orxon) — bext, seadut, xogboxtlik

kutay (KT ¢ 5; BK sm 1) - ipak, qumag

kuthg! (HT 1, 2, 3; Siici; T1 9) - xogboxt, boxtover

Kuthg2 (St 1; T1 9) - soxs adi

Kuthig Ciksi (Y 19) — soxs adi

kutuz (MC 15) — qiz-golin

Kutuz urunu (St 1) - soxs adi

kuy (Y 3,6, 7. 8, 10, 13, 14, 16, 18, 22, 26, 27, 29; 45, 46, 47,
54; T1 5) - ev, saray

kuzgun (IB 19, 83) - quzgun

K (ke)

keg (KT ¢ 4, s 37, 39; BK § 26, 30, cs; T 16, 25, 27, 35, 38, 44,
KC 16, 25, 27; MC 36) - ke¢mok, addamaq

kegs (MC 13) - geco

kegig (KC 20) - kegid

kegigsiz (T 35) — kegidsiz, borosiz

keglir (MC 36) - kegirmok, adlatmagq

Kegin (KC 10) - yer ad

ked (KT ¢ §) - qisas, diymoklik

kedim (KC 4) - geyim, yaheor, gul

Kedim urunu (St 1) - goxs adi

kedimlig (KT § 33; MC 33) - geyimli, zirehli, yohorli
kel (T 8, 12, 14, 15, 22, 28, 29, 32, 33, 34, 37, 38, 39, 40, 43,
46) — golmok

kem! (Turfan) - kum

kem? (BK § 26; M 19, 25) - Yeniscy ¢ay1

keri (O 11; KC 16) - geri

kerii (KC 16) - geri, arxa

kes (Y 3, 10, 25, 48) - komeor, qursaq, ox gabi
Kesdim (Y 24) - yer ad1

keyik (T 8; Y 28, 44) - dag kegisi, keyik

Keyro (MC 6, 7, 18) — ycr adt

keniik (IB 35) -- qu qusu

kag (KT sm 3) - gisas, diismonlik; gisasct, diismen
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Kogling tarkan (HT 5) - goxs ad1

kol (09, 10; KT s 4, 20, 23, 31, 37, sm 7, 12, 13; BK § 27, 28,
31, 32, 34, 39, 41, c 8, 11; KC 21, 24, 26; MC 14, 15, 16, 17,
18, 22, 25, 26, 27, 33, 40, 43; Siici; IB 11, 12, 16, 46, 48, 51, 52, °
63, 80, 85, 86, 90, 91;Y 30,37) - golmok

kolin (¥ 3) - golin

koliniin (KT $m 9)  golinlor, qiz-gelin, arvad-usaq

kolmig (T 38) — golen, goériinon, iizo ¢ixan

kaltagi (T 13) - golosi, golocok

koltiir (T 54) - gotirmok, miiyayist etmak

kolir (KTc 1l;sm 1, 12: BK ¢ 12, sm 14; T 17, 36, 48, $3, 54;
MC 15.27.49; Y 28,29) gotirmak

Kansik (St 1) soxs adi

kontil (KT sm 4; M(' 14, 22; Turfan; IB 102) - 6z

konoras (KT § 39) - xalg ads

konron (IB 34) - xofif sos ¢ixarmaq

Konii tarman (KT $ 21)  yer adi

korokii (IB 27) ¢adir

kargok (KT 54, 30, sm 10, K¢ 23) - mohv, 6liim, qurban, yox olma
korgoksiz! (KT sm 12)  hodsiz, bitié tikonmoz

korgoksiz2 (BK ¢ 11)  goroksiz, lazimsiz, gorok olmayan,
lazim olmayan

Korgiin (MC 16) - yer adi

kos (113 13) — kesmok

koz ( ) - gosmok

ki' (MC 21; IB 89) - geri, qorb

ki2 (Y 15) - getmak

kigo (MC 13) geco

kicig (KT c 3; BK §41) kigik

kidiz (MC' 185, 21) — arxa, ard

kigiir (IB 50) - geco

kidur (KT § 23; KC 20) - yerine yetirmak, amol c¢tmok
kil - bax: kal
kim (KTs$ 9, 22) - kim
kinsiir (kisiin) (KT § 6) — savagdirmaq, nifaq salmaq, ara
vurmaq
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kir (O 12; KT s 38; BK § 38; KC 23; MC 11, 19, 32, 34, Y 25,
29) — girmek, daxil olmaq
kirii (KT s 2; I1I Orxon) - geri, gorb
kis! - bax: kes
kis? (BK ¢ 12, sm 1) - samur
kisi (KT ¢ 6, 7,5 1, 39, sm 10; BK § 28, 41; T 4, 10, 33, 60; KC
S, 8, 22) - adam, insan, kisi
kisro (O 1,2; KTcS5,54,5, 28,34,39;,BKc13,sm 14; T 6;
KC 19;MC 10, 12; HT 5; I1I Orxon) — sonra
kis (Y 48) - samur, gara samur
kige (IB 58) — diylinlomak, baglamaq
kisi (KT ¢ 7; BK ¢ 28; Turfan; IB 2, 3, 21, 43, 44, 82, 84,93; Y
6, 18, 24, 27) -- adam, insan, kisi
kit (Y 15) - getmak
kivan (Turfan) - Saturn
kiyik (IB 21, 47, €8, 74, 92, 90, 97) - geyik, dag kegisi
kiz - bax: koz
kobiirgs (BK q) - korpli
kogiir (IB 51) - kéitirmok
Kdogmon (KT ¢ 17, 20, 35; BK § 27; T 23, 28) - yer ads
kdgmok (Y 11) - ceyran, maral kimi bir heyvan
kdgiir! (St 1) - kiikromok, yaymaq
Kdogiirz (MC 8) - yer adi
Kogsin (Y 48) - soxs adi
kok (KT s 1, 3; BK § 2, ¢ 12; Turfan; Y 10, 45, 53) - g6y, mavi;
kdk tenri — mavi gdy
K&k amay tutuk (Y ) - soxs adi
Kok 60 (T 15) ~ yer (¢ay) ad
kok tiirk (KT § 3) - xalq adi
kol! (KT s 34, sm 2; M(' 18, 26, 27, 30; IB 34) - gdl
kol2 (IB 38) - baglamaq, qosulmaq
koliig (T 15) - mal-qara, yiik heyvam
Komiir tag (MC 8) — yer adt
koni (BK s 30) — hosod
konek (IB 87, 88) - nov
konil (KT ¢ 12, sm 11; BK sm 14; T 15, 32; 111 Orxon) — iirok.
konil
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konliineo (T 15, 32) - konlin o
koniiltoki (KT ¢ 12) - trokd: ki, koniildoki
kop - bax: kop
kdpiik (IB 31) - kopiik
kor! (KTe11,12,519,sm1);,07;BK$2, sm 11, 14; T 7, 26,
K¢ 3; MC 23, 27; Siici; IB 2 , 26; Y 26, 32) — gérmok, baxmaq
kér2 (KT c 2,8, 19, 30; BK 5 30; T 1) - tabc vimaq
korgii (KT 5 23; BK 5 19) - i aot, tabe olmaq
koriig (T 8, 9, 29, 33)- casus xoborgi, kogfiyyatg
koriiglig (1B 27) - poncoro
koriikliig (IB 27, 99)  gozol, gérkomli
kort (Y 10) - gbzol, gosong
Kortlo (Y 2) - soxs adi
koris (1B 22) - gérigmok
kdtir (KT 5 25) - gotirmok, jaldirmaq
koz (KT sm 10; BK sm 11,2 HI Orxon) - giz
kdézot (KT q) gbzlomak, g6 -wtlomok
kézlo (IB 99) - gbzlomok
kozini (1B 33; Y 26) guzgi
koziinuk (1B 27) - - giizgd
koéziunc (Y 28) san, gohrot, orof
ki (KT c 11,512, 25,20, K 5 36; T 32, K 12; Siici) - svs,
kiiy. san, sohrot
kiig (0 5,10, 11; K1 58,9, 12,30, q: BK § 32,34, T 52; MC
17;Y 28, 32) - giic, qiivvo; i: -kiic - smok, zohmeot
Kiig bars (Y 14) - goxs ach
Kiig¢ kara (St 1) - yoxs adt
kiiglik (O 12; T 20; 111 Orxon; IB 5, 32, 93; Y 19) - giicki,
quvvotli
kiigliik (O 12;IB 5, 32, 93) - siicli, quivvatli
Kii¢ Ogo (T1 8) - goxs ady
Kii¢ Uyi (Y 26) - yoxs adh
kiidogii (Y 3) - kiirokon
kiik! (T 16, 21, 30) ~ giiman 1 ildiren odat
kiik2 (K¢ 4) - ad-san qazann 1q, moghurlagmaq
Kiil bilgo kagan (M(’ 5) - go: s ad
Kiil Ciksi (St 1) — soxs adi
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Kiil (kiili) ¢or (gur) (BK ¢ 13; KC 2, 3, 5, 6, 8, 10, 11, 14, 15,
17,18, 19, 22, 24; HT 1) — soxs adr
Kiil tigin (KT § 26, 27, 30, 3!, 32.34,40;5m 1,2,3,5,7, 8, 10,
cq, q) - soxs adh
Kiil tudun (IA 1) - soxs ady
kiilig (O 6; KT § 4; BK s 1; (Il Orxon; Y 3, 10, 17, 24) - sanh,
sohrotli, maghur
Kiiliig apa (Y 20) - soxs adh
Kiiliig gor (Y 7) - soxs adi
Kiiliig sanun (St 1) - soxs ad1
Kiiliig tirig (Y 44) - soxs adi
Kiiliig togan (Y 44) -- soxs adi
Kiiliig tutuk (Y 6) - suxs adi
Kiiliig Urunu (St 1) - yoxs ad1
Kiiliig yige (Y 47) - soxs ad:
Kiimiil 6ge (Y 45) — yoxs adi
kiimiis (BK c 11; T 48) - glimiig
kiimils (KT ¢ 5, 5m 12, cq; Y 11, 45; T1 9) - glimiiy
klin (Y 3, 11) - xalg ad1 (7)
kiin (O 2; KT ¢ 2, sm 12, ¢y; BK s 30, ¢s, cq; T 27, 39, 46; MC
13, 21, 31; 1A 1; IB 36, 39, 80; Y 7, 10, 11, 44, 58) — giin,
glinas, giindiiz
kiin batstk (O 2; KT ¢ 2; BK sm 11; Siici) - giinbatan, gorb
kiinog (IB 88) — giinoy
kiin ortusijaru (KT ¢ 2) - giin ortasina, conub
kiin togsik (O 2; KT ¢ 2, 5 4, 8, ym 12; BK sm 11; Siici) -
glindogan, sorq
Kiing tutuk (Y 35) - goxs ady
kiini (Y 6, 44, 45, 47) rofigu, dost; sonra galen
Kiini tirig (Y 6) — soxs ad1
kiintiiz (KT § 27; T 12, 52) — giindiiz
kiig (KT 5 7, 20, 21, 24, sm 9; MC 33; Y 42) - keniz, karavas.
qul gadin; miiqayise ct: gilinii - ikinci arvad
kiiged (KT s 13) — qul etmok. keniz etmok, garavas etmak
kiinlig (KT § 21) - kenizli, quravagl, kenizi, garavas olan
kiip (St 1, 4) - kiipe, qab
kiir (KT s 6) — kiir, gorxulu, sarsilm.
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Kiirebir urufu sanun (St 1) -- soxs adi
kiiri (HT) - agurliq, hocm 6l¢i vahidi
kiirlig (KT y 6) — hiylogarlik, casusluq
kiit (MC 17) — giidmok, gézlomak

kiiz (MC 20, HT 10) - - pay1z

kiizkii (Ay) — giizgii

kiiziin (IB 33) - giizgii

kiiziiniag (IB 27) - poncore

L

lagzin (BK ¢ 10; M( 1 1; [A 1) - donuz; lagzn yil — donuz ili
Likon (KT sm 12) - - yoxs adi

Lisiin tay sofjiin (BK ¢ 1) goxs adi

lii (lii) (O 12) - vjdaha; lii yil - ajdaha ili

mag! (BK ¢ 15) - torif

mag?2 (Turfan) - ay

maga (I3 74, 75) hcyvan

Mag: kurgan (KT sm 8; BK s 31) ~ yer adi

Markag tamgaci1 (KT sm 13) - soxs adt

manistan (I3 103) - monastr, mobad, saray

mapa (bana) (KT ¢ 2,5 30; BK 5 28, 36, cl1) - mono

mar (Siici; Y 2) - miallim, ustad

men (KT ¢ 11, §27; BK §29, 33,36,¢3,9,sm 12, 14, cq; MC
24,33;1B 1,2,3,4,5,6, 12, 15, 30, 32, 60, 63, 68, 73, 78, 79,
86, 93, 96, 98, 99; Y 10, 28, 29, 32) — men (birinci soxs ovazliyi
vo soxs sokilgisi)

mof) (IB 47) - gida

mengii (bengii) (Y 39) - abadi, alide

maNi (IB 80) -- nogo, svadet

maNnilik (IB 9, 96) — son, nosoli

mafile (IB 1, 6, 42, 79, 87) — nogolonmok. aylonmak, zovq
almaq
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min (IB 24) — minmak

min (b1, mif), bing) (St 1) - min

mu (T 5) — mi1, mi, mu, mii adati

munguk (Tiirfan) - muncuq

muniug (buntug) (IB 34) — qomli, derdli, kederli
miinrs (1B 93) - bdylirmok

miiniiz (Y 42) ~ buynuz

N

nagid (Turfan) ~ Vencra, Zoéhro (planet)

no (KT s9; BK s28; T 14, 32, 38, 39, 57; Turfan) - na, hansi
nogitk (IB 69) — neco, no clir

nagiide (IB 36) - nudun, no liglin

nako (T 38, 39) - niys, no liglin, naden

noliig (IB 88) - nadon, no tglin, hanst sobobdoen

nan) (KT ¢ 8, § 20; T 20, 21, 29, 56) - heg, heg bir, hor ne, hor
hansi, ne iso

nef) nen} (KT ¢ 11; BK $m &) - her hansi, hor no

Nor) saniin (KT sm [2) - yoxs adi

no moag (IB 27, 28) - nw kimi, nceo, no toki

nom (Toy.) — chkam

o

oba (Tl 2) - oba, oymaq, tayta, gabile

obut (T 37) — absr, hoya, utancaghq

odgur (IB 31) — oyatmaq, ayaga qaldirmagq

oglan (KT ¢ 1, sm 11; Siici; [B 43, 101; Y 1, 3, 16, 18, 26, 29,

32, 42, 45, 47, 51; TI 2, 4, 8, 10) - oglan, miihafize destesinin

izvii

ograklat (T 25) — diigarge saldirmagq, diigerge tikdirmek

ogr1 (IB 24) - ogru

ogul (04,11, KTc 12,51,5,7,21, 24, sm 10, 12, 13; BK 5 24.

38, c2,sm 12, 15; T 44, 46; KC 5, 13, 21, 22, 26; MC 19, 42:

IA 1; Siici; IB 3, 20, 21, 44, 45, 68, 84, 89; Y 3,7, 11, 13, 14,

18, 20, 22, 26, 29, 30, 31, 32, 43, 44; T1 3, 5, 8) - ogul, 6vlad
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Ogul Bars (Tl 1) - goxs ad

Ogul Tarkan (KT § 12) - yoxs adh

ogus (KTc 1,6, 3m 7; BK § 31) - tayfa, gobile

oguz (05,6; KTc2, 528 sm4,6,7,8,13; BK g 1,29, 32, 34,
35,38, T7,8,9,10, 12, 14, 15, 16, 22, 49, 62, KC 16; MC 3, 5,
13, 15,22,32,47) oguz (xalq adi)

ok! (KT ¢ 8, s 33) - ox (silah)

ok? (KT ¢ 12, 19; BK sm 15; T 19; MC 22; Y 43) - tayfa,
gobilo; on ok bodun  on gobilsli xalq

ok3 (T 42, 52; Turfan) mohy, lap, da, do (odat)

oki (BK §27) g¢ajirmaq

okm! (T 16) biitiin, hamisi

okin? (KT § 33) oxla

oksi1z (KT § 3) - oxsuz, bolgiisiiz, vahid

ol' (KTe3,$24,36:T29.Y 24) o (soxs vvazliyi)

ol2(0 I; KTc 7,8, 106, 21, 25, 32, 33, 34, 36, 38, sm 2, 4, §;
BK s 25, 27, 38: T 10, 12, 20, 22, 24, 27, 30, 33, 385, 36, 42, 46,
47; M( 18, 20; Turfan; 113 78) - o (isare avozliyi)

oB(IB 1, 3,59, 11,12, 13, 14, 16, 17, 22, 24, 26, 27, 28, 30,
32, 34, 37, 38, 39, 41. 43, 45, 46, 48, 49, 50, 52, 54, 55, 56, 57,
58, 60, 62, 64, 65, 68, (Y, 70, 72, 76, 717, 80, 82, 84, 87, 88, 91,
92, 94, 95, 96, 98, 100, 101, 102; T 22, 34; Turfan) - «o» goxs
avozliyinin xoborlik sokilgisi vazifosindo iglonon varianu
olur(KTc¢1,3,4,.8,9.51,3,5,16, 17, 25, 26, 27, cy; BK § 2,
36,sm9Y,cq; T7,8,9, 12,18, 22, 31, 32, 34, 51, 52, 62; KC 14,
24; M(' 2, 3,4, 22,42, 1B 1, 6, 41, 88, 95; Y 18) oturmagq,
yerfogmok, maskunlasmag

olursik (T 12, 22) rahatliq, dinclik, oturma

ohurt (KT § 26, g) - oturlmagq, taxta ¢ixarmaq

on (KTc¢ 12,419, 30, 31, 32, sm 7, BK sm 15; T 19, 26, 36;
MC 3, 16, 31; Siici; Y 24, 26, 28, 29, 30, 54) ~ on

on? (IB 25) - rangi solmag, agarmagq

oning (BK ¢ 10; MC' 41; HT 7) — onuncu

on ok bodun (KT s 19, sm 13; T 19, 30, 42, 43; MC 11) - xalq
ad1 (on ox xalq1)

on tumen (T 36) - yiiz min

on uygur (MC 3) -- xalq ad
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On tutuk (KT s 31, 32; BK § 25) — soxs adt
opa (T1 6) - das topas1
opla (KT s 32, 36, sm 2, 4, §5; KC 10, 11, 15, 19, 23)
hoppanmag, atilmag, hilcum etmek

opul (KC 19, 23) - cevirmok, harlonmak, firlatmaq

ordu (KT's 8, 9) - orda, diigorge, qorargah

Oniz (Uniz) (Y 48) — soxs adi

Orkun balik (MG 34) ~ yer ads

Orkun iigiiz (MC 3) -- yer (¢ay) adi

ortu (ortisifaru) (KT ¢ 2; BK sm 11; IB 36, 74) — orta, ortasina
os (os) (T1 3) - daxil, igori

ot! (KT 27,37, BK §27) od, ates

ot2 (IB 26, 82) -- ot (bitki)

otag (Y 46) -- otaq, cv, ¢adir

otca (KT s 37) — od kimi

otsuz (IB 68) -- otsuz, ot bitmwyen

otuz (KT §4, 14,32, sm 1, 2; BK § 26, 28, 34,¢ 2,9, 10; MC 4,
29,31;Y 27, 32,45, 49, T1 2,4, 7, 10) - otuz

otuz artuki bir (BK 5 28, 29, ¢ 9) -- otuz bir

otuz artuki tért (BK s 34)  otuz dord

otuz artuk: sekiz (BK ¢ 2) - otuz sokkiz

otuz artukt tokuz (BK ¢ 2) - otuz doqquz

otuz artuk: {ig (BK § 34) .- otuz ii¢

otuz tatar (KT § 14) xalq ad1

oyma (1B 43) - cyungu, qumarbaz

oyug (IB 43) - oyun, qumar

oz! (BK s 28; IB 18, 26, 61, 78, 75) - xilas olmaq, qurtulmaq.
azad olmaq

0z2 (KT sm 7; BK § 28) - dagitmagq

Ozmus tigin (MC 9) - soxs adh

6

6 (KT ¢ 8; 1B 23) — duymaq, diistinmek, anlamaq
obkale (IB 90) - hirslonmok, aciqlanmag, dvkelomak
o¢os (Toy.) - Scogsmok, dolagmagq, yarigmaq

ogiik (Y 36) — Srtik
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6d' (KT c 1, § 21, 40, sm 10) - vaxt, zaman
6d? (BK § 29) - d, éd kisesi
6d3 (IB 33) - dyiid vermak, nosihat vermak
6d* (1A 2) -- anlamaq, baga diigmak
6d’ (KTsm 10) - talc, boxt
Odo bért tutuk (St 4) - suxs adt
odsok (BK § 34) — miivoqqati, kegici, siirotli
odiik (KC 28) - dyiid, nosihot
odiir (Y 32) - diger, bagga
odiis (BK cs) - geco-giindiiz, sutka, giin
og!' (KT s 11, 31, sm9Y; 113 53, 89, 90; Y 28, 29, 47) - ana
0g? (KT s 23, 25; BK s 41, c15) - 6ymak, toriflomak
Ogdom inal (Y 38) - soxs adi
ogo (Siici; Y 26, 45; T 8, 10) - miidriik, agill
ogin (Y 26) — kodorlomak
ogir (IB 22, 45, 47, 51, 54, 64, 75, 93) -- sevinmak, momnun olmagq
oglos (0glos) (T 20) - moslohatlagsmak, s6zit bir ycrs qoymaq
dgrong (0griing) (IB 54; 111 Orxon) — sevinc
ogriinglik (IB 85) - scvingli, sevincok
ogsiz (KT sm 9; Y 45) anasiz, yctim
Ogsiz ak (KT sm9Y) at ads
ogiir! (IB 86) - tovlo, sirii
ogir2(BK 5 2; Y 32) toriflomak, diigiindiirmok
oOgiig (iigiy) (IB 67) - yirtilmaq, batmaq (bir geyo)
ogiis (1B 67) - aymmagq
6k (T 6, 11, 16, 50, 52) - da, do (odat)
okiin (KT s 40; BK 5 38) peyman olmagq, fikrindon donmok
okiing (Y 4,28) - dyiinmo. inam
okis (iikis) (KT ¢ 10, 316, 29; BK 5§ 31; 1B 54, Y 3, 39) - ¢ox
6kiiz (IB 37, 56; Y 10, 48) — okiiz
MO 7,KTcé,7,8,9,519, 20,27, 28,29, 32, 33,sm 4, 6, 10,
q; BK 52, 33,37; T 3, 6, 17, MC 17; Siici; IB 61, 87, 88; Y 10,
23, 26, 27, 31, 37, 39, 41, 48) — 8lmok, vofat etmok
6lgali (KT gm 10) - 6imali, 6liime mohkum, 6Imak ligin
olig (O 11; KT sm 9; K¢ 23;iA 1, 2; Y 26) - 6lii
oliigli (KT sm 10) — 6limli, 6liims mohkum
olim (IB 26, 75) — dlim
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olir (KT s 10, 36, 38,40,sm 1,2,7,8; BK § 26,27, 28,29, ¢c 1,
3,8,9, T3 10,11, 21, 30,42; KC 5; Y 11, 42, 44, 58, 59) —
oldiirmek, mohv stmek
oliit (T 13) - ldiirmak
o6mole (IB 7) - imaklomok

on (IB 97; Y 42) - ¢1xmaq, getmok, ¢atmagq, bitmak (ot, bitki)
ontiir (T 35) - ¢ixartmagq, bitirmok

on' (KTs4;BKsS5,¢c13,T4,7, 10,11, 14, 17, 20, 25, 29; O
2, MC 6,7, 11;1IB 7) - on, gorq

on2 (IB 7) - glinogli (yer, olko)

énden (6ndin) (T 29; MC 6, 35) — 6nden, irslidan, yergden

éni (1B 53) - ayr1, bagqga

onra (0 2; KTs4;BK ¢ 13; T 7, 10, 14, 17, 20; MC 6, 31) ~
ireli, Ona toref, iraliyo toraf, ovvol

onreki (T 17, 25) -- 6ndoki

Spdiik (1B 32) -- sanapipik, hop-hop qusu

orgi' (MC 20, 21, 34; 183 1) horgii, saray, qorargah

orgi? (MC 34, 35) - hormok, tikmok, inga etmak

orgin! (MC 20, 21) - saray

orgin? (IB 1) - taxt

Orpon (BK §26) yer adi

ort (T 40) — od ates

ortgo (T 40) - od kimi, odca

orton (IB 14) -- alov; alovlanmaq, yanmaq

oriin (BK sm 11; M( 10; T 48; IB 6, 8, 30, 60, 61; Y 11, 45) -
ag, parlaq, boyaz

6t! (IB 90) - 6yiid. nosihat

612 (IB 23) - 6tmox, kegcmok

otle (O 11) - dyiid vermok, nasihot vermok

otrii (T 12, 16; M¢ 29) - 6itril, tigiin

Otiikon y15 (KT ¢ 3, 4. 8, $23; T 17; MC 2, 23, 28, 42) — yer adt
otikk (BK s 39; IB 29) - xahis, arzu, dua

otiikgi (St 3) -- maslohatgi

otiilog (BK § 34) — 6tu.i, kegici

6tim (O 8; T 12, 14, 15, 18, 24; IB 83) — miiraciot etmok, xahi§
etmok, maslohotlogmok

otiing (T 15) - xahig, miiraciot
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Otuntuk (T 15) -- xahig cdilon

8y (KT ¢ 5) -- yrotmak, talqin ctmok

6z! (KTe¢9,$3,6, 17, 20, 25, 27, 30, 38, sm 10; BK s 34, 36, ¢
11, 15,sm 9, 14, q; 1' 6, 13, 15, 17, 24, 34, 52, 55, 56, 59; KC
21, 23; MC G6; 111 Orxon; Turfan; IB 13, 51, 70, 85; Y 7, 10, 26,
28,42, 57; Tl 1, 8) - 0z, ayig-sayiq, xiisusi, cins

622 (Y 42) - 6z (toyin ovozliyi)

023 (IB 72) - Omiir

6z4 (Y 26) - doro, vadi

Oz apa tutuk (St 4) - soxs adi

Oz bilge (M 47) - soxs ad

Oz bilgy Cang1 (Y 31)  soxs adi

Oz Yigin alp turan (Y 5) soxs ad

Ozgo (T 2) - dzgo
ozlok (6z1iik) (BK ¢ 12, sm 11; KC 4, 15;IB 25; Y 28) xiisusi,
$oxsi, Oziino Moxsus, cins

P

pagarhi (Turfan) - svyyaro, planct, ulduz

picin (Tl 2) - mcymun

purum (KT § 4) - xalq. doviet adi (yaxst olardi; apa urum
boyiikk Roma)

S

sab(KTcl,256,7,9,10,12;BK ¢ 13,sm 14; T 9, 12, 22,
29, 30, 33, 34, 35, 36, 42; IB 6, 12; Turfan) - sdz, nitq, xobor
sabg1! (IB 16) - xoborgi, xabor gotiron

sabgi? (IB 85) -- natiq

Sabik basar (Y 32) - soxs adi

sa¢! (BK 12; Y 26) - sag, tel

sa¢? (IB 31) - sagmagq

sad (sad) (O 6, 8; T41) gad (riitbo ad1)

sagdig (Tl 2) - dost, komukgi, yoldas

sagir (IB 97) - tala; gayir (7)
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sakm (O 10; KT s 10, 11; BK § 2, 33, 35, q; T §, 6, 22, 24; MC
11, 46; 1B 63, 90) - diislinmak, ¢okinmak, fikirlogmek, ehtiyath
olmagq; kodarlonmak

Sakig (MC 16) - yer adi

sal (MC 25) -- sal, baro

salla (MC 25) ~ salla getmak, sivigmok

sana (T 27) - saymaq, sanamaq; sanafali — saymaq iiglin,
sanamaq tigtin

sang (KT 5 36, sm 2, 5, 6, 8; BK § 26, 29, 30, 31, 32, 33, 37; IB
51) - sancmag, gelmek, deymok; 6ldiirmak, maglub etmak
sans1z (BK c 12; Siici) -- sanstz, saysiz, saysiz-hesabs1z

Santun (santun)) (T 18, 19) -- yer ad1

safun (St 1, 4; Y 18) — riitbo adi (general)

Safgun bodb (Y 24) -- soxs adi

sarig (BK gm 11; T 18; Turfan; IB 16) - sar1

Sarigerr (St 1) - yexs adi

seb (IB 5) - sevmok

sebin (BK s 2; IB 22, 46, 51, 54, 64, 75) -- sevinmok

seglon (Y 45) - scgilmok

serig (Y 41) - san

sokiz (BK s 28; MC 13, 15, 42, 47; Y 10, 11, 13, 26, 29, 42) —
sokkiz

sakizing (MC 17, 18, 30, 40) - sokkizinci

sokiz kirk (Y 24, 29) - otuz sukkiz

sokiz oguz (MC 15) - xalq adi

sokiz on (KC 3) - sekson

sokiz tiimen (BK § 26) - sokson min

sokiz yetmis (Y 41) - altmis sokkiz

sokiz yigirmi (ycgirmi) (St 4) -- on sokkiz

Selene (BK § 37; MC 2, 15, 16, 44) - yer (¢ay) ad1; Selenga gay:
Sem (T 9) - soxs adi

somirt (semrit) (IB 23) - kdkolmek, kdkaltmok

semiz (T §, 6; IB 100) - kok, yagh

son (T1 8) - son (soxs ovazliyi)

soniin (KT § 32, sm 12; BK ¢ 8, 9) - soniin (¢ince: general)

sop (IB 73) - sepmak

silig (KT § 7, 24) - bakiro, gbzol
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sin (son) (T 10) -- son

sim (T 10) - soni

sinil (KT § 20; T12) - kigik bact

sir (T 3, 11, 60, 61, 62) - xalq ads; tiirk sir bodun -- tiirk sir xalqs
siz(MC 22; Y 1, 3,5,9, 10, 11, 14, 15, 16, 19, 21, 25, 26, 27, 31,
41,42, 43,44, 45, 46,48, 49, 51, 53, 55, 56; Tl 1, 2, 4, 5) - siz

st (KTc 11,5 36; BK sm 14; KC 20, 21) - sindirmagq, yero salmaq
st2 (T 19) - sinmaq, sindirmaq, dagilmag, toslim olmagq

s1f (Turfan) - dayaz

sigit (Kt sm 11)  sitqu, ad, aglama, aglasma

sigita (KT s 4; BK 5 5) - aglamagq, ag1 demok

sigite1 (KT ¢ 4, sm 11) - agic1, agt deyon

sigun (BK q; IB 92) - sigin, maral

stk (MC 16) sixmagq, sixigdirmagq

sin (1B 10) - sinmaq, qutlmaq

siuk (IB 73) -- sumgq, qing, sinnmg, qirilmig

sijar (BK § 32; T 40; MC 15, 18,19; Y 41) -- yan. yanm, yarst
sogd (KT sm 12) - xalq ads

sogdak (KT s 31, 39; T 46) xalq adi

Sokak (M(' 35) - yer adr

sokus! (113 2, 24, 40, 53, 71, 75) -- qargilagmagq, giriymok

sokug? (IB 10, 23) savag, vurug; savagmagq, vurugmag

sona (Y 28) sona, ordok

Sona y15 (KT s 35; BK § 27) -- yer ad1 (Sona mcsoli daglar)
sorug (Siici) ~ sos-soraq, xobor, soraq, séhbot; kii-sorug - san-
sohret

sok! (KT 5 35; BK §27; T 25) — sokmok; yaraimaq

s6k? (KT s 2, 15, 18; BK sm 10) -- ¢okmak, dizi iisto diiymek
sokiir (KT 5 2, 15, 18; BK sm 10) — ¢6kdirmek, diz ¢okdiirmok
s6z (MC 44; 1B 11, 16) — soz

sozley (KT $ 26) -- damgmagq, moslohatlogmak

sub (O 12; KT sm 13; T 24, 27, 38; MC 2; Turfan; IB 25, 26; Y
11) - su; cay

subga (KT s 24) ~ suca, su kimi

subnari (BK § 40) — suyuna toraf

subsiz (IB 69) - susuz

sugulun (IB 66) - agilmaqg, ¢ixmaq, diigmak
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Sugcu balik (St 1) — yer acdh

suk! (sok) (IB 50) - soxmagq, sancmaq

suk? (T 46) - hovos, ehtiras, istok

suk3 (T 46) - sogda hokmdan

suk* (IB 50) — yerlogdirmek, batirmaq

suk’ (BK s 38) - diiz, dogru

surug (sorug) (Siici) — soraq, sos-soraq, s6hrat, san

st (09; KTs 2, 12, 28, 31, 32, 34,37, 39, sm 5, 6, 7, 8: BK s
25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 34, 37,39; ¢ 1; T 16, 18, 25, 28, 29,
30, 31, 33, 35, 43; KC 10, 16, 20, 22; MC 5, 7, 17, 23, 25, 31,
33, 49; IB 51, 52, 84,97, HT 2, 3, 5; Y 10, 16, 39, 43, 57; Tl 8)
-- qogun, ordu ’

sii bag1 (T 31) — qogun basi, sorkerde

stigid (KT ¢ 5, 6) - sirin, dadi1

Siiciir (St 1) - goxs adi

sile (0 7; KTc3,4,52,8,12, 15,17, 18, 28, 31, 35,39; BK s
24,25, 26, 28 32, 33, 38, 39, 40,41,c 2, 8; T 16, 18, 20, 21, 23,
28, 43, 44; HT 10) - gosun ¢okmok, qosun yiiriitmok, hiicum
ctmok

stilot (T 18, 48, 53; HT 10) - qoyun gukdirmok, hiicum ctmek
siinlig! (KT s 24) - stimiik

siiniig? (KT § 35; BK § 26; T 28) -- siingii

siiniigin (T 28) -- siingii ilo

suniiglig (KT §23) siingiilt, silahh

stintis! (stintis) (KT s 40, sm 2; KC 9, 10, 11, 16, 17, 20; MC 9,
16) — doyiig, vuruy, savag

stintig? (stinlis) (KT g 15, 20, 31, ym 1; T 16, 28, 40, 41, 49; K¢
10, 11, 12, 15, 16, 17, 18,22; MC 13,15, 16, 18, 29) -
dbytismak, vurugmagq, savagmaq

siir (KT § 23; KC 20; MC 26) - siirmok, qovmagq, aparmag; siirs elt
(KT s 23) - siiriib aparmagq; siire kel (MC 26) -- siiriib gotirmek

S

sad (KT cl, 514, 17, sm 11; BK 5§ 28, ¢ 9, 13, 14, 15; T 5, 3k
MC 19;Y 2) - sad (riitbo ad1)
sad-apit (KT cl1) — sadlar, apalar
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Salc1 (KTs 22) — goxs adi

santun) (KTc 3, sm17) - yer (yayla, meyo) adi
sag (MC 33) - saymaq, ¢agmag, éziinii itirmek
sog (sag) (T 8) - Ies (1), yem (2), sayiq ()

Sip (bag1) (MC 15, 16) - yer adh

Sogur (Y 42) -- ycr adi

Subug mal (Y45) -- soxs ady

T

ta (KT s5) - da, do (adat)

tab (Y 5) - tapmagq, oldo ctimok. qazanmaq

tabar! (M(’ 29) mal, davar

Tabar2 (K'1's 38) yer adi

tabgag (0 2,9, 12, KT ¢ 4,5,12,$4,6,7,8, 14, 28, 31, sm 12,
13; BK § 35,36, 38,39, ¢4, 14;sm 12,14, T 1,2, 7,9, 10, 11,
12, 19, 40: KC' 12, M( 32, 42; HT 10, 11) - Cin, tabjag (xalq
var Olkoy adt)

tabulka (IB 48, 49) tubulga, tivilga (agac, kol)

tabisgan (T 8; M(' 20; IB 66, 67) - dovsan

tabiggan (MC 20) dovsan

Tacam (O 12,y 1,3, 7, HT 9. Y 32) - soxs ad

Tadik (KT §32) goxs ads

Tadikin ¢or (K( 26) soxs adi

1ag (KTs§12,14;BK c 7,8, q: T 44, 47, MC 27; 1B 17, 25, 79,
96; Y 41) - dag

tagca (KT y 24) - dagca, dag kimi

tagdaki (KT § 12) -- dagdaka

tagik (KT g 12) -- daga qalxmaq, dirmasmaq

taki (1B 4, 50) - daha, da, do, doxi

takigu (MC 10, 43) - toyuq

Talakim (M(’ 32) - yer adt

talgig (T 4) - ctibarh, snanilmg

talm (IB 4, 59, 65, 78) - yirtic, yirticy qus

talula (IB 29) - segmak

taluy (KT ¢ 3; T 18 19; IB 4) — deniz

tam (KT ¢ §) -- divar, dam
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Taman tarkan (BK c 14) — yoxs ad1
Tamag (KT sm 1; BK § 29) — yer adi (Tamag {duk basg)
tamga (Y 51) - damga, méhiir
tamgaci (KT sm 12) — méhiirdar, méhiir saxlayan
tamgahi§ (St 3) — damgali, mohiirli
Tamgan (O 4; IA 1) — sexs ad1
tamka (Y 26, 41) — damga, mohiir
tan! (T 35; IB 38) - dan, yofoq, sohar tezdon
tan2 (1B 4) - baden, viicud, ten
tanuklug (St 3) - sahidlik
tanla (IB 98) - dan yeri sokiilmek, sohor agilmaq, sofeq
tokiilmak
tanum (BK § 24) - xalq ad1
tap (Stici; IB 4; Y 13, 16, 47, 54) - sitayis ctmok, tapinmagq,
tapmaq, xidmet etmak
tapa (KT s 28, 31, 35, 36, 39; BK § 32, 40, ¢ 2; KC 20; MC 19,
22,23, 25, 28, 30. 34) -- qars1, terof, dogru
tap1g (MC 44) - gismat, pay; girov
tapla (BK s 35; IE 4) - tapmnmag, sitayis etmok, xidmot etmak
tardus (tardus) (KT s 13, 17, sm 13; BK ¢ 13; T 31, 41; KC 14;
MC 19; HT 1) - xalq adi
tar1g (IB 81) - taxil, okin
tarkan (O 4; KT sm 12, q; BK ¢ 13; T 6, 34; 1A 1; HT 3; Siici; Y
30, 53) ~ riitbs ad1
Tarkan sanun (Y 32) - soxs ad:
tarkang (T 22) — isyankar, qiyamgl, asi
tarkat (KT ¢ 1; MC 26) — tarkanlar
tarking (T 22) - {isyankar, lisyang1, qiyamgi, asi
tarlag (Y 12) - tarla
tartismak (III1 Orxon) — dartiymaq, ¢okismoak
tas! (MC 21) - das
tas2 (T 13; Ti 3, 10) - ¢0l, bay1r, disart
tasik (T 30, 33) - ¢1xmaq, ayrilmaq, bayira/xarice ¢ixmaq
tas! (O 1; KTc 10, 11,12, 13;sm 1, cq; BK ¢ 15, sm 13, 14, 15,
q; T 4; Turfan; Y 24, 48, 49) - dag, abido das1
tag2 (KT ¢ 12, m 11; BK sm 14; MC 28; Y 45) - disar1, bayrr, xaric
tagigir (MC 22) —- dagdirmagq, ¢i1xartdirmaq
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tagik (KT § 11, sm 8; BK § 32; MC 17, 22, 32) - digar1 (baysra)

¢1xmagq, tork ctmak, tabe olmamag

tagra (KT g 11, 26) - bayira, bayirda, digartya

tagru (Y 41) disan, bayir, disayira

tat (KT ¢ 12; BK sm 15) - tat, yadelli, tiirk olmayan xalq

tatub1 (KT 54, 14,28, ym 11;BK §39,¢2, 7, 8; KC 17) - xalq ads
tatar (KG $ 4; MC 13, 15, 18, 20, 28, 47) - xalq adh

tay (Y 10) - tay, tay-tug

Tay bilgo tutuk (MC 11, 17) soxs ad

Taygan kol (M( 27) - yer (gol) adi

taygun (KT c ) korpo, ugaq

Tay Ogw (St 1)  soxs adi

Tay sagun (St 4) goxs ad

tegin (KT ¢ 13; BK § 14, ¢q; M(" 2)  gahzado, xaqanin oglu
enri(03,10. 11, 12; KTc 1,95 1, 10, 11, 12, 15, 22, 25, 29,
smé4, cs; BK $1.29,33,34,35:¢13,sm 12, T 2, 3,6, 16, 38,
40, 53; 1A 2; HT 3: 111 Oxon; 113 2, 21, 25, 31, 57, 66, 73, 79, 83,
93; Y 3, 7. 10, 13, 14, 16, 32, 36. 44, 45,47, 51, 53, 57) tann,
allah, goy, miigoddos

teprikon (O 5, 6, & 11 Orxon) tannyabonzor, tanrinin kélgosi,
tanrmin yerdoki niimayondosi, tanr clgisi

tenrilik (IB 18) tannh, allahh, allah adam, dindar

teyin! (tiyin) (O 8) deyo , deyin

teyin? (tiyin) (BK ¢ 12, sm 12)  dolo

tezik! (T 45; K(' 106) - oreb, (imumiyyotlo): miisolman

tezik? (Y 44) siiroth, siirotlo

tobo (IB 8, 70) dovo
toblig (K1 s 6) - hiylo, hiylogarlik

tog! (KT sm 10; BK ¢ 13; T §, 13; KC 9, Y 26) -- wk, -dok,
kimi (qosma)
tog2 (09, 10, 11; KT ¢ 3,5 5, 12, 30, 32, 33, 36, 37, 40, sm 2, 3,
4,5,6,8 BKsl, 28, 30, cs; T1l, 14, 18, 35, 39, 46, 47, KC
10, 15, 17, 23; Siici; Turfan; 1B 31, 91; Y 10; 26, 28, 31, 48)
deymuk, ¢atmagq, yetismak, hiicum ctmok
togditk (KT § 36) - doyiis
togi! (O 2; KT ¢ 3,4,6,12,52,8,17,21,39,BK sm 1, 5; KC
16; MC 15, 16, 21) - toki, kimi, gader, -dsk (qogma)
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togi2 (KT gm S5) — catma, doymse, gatmiy
togir (T 26) — aymaq, dévre vurmaq, herlonmek
togire (T 8; MC 2 - atraf, dairo
togms (Y 10) - deyma, vurus, doyiis
togre (T 8, M( 2) - dairs, ¢evro, otraf
toglir (T 19, 47) - c¢atdirmagq,
togqusdurmagq
togzin (Y 31) — dolagmagq, dSvr etmak, gozmek
Takos (1A 1) — soxs ad
tol (KT g 22) - golmek, desmok
tolin (KT s 22) - dolinmak, degilmak
Tomir kap1g (KT c 4,52, 8, 17, 39; T 44, 46; KC 16) ~ yer ad1
(Damir gap1)
ton'! (Y 26) - tak, denaw, say
ton? (Y 32) - taget, qiidrat, giic
Tonlik apa (St 1) - soxs adr
tor! (T 52) - tor
tor? (Y 42) - dermok, yigmaq, toplamaq
taril (T 3, 28; IB 42) - toplamagq, toplagmagq, yiiismaq
torit (IB 77) — torlomok
torkiin (Y 10) - riitbo ad
torklo (IB 11) - terk etmak, tolasmok
tortrl (IB 58) - tors, torsing
tayon (BK ¢ 12, gm 12) -- dals, sincab
toz (KT s 34: BK § 37, 38, 40; T 38, 43; MC 11, 34, 38)
gqagmag
Toze (KC 18) -- ycr adr
tozgin (Y 29, 32, S3) - gozmeak, dolagmag, seyahot etmok
tozkin (IB 35) -- gozmo, dolagma, seyahet
ti(03,7,8 KTsmI1; BK§32,40,41;T 2, 5, 10, 11, 21, 23,
25, 29, 30, 31, 32. 33, 34, 36, 37, 38, 39; MC 14, 17, 22, 23, 25,
27, 28, 44; 1B 3, 33, 61, 63, 72) - demok, sdylomak
tig (Turfan) - sar1, sarimtil
tigin (KTsm 1,2, 3,5, 6, 7, 8, 10, sm s, cs, cq, g, § 26, 27, 30,
31; BK § 31, cq; KC 24) - sahzade, xaganin oglu
tigrat (IB 76) — kisnomok, sos ¢ixarmaq

yetirmak, yetisdirmak,
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tik (KT s 16, 25; BK ¢ 9, 11; Y 28, 30, 48, 49) - tikmok, insa
etmak; tiko bir - tikdirmok

tilo (T 23; 1B 36) - dilomok, istomoak

tilkd (IB 70) tiilkii

Tinasi ogli (T 44, 406)  soxs adi

tinto (tinla) (KT ¢ 2; IB 90) - dinlomsk, qulag asmaq

ur' (KT 12; MC' S)  dormok, toplamag, yigmaq

tir? (Turfan) Merkuri (planct)

tirig (KT § 29, sm 9, ¢y; M( 40) - diri, canli

tirigrii (KT 5 29) - diriliyo

tril! (KT ¢ 10, 3 12; BK § 31, 34, 36, 39, ¢ 1; MC 13, 36)
dirilmok, dir¢olmok

uril> (T 33, 36, MC" 27, 36; 13 18) - toplanmaq, yigilmaq,
toplasmay

tirkiy (KT ¢ 8) - karvan; arkig-tirkis - karvan, gafilo

titir (113 30)  disi dovo

tiyin' (BK sm 12)  dolo

tiyin2 (0 3, 5,6, 7,8, 10, 11: KT 5 12, 19, 20, 25, 27, 28, 39;
BK §33,39; T6,17, 23, 24,34, 39, 40) - deyo. deyin

tiz (KT ¢ 15, 18; BK sm 10; IB 33) - diz

tizlig (KT 3 2, 15, 18; BK ym 10) - dizli, dizi olan

ug (IB 76)  sarimul

ul (T 32, 36; M(' 24) dil. osir

tnla (IB 90)  dinlomok, qulaq asmaq

trmak (IB 67) dinaq

tiun (IB 67) - ¢okilmok, dayanmaqg

to (KTc8) doymaq, tox olmaqg

tod (KT ¢ &) - doymagq. tox olmaq

tog (KT 35, 37, BK sm 11; IB 39, 80; Y 26, 39, 48) - dogmaq,
qalxmagq, ¢ixmagq (giinos)

togan (IB 6, 65, 66, 67, 98) sahin (qus)

Togla iigiz. (BK s 30; T 15) - ¢ay adi

Toghg (Y 54) - yoxs ad

tograk (IB 99) - qovaq agact

togsik (KT ¢ 2; Siici) - giindogan, dogus, sorq
togu (KT sm 4; BK s 30) — giindogan, dogus, sorq

Togu balik (KT sm 4; BK § 30) — yer (sohor) ach
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togur (MC 13, 29) — dogurmaq, dogmaq

toguru (MC 29) -- dogru, terof

Togurgu (MC 36) - yer adh

tok (KT ¢ 8; T 8) — tox

tokar (T 45) — xalq ad1 (toxarlar)

Tok bogiit (Y 10) - soxs ady

toki (KT sm 6; BK § 31, ¢ 8, sm 14; MC 9, 18, 20, 26, 29, 42) —
toxunmaq, vurmag, hiicum etmok, déymak, tikmok

tokit (O 9; KT ¢ 12, 13; BK sm §; MC 20, 21) -- toxutdurmaq,
toqquymagq, toqqusdurmag, qirdirmaq

tokta (BK § 2) — toxtamagq, sakitlogmak

tokuz (O 6; KT ¢ 2, 3,5 14, sm 4, 6; BK § 34, MC 3, 5, 15, 16,
22,47,IB 77,92, Y 10, 30, 32, 44, 47, 51, 54) -- doqquz

tokuz altmis (Y 48) - olli doqquz

tokuz olig (Y 48) - qirx dogquz

tokuzing (HT 2; Y 10) - dogquzuncu

tokuz on (1B 44) - doxsan

tokuz ©rsen (KT ¢ 3) - yer ada

tokuz kirk (Y 10, 23) - otuz dogquz

tokuz oguz (O 6; KT s 14, sm 4, BK s 1, 29, 35; T 9; KC 16;
MC( 3, §, 22) - xalq ad

tokuz otuz (MC 16; St 1) iyirmi doqquz

tokuz tatar (BK § 34; M( 13, 15; Y 17) - xalq ad

tokuz yegirmi (BK ¢ 9; Y 45) -- on doqquz

tolgat (BK § 13) - dolamagq, horlotmuk, firlamagq

ton! (IIl Orxon; Y 41, 56) don, paltar, geyim

ton? (IB 88) - donmagq

tonlig (KT s 29) - donlu, paltarh, geyimli

ons1z (KT § 26) - donsuz, paltarsiz, gilpaq, gcyimsiz

Tonyukuk (T 1, 5, 6, 15, 17, 31, 34, 47, 59, 61; KC 1, 2) - yoxs
adi ‘
Tonyukuk boyla baga tarkan (BK ¢ 14) - goxs adi

Tona tigin (KT § 31) - soxs ath

Tonra (tonra som) (KT sm 7; BK § 31; T 9) — qabile ve soxs adi
tonuz (1B 10, 11) - donuz

top (IB 77) - baglamaq

topla (T 13) - toplamag

Torgul (1A 1) - soxs adi

torig (KT g 33) -- kohor (at)

toctk (KT ¢ 8) - toxluq, tox olmaq

Toygun cltobor (KT sm 1)  goxs adi

Toyukuk (T 1, 5, 6, 15, 17, 31, 34, 37, 47, 58, 59, 61) - soxs ads
toz (IB 20, 95) -toz

tog (1B 17) - baglamaq

toginliig (T 54) damgah

tok (T 52) - tokmok, tokiilmok, axmaq

Tok Bogii (Y 10) - soxs adh

tolis (tolis) (KT ¢ 13; BK ¢ 13; MC 1, 19) - xalq ads

Tolig bilgo (Y 48)  soxs adi

topo (KT § 11)  topo, bag

Torapa (Y 11) - soxs ad

tort (O 1; KT s 1,29; BK 5 2, 30, 38, ¢ 8,sm 9, cq; KC 11; MC
19; Y 10, 20, 29, 31, 46, 50) dord

torting (K'I' sm 6; BK 3 31; M( 15) - dordiincii

tort yegirmi (MC' 1Y)  on dord

wri' (KT 1, 3, 8, 13, 16, 22, 30, 31; BK § 2, 36; Ul Orxon; Y
10) ganun, qayda-qanun, adot-onono

Wwri2 (1Wro) (KT sm 10; BK sm 9, 10; Y 3)  6romok, dogulmaqg
toriin (BK sm 9, 10) - toy, diyiin, gonaqhq

t6zliik (Turfan) - - kokli, vsash

tu (T 23) tutmaq, doldurmagq, tixamaq, qargisini kosmok
Tugayan (112) goxs adt

tudun (1A 1) riitbo adi

Tudun ciksi (IA 1)  soxs adi

Tudun yamtar (BK § 40) - soxs adi

wg! (M(' 8, 17, 33, 42, 45, 46) - bayraq

wg? (T 26) - ug, qar yigmi

tughg (MC 8,46) - bayragh

tuli (T1 1, 3) - dul, vrsiz gadin

tuman (IB 20) -- duman

tur (KT ¢ 9: MC 30; IB 20, 24, 25, 38. 42, 56, 57, 79, 87, 96; Y
48) - durmagq, yasamaq, qalxmaq

turut (IB 31) - durguzmagq, qaldirmaq
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turug! (KT s 39, T 5, 6, 24; MC 14; 1B 23, 24) -- dayanacagq,
maskan, yer

turuk? (turug) (KT § 39; T §, 6, 24; MC 14; IB 23, 24) - angq,
zoif

turuyaya (turunyaya) (IB 94) - durma (quy)

tusum (Y 44) - xeyir, fayda

tus (MC 25) - tus, gars1
tut(KTc4,10,51,3,7,11,19,32,38,sm 3; BK ¢ 9; T 13, 41;
KC 6, 12; MC 13, 14, 16, 24, 42; Turfan; IB 5, 24, 97; Y 32, 45)
— tutmagq, gobul etmak, taskil etmok, yaratmaq

tutsik (KT c 4, 10; BK ¢ §) - vasiyyot

tutiz (KT 5 38) - tutdurmaq, yaxalamagq

tutug (IB 43; Y 32) - girov, girova qoyulmus

tutuk (KT § 31, 32; MC 23, 26, 35; Siici, Y 16, 24, 25, 48) -
riitbo ad

tutun (T 25) - tutum, boy; 18a¢ tutunu - agac boyda, agac
uzunlugunda

tuy (T 38; MC 10; IB 95) -- duymag, anlamag, csitmek

tuyuglug (IB 7) - nally, dirnagls

tiig ((IB 76) - ditylinlomok, diiymok, baglamag

tigiil (KT c 6) -- deyil

tiigiiniik (IB 27) - baca, duxari

tilk (MC 38) — pozmaq, dagitmagq, tiikkotmok

titko (IB 4) - tilkkonmok, qurtarmaq

tiikol (IB 21, 41, 63) - tam, biitdv

tikat (KT ¢ 1; BK sm 1; T 52) - tiikotmak, qurtarmagq, bitirmok,
son qoymaq

tikoti (KTc 1; Y 11)- tamam, tiikononadok, tiikenons qodor
timan (KT s 31; BK ¢ 1, §, sm 12; T 36; KC 10; MC 21, 46, 4§,
49) - on min, on minlik qogun hissosi

tin (KT c 2, $ 27; BK cy; T 12, 22, 26, 35, 42, 51; MC 13; 1B
36) — geea

tiin ortust (KT ¢ 6; BK ym 11; IB 36) - geco yaris1, conub

Tiin yaz1 (KT c 6) -- yer adi (Tiin ¢6lii)

Tiingor tag (BK ¢ 7, 8) ~ ycradi

tiinli-kiinli (BK cg) -~ gecoli-giindiizlii, geco-giindiiz

tiiniir (Y 11) - qohum-agraba
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tliptit (KT ¢ 3, sm 12; Y 29) - 8lke vo xalq ads

Tirgi yargun (KT y 34) - yer ad:

tirgis (tirgis) (KT 3 18, 36, 37,38, 40,sm 13; BK 27, sm9: T

21, 28, 29, 30, 40; T 3, 5; Y 38) - xalq ads

tirk (0 2,3; KTc1,3,7,8,10, 11,5 1,3,6, 7,8, 10, 11, 13,

16, 18, 21, 22, 25, 27, 34, ym 6, cq; BK § 1, 2, 30, 33, 36, 38, ¢

10, 13,15,sm 12, 13; T 1, 2, 3,9, 11, 17, 18, 20, 22, 46, 54, 58,

60, 62; K(C 4, 6; MC 4, 8, 10, 32, 47; Y 32, 57) — tiirk (xalq vo

Olkw ady)

tirlig (Turfan)  diirld, miixtolif, clirbociir

tirt (IB 85) diirtmek

tis! (IB 4) - manzoro, goriinis

tis? (tig) (KT sm 4; T 16, 30; MC 19, 26, 29, 31, 37, 40, 41, 43)
diiymok, yixilinaqg, yerlogmok

tistir (tgur) (T 27) - disiirmok, endirmok

tlis (IB 70, 99) diismuk, enmok

tiisnok (IB 94)  dost, yolday

tigtir (Y 38, 57) diytirmok, endirmok

tiz (KT y 3) - diiz, dogru, sodagotli

Tiiz bay kii¢ bars (Y 17) - soxs ad

tizol (KT ¢ 5: BK sm 3) - diizoltmak, tonzim eumok, qaydaya

salmaq

Tizmis (tizmig) (St 1) - soxs ads

tiizsiz. (KT $ 6)  diiz olmayan, vyri; sodagotsiz

U

u' (KT $35;BK §27; T27) - yuxu, réya

u2 (KT 10,37; T 11; Turfan; IB 24, 38, 42, 56, 58, 69, 95, 100,
101; 1A 1;Y 46) - bacarmaq

u¢’ (T 40; Turfan) - uc, qanad, cinah

ug? (KT 5 16,24, 30,sm 1, cy; BK ¢ 10, q; MC 12; 1B 20, 95; Y
28) - ugmagq, dlmok; uga bar — dlmok

ugruglu (IB 55) - uclu, zirvali

ucuk (T 8) - qus, ov qusu; qartal

uguz (T 13) - ucuz, asan
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ud (KT 5 22; T 55; MC 14, 15, 16, 18, 30; IB 38, 39, Ti1 8) -
toqib etmok, qovmagq, gosulmagq, izlomak
udag1 (Y 28) - qiidratli
Udar soniin (KT § 12) - goxs ad1
udi (KT s 27; T 12, 22, 51; IB 31) - yatmaq, uyumayq,
yuxulamaq
udisik (T 22) — yuxu, uyuma, yatma
udis! (KT s 36, sm 2; T 15) — izlomok, bir-birinin arxasinca
getmak

udis? (Y 32) - udus, golebo, qalib

udigru (KT § 36, sm 2) — ddyiigdo, dOyiis zamani, togib edorok
udiz(T §, 15; KC 13) - ardinca aparmagq, idaro etmok

udlik (KT s 36) — omba, bud

udu (T 55) - ardinca, izloyorok, onun kimi

udug (T 55) - ardinca, izloyerok, onun kimi

Udun (T1 1) — goxs adi

udur ciksi (Y 25) -- goxs adi

ugrunta (Y 10) — ugrunda

ugur (111 Orxon) - ugur, déviet

ugus (KTc 1,6,5m 7; BK 3 31) - tayfa, qubile

uk (BK g 28) - anlamagq, basa diiymok, tabe olmaq

ula (IB 73; TI 3, 4, 9) - baglamaq, qosmaq, qosuimagq, ardinca
getmok

ulayn (KT ¢ 1, sm 9, 1}; BK ¢ 13, 14; KC 24; T 4) - izloyon.
ardicil, qogulan, bagqa

ulga (Y 7, 29, 47) - boyiimok, yaga dolmaq

ulgart (T 53) - boyiitmok, goxaltmagq, yiiksoltmok

ulis (KT gm 12) ulus, cl, oba

ulug (KT s 28, 40; BK $34,¢ 9, sm 9, 10; T 5, 56; KC 3; Siici;
IIl Orxon; IB 14, 77; Y 38) — ulu, boyiik, iri

Ulug irkin (KT § 34) - soxs ad1

Ulun sad (Y 14) - soxs ad

ulus (KT sm 12) - ulus, ¢l, oba

Umar (T1 §) — soxs adi

umay (KT s 31; T 38) - ilaho, tann, allah

Umay bag (Y 28) - goxs adi

una (T 35; IB 57) -- razi olmagq, razilagmaq
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Unagan ¢or (St 2) - goxs adi
ung (1 24) -- vmin, inam, ominlik
umt (St 3) - unutmaq
ur (KT ¢ 10, 11, § 33, 36; BK g 14; T 34; KC 21; IB 43, 50,
53,59, St 3) - vurmagq, hokk ctmok, yazmaq
Urgu (BK s 30) - yer ada
ur1 (KT § 7, 24; MC 42; Siici; IB 59; Y 47, 48) - kisi cinsindon
olan dvlad, ogul; urt ogul -- ogul (miiq: ct: kiz cgul -- qi1z)
Uri bog (Y 26)  soxs adi
urilan (IB9)  oglan dogmag, oglu olmagq; nosil vermoak
urmizt (Turfan) ~ Yupiter (planct)
urtur (KT ¢ 10) - vurdurmagq, nogy ctdirmok, hokk etdirmok
urug (KT § 10) - gobilo, boy, nosil, soy
urugsirat (KT s 10) - nasli kosmok, mohv etmok
urug (Y 32) bayraq
Unungu (St 1, Y 10) soxs adi
urunbasi (Y 32) bayraqdar, bayraq dagiyan
Urunu canun (St 1)  goxs ads
us (Tl 3) - quyruq. at quyrugu
usic (1B 43)  tohlikoli
Usin buntatu (T 9)  yer adi
urug (O 10)  vurus, doyilg, savay, vuruyma
ut (Turfan; 1B 44; Y 28) udmagq, qalib golmok, gazanmag
utru (M(' 27; 1B 2, 23, 65) qaryy, dogru, torof
utuz (IB 44) uduzmagq, itirmok
uy (Y 10) niifuzlu olmaq
uya (Y 16; T1 2) qardag, gohum
uyal (T1 2) tayfa, qobilo
uyar (Y 10, 42) qidrot, niifuz, hormot
uyarhg (1A 1) - giidrotli, niifuzlu
uygur (BK § 37; M 3; Siici; HI Orxon; Y 7) - xalq adh
uz! (BK cs) - usta, sonotkar
uz2 (BK cq) - sokil, rosm
Uz bilgo cansi (Y 31) - yoxs ads
uzun (T 52; IB 72) - uzun
uzuntonlug (1B 33, 62) — uzundonlu, rahib
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i (KT ¢ 6, 10) ~ bdlmek; y1gmag, birlesdirmek
i¢ (KTs4;BK §32,41,¢8; T 14,20,33; KC15:MC 7, 8, 11,
28, 40, 45, 46; Siici; Y 11, 28, 31, 32, 47) - ii¢.
Ug birkii (MC 7, 18) - yer ad1

tugoagii (T 12, 21) - iiglikdo, lig-lig

ii¢ olig (Y 22) - qurx ii¢

Ugin kiilig tirig (Y 3) - goxs adt

ii¢ karluk (MC 11) - xalq adi

ii¢ kurikan (KT § 4) — xalq ad1

{ic ogus (BK s 32) - xalq adi

¢ otuz (T 19; M(C' 45) - iyirmi lig

ii¢ tughg bodun (MC 8) - i bayragh xalq

tgilin (ligin) (O 10, KT ¢ 9, § 3, 6, 12, 15, 19, 23, 24, 27, 29, sm
4,q; BK s 1, 28, 30, 32,33,34,¢6,9,sm 9, 10; T 3, 6, 40, 47,
48,49, 55, 61; KC 7, 12,25, 27; MC 17; fA 1; Y 10, 11, 13, 15,
17, 20, 24, 26, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 41, 42, 43, 46, 47, 48, 49,
53, 57) - {igiin

tigling (KT § 30, sm 6; BK § 30; IB 9, 21) -- {igiincii

lictirkii (IB 77) - kilim, xalca

ik (BK ¢ 8;Y 17) - varlanmaq

tikiil (T 32) - coxalmagq, artmagq

tikiis (liklig) (O 7; KT c 6, 7; T 7, 30, 40; MC 16) -- gox

tikiis (iikiis) (KT ¢ 10,5 16,29; BK s 31; IB 54; Y 3, 29) - ¢ox
tige (Oge) (Stici) - agilh, midrik, tocruboli

iigiiz (KT 17, 37,39; BK § 27; T 16, 18, 19, 35, 37, 44; MC 3,
8, 25) - ¢ay

iile (KT ¢ 6, 7, 10) - blmok, hissolors ayirmaq, pargalamaq
ilken (Y 24) - boyiik, ylksok

iiltig (KT §29; T 4; IB 61, 102) - pay, hisso, boliik, gismet

in (Y 25) - sos, iin

tintiir (T 35) — ag1imaq, sdkiilmok; tan iintlir — dan yeri sgkiilmok
tirk (MC 31, 13 40) - hiirkmok, gagmag

tirkit (IB 33) - hiirkiitmak
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iiriin (BK sm 11; MC 10; T 48; IB 6, 8, 30, 60, 61) — ag, beyaz
iz (T 13, 14) -- iizmak, qoparmaq

iiza (03, 12;KTs$1,10,16,17,22,26;BK §$2,35sm10,q; T
9, 20, 25; MC 3; Turfan; IB t, 6, 10, 20, 25, 31, 39, 81, 83, 93,
99) - iistdw, dvorinds, yuxanda

izik (IB 73) - Gizilmiis, yirtiq, qinq

Uziit ugdi (Y 24) - goxs ad

Y

yaba (Y 34) isu

Yabay tokay (MC 21) -- yer ads

Yabas tutuk (St 4) - goxs ad

yabga (O 4; KT s 14; BK $ 28; MC 12, 19) - riitbv adt

yab1z (O 7, KT § 26; BK § 32; IB 17, 37, 6§, 69; St 4; Y 55) -
pis, yava .

yablak - ( KT ¢ 7, § 5, 23, 24, 26, 39, sm 7. 11; BK § 30; MC
11, 17; 1B 11, 13, 14, 24, 34, 38, 50, 55, 56, 59, 65, 70, 77, 95,
101) pis, yava

yabrit (3K § 31) meydan oxumagq, zofor yiirigi ctmok

yadag (BK § 32, ¢cl; KT § 28, 32; T I, 25; M(’ 33) - piyada

yadrat (1B 77) - ycro salmaq, oldon buraxmagq

yag (IB 81) ya@maq, yagis yagmaq

yagak (113 86) - kik, yarpaq

yagakhg (13 99) koklii, yarpagh

yagi' (05,6, 10; KT$2,9,10, 12, 14, 15,34, 39;sm 1, 2, 4, §;
BK § 26, 29, 30; T 8, 19, 20, 53; KC 23; M(’ 30; Y 19, 25, 26,
27, 32, 35, 45) - yag, diigmon

yag? (K¢ S5, 18; MC 18, 19, 30; Y 28, 49)
diismon olmagq

yagic1 (T 50) - balodgi, sorkerds, qogunu yiiriigo aparan yoxs
yagit (MC 22, 28) - yag olmag, diiymon olmaq
yagil (T 5) - yigilmagq, y1gismaq, toplanmag
yagila (Y 15) - vurugmaq, hiicum ctmok, diismens gars1 getmok
yagisiz (KT g 30) - yadsiz, diigmonsiz
yagiz (KT s 1) - gonur, tiind boz

yag olmagq,
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Yaglakar kan (Siici) - soxs adi
yaghg (IB 18) ~ yagh
yagmis (T 5) - qosulan, yaxinlagan, komokgi

Yagmis tutuk (St 1) — goxs adi

yagri (IB 24) - zeherlenmoak

yagru (KT ¢ 5, 7) - yaxin, yaxina

yaguk (KT c 7) - yaxin

yagut (KT ¢ 5; BK sm 4) - yaxinlasdirmagq, calb etmok

yak (MC 8) - yaxm (?)

yaka (MC 20, 26) - ibadot, ibadet merasimi, ibadot yeri

yakala (MC 20, 26) - ibadot etmuk, tapinmaq, hiidud miileyyan-
legdirmak

yalabag (BK 5 39; 1B 16; Y 29, 30) - cl¢i, sofir

yalbar (IB 30, 83) — yalvarmaq

yalga (IB 88) - yalamaq

yalim (IB §9, 75) ~ yaln, yal¢m, sort

Yalin (KT g 28, 29) - soxs ad:

yalma (KT y 33) - horbi geyim, zirch

Yalsaka bog (HT 6) - suxs adi

yamgihig (O 4) - hamyssi, comi, biitiin

Yamtar (KT § 33; BK § 40) -- yoxs ad:

yan' (T 26; MC 1) van, boyir

yan2 (T 28, 29, 37; MC 6) - qayitmaq, geri désnmok

yana (KT § 10 21, 28, 38,40; T 2, 23; K¢ 19,20; MC 5, 7, 17,
19, 31, 34, 40, 42, 45) - ycne, yeniden, tokrar

yanci (Y 47) - sorkordo

yandar (yandir) (KT s 11) - yandirmagq, odlamaq

yandur (T 45) - qaytarmagq, geri déndormok

yantik (T 26) - dds, yamac, dagin otoyi

yantur (KT sm 1 1; T 45) - qaytarmaq, gbndormek

yanak (BK c 12) - yanaq

yam (MC 9, 13, 15, 17, 18, 22, 40, 41, 43) - ycni. tozo

yagit (O 11; KT ¢ 6, 10, § 19, 20, 23; BK § 35; T 26; MC 44; 11l
Orxon; St 3) — yanilmagq, sshv ctmak, yolunu azmagq, sleyhino
¢ixmaq

yanra (IB 34) — suslonmok, sos gixarmaq
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yanus (Y 16) — yalqiz

yap (1B 41) - yapmagq, ctmok, diizaltmek

yapit (MC 44) - diizoltmok, yaratmaq

yar! (IB 59) - yarmaq

yar? (IB 45) - ugurlu olmagq, isi gatirmak

Yar Ggiiz (MC 8) - ¢ay adi

yara (T 23; MC 22;IB 8, 9, 46, 61; Y 39) - yaramagq, yaratmagq
yarak (KT ¢ 33) — yaragq, silah, todariik

yarakhig (KT s 23, 32; T 54) - yaraql, silahl1

yarat (KT 10, 13,20, sm 13; BK 5 1, ¢ 13, sm 9, 14; 1l Orxon;
St 3) ~ yaratmagq, toskil ctmok, diizoltmok

yaratit (MC' 8) - yaratdirmagq, dizoltdirmak

yaratur (KT c 12; M 20, 21, 22) - yaratdirmagq, diizoltdirmek,
inga etdirmuk

yargan (KT q; Siici) riitbo adi

Yargun (IB96) ycr adi

yartk (yaruk) (St 1) iyiq, panlu

yaril (IB 10) - yanimaq

yarin (IB 1, 2, 34) .- sabah, sohor crkon

yaringa (IB 59) - silah, misraq

Yans yazi (T 33, 36; M( 45) - yer adi

Yans yaz1 (M 31) yeradi

yarlik (Turfan; St 1)  omr, forman, gostoriy

yarlika (O 6; KT ¢ 9, $ 15, 29; BK § 33, sm 9, 10; T 16, 40, 53;
HT 3; Turfan; Y 32) forman verinok, buyurmag

yartag (MC 42) parlaq, ugurlu

yartimhg (St 4) - yardimgi, komokgi

yaru (IB 32, 39) igildamagq, parlamaq, igiqlanmagq

yaruk (M(" 13; IB 39) - is1q, yofoq, gin

Yaruk tigin (Y 15) soxs adi

yas (T 51) yay
yasa (KT ym 10; KC 3) -- yasamagq, tonzim ctmok
yast (MC 21) - yasti, diiz, hamar
yasi¢ (IB 59) - mizraq, qamg, sallaq
yas' (KT ym 11) - yas, gbz yasi
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yas? (KT s 30, 31, 32, 35, sm 1; BK s 24, 25, 26, 28, 29, 31, 34,
38,c2; KC 18, MC 4, Y 3,6, 10, 11, 15, 16, 21, 22, 23, 24, 25,
26, 29, 32, 37, 41, 44, 45, 47, 49, 54) — yas, adamin yas1
yas3 (IB 26, 82; Y 28, 41) - gonc, cavan, toze, yasil
yasa (KT sm 2; Y 36) - yasamaq
Yas ak bag (Y 2) - soxs adi
yagil (IB 78; Turfan) ~ yasil
Yagil iz (KT § 17) — ¢ay ads
yay! (BK s 39, q; MC 20) - yay (fosil)
yay2 (O 1, 9; KT § 23, 34; BK s 31; T 16, 39, 41) — yaymagq,
dagitmagq, sepolemek
yayla (MC 20, 21, 26, 42; IB 96, 99) - yaylamagq, yay! kegirmok,
yaylaga ¢ixmaq
yaylag (IB 78, 86, 96) - yaylaq
yaz! (KT sm 8; BK s 31, ¢2) - yaz (fosil)
yaz2 (MC 44) - giinahkar olmaq, yaniimag, aldanmaq, tora
diismek
yazt (KTc 7,5 17, 33, 36; T1 6) - yaz, ¢ol
yaz1 kil (MC 16) - cozalandirmaq, yaymaq, dagitmaq, peren-
peren salmaq
yazif (IB 76) - sarbost, azad
yazin (BK s 16, 17) - sohv etmok, giinah isletmok
yazuk (MC 14) - giinah, sug, togsir
yazukla (BK § 36) - glinah etmak, suglu olmaq, qubahat etmak
yazukhg (MC 14) - giinahkar, togsirli
yeg (KT$29; T 37; Y 29) - yaxs1
yegad (BK s 36) -- yiiksoltmok, yaxsilasdirmag
yegon (MC 47; Y 48) - gardas oglu
yegin (BK c 10) .- yaxyilig, ucahiq, bdyiiklik
Yegm gor (KC 21, 26) - goxs adr
yegn‘ml (KTs 15, MC 18,19, 25, 27, 32, 33, 45 HT 1) — iyirmi
yegirming (MC 25) - iyirminci
yegron (KC 15, 21) - kiiren
yel (T 26, 27) — yel; siirotlo getmoak, qagmagq, yellenmok; yeli
kér — siirotlo getmak
Yelgok (1A 1) -- soxs adi
yelma (T 34, 52; MC 18, 24) - hiicum
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yemhg (Y 3) - yemlik, qurbanhq
yer (yir) (KT ¢ 4, 13,5 3, 5, 19; BK 29, 35, 36, 40, sm 10, 15; T
11, 17, 24, 26, 38, 47, 56; KC 6, 13; MC 14, 23, 30, 33, 46; IB
23, 25,31, 38,74,85, Y 3,7, 10, 11, 24, 26, 28, 34, 36, 41, 45,
48, 51) ~ yer
Yer bayirku (KT 5 34) - yer adi
ycr-sub (BK s 35; Y 15) - vaton, 6lko
yergi (yir¢i) (T 23, 26; St 1) - boladgi, yera balod olan adam
yeril (Y 40) - yadlagmagq (?)
yerlo (Y 24, 28) - ycrlogdirmok, moskunlagdirmagq
ycritku (T 46) - yerdoki, yerda galan
yetl (MC 13, 15, 17, 32) yctmak, ¢atmaq, mohv olmag
yet® (T 25) yedeklomok, yedoyo almagq
yeti (O 5; KT s 11, 13; BK c 1; T4,49; KC 16, 18, Y 11, 26,
41, 48) - yeddi
yeti bin (BK ¢ 1; Y 26) -- yeddi min
yeti otuz (KT § 26; T 51; Y 47)  otuz yeddi
yeti yegirmi (KT 5 11; BK 5 24; T 49; Y 26) - on yeddi
yeti yetmig (Y 11) - altmg yeddi
yeti yliz (KT $ 13; T4) - yeddi yiiz
yeting (O 12; HT 5, 10)  yeddinci
yetmis (O 4) - yetmis
yetmis (K15 12; Y 42, 49) - yetmig
yetiir (KT'$ 7)  sona ¢atdirmaq, mohv etmok
yogin (Stici) - garday oglu, nove (?)
Yogin gor (KC 21, 26) soxs adi
Yogin silig bog (KT § 33) - goxs adi
yolmo (T 34, 52; MC 6,12) - kesfiyyatel, qgosunun On hissosi,
avangard
yomo (KT ¢ 10,$3,5,19; BK § 13; T 16, 22, 27, 44, 50, 55, 56,
60; MC" 22; I1I Orxon; Turfan; St 4) - yens
yi (T 8; IB 5, 26, 56, 70) - yemoak
yigo (KT § 16; MC 14, 17) - yena, tokrar
yidinik (BK s 1) - indiki (?), soedaqetli (?)
yig (KT ¢ 4; 11l Orxon; Y 24) - yaxst
yigirmi (KT cg) - iyirmi
yil (IB 24) - amcok, moma (?)
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yingge (KT ¢ 3, 5 39; T 44; KC 16) - ince, nazik

yingli (KT ¢ 3, s 39; T 44, KC 16) - inci

Yingii igiiz (KT § 39; T 44; KC 16) — gay ad

yir (bax: yer)

yir-sub (KT c 4, 8, 9, § 10, 19, 20, 22, 24, 27; HT 9; Siici)
voten, 6lke

yit (O 1, 3; KT s 7, 27; MC 17) - yetmak, sona yetmok, mahv

olmagq, 6lmak
Yit bag (MC 45) - yer adt
yiti (KT s 30, sm 1; Siici; Turfan) - yeddi
yiti otuz (KT sm 1; BK ¢ 10, c§) ~ iyirmi yeddi
yiti yegirmi (KT gm 1; BK ¢ 10) - on yeddi
yitiglig (IB 85) - yetginlik
yiting (KT sm 5) - yeddinci
y1z (KT g 33) - liz, sifot
yidit (IB 91) — iylonmek, cilirlimek
y1g (0 1,9, 10; T 43) ~ y1gmaq, toplamaq
yigla - (1A 2) - aglamag
yil (012, KT §8,36,sm 1,4, BK $30,¢9, 10;M( 3,4,9,10, 11,
19,20,41,43; A 1;HT 2,7, 10; 1B 21, 32, 103; Y 9, 10 45) - il
yilan (HT 7; IB 12) -- ilan
yilki (BK s 24, 38, 39, ¢ 3; KC 25; MC 14, 15; Siici; IB 72, 82;
Y 10, 11, 26, 46) - ilx1
yillik (MC 21) - illik
yilpagut (BK s 31) — riitbo adh
yilsig (KT s 26) - varh, zongin, imkanh
Yilan kol (MC 15) - cay ads
yimsak (KT ¢ 5, 6) -~ yumsaq, inco, zorif
yiwpar (BK c 11) - miisk
yira (02,5 KTc1,2,4,514,28; BKsm 11;T7, 11, 14) - sol.
simal
yiradantayan (T 11) - soldan, simaldan
yiragaru (KT § 28, ¢ 2; BK § 23, sm 2, 11) — sola, simala
yirayaki (T 17) - soldaki, gimaldakt
yis (T 15, 20, 28, 35, 37) — mcseli dag, yayla, orman
yis (02; KT ¢ 3,4,8,52,21,23,35,36; BK § 7,27, MC 2}; IB
25; Y 16) - megoli dag, yayla, orman
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yita (Y 3, 10, 11, 17, 18, 26, 27, 28, 32, 43, 44, 45, 47, 48) -
afsus, hayif '
yobal (T 26) - ozab gokmok, siirlinmok, yumalanmaqg
yog (O 12; KT sm 7, 11, sm s; BK ¢ 10, 11; iA 1) — defn, dofn
etmak
Yoga (O 4) -- soxs ady
yogan (yogun) (T 14) -- yogun, qalin
yogaru (BK ¢ §) - yuxan
yoggt (KT 5 4, sm 11; BK § 5) - yasa, dofh morasimino basgiliq
edon
yogla (KC 24, 27; Y 42) - dofn ctmak, basdirmaq
yodlat (T 31) - dofn etdirmok, basdirtmaq
Yogra yanig (MC 31) - yer ad
yogun (yogan) (T 14) -- yogun
yogur (T 206) yogurmagq, ayaqlamagq, pal¢iq yogurmaq
yoguru (T 26) ayaqlayaraq, yoguraraq, tapdalayaraq
yok (O 1, 3; KT ¢ 3, 4,8, 5 11, 25, 39, ym 3, 10; BK § 28, 33,
36,40, ¢ 4,9; T 3, 18, 31, 47, 55, 59, 60; KC 3. MC 10, 14, 41,
43;St3; Y9, 10,41, 48) yox
yokad (KT § 10) - yox olmaq, mohv olmagq, yox ctmok
yokaru (T 25) yuxan
yokkis (T 11, 21) - yox etmok, mohv ctmok
yokkis (KT § 32, 34) yox ctmok, mohv ctmok
yokla! (Y 25) yiksolmok, ucalmaq
yokla’ (Y 32) yox olmaq, mshv olmaq, 6ilmak
yol! (KT sm 9; T 16, 23, 24; MC 35; HT 6; St 1; IB 13, 25, 46,
52,73) - yol
yol2 (BK s 32; M(’ 14, 29; HT 10) - yolmagq, iitmok, sokmak,
urumagq, dagitmaq '
yol3 (MC 11) -- monbb, qaynagq, tisul
Yola (Y 12)- soxs adi
yolg1 (Y 44) - yolgu, yoldas
yoli (KT s 15, ym 4; BK § 28, 30, ¢2) - daf, koro, yol
yolig! (BK cs) - xosboxt, boxtiyar
Yol? (KT ¢ 13, cy; BK cq), Yolligg (KT cq) - soxs adi (Yohg tigin)
yolsiz (T 35) - yolsuz
yoluk! (O 3) - yoluq, yolunmus, azilmis, qurban
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yoluk? (Y 10) — goriismak, bas ¢okmak

yoluka (Y 10) - qurban oimagq, qurban getmak

yont (MC 48, 49; IB 7, 36; Y 3, 45) - ilx1, at

yonsur (KT § 6) -- ara vurmagq, dalagdirmagq, qmsdlrmaq
yor¢ (KT § 32) — qayn, kigik gayin

yor1 (O §5; KT c4,9,5 12, 35, 37, 38,40; BK 5§ 27, ¢c5; T 10, 11,
23,24, 25,29,35,61; MC 5,7,9, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 27, 30,
31, 40; HT 3, 10; IB 21, 26, 32, 60, 69, 75, 81) - yiiris etmak,

getmoak, horakat ctmoak
yorik (III Orxon) - gedis, horokot
yoruk (yiiriik) (Turfan) -- ugurlu, miiveffoqiyyetli
yort (KT ¢ 6; T 25; MC 17) - yiiriitmok, calb ctmok, yiiriis
etmoak
yosuk (yosug) (St 1) — yay gab
yotaz (yotuz) (BK § 24, 38, ¢ 3, 4; IB 45; Y 52, 53) - arvad,
ZOved
ydgerii (KT s 11, cq; BK § 2) ~ yuxar
yoktiir (KC 2) — yiiksaltmok, ucaltmagq
ybno (Turfan) — ¢1xmaq, goriinmok, ziithur ctmok
yorii (yiirii) (bax; yor1)
yug (yog) (KT sm 7; BK § 31, ¢c12; 0 12) dofin, dofn morasimi
yugci (KT 5 4) - agigy, yad: deyon, aglayan
yugla (KT s 4) — dofn ctmok, basdirmagq, aglamaq
yuglat (T 31; [A 2) - dofn etdirmok
yugur (T 15) -- tapdalamag, kegmok, addamaq
yukaru (KT § 11, cq; BK § 2) — yuxan
yul (IB 25) - bulag
Yula kol (MC 30) - gol adh
yultuz (Toy.) — ulduz
yurg (Y 17) - qaymn
yurt (KTsm 9; T 19; IB 18; St 1) - yurd, oba
yut (BK s 31) - kitlovi mal-qara qurimi, quegn, 6liim, bala,
bodbextlik
yutuz (BK § 24, 38, c 3, 4; IB 45) - arvad, hayat yoldap
yiik (Y 28) - yiik
yikiin (T 28, 43; IA 1) - bag aymak, tabe olmag, teslim olmag,
ibadat etmoak
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ylikintiir (KT § 2, 15, 18; BK sm 10) - bag oydirmok, socdo
ctdirmok, bay vymayo mocbur etmak, tabe etmok

yiigorii - bax: yogoru

yigir (KT s 24; T 52; IB 21, 23, 68) - gqagmagq, yiiylirmak,
axmagq, tokilmok

yiigiirt (T 54) -- yiiyiirtmok, ¢apdirmaq

ylrok (Y 44) - iirok

yiiri (MQ 16; Y 29) - yiiriis ctmok, golmok, horoket etmvk,
qagmagq, yiiyiirmok: yiiro kol  yiyiirerok gelmok

yurun (y&riin, oriin) (Turfan) - a3, agiq rongli

yitiiriik (113 36)  yiiklii, vzabkey, oziyyotli

Y/

Zxarya (SS 660) Zokoriyye (soxs ads)
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iIXTiISARLAR

KT - Kiil tigin abidesi

BK - Bilge xaqan abidesi

T - Tonyukuk abidesi

M(C - Moyun Cor abidasi

KC - Kiili ¢or abidasi

O - Ongin abidosi

IA - The-Asxet abidasi

HT -- Hoyto Temir abideosi

IB -- Irk bitig abidesi

Siici — Siici abidesi

Turfan — Turfan abidesi

Y - Yenisey abidsleri

T - Talas abidoleri

CC - Sehirkarlarin ibadeti

§ — Sarq Uzl

sm — Simal Gzl

¢ - conub izl

q - gerb lizii

sms - simal-yorq iz

sm q — simal-gord tizi

c§ -- conub-gorq izl

¢q - conub-qorb iizi

Ragamlor Kiil tigin, Bilgo xaqan, Tonyukuk, Ongin, Moyun
¢or, Kiili ¢or, Irk bitig vo Sehirkarlarin ibadoti abidolorindo
sotirlori, Ihe-Asxet, Hoyto Tomir, Yeniscy veo Talas
abidolorinde kitabonin némrosini gostorir.
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